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EES-viobeatir vid Stjornartidindi Evrépusambandsins

Nr. 63/203

REGLUGERD FRAMKYV ZMDASTJORNARINNAR (ESB) nr. 142/2011
fra 25. februar 2011

2015/EES/63/09

um framkvamd reglugerdar Evréopupingsins og radsins (EB) nr. 1069/2009 um heilbrigoisreglur,
a0 pvi er vardar aukaafurdir ar dyrum og afleiddar afurdir sem ekki eru stladar til manneldis,
og um framkvzemd tilskipunar radsins 97/78/EB ad pvi er varodar tiltekin syni og hluti sem eru
undanpegin heilbrigdiseftirliti med dyrum og dyraafuroum & landamzerum samkvzemt peirri

tilskipun (*)

FRAMKVZAMDASTIORN EVROPUSAMBANDSINS HEFUR,

med hlidsjon af sattmalanum um starfshetti Evropusam-
bandsins,

Med hlidsjon af reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr.
1069/2009 fra 21. oktdber 2009 um heilbrigdisreglur ad pvi er
vardar aukaafurdir ur dyrum og afleiddar afurdir sem ekki eru
@tladar til manneldis og um nidurfellingu 4 reglugerd (EB) nr.
1774/2002 (reglugerd um aukaafurdir Gr dyrum) ('), einkum
5. gr. (2. mgr.) og 6. gr. (ii. lidur b-lidar 1. mgr., 6nnur
undirgrein 1. mgr. og 6nnur undirgrein 2. mgr.), 11. gr. (b- og
c-lidur 2. mgr. og 6nnur undirgrein 2. mgr.), 15. gr. (b-, d-, e-,
h- og i-lidur 1. mgr. og Onnur undirgrein 1. mgr.), 17. gr. (2.
mgr.) og 18. gr. (3. mgr.), 19. gr. (a-, b- og c-lidur 4. mgr. og
onnur undirgrein 4. mgr.), 20. gr. (10. og 11. mgr.), 21. gr. (5.
og 6. mgr.), 22. gr. (3. mgr.) og 23. gr. (3. mgr.), 27. gr. (a-, b-
, og c-lidur og e- til h-lidur og 6nnur undirgrein), 31. gr. (2.
mgr.), 32. gr. (3. mgr.), 40. gr., 41. gr. (fyrsta og pridja
undirgrein 3. mgr.), 42. gr., 43. gr. (3. mgr.), 45. gr. (4. mgr.),
47. gr. (2. mgr.), 48. gr. (2. mgr., a-lidur 7. mgr. og a-lidur 8.
mgr. og onnur undirgrein 8. mgr.),

med hlidsjon af tilskipun radsins 97/78/EB fra 18. desember
1997 um meginreglur um skipulag dyraheilbrigdiseftirlits med
afurdum sem fluttar eru inn til Bandalagsins fra pridju
16ndum (%), einkum 3. mgr. 16. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1) 1 reglugerd (EB) nr. 1069/2009 er melt fyrir um reglur
um heilbrigdi dyra og manna er varda aukaafurdir ar
dyrum og afleiddar afurdir. [ peirri reglugerd er sagt til
um vid hvada adstedur skuli farga aukaafurdum ur

(*) Pbessi ESB-gerd birtist i Stjtid. ESB L 54, 26.2.2011, bls. 1. Hennar var
getid i akvordun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 197/2015 fra
25. september 2015 um breytingu a I. vidauka (Heilbrigdi dyra og plantna)
vid EES-samninginn, bidur birtingar.

(') Stjtid. ESB L 300, 14.11.2009, bls. 1.

() Stjtid. EB L 24, 30.1.1998, bls. 9.

2)

3)

4)

dyrum til ad fyrirbyggja utbreidslu aheettu fyrir heil-
brigdi manna og dyra. Til vidbotar er i peirri reglugerd
tilgreint vid hvada skilyrdi megi nota aukaafurdir ur
dyrum i fodur og i ymsum tilgangi, svo sem i snyrti-
vorur, 1 lyf og til teeknilegra nota. f henni er einnig maelt
fyrir um ad rekstraradilar séu skuldbundnir til ad taka
aukaafurdir ur dyrum til medferdar i fyrirtekjum og
stodvum sem eru undir opinberu eftirliti.

[ reglugerd (EB) nr. 1069/2009 er kvedid 4 um ad sam-
bykkja skuli, med framkvaemdarradstéfunum, nakvem-
ar reglur um medferd aukaafurda Gr dyrum og afleiddra
afurda, s.s. vinnslustadla, skilyrdi er varda hollustuhaetti
og snid fyrir skjalfestar sannanir sem purfa ad fylgja
sendingum aukaafurda ur dyrum og afleiddra afurda til
a0 hagt sé a0 rekja peer.

Mela skal fyrir um ndkvaemu reglurnar um notkun &
aukaafurdum ur dyrum og forgun beirra i pessari
reglugerd med pad fyrir augum ad na fram markmidum
reglugerdar (EB) nr. 1069/2009, einkum um sjalfbera
nytingu & efnum ur dyrum og um hatt verndarstig fyrir
heilbrigdi manna og dyra i Evropusambandinu.

Reglugerd (EB) nr. 1069/2009 gildir ekki um heila
skrokka eda skrokkhluta villtra dyra sem ekki leikur
grunur 4 ad séu sykt eda hafi ordid fyrir dhrifum fra
sjukdémi sem getur smitast i menn eda dyr, ad undan-
skildum lagardyrum sem landad er i vidskiptalegum
tilgangi. Par ad auki nar hun ekki til heilla skrokka eda
skrokkhluta villtra veididyra sem ekki eru hirtir eftir ad
pau eru felld 1 samreemi vid gdédar veidivenjur. Ad pvi
er vardar pessar aukaafurdir ur dyrum sem falla til vid
veidar skal pannig stadid ad forgun peirra ad komid sé 1
veg fyrir tbreidslu & aheettu, eins og vid 4 i tengslum
vid tilteknar veidiadferdir og i samraemi vid godar
starfsvenjur atvinnuveidimanna.
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Reglugerd (EB) nr. 1069/2009 tekur til aukaafurda ur
dyrum sem etladar eru til ad bua til veidiminjagripi.
Tilbuningur slikra minjagripa, sem og vinnsla 4 dyrum
og hlutum dyra sem adrar adferdir eru notadar viod, s.s.
plastgerving, skal eiga sér stad vi0 skilyrdi sem fyrir-
byggja utbreidslu & adhaettu fyrir heilbrigdi manna eda
dyra.

Reglugerd (EB) nr. 1069/2009 tekur til eldhassturgangs
ef hann kemur fré flutningataekjum i alpj6dlegri umferd,
s.s. efni Ur matvelum sem borin eru fram um bord i
flugvél eda skipi sem kemur til Evropusambandsins fra
pridja landi. Gildissvid peirrar reglugerdar ner einnig til
eldhussurgangs ef hann er atladur sem fodur, til vinnslu
i samraemi vid eina af peim vinnsluadferdum sem
leyfoar eru samkvaemt pessari reglugerd eda til um-
myndunar i lifgas eda til myltingar. Med reglugerd (EB)
nr. 1069/2009 er lagt bann vid ad alidyrum, 6drum en
loddyrum, sé gefinn eldhussurgangur. bvi ma, i sam-
remi vio reglugerd (EB) nr. 1069/2009, vinna og sidan
nota eldhussurgang ad pvi tilskildu ad afleidda afurdin
s¢ ekki notud til ad fodra slik dyr.

Til ad tryggja samraemi i 16ggjof Sambandsins skal nota
skilgreininguna 4 fodurefnum i reglugerd Evropu-
pingsins og radsins (EB) nr. 767/2009 fra 13. juli 2009
um setningu fodurs & markad og notkun pess, um
breytingu 4 reglugerd Evropupingsins og radsins (EB)
nr. 1831/2003 og um nidurfellingu & tilskipun radsins
79/373/EBE, tilskipun framkvemdastjornarinnar
80/511/EBE,  tilskipunum  radsins  82/471/EBE,
83/228/EBE, 93/74/EBE, 93/113/EB og 96/25/EB og a
akvordun  framkvaemdastjornarinnar  2004/217/EB (')
sem grunninn ad skilgreiningu 4 f6durefnum ur dyra-
rikinu i pessari reglugerd.

Med reglugerd (EB) nr. 1069/2009 er bannad ad senda
aukaafurdir ur dyrum og afleiddar afurdir, sem koma ur
smitnemum tegundum, frd buwjordum, fyrirtekjum,
stodvum eda svedum sem s@ta takmorkunum vegna
tilvistar alvarlegs smitsjukdoms. Til ad sja til pess ad
verndarstig 4 svioi heilbrigdis dyra s¢ hatt i Sambandinu
skal skilgreina skrana yfir sjukdoma i heilbrigdisreglum
Alpjodadyraheilbrigdisstofnunarinnar fyrir landdyr og
lagardyr sem skrana yfir alvarlega smitsjukdéma til ad
akvarda umfang pessa banns.

bar sem gildissvid tilskipunar Evropupingsins og rads-
ins 2000/76/EB fra 4. desember 2000 um brennslu

() Stjtid. ESB L 229, 1.9.2009, bls. 1.
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urgangs (2) nar ekki til brennslu og sambrennslu til-
tekinna aukaafurda ur dyrum skal i pessari reglugerd
mela fyrir um vidunandi reglur um forvarnir gegn
heilbrigdisahaettu sem stafad getur af slikri starfsemi,
me0 tilliti til hugsanlegra ahrifa & umhverfid. Leifar fra
rekstri brennslu eda sambrennslu aukaafurda Gr dyrum
eOa afleiddra afurda skulu endurunnar eda peim fargad,
i samreemi vid umhverfisloggjof Sambandsins, einkum
par sem samkvaemt peirri 10ggjof er heimilt ad nota
fosforpattinn Gr 6sku i aburd og ad aska fra brennslu
geeludyra sé afhent eigendum peirra.

Afurdum ur dyrarikinu eda matvaelum sem inniheldur
slikar afurdir skal einungis fargad med urdun, i sam-
remi vid tilskipun rddsins 1999/31/EB fra 26. april
1999 um urdun Grgangs (), ef pau hafa verid unnin eins
og skilgreint er i reglugerd Evrépupingsins og radsins
(EB) nr. 852/2004 fra 29. april 2004 um hollustuhetti
sem varda matvaeli (*), til ad draga ur hugsanlegri
heilbrigdisahettu.

Banna skal forgun aukaafurda ur dyrum eda afleiddra
afurda med skolpi par sem skolpid er ekki had krofum
sem myndu tryggja videigandi varnir gegn ahattu fyrir
heilbrigdi manna og dyra. Gera skal videigandi rad-
stafanir til ad koma i veg fyrir 6vidunandi dhaettu vegna
oviljandi losunar a fljotandi aukaafurdum ar dyrum, svo
sem vid prif 4 gélfum og bunadi sem notadur er vid
vinnslu.

[ tilskipun Evrépupingsins og radsins 2008/98/EB fra
19. névember 2008 um turgang og um nidurfellingu
tiltekinna tilskipana (°) er mzlt fyrir um tilteknar rad-
stafanir til ad vernda umhverfid og heilbrigdi manna.
b-1id 2. mgr. 2. gr. peirrar tilskipunar er kvedid 4 um ad
tiltekin malefni séu undanpegin gildissvidi peirrar
tilskipunar ad pvi marki sem pau falla undir adra
16ggjof Sambandsins, p.m.t. aukaafurdir ur dyrum sem
falla undir reglugerd Evrépupingsins og radsins (EB)
nr. 1774/2002 fra 3. oktober 2002 um heilbrigdisreglur
um aukaafurdir ar dyrum sem ekki eru atladar til
manneldis (°), ad undanpegnum peim sem 4 ad brenna,
urda eda nota i lifgas- eda myltingarstdd. Su reglugerd
hefur na verid felld nidur og i stad hennar kom
reglugerd (EB) nr. 1069/2009 fra 4. mars 2011. Til ad
tryggja samfellu i 16ggjof Sambandsins skulu pau ferli,
sem notud eru til a0 ummynda aukaafurdir ur dyrum og
afleiddar afurdir i lifgas og lata per myltast, vera i
samraemi vid heilbrigdisreglurnar sem melt er fyrir um
i pessari reglugerd, sem og radstafanir til verndar
umhverfisins sem melt er fyrir um 1 tilskipun
2008/98/EB.

Stjtio. EB L 332, 28.12.2000, bls. 91.

Stjtid. EB L 182, 16.7.1999, bls. 1.
Stjtid. ESB L 139, 30.4.2004, bls. 1.
Stjtio. ESB L 312, 22.11.2008, bls. 3.
Stjtio. EB L 273, 10.10.2002, bls. 1.
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Logbaert yfirvald adildarrikis skal geta leyft notkun &
00rum vinnslubreytum vid ummyndun aukaafurda ur
dyrum i lifgas eda til myltingar peirra, &4 grunni full-
gildingar i samraemi vid samraemda fyrirmynd. [ slikum
tilvikum skal vera mogulegt ad setja meltunarleifar og
moltu & markad i 6llu Evropusambandinu. bar ad auki
skal logbert yfirvald adildarrikis geta leyft tilteknar
vinnslubreytur fyrir d&kvednar aukaafurdir Gr dyrum, s.s.
eldhussurgang og blondur eldhtissurgangs og tiltekinna
annarra efna, sem ummyndadar eru i lifgas eda myltar.
bar sem slik leyfi eru ekki gefin 0t i samremi vid
samremda fyrirmynd skal einungis setja meltunarleifar
og moltu 4 markad innan adildarrikis par sem vinnslu-
breyturnar hafa verid leyfoar.

Til ad koma 1 veg fyrir ad matvaeli mengist af sjuk-
doémsvoldum skulu fyrirteeki eda stodvar sem vinna
aukaafurdir ur dyrum vera starfreektar 4 6drum st6oum
en slaturhts eda Onnur fyrirteki par sem matveli eru
unnin, einkum i samreemi vid reglugerd Evroépupingsins
og radsins (EB) nr. 853/2004 fra 29. april 2004 um
sérstakar reglur um hollustuhatti sem varda matveeli Gr
dyrarikinu (]), nema vinnsla aukaafurdanna fari fram
vid skilyrdi sem logbera yfirvaldid hefur sampykkt,
med pad fyrir augum ad fyrirbyggja ad ahetta fyrir heil-
brigdi manna og dyra berist inn i matvalavinnslu-
stodvarnar.

I reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr.
999/2001 fra 22. mai 2001 um setningu reglna um
forvarnir gegn, eftirlit med og utrymingu tiltekinna
tegunda smitandi heilahrérnunar (%) er kvedid 4 um ad
aodildarrikin skuli fylgja arlegum vdoktunarasetlunum
vegna smitandi heilahrérnunarsjikdéma. Dyraskrokkar
sem eru notadir til ad fodra tilteknar tegundir til ad efla
liffredilega fjolbreytni skulu falla undir pessar
voktunaratlanir eftir pvi sem purfa pykir til ad sja til
pess ad pessar atlanir skili negjanlegum upplysingum
um algengi smitandi heilahrérnunar {1 tilteknum
adildarrikjum.

Med reglugerd (EB) nr. 1069/2009 er leyft ad nota
tiltekid efni 1 1. flokki sem fodur fyrir hrefuglategundir
sem eru i utrymingarhattu eda verndadar og fyrir adrar
tegundir 4 nattarulegum busvaedum peirra, til ad efla
liffredilega fjolbreytni. Slik foourgjof skal leyfo fyrir
tilteknar tegundir kjoteta sem um getur 1 tilskipun

radsins 92/43/EBE fra 21. mai 1992 um vernd
néttirlegra blisvada og villtra plantna og dyra (*) og
fyrir tilteknar tegundir ranfugla sem um getur 1 tilskipun
Evrépupingsins og radsins 2009/147/EB fra 30. nov-
ember 2009 um verndun villtra fugla (*) med tilliti til
nattirulegra matarvenja pessara tegunda.

Med reglugerd (EB) nr. 1069/2009 var innleidd mals-
medferd til ad veita leyfi fyrir stadgonguadferdum vid
notkun eda forgun 4 aukaafurdum Ur dyrum eda
afleiddum afurdum. Framkvemdastjornin getur leyft
slikar adferdir eftir vidtoku alits fra Matveeladryggis-
stofnun Evropu (hér a eftir nefnd Matveladryggis-
stofnunin). Til ad greida fyrir mati Matveladryggis-
stofnunarinnar 4 umsdknum skal meala fyrir um stadlad
snid par sem umsakjendum er gert ljost hvers konar
sannanir peir purfa ad leggja fram. [ samremi vid
sattmalana skal vera mogulegt ad leggja fram umsoknir
um stadgonguadferdir 4 opinberum tungumalum
Sambandsins, eins og melt er fyrir um i reglugerd rads
EBE nr. 1 par sem akvedid er hvada tungumal skulu
notud i Efnahagsbandalagi Evropu (°).

[ samremi vid reglugerd Evrépupingsins og radsins
(EB) nr. 183/2005 fra 12. jantar 2005 um krofur
vardandi hollustuhatti sem varda fodur (®) er bess
krafist ad stjornendur fodurfyrirteekja, adrir en frum-
framleidendur, geymi og flytji fodur vid tiltekin
hollustusamleg skilyrdi. bPar sem pessi skilyrdi draga a
jafngildan hatt Ur hugsanlegri dhattu skulu fodur-
blondur, sem fengnar eru Gr aukaafurdum ur dyrum,
ekki falla undir krofur pessarar reglugerdar um geymslu
og flutning.

Til ad efla visindi og rannsoknir og sja til pess ad
aukaafurdir ur dyrum og afleiddar afurdir séu notadar &
besta mogulega hatt vid greiningu 4 manna- eda
dyrasjukdomum skal 16gberu yfirvaldi vera heimilt ad
mela fyrir um skilyrdi ad pvi er vardar syni af slikum
efnum til rannsdkna, menntunar og greininga. Hins
vegar skal ekki mala fyrir um slik skilyrdi fyrir syni af
sjukdomsvoldum sem kvedid er & um sérstakar reglur
fyrir 1 tilskipun radsins 92/118/EBE fra 17. desember
1992 vardandi krofur um heilbrigdi dyra og manna sem
hafa 4ahrif 4 vioskipti innan og innflutning til
Bandalagsins 4 vorum sem umraeddar krofur { sérreglum
Bandalagsins sem um getur i I. hluta vidauka A vid
tilskipun 89/662/EBE, og i tilskipun 90/425/EBE hvad
vardar lifandi smitefni, gilda ekki um (7).

Stjtid. EB L 206, 22.7.1992, bls. 7.
Stjtio. ESB L 20, 26.1.2010, bls. 7.
Stjtid. EBL 17, 6.10.1958, bls. 385/58.
Stjtio. ESB L 35, 8.2.2005, bls. 1.
Stjtid. EB L 62, 15.3.1993, bls. 49.
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(") Stjtid. ESB L 139, 30.4.2004, bls. 55.
() Stjtid. EB L 147, 31.5.2001, bls. 1.
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Med tilskipun 97/78/EB er veitt undanpaga fyrir
aukaafurdir ur dyrum sem eru @tladar til syninga, ad pvi
tilskildu ad ekki s¢ etlunin ad markadssetja per, og
fyrir aukaafurdir Gr dyrum sem eru @tladar til tiltekinna
rannsdkna eda greininga, frd heilbrigdiseftirliti med
dyrum og dyraafurdum 4 skodunarstodvum 4 landa-
marum par sem pezr koma inn i Sambandid. I peirri
tilskipun er gert rad fyrir sampykkt framkvaemdar-
radstafana fyrir pessar undanpagur. [ pessari reglugerd
skal setja fram videigandi skilyrdi vegna innflutnings a
aukaafurdum ur dyrum og afleiddum afurdum sem
@tladar eru til syninga og tiltekinna rannsékna eda
greininga, til ad sja til pess ad ekki breidist ut 6vid-
unandi ahetta fyrir heilbrigdi manna eda dyra pegar
slikar afurdir koma inn i Sambandid. Til ad tryggja
samfellu 1 16ggjof Sambandsins og til ad veita
rekstraradilum réttarvissu skal mela fyrir um pessi
skilyrdi og pessar framkvaemdarradstafanir fyrir til-
skipun 97/78/EB i pessari reglugerd.

A0 sofnun lokinni skal medferd aukaafurda Gr dyrum
fara fram vid videigandi skilyrdi sem tryggja ad ekki
verdi yfirfersla 4 6vidunandi dhettu fyrir heilbrigodi
manna eda dyra. Fyrirteeki eda stodvar par sem tiltekin
starfsemi fer fram 4dur en aukaafurdir ur dyrum eru
settar 1 frekari vinnslu skulu vera pannig byggdar og
starfa pannig ad komid sé i veg fyrir slika utbreidslu.
bar 4 medal skal telja fyrirteeki eda stodvar par sem
fram fer starfsemi sem felst i medferd 4 aukaafurdum ur
dyrum i samraemi vid heilbrigdisloggjof Sambandsins
um dyr og dyraafurdir sem hluta af leekningastarfsemi
sjalfsteett starfandi dyraleekna.

Samkvemt reglugerd (EB) nr. 1069/2009 skulu
rekstraradilar sja til pess ad aukaafurdir Gr dyrum og
afleiddar afurdir séu rekjanlegar 4 Ollum stigum
framleidsluferlis, notkunar og forgunar, til ad fordast
Oparfa raskanir a4 innri markadnum ef atburdir verda
sem tengjast raunverulegri eda hugsanlegri ahattu fyrir
heilbrigdi manna eda dyra. bvi skal rekjanleiki ekki
bara tryggOur med pvi ad rekstraradilar framleidi, safni
saman eda flytji aukaafurdir ur dyrum heldur einnig
med pvi ad rekstraradilar fargi aukaafurdum ur dyrum
eda afleiddum afurdum med brennslu, sambrennslu eda
urdun.

Gamum og flutningatekjum sem eru notud undir
aukaafurdir ur dyrum eda afleiddar afurdir skal haldid
hreinum til ad koma i veg fyrir mengun. begar pau eru
einungis &tlud til flutninga 4 tilteknu efni, s.s. fljotandi
aukaafurd ur dyrum sem skapar ekki Ovidunandi
heilbrigdisahatta, mega rekstraradilar laga radstafanir
sinar ad peirri raunverulegu ahattu sem stafar af pvi
efni, til ad tryggja ad komid sé i veg fyrir mengun.

kerfid um heilbrigdi dyra og dyraafurda (Traces-kerfio)
sem tekid var upp med akvordun framkvemda-
stjornarinnar 2004/292/EB fra 30. mars 2004 um ad
taka upp Traces-kerfid og um breytingu & akvordun
92/486/EBE (') (hér 4 eftir nefnt Traces-kerfid) til ad
leggja fram sannanir fyrir komu sendinga af
aukaafurbum ur dyrum eda afleiddum afurdum &
akvordunarstad. Til vara skal leggja fram sonnun fyrir
komu sendinga med fjorda afriti af vidskiptaskjalinu,
sem er skilad til framleidandans. Ad loknu fyrsta arinu
sem pessi reglugerd er i framkvaemd skal meta
reynsluna af notkun pessara tveggja valkosta.

I reglugerd (EB) nr. 853/2004 eru tilgreindar tilteknar
vinnslubreytur i tengslum vid medhondlun a breddri
fitu, fisklysi og eggjaafurdum sem veita jafngilda vorn
gegn hugsanlegri heilbrigdisahettu, pegar slikar afurdir
eru notadar i 60rum tilgangi en til manneldis. Pvi skal
leyfa pessar vinnslubreytur sem stadgongukosti fyrir
medhdndlun & aukaafurdum Gr dyrum sem sett er fram i
pessari reglugerd.

Broddur og afurdir ur broddi skulu koma ur naut-
gripahjordum sem eru lausar vid tiltekna sjukdéoma sem
um getur i tilskipun radsins 64/432/EBE fra 26. juni
1964 um vanda 4 svidi heilbrigdis dyra sem hefur ahrif
4 vidskipti innan Bandalagsins med nautgripi og
svin ().

Tilvisanir 1 tilskipun radsins 76/768/EBE fra 27. juli
1976 um samremingu laga adildarrikjanna um snyrti-
vorur (%), tilskipun radsins 96/22/EB fra 29. april 1996
um ad banna i bufjarreekt notkun tiltekinna efna, sem
hafa horménavirkni eda skjaldheftandi virkni, og
notkun betadrva (*) og tilskipun radsins 96/23/EB fra
29. april 1996 um radstafanir til eftirlits med tilteknum
efnum og leifum peirra i lifandi dyrum og dyra-
afurdum (°) skulu uppferdar og tilvisunin i tilskipun
radsins 2009/158/EB fra 30. névember 2009 um
skilyrdi 4 svidi heilbrigdis dyra sem hafa ahrif &
vidskipti innan Bandalagsins med alifugla og utung-
unaregg og 4 innflutning peirra fra pridju 16ndum (°) i
heilbrigdisreglunum fyrir vidskipti med Sunninn hus-
dyraaburd skal uppfeerd.

Tiltekin innflutt efni til framleidslu 4 gaeludyrafoori
skulu fa4 medferd og vera notud vid skilyrdi sem eru
videigandi fyrir pa dhaettu sem stafad getur af slikum
efnum. Einkum skal kveda & um ad peim sé beint &

(') Stjtid. ESB L 94, 31.3.2004, bls. 63.

() Stjtid. EB 121,29.7.1964, bls. 1977/64.

() Stjtid. EB L 262, 27.9.1976, bls. 169.
. e .. “)  Stjtio. EB L 125, 23.5.1996, bls. 3.
24)  Adgildarrikjunum skal heimilad ad krefjast pess ad E; by ’ o
©

| | ) S5 Stjtid. EB L 125, 23.5.1996, bls. 10.
rekstraradilar noti sampatta, tdlvuvaedda upplysinga

Stjtid. ESB L 343, 22.12.2009, bls. 74.



15.10.2015

EES-viobeatir vid Stjornartidindi Evrépusambandsins Nr. 63/207

oruggan hatt til vidtokufyrirtaekja eda -stddva par sem
slik efni, sem og efni i 3. flokki, eru notud i gelu-
dyrafodur. Ad pvi er vardar vidtokufyrirteeki eda
-stoovar skal heimila 1ogbaera yfirvaldinu ad leyfa
geymslu 4 innfluttu efni med efni 1 3. flokki, ad pvi
tilskildu ad innflutta efnid sé rekjanlegt.

I reglugerd (EB) nr. 1069/2009 er getid um tilteknar
afleiddar afurdir sem ma setja 4 markad i samraemi vid
skilyrdi sem meelt er fyrir um 1 tiltekinni annarri 16ggjof
Sambandsins. 1 peirri 16ggjof er einnig melt fyrir um
skilyroi fyrir innflutningi, so6fnun og flutningi
aukaafurda ur dyrum og afleiddra afurda til framleidslu
4 slikum afleiddum afurdum. Reglugerd (EB) nr.
1069/2009 gildir hins vegar pegar i 4durnefndri annarri
16ggjof Sambandsins er ekki meelt fyrir um skilyrdi er
varda ahettu fyrir heilbrigdi manna og dyra sem kann
ad stafa af sliku hrdefni. Par ed ekki hefur verid melt
fyrir um slik skilyrdi fyrir efni sem hafa farid 1 gegnum
tiltekin vinnslustig adur en pau uppfylltu skilyrdin fyrir
setningu 4 markad, samkvamt adurnefndri annarri
16ggj6f Sambandsins, skal mela fyrir um pau i pessari
reglugerd. Einkum skal mela fyrir um skilyrdi fyrir
innflutningi og medferd slikra efna innan Sambandsins
samkvemt strongum  krofum um  eftirlit  og
upplysingagjof til ad fyrirbyggja utbreidslu & hugsan-
legri aheettu vegna slikra efna.

Einkum skal mala fyrir um vidunandi heilbrigdis-
skilyrdi 1 pessari reglugerd fyrir efni sem eru notud til
framleidslu 4 lyfjum i samreemi vid tilskipun Evrépu-
pingsins og radsins 2001/83/EB fra 6. névember 2001
um Bandalagsreglur um lyf sem tlud eru ménnum ('),
4 dyralyfjum i samremi vid tilskipun Evrépupingsins
og radsins 2001/82/EB fra 6. noévember 2001 um
Bandalagsreglur um dyralyf (%), 4 lekningatekjum i
samraemi vid tilskipun radsins 93/42/EBE fra 14. juni
1993 um lackningataeki (*), 4 leekningataekjum til grein-
inga i glasi i samreemi vid tilskipun Evrépupingsins og
radsins 98/79/EB fra 27. oktdber 1998 um lakninga-
bunad til sjikdomsgreiningar i glasi (%), 4 virkum,
igredanlegum lekningataekjum i samremi vid tilskipun
radsins 90/385/EBE fra 20. juni 1990 um samremingu
laga adildarrikjanna um virk, igredanleg lekninga-
teeki °) eda 4 profefnum til notkunar & rannsoknar-
stofum (,,fullunnar vorur). Ef dregid er ur ahettunni,
sem stafar af slikum efnum, med hreinsun, pykkingu i
afurdinni eda vegna peirra skilyrda sem fylgt er vid

medferd peirra og forgun, gilda einungis krofurnar um
rekjanleika i reglugerd (EB) nr. 1069/2009 og bessari
reglugerd. [ slikum tilvikum skulu kréfurnar um
adskilnad aukaafurda ur dyrum ar mismunandi flokkum
innan fyrirtekis eda stodvar sem framleidir fullunnar
vorur ekki gilda pegar heegt er, ef rekstraradilinn beitir
reglunum rétt & abyrgd logbers yfirvalds, ad utiloka
sidari notkun efna til annarra nota, einkum ad pau séu
tekin til hlidar og notud 1 fodur eda matvaeli. Sendingar
slikra efna sem flytja & inn 1 Sambandid skulu szta
heilbrigdiseftirliti med dyrum og dyraafurdum &
skodunarstodvum 4 landamaerum par sem paer koma
inn, i samremi vid tilskipun 97/78/EB, til ad ganga ur
skugga um ad pessar afurdir uppfylli krofurnar um
setningu peirra & markad innan Sambandsins.

Samkvaemt tilskipun radsins 2009/156/EB fra 30.
névember 2009 um skilyrdi & svidi heilbrigdis dyra,
sem hafa ahrif 4 flutninga dyra af hestaztt og
innflutning peirra fra pridju 1ondum (%) er 16gbodin
tilkynningarskylda fyrir tiltekna sjukdéma sem dyr af
hestaett eru nem fyrir. Bloédafurdir ur dyrum af
hestaztt sem eru etladar til annars en fodrunar, s.s.
blédafurdir sem @tladar eru i dyralyf, skulu koma tur
dyrum af hestaztt sem ekki syndu klinisk einkenni
pessara sjukdoma, til ad draga ur dhaettu 4 utbreidslu
pessara sjukdoma.

Leyfilegt skal vera ad setja & markad nyjar hudir og
skinn {1 60rum tilgangi en til manneldis, ad pvi tilskildu
a0 pau uppfylli skilyrdin um heilbrigdi dyra ad pvi er
vardar nytt kjot sem melt er fyrir um 1 tilskipun radsins
2002/99/EB fra 16. desember 2002 um heilbrigdisreglur
um framleidslu, vinnslu, dreifingu og adflutning a
afurdum ur dyrarikinu til manneldis (7), par sem i peim
skilyroum er kvedid 4 um ad draga skuli Gr hugsanlegri
heilbrigdisahettu 4 videigandi hatt.

Heilbrigdisreglurnar, sem melt er fyrir um i pessari
reglugerd vegna framleidslu og setningar veidiminja-
gripa & markad og annars sem buid er til Gr dyrum og
sem utiloka hugsanlega ahattu, skulu gilda til vidbotar
reglunum um verndun tiltekinna tegunda villtra dyra,
sem melt er fyrir um 1 reglugerd radsins (EB) nr.
338/97 fra 9. desember 1996 um vernd villtra dyra og
plantna med pvi ad setja reglur um vidskipti med
pau (8), pvi ad markmidid med peirri reglugerd er
annad. Lifferafredilegur  tilbiningur dyra eda
aukaafurda Ur dyrum, sem hafa farid i gegnum ferli eins
og plastgervingu sem utilokar hugsanlegar aheettur a
jafngildan hatt, skal ekki hadur takmorkunum sem
tengjast heilbrigdi dyra, til ad greida fyrir notkun &
slikum tilbiningi, einkum 1 menntunarskyni.

(') Stjtis. EB L 311, 28.11.2001, bls. 67.
() Stjtis. EB L 311, 28.11.2001, bls. 1. -
() Stjtis. EB L 169, 12.7.1993, bls. 1. () Stjtis. ESB L 192, 23.7.2010, bls. 1.
* () Stjtis. EB L 18, 23.1.2003, bls. 11.

)

) Stjtis. EB L 61, 3.3.1997, bls. 1.

Stjtid. EB L 331, 7.12.1998, bls. 1.
Stjtio. EB L 189, 20.7.1990, bls. 17.
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Aukaafurdir Ur byraekt sem setja & 4 markad skulu vera
lausar vid tiltekna sjukdéma, sem byflugur eru nemar
fyrir, sem eru taldir upp i tilskipun radsins 92/65/EBE
fra 13. juli 1992 um dyraheilbrigdiskrofur vardandi
vidskipti innan Bandalagsins og innflutning til Banda-
lagsins & dyrum, sedi, eggfrumum og fosturvisum sem
dyraheilbrigdiskrofur i sérreglum Bandalagsins er um
getur 1 I. hluta vidauka A vid tilskipun 90/425/EBE
gilda ekki um (V).

Evrépupingid og radid hafa skorad & framkvemda-
stjornina ad dakveda endapunkt innan framleidslu-
ferlisins fyrir liffituefnafurdir en eftir hann gilda krofur
reglugerdar (EB) nr. 1069/2009 ekki lengur um ber.
Akvérdunin um pann endapunkt skal tekin um leid og
mat liggur fyrir um getu liffituefnavinnsluferlanna til ad
draga Ur hugsanlegri heilbrigdisdhaettu sem getur verid
fyrir hendi 1 dyrafitu i 6llum flokkum efna sem eru
unnin.

Visa skal til reglugerdar framkvemdastjornarinnar
(ESB) nr. 206/2010 fra 12. mars 2010 um skrar yfir
pridju lond, yfirradasvadi eda hluta peirra padan sem
adflutningur & tilteknum dyrum og nyju kjoti inn i
Evréopusambandid er leyfour og um krofur vegna
heilbrigdisvottorda (3 { pessari reglugerd, ad pvi marki
sem pau pridju 16nd og Onnur yfirradasvaedi skulu fa
heimild til innflutnings & tilteknum aukaafurdum ur
dyrum eda afleiddum afurdum, par sem dhattan sem
stafar af pessum afurdum er ndkvaemlega su sama og su
sem getur hugsanlega komid upp vegna innflutnings &
lifandi dyrum eda nyju kjoti.

Visa skal til fleiri skraa yfir pridju 16nd padan sem flytja
ma tiltekin efni ur dyrarikinu til ad dkveda frd hvada
pridju 16ndum ma flytja inn aukaafurdir ur dyrum af
vidkomandi tegundum, & grunni svipadra sjonarmida
sem varda heilbrigdisahettu og til ad tryggja samfellu i
16ggjof Sambandsins. Melt er fyrir um slikar skrar i
akvordun framkvaemdastjornarinnar 2004/211/EB fra 6.
januar 2004 um skrd yfir pridju 16nd eda hluta yfir-
radasveda peirra sem adildarrikin heimila innflutning
fra & lifandi dyrum af hestaztt og s@di, eggfrumum og
fosturvisum dyra af hestaett og um breytingu a
akvordunum 93/195/EBE og 94/63/EB (%), reglugerd
framkvemdastjornarinnar (ESB) nr. 605/2010 fra 2. juli
2010 um skilyrdi vardandi heilbrigdi dyra og manna og
vardandi heilbrigdisvottord fyrir dyr og dyraafurdir
vegna adflutnings hramjolkur og mjolkurafurda til
manneldis inn { Evropusambandid (*), akvérdun

framkvemdastjornarinnar 2006/766/EB fra 6. n6vember
2006 um skrar yfir pridju 16nd og yfirrddasvaedi sem
innflutningur 4 samlokum, skrapdyrum, mottuldyrum,
seesniglum og lagarafurdum er leyfdur fra (%), reglugerd
framkveemdastjornarinnar (EB) nr. 798/2008 fra 8.
agast 2008 um skrar yfir pridju 16nd, yfirradasvaedi,
svaedi eda holf, padan sem leyft er ad flytja alifugla og
alifuglaafurdir inn i Bandalagid og i umflutning gegnum
Bandalagid, og um krofur vardandi heilbrigdisvottord
fyrir dyr og dyraafurdir (°) og reglugerd framkvamda-
stjornarinnar (EB) nr. 119/2009 fra 9. febraar 2009 um
skrar yfir pridju 16nd eda hluta peirra fyrir innflutning 4
kjoti af villtum dyrum af héraztt, tilteknum villtum
landspendyrum og alikaninum inn { Bandalagid eda til
umflutnings gegnum Bandalagid og um krofur vardandi
heilbrigdisvottord fyrir dyr og dyraafurdir (7).

bar ed urgangur frd ljosmyndaidnadinum, par sem eru
notadar tilteknar aukaafurdir Gr dyrum, s.s. hryggjar-
sulur ur nautgripum, skapar ekki einungis ahettu fyrir
heilbrigdi manna og dyra heldur einnig fyrir umhverfid
skal annadhvort farga honum eda flytja hann ut til pridja
landsins par sem aukaafurdirnar eru upprunnar, i
samraemi vid reglugerd Evropupingsins og radsins (EB)
nr. 1013/2006 fra 14. juni 2006 um tilflutning ur-
gangs ().

Visa skal til skrarinnar yfir skodunarstodvar a4 landa-
mearum, sem melt er fyrir um i akvordun framkvemda-
stjornarinnar fra 28. september 2009 um ad taka saman
skra yfir skodunarstoovar a landamaerum, um ad mela
fyrir um tilteknar reglur um skodanir, sem fram-
kvaemdar eru af heilbrigdissérfraedingum Bandalagsins
4 svidi dyra og dyraafurda og um ad mela fyrir um
dyralaeknaeiningar i Traces-tolvukerfinu (°), i reglunum
um umflutning tiltekinna aukaafurda ur dyrum og
afleiddra afurda gegnum Evrépusambandid a milli
yfirradasvaeeda Russneska sambandsrikisins. Nota skal
samremda heilbrigdis- og innflutningsskjalid fyrir dyr
og dyraafurdir sem melt er fyrir um i reglugerd
framkveemdastjornarinnar (EB) nr. 136/2004 fra 22.
januar 2004 um reglur um heilbrigdiseftirlit dyraleknis
4 skodunarstodvum Bandalagsins 4 landamarum med
afurdum sem eru fluttar inn fra pridju 1éndum (') fyrir
slikan umflutning.

[ pessari reglugerd skal kvedid 4 um ad heilbrigdis-
vottordin, sem eiga ad fylgja sendingum af auka-
afurdum ur dyrum eda afleiddum afurdum 4 komustad
inn i Sambandid par sem heilbrigdiseftirlit med dyrum
og dyraafurdum fer fram, skuli gefin 0t i samraemi vid
meginreglur um vottun sem eru jafngildar peim sem
melt er fyrir um 1 tilskipun radsins 96/93/EB fra 17.
desember 1996 um vottun dyra og dyraafurda ('!).

() Stjtido. ESB L 320, 18.11.2006, bls. 53.

(") Stjtido. ESB L 226, 23.8.2008, bls. 1.
_ () Stjtid. ESB L 39, 10.2.2009, bls. 12.
(1) Stjtio. EB L 268, 14.9.1992, bls. 54. (*) Stjtio. ESB L 190, 12.7.2006, bls. 1.
(") Stjtio. ESB L 73, 20.3.2010, bls. 1. () Stjtido. ESB L 296, 12.11.2009, bls. 1.
() Stjtio. ESB L 73, 11.3.2004, bls. 1. (°
(") Stjtio. ESBL 175, 10.7.2010, bls. 1. "

) Stjtio. ESB L 21, 28.1.2004, bls. 11.
) Stjtio. EB L 13, 16.1.1997, bls. 28.
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Til ad tryggja samremi 1 10ggjof Sambandsins skal
framkvema opinbert eftirlit med 6llu ferli aukaafurda ur
dyrum og afleiddra afurda i samremi vid almennar
skuldbindingar um opinbert eftirlit sem meelt er fyrir um
i reglugerd Evrépupingsins og radsins (EB) nr.
882/2004 fra 29. april 2004 um opinbert eftirlit til ad
stadfesta ad 10g um fodur og matvaeli og reglur um
heilbrigdi og velferd dyra séu virt ().

bvi er naudsynlegt ad mala fyrir um framkvamdar-
radstafanir fyrir reglugerd (EB) nr. 1069/2009 i pessari
reglugerd.

Reglugerd (EB) nr. 1069/2009 fellir ur gildi reglugerd
(EB) nr. 1774/2002 fra og med 4. mars 2011.

[ framhaldi af sampykkt reglugerdar (EB) nr. 1774/2002
voru tilteknar framkvamdargerdir sampykktar, p.e.
reglugerd framkvemdastjornarinnar ~ (EB) nr.
811/2003 (*) um bann vid endurvinnslu, pegar um er ad
reda eina og somu fisktegundina og um groft og
brennslu tiltekinna aukaafurda ur dyrum, akvoroun
framkveemdastjornarinnar 2003/322/EB () um fodrun
tiltekinna hrefugla a tilteknum efnum ar 1. flokki,
akvordun  framkvamdastjornarinnar  2003/324/EB (%)
um undanpégu fra banni vid endurvinnslu, pegar um er
ad reda eina og sdmu loddyrategundina, reglugerdir
framkveemdastjornarinnar  (EB) nr. 79/2005 (°) um

Reglugerd (EB) nr. 1069/2009 gildir fra og med 4. mars
2011 og pvi til samremis skal pessi reglugerd einnig
gilda fra sama tima. bvi til viobotar er naudsynlegt ad
kveda 4 um umbreytingartimabil til ad gefa hagsmuna-
adilum tima til ad adlaga sig nyju reglunum sem meelt
er fyrir um 1 pessari reglugerd og til ad setja 4 markad
tilteknar afurdir sem voru framleiddar i samremi vid
heilbrigdisreglur Sambandsins sem voru i gildi fyrir pa
dagsetningu og til ad gera rad fyrir aframhaldandi
innflutningi pegar kréfurnar 1 pessari reglugerd koma til
framkvemdar.

Setningu 4 markad og utflutningi 4 tilteknum afurdum,
sem um getur i reglugerd (EB) nr. 878/2004, skal haldid
afram 1 samremi vid landsradstafanir par sem tengd
ahaetta, vegna hins takmarkada magns efna sem um
redir, gerir sem stendur kleift ad setja reglur par ad
lutandi 4 landsvisu, & medan bedid er eftir hugsanlegri
samraemingu i framtidinni. A medan bedid er eftir
sampykkt radstafana vegna sofnunar og forgunar &
tilteknu takmorkudu magni af afurdum 0r dyrarikinu fra
smasolugeiranum a4 grundvelli frekari sannana skal
16gbera yfirvaldid afram geta leyft sofnun og forgun
slikra afurda med 60rum adferdum, ad pvi tilskildu ad
tryggd sé jafngild vernd fyrir heilbrigdi manna og dyra.

mjolk og afurdir sem eru ad stofni til ur mjolk, (EB) nr.

92/2005 (°) um adferdir vid forgun eda notkun, (EB) nr.

181/2006 (") um lifreenan aburd og jardvegsbzti, annan

en hisdyraaburd, (EB) nr. 1192/2006 (%) um skrar yfir

sampykktar stédvar og (EB) nr. 2007/2006 (°) um i

innflutning og umflutning tiltekinna milliafurda, sem 49) I samremi vid krofuna sem Evropubingio setti fram
fast ur efni ur 3. flokki. pegar pad sampykkti reglugerd (EB) nr. 1069/2009 i
fyrstu umradu, og med tilliti til sértekari tillagna
pingsins um ad fjalla um tiltekin teeknileg malefni, voru
drog ad pessari reglugerd send 27. september 2010 til
nefndar hennar um umhverfismal, lyoheilsu og oryggi
matveela, til skodanaskipta.

45) bvi til viobotar voru sampykktar tilteknar umbreytingar-
radstafanir, einkum reglugerd framkvemadastjornarinnar
(EB) nr. 878/2004 ('°) um innflutning og medhéndlun
tiltekinna efna 1 1. flokki og 2. flokki, akvérdun fram-
kvaemdastjornarinnar 2004/407/EB ('') um innflutning
tiltekinna efna til framleidslu a ljosmyndunargelatini og
reglugerd framkvemdastjornarinnar ~ (EB) nr.
197/2006 ('*) um medferd og forgun 4 matvaelum sem
eru ekki lengur @tlud til neyslu, til ad mela fyrir um 50)
radstafanir sem eru i réttu hlutfalli vid ahettuna vegna
tiltekinnar notkunar aukaafurda ur dyrum.

Rédstafanirnar, sem kvedid er 4 um i pessari reglugero,
eru i samraemi vid alit fastanefndarinnar um matvela-
ferlid og heilbrigdi dyra.

46) Til ad einfalda enn frekar reglur Sambandsins um
aukaafurdir Gr dyrum, eins og embetti formanns radsins
oskadi eftir pegar reglugerd (EB) nr. 1069/2009 var
sampykkt, voru pessar framkvaemdar- og umbreytingar-

SAMPYKKT REGLUGERD PESSA:

radstafanir endurskodadar. Nu skal, eftir pvi sem I KAFLI
naudsyn krefur, fella paer nidur og i stadinn kemur pessi
reglugerd, til ad mynda samfelldan lagaramma fyrir ALMENN AKV/EDI
aukaafurdir ar dyrum og afleiddar afurdir.
1. gr.
; Stjtid. ESB L 165, 30.4.2004, bls. 1. Efni og gildissvio

)

) Stjtis. ESB L 117, 13.5.2003, bls. 14.
) Stjtid. ESB L 117, 13.5.2003, bls. 32.
) Stjtid. ESB L 117, 13.5.2003, bls. 37. ] )
°)  Stjtid. ESB L 16, 20.1.2005, bls. 46. I pessari reglugerd er meelt fyrir um framkvaemdarradstafanir:
) Stjtid. ESB L 19, 21.1.2005, bls. 27.

) Stjtis. ESB L 29, 2.2.2006, bls. 31.
Stjtid. ESB L 215, 5.8.2006, bls. 10. . e o
; Stj»ﬁd ESB L 379. 28.12.2006. bls. 98. a) fyrir reglur um heilbrigdi dyra og manna er varda
0 aukaafurdir Gr dyrum og afleiddar afurdir sem melt er
1

fyrir um 1 reglugerd (EB) nr. 1069/2009,

) Stjtid. ESB L 162, 30.4.2004, bls. 62.
) Stjtio. ESB L 151, 30.4.2004, bls. 11.
) Stjtio. ESB L 32, 4.2.2006, bls. 13.
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b) vardandi tiltekin syni og hluti sem eru undanpegin
heilbrigdiseftirliti med dyrum og dyraafurdum 4 skodunar-
sto0vum & landamaerum, eins og kvedid er & um i e- og f-
1id 1. mgr. 16. gr. i tilskipun 97/78/EB.

2. gr.
Skilgreiningar

AQ pvi er vardar pessa reglugerd gilda skilgreiningarnar i I.
vidauka.

3. gr.

Endapunktur i framleidsluferlinu fyrir tilteknar afleiddar
afuroir

Setja ma eftirfarandi afleiddar afurdir, adrar en per sem eru
innfluttar, 4 markad an takmarkana, eins og kvedio er 4 um i
2. mgr. 5. gr. i reglugerd (EB) nr. 1069/2009:

a) lifdisiloliu sem uppfyllir kréfurnar um férgun og notkun 4
afleiddum afurdum sem settar eru fram i b-1id 2. lidar 3.
pattar IV. kafla IV. vidauka,

b) unnid geludyrafodur sem uppfyllir sértaeku krofurnar um
unnid geludyrafodur sem settar eru fram i a-1id 7. lidar I1.
kafla XIII. vidauka,

¢) nagbein sem uppfylla sérteeku krofurnar um nagbein sem
settar eru fram i b-1i0 7. lidar II. kafla XIII. vidauka,

d) hudir og skinn hof- og klaufdyra sem uppfylla sérteku
krofurnar um endapunktinn fyrir slikar afurdir sem settar
eru fram 1 C-1id V. kafla XIII. vidauka,

e) ull og har sem uppfylla sérteku kréfurnar um enda-
punktinn fyrir slikar afurdir sem settar eru fram i B-lid
VII. kafla XIII. vidauka,

f) fjadrir og dun sem uppfylla sérteku krofurnar um
endapunktinn fyrir slikar afurdir sem settar eru fram i C-
110 VII. kafla XIII. vidauka,

g) lodskinn sem uppfylla skilyrdin i VIII. kafla XIII.
vidauka.

4. gr.
Alvarlegir smitandi sjukdémar

Lita skal & pa sjuikdoma, sem Alpjodadyraheilbrigdisstofnunin
hefur skrdd i grein 1.2.3. i utgafu heilbrigdisreglnanna um
landdyr fra 2010 og grein 1.3 1 utgafu heilbrigdisreglnanna um
lagardyr fra 2010, sem alvarlega smitandi sjukdéma ad pvi er
vardar almennar takmarkanir er varda heilbrigdi dyra, eins og
kvedid er 4 um 1 ii. lid b-lidar 1. mgr. 6. gr. i reglugerd (EB)
nr. 1069/2009.

II. KAFLI

FORGUN OG NOTKUN A AUKAAFURDPUM UR
DYRUM OG AFLEIDDUM AFURDPUM

5. gr.

Takmarkanir 4 notkun a aukaafuroum ur dyrum og
afleiddum afurdoum

1. Rekstraradilar { adildarrikjum sem um getur 1 I. kafla II.
vidauka skulu fara ad skilyrdunum, sem sett eru fram 1 peim

kafla, um f60run loddyra med tilteknum efnum sem eru fengin
ur skrokkum eda skrokkhlutum dyra af somu tegund.

2. Rekstraradilar skulu fara ad takmdrkununum & f6drun
alidyra med beitarjurtum af landi par sem notadur hefur verid
tiltekinn lifreenn aburdur eda jarOvegsbeetir, eins og segir 1 II.
kafla II. vidauka.

6. gr.

Forgun med brennslu og sambrennslu

1. Logbaera yfirvaldid skal sja til pess ad brennsla og
sambrennsla aukaafurda ur dyrum og afleiddra afurda eigi sér
einungis stad:

a) 1 brennslustddvum og sambrennslustodvum sem hafa
fengid leyfi 1 samraemi vid tilskipun 2000/76/EB eda

b) ef um er ad reda stodvar sem ekki er krafist ad hafi leyfi
samkvemt tilskipun 2000/76/EB: i brennslu- og sam-
brennslustodovum sem hafa verid sampykktar af 16gbaeru
yfirvaldi til ad framkvama forgun med brennslu, eda
forgun eda endurnytingu aukaafurda Gr dyrum eda
afleiddra afurda med sambrennslu, ef paer eru urgangur, i
samraemi vid b- eda c-1id 1. mgr. 24. gr. 1 reglugerd (EB)
nr. 1069/2009.

2. Logbara  yfirvaldid skal einungis  sampykkja
brennslustddvar og sambrennslustédvar sem um getur i b-1id
1. lidar, i samraemi vid b- eda c-1i0 1. mgr. 24. gr. i reglugerd
(EB) nr. 1069/2009, ef per uppfylla krofurnar sem um getur i
I11. vidauka vid pessa reglugerd.

3. Rekstraradilar brennslustodva og sambrennslustodva
skulu fara ad almennu kr6funum um brennslu og sambrennslu
sem settar eru fram 1 I. kafla III. vidauka.

4. Rekstraradilar brennslu- og sambrennslustédva med mikla
afkastagetu skulu fara ad krofunum i II. kafla I1I. vidauka.

5. Rekstraradilar brennslu- og sambrennslustodva med litla
afkastagetu skulu fara ad krofunum 1 III. kafla III. vidauka.

7. gr.

Urdun tiltekinna efna i 1. og 3. flokki

bratt fyrir 12. gr. og c-lid 14. gr. reglugerdar (EB) nr.
1069/2009 getur 16gbara yfirvaldid leyft forgun eftirfarandi
efhail. og 3. flokki 4 vidurkenndum urdunarstad:

a) 4 innfluttu geeludyrafoori eda geludyrafodri sem framleitt
er ur innfluttum efnum ar efni i 1. flokki sem um getur i c-
lio 8. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009,
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b) 4 efnum 1 3. flokki sem um getur i f- og g-lid 10. gr.
reglugerdar (EB) nr. 1069/2009 ad pvi tilskildu ad:

i. slik efni hafi ekki komist 1 snertingu vid neina af peim
aukaafurdum ur dyrum sem um getur i 8. og 9. gr. og
10. gr. (a- til e-lidur og h- til p-lidur) peirrar
reglugerdar,

ii. pegar @tlunin er ad farga peim hafi efnin:

— sem um getur i f-lid 10. gr. peirrar reglugerdar
verid unnin eins og skilgreint er { m-1id 1. mgr. 2.
gr. reglugerdar (EB) nr. 852/2004 og

— sem um getur 1 g-lid 10. gr. peirrar reglugerdar
verid unnin i samraemi vid II. kafla X. vidauka vid
pessa reglugerd eda i samraemi vid sértaeku
krofurnar fyrir geeludyrafodur sem settar eru fram
i II. kafla XIII. vidauka vid pessa reglugerd og

iii. forgun slikra efna skapi hvorki ahettu fyrir heilbrigodi
dyra né manna.

8. gr.

Krofur sem varda vinnslustéovar og énnur fyrirtaeki

1. Rekstraradilar skulu sja til pess ad vinnslustodovar og
onnur fyrirteeki undir peirra stjorn uppfylli eftirfarandi krofur
sem settar eru fram 1 I. kafla IV. vidauka:

a) almennu skilyrdin fyrir vinnslu sem sett eru fram i 1.
paetti,

b) krofurnar um hreinsun skolps sem settar eru fram i 2.
paetti,

c) sérteku krofurnar um vinnslu efna 1 1. og 2. flokki sem
settar eru fram 1 3. paetti,

d) sérteku krofurnar um vinnslu efna i 3. flokki sem settar
eru fram 1 4. peetti.

2. Logbara yfirvaldid skal einungis sampykkja vinnslu-
stodvar og onnur fyrirtaeki ef pau uppfylla skilyrdin sem melt
er fyrir um 1 I. kafla I'V. vidauka.

9. gr.

Krofur sem varda hollustuhzetti og vinnslu a
vinnslustéovum og i 60rum fyrirteekjum

Rekstraradilar skulu sja til pess ad fyrirteki og stodvar undir
peirra stjorn uppfylli eftirfarandi krofur sem settar eru fram i
IV. vidauka:

a) krofur um hollustuheetti og vinnslu sem settar eru fram i
II. kafla,

b) st6dludu vinnsluadferdirnar sem settar eru fram i III.
kafla, ad pvi tilskildu ad slikar adferdir séu notadar i
fyrirtaekinu eda 4 stodinni,

¢) adrar vinnsluadferdir sem settar eru fram i IV. kafla, ad
pvi tilskildu ad slikar adferdir séu notadar i fyrirteekinu
eda stddinni.

10. gr.

Krofur vardandi ummyndun aukaafuroa tar dyrum og
afleiddra afurda i lifgas og myltingu

1. Rekstraradilar skulu sja til pess ad fyrirteeki og stodvar
undir peirra stjorn uppfylli eftirfarandi kréfur um ummyndun
aukaafurda ur dyrum og afleiddra afurda i lifgas eda til
myltingar, sem settar eru fram 1 V. vidauka:

a) krofurnar um lifgas- og myltingarstodvar sem settar eru
fram i 1. kafla,

b) krofurnar um hollustuheaetti fyrir lifgas- og myltingar-
stodvar sem settar eru fram i II. kafla,

¢) stooludu ummyndunarvinnslubreyturnar sem settar eru
fram 1 1. peetti I1I. kafla,

d) stadlana fyrir meltunarleifar og moltu sem settar eru fram i
3. peetti I11. kafla.

2. Logbara yfirvaldid skal einungis sampykkja lifgas- og
myltingarstodvar ef paer uppfylla kréfurnar sem melt er fyrir
um i V. vidauka.

3. Logbara yfirvaldid getur leyft notkun a4 6drum
ummyndunarvinnslubreytum fyrir lifgas- og myltingarstodvar
sem falla undir krofurnar sem settar eru fram i 2. peetti III.
kafla V. vidauka.

III. KAFLI

UNDANPAGUR FRA TILTEKNUM AKVADUM
REGLUGERPDAR (EB) NR. 1069/2009

11. gr.

Sérreglur um rannséknar- og greiningarsyni

1. Logbeara yfirvaldid getur leyft flutning, notkun og férgun
rannsOknar- og greiningarsyna samkvaemt skilyrdum sem
tryggja varnir gegn ahettu fyrir heilbrigdi manna og dyra.

Logbeaera yfirvaldid skal einkum sja til pess ad rekstraradilar
fari ad krofunum i I. kafla VI. vidauka,

2. Rekstraradilar skulu fara ad sérreglunum um rannséknar-
og greiningarsyni sem settar eru fram i I. kafla VI. vidauka.
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3. Rekstraradilar geta sent rannsOknar- og greiningarsyni
sem samanstanda af eftirfarandi aukaafurdum ur dyrum og
afleiddum afurdum til annarra adildarrikja an pess ad tilkynna
logbeera yfirvaldinu i upprunaadildarrikinu um pad, i samraemi
vid 1. mgr. 48. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009 og an pess
ad logberu yfirvaldi vidtokuadildarrikisins sé tilkynnt um pad
i gegnum Traces-kerfid og pad sampykki ad taka vid
sendingunni { samremi vid 1. og 3. mgr. 48. gr. Deirrar
reglugerdar:

a) efni i 1. og 2. flokki og kjot- og beinamjol eda dyrafitu
sem er afleidd ur efnum i 1. og 2. flokki,

b) unnid dyraprotin.

12. gr.

Sérreglur um vorusynishorn og syningargripi

1. Logbeera yfirvaldid getur leyft flutning, notkun og forgun
4 vorusynishornum og syningargripum samkvemt skilyrdum
sem tryggja varnir gegn ahaettu fyrir heilbrigdi manna og dyra.

Logbeaera yfirvaldid skal einkum sja til pess ad rekstraradilar
fari ad krofunum i 2., 3. og 4. 1id 1. pattar 1. kafla VI. vidauka.

2. Rekstraradilar skulu fara ad sérreglunum um voru-
synishorn og syningargripi sem settar eru fram i 2. peetti L.
kafla VI. vidauka.

3. Rekstraradilar geta sent vorusynishorn sem samanstanda
af eftirfarandi aukaafurdum ar dyrum og afleiddum afurdum
til annarra adildarrikja an pess ad tilkynna logbzra yfirvaldinu
i upprunaadildarrikinu um pad, i samraemi vid 1. mgr. 48. gr.
reglugerdar (EB) nr. 1069/2009 og 4n pess ad logberu
yfirvaldi vidtokuadildarrikisins sé tilkynnt um pad i gegnum
Traces-kerfid og pad sampykki ad taka vid sendingunni i
samremi vid 1. og 3. mgr. 48. gr. peirrar reglugerdar:

a) efni i 1. og 2. flokki og kjot- og beinamjdl eda dyrafitu
sem er afleidd ur efnum i 1. og 2. flokki,

b) unnid dyraprotin.

13. gr.

Sérreglur um f60run

1. Rekstraradilar mega foora eftirfarandi dyr 4 efni ar 2.
flokki ad pvi tilskildu ad slikt efni komi Gr dyrum sem voru
ekki aflifud eda drapust ekki vegna sjukdoms sem getur
smitast i menn eda dyr eda vegna gruns um slikt, med
fyrirvara um ad farid sé ad almennu kréfunum sem melt er

fyrir um 1 1. paetti II. kafla VI. vidauka og 60rum skilyroum
sem logbara yfirvaldid getur meelt fyrir um:

a) dyridyragérdum,

b) loddyr,

¢) hunda frd vidurkenndum hundaraektarstodvum eda hopa
veidihunda,

d) hunda og ketti i athvorfum,

e) madka og orma sem eru ®tladir i beitu.

2. Rekstraradilar mega foora eftirfarandi dyr 4 efni ur 3.
flokki med fyrirvara um ad farid sé ad almennu kroéfunum sem
melt er fyrir um 1 1. patti II. kafla VI. vidauka og 60rum
skilyrdum sem logbera yfirvaldido getur melt fyrir um:

a) dyridyragéroum,

b) loddyr,

¢) hunda frd vidurkenndum hundaraktarstodovum eda hopa
veidihunda,

d) hunda og ketti i athvorfum,

e) madka og orma sem eru ®tladir i beitu.

14. gr.

Fo60run tiltekinna tegunda 4 f6d0runarstéovum og utan
peirra og i dyragoroum

1. Logbera yfirvaldio getur leyft notkun & efni ar 1. flokki,
sem samanstendur af heilum skrokkum eda skrokkhlutum
daudra dyra sem innihalda sérstakt ahaettuefni, til fo0runar:

a) 4 foorunarstodvum, fyrir tegundir hrefugla sem eru i
utrymingarhattu eda verndadar og adrar tegundir sem
halda til & nattarulegum busvadum peirra, til ad efla
liffredilega fjolbreytni, med fyrirvara um ad farid sé ad
skilyrdunum sem sett eru fram i 2. petti II. kafla VI
vidauka,

b) utan fodrunarstddva, ef vio 4 an pess ad daudu dyrunum sé
safnad saman, fyrir villt dyr sem um getur i a-1id 1-lidar 2.
pattar II. kafla VI. vidauka, med fyrirvara um ad farid sé¢
a0 skilyrdunum sem sett eru fram i 3. peetti pess kafla.

2. Logbeara yfirvaldid getur leyft notkun & efni ar 1. flokki,
sem samanstendur af heilum skrokkum eda skrokkhlutum
daudra dyra sem innihalda sérstakt dhettuefni, og notkun a
efni, sem kemur ur dyrum i dyragéroum, til fé6drunar & dyrum
i dyragdrdum, med fyrirvara um ad farid sé ad skilyrdunum
sem sett eru fram i 4. peetti II. kafla VI. vidauka.
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15. gr.
Sérreglur um séfnun og forgun

Ef 16gbara yfirvaldid leyfir forgun aukaafurda ur dyrum med
undanpagunni, sem kvedid er 4 um i a-, b-, c- og e-lid 1. mgr.
19. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009, skal férgunin uppfylla
eftirfarandi sérreglur sem settar eru fram i III. kafla VI
vidauka:

a) sérreglur um forgun aukaafurda ar dyrum sem settar eru
fram i 1. paetti,

b) reglur um brennslu og urdun aukaafurda Ur dyrum &
afskekktum svedum sem settar eru fram 1 2. peetti,

c) reglur um brennslu og urdun byflugna og aukaafurda ur
byraekt sem settar eru fram i 3. paetti.

IV. KAFLI
LEYFI FYRIR STADGONGUAPFERPUM
16. gr.

Stadlad snid fyrir umséknir um leyfi fyrir
stadgonguaoferoum

1. Adildarriki eda hagsmunaadilar skulu leggja fram
umsoknir um leyfi fyrir stadgonguadferdum vid notkun eda
forgun aukaafurda ur dyrum eda afleiddra afurda, eins og um
getur 1 1. mgr. 20. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009, i
samremi vid krofurnar um stadlad snid fyrir umsoknir er
varda stadgonguadferdir sem settar eru fram i VII. vidauka.

2. Adildarrikin skulu tilnefna landsbundna tengilidi til ad
midla upplysingum um pau logbaeru yfirvold sem bera abyrgd
4 a0 meta umsoknir um leyfi fyrir stadgdnguadferoum vid
notkun eda forgun aukaafurda ur dyrum.

3. Framkvemdastjornin skal birta skra yfir landsbundna
tengilidi & vefsetri sinu.

V. KAFLI

SOFNUN, FLUTNINGAR, AUDPKENNING OG
REKJANLEIKI

17. gr.

Krofur er varoa vidskiptaskjol og heilbrigoisvottoro,
audkenningu, s6fnun og flutninga 4 aukaafuroum ur
dyrum og um rekjanleika

1. Rekstraradilar skulu sja til pess ad aukaafurdir r dyrum
og afleiddar afurdir:

a) uppfylli kréfurnar um s6fnun, flutninga og audkenningu
sem settar eru fram 1 I. og II. kafla VIII. vidauka og

b) ad peim fylgi, 4 medan a flutningi stendur, vidskiptaskjol
e0a heilbrigdisvottord i samraemi vid krofurnar sem settar
eru fram i III. kafla i VIII. vidauka.

2. Rekstraradilar sem senda, flytja eda taka vid aukaafurdum
ur dyrum eda afleiddum afurdum skulu halda skrar yfir
sendingar og tengd vidskiptaskjol eda heilbrigdisvottord i

samraemi vid krofurnar sem settar eru fram i VI. kafla VIII.
vidauka.

3. Rekstraradilar skulu fara ad kréfunum um merkingar &
tilteknum afleiddum afurdum sem settar eru fram i V. kafla
VIII. vidauka.

VI. KAFLI

SKRANING OG SAMPYKKI FYRIR FYRIRTZAZKJUM
0G STOPVUM

18. gr.

Krofur vardandi sampykki fyrir einu eda fleiri
fyrirtaekjum og stodvum sem hafa til meoferdar
aukaafurdir Gr dyrum a sama stad

Logbaera yfirvaldid getur veitt sampykki til eins eda fleiri
fyrirtaekja eda stodva sem hafa til medferdar aukaafurdir ar
dyrum 4 sama stadnum, ad pvi tilskildu ad skipulagning peirra
og medferd aukaafurda ur dyrum og afleiddra afurda innan
fyrirtaekjanna eda stddvanna utiloki utbreidslu & ahaettu fyrir
heilbrigdi manna og dyra 4 milli peirra.

19. gr.

Krofur varoandi tiltekin sampykkt fyrirtaeki og stoovar
sem hafa til medferdoar aukaafurdir ar dyrum og afleiddar
afuroir

Rekstraradilar skulu sja til pess ad fyrirteki og stodvar undir
peirra stjorn, sem hafa verid sampykkt af 16gbaeru yfirvaldi,
uppfylli krofurnar sem settar eru fram i eftirfarandi koflum IX.
vidauka vid pessa reglugerd, pegar ein eda fleiri af eftirfarandi
tegundum starfsemi, sem um getur i 1. mgr. 24. gr. reglu-
gerdar (EB) nr. 1069/2009, fer par fram:

a) I kafla pegar um er ad raeda framleidslu geludyrafodurs
eins og um getur i e-1id 1. mgr. 24. gr. peirrar reglugerdar,

b) II. kafla pegar um er ad raeda geymslu 4 aukaafurdum ur
dyrum, eins og um getur i i-lid 1. mgr. 24. gr. peirrar
reglugerdar, og medferd aukaafurda ur dyrum eftir s6fnun

med eftirfarandi adgerdum sem um getur i h-1i0 1. mgr.
24. gr. peirrar reglugerdar:

i. flokkun,

ii.  stykkjun,

iii.  keelingu,

iv.  frystingu,

v.  soltun,

vi. annarri vinnslu til ad auka geymslupol,

vii. fjarleegingu htida og skinna eda fjarlegingu sérstakra
aheattuefna,

viii. adgerdum sem fela 1 sér medferd aukaafurda ur
dyrum og sem fram fara i samremi vid skuld-
bindingar samkvamt heilbrigdisloggjof Sambands-
ins um dyr og dyraafurdir,
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ix. soétthreinsun/gerilsneydingu aukaafurda ur dyrum
sem ummynda & i lifgas eda mylta, adur en slik
ummyndun eda mylting fer fram 1 60ru fyrirtaeki eda
st6d, 1 samraemi vid V. vidauka vid pessa reglugerd,

X.  sigtun,

c) III. kafla pegar um er ad razda geymslu a afleiddum
afurdum sem fyrirhugad er ad nota i sérstokum tilgangi,
eins og um getur 1 j-1id 1. mgr. 24. gr. peirrar reglugerdar.

20. gr.

Krofur vardandi tiltekin skrad fyrirtaeki og stoovar sem
hafa til meoferoar aukaafuroir ir dyrum og afleiddar
afuroir

1. Rekstraradilar skrddra stodva eda fyrirtekja eda adrir
skradir rekstraradilar skulu fara eftir skilyrdunum, sem sett eru
fram 1 IV. kafla IX. vidauka, vid medferd aukaafurda ar
dyrum og afleiddra afurda.

2. Skradir rekstraradilar sem flytja aukaafurdir ur dyrum eda
afleiddar afurdir, p6 ekki 4 milli athafnasveda sama rekstrar-
adila, skulu einkum fara ad skilyrdunum sem sett eru fram i 2.
1id I'V. kafla IX. vidauka.

3. Akvadi 1. og 2. mgr. gilda ekki um:

a) sampykkta rekstraradila sem flytja aukaafurdir Gr dyrum
e0da afleiddar afurdir sem vidbotarstarfsemi,

b) rekstraradila sem hafa verid skradir til flutningastarfsemi 1
samraemi vid reglugerd (EB) nr. 183/2005.

4. Logbera yfirvaldid getur undanpegid eftirfarandi rekstrar-
adila fra tilkynningaskyldunni sem um getur i a-1id 1. mgr. 23.
gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009:

a) rekstraradila sem hafa til medferdar eda framleida veidi-
minjagripi eda annan tilbuning, sem um getur 1 VI. kafla
XIII. vidauka vid pessa reglugerd, fyrir einkaadila eda i
060rum tilgangi en til vidskipta,

b) rekstraradila sem hafa undir hondum eda farga rann-
soknar- og greiningarsynum sem notud eru i menntunar-
skyni.

VII. KAFLI
SETNING A MARKAD
21. gr.

Vinnsla og setning aukaafurda ur dyrum og afleiddra
afurda 4 markad til fod0runar alidyra, annarra en loddyra

1. Rekstraradilar skulu fara ad eftirfarandi kr6fum um
setningu 4 markad, adra en innflutning, 4 aukaafurdum ur

dyrum og afleiddum afurdum sem etladar eru til foOrunar
alidyra, annarra en loddyra, eins og kvedid er & um i 2. mgr.
31. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009, sem settar eru fram i
X. vidauka vid pessa reglugerd:

a) almennum kréfum vardandi vinnslu og setningu 4 markad
sem settar eru fram i I. kafla,

b) sérteku krofunum vardandi unnid dyraprétin og adrar
afleiddar afurdir sem settar eru fram i II. kafla,

¢) krofunum vardandi tiltekid fiskafodur og beitu sem settar
eru fram 1 III. kafla.

2. Logbeara yfirvaldid getur leyft setningu 4 markad, adra en
innflutning, 4 mjolk, afurdum sem eru ad stofni til ir mjolk og
afurdum ur mjolk sem flokkadar eru sem efni i 3. flokki i
samremi vid e-, f- og h-lid 10. gr. reglugerdar (EB) nr.
1069/2009 og sem hafa ekki verid unnar i samraemi vid
almennu krofurnar sem settar eru fram i 1. hluta 4. pattar II.
kafla X. vidauka vid pessa reglugerd, ad pvi tilskildu ad pessi
efni uppfylli krofurnar um undanpagu er vardar setningu
mjolkur, sem unnin er samkvaemt landsst6dlunum sem settir
eru fram i II. hluta pess pattar, 4 markad.

22. gr.

Setning lifreens Aburdar og jardovegsbaeta 4 markad og
notkun peirra

1. Rekstraradilar skulu fara ad kréfunum um setningu &
markad, adra en innflutning, & lifrenum aburdi og jardvegs-
batum og notkun & slikum afurdum, einkum notkun peirra a
land, eins og kvedid er 4 um 1 i-lid 1. mgr. 15. gr. og 1. mgr.
32. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009, sem settar eru fram i
XI. vidauka vid pessa reglugerd.

2. Engin dyraheilbrigdisskilyrdi gilda um setningu 4 markad,
p.m.t. innflutning, & ghiandi r villtum sjofuglum.

3. Logbert yfirvald adildarrikis par sem bera & lifreenan
aburd eda jarovegsbeti, sem er framleiddur Ur kjot- og beina-
mjoli ar efni i 2. flokki eda ur unnu dyraprotini, & land skal
leyfa einn eda fleiri efnispaetti sem 4 ad blanda saman vid
pessi efni, i samraemi vid d-lid 1. mgr. 32. gr. reglugerdar
(EB) nr. 1069/2009, samkvaemt vidmidununum sem settar eru
fram 3. 1i0 1. pattar II. kafla XI. vidauka vid pessa reglugerd.

4. bratt fyrir 1. mgr. 48. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009
geta logber yfirvold upprunaadildarrikis og vidtdkuadildar-
rikis, sem eiga sameiginleg landameri, leyft sendingu 4 hus-
dyraaburdi 4 milli byla sem eru stadsett i landamerahérudum
pessara tveggja adildarrikja, ad uppfylltum videigandi skil-
yroum um varnir gegn allri hugsanlegri dhettu fyrir heilbrigdi
manna eda dyra, s.s. skuldbindingum rekstraradila um ad
halda videigandi skrar, sem melt er fyrir um i tvihlida
samningi.
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5. Eins og kvedid er 4 um i 1. mgr. 30. gr. reglugerdar (EB)
nr. 1069/2009 skulu 16gber yfirvold adildarrikjanna hvetja, ef
naudsyn krefur, til préunar, midlunar og notkunar 4 lands-
bundnum leidbeiningum um gddar starfsvenjur i landbunadi i
tengslum vid notkun & lifreenum aburdi og jardvegsbaetum a
land.

23. gr.

Millistigsafurodir

1. Millistigsafurdir sem eru fluttar inn i eda gegnumfluttar
um Sambandid skulu uppfylla skilyrdin sem sett voru til ad
verjast hugsanlegri dhaettu fyrir heilbrigdi manna og dyra sem
um getur { XII. vidauka vid pessa reglugerd.

2. Medferd millistigsafurda sem hafa verid fluttar til
fyrirtaekis eda stodvar, sem um getur i 3. lid XII. vidauka vid
pessa reglugerd, méa fara fram an frekari takmarkana sam-
kvemt reglugerd (EB) nr. 1069/2009 og samkvaemt pessari
reglugerd ad pvi tilskildu ad:

a) fyrirteekid eda stodin bui yfir vidunandi adstddu til ad taka
4 moéti millistigsafurdum, sem fyrirbyggja tutbreidslu a
sjukdomum sem geta smitast i menn eda dyr,

b) engin dhatta sé 4 utbreidslu sjukdéma sem geta smitast {
menn eda dyr ar millistigsafurdunum vegna pess ad auka-
afurdirmar Ur dyrum i millistigsafurounum hafa verid
hreinsadar eda fengid adra medhondlun, vegna magns
aukaafurda Ur dyrum i millistigsafurdinni eda vegna vid-
unandi liféryggisradstafana vegna medferdar millistigs-
afurdanna,

c) fyrirteekid eda stddin haldi skrar yfir magn efna sem hun
tekur vio, flokk peirra ef vid 4, og fyrirtakid, stddina eda
rekstraradilann sem peir hafa sent afurdir sinar og

d) o6notudum millistigsafurdum eda 60rum afgangsefnum fra
fyrirteekinu eda stddinni, s.s. afurdir sem komnar eru fram
yfir sidasta notkunardag, sé¢ fargad i samremi vid reglu-
gerd (EB) nr. 1069/2009.

3. Rekstraradilinn eda eigandi fyrirtaekisins eda stodvarinnar
sem tekur vid millistigsafurdinni, eda fulltrai hans, skal
einungis nota og/eda afgreida millistigsafurdina til frekari
blondunar, hudunar, samsetningar, pokkunar eda merkingar.

24. gr.

Gzludyraféour og adrar afleiddar afurdir

1. Notkun efnis 1 1. flokki, sem um getur i a-, b-, d- og e-1id
8. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009, til framleidslu a
afleiddum afurdum sem atladar eru til inntoku eda til ad bera

4 menn eda dyr, 60rum en afleiddum afurdum sem um getur i
33. og 36. gr. peirrar reglugerdar, er bonnud.

2. begar hagt er ad nota aukaafurd ur dyrum eda afleidda
afurd til ad fodra alidyr eda til annarra nota sem um getur i a-
lid 36. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009 skal setja par, ad
innfluttum afurdum undanskildum, a markad i samraemi vid
sérteku krofurnar fyrir unnid dyraprotin og adrar afleiddar
afurdir sem settar eru fram i II. kafla X. vidauka vid pessa
reglugerd, ad Dpvi tilskildu ad i XIII. vidauka vid bessa
reglugerd séu ekki settar fram neinar sértaekar krofur vardandi
slikar afurdir.

3. Rekstraradilar skulu fara ad krofunum um setningu a
markad, adra en innflutning, & geludyrafoori, eins og um
getur i 40 gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009, sem settar eru
fram i I. og II. kafla XIII. vidauka vid pessa reglugerd.

4. Rekstraradilar skulu fara ad kréfunum um setningu &
markad, adra en innflutning, 4 afleiddum afurdum, eins og um
getur 1 40 gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009, sem settar eru
fram 1 1. kafla og III. til XII. kafla XIII. vidauka vid pessa
reglugerd.

VIII. KAFLI

INNFLUTNINGUR, UMFLUTNINGUR OG
UTFLUTNINGUR

25. gr.

Innflutningur, umflutningur og utflutningur aukaafuroa
ur dyrum og afleiddra afuroa

1. Innflutningur til Sambandsins og umflutningur gegnum
pad 4 eftirfarandi aukaafurdum tr dyrum skal bannadur:

a) ounnum husdyraaburdi,

b) o6medhondludum fjédrum og fjadrahlutum og duni,

¢) byvaxi i formi vaxkaka.

2. Engin dyraheilbrigdisskilyrdi skulu gilda um innflutning
til Sambandsins og umflutning gegnum bpad 4 eftirfarandi
afurdum:

a) ull og hari sem hefur verid pvegio i verksmidju eda sem
hefur verid medhondlad med annarri adferd sem tryggir ad
engin oasattanleg aheetta sé til stadar,

b) lodskinnum sem hafa verid bpurrkud vid 18 °C
umbhverfishita og 55% rakastig i a.m.k. tvo daga.

3. Rekstraradilar skulu fara ad eftirfarandi sértekum krofum
um innflutning til Sambandsins og umflutning gegnum pad a
tilteknum aukaafurdum ur dyrum og afleiddum afurdum, eins
og um getur i 3. mgr. 41. gr. og 42. gr. reglugerdar (EB) nr.
1069/2009, sem settar eru fram i XIV. vidauka vid pessa
reglugerd:
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a) sérteku krofunum um innflutning og umflutning efnis 1 3.
flokki og afleiddra afurda til notkunar i fédurferlinu, nema
sem geludyrafodur eda fodur fyrir loddyr, sem settar eru
fram i I. kafla i peim vidauka,

b) sérteku kréfunum um innflutning og umflutning auka-
afurda ur dyrum og afleiddra afurda til notkunar utan
fodurferlisins fyrir alidyr, sem settar eru fram 1 II. kafla i
peim vidauka.

26. gr.

Setning 4 markad, p.m.t. innflutningur, og utflutningur a
tilteknum efnum i 1. flokki

Logbzra yfirvaldid getur leyft setningu & markad, p.m.t.
innflutning, og utflutning 4 hiidum og skinnum af dyrum sem
hafa farid i gegnum 6loglega medferd, eins og skilgreint er i
d-1id 2. mgr. 1. gr. tilskipunar 96/22/EB eda i b-lid 2. gr.
tilskipunar 96/23/EB, og 4 gdornum ur jorturdyrum med eda an
innihalds og 4 beinum og beinaafurdum sem innihalda
hryggjarsilu og hauskupu, med fyrirvara um ad eftirfarandi
krofur séu uppfylltar:

a) pessi efni mega ekki vera efni i 1. flokki Gr neinum af
eftirfarandi dyrum:

i. dyrum sem grunur leikur & ad sé sykt af smitandi
heilahrérnunarsjukdémi, i samraemi vid reglugerd
(EB) nr. 999/2001,

ii. dyrum sem stadfest hefur verid opinberlega ad beri i
sér smitandi heilahrérnunarsjukdom,

iii. dyrum sem eru aflifud i tengslum viod radstafanir til ad
utryma smitandi heilahrérnun,

b) pessi efni mega ekki vera atlud til neinna af eftirfarandi
notum:

i. fodrunar,

ii. burdar a land padan sem fodur fyrir alidyr kemur,

iii. framleidslu a:

— snyrtivérum, eins og paer eru skilgreindar i 1. mgr.
1. gr. tilskipunar 76/768/EBE,

— virkum, igredanlegum lakningataekjum, eins og
pau eru skilgreind 1 c-1id 2. mgr. 1. gr. tilskipunar
90/385/EBE,

— lekningatekjum, eins og pau eru skilgreind i a-1id
2. mgr. 1. gr. tilskipunar 93/42/EBE,

— lekningateekjum til greiningar i glasi, eins og pau eru
skilgreind 1 b-1id 2. mgr. 1. gr. tilskipunar 98/79/EB,

— dyralyfjum, eins og pau eru skilgreind i 2. mgr. 1. gr.
tilskipunar 2001/82/EB,

— lyfjum, eins og pau eru skilgreind i 2. mgr. 1. gr. til-
skipunar 2001/83/EB,

¢) efnin verda ad vera ad vera flutt inn med merkimida og
skulu uppfylla sérteeku krofurnar fyrir tiltekinn flutning 4
aukaafurdum Gr dyrum, sem settar eru fram i 1. peetti IV.
kafla XIV. vidauka vid pessa reglugerd,

d) efnin verda ad vera flutt inn i samreemi vid krofur um
hreinletisvottun sem melt er fyrir um i landsloggjof.

27. gr.

Innflutningur og umflutningur rannséknar- og
greiningarsyna

1. Logbera yfirvaldid getur leyft innflutning og umflutning &
rannsOknar- og greiningarsynum sem samanstanda af
afleiddum afurdum eda aukaafurdum Gr dyrum, p.m.t.
aukaafurdum ur dyrum sem um getur i 1. mgr. 25. gr., i
samremi vid skilyrdi sem tryggja varnir gegn ahattu fyrir
heilbrigdi manna og dyra.

Slik skilyrdi skulu a.m.k. na til eftirfarandi:

a) logbert yfirvald viotdkuadildarrikisins parf ad hafa leyft
adflutning sendingarinnar fyrir fram og

b) sendingin parf ad vera send beint til leyfda notandans fra
komustad inn i Sambandid.

2. Rekstraradilar skulu leggja fram rannsoknar- og
greiningarsyni, sem @tlunin er ad flytja inn i gegnum annad
adildarriki en vidtokuadildarrikid, & sampykktri skodunarstod
Sambandsins 4 landamarum sem skrad er i I. vidauka vid
akvordun 2009/821/EB. A skoSunarstdinni 4 landamarunum
skulu pessi rannsoknar- og greiningarsyni ekki fara i gegnum
heilbrigdiseftirlit med dyrum og dyraafurdum i samraemi vio 1.
kafla tilskipunar 97/78/EB. Logbert yfirvald skodunarstodv-
arinnar 4 landamarunum skal tilkynna 16gbaru yfirvaldi vio-
tokuadildarrikisins um adflutning rannsdknar- og greiningar-
synanna i gegnum Traces-kerfid.

3. Rekstraradilar sem hafa til medferdar rannsdknarsyni eda
greiningarsyni skulu fara ad sérkréfunum um forgun 4
rannsOknar- og greiningarsynum sem settar eru fram i 1. peetti
I11. kafla XIV. vidauka vid pessa reglugerd.
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28. gr.

Innflutningur og umflutningur vérusynishorna og
syningargripa

1. Logbeara yfirvaldid getur leyft innflutning og umflutning
vorusynishorna i samraemi vid sérreglurnar sem settar eru
fram 1 1. 1id 2. pattar III. kafla XIV. vidauka vid bessa
reglugerd.

2. Rekstraradilar sem hafa til medferdar vorusynishorn skulu
fara ad sérreglunum um medferd og forgun vorusynishorna
sem settar eru fram i 2. og 3. 1id 2. pattar III. kafla XIV.
vidauka vid pessa reglugerd.

3. Logbera yfirvaldid getur leyft innflutning og umflutning
syningargripa 1 samremi vid sérreglurnar fyrir syningargripi
sem settar eru fram i 3. peetti III. kafla XIV. vidauka vid pessa
reglugerd.

4. Rekstraradilar sem hafa til medferdar syningargripi skulu
uppfylla  skilyrdin um pdkkun, medferd og forgun
syningargripa sem sett eru fram i 3. peatti III. kafla XIV.
vidauka vid pessa reglugerd.

29. gr.

Sértaekar krofur sem varda tiltekinn flutning 4
aukaafurdoum ur dyrum a milli yfirradasveeda Russneska
sambandsrikisins

1. Logbara yfirvaldid skal leyfa tiltekna flutninga 4
sendingum af aukaafurdum ur dyrum sem koma fra og eiga ad
fara til Russneska sambandsrikisins, beint eda i gegnum annad
pridja riki, um vegi eda med lest i gegnum Sambandid, & milli
sampykktra skodunarstodva & landamerum sem tilgreindar
eru i I. vidauka vid akvordun 2009/821/EB, ad pvi tilskildu ad
eftirfarandi skilyrdi séu uppfyllt:

a) fulltrai heilbrigdispjonustu 16gbera yfirvaldsins fyrir dyr
og dyraafurdir skal innsigla sendinguna med innsigli med
radntimeri, 4 skodunarstodinni 4 landamarunum par sem
hun kemur inn i Sambandid,

b) opinber dyraleeknir 16gbaera yfirvaldsins sem ber abyrgd a
skodunarstddinni 4 landamaerunum skal stimpla skjolin,
sem fylgja sendingunni, sem um getur i 7. gr. tilskipunar
97/78/EB, a hverja bladsidou med ordunum ,,EINUNGIS
TIL UMFLUTNINGS TIL RUSSLANDS I GEGNUM
ESB*,

¢) krofur um malsmedferd, sem kvedid er & um i 11. gr.
tilskipunar 97/78/EB, eru uppfylltar,

d) opinber dyraleknir & skodunarstdd 4 landamarum par sem
sendingin er flutt inn vottar sendinguna sem vidunandi til
umflutnings 4 samremda heilbrigdis- og innflutnings-
skjalinu fyrir dyr og dyraafurdir sem kvedid er 4 um i III.
vidauka vid reglugerd (EB) nr. 136/2004.

2. Afferming eda geymsla slikra sendinga, eins og hun er
skilgreind 1 4. mgr. 12. gr. eda 13. gr. tilskipunar 97/78/EB,
skal ekki leyfo & yfirradasvadi adildarrikis.

3. Logbert yfirvald skal annast reglulega uttekt til ad tryggja
ad fjoldi sendinga og magn afurda sem er flutt fra yfir

radasvedi Sambandsins samsvari peim fjolda og pvi magni
sem kemur inn.

30. gr.

Skra yfir fyrirtzeki og stoovar i prioju londum

Skrar yfir fyrirteeki og stodvar 1 pridju 16ndum skulu ferdar
inn i Traces-kerfid i samremi vid takniforskriftir sem
framkvamdastjornin birtir & vefsetri sinu.

Allar skrarnar skulu endurskodadar reglulega.
31. gr.

Fyrirmyndir ad heilbrigdisvottoroum og yfirlysingum
vegna innflutnings og umflutnings

Sendingum af aukaafurdum ar dyrum og afleiddum afurdum
til innflutnings i Sambandid eda umflutnings i gegnum pad
skulu fylgja heilbrigdisvottord og yfirlysingar, i samraemi vid
fyrirmyndirnar sem settar eru fram i XV. vidauka vid pessa
reglugerd, 4 komustad inn i Sambandid par sem heilbrigdis-
eftirlit med dyrum og dyraafurdum fer fram, eins og kvedid er
aum i tilskipun 97/78/EB.

IX. KAFLI

OPINBERT EFTIRLIT

32. gr.

Opinbert eftirlit

1. Logbeaera yfirvaldid skal gera naudsynlegar radstafanir til
ad hafa eftirlit med 6llu ferli s6fnunar, flutninga, notkunar og
forgunar aukaafurda Gr dyrum og afleiddra afurda, eins og um
getur 1 2. mgr. 4. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009.

bessar radstafanir skulu gerdar i samraemi vid meginreglur um
opinbert eftirlit sem melt er fyrir um i 3. gr. reglugerdar (EB)
nr. 882/2004.

2. Opinbera eftirlitid sem um getur i 1. mgr. skal m.a. felast i
eftirliti med skrdahaldi og 0drum skjélum sem krafist er i
reglunum sem melt er fyrir um i pessari reglugerd.

3. Logbeara yfirvaldio skal framkveema eftirfarandi opinbert
eftirlit, eins og um getur i 1. mgr. 45. gr. reglugerdar (EB) nr.
1069/2009, i samremi vid krofurnar sem settar eru fram i
XVI. vidauka vid pessa reglugerd:

a) opinbert eftirlit { vinnslustddvum eins og segir i I. kafla,

b) opinbert eftirlit med annarri starfsemi sem felur i sér
medferd a aukaafurdum ar dyrum og 4 afleiddum afurdum
eins og segir i 1. til 9. peetti I11. kafla.

4. Logbara yfirvaldid skal framkvema eftirlit med
innsiglum sem sett eru & sendingar af aukaafurdum ur dyrum
eda afleiddum afurdum.
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Ef logbaert yfirvald innsiglar slika sendingu sem er flutt &
vidtokustad er pvi skylt ad tilkynna logbera yfirvaldinu &
vidtokustad um pad.

5. Logbera yfirvaldid skal taka saman skrar yfir fyrirteki,
stodvar og rekstraradila, sem um getur 1 1. mgr. 47. gr.
reglugerdar (EB) nr. 1069/2009, 1 samraemi vid snidid sem sett
er fram 1 I1. kafla XVI. vidauka vid pessa reglugerd.

6. Logbaert yfirvald vidtokuadildarrikisins skal taka
akvoroun um ad sampykkja eda hafna umsokn rekstraradila
vardandi tiltekin efni 1 1. og 2. flokki og kjot- og beinam;jol
eda dyrafitu sem unnin er Or efnum i 1. og 2. flokki, innan 20
almanaksdaga frd mottoku slikrar umsdknar, ad pvi tilskildu
ad hun hafi verid 16gd fram 4 einu af opinberum tungumalum
pess adildarrikis.

7. Rekstraradilar skulu leggja fram umsoknir um leyfid sem
um getur 1 6. mgr. 1 samreemi vid stadlada snidid sem sett er
fram 1 10. peetti III. kafla XVI. vidauka vid pessa reglugerd.

33. gr.

Endursampykki fyrir stodvum og fyrirtaekjum eftir
veitingu timabundins sampykkis

1. Ef sto0 eda fyrirteki sem hefur fengid sampykki fyrir
vinnslu a efni i 3. flokki er sidan veitt timabundid sampykki
fyrir vinnslu 4 efnum 1 1. eda 2. flokki, 1 samraemi vid ii. lid b-
lidar 2. mgr. 24. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009, skal pvi
bannad ad hefja aftur vinnslu 4 efni 1 3. flokki &4n pess ad hafa
fyrst fengid sampykki 16gbaera yfirvaldsins fyrir ad hefja aftur
vinnslu & efni i 3. flokki i samremi vid 44. gr. peirrar
reglugerdar.

2. Ef sto0 eda fyrirteki sem hefur fengid sampykki fyrir
vinnslu a efni i 2. flokki er sidan veitt timabundid sampykki
fyrir vinnslu 4 efnum 1 1. flokki, { samremi vid ii. 1id b-lidar
2. mgr. 24. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009, skal pvi
bannad ad hefja aftur vinnslu 4 efni 1 2. flokki &4n pess ad hafa
fyrst fengid sampykki 16gbara yfirvaldsins fyrir ad hefja aftur
vinnslu & efni i 2. flokki i samremi vid 44. gr. peirrar
reglugerdar.

X. KAFLI

LOKAAKVZAPI

34. gr.

Takmarkanir 4 setningu tiltekinna aukaafurda r dyrum
og afleiddra afurda 4 markad vegna dstzdna sem varda
heilbrigdi manna og dyra

Logbaera yfirvaldid skal ekki banna eda takmarka setningu
eftirfarandi aukaafurda ur dyrum og afleiddra afurda & markad

vegna astedna sem varda heilbrigdi manna eda dyra, annarra
en reglnanna sem melt er fyrir um 1 10ggjof Sambandsins,
einkum beirra sem melt er fyrir um i reglugerd (EB) nr.
1069/2009 og pessari reglugerd:

a) unninna dyraprétina og annarra afleiddra afurda sem um
getur 1 II. kafla X. vidauka vid pessa reglugerd,

b) geludyrafodurs og tiltekinna annarra afleiddra afurda sem
um getur { XIII. vidauka vid pessa reglugerd,

¢) aukaafurda ar dyrum og afleiddra afurda sem fluttar eru
inn i Sambandid eda fluttar i gegnum pad eins og um getur
i XIV. vidauka vid pessa reglugerd.

35. gr.
Niourfelling

1. Eftirfarandi gerdir falli or gildi:
a) reglugerd (EB) nr. 811/2003,
b) akvordun 2003/322/EB,
¢) akvordun 2003/324/EB,
d) reglugerd (EB) nr. 878/2004,
e) akvordun 2004/407/EB,
f) reglugerd (EB) nr. 79/2005,
g) reglugerd (EB) nr. 92/2005,
h) reglugerd (EB) nr. 181/2006,
i) reglugerd (EB) nr. 197/2006,
j) reglugerd (EB) nr. 1192/2006,
k) reglugerd (EB) nr. 2007/2006.

2. Lita ber 4 tilvisanir i nidurfelldu gerdirnar sem tilvisanir 1
pessa reglugerd.

36. gr.
Umbreytingarradstafanir

1. A umbreytingartimabili sem stendur til 31. desember 2011
geta rekstraradilar sett 4 markad lifrenan aburd og
jardvegsbata sem voru framleiddir fyrir 4. mars 2011 i
samremi vid reglugerdir (EB) nr. 1774/2002 og (EB) nr.
181/2006:
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a) ad pvi tilskildu ad peir hafi verid framleiddir ur einu af
eftirfarandi:

i.  kjot- og beinamjoli unnu 0r efni i 2. flokki,
ii. unnu dyraprotini,

b) jafnvel p6 ad peir hafi ekki verid blandadir med efnispaetti
sem utilokar ad hagt sé seinna ad nota blonduna sem
fodur.

2. A umbreytingartimabili sem stendur til 31. jantar 2012
skal halda afram ad taka vid sendingum af aukaafurOum ur
dyrum og afleiddum afurdum, sem fylgir heilbrigdisvottord,
yfirlysing eda vidskiptaskjal sem hefur verid fyllt ut og undir-
ritad 1 samremi vid videigandi fyrirmynd sem sett er fram 1 X.
vidauka vid reglugerd (EB) nr. 1774/2002, til innflutnings til
Sambandsins, ad pvi tilskildu ad slik vottord, yfirlysingar og
skjol hafi verid fyllt ut og undirritud fyrir 30. névember 2011.

3. A umbreytingartimabili sem stendur til 31. desember 2012
og pratt fyrir 14. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009 geta
adildarrikin leyft sofhun, flutninga og foérgun efnis 1 3. flokki,
sem samanstendur af afurdum ur dyrarikinu eda af matvalum
sem innihalda afurdir Ur dyrarikinu sem eru ekki lengur
etladar til manneldis af vidskiptalegum astedum eda vegna
vandamala sem upp hafa komid vegna framleidslu- eda
pokkunargalla eda annarra agalla sem ekki skapa ahettu fyrir
heilbrigdi manna eda dyra, eins og um getur i f-lid 10. gr.
peirrar reglugerdar, med 0drum adferdum en brennslu eda
urdun 4 stadnum, eins og um getur i d-lid 1. mgr. 19. gr.
peirrar reglugerdar, med fyrirvara um ad farid sé¢ ad kréfunum
um forgun med 6drum adferdum sem settar eru fram i IV.
kafla VI. vidauka vi0 pessa reglugerd.

37. gr.

Reglugerd pessi 00last gildi 4 tuttugasta degi eftir ad hin
birtist i Stjornartidindum Evropusambandsins.

Hun kemur til framkvaemda fra og med 4. mars 2011.

Reglugerd pessi er bindandi { heild sinni og gildir 1 61lum adildarrikjunum an frekari 16gfestingar.

Gjort i Brussel 25. febrtiar 2011.

Fyrir hond framkvemdastjornarinnar,

José Manuel BARROSO

forseti.
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L. VIDAUKI

SKILGREININGAR SEM UM GETUR i 2. GR.

[ pessari reglugerd er merking eftirfarandi hugtaka sem hér segir:

»loddyr*: dyr sem eru haldin eda alin til ad gefa af sér lodskinn og ekki nytt til manneldis,

,»bl60“: nytt heilbloo,

Hfodurefni: pau fodurefni, eins og pau eru skilgreind i g-1id 2. mgr. 3. gr. reglugerdar (EB) nr. 767/2009, sem eru ur
dyrarikinu, p.m.t. unnin dyraprétin, blédafurdir, breedd fita, eggjaafurdir, fisklysi, fituafleidur, kollagen, gelatin og
vatnsrofin protin, tvikalsiumfosfat, prikalsiumfosfat, mjolk, afurdir sem eru ad stofni til r mjolk, afurdir Gr mjolk,
broddur, afurdir ur broddi og seyra 0r skilvindum eda skiljum,

»blodafurdir: afurdir ur bl6di eda pattum bldds, ad undanskildu bl6dmjoli; til peirra teljast purrkadur/frystur/fljotandi
blodvokvi, purrkad heilbldd, purrkud/fryst/fljotandi raudkorn eda hlutar og blondur ur peim,

»unnid dyraprétin®: dyraprotin sem er eingdngu unnid Gr efni i 3. flokki, sem hefur verid medhdondlad i samrami vid
1. patt II. kafla X. vidauka (p.m.t. bl6dmjol og fiskimjol), pannig ad pad hentar til beinnar notkunar sem foédurefni eda
til annarrar notkunar i fodur, p.m.t. gaeludyrafodur, eda til notkunar i lifreenan aburd eda jardvegsbeeti; hins vegar naer
pad ekki yfir blodafurdir, mjolk, afurdir sem eru ad stofni til tr mjolk, afurdir ur mjolk, brodd, afurdir ur broddi, seyru
ur skilvindum eda skiljum, gelatin, vatnsrofin prétin og tvikalsiumfosfat, egg og eggjaafurdir, prikalsiumfosfat og
kollagen,

»bl60mjol“: unnid dyraprotin fengid Gr hitamedhondlun & blodi eda pattum blods i samraemi vid 1. patt I1. kafla X.
vidauka,

»fiskimjol“: unnid dyraprotin ur lagardyrum, 68rum en sjavarspendyrum,

»braedd fita“: annadhvort fita sem er fengin 0r:

a) aukaafurdum ur dyrum eda

b) afurdum sem henta til manneldis sem rekstraradili hefur akvedid ad nota i 6drum tilgangi en til manneldis,

Hfisklysi: olia fengin vid vinnslu & lagardyrum eda olia fengin vid vinnslu 4 fiski til manneldis, sem rekstraradili hefur
akvedid ad nota til annars en manneldis,

waukaafurdir ur byrzekt“: hunang, byvax, drottningarhunang, bypétti eda frjokorn sem ekki eru atlud til manneldis,

»kollagen“: afurdir, ad stofni til ur protini, fengnar Gr hadum, skinnum, beinum og sinum dyra,

»gelatin®: natturulegt, leysanlegt protin, hvort sem pad myndar hlaup eda ekki, sem faest med vatnsrofi ad hluta til a
kollageni sem er framleitt Gr beinum, hidum og skinnum og sinum dyra.

»hamsar®: protinrikar leifar sem myndast vio breedslu eftir ad vokvi og fita hafa verid adskilin ad hluta,

wvatnsrofin protin“: fjolpeptid, peptid og amindsyrur og blondur ur peim sem falla til vid vatnsrof aukaafurda tr
dyrum,

Hhvitvatn“: blanda af mjolk, afurdum sem eru ad stofni til Gir mjolk eda afurdum fengnum Gr peim og vatni, sem er
safnad saman vid skolun & bunadi sem er notadur fyrir mjélkurafurdir, p.m.t. geymum sem eru notadir undir
mjolkurafurdir, fyrir hreinsun peirra og sotthreinsun,

neeeludyrafodur i dos“: hitamedhondlad geludyrafodur i loftpéttu ilati,

»nagbein*: afurdir, etladar geeludyrum til ad naga, unnar ur 6stutudum hudum og skinnum hof- eda klaufdyra eda 60ru
efni ar dyrum,

»bragdbaetandi innyflaafurdir“: fljotandi eda purrkadar afurdir Gr dyrarikinu sem eru notadar til ad auka bragdgaedi
gaeludyrafodurs,
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20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

weeeludyrafodurs: fodur fyrir geeludyr og nagbein sem

a) innihalda efni ur 3. flokki, p6 ekki efni sem um getur i n-, o- og p-1id 10. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009 og

b) geetu innihaldid innflutt efni ur 1. flokki sem samanstendur af aukaafurdum ur dyrum sem fengid hafa 6loglega
medferd, eins og skilgreint er i d-1id 2. mgr. 1. gr. tilskipunar 96/22/EB eda i b-1id 2. gr. tilskipunar 96/23/EB,

Hunnio geeludyrafodur: gaeludyrafodur, po ekki hratt, sem hefur verid unnid i samraemi vid 3. 1id II. kafla XIII.
vidauka,

»hratt geludyrafodur®: geludyrafodur sem inniheldur tiltekid efni i 3. flokki sem hefur ekki verid rotvarid 4 annan
hatt en med pvi ad kaela pad eda frysta,

weldhussirgangure: allur matarargangur ad medtalinni oliu til matargerdar fra veitingahisum, mats6luadstodu og
eldhisum, p.m.t. storeldhisum og eldhisum 4 heimilum,

,meltunarleifar*: leifar sem falla til vid ummyndun aukaafurda ur dyrum i lifgasstoo,

ninnihald meltingarvegar*: innihald meltingarvegar spendyra og strutfugla,

Hfituafleidur®: afleiddar afurdir Gr breeddri fitu sem, ad pvi er vardar breedda fitu ur efni i 1. eda 2. flokki, hafa verid
unnar i samreemi vid XI. kafla XIII. vidauka,

»guanoé“: nattiruleg afurd sem er safnad Ur skit fra ledurblokum eda villtum sjofuglum og sem er ekki steingerd,

»Kjot- og beinamjol“: dyraprotin fengid ur vinnslu a efnum i 1. eda 2. flokki i samremi vid eina af
vinnsluadferdunum sem settar eru fram i I1I. kafla vid IV. vidauka,

wverkadar hudir og skinn“: afleiddar afurdir, adrar en nagbein, ur 6verkudum htidum og skinnum sem hafa verio:

a) burrkadar,

b) purr- eda votsaltadar i a.m.k. 14 daga fyrir sendingu,

c) saltadar i a.m.k. 7 daga med sjavarsalti med 2% natriumkarbonati,

d) purrkadar i a.m.k. 42 daga vid a.m.k. 20 °C eda

e) rotvardar & annan hatt en med sttun,

woverkadar hudir og skinn*: allur hud- og hidbedsvefur sem ekki hefur verid verkadur & annan hatt en med skurdi,
kaelingu eda frystingu,

»omedhondladar fjadrir og fjadrahlutar«: fjadrir og fjadrahlutar, ad undanskildum fj6drum og fjadrahlutum sem
hafa fengid eftirfarandi medhondlun:

a) med gufublestri eda

b) med annarri adferd sem tryggir ad engin 6vidunandi aheatta sé eftir,

,,omedhondlud ull*“: ull, 6nnur en ull sem hefur:

a) verid pvegin i ullarpvottastod,

b) fallio til vid sutun eda

c) verid medhondlud med annarri adferd sem tryggir ad engin Ovidunandi aheetta sé eftir,
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32. ,,6medhondlad har“: har, p6 ekki har sem hefur:

a) verid pvegid i pvottastod,

b) fallio til vid sutun eda

c) verid medhondlad med annarri adferd sem tryggir ad engin 6vidunandi ahetta sé eftir,

33. ,,6medhondladar svinsburstir“: burstir af svinum, adrar en peer sem hafa:

a) veri0 pvegnar i pvottastod,

b) fallio til vid sutun eda

¢) verid medhondladar med annarri adferd sem tryggir ad engin évidunandi dheetta sé eftir,

34. ,syningargripir“: aukaafurdir Gr dyrum eda afleiddar afurdir sem etladar eru til notkunar & syningum eda til
listskopunar,

35.  ,,millistigsafuro“: afleidd afurd:

a) sem er @tlud til framleidslu 4 lyfjum, dyralyfjum, laekningatekjum, virkum, igredanlegum laekningatakjum,
leekningatakjum til greiningar i glasi eda proéfefnum til notkunar & rannséknarstofum,

b) par sem stigum honnunar, ummyndunar og framleidslu er lokid a fullnaegjanlegan hatt til ad lita megi 4 par sem
afleiddar afurdir og til ad nota megi efnid beint eda sem efnispatt i afurd,

c) sem aftur 4 moti parf frekari medferd eda ummyndun, s.s. blondun, hjupun, samsetningu, pokkun eda merkingu, til
ad gera hana hentuga til ad setja afurdina 4 markad eda hefja notkun & henni, eftir pvi sem vid 4, sem lyf, dyralyf,
leekningataki, virkt, igreedanlegt lakningateki, lakningateki til greiningar i glasi eda profefni til notkunar a
rannsoknarstofum,

36. ,,profefni til notkunar a rannséknarstofum®: vara i umbudum, tilbdin til notkunar, sem inniheldur aukaafurdir ur
dyrum eda afleiddar afurdir og er atlud til notkunar sem slik eda samsett med efnum sem ekki koma ur dyrarikinu, til
tiltekinnar notkunar 4 rannsoknarstofum sem profefni eda profefnisafurd, efni til kvordunar eda samanburdar til ad
greina, mela, rannsaka eda framleida 6nnur efni,

37. ,afurd, notud til greiningar i glasi“: vara i umbGdum sem er tilbuin til notkunar, inniheldur blédafurd eda adra
aukaafurd ur dyrum og er &tlud til notkunar sem profefni eda profefnisafurd, efni til kvérdunar, profsamstedur eda
annars konar kerfi, hvort sem hiin er notud sér eda i samsetningum, &tlud til notkunar i glasi til rannséknar & synum tr
moénnum eda dyrum, eingdngu eda fyrst og fremst i pvi skyni ad greina lifedlisfreedilegt astand, heilbrigdisastand,
sjikdoma eda arfbundna galla eda til ad akvarda 6ryggi og samhaefi vid profefni; naer ekki til gjafaliffeera eda -blods,

38. ,rannséknar- og greiningarsyni“: aukaafurdir dyrum og afleiddar afurdir sem atladar eru til eftirfarandi notkunar:
rannsoknar i tengslum vid sjikdémsgreiningu eda greiningu til ad yta undir framfarir i visindum og tekni, i sambandi
vid menntun eda rannsdknastarfsemi,

39. ,,vorusynishorn®: aukaafurdir Gr dyrum eda afleiddar afurdir sem etladar eru til tiltekinna rannsokna eda greininga
med pad fyrir augum ad keyra vinnsluferli eda proa fodur eda adrar afleiddar afurdir, p.m.t. profanir 4 tekjum, til
notkunar i fyrirtaeki eda a st60 sem:

a) framleidir fodur eda afurdir til annarra nota en sem matveeli og fodur eda

b) vinnur aukaafurdir Gr dyrum eda afleiddar afurdir,

40. ,sambrennsla“: endurnyting eda forgun aukaafurda ur dyrum eda afleiddra afurda, ef per eru urgangur, i
sambrennslustod,

41.  ,,bruni®: vinnsluferli sem felst i oxun eldsneytis til ad nyta orkugildi aukaafurda Gr dyrum eda afleiddra afurda, ef peer
eru ekki Grgangur,

42.  ,brennsla‘“: forgun aukaafurda ur dyrum eda afleiddra afurda sem Grgangs, i brennslust6d, eins og hun er skilgreind i
4.1i0 3. gr. tilskipunar 2000/76/EB,

43.  ,efnaleifar fra brennslu og sambrennslu“: allar leifar, eins og pear eru skilgreindar i 13. 1id 3. gr. tilskipunar
2000/76/EB, sem myndast i brennslu- eda sambrennslustodvum sem medhondla aukaafurdir Gr dyrum eda afleiddar
afurdir,



15.10.2015

EES-viobeatir vid Stjornartidindi Evrépusambandsins

Nr. 63/223

44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

S1.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

Hlitakédun®: kerfisbundin notkun lita eins og fram kemur i c-1id 1. lidar II. kafla VIII. vidauka til ad veita upplysingar,
eins og kvedid er 4 um i pessari reglugerd, a yfirbordi eda & hluta af yfirbordi umbuda, ilats eda okutzkis eda a
merkimida eda a takni sem sett er 4 pau,

Lmillistigsstarfsemi*: starfsemi, onnur en geymsla, sem um getur i b-1id 19. gr.,

wHsutun®: styrking huda med sGtunarefnum ur jurtarikinu, kromsoltum eda 60rum efnum, s.s. alsoltum, jarnsoltum,
kisils6ltum, aldehydum og kindnum, eda 6drum tilbunum, herdandi efnum,

LHuppstoppun®: su list ad tilreida, stoppa og setja upp hami dyra pannig ad pau likjast lifandi dyrum, & pann hatt ad
engin ovidunandi ahztta fyrir heilbrigdi manna og dyra geti borist i gegnum uppsettan haminn,

,Vioskipti®“: voruvidskipti 4 milli adildarrikja eins og um getur i 28. gr. sattmalans um starfshzatti Evropusambandsins,
»vinnsluadferdir®: adferdirnar sem tilgreindar eru i III. og IV. kafla IV. vidauka,

nHframleidslulota‘: framleidslueining sem er framleidd 4 einni tiltekinni st69, med samreemdum framleidslupattum, s.s.
uppruna efnanna, eda otilgreindur fjoldi slikra eininga pegar per eru framleiddar i samfelldri r60 4 einni tiltekinni st6d
og geymdar saman sem ein sendingareining,

Hloftpétt ilat: ilat sem er pannig hannad og gert ad pad varni pvi ad érverur komist inn i pad,

Hlifgasstoo“: st60 par sem aukaafurdir ur dyrum eda afleiddar afurdir eru a.m.k. hluti af efninu sem er latid ganga i
gegnum liffraedilegt nidurbrot vid lofthadar adstedur,

»sofnunarstodvare: athafnasveedi, 6nnur en vinnslustoovar, par sem aukaafurdum ur dyrum sem um getur i 1. mgr.
18. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009 er safnad saman med pad fyrir augum ad nota per til ad fodra dyrin sem um
getur i somu grein,

»myltingarstod“: st6d par sem aukaafurdir Gr dyrum eda afleiddar afurdir eru a.m.k. hluti af efninu sem er latid ganga
i gegnum liffreedilegt nidurbrot vid lofthadar adstaedur,

»sambrennslust6o“: stadbundin eda faranleg st6d, sem hefur pann megintilgang ad framleida orku eda framleida
vorur, eins og skilgreint er i 5. 1id 3. gr. tilskipunar 2000/76/EB,

»brennslustoo*: stadbundin eda feranleg taeknieining asamt bunadi sem er sérstaklega atladur til hitamedhondlunar
[adur: varmatengdrar medhondlunar] & urgangi, eins og skilgreint er i 4. 1id 3. gr. tilskipunar 2000/76/EB,

Heeeludyrafodursstod: athafnasvadi eda adstada til framleidslu a geludyrafoori eda bragdbeetandi innyflaafurdum,
eins og um getur i e-1id 1. mgr. 24. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009,

»vinnslustéd“: athafnasvadi eda adstada til vinnslu & aukaafurdum Gr dyrum, eins og um getur i a-1id 1. mgr. 24. gr.
reglugerdar 1069/2009, par sem aukaafurdir ur dyrum eru unnar i samraemi vid IV. og/eda X. vidauka.
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TAKMARKANIR A NOTKUN AUKAAFURDPA UR DYRUM

I. KAFLI

Endurvinnsla pegar um er ad rada eina og somu loddyrategundina

i Eistlandi, Lettlandi og Finnlandi méa fodra eftirfarandi loddyr 4 kj6t- og beinamjoli eda 6drum afurdum sem hafa verid
unnar i samreemi vio III. kafla IV. vidauka og sem eru unnar ur skrokkum eda skrokkhlutum dyra sému tegundar:

a)

refi (Vulpes vulpes),

b) mardarhunda (Nyctereutes procyonides).

f Eistlandi og Lettlandi mé4 fodra loddyr af tegundinni minkur (Mustela vison) a kjét- og beinamjoli eda 68rum afurdum
sem hafa verid unnar i samraemi vid vinnsluadferdirnar i III. kafla IV. vidauka og sem eru unnar Gr skrokkum eda
skrokkhlutum dyra somu tegundar.

Fodrunin sem um getur i 1. og 2. 1id skal adeins fara fram samkvamt eftirfarandi skilyroum:

a) Foorun skal einungis eiga sér stad a bylum:

b)

)

iii.

sem logbeera yfirvaldid hefur skrad a grundvelli umsoknar asamt medfylgjandi gognum sem sanna ad ekki sé
astaeda til a0 ®tla ad smitefni smitandi heilahrérnunar sé fyrir hendi i stofni peirrar tegundar sem umsoknin
tekur til,

ef & bylinu er fyrir hendi videigandi eftirlitskerfi vegna smitandi heilahrérnunarsjukdéma i loddyrum, sem felur
i sér reglulegar profanir 4 synum 4 rannsoknarstofum m.t.t. smitandi heilahrérnunar,

sem hafa lagt fram videigandi abyrgdir fyrir pvi ad engar aukaafurdir Gr dyrum eda kjot- og beinamj6l eda adrar
afurdir, sem hafa verid unnar i samraemi vid III. kafla IV. vidauka og sem koma ur pessum dyrum eda
afkvemum beirra, muni koma inn i matvaela- eda fodurferli annarra dyra en loddyra,

par sem ekki hefur verid, svo vitad sé, samgangur vid byli par sem grunur leikur & um smitandi heilahrornun
eda uppkoma hennar hefur verid stadfest,

par sem rekstraradili skrada bylisins abyrgist ad:

— skrokkar loddyra, sem etladir eru til fodrunar dyra af somu tegund, fai medferd og séu unnir adskilid fra
skrokkum sem ekki er leyfilegt ad nota i peim tilgangi,

— loddyrum sem eru f60rud a kjot- og beinamjoli eda 6drum afurdum, sem hafa verid unnar i samrami vid
I11. kafla IV. vidauka og sem koma ur dyrum sému tegundar, sé haldid adskildum fra dyrum sem ekki eru
foodrud 4 afurdum sem koma r dyrum sému tegundar,

— bylid uppfylli kréfurnar sem settar eru fram i 2. 1id 1. pattar II. kafla VI. vidauka og ii. lid b-lidar 2. lidar 1.
kafla VIII. vidauka.

Rekstraradili bylisins skal sja til pess ad kjot- og beinamjol eda adrar afurdir sem unnar eru 0r einni dyrategund og
etladar i fo0ur handa sému dyrategund sé:

i.

ii.

unnid i vinnslustod sem er sampykkt skv. a-1id 1. mgr. 24. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009 og eingdngu med
vinnsluadferdum 1 til 5 eda vinnsluadferd 7 sem settar eru fram i III. kafla V. vidauka vid pessa reglugerd,

framleitt ur heilbrigdum dyrum sem voru aflifud til lodskinnaframleidslu.

Ef um er ad rada grun um eda stadfestingu 4 samgangi vid byli, par sem grunur leikur & um uppkomu smitandi
heilahrérnunar eda hiin hefur verid stadfest, skal rekstraradili bylisins pegar i stad:

i.

il.

tilkynna 16gbeeru yfirvaldi um slikan samgang,

hztta ad senda loddyr 4 alla viotokustadi nema peim fylgi skriflegt leyfi fra 16gbaeru yfirvaldi.
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I1. KAFLI
Féorun alidyra 4 beitarjurtum

Eftirfarandi skilyrdi skulu gilda um f6drun alidyra 4 beitarjurtum af landi, annadhvort med beinum adgangi peirra ad landinu
eda med notkun 4 slegnum beitarjurtum sem fodurs, ad pvi tilskildu ad lifreenn dburdur eda jardvegsbeetir hafi verid borinn a
pad land:

a) A0 minnsta kosti 21 solarhrings bidtimi, sem um getur i c-1id 1. mgr. 11. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009, skal hafa
verid virtur.

b) Einungis hafi verid notadur lifreenn aburdur og jardvegsbetar sem samreemast 1. og 2. mgr. 32. gr. reglugerdar (EB) nr.
1069/2009 og II. kafla XI. vidauka vid pessa reglugerd.

Hins vegar skulu pessi skilyrdi ekki gilda hafi einungis eftirfarandi lifreenn aburdur eda jardvegsbeaetir verid borinn 4 landid:
a) husdyraaburdur eda giianod,

b) innihald meltingarvegar, mjolk, afurdir sem eru ad stofni til Gr mjolk, afurdir ur mjolk, broddur og afurdir tr broddi sem
logbeera yfirvaldid telur ekki ad skapi ahzttu 4 Gtbreidslu neinna alvarlegra dyrasjukdoma.
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I VIDAUKI

FORGUN OG ENDURNYTING

I. KAFLI
ALMENNAR KROFUR SEM VARPA BRENNSLU OG SAMBRENNSLU
1. pattur
Almenn skilyroi

Rekstraradilar brennslu- og sambrennslustodva, sem um getur i b-1id 1. mgr. 6. gr. pessarar reglugerdar, skulu sja til pess
ad eftirfarandi hreinlaetisskilyroi séu uppfyllt & stodvum undir peirra stjorn:

a) Farga skal aukaafurdum ur dyrum og afleiddum afurdum eins flj6tt og audid er eftir komu peirra i samreemi vid
skilyrdi sem logbzera yfirvaldid melir fyrir um. bear skulu geymdar a tilhlydilegan hatt fram ad forgun, i samremi
vid skilyrdi sem logbeera yfirvaldid melir fyrir um.

b) A stédvunum skal vera videigandi fyrirkomulag & hreinsun og sotthreinsun ilata og dkuteekja 4 stadnum, einkum &
til pess frateknu svaedi padan sem skolp er losad i samraemi vid 16ggjof Sambandsins, til ad fordast mengunarhattu.

c) Stodvar verda ad vera stadsettar a tilbunu, hérou yfirbordi med gddu afrennsli.

d) A stodvunum skal vera videigandi fyrirkomulag 4 vornum gegn meindyrum, s.s. skordyrum, nagdyrum og fuglum.
Nota skal skjalfesta aztlun um meindyravarnir i pessum tilgangi.

e) Starfsfolk skal hafa adgang ad vidunandi adstodu til hreinletisnota, s.s. salernum, biningsklefum og handlaugum, ef
slikt er naudsynlegt til ad koma i veg fyrir ahaettu 4 mengun.

f) Fastsetja og skjalfesta skal per adferdir sem er beitt vid hreinsun allra hluta athafnasvaedisins. Séd skal fyrir
fullnaegjandi bunadi og hreinsiefnum til notkunar vid hreinsun.

g) Eftirlit med hollustuhattum skal m.a. felast i reglulegri skodun umhverfis og biinadar. Skodunaraztlanir skulu vera
skjalfestar og nidurstodur ur skodunum skulu skradar og peim haldid til haga i a.m.k. tvo ar.

Rekstraradili brennslu- eda sambrennslustédvarinnar skal gera allar naudsynlegar varudarradstafanir pegar tekid er vid
aukaafurdum tr dyrum eda afleiddum afurdum til ad koma i veg fyrir, eda takmarka ad pvi marki sem raunhzft er, ad af
hljétist bein ahaetta fyrir heilbrigdi manna eda dyra.

Dyr skulu hvorki hafa adgang ad stédvum, aukaafurdum ur dyrum og afleiddum afurdum, sem bida brennslu eda
sambrennslu, né heldur 6sku sem verdur til vid brennslu eda sambrennslu aukaafurda ur dyrum.

Ef brennslu- eda sambrennslustddin er stadsett a bufjarbyli:

a) verdur ad vera alger efnislegur adskilnadur a4 milli brennslu- eda sambrennslubtinadarins og bufjarins og fodurs
peirra og undirburdar, med girdingum ef naudsyn krefur,

b) skal binadur notadur eingdngu vid starfraekslu brennsluofnsins og hann ma ekki nota annars stadar a bujérdinni eda,
til vara, skal hann prifinn og sétthreinsadur fyrir slika notkun,

c) skal starfsfolk stodvarinnar skipta um ytri fatnad og skofatnad adur en pad fer hondum um bafé eda bufjarfodur.

Geyma skal aukaafurdir ur dyrum og afleiddar afurdir, sem bida brennslu eda sambrennslu, asamt dsku i lokudum, rétt
audkenndum og, ef vi0 4, lekavordum ilatum.

Endurbrenna skal aukaafurdir ur dyrum sem ekki eru fullbrenndar eda farga peim med 60rum adferdum, 6drum en
forgun & vidurkenndum urdunarstad, i samraemi vid 12., 13. og 14. gr., eftir pvi sem vid 4, reglugerdar (EB) nr.
1069/2009.
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2. pattur

Rekstrarskilyroi

Brennslu- eda sambrennslustodvar skulu vera hannadar, bunar, byggdar og starfreektar pannig ad lofttegundir, sem myndast
vid vinnsluna, séu hitadar & styrdan og einsleitan hatt, jafnvel vid 6hagsteedustu skilyrdi, upp i 850 °C i tver sekindur hid
minnsta eda upp i 1100 °C i 0,2 sekiindur, meelt nalaegt innri vegg brunaholfsins eda 60rum demigerdum punkti pess par sem
brennslan eda sambrennslan fer fram, med leyfi fra l16gbaeru yfirvaldi.

3. pattur
Efnaleifar fra brennslu og sambrennslu

Efnaleifum fra brennslu og sambrennslu skal haldid i lagmarki ad pvi er vardar magn og skadsemi. Slikar efnaleifar
skulu endurheimtar, eftir pvi sem vid 4, strax i stodinni eda utan hennar i samrami vid videigandi 16ggj6f Sambandsins
eda peim skal fargad a vidurkenndum urdunarstad.

Flutningur og millistigsgeymsla purra efnaleifa, p.m.t. ryks, skal fara pannig fram ad komid sé i veg fyrir ad peer dreifist
ut { umhverfid, s.s. i lokudum ilatum.

4. pattur
Mzling 4 hitastigi og 60rum vinnslubreytum
Nota skal videigandi adferdir til ad vakta vinnslubreytur og skilyrdi sem skipta mali { brennslu- eda sambrennsluferlinu.

f sampykkinu, sem l1ogbart yfirvald gefur ut, eda i skilyrdum, sem fylgja pvi, skal malt fyrir um krofur er varda
hitamelingar.

Hafa skal eftirlit med sjalfvirkum voktunarbunadi og hann skal profadur arlega med tilliti til virkni.

Nidurstodur ur hitamalingum skulu skradar og settar fram a videigandi hatt til ad gera logbzru yfirvaldi kleift ad
sannprofa, i samraemi vid pa malsmedferd sem yfirvaldid dkvedur, hvort pau skilyrdi sem varda leyfileg rekstrarskilyrdi
og sem melt er fyrir um i pessari reglugerd séu virt.

5. pattur

Oedlileg starfsemi

Ef um bilun er ad reda, eda rekstrarskilyrdi eru dedlileg i brennslust6d eda sambrennslustdd, skal rekstraradilinn draga ur
eda heetta starfsemi eins fljott og audid er par til stodin getur hafid edlilega starfsemi a ny.

I1. KAFLI

BRENNSLU- OG SAMBRENNSLUSTOPVAR MEP MIKLA AFKASTAGETU

1. pattur

Sértaek rekstrarskilyroi

Brennslu- eda sambrennslustodvar, sem einungis medhondla aukaafurdir ur dyrum og afleiddar afurdir og hafa afkastagetu
yfir 50 kg a4 klukkustund (stodvar med mikla afkastagetu) og purfa ekki ad hafa rekstrarleyfi i samremi vid tilskipun
2000/76/EB, skulu uppfylla eftirfarandi skilyrdi:

a)

b)

<)

Stédvarnar skulu vera bunar a.m.k. einum aukabrennara fyrir hverja vinnslulinu. bessi brennari skal rasast sjalfvirkt
pegar hiti brennslulofttegunda eftir sidustu inndaelingu brunalofts fellur nidur fyrir 850 °C eda 1100 °C, eftir pvi sem vid
4. Einnig skal nota hann vid rasingu eda stodvun vinnslu i stodinni i pvi skyni ad tryggja ad 850 °C eda 1100 °C hiti,
eftir pvi sem vid 4, haldist avallt medan starfsemi fer fram og svo lengi sem obrunnid efni er i brunahoélfinu par sem
brennsla eda sambrennsla fer fram.

begar aukaafurdir Gr dyrum eda afleiddar afurdir eru settar inn i brunah6lfid, par sem stodug brennsla eda sambrennsla
fer fram, skal & st6dinni keyra sjalfvirkt kerfi til ad fyrirbyggja ad aukaafurdir ur dyrum eda afleiddar afurdir séu settar
inn i brunaholfid vid raesingu, allt par til hitastigid ner 850 °C eda 1100 °C, eftir pvi sem vid 4, og avallt pegar pvi
hitastigi er ekki viohaldid.

Rekstraradilinn skal starfreekja brennslustodina 4 pann hatt ad par naist pannig bruni ad heildarmagn lifreens kolefnis i
gjalli og botnosku sé minna en 3% eda ad glaeditapid sé minna en 5% af purrvigt efnisins. Nota skal videigandi adferdir
til formedhondlunar ef naudsyn krefur.
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2. pattur
Fraveita vatns

1. Stadsetning stodva med mikla afkastagetu, p.m.t. tilheyrandi geymslusvaedi fyrir aukaafurdir Gr dyrum, skal vera pannig
ad komid verdi i veg fyrir dleyfilega eda oviljandi losun 4 hvers kyns mengandi efnum i jardveg, yfirbordsvatn og
grunnvatn.

2. Séo skal fyrir geymsluadstoou fyrir mengad afrennsli regnvatns fra stodvarsvadinu eda fyrir mengad vatn sem a ratur ad
rekja til leka eda slokkvistarfa.

Rekstraradilinn skal, ef naudsyn krefur, sja til pess ad slikt regnvatn og vatn sé profad og medhondlad fyrir losun, pegar
naudsyn krefur.

I1I. KAFLI
BRENNSLU- OG SAMBRENNSLUSTOPVAR MEP LITLA AFKASTAGETU

Brennslu- eda sambrennslustodvar, sem einungis medhondla aukaafurdir ur dyrum og afleiddar afurdir og hafa afkastagetu
undir 50 kg af aukaafurdum Gr dyrum & klukkustund eda lotu (stodvar med litla afkastagetu) og purfa ekki ad hafa
rekstrarleyfi i samraemi vid tilskipun 2000/76/EB, skulu:

a) einungis notadar til forgunar a:
i.  daudum galudyrum sem um getur i iii. 1id a-lidar 8. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009 eda

ii. efnii 1. flokki sem um getur i 8. gr. (b-, e- og {-1id), efni i 2. flokki sem um getur i 9. gr. eda efni i 3. flokki sem um
getur i 10. gr. peirrar reglugerdar,

b) bunar aukabrennara pegar efni i 1. flokki, sem um getur i b-1id 8. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009, koma inn 4 st6d
med litla afkastagetu,

c) vera starfrektar pannig ad aukaafurdir ur dyrum brenni algerlega til 6sku.
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1. 'V

1V. VIDAUKI

VINNSLA

I. KAFLI

KROFUR SEM VARDA VINNSLUSTODVAR OG TILTEKNAR ADPRAR STOPVAR OG FYRIRTZKI

1. pattur

Almenn skilyroi

innslustédvar skulu uppfylla eftirfarandi krofur vegna vinnslu med prystisefingu eda i samremi vid vinnsluadferdirnar

sem um getur i b-1id 1. mgr. 15. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009:

a)

b)

)

d)

e

Vinnslustodvar skulu ekki vera stadsettar 4 sama stad og slaturhus eda onnur fyrirtaeki, sem hafa verid sampykkt eda
skrad i samreemi vid reglugerd (EB) nr. 852/2004 eda reglugerd (EB) nr. 853/2004, nema ad dregid sé Gr ahattu
fyrir heilbrigdi manna og dyra sem stafar af vinnslu 4 aukaafurdum tr dyrum, sem koma fra slikum slaturhtisum eda
60rum fyrirtaekjum, med pvi ad a.m.k. eftirfarandi skilyrdi séu uppfyllt:

i.  vinnslust6din verdur ad vera algerlega adskilin fra slaturhtsinu eda fyrirteekinu og eftir atvikum pannig ad hin
sé 1 byggingu sem er ad fullu adskilin fra slaturhusinu eda fyrirtekinu,

ii. eftirfarandi bunadur skal vera uppsettur og keyrdur i vinnslust6dinni:
— feeribandakerfi sem tengir vinnslustddina vid slaturhusid eda fyrirtaekid og sem ekki ma snidganga,

— adskildir inngangar, mottokuklefar, bunadur og utgangar fyrir badi vinnslustddina og slaturhusid eda
fyrirtaekid,

iii. gera skal radstafanir til ad fyrirbyggja ad ahztta breidist it vegna vinnu starfsfolks sem starfar i vinnslustodinni
og i slaturhtisinu eda fyrirteekinu,

iv. adgangur ad vinnslustodinni skal meinadur folki, sem ekki hefur til pess leyfi, og dyrum skal ekki hleypt inn.

bratt fyrir akveedi i. til iv. lidar getur 16gbeert yfirvald, ef um er ad rada vinnslustodvar fyrir efni i 3. flokki, heimilad
onnur skilyrdi i stad peirra sem sett eru fram i pessum lidum, sem mida ad pvi ad draga ur ahzttu fyrir heilbrigdi
manna og dyra, p.m.t. dhettu sem hlyst af vinnslu efnis i 3. flokki fra starfsstodvum annars stadar sem eru
sampykktar eda skradar samkvamt reglugerd (EB) nr. 852/2004 eda reglugerd (EB) nr. 853/2004.

Adildarrikin skulu tilkynna framkvemdastjorninni og hinum adildarrikjunum, innan ramma fastanefndarinnar um
matveelaferlid og heilbrigdi dyra sem um getur i 1. mgr. 52. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009, um pad hvernig
16gbeer yfirvold peirra nota pessa undanpagu.

[ vinnslustddinni skal vera ,,hreint* og ,,ohreint™ sveedi og skal nagilega vel skilid milli peirra. A 6hreina svedinu
skal vera yfirbyggt rymi par sem tekid er vid aukaafurdum Gr dyrum og pad skal byggt pannig ad audvelt s¢ ad gera
pad hreint og sétthreinsa pad. Golfin skulu pannig 16g0 ad vokvi renni audveldlega af peim.

[ vinnslustodinni skal vera vidunandi adstada, m.a. nzegur fjoldi salerna, buningsklefa og handlauga fyrir starfsfolk.
Vinnslustddin skal geta framleitt pad magn af heitu vatni og gufu sem parf til vinnslu aukaafurdanna ur dyrum.

Ohreina svadid skal, ef vid 4, vera med bunadi til ad minnka umfang aukaafurda ur dyrum og bunadi til ad setja
bjoppudu aukaafurdirnar i vinnslueininguna.

Ef hitamedhondlunar er krafist skal allur banadur vera bhinn:

i.  mealibinadi til ad vakta hitastig & moti tima og, ef naudsyn krefur fyrir pa vinnsluadferd sem notud er, prysting
4 mikilveegum stodum,
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ii. upptokutekjum til ad skra samfellt nidurstodur pessara meelinga pannig ad paer séu avallt adgengilegar vegna
skodana og opinbers eftirlits,

iii. fullnaegjandi oryggiskerfi sem kemur i veg fyrir 6noéga hitun.

g) Til ad koma i veg fyrir ad aukaafurdir Gr dyrum, sem koma inn, endurmengi afleidda afurd skal rymid i stddinni, par
sem efni, sem kemur inn til vinnslu, er affermt, vera skyrt adskilid fra pvi rymi par sem vinnsla afurdarinnar fer fram
og par sem afleidda afurdin er geymd.

i vinnslustodinni skal vera vidunandi adstada til ad prifa og sotthreinsa gdmana eda geymana, sem aukaafurdir Gr dyrum
koma i, og farartaekin, 6nnur en skip, sem notud eru vid flutninginn.

Sja skal fyrir negilega godri adstodu til ad sotthreinsa hjol okutaekja og adra hluta peirra, eins og vid 4, pegar farid er ut
af Ohreina sveedi vinnslustddvarinnar.

A 6llum vinnslustédvum skal vera fraveitukerfi fyrir skolp sem uppfyllir skilyrdin sem sett eru fram af l6gbzra
yfirvaldinu i samraemi vid 16ggjof Sambandsins.

Vinnslustodin skal hafa yfir ad rada eigin rannsoknarstofu eda nyta sér pjonustu rannsoknarstofu utan stodvarinnar.
Rannsoknarstofan skal hafa yfir ad rada bunadi til ad framkvaema naudsynlegar greiningar og vera sampykkt af l16gbzru
yfirvaldi & grunni mats & getu rannsoknarstofunnar til ad framkveema pessar greiningar, vera faggilt samkvemt
alpjodlega vidurkenndum stodlum eda vera undir reglubundnu eftirliti 16gbaera yfirvaldsins til ad meta getu
rannsoknarstofunnar til ad framkvama pessar greiningar.

Ef, 4 grunni ahaettumats, magn afurdanna, sem eru medhondladar, utheimtir ad fulltrai 16gbeers yfirvalds sé reglulega eda
stodugt 4 stadnum skal honum buid lesanlegt herbergi 4 vinnslustddinni sem er med videigandi binadi og er eingdngu
notad i tengslum vid skodunarpjonustuna.

2. pattur

Hreinsun skolps

Vinnslustodvar sem vinna efni i 1. flokki og onnur athafnasvaedi par sem sérstakt ahaettuefni er fjarlegt, slaturhis og
vinnslustddvar sem vinna efni i 2. flokki skulu hafa formedhdndlunarferli til ad halda eftir og safna saman efni ur dyrum
sem fyrsta skref i medhondlun a skolpi.

Bunadurinn, sem er notadur i formedhdndlunarferlinu, skal samanstanda af sium eda sigtum i nidurféllum med opum
med 6 mm eda minni siugétum eda moskvasterd nast enda ferlising eda jafngildum kerfum sem tryggja ad fostu
agnirnar i skolpinu sem fara um pau séu ekki sterri en 6 mm.

Skolp fra athafnasvadi, sem um getur i 1. 1id, skal fara i gegnum formedhondlunarferli sem skal tryggja a0 allt skolp hafi
verid siad i gegnum ferlid 4dur en pad er losad Ut af athafnasvaedinu. Ekki ma fara fram nein mélun/hokkun, uppbleyting
eda Oonnur vinnsla eda notkun a prystingi sem gaeti audveldad for fasts efnis tr dyrum i gegnum formedhondlunarferlid.

Ollu efni tr dyrum sem situr eftir i formedhondlunarferlinu 4 athafnasveedum, sem um getur i 1. 1id, skal safnad saman
og pad flutt sem efni i 1. flokki eda 2. flokki, eftir pvi sem vid 4, og pvi fargad i samraeemi vid reglugerd (EB) nr.
1069/20009.

Skolp sem hefur farid i gegnum formedhondlunarferlid & athafnasvaedi, sem um getur i 1. 1id, og skolp fra 60rum
athafnasvaedum, par sem aukaafurdir r dyrum fi4 medferd eda eru unnar, skal medhondlad i samrami vid 16ggjof
Sambandsins, an takmarkana i samraemi vid pessa reglugerd.

Auk krafnanna sem melt er fyrir um i 4. 1id0 ma 16gbzera yfirvaldid skuldbinda rekstraradila til ad hreinsa skolp sem
kemur fra ohreinum svedum vinnslustodva og fra stodvum par sem fram fer millistigsstarfsemi med efni i 1. eda 2.
flokki eda par sem geymt er efni i 1. eda 2. flokki, i samraemi vid skilyrdi sem tryggja ad dregid sé ur aheettu vegna
sjukdomsvalda.

Med fyrirvara um 1. til 5. 1id skal férgun aukaafurda ur dyrum, p.m.t. blods og mjolkur, eda afleiddra afurda med skolpi
vera bonnud.

Hins vegar er leyfilegt ad farga efni i 3. flokki, sem samanstendur af seyru Gr skilvindum eda skiljum, med skolpi, ad pvi
tilskildu ad pad hafi verid medhondlad med einni af adferdunum fyrir seyru ur skilvindum eda skiljum sem settar eru
fram i II1. hluta 4. pattar I1. kafla X. vidauka vid pessa reglugerd.
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3. pattur
Sértaekar krofur sem varda vinnslu efna i 1. og 2. flokki

Skipulag vinnslustodva sem vinna efni i 1. og 2. flokki skal vera pannig Gr gardi gert ad tryggt sé ad efni i 1. flokki sé
algerlega adskilid fra efni i 2. flokki, allt fra méttoku hraefnisins par til afleidda afurdin Gr pvi er send fra st6dinni, nema
pegar blanda efnis ur 1. og 2. flokki er unnin sem efni tr 1. flokki.

4. pattur
Sértaekar krofur sem varda vinnslu efna i 3. flokki
Eftirfarandi krofur skulu gilda auk almennu krafnanna sem settar eru fram 1. pzetti:

1. Vinnslustédvar, par sem vinnsla efnis i 3. flokki fer fram, skulu ekki vera 4 sama stad og vinnslustodvar, par sem efni i
1. eda 2. flokki er unnid, nema pad sé i algerlega adskilinni byggingu.

2. Hins vegar getur logbeera yfirvaldid leyft vinnslu efnis i 3. flokki & stad par sem medferd eda vinnsla efnis i 1. eda 2.
flokki fer fram, ef komid er i veg fyrir vixlmengun med:

a) skipulagningu athafnasveedisins, einkum fyrirkomulagi 4 méttoku, og med frekari medferd hraefnis,

b) skipulagningu og umsjon med bunadinum, sem er notadur til vinnslu, p.m.t. skipulagningu og umsjon med
adskildum vinnslulinum eda med verklagsreglum um prif sem utiloka utbreidslu 4 allri hugsanlegri ahattu fyrir
heilbrigdi manna og dyra og

c) skipulagningu og umsjon med svaeedum fyrir timabundna geymslu lokaafurdanna.

3. A vinnslustédvum par sem vinnsla efnis i 3. flokki fer fram skal vera til stadar banadur til ad leita ad adskotahlutum, s.s.
umbudaefni eda malmhlutum, i aukaafurdum ur dyrum eda afleiddum afurdum ef peer eru vinnsluefni sem etlad er sem
fodur. Fjarlaegja skal slika adskotahluti fyrir vinnslu eda 4 medan a henni stendur.

I1. KAFLI
KROFUR ER VARPA HOLLUSTUHATTI OG VINNSLU
1. pattur
Almennar kréfur vardandi hollustuhzetti

Auk almennra krafna um hollustuhztti, sem kvedid er 4 um i 25. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009, skal & vinnslustodvum
vera til stadar skjalfest aztlun um varnir gegn meindyrum til framkvamdar & pvi fyrirkomulagi til varna gegn meindyrum,
s.s. skordyrum, nagdyrum og fuglum, sem um getur i c-1id 1. mgr. 25. gr. peirrar reglugerdar.

2. pattur
Almennar krofur er varda vinnslu

1. Nakvamlega kvardadur binadur til melinga eda skraningar skal notadur til ad vakta stodugt skilyrdin vid vinnsluna.
Halda skal skrar sem syna dagsetningar pegar meali- eda skraningarbtinadurinn er kvardadur.

2. Efni, sem hugsanlegt er ad hafi ekki fengid tilskilda hitamedhondlun, s.s. efni sem er losad vid raesingu eda lekur Gt vid
hitun, skal sett aftur i hitamedhondlun eda pvi skal safnad saman og pad endurunnid i samreemi vid reglugerd (EB) nr.
1069/2009.

3. pattur
Vinnsluadferoir fyrir efni i 1. og 2. flokki

Vinna skal efni i 1. og 2. flokki i samraemi vid vinnsluadferd 2, 3, 4 eda 5 eins og um getur i III. kafla, nema logbeera
yfirvaldid krefjist beitingar a prystisafingu (1. adferd).

4. pattur
Vinnsla efnis i 3. flokki

1. Peir mikilvaegu styristadir sem rada umfangi hitamedhéndlunarinnar sem er beitt vid vinnsluna skulu, fyrir hverja
vinnsluadferd eins og tilgreint er i I1I. kafla, samanstanda af:

a) Dbitastaerd hraefnisins,

b) hitastigi sem nest i hitamedhondluninni,
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¢) prystingi, ef honum er beitt vid vinnslu hraefnisins,

d) lengd hitamedhondlunarinnar eda adflutningshrada i orofnu kerfi. Tilgreina skal lagmarksvinnslustadla fyrir hvern
mikilveegan styristad sem vid a.

Ef um er ad reeda efnafreedilega medhondlun, sem 16gbert yfirvald hefur leyft sem vinnsluadferd 7 i samreemi vid G-1id
I1I. kafla, skal syrustigsstillingin, sem nast, vera einn af mikilvaegu styristodunum sem rada umfangi efnafraedilegu
medhoéndlunarinnar.

Skrar skulu vardveittar i a.m.k. tvo ar til ad syna fram 4 ad lagmarksvinnslugildin hafi verid virt fyrir hvern mikilvaegu
styristadanna.

Efni i 3. flokki skal unnid i samremi vid eina af vinnsluadferdum 1 til 5 eda vinnsluadferd 7 eda, ef um er ad reda efni
ur lagardyrum, eina af vinnsluadferdum 1 til 7, eins og um getur i I11. kafla.

I1I. KAFLI

STAPLADAR VINNSLUADFERDIR

Vinnsluadferd 1 (prystisefing)

Smakkun

1. Ef bitasterd einstakra aukaafurda ur dyrum, sem eiga ad fara til vinnslu, er yfir 50 millimetrum skal minnka bitana
med videigandi biinadi sem er stilltur pannig ad bitasterd eftir minnkunina verdi ekki yfir 50 millimetrum. Kanna
skal skilvirkni bunadarins daglega og astand hans skal skrad. Ef bitar, sem eru staerri en 50 millimetrar, finnast vid
skodun skal vinnsluferlid st6dvad og vidgerd fara fram adur en ferlid er sett af stad 4 ny.

Timi, hitastig og prystingur

2. Hita skal aukaafurdir Gr dyrum med bitastaerd undir 50 mm i kjarnahita yfir 133 °C i a.m.k. 20 minttur samfellt vid
a.m.k. 3 bara raunprysting. Prystingurinn skal framkalladur med algerri loftteemingu i sefingarklefanum og i stad
lofts komi gufa (,mettud gufa“); hitamedhondluninni ma beita sem einu vinnsluadferdinni eda sem
daudhreinsunarstigi 4 undan eda eftir vinnslu.

3. Vinnslan getur farid fram i lotum eda i orofnu kerfi.

Vinnsluadferd 2

Smakkun

1. Ef bitasterd einstakra aukaafurda ur dyrum, sem eiga ad fara til vinnslu, er yfir 150 millimetrum skal minnka bitana
med videigandi bunadi sem er stilltur pannig ad bitastaerd eftir minnkunina verdi ekki yfir 150 millimetrum. Kanna
skal skilvirkni bunadarins daglega og astand hans skal skrad. Ef bitar, sem eru steerri en 150 millimetrar, finnast vid
skodun skal vinnsluferlid st6dvad og vidgerd fara fram adur en ferlid er sett af stad 4 ny.

Timi, hitastig og prystingur

2. A0 smakkun lokinni skulu aukaafurdirnar Gr dyrunum hitadar pannig ad tryggt s¢ ad kjarnahitinn fari yfir 100 °C i
a.m.k. 125 minutur, kjarnahitinn fari yfir 110 °C i a.m.k. 120 minatur og kjarnahitinn fari yfir 120 °C i a.m.k. 50
minutur.

bessi kjarnahitastig mega nast hvert a factur 60ru eda med tilfallandi samsetningu a tilgreindum timabilum.

3. Vinnslan skal fara fram i lotum.

Vinnsluadferd 3

Smakkun

1. Ef bitasterd einstakra aukaafurda ur dyrum, sem eiga ad fara til vinnslu, er yfir 30 millimetrum skal minnka bitana
med videigandi biinadi sem er stilltur pannig ad bitasteerd eftir minnkunina verdi ekki yfir 30 millimetrum. Kanna
skal skilvirkni bunadarins daglega og astand hans skal skrad. Ef bitar, sem eru sterri en 30 millimetrar, finnast vid
skodun skal vinnsluferlid st6dvad og vidgerd fara fram adur en ferlid er sett af stad & ny.
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Timi, hitastig og prystingur

2. A0 smakkun lokinni skulu aukaafurdirnar Gr dyrunum hitadar pannig ad tryggt s¢ ad kjarnahitinn fari yfir 100 °C i
a.m.k. 95 minutur, kjarnahitinn fari yfir 110 °C i a.m.k. 55 minttur og kjarnahitinn fari yfir 120 °C i a.m.k. 13
minutur.

bessi kjarnahitastig mega nast hvert & faetur 60ru eda med tilfallandi samsetningu a tilgreindum timabilum.

3. Vinnslan getur farid fram i lotum eda i 6rofnu kerfi.

Vinnsluadferd 4

Smakkun

1. Ef bitasterd einstakra aukaafurda ur dyrum, sem eiga ad fara til vinnslu, er yfir 30 millimetrum skal minnka bitana
med videigandi biinadi sem er stilltur pannig ad bitasterd eftir minnkunina verdi ekki yfir 30 millimetrum. Kanna
skal skilvirkni bunadarins daglega og astand hans skal skrad. Ef bitar, sem eru steerri en 30 millimetrar, finnast vid
skodun skal vinnsluferlid st6dvad og vidgerd fara fram adur en ferlid er sett af stad 4 ny.

Timi, hitastig og prystingur

2. A0 smekkun lokinni skulu aukaafurdirnar Ur dyrunum settar i ilat med vidbettri fitu og hitadar pannig ad
kjarnahitinn fari yfir 100 °C i a.m.k. 16 minttur, kjarnahitinn fari yfir 110 °C i a.m.k. 13 minutur, kjarnahitinn fari
yfir 120 °C i a.m.k. atta minttur og kjarnahitinn fari yfir 130 °C i a.m.k. prjar minttur.

bessi kjarnahitastig mega nast hvert 4 faetur 60ru eda med tilfallandi samsetningu a tilgreindum timabilum.

3. Vinnslan getur farid fram i lotum eda i 6rofnu kerfi.

Vinnsluadferd 5

Smakkun

1. Ef bitasterd einstakra aukaafurda ur dyrum, sem eiga ad fara til vinnslu, er yfir 20 millimetrum skal minnka bitana
med videigandi biinadi sem er stilltur pannig ad bitasteerd eftir minnkunina verdi ekki yfir 20 millimetrum. Kanna
skal skilvirkni bunadarins daglega og astand hans skal skrad. Ef bitar, sem eru steerri en 20 millimetrar, finnast vid
skodun skal vinnsluferlid st6dvad og vidgerd fara fram adur en ferlid er sett af stad 4 ny.

Timi, hitastig og prystingur

2. Ad smekkun lokinni skulu aukaafurdirnar ur dyrunum hitadar par til paer verda hlaupkenndar og sidan skal pressa
peer pannig ad fita og vatn skiljist fra protinrika efninu. Pvi naest skal protinrika efnid hitad pannig ad kjarnahitinn
fari yfir 80 °C i a.m.k. 120 minttur og kjarnahitinn fari yfir 100 °C i a.m.k. 60 minutur.

bessi kjarnahitastig mega nast hvert a faetur 60ru eda med tilfallandi samsetningu a tilgreindum timabilum.

3. Vinnslan getur farid fram i lotum eda i 6rofnu kerfi.

Vinnsluadferd 6 (fyrir aukaafurdir ur dyrum i 3. flokki sem koma eingéngu ur lagardyrum eda vatnahryggleysingjum)

Smakkun

1. Minnka skal aukaafurdirnar Gr dyrum nidur i bitasteerd sem er ekki meiri en:

a) 50 mm ef um er ad raeda hitamedhondlun { samraemi vid a-1id 2. lidar eda

b) 30 mm ef um er ad reeda hitamedhondlun i samreemi vid b-1id 2. lidar.

ber skulu sidan blandadar maurasyru til ad lekka og vidhalda pH-gildinu vid 4,0 eda par undir. Blandan skal geymd
i a.m.k. 24 klst par til frekari medhondlun fer fram.
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Timi, hitastig og prystingur

2. AJ lokinni smaekkun skal blandan hitud pannig ad:

a) kjarnahitinn verdi a.m.k. 90 °C i a.m.k. 60 minttur eda

b) kjarnahitinn verdi a.m.k. 70 °C i a.m.k. 60 minutur.

Ef sirennsliskerfi er notad skal framras afurdarinnar gegnum hitarann styrt med vélrenum skipunum sem
takmarka faersluna pannig ad i lok hitamedhondlunarinnar hafi afurdin farid gegnum ferli sem er fullnaegjandi
baedi hvad vardar tima og hitastig.

3. Vinnslan getur farid fram i lotum eda i 6rofnu kerfi.

G. Vinnsluadferd 7

1. Hver su vinnsluadferd sem logbart yfirvald leyfir og rekstraradilinn hefur synt pvi yfirvaldi fram a eftirfarandi:

a) greiningu vidkomandi heettu i upphafsefninu med tilliti til uppruna efnisins og hugsanlegrar ahaettu med tilliti til
heilbrigdisastands dyra i adildarrikinu eda 4 landsvadinu eda reitnum par sem nota & adferdina,

b) getu vinnsluadferdarinnar til ad draga Gr pessari aheettu nidur a stig sem skapar ekki neina verulega ahettu fyrir
heilbrigdi manna og dyra,

c) daglega synatoku Ur lokaafurdinni & timabili sem stendur i 30 framleidsludaga i samremi vid eftirfarandi
orverufradilega stadla:

i.  Syni tekin ur efninu strax eftir medhondlun:

Clostridium perfringens finnst ekki i 1 g af afurdinni

ii. Syni tekin ur efninu medan pad er i geymslu eda pegar pad er tekid Gr geymslu:

Salmonella: finnst ekki {25 g:n=5,¢=0,m=0,M=0

Iorabakteriur:n=5,c¢=2;m=10,M=300i1g

par sem:

n = fjoldi syna sem profa skal,

m = vidmidunargildi fyrir fjolda bakteria; nidurstodurnar teljast fullnaegjandi ef fjoldi bakteria i 6llum
synunum fer ekki yfir m,

M = hamarksgildi fyrir fjolda bakteria; nidurstodurnar teljast 6fullnzegjandi ef fjoldi bakteria i einu eda
fleiri synum er M eda meira og

¢ = fjoldi syna par sem fjoldi bakteria getur verid milli m og M en synid telst engu ad sidur

fullnaegjandi ef fjoldi bakteria i 60rum synum er m eda par undir.

2. Upplysingar um mikilveega styristadi, sem stadfesta ad hver vinnslustod uppfylli orverufradilega stadla a
fullnaegjandi hatt, skulu skradar og vardveittar pannig ad rekstraradilinn og logbeert yfirvald geti vaktad starfsemi
vinnslustédvarinnar. Upplysingarnar, sem skulu skradar og eftirlit haft med, skulu taka til bitasteerdar og, eftir pvi
sem vi0 4, markhita, algilds tima, prystingssnids, adflutningshrada hraefna og endurvinnsluhlutfalls fitu.

3. bratt fyrir 1. 1id getur 16gbeert yfirvald leyft notkun & vinnsluadferdum sem hafa verid sampykktar fyrir
gildistokudag pessarar reglugerdar, i samreemi vio I11. kafla V. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 1774/2002.
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4. Logbert yfirvald skal, varanlega eda timabundid, stodva notkun vinnsluadferda sem um getur i 1. og 3. 1id ef pad
kemst yfir sannanir fyrir pvi ad einhver peirra skilyrda, sem tilgreind eru i a- eda b-lid 1. lidar, hafi breyst
umtalsvert.

5. Sé pess 6skad skal 16gbzra yfirvaldid upplysa 16gbeart yfirvald annars adildarrikis um peer upplysingar sem pad byr
yfir skv. 1. og 2. 1id ad pvi er vardar leyfda vinnsluadferd.

IV. KAFLI

ADRAR VINNSLUADFERDIR

1. pattur

Almenn akvaeoi

1. Efni sem verdur til vid vinnslu a efni i 1. og 2. flokki, ad undanskilinni lifdisiloliu sem er framleidd i samraemi vid D-1id
2. pattar pessa kafla, skal vera merkt a4 6afmaanlegan hatt i samreemi vid krofurnar um merkingu tiltekinna afleiddra
afurda sem settar eru fram i V. kafla VIII. vidauka.

2. Sé pess Oskao skal logbeert yfirvald adildarrikis gera nidurstodur ur opinberu eftirliti adgengilegar fyrir l6gbaert yfirvald
annars adildarrikis, pegar stadgonguadferd er notud i fyrsta skipti i pvi adildarriki, til ad greida fyrir upptoku nyju
stadgonguadferdarinnar.

2. pattur

Vinnslustaolar

A. Basiskt vatnsrof

1. Upphafsefni

Nota ma petta vinnsluferli fyrir alla flokka aukaafurda Gr dyrum.

2. Vinnsluadferd

Basiskt vatnsrof skal fara fram samkveaemt eftirfarandi vinnslustodlum:

a)

b)

)

)

e)

Notud er annadhvort natriumhydroxidlausn (NaOH) eda kaliumhydroxidlausn (KOH) (eda samsetning peirra) i
magni sem tryggir nokkurn veginn moéljafngildi vid pyngd, tegund og samsetningu peirra aukaafurda Gr dyrum
sem 4 ad brjota nidur.

Ef um er ad reda mikla fitu i aukaafurdum Gr dyrum sem hlutleysir basann er vidbzttur basi adlagadur pannig
ad moljafngildid sem um getur naist.

Aukaafurdir Gr dyrum skulu settar { stalblendisilat. Maldu magni af basa skal bett vid, annadhvort i fostu formi
eda sem lausn, eins og um getur i a-1id.

flatinu skal lokad og aukaafurdirnar tr dyrunum og basablandan hitadar i a.m.k. 150 °C kjarnahita vid a.m.k. 4-
bara raunprysting i a.m.k.:

i.  prjar klukkustundir samfellt,

ii. sex klukkustundir samfellt ef um er ad reeda medhondlun aukaafurda ur dyrum sem um getur i i. og ii. 1id a-
lidar 8. gr. reglugerdar. (EB) nr. 1069/2009.

Efni, sem kemur ar efnum i 1. flokki sem koma ur dyrum sem voru aflifud i tengslum vid radstafanir til ad
utryma smitandi heilahrérnun, sem eru annadhvort jorturdyr sem ekki parf ad profa fyrir smitandi
heilahrérnun eda jorturdyr sem hafa verid profud med neikvaedum nidurstodum i samremi vid 1. mgr. 6.
gr. reglugerdar (EB) nr. 999/2001, ma hins vegar vinna i samreemi vid i. 1id c-lidar 2. lidar pessa pattar eda

iii. eina klukkustund samfellt ef um er ad rada aukaafurdir ur dyrum sem samanstanda af efni ur fiski eda
alifuglum.

Vinnsluferlid skal fara fram i lotum og stodugt skal hrera i efninu i kerinu til ad greida fyrir nidurbrotsferlinu
par til vefirnir eru uppleystir og bein og tennur hafa mykst.

Medhondla skal aukaafurdirnar ur dyrum pannig ad krofurnar vardandi tima, hitastig og prysting séu uppfylltar
4 sama tima.
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B. Vatnsrof vid haan hita og mikinn prysting

Upphafsefni

Nota ma petta vinnsluferli fyrir efni i 2. og 3. flokki.

Vinnsluadferd

Vatnsrof vid haan hita og mikinn prysting skal fara fram samkvamt eftirfarandi vinnslust6dlum:

a) Hita skal aukaafurdir Gr dyrum med obeinni gufumedhéndlun a lifrofshvarftankinn (e. biolytic reactor) pannig
ad kjarnahitinn verdi a.m.k. 180 °C i a.m.k. 40 minttur samfellt vid a.m.k. 12 bara raunprysting.

b) Vinnsluferlid skal fara fram i lotum og stodugt skal hrzera i efninu i kerinu og

¢) Meohondla skal aukaafurdirnar Gr dyrum pannig ad krofurnar vardandi tima, hitastig og prysting séu uppfylltar
4 sama tima.

C. Lifgasframleidsla med vatnsrofi undir haprystingi

1.

Upphafsefni

Nota ma petta vinnsluferli fyrir alla flokka aukaafurda Gr dyrum.

Vinnsluadferd

Lifgasframleidsla med vatnsrofi undir haprystingi skal fara fram samkvaemt eftirfarandi vinnslustédlum:

a) Fyrst skal vinna aukaafurdirnar ur dyrum med vinnsluadferd 1 (prystisefingu), eins og segir i IIl. kafla, i
sampykktri vinnslusto0.

b) AJ loknu vinnsluferlinu sem um getur i a-1id er fituhreinsad efnid medhondlad vid a.m.k. 220 °C hita i a.m.k.
20 minutur vid a.m.k. 25 bara raunprysting, hitad i tveggja prepa ferli, fyrst med beinni innsprautun gufu og
sidan med Obeinni innsprautun i samasa varmaskipti (e. coaxial heat exchanger).

c) Vinnsluferlid skal fara fram i lotum eda i 6rofnu kerfi og stodugt skal hraera i efninu.

d) Meohondla skal aukaafurdirnar Gr dyrum pannig ad krofurnar vardandi tima, hitastig og prysting séu uppfylltar
4 sama tima.

e) Efnid sem fellur til vid vinnsluna skal sidan blandad vatni og 1atid gerjast loftfirrt (lifgasummyndun) i
lifgashvarftanki.

f) Efum er ad reeda upphafsefni i 1. flokki skal allt ferlid fara fram 4 sama stad og i lokudu kerfi og lifgasid sem
myndast & medan a ferlinu stendur skal brennt hratt i somu st6d vid a.m.k. 900 °C og sidan snoggkeelt
(,,snoggkeeling™).

D. Framleidsluferli lifdisiloliu

1.

Upphafsefni

Nota ma petta vinnsluferli fyrir fituhluta tr 6llum flokkum aukaafurda ur dyrum.
Vinnsluadferd

Framleidsla lifdisiloliu skal fara fram samkveemt eftirfarandi vinnslust6dlum:

a) A0 undanteknu fisklysi, sem er framleitt i samraemi vid VIII. patt II1. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 853/2004,
eda braddri fitu, sem er framleidd i samraemi vid XII. patt III. vidauka vid pa reglugerd, skal fyrst vinna
fituhluta ur aukaafurdum tGr dyrum med:

i.  vinnsluadferd 1 (prystisefingu) ef um er ad reeda efni i 1. eda 2. flokki, eins og segir i I1I. kafla, og

ii. einhverri af vinnsluadferdum 1 til 5 eda vinnsluadferd 7 ef um er ad reda efni i 3. flokki eda, ef um er ad
reda efni Ur fiski, vinnsluadferd 1 til 7, sem settar eru fram i III. kafla.
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b)

Unna fitan skal sidan unnin enn frekar med einhverri af eftirfarandi adferdum:

i.  vinnsluferli par sem skilja skal unnu fituna fra prétininu og, ef um er ad rada fitu ur jorturdyrum, fjarlegja
6leysanleg ohreinindi umfram 0,15% af pyngdinni, og sidan skal estra og transestra unnu fituna.

bo er ekki gerd krafa um estrun fyrir unna fitu ar efni ur 3. flokki. Vid estrun er pH-gildid leekkad nidur
fyrir 1 med pvi ad beeta vid brennisteinssyru (H2SO4) eda jafngildri syru og blandan er hitud i 72 °C i
a.m.k. 2 klukkustundir og hraert kroftuglega i & medan.

Transestrun skal framkvemd med pvi ad auka pH-gildid i u.p.b. 14 med kaliumhydroxidi eda med
jafngildum basa vio 35 til 50 °C i a.m.k. 15 minutur. Transestrun skal framkvama tvisvar vid pau skilyrdi
sem Iyst er i pessum 1id med pvi ad nota nyja basiska lausn. A eftir pessu vinnsluferli skulu afurdirnar
hreinsadar, p.m.t. med eimingu i loftteemi vid 150 °C, og pa verdur til lifdisilolia,

ii. vinnsluferli par sem notast er vid jafngildar vinnslubreytur sem opinbert yfirvald heimilar.

E. Brookes-gosun

F.

1.

Upphafsefni

Nota ma petta vinnsluferli fyrir efni i 2. og 3. flokki.

Vinnsluadferd

Brookes-gosun skal fara fram samkvamt eftirfarandi vinnslustédlum:

a)

b)

)

d)

e

g

Eftirbrennaraholfio skal hitad upp med jardgasi.

Aukaafurdir ur dyrum skulu settar i adalholf gasarans (e. gasificator) og dyrunum lokad. i adalhélfinu mega
ekki vera brennarar og i stadinn skal pad hitad med pvi ad flytja hitann med varmaleidingu fra eftirbrennaranum
sem skal vera undir adalholfinu. Eina loftid sem hleypt er inn i adalh6lfid skal koma i gegnum prja inntaksloka
4 adalhurdinni til ad auka skilvirkni ferlisins.

Aukaafurdirnar ur dyrum purfa ad gufa upp i flokin vetniskolefni og lofttegundirnar fra peim berast fra
adalholfinu gegnum prongt op efst 4 bakveggnum yfir 4 blondunar- og brotsveedin par sem peim er sundrad i
efnispetti sina. A0 lokum berast lofttegundirnar inn i eftirbrennaraholfid par sem peer brenna i loganum fra
jardgaskyntum brennara, i umframlofti.

[ hverri vinnslueiningu skulu vera tveir brennarar og tvaer aukaviftur ef bilun verdur i brennara eda viftum.
Aukaholfid er hannad til ad veita a.m.k. tveggja sekundna dvalartima vid a.m.k. 950 °C vid 61l brennsluskilyrdi.

Utblasturslofttegundirnar berast Gr aukaholfinu i gegnum loftprystingstrekkspjald nedst i reykhafnum sem keelir
per og pynnir med andrimslofti og heldur stédugum prystingi i adalhdlfum og aukaholfum.

Ferlio fer fram i 24 klukkustunda lotu sem felur i sér hledslu, vinnslu, kelingu og fjarleegingu 6sku. Vid lok
lotunnar eru 6skuleifarnar fjarlaegdar ur adalholfinu med sogkerfi i lokada poka sem sidan eru innsigladir adur
en peir eru fluttir af stadnum.

Gosun & 60ru efni en aukaafurdum Gr dyrum er 6heimil.

Brennsla dyrafitu i hitaketilsvinnslu

1.

Upphafsefni

Nota ma petta vinnsluferli fyrir fituhluta tr 61lum flokkum aukaafurda ur dyrum.

Vinnsluadferd

Brennsla dyrafitu i hitakatli skal fara fram samkvamt eftirfarandi vinnslustodlum:

a)

A0 undanteknu fisklysi eda breddri fitu sem er framleidd i samrami vid VIII. eda XII. patt III. vidauka
reglugerdar (EB) nr. 853/2004, i peirri ro0, skal fyrst vinna fituhluta ur aukaafurdum tr dyrum med:
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b)

<)

d)

e)

i. efum er ad rada fituhluta ur efni i 1. og 2. flokki sem brenna 4 i annarri st6d,

— einhverri af vinnsluadferdum 1 til 5, sem settar eru fram i III. kafla pessa vidauka, fyrir fituhluta ar
vinnslu & jorturdyrum, sem hafa verid profud med neikvaedum nidurstddum i samraeemi vid 1. mgr. 6.
gr. reglugerdar (EB) nr. 999/2001, og ur vinnslu & dyrum, 60rum en jorturdyrum sem parf ad profa
fyrir smitandi heilahrérnun;

— vinnsluadferd 1 fyrir fituhluta ar vinnslu & 68rum jorturdyrum, eins og um getur i I11. kafla og

ii. einhverri af vinnsluadferdum 1 til 5 eda vinnsluadferd 7 ef um er ad rada efni i 1. og 2. flokki, sem er @tlad
til brennslu innan sému st6dvar, og efni i 3. flokki; ef um er ad reda efni sem kemur ur fiski skal nota
vinnsluadferdir 1 til 7 sem settar eru fram i I11. kafla.

Fituhlutinn skal adskilinn fra protininu og ef um er ad rada fitu ur jorturdyrum sem brenna 4 i annarri st60 skal
einnig fjarlegja 6leysanleg ohreinindi umfram 0,15% af pyngdinni.

A0 loknu vinnsluferlinu, sem um getur i a- og b-1i0, skal:

i.  fitunni breytt i gufu i gufuframleidslukatli og htin brennd vid a.m.k. 1100 °C i a.m.k. 0,2 sektindur eda

ii.  fitan unnin og notast vid jafngildar vinnslubreytur sem logbert yfirvald leyfir.

Brennsla efna ur dyrarikinu, annarra en dyrafitu, er 6heimil.

Brennsla fitu Gr efni Gr 1. og 2. flokki verdur ad fara fram i somu st6d og par sem fitan er breedd med pad ad
markmidi ad nyta orkuna, sem er framleidd, til braedslunnar. Logbaeru yfirvaldi er po heimilt ad leyfa ad fitan sé
flutt til annarra st6dva til brennslu, ad pvi tilskildu:

i.  ad viotokustodin hafi leyfi til brennslunnar,

ii. ad vinnsla matveela eda fodurs i sampykktri st60 4 sama athafnasvaedi fari fram vid strong skilyrdi um
adskilnad.

Brennslan skal fara fram i samraemi vid 16ggjof Sambandsins, einkum um umhverfisvernd, med tilvisun i stadla
i peirri 16ggj6f um bestu, faanlegu teekni til eftirlits og voktunar & losun.

G. Framleidsluferli fyrir lifeldsneyti med varmafradilegum og vélranum ferlum

1.

Upphafsefni

Nota ma petta vinnsluferli fyrir husdyraaburd og innihald meltingarvegar og fyrir efni i 3. flokki.

Vinnsluadferd

Framleidsla lifeldsneytis med varmafraedilegum og vélrenum ferlum skal fara fram samkvaemt eftirfarandi
vinnslustoolum:

a)

b)

<)

d)

e)

Aukaafurdir Gr dyrum eru settar inn i breyti og sidan medhondladar vid 80 °C hita i 8 klukkustundir. A pessu
timabili er efnid smaekkad i sifellu med videigandi vélteeknilegum bunadi sem rifur pad nidur.

Sidan skal efnid medhondlad vid 100 °C hita i a.m.k. tver klukkustundir.
Bitasteerdin i efninu, sem kemur Gr vinnslunni, ma ekki fara yfir 20 millimetra.

Medhondla skal aukaafurdirnar Gr dyrum pannig ad kroéfurnar vardandi tima, hitastig og prysting, sem settar eru
fram i a- og b-1i0, séu uppfylltar & sama tima.

Medan efnid er hitamedhondlad skal uppgufad vatn utdregio stodugt ur loftryminu yfir lifeldsneytinu og leitt i
gegnum pétti ur rydfriu stali. béttan skal geymd vid a.m.k. 70 °C hita i a.m.k. eina klukkustund adur en hun er
losud sem skolp.
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f) Eftir ad efnid hefur verid hitamedhondlad er lifeldsneytid, sem fellur til ur breytinum, losad og sjalfkrafa flutt
med feeribraut, sem er alveg lokud og samtengd, i brennslu eda sambrennslu 4 sama stad,

g) Vinnslan skal fara fram i lotum.

3. pattur

Forgun og notkun 4 afleiddum afurdum

1. Afleiddum afurdum ur vinnslu a:

a)

b)

efni i 1. flokki skal:
i. fargad i samreemi vid a- eda b-1id 12. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009,
ii. fargad med urdun a vidurkenndum urdunarstad,

iii. paer skulu ummyndadar i lifgas, ad pvi tilskildu ad meltunarleifunum sé fargad i samraemi vid i. eda ii.
1id eda

iv. per skulu unnar frekar i fituafleidur til annarrar notkunar en i fédur.
efni i 2. eda 3. flokki skal:

i. fargad a pann hatt sem kvedid er 4 um i i. eda ii. 1id a-lidar 1. lidar, med eda an undangenginnar
vinnslu, eins og kvedid er 4 um i a- og b-1id 12. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009,

ii. per skulu unnar frekar i fituafleidur til annarrar notkunar en i fodur,
iii. notadar sem lifreenn aburdur eda jardvegsbatir eda

iv. myltar eda ummyndadar i lifgas.

2. Efni Gr vinnslu med:

a)

b)

vinnsluferlinu med basisku vatnsrofi, sem skilgreint er i A-1id 2. pattar, ma ummynda i lifgasstdd og sidan
brenna pad hratt vid a.m.k. 900°C og keela sidan hratt nidur (,,snoggkeling); pegar efni, sem um getur i a-
og b-1id 8. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009, hefur verid notad sem upphafsefni skal ummyndun i lifgas
fara fram 4 sama stad og vinnslan og i lokudu kerfi,

hvad vardar framleidsluferlid fyrir lifdisiloliu ma:

i. nota lifdisiloliu og efnaleifar fra eimingu lifdisiloliu sem eldsneyti an takmarkana samkvamt pessari
reglugerd (endapunktur),

ii. efum er ad reda kaliumsulfat: nota pad til framleidslu & afleiddum afurdum til aburdar & land,
iii. efum er ad reda glyserin:

— ummynda i lifgas ef pad kemur Ur efni i 1. eda 2. flokki sem hefur verid unnid i samreemi vid
vinnsluadferd 1 sem sett er fram i II1. kafla;

— nota pad i fodur ef pad kemur ur efni i 3. flokki.

3. Ollum trgangi fra vinnslu 4 aukaafurdum tr dyrum i samrami vid pennan patt, s.s. seyru, siuinnihaldi, 5sku og
meltunarleifum, skal fargad i samraemi vid reglugerd (EB) nr. 1069/2009 og pessa reglugerd.



Nr. 63/240

EES-viobeatir vid Stjornartidindi Evréopusambandsins

15.10.2015

V. VIDAUKI

UMMYNDUN A AUKAAFURPUM UR DYRUM OG AFLEIDDUM AFURDPUM | LIFGAS, OG MYLTING

I. KAFLI
KROFUR ER VARPA STOPVAR
1. pattur
Lifgasstodvar

A hverri lifgasstod skal vera gerilsneydingar-/sotthreinsunareining, sem ekki er haegt ad snidganga, fyrir aukaafurdir ur
dyrum eda afleiddar afurdir sem settar eru inn og sem hafa 12 mm hamarksbitasteerd adur en paer koma inn i eininguna,
sem er buin:

a) bunadi til ad fylgjast med ad 70 °C hitastig naist i 1 klukkustund,
b) skraningarbunadi til ad skra stodugt nidurstodur peirra voktunarmaelinga sem um getur i a-lid og
c) fullnaegjandi kerfi sem kemur i veg fyrir 6noga hitun.

bratt fyrir 1. 1i0 skal gerilsneydingar-/sotthreinsunareining ekki vera 16gbodinn bunadur fyrir lifgasstodvar sem
ummynda eingéngu:

a) efnii2. flokki sem hefur verid unnid i samreemi vid vinnsluadferd 1 sem sett er fram i I1I. kafla IV. vidauka,

b) efnii 3. flokki sem hefur verid unnid i samrami vid einhverja af vinnsluadferdum 1 til 5 eda vinnsluadferd 7 eda, ef
um er ad reeda efni Ur lagardyrum, einhverja af vinnsluadferdum 1 til 7, sem settar eru fram i II1. kafla I'V. vidauka,

c) efnii3. flokki sem hefur verid gerilsneytt/sotthreinsad i annarri sampykktri st6d,

d) aukaafurdir Gr dyrum sem ma nota sem hraefni an vinnslu i samraemi vid ii. 1i0 e-lidar 13. gr. reglugerdar (EB) nr.
1069/2009 og pessa reglugerd,

e) aukaafurdir Gr dyrum sem hafa farid i gegnum basiska vatnsrofsvinnsluferlid sem sett er fram i A-1id 2. pattar IV.
kafla IV. vidauka,

f) eftirfarandi aukaafurdir Gr dyrum, ef 16gbeara yfirvaldid leyfir pad:

i. aukaafurdir ur dyrum sem um getur i f-1id 10. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009, sem hafa farid i gegnum
vinnslu eins og hin er skilgreind i m-lid 1. mgr. 2. gr. reglugerdar (EB) nr. 852/2004 4 peim timapunkti pegar
akve0id er ad par verdi notadar til annars en manneldis,

ii. aukaafurdir ur dyrum sem um getur i g-1id 10. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009 eda

iii. aukaafurdir Gr dyrum sem eru ummyndadar i lifgas og meltunarleifarnar eru sidan myltar eda unnar eda peim
fargad i samreemi vid pessa reglugerd.

Ef lifgasstodin er stadsett 4 athafnasveedi par sem alidyr eru haldin, eda vio hlidina & pvi, og hin nytir ekki einungis
husdyraaburd, mjolk eda brodd, sem fellur til fra pessum dyrum, skal st6din vera stadsett i nokkurri fjarleegd fra sveedinu
par sem slik dyr eru haldin.

Su fjarlegd skal akvordud pannig ad tryggt sé ad pad sé engin ovidunandi ahaetta a Gtbreidslu 4 sjukdomi, sem getur
smitast i menn eda dyr, fra lifgasst6dinni.

i 6llum tilvikum verdur ad vera alger efnislegur adskilnadur 4 milli lifgasstédvarinnar og dyranna og fodurs peirra og
undirburdar, med girdingum ef naudsyn krefur.
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Hver lifgasst6d skal hafa yfir ad rada eigin rannsoknarstofu eda nyta sér rannsOknarstofu utan stodvarinnar.
Rannsoknarstofan skal hafa yfir ad rada bunadi til ad framkvama naudsynlegar greiningar og vera sampykkt af l6gbzeru
yfirvaldi, vera faggilt samkvemt alpjodlega vidurkenndum stodlum eda vera undir reglubundnu eftirliti 16gbaera
yfirvaldsins.

2. pattur
Myltingarstodvar

A myltingarstod verdur ad vera lokadur moltari eda lokad svaedi sem ekki er hagt ad fara framhja med aukaafurdir ur
dyrum eda afleiddar afurdir sem komid er med inn a st6dina, og skal pad buid eftirfarandi:

a) bunadi til ad vakta hitastig 4 moti tima,

b) bunadi til ad skra, stodugt ef vid 4, nidurstédur peirra voktunarmaelinga sem um getur i a-lid,
¢) fullnaegjandi oryggiskerfi sem kemur i veg fyrir 6ndga hitun.

bratt fyrir 1. 1id ma leyfa adrar gerdir myltingarkerfa ad pvi tilskildu ad pau:

a) séu rekin med peim heetti ad allt efnid i kerfinu uppfylli tilskilda tima- og hitamelipetti, p.m.t., ef vid 4, stodugt
eftirlit med vinnslubreytunum eda

b) ummyndi einungis efni sem um getur i 2. 1id 1. pattar og
¢) séuisamremi vid adrar videigandi krofur i pessari reglugerd.

Ef myltingarst6din er stadsett 4 athafnasvaedi par sem alidyr eru haldin, eda vid hlidina & pvi, og hun nytir ekki einungis
husdyraaburd, mjolk eda brodd, sem fellur til fra pessum dyrum, skal st6din vera stadsett i nokkurri fjarleegd fra sveedinu
par sem slik dyr eru haldin.

Su fjarlegd skal akvordud pannig ad tryggt sé ad pad sé engin ovidunandi ahaetta a Gtbreidslu 4 sjukdomi, sem getur
smitast i menn eda dyr, fra myltingarstodinni.

i 6llum tilvikum verdur ad vera alger efnislegur adskilnadur & milli myltingarstédvarinnar og dyranna og fodurs peirra
og undirburdar, med girdingum ef naudsyn krefur.

Hver myltingarstod skal hafa yfir ad rdda eigin rannsoknarstofu eda nyta sér rannsoknarstofu utan stodvarinnar.
Rannsoknarstofan skal hafa yfir a0 rada bunadi til ad framkvaema naudsynlegar greiningar og vera sampykkt af l1ogbeeru
yfirvaldi, vera faggilt samkvemt alpjodlega vidurkenndum stodlum eda vera undir reglubundnu eftirliti 16gbaera
yfirvaldsins.

I1. KAFLI
KROFUR UM HOLLUSTUHATTI SEM EIGA VID UM LIFGAS- OG MYLTINGARSTODVAR

Aukaafurdir Gr dyrum skulu ummyndadar eins fljott og audid er eftir ad paer koma i lifgas- eda myltingarstddina. baer
skulu geymdar 4 vidunandi hatt par til paer eru medhondladar.

Gamar, ilat og okuteki, sem eru notud vid flutninga & 6medhondludu efni, skulu hreinsud og sotthreinsud a til pess
®tludu svadi.

bad svaedi skal stadsett eda hannad pannig ad engin heetta sé¢ 4 pvi ad medhondladar afurdir mengist.
Beita skal kerfisbundnum forvarnarradstéfunum gegn fuglum, nagdyrum, skordyrum og 66rum meindyrum.
Nota skal skjalfesta azetlun um meindyravarnir i pessum tilgangi.

Fastsetja og skjalfesta skal paer adferdir sem er beitt vid hreinsun allra hluta athafnasvaedisins. Séd skal fyrir fullneegjandi
bunadi og hreinsiefnum til notkunar vid hreinsun.

Eftirlit med hollustuhattum skal m.a. felast i reglulegri skodun umhverfis og binadar. Aztlanir um skodanir og
nidurstédur Gr peim skulu skjalfestar.
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Halda skal stodvum og biinadi i gédu standi og meaelibunadur skal kvardadur reglulega.

Medferd og geymsla meltunarleifa og moltu i lifgasstddinni eda myltingarstodinni skal vera pess edlis ad endurmengun
sé utilokud.

III. KAFLI

UMMYNDUNARVINNSLUBREYTUR

1. pattur

Stadladar ummyndunarvinnslubreytur

Efni i 3. flokki, sem er notad sem hraefni i lifgasstod sem er buin gerilsneydingar-/sotthreinsunareiningu, skal uppfylla
eftirfarandi lagmarkskrofur:

a) hamarkssteerd bita adur en peir fara inn i eininguna: 12 mm,

b) lagmarkshiti i 6llu efninu i einingunni: 70 °C og

c) orofinn lagmarkstimi i einingunni: 60 minttur.

b6 er heimilt ad nota mjolk, afurdir sem eru ad stofni til ur mjoélk, afurdir Gr mjolk, brodd og afurdir ur broddi i 3. flokki,
sem hraefni i lifgasstod an gerilsneydingar/sotthreinsunar, ef 16gbeert yfirvald telur pad ekki skapa haettu a utbreidslu
neins alvarlegs smitsjukdoms til manna eda dyra.

Lagmarkskrofurnar sem settar eru fram i b- og c-1id pessa lidar skulu einnig na til efnis i 2. flokki sem kemur inn &
lifgassto0 an undangenginnar vinnslu i samraemi vid ii. 1id e-lidar 13. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009.

Efni i 3. flokki, sem er notad sem hraefni i myltingarstdd, skal uppfylla eftirfarandi lagmarkskrofur:

a) hamarksstaerd bita sem fara inn i moltarann: 12 mm,

b) lagmarkshiti i 6llu efninu i moltaranum: 70 °C og

¢) orofinn lagmarkstimi: 60 minutur.

Lagmarkskrofurnar sem settar eru fram i b- og c-lid pessa lidar skulu einnig na til efnis i 2. flokki sem er mylt an
undangenginnar vinnslu { samraemi vid ii. 1id e-lidar 13. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009.

2. pattur

Adrar ummyndunarvinnslubreytur fyrir lifgas- og myltingarstéovar

Logbert yfirvald getur leyft ad notadar séu adrar ummyndunarvinnslubreytur en per sem settar eru fram i 1. 1id 1. pattar
I. kafla og adrar en st6dludu ummyndunarvinnslubreyturnar, ad pvi tilskildu ad umsakjandi um slika notkun feeri sonnur
fyrir ad slikar vinnslubreytur tryggi vidunandi minnkun & lifreenni dhaettu. St sénnun skal m.a. felast i fullgildingu sem
skal fara fram 1 samraemi vid eftirfarandi krofur:

a) greiningu 4 hugsanlegri heettu, p.m.t. dhrif fra adfongum, byggdri & ndkvaemri lysingu 4 ummyndunarskilyrounum
og -vinnslubreytunum,

b) ahattumat til pess ad meta hvernig sértakum ummyndunarskilyrdum, sem um getur i a-1id, er nad i reynd vio
venjulegar og 6demigerdar adstadur,

c) fullgildingu & fyrithugudu vinnsluferli med pvi ad mala hve mikid hefur dregio ur lifvenleika/smitvirkni hja:

i.  innraenum visilifverum medan 4 vinnslunni stendur svo fremi ad visirinn sé:

— avallt fyrir hendi i hraefninu i miklum fjolda,
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2.

d)

e

— ekki minna hitapolinn gagnvart banveenum pattum ummyndunarferlisins en sjukdémsvaldarnir sem hann er
notadur til ad vakta en heldur ekki marktaekt polnari,

— tiltélulega audveldur i magngreiningu og tiltélulega audvelt ad bera kennsl 4 hann og ad stadfesta eda

ii. vel skilgreindri profunarlifveru eda -veiru sem er, medan vahrif vara, flutt med heppilegum bera (e. suitable test
body) inn i upphafsefnid.

Med fullgildingu fyrirhugada vinnsluferlisins, sem um getur i c-lid, skal synt fram 4 ad med vinnslunni naist ad
draga ur heildarahettu a eftirfarandi hatt:

i.  fyrir varmafredileg og efnafraedileg ferli:

— fakkun um 5 loglO-einingar fyrir Enterococcus faecalis eda Salmonella Senftenberg (775W, H2S
neikvad),

— skerdingu & smitnemu titri fyrir hitapolnar veirur, t.d. parvoveirur, sem nemur a.m.k. 3 logl0-einingum
begar peir hafa hattu i for med sér sem skiptir méli og

ii. ad pvi er vardar efnafradileg ferli, einnig med:

— feekkun sem nemur a.m.k. 99,9% (3 log10-einingum) fyrir polna snikla, t.d. egg Ascaris sp. (idrapradorma)
a lifveenlegum stigum,

gerd fullfragenginnar eftirlitsaetlunar, p.m.t. adferda til ad vakta hvernig ferlid, sem um getur i c-lid, reynist i
framkvamd,

radstafanir til ad tryggja stoduga voktun og eftirlit med vidkomandi vinnslubreytum sem eru akvednar i
eftirlitsdzetluninni vid rekstur stddvarinnar.

Upplysingar um videigandi vinnslubreytur sem eru notadar i lifgas- eda myltingarstodvum, asamt upplysingum um
adra mikilvaega styristadi, skulu skradar og vardveittar pannig ad eigandinn, rekstraradilinn eda fulltrti peirra og
16gbaert yfirvald geti fylgst med starfsemi stodvarinnar.

Rekstraradilinn skal veita 16gbaru yfirvaldi adgang ad skram sé pess oskad. Veita skal framkvemdastjorninni
upplysingar i tengslum vid ferli sem er sampykkt samkvamt pessari reglugerd, sé pess dskad.

bratt fyrir 1. 1i0 getur 16gbara yfirvaldid, medan pess er bedid ad reglur séu sampykktar eins og um getur i ii. 1id a-lidar
2. mgr. 15. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009, leyft notkun & sértekum krofum, 6drum en peim sem melt er fyrir um i
pessum kafla, ad pvi tilskildu ad paer tryggi samsvarandi ahrif vardandi fekkun sjukdomsvalda, fyrir:

a)

b)

eldhussirgang sem er nyttur sem eina aukaafurdin ur dyrum i lifgas- eda myltingarst6d og

blondur af eldhtissurgangi og eftirfarandi efnum:

i. huasdyraaburdi,

ii.  innihaldi meltingarvegar sem er adskilid fra meltingarvegi,

iii.  mijolk,

iv.  afurdum sem eru ad stofni til ur mjolk,

v.  afurdum ur mjolk,

vi.  broddi,

vii. afurdum ar broddi,

viii. eggjum,
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ix. eggjaafurdum,

X.  aukaafurdum r dyrum sem um getur i f-1id 10. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009 sem hafa farid i gegnum
vinnslu eins og skilgreint er i m-1id 1. mgr. 2. gr. reglugerdar (EB) nr. 852/2004.

begar efni sem um getur i b-1id 2. lidar eda afleiddar afurdir sem um getur i g-1id 10. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009
eru einu upphafsefnin Gr dyrarikinu sem medhondlud eru i lifgas- eda myltingarstod getur logbeera yfirvaldio leyft
notkun a sérteekum krofum, 6drum en peim sem tilteknar eru i pessum kafla, ad pvi tilskildu ad pad telji ad:

a) pessi efni skapi ekki aheettu 4 ad alvarlegir smitsjukdomar berist i menn eda dyr,

b) meltunarleifarnar eda moltan séu éunnid efni og skyldi rekstraradila til ad fara med pau i samreemi vid reglugerd
(EB) nr. 1069/2009 og pessa reglugerd.

Rekstraradilar mega setja & markad meltunarleifar og moltu sem hafa verid framleiddar samkvemt vinnslubreytum sem
logbzera yfirvaldid hefur leyft:

a) 1{samremi vio 1. 1i0,

b) 1isamremi vid 2. og 3. lid, einungis innan adildarrikisins par sem pessar vinnslubreytur hafa verid leyfdar.

3. pattur
Stadlar fyrir meltunarleifar og moltu

a) Daemigerd syni af meltunarleifum eda moltu sem eru tekin & medan & ummyndun stendur 4 lifgasstod eda myltingu
a myltingarst60 eda strax ad henni lokinni, til ad vakta vinnsluferlid, skulu uppfylla eftirfarandi stadla:

Escherichia coli: n=5,c =1, m= 1000, M =500011 g,
eda

Saurkokkar:n=15,c=1,m= 1000, M=50001i1 g,

og

b) Damigerd syni, sem tekin eru Gr meltunarleifum eda moltu medan paer eru i geymslu eda pegar paer eru teknar ur
geymslu, skulu uppfylla eftirfarandi stadla:

Salmonella: finnst ekkii25 g:n=5;¢=0,m=0,M=0

Par sem, ef um er ad raeda a- eda b-1id:

n = fj6ldi syna sem profa skal,

m = viomidunargildi fyrir fjolda bakteria; nidurstddurnar teljast fullneegjandi ef fjoldi bakteria i 6llum synunum fer
ekki yfir m,

M = hamarksgildi fyrir fjolda bakteria; nidurstodurnar teljast 6fullnaegjandi ef fjoldi bakteria i einu eda fleiri synum

er M eda meira og

¢ = fjoldi syna par sem fjoldi bakteria getur verid milli m og M en synid telst engu ad sidur fullnaegjandi ef fjoldi
bakteria i 60rum synum er m eda par undir.

Setja skal meltunarleifar eda moltu, sem uppfylla ekki krofurnar sem settar eru fram i pessum peetti, aftur i ummyndun
eda myltingu og, ef um er ad reda salmonellu, fara med peer eda farga peim i samreemi vid fyrirmeeli 16gbeers yfirvalds.
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VI. VIDAUKI

SERREGLUR ER VARDA RANNSOKNIR, FOPRUN OG SOFNUN OG FORGUN

I. KAFLI
SERREGLUR UM SYNI TIL RANNSOKNA OG ANNARRA NOTA
1. pattur

Rannséknar- og greiningarsyni

Rekstraradilar skulu sja til pess ad sendingum af rannsoknar- og greiningarsynum fylgi vidskiptaskjal par sem fram skal
koma:

a) lysing a efninu og dyrategundunni sem pad kemur 1r,
b) flokkur efnisins,

¢) magn efnisins,

d) upprunastadur og sendingarstadur efnisins,

e) heiti og heimilisfang sendanda,

f) heiti og heimilisfang vidtakanda og/eda notanda.

Notendur sem fara hondum um rannsoknar- og greiningarsyni skulu gera allar naudsynlegar radstafanir til ad fordast ad
breida Ut sjikdoma sem geta smitast i menn eda dyr vid medferd efnanna sem peir hafa undir hondum, einkum med pvi
ad beita gédum starfsvenjum vid rannsoknir.

Oll sidari notkun 4 rannsoknar- og greiningarsynum til annarra nota en peirra sem um getur i 38. 1id 1. vidauka er
bonnud.

Rannsoknar- og greiningarsynum og 6llum afurdum sem verda til vid notkun pessara syna skal, nema pau séu geymd til
vidmidunar, fargad:

a) sem urgangi med brennslu eda sambrennslu,

b) ef um er ad raeda aukaafurdir Gr dyrum eda afleiddar afurdir sem um getur i 8. gr. (iv. lidur a-lidar, c-lidur, d-lidur)
og 9. og 10. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009 sem eru hlutar af frumuraekt, rannsoknarstofusettum eda
rannsoknarsynum: med medhondlun sem eru a.m.k. jafngild fullgiltri adferd fyrir gufusefa( ) og sidan férgun sem
urgangi eda skolpi i samraeemi vid videigandi 16ggjof Sambandsins,

¢) med prystisefingu og sidan forgun eda notkun i samreemi vid 12., 13. og 14. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009.
Notendur sem hafa undir hondum rannsoknar- og greiningarsyni skulu halda skra yfir sendingar slikra syna.

{ skranni skulu m.a. koma fram peer upplysingar sem um getur i 1. 1id 4samt dagsetningu og forgunaradferd fyrir synin
og afleiddar afurdir.

bratt fyrir 1., 4. og 5. 1i0 getur logbeara yfirvaldid sampykkt ad rannsoknar- og greiningarsyni, sem &tlud eru til notkunar
i menntunarskyni, séu handleikin og peim fargad vid onnur skilyrdi sem tryggja ad ekki komi upp nein 6vidunandi
ahztta fyrir heilbrigdi manna eda dyra.

2. pattur
Vorusynishorn og syningargripir

Vorusynishorn og syningargripi ma einungis flytja, nota og farga i samreemi vid 1. til 4. 1id og 6. 1id 1. pattar.

CEN TC/102 — Sterilisers for medical purposes — EN 285:2006 + A2:2009 — Sterilization - Steam Sterilisers - Large Sterilisers, tilvisun
birt i Stjtid. ESB C 293, 2.12.2009, bls. 39.
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2. Vorusynishorn sem ekki eru geymd til viomidunar skulu, eftir ad notkun peirra til rannsokna eda greiningar er lokio:
a) send til baka til upprunaadildarrikisins,
b) send til annars adildarrikis eda pridja lands, ef 16gbeert yfirvald vidtokuadildarrikisins eda pridja landsins, sem er
vidtokuland, hefur heimilad slika sendingu fyrirfram eda
¢) peim fargad eda pau notud i samraemi vid 12., 13. og 14. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009.
3. AOJ lokinni syningu eda eftir ad listreenni notkun lykur skal senda syningargripi til baka til upprunaadildarrikisins, senda

ba eda farga peim i samraemi vid 2. 1id.

I1. KAFLI

SERREGLUR UM FOPRUN

1. pattur

Almennar krofur

Eins og um getur i 18. gr. (1. mgr.) reglugerdar (EB) nr. 1069/2009 ma fodra dyrin, sem um getur i 1. mgr. (a-, d-, f-, g- og h-
1id) peirrar greinar, 4 efni i 2. og 3. flokki, ad pvi tilskildu ad farid sé¢ ad a.m.k. eftirfarandi skilyrdum, auk annarra skilyrda
sem logbzra yfirvaldid meelir fyrir um i samraemi vid 18. gr. (1. mgr.) peirrar reglugerdar:

1.

Aukaafurdir Gr dyrum skulu fluttar til notenda eda til sofnunarstodva i samreemi vio 1. og 3. patt . kafla VIII. vidauka.

Sofnunarstodvar skulu skradar af 16gbeeru yfirvaldi ad pvi tilskildu ad:

a) per uppfylli krofurnar fyrir stodvar par sem fram fer st millistigsstarfsemi sem fjallad er um i II. kafla IX. vidauka
og

b) per radi yfir vidunandi adstodu til ad eyda Onotudu efni eda sendi pad til sampykktrar vinnslustodvar eda til
sampykktrar brennslu- eda sambrennslustodvar i samraemi vid pessa reglugerd.

Adildarrikin geta leyft ad vinnslust6d fyrir efni i 2. flokki sé notud sem s6fnunarst60.

Rekstraradilar sofnunarstodva sem athenda efni, po ekki aukaafurdir Gr dyrum sem koma ur lagardyrum og
vatnahryggleysingjum, til endanlegra notenda skulu sja til pess ad pad sé medhondlad fyrst med annadhvort:

a) mengun med litunarefnislausn; lausnin parf ad vera pad sterk ad litun efnisins, sem er litad, sé greinilega synileg og
hverfi ekki pegar litada efnid er fryst eda kelt og allt yfirbord allra stykkja efnisins skal hafa verid pakid med slikri
lausn, annadhvort med pvi ad dyfa efninu i hana eda med pvi ad 10a eda bera lausnina a 4 annan hatt,

b) daudhreinsun med sudu eda gufuhitun undir prystingi par til hver biti efnisins er gegnsodinn eda

¢) annarri medferd eda medhondlun sem logbara yfirvaldid, sem ber abyrgd a rekstraradilanum, leyfir.

2. pattur

Fo6orun tiltekinna tegunda 4 fé6orunarstéovum

Logbeera yfirvaldid getur leyft notkun a efni i 1. flokki, sem um getur i b-lid 2. mgr. 18. gr. i reglugerd (EB) nr.
1069/2009, til foéorunar a eftirfarandi tegundum, sem eru i uUtrymingarhaettu eda verndadar, & fodrunarstodvum
samkvemt eftirfarandi skilyroum:

a) Efnio skal gefio:
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i.  einni af eftirtéldum tegundum hraefugla i eftirtoldum adildarrikjum:

Adildarriki

Dyrategund

Bulgaria

Lambagammur (Gypaetus barbatus)
Kuflgammur (Aegypius monachus)
Skarngammur (Neophron percnopterus)
Gaesagammur (Gyps fulvus)

Gulloérn (Aquila chrysaetos)

Gammorn (Aquila heliaca)

Haf6rn (Haliaeetus albicilla)
Vatnagleda (Milvus migrans)

Svolugleda (Milvus milvus)

Grikkland

Lambagammur (Gypaetus barbatus)
Kuflgammur (Aegypius monachus)
Skarngammur (Neophron percnopterus)
Gaesagammur (Gyps fulvus)

Gullérn (Aquila chrysaetos)

Gammorn (Aquila heliaca)

Haf6rn (Haliaeetus albicilla)

Vatnagleda (Milvus migrans)

Spann

Lambagammur (Gypaetus barbatus)
Kuflgammur (Aegypius monachus)
Skarngammur (Neophron percnopterus)
Gaesagammur (Gyps fulvus)

Gullérn (Aquila chrysaetos)

Skassorn (Aquila adalberti)

Vatnagleda (Milvus migrans)

Svolugleda (Milvus milvus)

Frakkland

Lambagammur (Gypaetus barbatus)
Kuflgammur (Aegypius monachus)
Skarngammur (Neophron percnopterus)
Gaesagammur (Gyps fulvus)

Gullérn (Aquila chrysaetos)

Haf6rn (Haliaeetus albicilla)
Vatnagleda (Milvus migrans)

Svolugleda (Milvus milvus)

ftalia

Lambagammur (Gypaetus barbatus)
Kuflgammur (Aegypius monachus)
Skarngammur (Neophron percnopterus)
Gaesagammur (Gyps fulvus)

Gullérn (Aquila chrysaetos)
Vatnagleda (Milvus migrans)

Svolugleda (Milvus milvus)

Kypur

Kuflgammur (Aegypius monachus)

Gaesagammur (Gyps fulvus)

Porttgal

Kuflgammur (Aegypius monachus)
Skarngammur (Neophron percnopterus)
Gaesagammur (Gyps fulvus)

Gullérn (Aquila chrysaetos)
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b)

<)

d)

e)

Adildarriki Dyrategund

Slovakia Gullérn (Aquila chrysaetos)
Gammorn (Aquila heliaca)
Haf6rn (Haliaeetus albicilla)
Vatnagleda (Milvus migrans)

Svolugleda (Milvus milvus)

ii. einni af tegundunum af ettbalki randyra (Carnivora), sem eru tilgreindar i II. vidauka vid tilskipun 92/43/EBE,
a sérstokum verndarsvadum sem hafa verid sett a fot i samreemi vid pa tilskipun eda

iii. einni af tegundunum af @ttbalki falka (Falconiformes) eda uglna (Strigiformes), sem eru tilgreindar i I. vidauka
vid tilskipun 2009/147/EB, & sérstokum verndarsvadum sem hafa verid sett 4 fo6t i samreemi vid pa tilskipun
eda;

Logbeera yfirvaldid hefur veitt rekstraradilanum, sem ber abyrgd a fodrunarstddinni, starfsleyfi.

Logbara yfirvaldio skal veita slikt starfsleyfi ad pvi tilskildu ad:

i.  fodrunin sé ekki notud sem stadgdnguadferd til ad farga sérstoku aheettuefni eda daudum jorturdyrum sem
innihalda slikt efni og hatta er 4 ad beri med sér smitandi heilahrérnun,

ii. fyrir hendi sé videigandi eftirlitskerfi vegna smitandi heilahrérnunarsjikdoma, eins og melt er fyrir um i
reglugerd (EB) nr. 999/2001, sem felur i sér reglubundnar profanir & rannsoknarstofum a synum vegna smitandi
heilahrérnunar.

Logbaera yfirvaldio skal tryggja samraemingu vid onnur 16gbaer yfirvold sem bera abyrgd a eftirliti med pvi ad farid
s¢ a0 krofunum sem meelt er fyrir um i starfsleyfinu.

Logbaera yfirvaldid skal vera pess fullvisst, & grunni mats & sérstokum adstazdum vidkomandi tegunda og bisvadum
peirra, ad verndarstada tegundarinnar batni.

Starfsleyfi, sem logbeert yfirvald veitir, skal:

i.  visatil og nefna par tegundir sem eiga i hlut,

ii. lysa i smaatridum stadsetningu fodrunarstodvarinnar a landsvaedinu par sem fodrunin a ad eiga sér stad og

iii. vera umsvifalaust fellt timabundid Gr gildi ef:

— grunur er um eda stadfest eru tengsl vid utbreidslu smitandi heilahrornunar par til unnt er ad utiloka
hzttuna eda

— ekki er farid ad einhverri peirra reglna sem kvedid er 4 um i pessari reglugerd.

Rekstraradilinn sem ber abyrgd a fodruninni skal:

i. taka fra sveedi til fodrunarinnar sem er lokad og adgangur ad pvi er takmarkadur vid dyr af peim tegundum, sem
4 ad vernda, ef vid 4 med girdingum eda 60rum adferdum sem falla ad nattirulegum matarvenjum pessara
tegunda,

ii. tryggja ad gerdar séu profanir, sem gefa neikvadar nidurstodur, a skrokkum af nautgripum og a4 a.m.k. 4%
skrokka af saudfé og geitum, sem atlunin er ad nota til f60runar, fyrir notkun peirra samkvaemt voktunarazetlun
vegna smitandi heilahrornunar sem er framkveemd i samraemi vid II1. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 999/2001
og, ef vi0 4, i samrami vid akvordun sem sampykkt er i samraemi vid adra undirgrein 1. mgr. b i 6. gr. peirrar
reglugerdar og

iii. halda skrar, a.m.k. yfir fjolda, edli, aatlada pyngd og uppruna dyraskrokkanna sem eru notadir til fodrunar,
dagsetningu fodrunar, stad par sem fodrun for fram og, ef vid 4, nidurstodur profana vegna smitandi
heilahrérnunar.
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begar adildarriki leggur fyrir framkvaemdastjornina umsokn um ad vera fert a skrana, sem sett er fram i a-1id 1. lidar,
skal pad leggja fram:

a)

b)

nakvaman rokstudning fyrir utvikkun skrarinnar til ad taka par inn tilteknar tegundir hraefugla i pvi adildarriki,
pb.m.t. Gtskyringu & astedunum fyrir pvi af hverju pad er naudsynlegt ad foora slika fugla & efni i 1. flokki i stad
efnis i 2. eda 3. flokki,

utlistun 4 peim radstofunum sem verda gerdar til ad tryggja ad farid sé ad akvaedum 1. lidar.

3. pattur

Féorun villtra dyra utan fé6orunarstéova

Logbeera yfirvaldio getur leyft notkun & efni i 1. flokki, sem samanstendur af heilum skrokkum eda skrokkhlutum daudra
dyra sem innihalda sérstakt ahettuefni, utan fodrunarstodva, ef vid a an pess ad daudu dyrunum sé adur safnad saman, til
fodrunar villtra dyra sem um getur i a-1id 1. lidar 2. pattar, samkveemt eftirfarandi skilyrdum:

1.

Logbaera yfirvaldid skal vera pess fullvisst, & grunni mats & sérstokum adstzdum vidkomandi tegunda og blsvadum
peirra, ad verndarstada tegundarinnar batni.

Logbara yfirvaldid skal audkenna, i leyfinu, bujardir eda hjardir innan landfredilega skilgreinds fodrunarsvadis
samkvemt eftirfarandi skilyroum:

a)

b)

<)

d)

e)

fodrunarsvadid ma ekki na til svada par sem péttbaer buskapur med dyr fer fram,

alidyr a bujoroum eda i hjordum a fodrunarsvadinu verda ad vera undir reglubundnu eftirliti opinbers dyralaknis ad
bvi er vardar algengi smitandi heilahrornunar og sjikdoma sem eru smitandi fyrir menn eda dyr,

fo0run skal umsvifalaust heett timabundid ef um er ad reda:

i.  grun um eda stadfestingu & tengslum vid utbreidslu smitandi heilahrérnunar & bjord eda i hjord par til unnt er
a0 utiloka ahattuna,

ii. grun um eda stadfestingu 4 uppkomu alvarlegs sjikdoms sem smitast i menn eda dyr, a bujord eda i hjord, par
til unnt er ad utiloka ahattuna, eda

iii. a0 ekki sé farid ad peim reglum sem kvedid er 4 um i pessari reglugerd,

i leyfinu skal 16gbzera yfirvaldid tilgreina:

i.  videigandi radstafanir til fyrirbyggja ad smitandi heilahrérnun og smitsjikdomar ur daudu dyrunum berist i
menn eda Onnur dyr, s.s. radstafanir sem beinast ad matarvenjum tegundanna sem & ad vardveita,
arstidabundnar takmarkanir a fo0run, takmarkanir 4 tilflutningi alidyra og adrar radstafanir sem er tlad ad
hefta hugsanlega ahattu a utbreidslu sjuikdoma sem geta smitast i menn eda dyr, s.s. radstafanir sem tengjast
tegundum sem fyrir eru 4 fodrunarsvaedinu en sem eru ekki fé60radar a aukaafurdum ur dyrum,

ii. abyrgd einstaklinga eda adila 4 fodrunarsveedinu sem adstoda vid fodrunina eda bera abyrgd a alidyrum, i
tengslum vid radstafanirnar sem um getur i i. 1i0,

iii. skilyroin fyrir beitingu vidurlaga eins og um getur i 53. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009 sem na til brota
einstaklinganna eda adilanna, sem um getur i ii. 1id pessa d-lidar, gegn radstofunum sem um getur i i. lid,

pegar fodrunin fer fram an pess ad daudu dyrunum sé safnad saman adur skal fara fram mat a liklegri danartioni
alidyranna 4 fodrunarsvaedinu og liklegri porf villtu dyranna fyrir fodrun sem er grundvéllur fyrir matid a
hugsanlegri ahaettu & utbreidslu sjukdoma.

4. pattur

Fo60run dyra i dyragoroum 4 efni i 1. flokki

Logbeaera yfirvaldio getur leyft notkun & efni ur 1. flokki, sem samanstendur af heilum skrokkum eda skrokkhlutum daudra
dyra sem innihalda sérstakt ahattuefni, og notkun & efni sem kemur ur dyrum i dyragérdum, til féOrunar & dyrum i
dyragoroum samkvaemt eftirfarandi skilyroum:

a) Logbara yfirvaldid skal hafa veitt rekstraradilanum, sem ber abyrgd 4 fodruninni, starfsleyfi. Logbeera yfirvaldid skal
veita slikt starfsleyfi ad pvi tilskildu ad:
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i.  foOrunin sé ekki notud sem stadgoénguadferd til ad farga sérstoku ahaettuefni eda daudum jorturdyrum sem innihalda
slikt efni og hzetta er 4 ad beri med sér smitandi heilahrérnun,

ii.  fyrir hendi sé videigandi eftirlitskerfi fyrir smitandi heilahrérnunarsjikdéma eins og melt er fyrir um i reglugerd
(EB) nr. 999/2001, sem felur i sér reglubundna rannsoknarstofuprofun a synum fyrir smitandi
heilahrérnunarsjukdomum, pegar notad er efni i 1. flokki sem samanstendur af heilum skrokkum eda skrokkhlutum
daudra dyra sem innihalda sérstakt ahaettuefni og koma ur nautgripum.

b) Starfsleyfid fra logbeera yfirvaldinu skal umsvifalaust fellt timabundid tr gildi ef um er ad rada:

i. grun um eda stadfestingu 4 tengslum vid utbreidslu smitandi heilahrornunarsjukdoéma par til unnt er ad utiloka
ahzttuna eda

ii. a0 ekki sé farid ad peim reglum sem kvedid er 4 um i pessari reglugerd,

c) Rekstraradilinn sem ber abyrgd a fooruninni skal:

i. geyma efnid sem a ad nota til fodrunar og framkvaema fodrunina a afmorkudu og afgirtu svaedi til ad sja til pess ad
engin dyr sem éta kjot, onnur en dyr i dyragardinum sem leyfid er gefid fyrir, hafi adgang ad fodrunarefninu,

ii. sja til pess ad jorturdyr, sem nota & til fodrunar, falli undir voktunaraatlunina vegna smitandi heilahrérnunar sem er
framkveemd i samraemi vid III. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 999/2001 og, ef vid 4, i samraemi vid akvordun sem
sampykkt er i samreemi vid adra undirgrein 1. mgr. b i 6. gr. peirrar reglugerdar,

iii. halda skrar, amk. yfir fjolda, edli, aetlada pyngd og uppruna dyraskrokkanna sem eru notadir til fodrunar,
nidurstodur profana fyrir smitandi heilahrérnun og dagsetningu fédrunarinnar.

I1I. KAFLI
SERREGLUR UM SOFNUN OG FORGUN
1. pattur
Sérreglur um forgun 4 aukaafuréum dr dyrum
1. Ef logbart yfirvald leyfir forgun 4 aukaafurdum ar dyrum & stadnum i samrami vid a-, b-, c- og e-1id 1. mgr. 19. gr.
reglugerdar (EB) nr. 1069/2009 ma slik forgun fara fram:

a) med pvi ad brenna per eda urda 4 athafnasvadinu par sem aukaafurdirnar Gr dyrum eru upprunnar,

b) 4 vidurkenndum urdunarstad eda

¢) med pvi ad brenna par eda urda a stad par sem ahzttan sem af peim stafar fyrir heilbrigdi manna og dyra og
umbhverfid er i lagmarki, ad pvi tilskildu ad stadurinn sé nogu skammt undan til ad 16gbeert yfirvald geti komid i veg
fyrir ad hztta skapist fyrir heilbrigdi manna og dyra og fyrir umhverfid.

2. Brennsla & aukaafurdum ur dyrum & stodunum, sem um getur i b-, c- og e-lid 1. mgr. 19. gr. reglugerdar (EB) nr.

1069/2009, skal fara pannig fram ad tryggt sé ad peer séu brenndar:

a) 4 balkesti sem reistur er a réttan hatt og pannig ad aukaafurdirnar Gr dyrum séu brenndar til osku,

b) an pess ad heilbrigdi manna sé stofnad i heettu,

c) an pess ad nota ferli eda adferdir sem geetu skadad umhverfid, einkum pegar paer gaetu valdid ahettu fyrir vatn, loft,
jardveg og plontur og dyr eda med havada eda lykt,

d) samkveemt skilyrdum sem tryggja ad osku sem til fellur sé fargad med urdun a vidurkenndum urdunarstad.

3. Urdun aukaafurda ur dyrum 4 st6dunum, sem um getur i a-, b-, c- og e-lid 1. mgr. 19. gr. reglugerdar (EB) nr.

1069/2009, skal fara pannig fram ad tryggt sé¢ ad par séu urdadar:
a) med peim heetti ad dyr, sem eru kjotaetur eda alaetur, nai ekki til peirra,

b) 4 vidurkenndum urdunarstad eda a 60rum stad, an pess ad setja heilbrigdi manna i heettu og med pvi ad nota ferli eda
adferdir sem skada ekki umhverfid, einkum pegar paer gaetu valdid ahattu fyrir vatn, loft, jardveg og plontur og dyr
eda med havada eda lykt.
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4. Efum er a0 reeda forgun i samraemi vid a-, b-, c- og e-1id 1. mgr. 19. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009 skal flutningur
aukaafurda ur dyrum fra upprunastad a forgunarstad fara fram samkveemt eftirfarandi skilyrdum:

a) a0 aukaafurdir ur dyrum séu fluttar i Sruggum, lekapéttum ilatum eda fararteekjum,
b) ad logbeert yfirvald hafi eftirlit med fermingu og affermingu slikra aukaafurda Gr dyrum, ef vid 4,
c) a0 hjol fararteekisins séu sétthreinsud pegar pad fer ut af upprunastadnum,

d) a0 ilat og fararteeki sem notud eru til ad flytja aukaafurdir Gr dyrum séu hreinsud vandlega og sétthreinsud eftir ad
aukaafurdirnar hafa verid affermdar og

e) ad farartzkin fai negilega fylgd, séu lekapréfud og med tvofoldu akledi, ef vid 4.
2. pattur
Brennsla og urdun aukaafurda ur dyrum 4 afskekktum svaedum
Hamarkshundradshlutinn, sem um getur i 2. mgr. 19. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009, skal ekki vera steerri en:
a) 10% af nautgripastofni hlutadeigandi adildarrikis,
b) 25% af saudfjar- og geitastofni hlutadeigandi adildarrikis,
¢) 10% af svinastofni hlutadeigandi adildarrikis og

d) hundradshluti af 6drum dyrastofnum sem 16gbert yfirvald dkvedur 4 grunni mats 4 hugsanlegri ahattu fyrir heilbrigdi
manna og dyra sem stafar af forgun dyra af peim tegundum med brennslu eda urdun a stadnum.

3. pattur
Brennsla og urdun byflugna og aukaafuroa ar byrakt

Ef um er ad raeda byflugur og aukaafurdir Gr byraekt getur l6gbert yfirvald leyft forgun med brennslu eda urdun a stadnum,
eins og um getur i f-1id 1. mgr. 19. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009, ad pvi tilskildu ad allar naudsynlegar radstafanir séu
gerdar til ad tryggja ad brennsla eda urdun skapi ekki heettu fyrir heilbrigdi dyra eda manna eda fyrir umhverfid.

IV. KAFLI
FORGUN MEDP OPRUM APFERDPUM

bratt fyrir 14. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009 geta adildarrikin leyft s6fnun, flutning og foérgun efnanna i 3. flokki sem
um getur i f-1id 10. gr. peirrar reglugerdar med 60rum adferdum en brennslu eda urdun 4 stadnum, ad pvi tilskildu ad:

a) magn efnanna fari ekki yfir 20 kg & viku fra fyrirteekjum eda st6dvum par sem efnunum er safnad saman, sama hver
upprunategund efnanna er,

b) efnunum sé safnad, pau flutt og peim fargad med adferdum sem fyrirbyggja utbreidslu 6vidunandi ahzttu fyrir heilbrigdi
manna og dyra,

c) logbart yfirvald framkvaemi reglulegar skodanir, p.m.t. skodanir & skram sem rekstraradilar halda, i fyrirtekjunum eda a
stodvunum par sem efnunum er safnad, til ad sja til pess ad farid sé ad akvadum pessa pattar.

Adildarrikin geta akvedid ad auka magnid, sem um getur i a-1id, i 50 kg ad hamarki & viku, ad pvi tilskildu ad pau leggi fyrir
framkvamdastjornina og hin adildarrikin ndkveeman rokstudning, i gegnum fastanefndina um matvaelaferlid og heilbrigdi
dyra sem um getur i 1. mgr. 52. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009, par sem tilgreint er edli peirrar starfsemi sem auka a
magnid fyrir, upprunategund vidkomandi aukaafurda Gr dyrum og utskyringu a pvi af hverju naudsynlegt er ad auka magnid
pegar litid er til hins vidunandi kerfis til medferdar og forgunar aukaafurda Gr dyrum og afleiddra afurda a yfirradasvaedi
peirra, eins og um getur i 4. mgr. 4. gr. peirrar reglugerdar.
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Vil. VIDAUKI

STAPLAD SNID FYRIR UMSOKNIR UM LEYFI FYRIR STADGONGUADFERDUM

I. KAFLI
Fyrirkomulag vardandi tungumal

Umsoknir um leyfi fyrir annarri notkunar- eda forgunaradferd fyrir aukaafurdir Gr dyrum eda afleiddar afurdir eins og
um getur i 20. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009 (umsoknir) skulu lagdar fram & einu opinberra tungumala
Evropusambandsins eins og um getur i 1. gr. reglugerdar (EB) nr. 1 fra 1958.

Hagsmunaadilar sem leggja fram slikar umsoknir 4 60ru tungumali en ensku skulu fullgilda opinbera pydingu umsoknar
sinnar, sem Matveladryggisstofnunin skal annast, fyrir matid.

Timabilid sem um getur i 5. mgr. 20. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009 skal hefjast pegar hagsmunaadilinn hefur
fullgilt opinbera pydingu 4 umsokninni.

I1. KAFLI
Innihald ums6kna

Til ad Matvaeladryggisstofnunin geti metid 6ruggi stadgoénguadferdanna sem sott er um skulu umsoknir innihalda allar
naudsynlegar upplysingar um eftirfarandi atridi:

a) flokka aukaafurda ur dyrum sem tlunin er ad nota stadgonguadferdina fyrir, med visun i flokkana sem um getur i
8.,9. 0g 10. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009,

b) audkenningu og lysingu a eiginleikum aheettuefna samkvamt eftirfarandi meginreglum:

Ahzttuefni sem skapa umtalsverda dhattu skulu audkennd hvert fyrir sig. Meta skal likurnar 4 vahrifum hvers efnis
4 menn og dyr vid edlileg notkunarskilyrdi og i neydarastandi eda vid afbrigdileg notkunarskilyrdi. Ef um er ad raeda
umtalsverd vahrif skal meta hugsanlega ahzttu,

¢) minnkun ahzttu af dhrifavaldinum samkvemt eftirfarandi meginreglum:

Minnkun ahettu fyrir heilbrigdi manna og dyra, sem hagt er ad na fram med ferlinu, skal metin 4 grunni beinna
melinga.

Ef engar beinar maelingar liggja fyrir ma einnig nota likon eda draga alyktanir Gt fra 60rum ferlum. Til ad syna fram
a skilvirka minnkun aheettu parf ad magnbinda sanngreinda haettu (svo sem salmonellu) bedi i ilags(hra-)efninu og i
fralagsefninu sem til verdur. Ad pvi er vardar pennan kafla telst fralagsefni vera allar lokaafurdir ur ferlinu og
aukaafurdir sem falla til vid pad.

Mati skulu fylgja sannanir. bar 4 medal teljast, ad pvi er vardar melingar, upplysingar um adferdafredina sem er
beitt (nemi og areidanleika adferdanna sem er beitt), edli syna sem hafa verid greind og sannanir fyrir pvi ad syni
séu deemigerd (videigandi raunsyni, fjoldi profana sem gerdar voru).

Ef notadir eru stadgenglar fyrir prionprofanir skal gefa skyringu a4 pvi hversu miklu mali peir skipta. Mat a
marktaekninni skal lagt fram asamt upplysingum um o6vissupeetti,

d) afmorkun ahaettu samkvamt eftirfarandi meginreglum:
Greina skal sennilega skilvirkni tacknilegu radstafananna sem gerdar eru til ad tryggja ad ahaettan sé afmorkud.

St greining verdur ad endurspegla edlileg notkunarskilyrdi og neydarastand eda afbrigdileg notkunarskilyrdi, p.m.t.
sundurlidun 4 ferlinu.

Tilgreina skal voktunar- og eftirlitsverklagsreglur til ad syna fram a afmorkun.

Ef ekki er haegt ad na algerri afmorkun er pess krafist ad 611 hugsanleg ahztta sé metin,
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e) sanngreiningu a vixltengdum ferlum samkvemt eftirfarandi meginreglum:
Meta skal hugsanleg obein ahrif sem geta haft ahrif & getu tiltekins ferlis til ad minnka ahattu.

Obein ahrif geta skapast vid flutning, geymslu og Grugga forgun lokaafurda tr ferli og aukaafurda sem falla til vid
pao,

f) fyrirhugada notkun lokaafurda og aukaafurda samkvemt eftirfarandi meginreglum:
Fyrirhugud notkun lokaafurda og aukaafurda ur ferli skal tilgreind.

Reikna skal liklega ahzttu, sem skapast getur fyrir heilbrigdi manna og dyra, ut fra peirri minnkun dheettu sem metin
var { samraemi vid c-1i0.

Umsoknir skulu lagdar fram asamt skjalfestum sénnunum, einkum flediriti sem synir hvernig ferlid virkar, sonnunum
sem taldar eru upp i c-1id 1. lidar, sem og 60rum sonnunum sem «tlad er ad stydja vid skyringuna sem gefin er innan
rammans sem settur er fram i 1. 1id.

f umsoknum skal koma fram heimilisfang tengilidar fyrir hagsmunaadilann, par sem fram skal koma heiti hans og fullt
heimilisfang, simanimer og/eda bréfasimantimer og/eda tolvupdstfang tiltekins tengilidar sem ber abyrgd sem
hagsmunaadili eda fyrir hond hans.
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VIII. VIDAUKI

SOFNUN, FLUTNINGUR OG REKJANLEIKI

I. KAFLI
SOFNUN OG FLUTNINGUR
1. pattur
Okutzki og ilat

Fra og med upphafspunkti framleidsluferlisins, sem um getur i 1. mgr. 4. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009, skal safna
saman aukaafurdum ur dyrum og afleiddum afurdum og flytja peer i innsigludum nyjum umbGdum eda lokudum
lekapéttum ilatum eda okutekjum.

Okutzkjum og endurnotanlegum ilatum og llum endurnotanlegum hlutum béinadar eda teekja sem komast i snertingu
vid aukaafurdir Gr dyrum eda afleiddar afurdir, adrar en afleiddar afurdir sem eru settar & markad i samremi vid
reglugerd (EB) nr. 767/2009 og sem eru geymdar og fluttar i samraemi vid 1I. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 183/2005,
skal haldid hreinum.

Ef pau eru ekki tlud til flutninga a tilteknum aukaafurdum tr dyrum eda afleiddum afurdum med adferd sem utilokar
vixlmengun skulu pau vera:

a) hrein og purr fyrir notkun og
b) hreinsud, skolud og/eda sotthreinsud eftir hverja notkun eftir pvi sem purfa pykir til ad fordast vixlmengun.

Endurnotanleg ilat skulu eingdngu notud til ad flytja tiltekna aukaafurd Gr dyrum eda afleidda afurd ef pad er
naudsynlegt til ad fordast vixlmengun.

Hins vegar ma nota endurnotanleg ilat, ad pvi tilskildu ad logbeert yfirvald hafi leyft slika notkun, til:

a) flutnings & mismunandi aukaafurdum ur dyrum eda afleiddum afurdum ad pvi tilskildu ad pau séu hreinsud og
sotthreinsud 4 milli mismunandi notkunar & pann hatt ad vixlmengun sé fyrirbyggo.

b) flutnings & aukaafurdum ur dyrum eda afleiddum afurdum, sem um getur i f-lid 10. gr. reglugerdar (EB) nr.
1069/2009, eftir ad pau hafa verid notud undir afurdir sem eru @tladar til manneldis, samkvaemt skilyrdum sem
fyrirbyggja vixlmengun.

Umbudaefni skal fargad med brennslu eda med 6drum adferdum i samreemi vid 16ggj6f Sambandsins.
2. pattur
Hitaskilyroi

Flutningur aukaafurda Gr dyrum, sem tladar eru til framleidslu a fodurefni eda hrau gaeludyrafodri, skal fara fram vid
videigandi hitastig, vid 7 °C hamarkshita pegar um er ad reda aukaafurdir ur dyrum sem koma ur kjoti og kjotafurdum
sem hafa verid @tladar til annars en manneldis, nema peer séu @tladar til fodrunar i samreemi vio 1. kafla II. vidauka, til
a0 komast hja allri aheettu fyrir heilbrigdi dyra eda manna.

Ounnid efni i 3. flokki sem atlad er til framleidslu 4 fodurefni eda gaeludyrafodri skal geymt og flutt kelt, fryst eda i
siloi, nema ef:

a) pad er unnid innan 24 klukkustunda eftir sofnun eda eftir ad geymslu i frystu eda keldu formi Iykur, ef flutningur ad
pvi loknu fer fram i flutningateki par sem geymsluhita er vidhaldio,

b) um er ad reeda mjolk, afurdir sem eru ad stofni til ur mjolk eda afurdir Gr mjolk sem hafa ekki fengid neina af peim
medhondlunum sem um getur i I. hluta 4. pattar II. kafla X. vidauka, pa er pad flutt keelt og i einangrudum tonkum,
nema ad haegt sé ad draga ur dheettu 4 annan hatt, vegna sérkenna efnisins.

Okuteeki, sem eru notud til keliflutnings, skulu pannig ur gardi gerd ad tryggt sé ad hafilegt hitastig haldist allan
flutningstimann og haegt sé ad fylgjast med hitastiginu.



15.10.2015

EES-viobeatir vid Stjornartidindi Evrépusambandsins

Nr. 63/255

3. pattur

Undanpdga vegna séfnunar og flutnings efnis i 3. flokki sem samanstendur af mjélk, afurdum sem eru ad stofni til ur
mjolk og afurdum ur mjolk

Akvaedi 1. pattar gilda ekki um sofnun og flutning rekstraradila mjolkurvinnslustodva, sem hafa verid sampykktar i samraemi
vid 4. gr. reglugerdar (EB) nr. 853/2004, a efni i 3. flokki sem samanstendur af mjolk, afurdum sem eru ad stofni til ur mjolk
og afurdum Gr mjolk, pegar peir taka vid afurdum sem peir hafa adur athent og sem er skilad til peirra, einkum fra
vidskiptavinum peirra.

4. pattur
Undanpéga vegna séfnunar og flutnings 4 husdyraiburdi

bratt fyrir 1. patt getur l16gbaera yfirvaldid sampykkt flutning séfnun og flutning 4 hiisdyradburdi 4 milli tveggja stada 4 sama
byli eda a milli baenda og notenda i sama adildarriki samkvamt 6drum skilyrdum par sem kvedid er 4 um ad komid skuli i
veg fyrir 6vidunandi ahettu fyrir heilbrigdi manna og dyra.

I1. KAFLI
AUDKENNING
1. Gera verdur allar naudsynlegar radstafanir til ad sja til pess ad:

a) sendingar 4 aukaafurdum ur dyrum og afleiddum afurdum séu audkennanlegar og peim sé haldid adskildum og
audkennanlegum & medan & séfnun stendur par sem aukaafurdirnar Ur dyrum eru upprunnar og 4 medan a flutningi
stendur,

b) ad markefni til ad audkenna aukaafurdir ur dyrum eda afleiddar afurdir i tilteknum flokki sé¢ einungis notad fyrir
pann flokk sem notkunar pess er krafist fyrir samkvaemt pessari reglugerd, eda sem kvedid er 4 um eda meelt fyrir
um i 4. 1i3,

¢) sendingar aukaafurda Gr dyrum og afleiddra afurda séu sendar fra einu adildarriki til annars { umbadum, ilatum eda
Okuteekjum sem eru aberandi og, a.m.k. 4 medan 4 flutningi stendur, 6afmaanlega merkt med litakoda til ad syna
upplysingar, eins og kvedid er 4 um i pessari reglugerd, 4 yfirbordi eda hluta yfirbords umbuda, ilats eda 6kutekis,
eda a4 merkimida eda takni sem sett er & peer 4 eftirfarandi hatt:

i. efum er ad rada efni i 1. flokki, med svortum lit,
ii. ef um er ad rada efni i 2. flokki (po ekki hisdyraaburd og innihald meltingarvegar), med gulum lit,

iii. ef um er ad rada efni i 3. flokki, med greenum lit sem inniheldur mikinn blaan lit til ad tryggja ad hann sé skyrt
adgreindur fra 6drum litum,

iv. ef um er ad raeda innfluttar sendingar, med litnum sem um getur fyrir vidkomandi efni skv. i., ii. og iii. 1id, fra
og med peim tima pegar sendingin fer frd skodunarstod a landamerum par sem hin kemur fyrst inn i
Sambandid.

2. A medan 4 flutningi og geymslu stendur skal merkimidi vera festur 4 umbudir, ilat eda Skutaeki par sem:
a) skyrt kemur fram hvada flokki aukaafurdir ur dyrum eda afleiddar afurdir tilheyra og
b) eftirfarandi ordalag kemur fram skyrt og greinilega 4 umbudum, ilati eda okuteeki, eftir pvi sem vio a:
i.  efum erad reda efni i 3. flokki: ,,Oheft til manneldis «,

ii.  ef um er ad reda efni i 2. flokki (b6 ekki husdyraaburd og innihald meltingarvegar) og afleiddar afurdir:
,Ohzft { fodur™; po skal pess i stad tilgreina 4 merkimidanum ,,AEtlad sem fodur fyrir ... dsamt heiti peirra(r)
dyrategunda(r), sem efnid er tlad til fodrunar fyrir, pegar efni i 2. flokki er atlad til fodrunar dyra sem um
getur i 1. mgr. 18. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009 samkvamt skilyrdunum sem kvedid er 4 um eda meelt
fyrir um i samreemi vid pa grein,

iii.  efum er ad reeda efni i 1. flokki og afleiddar afurdir ur efni i 1. flokki pegar paer eru @tladar til

— forgunar: ,,Eingongu til férgunar®,
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vi.

vii.

viii.

Xi.

Xii.

Xiii.

Xiv.

XV.

XVi.

Xvii.

— framleidslu geludyrafoédurs: ,,Eingongu til framleidslu geludyrafodurs®,

— framleidslu afleiddrar afurdar sem um getur i 36. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009: ,Einungis til
framleidslu afleiddra afurda. Oheft til manneldis, i dyrafodur og til aburdar a land*,

ef um er ad reeda mjolk, afurdir sem eru ad stofni til tr mjolk eda afurdir Gr mjolk, brodd og afurdir ur broddi:
,,Oheeft til manneldis®,

ef um er ad reda gelatin framleitt Gr efni { 3. flokki: ,,Gelatin sem ma nota i fodur®,

ef um er ad reda kollagen framleitt ur efni i 3. flokki: ,,Kollagen sem ma nota i fodur®,

ef um er ad reda hratt geeludyrafodur: ,Notist eingdngu sem gaeludyrafodur®,

ef um er ad rada fisk og afleiddar afurdir r fiski sem eru atladar sem fiskafé6dur og eru medhondladar og
peim pakkad fyrir dreifingu: heiti og heimilisfang fédurframleidslustodvarinnar par sem pad er upprunnid,
greinilega og lesilega merkt og

— ef um er ad reeda fiskimjol ar villtum fiski: ,,Inniheldur fiskimjol eingongu 0r villtum fiski — ma nota til
fodrunar a 6llum tegundum eldisfisks*,

— ef um er ad reda fiskimjol Gr eldisfiski: ,,Inniheldur fiskimj6l eingéngu ur eldisfiski af tegundinni [...] —
ma einungis nota til fodrunar & 60rum tegundum eldisfisks*,

— ef um er ad rada fiskimjol ar villtum fiski og eldisfiski: ,,Inniheldur fiskimj6l r villtum fiski og eldisfiski
af tegundinni [...] — ma einungis nota til fodrunar & 60rum tegundum eldisfisks*,

ef um er ad raeda blodafurdir ur dyrum af hestaztt @tladar til annarrar notkunar en i fo6dur, ,,Bl60 og
blodafurdir Gr dyrum af hestaztt. Ohzft til manneldis og i dyrafodur®,

ef um er ad rada horn, hofa og klaufir og annad efni til framleidslu 4 lifreenum aburdi og jardvegsbaetum sem
um getur i 12. peetti II. kafla XIV. vidauka: ,,Oheft til manneldis og i dyraf6dur*,

ef um er ad reda lifreenan aburd og jardvegsbaeta: ,Lifreenn aburdur eda jardvegsbeatir/Hvorki ma beita
alidyrum né fodra pau & uppskeru af landinu i a.m.k. 21 dag eftir aburd®,

ef um er ad reda efni sem er notad til foOrunar i samremi vid 1. patt II. kafla VI. vidauka: heiti og
heimilisfang séfnunarstodvarinnar og merkingin ,,Oheft til manneldis®,

ef um er ad reda hisdyraaburd og innihald meltingarvegar: ,,Hasdyraaburdur®,

ef um er ad raeda millistigsafurdir, 4 ytri pakkningum: ,Eingéngu @tlad i lyf/dyralyf/lekningateki/virk,
igreedanleg laekningataki/lekningateeki til greiningar i glasi/profefni til notkunar a rannsoknarstofum®,

ef um er ad reda rannsoknar- og greiningarsyni: ,,Til notkunar vid rannsdknir og greiningar®, i stadinn fyrir
textann & merkimidanum sem melt er fyrir um i a-lid,

ef um er ad rada vorusynishorn: ,,Vorusynishorn, oheft til manneldis®, i stadinn fyrir textann a
merkimidanum sem meelt er fyrir um { a-1id,

ef um er ad rada syningargripi: ,,Syningargripur, 6heeft til manneldis®, i stadinn fyrir textann 4 merkimidanum
sem melt er fyrir um i a-1id.

¢) Hins vegar skal ekki vera skylda ad nota merkimidann sem um getur i xi. 1id b-lidar fyrir eftirfarandi lifreenan aburd og
jardvegsbeeta:

i. 150 kg s6luumbitdum eda léttari, til notkunar fyrir lokaneytendur eda
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il. i storum pokum, 1000 kg eda léttari, ad pvi tilskildu ad:

— logbeera yfirvaldid i adildarrikinu, par sem bera 4 lifrena aburdinn eda jardvegsbatinn 4 land, hafi gefio leyfi
fyrir peim,

— tilgreint sé & pessum pokum ad innihaldio sé ekki atlad til aburdar 4 land sem alidyr hafa adgang ad.

Adildarriki mega koma 4 fot kerfum eda mela fyrir um reglur vardandi litakodun 4 umbudum, ilatum eda Skutekjum
sem notud eru vid flutninga 4 aukaafurdum Gr dyrum og afleiddum afurdum sem eru upprunnar a og verda afram a peirra
yfirradasvaedi, ad pvi tilskildu ad pessi kerfi eda reglur valdi ekki ruglingi i tengslum vid litakodunarkerfid sem kvedid er
aumic-lid 1. lidar.

Adildarrikin mega koma a fot kerfum eda meala fyrir um reglur um merkingar 4 aukaafurdum Or dyrum sem eru
upprunnar a og verda afram a yfirradasvaedi peirra, ad pvi tilskildu ad pessi kerfi eda reglur stridi ekki gegn kréfum um
merkingar fyrir afleiddar afurdir sem meelt er fyrir um i V. kafla pessa vidauka.

bratt fyrir 3. og 4. 1id mega adildarrikin nota kerfin eda reglurnar sem um getur i pessum lidum fyrir aukaafurdir ar
dyrum, sem eru upprunnar a yfirradasveedi peirra en er ekki atlad ad vera par afram, ef adildarrikid eda pridja landid sem
er viotokuland hefur veitt sampykki sitt.

Eigi ad siour:

a) gilda 1. og 2. lidur pessa kafla ekki um audkenningu rekstraradila mjolkurvinnslustodva, sem hafa verid sampykktar
i samremi vio 4. gr. reglugerdar (EB) nr. 853/2004, & efni i 3. flokki sem samanstendur af mjolk, afurdum sem eru
a0 stofni til Gr mjolk og afurdum Gr mjolk, pegar peir taka vid afurdum sem peir hafa adur athent og sem er skilad til
peirra, einkum fra vidskiptavinum peirra,

b) ma logbera yfirvaldid sampykkja audkenningu a husdyraaburdi sem er fluttur 4 milli tveggja stada 4 sama byli eda a
milli byla og notenda i sama adildarriki eftir 5drum leidum, sbr. p6 1. og 2. lid,

c) Darf ekki ad audkenna fodurblondur, eins og per eru skilgreindar i h-lid 2. mgr. 3. gr. reglugerdar (EB) nr.
767/2009, sem eru framleiddar Gr aukaafurdum tr dyrum eda afleiddum afurdum og sem er pakkad og per settar &
markad sem fodur i samraemi vid 4. gr. reglugerdar (EB) nr. 767/2009, i samrami vio 1. 1id og ekki parf ad merkja
ber i samraemi vid 2. 1id.

I1I. KAFLI
VIDSKIPTASKJOL OG HEILBRIGDISVOTTORD

f flutningum skal aukaafurdum ar dyrum og afleiddum afurdum fylgja vidskiptaskjal i samrzemi vid fyrirmyndina sem
sett er fram i pessum kafla eda, ef pess er krafist samkvamt pessari reglugerd, heilbrigdisvottord.

Hins vegar er slikt skjal eda vottord ekki naudsynlegt ef:

a) afleiddar afurdir Gr efni i 3. flokki og lifreenn aburdur og jardvegsbeaetar koma fra smas6lum til endanlegra notenda,
annarra en rekstraradila, innan sama adildarrikis,

b) mjolk, afurdum sem eru ad stofni til ur mjolk og afurdum ur mjolk sem eru efni i 3. flokki er safnad og skilad til
rekstraradila mjolkurvinnslust6dva, sem hafa verid sampykktar i samreemi vid 4. gr. reglugerdar (EB) nr. 853/2004,
ef peir rekstraradilar taka vid afurdum sem peir hafa adur athent, einkum fra vidskiptavinum sinum,

c) fodurblondur, eins og peer eru skilgreindar i h-1i0 2. mgr. 3. gr. reglugerdar (EB) nr. 767/2009, sem eru framleiddar
ur aukaafurdum Gr dyrum eda afleiddum afurdum, eru settar 4 markad innpakkadar og merktar i samraemi vid 4. gr.
reglugerdar (EB) nr. 767/2009.

Vidskiptaskjalid skal gert a.mk. i bririti (eitt frumrit og tvo afrit). Frumritid skal fylgja sendingunni til
lokavidtokustadar. Vidtakandi skal halda pvi eftir. Framleidandinn skal halda eftir 60ru afritinu og flutningsadilinn hinu.

Adildarriki geta krafist pess ad sannanir fyrir komu sendinga sinna séu lagdar fram i gegnum Traces-kerfid eda med
fjorda afritinu af vidskiptaskjalinu sem vidtakandinn sendir til baka til framleidandans.
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3. Logbert yfirvald skal gefa ut og undirrita heilbrigdisvottord.

4. Vioskiptaskjal, sem samremist fyrirmyndinni sem sett er fram i 6. 1id, skal fylgja aukaafurdum ur dyrum og afleiddum
afurdum fra og med upphafspunkti framleidsluferlisins sem um getur i 1. mgr. 4. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009, a4
medan 4 flutningi innan Sambandsins stendur.

Hins vegar getur logbaera yfirvaldid, auk leyfis til ad flytja upplysingar um stadgongukerfi eins og um getur i annarri
undirgrein 3. mgr. 21. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009, veitt leyfi fyrir pvi ad aukaafurdum tr dyrum og afleiddum
afurdum, sem eru fluttar um yfirradasvadi pess, fylgi:

a) annars konar vidskiptaskjal, i pappirsformi eda a rafreenu formi, ad pvi tilskildu ad slikt vidskiptaskjal innihaldi paer
upplysingar sem um getur i f-1id athugasemdanna vid 6. 1id pessa kafla,

b) vidskiptaskjal par sem magn efnisins er sett fram sem pyngd eda rammal efnisins eda sem fjoldi pakkninga.

5. Skrar og tengd vidskiptaskjol eda heilbrigdisvottord skulu geymd i a.m.k. tvo ar til ad hagt sé¢ ad leggja pau fyrir
logbeera yfirvaldio.

6. Fyrirmynd ad vidskiptaskjali

Athugasemdir

a) Vidskiptaskjol skulu gerd i samraemi vid uppsetningu fyrirmyndarinnar sem birt er i pessum kafla.

bar skulu koma fram, i somu télusettu r6d og i fyrirmyndinni, naudsynlegar stadfestingar sem krafist er fyrir
flutning aukaafurda ur dyrum og afleiddra afurda.

b) Skjalio skal vera a einu af opinberum tungumalum upprunaadildarrikisins eda vidtokuadildarrikisins, eftir pvi sem
vid &.

b6 ma skjalid vera & 60ru opinberu tungumali Sambandsins ef pvi fylgir opinber pyding eda ef 16gbaert yfirvald
vidtokuadildarrikisins hefur adur sampykkt pad.

¢) Frumrit hvers vidskiptaskjals skal vera a einu bladi, aprentad badum megin eda, ef porf er 4 meiri texta, form pess
skal vera pannig a0 allar sidurnar séu greinilega samfelld og 6rjufanleg heild.

d) Ef viobotarblod eru fest vid vidskiptaskjalid vegna audkenningar hluta i sendingunni skulu pau teljast hluti af
frumriti skjalsins ef undirskrift 4byrgdaradila sendingarinnar kemur fram & hverri sidu fyrir sig.

e) Ef vidskiptaskjalid, p.m.t. viobotarblodin sem um getur i d-1id, samanstendur af fleiri en einni sidu skal hver sida
numerud — (bladsidunumer) af (heildarsidufjolda) — nedst og efst skal vera kodantmer skjalsins sem
abyrgdaradilinn hefur tilgreint.

f) Abyrgdaradili skal fylla ut frumrit vidskiptaskjalsins og undirrita pad.

i vidskiptaskjalinu skal koma fram:

i.  dagurinn pegar efnid var flutt af athafnasvedinu,

ii. lysing 4 efninu, p.m.t.

— audkenni efnisins samkvaemt einum peirra flokka sem um getur i 8., 9. og 10. gr. reglugerdar (EB) nr.
1069/2009,

— dyrategundin og sérstok tilvisun i videigandi 1id i 10. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009, ef um er ad reda
efni i 3. flokki og afleiddar afurdir ur peim sem atladar eru i f6dur og

— efvid 4, eyrnamerkisnumer dyrsins,
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g)
h)

iii.

vi.

vii.

magn efnisins, i raimmali, pyngd eda fjélda pakkninga,
upprunastadur efnisins, padan sem efnid er sent,
heiti og heimilisfang flutningsadila efnisins,

heiti og heimilisfang vidtakandans og, ef vid 4, sampykkis- eda skraningarnimer hans, sem gefid er ut
samkvamt reglugerd (EB) nr. 1069/2009 eda reglugerdum (EB) nr. 852/2004, (EB) nr. 853/2004 eda (EB) nr.
183/2005, eftir pvi sem vid 4,

ef vid 4, sampykkis- eda skraningarnimer fyrirtekisins eda upprunastddvarinnar, sem gefid er Gt samkvamt
reglugerd (EB) nr. 1069/2009 eda reglugerdum (EB) nr. 852/2004, (EB) nr. 853/2004 eda (EB) nr. 183/2005,
eftir pvi sem vid 4, og edli og adferdir vid medhondlun.

Undirskrift abyrgdaradila skal vera i 6drum lit en prentadi textinn.

Tilvisunarnimer skjalsins og tilvisunarnimer stadarins skulu einungis gefin Ut einu sinni fyrir eina og somu
sendinguna.
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Vioskiptaskjal
Fyrir flutninga innan Evropusambandsins a aukaafurdum tr dyrum og afleiddum afurdum, sem ekki eru atladar til
manneldis, i samreemi vid reglugerd (EB) nr. 1069/2002
EVROPUSAMBANDID Vidskiptaskjal
I.1.  Sendandi 1.2.  Tilvisunarndmer vottords 1.2.a. Tilvisunarndmer stadar
Heiti
Heimilisfang 1.3. Logbeert stjornvald
Péstnimer
I.4. Logbeert stadaryfirvald
5 | L5, Vidtakandi 1.6.
g o
5 Heiti
c
g Heimilisfang
1
3 Péstntimer L7.
E -
3 Simi
s
2 | 1.8. Upprunaland 1SO-kédi  |1.9. Upprunasveedi Kosi 1.10. Vistokuland 1SO- I.11. Vidtokusveedi Kodi
'@ kosi
=
[-%
o
=)
.5
=
= .
= | I.12. Upprunastadur 1.13. Akvdréunarstadur
Starfsstéd O Starfsstdd O Annad O
Heiti Sampykkisnumer Heiti Sampykkisnumer
Heimilisfang Heimilisfang
Péstnimer Péstnimer
1.14. Fermingarstadur I.15. Brottfarardagur
I1.16. Flutningateeki L17.  Flutningsadili
Fluavél Ski J4rnbraut Heiti Sampykkisnimer
" ugvél O ipO drnbrautarvagn O Heimilisfang
Okutaeki O Annad O
Audkenning Péstniimer Adildarriki
1.18. Lysing & voru 1.19. V6runimer (ST-ndmer)
1.20. Magn
1.21. Hitastig afurda 1.22. Fjoldi pakkninga
Vié umhverfishita O Keeldar O Frystar O
1.23. Nr. innsiglis/gdms 1.24. Tegund umbuda
1.25. Vorur sem eru vottadar:
Sem fédur O Til taeknilegra nota O
1.26. Umflutningur gegnum bridja land m] 1.27.  Umflutningur um adildarriki m|
bridja land 1SO-kédi Adildarriki 1SO-kodi
Brottfararstadur Kodi Adildarriki 1SO-kodi
Komustadur Nr. skodunarstodvar: Adildarriki 1SO-kodi
1.28.  Utflutningur o L.29.
pridja land 1SO-kéai
Brottfararstadur Kodi
1.30.
1.31. Audkenning varanna
Sampykkisnimer starfsstodva
Tegundir Tegund voru Flokkur Tegund Framleidslust6d Numer framleidslulotu
(Visindaheiti) medhondlunar
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LAND Aukaafurdir ar dyrum/afleiddar afurdir sem eru ekki tladar til manneldis
II. Upplysingar um heilbrigdi I1.a. Tilvisunarnimer vottords IL.b.
II.1. Yfirlysing sendanda:
Eg, undirritud/undirritadur Iysi pvi yfir ad:
II.1.1. upplysingarnar i I. hluta eru réttar,
L)
g 1I.1.2. Allar vartdarradstafanir hafa verid gerdar til ad komast hja pvi ad sjukddémsvaldar mengi aukaafurdir ir dyrum eda afleiddar afurdir og
g einnig til ad komast hja viximengun milli mismunandi flokka.
=2
< Athugasemdir
=
I. hluti:
— Reitur 1.9 og I.11: ef vid &
— Reitur 1.12, 1.13 og 1.17: sampykkisnimer eda skraningarnumer
— Reitur 1.14: fyllid Gt ef annad en i reit ,I.1. Sendandi®.

Undirskrift skal vera i 68rum lit en prentadi textinn.

Reitur: 1.25: teeknileg notkun: 6l notkun énnur en til fédrunar dyra.

Reitur 1.31:
Dyrategundir:

Tegund voru:

Flokkur:

Tegund medhondlunar:

Namer framleidslulotu:

Fyrir efni i 3. flokki og afleiddar afurdir pess sem eru zetladar til notkunar sem fédurefni.

Setjid inn voru af eftirfarandi lista: ,aukaafurdir ur byraekt", ,blédafursir*, ,blé&", ,blédmjol", ,afleiddar
afurdir® (nema komid sé fram yfir endapunktinn en pa parf ekki vidskiptaskjal), ,meltunarleifar®, ,innihald
meltingarvegar®, ,nagbein® (nema komid sé fram yfir endapunktinn en pa parf ekki vidskiptaskjal), ,fiskimjol",
,bragdbaetandi innyflaafurdir®, ,gelatin®, ,hamsar", ,hdir og skinn" (nema komid sé fram yfir endapunktinn
en pa parf ekki vidskiptaskjal), ,vatnsrofin protin®, ,lifreenn aburdur®, ,geeludyrafédur®, ,unnié dyraprétin®,
Lunnid geeludyrafédur (nema komid sé fram yfir endapunktinn en pa parf ekki vidskiptaskjal), ,hratt
geeludyrafédur®, ,braedd fita", ,molta“, ,unninn hdsdyraaburdur®, ,fisklysi*, ,mjélkurafurdir®, ,seyra ar
skilvindum eda skiljum fra mjélkurvinnsiu®; ,tvikalsiumfosfat", ,prikalsiumfosfat", ,kollagen"“, ,eggjaafurdir®,
Lsermi ur dyrum af hestazett", ,veidiminjagripir®, ,ull* (nema komid sé fram yfir endapunktinn en pa parf ekki
vidskiptaskjal), ,har", ,svinsburstir*, ,fjadrir", ,aukaafurdir ar dyrum, aetladar til vinnslu®.

1., 2. eda 3. flokkur. Ef um er ad raeda efni i 3. flokki skal taka fram hvada bokstaf er um ad raeda a bilinu a
til p (eins og meelt er fyrir um i 10. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009):

Ef um er ad raeda aukaafurdir Gr dyrum til notkunar i hratt gaeludyrafédur, gefid upp 3a eda 3b (i. eda
ii. lidur), p.e. hvort geti® er um aukaafurdirnar ur dyrum i 10. gr. (a-lidur eda i. eda ii. lidur b-lidar)
reglugerdar (EB) nr. 1069/2009.

Ef um er ad raeda hudir og skinn og afurdir sem fast Gr peim, gefid upp 3b (iii. lidur) eda 3n, p.e. hvort getid
er um aukaafurdirnar Gr dyrum eda afleiddar afurdir i 10. gr. (iii. lidur b-lidar eda n-lidur) reglugerdar (EB) nr.
1069/2009.

Tilgreinid, ef fleiri en einn flokkur er i vérusendingunni, magn og, eftir pvi sem vid &, fjolda ilata fyrir hvern
flokk efnis.

Ad pvi er vardar verkadar hidir og skinn sem a) uppfylla ekki kréfur reglugerdar Evropupingsins og radsins
(EB) nr. 853/2004 fra 29. april 2004 um sérstakar reglur um hollustuhaetti sem varda matveeli Ur dyrarikinu
eda b) hafa ekki verid fullsutud eda c) eru ekki kromsutud (e. wet blue), eda d) eru ekki pikladar hudir eda e)
hafa ekki verid kolkud (medhondlud med kalki og i saltpaekli vid pH-gildid 12 til 13 i a.m.k. atta
klukkustundir): gefid upp eina medhondlun af eftirfarandi: a) purrkad; b) purrsaltad eda blautsaltad i a.m.k.
14 daga fyrir sendingu; c) saltad i sj6 daga med sjavarsalti med vidbaettu 2% natriumkarbdnati.

Fyrir efni i 3. flokki og afleiddar afurdir ur efni i 3. flokki sem aetladar eru til notkunar i fédur: ef vid a skal lysa
edli peirra og medhdndlunaradferd.

Setjid inn numer framleidslulotu eda eyrnamerkisnimer, ef vid a.

Undirskrift

(undirskrift abyrgdaradila/sendanda)

(nafn med hastéfum)
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IV. KAFLI

SKRAR

1. pattur

Almenn akvaeoi

Skrarnar fyrir aukaafurdir ur dyrum og afleiddar afurdir, sem um getur i 22. gr. (1. mgr.) reglugerdar (EB) nr. 1069/2009,
adrar en fodurblondur eins og paer eru skilgreindar i 3. gr. (h-lidur 2. mgr.) reglugerdar (EB) nr. 767/2009, sem eru
framleiddar Gr aukaafurdum Or dyrum eda afleiddum afurdum og sem eru settar 4 markad i samremi vid 4. gr.
reglugerdar (EB) nr. 767/2009, skulu innihalda:

a) lysingu a:

i.  dyrategundinni sem efni i 3. flokki og afleiddar afurdir, sem @tlunin er ad nota sem f6durefni, koma Ur og, ef
vid 4, pegar um er a0 rada heila skrokka og hausa, eyrnamerkisnumerinu,

ii. magni efnisins,

b) eftirfarandi upplysingar ef um er ad rada skrar sem adili, sem sendir fra sér aukaafurdir Ur dyrum eda afleiddar
afurdir, heldur:

i.  dagurinn pegar efnid var flutt af athafnasvadinu,

ii.  heiti og heimilisfang flutningsadilans og vidtakandans og, ef vid 4, sampykkis- eda skraningarniimer peirra,

c) eftirfarandi upplysingar ef um er ad reda skrar sem adili, sem flytur aukaafurdir ur dyrum eda afleiddar afurdir,
heldur:

i.  dagurinn pegar efnid var flutt af athafnasvadinu,

ii. upprunastadur efnisins, padan sem efnid er sent,

iii. heiti og heimilisfang vidtakanda og, ef vid 4, sampykkis- eda skraningarniimer hans,

d) eftirfarandi upplysingar ef um er ad rada skrar sem adili, sem tekur vid aukaafurdum ur dyrum eda afleiddum
afurdum, heldur:

i.  viotokudagsetning efnisins,

ii. upprunastadur efnisins, padan sem efnid er sent,

iii. heiti og heimilisfang flutningsadilans.

bratt fyrir 1. 1id pessa pattar purfa rekstraradilar ekki ad halda upplysingunum, sem um getur i 1. 1id (a-lidur, i. lidur b-
lidar, i. og iii. lidur c-lidar og ii. og iii. lidur d-lidar), adskildum ef peir geyma afrit af vidskiptaskjalinu, sem meelt er
fyrir um { III. kafla, fyrir hverja vorusendingu og gera slikar upplysingar adgengilegar asamt 60rum upplysingum sem
krafist er skv. 1. 1id pessa pattar.

Rekstraradilar brennslustodva og sambrennslustodva skulu halda skrar yfir magn og flokk aukaafurda Gr dyrum og
afleiddra afurda sem par eru brenndar eda sambrenndar, eftir pvi sem vid 4, og dagsetninguna sem pessar adgerdir voru
framkvaemdar.

2. pattur

Vidbétarkrofur pegar um er ad rada notkun til sérstakrar féorunar

Auk skranna sem krafist er i samraemi vid 1. patt skulu rekstraradilar halda eftirfarandi skrar i tengslum vid videigandi efni ef
aukaafurdir ar dyrum eru notadar til sérstakrar fodrunar i samraemi vio II. kafla VI. vidauka:

skrar yfir magnid sem er notad, dyrin sem a ad fodra a efninu og dagsetning notkunar, ef um er ad rada endanlega
notendur,
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2. efum er ad raeda sdéfnunarstodvar:

i.  skrar yfir magnid sem faer medferd eda medhondlun i samrami vid 4.1i0 1. pattar I. kafla VI. vidauka,

ii. heiti og heimilisfang hvers endanlegs notanda sem notar efnid,

iii. athafnasveedi pangad sem efnid er flutt til notkunar,

iv. magnid, sem er sent, og

v. hvada dag efnid var sent.

3. pattur

Krofur sem varda tiltekin loddyr

Rekstraradili bylisins sem um getur i I. kafla II. vidauka skal a.m.k. halda skrar yfir:

a) fjolda lodfelda og skrokka af dyrum sem eru f60rud a efni Gr sému dyrategund og

b) hverja vorusendingu til pess ad tryggja rekjanleika efnisins.

4. pattur

Krofur sem varoda aburd tiltekins lifreens Aburdar og jardvegsbata 4 land

Adili, sem ber abyrgd a landi sem lifreenn aburdur og jardvegsbeetar, adrir en efnin sem um getur annarri malsgrein II. kafla
II. vidauka, hafa verid bornir 4 og sem alidyr hafa adgang ad eda sem beitarjurtir eru slegnar a til fodrunar alidyra, skal
geyma skrar um eftirfarandi i a.m.k. 2 ar:

1. pad magn af lifrenum aburdi og jardvegsbaetum sem borid er 4,

2. dagsetninguna pegar lifraeni aburdurinn og jardvegsbatarnir voru bornir 4 land og hvar slikt var borid 4,

3. dagsetningarnar eftir aburd lifreens aburdar eda jardvegsbeaetis pegar bufé er beitt a landid eda beitarjurtir eru slegnar a
pvi til notkunar sem fodur.

5. pattur

Krofur sem varda aukaafurdir ur dyrum sem eru fengnar ur lagardyrum og vegna fé6orunar fisks

Vinnslustddvar sem framleida fiskimjol eda annad fédur Gr lagardyrum skulu halda skrar yfir eftirfarandi.

a) pad magn sem er framleitt hvern dag,

b) upprunategundina, p.m.t. skal tilgreina hvort lagardyrin voru veidd uti i nattirunni eda alin i lagareldi,

¢) visindaheiti upprunategundarinnar ef um er ad rada fiskimjol ur eldisfiski sem atlad er til fodrunar eldisfiska af annarri
tegund.

6. pattur

Krofur sem varda brennslu og urdun aukaafurda ar dyrum

Ef um er ad ra&da brennslu eda urdun aukaafurda ur dyrum, eins og kvedid er 4 um i 1. mgr. 19. gr. reglugerdar (EB) nr.
1069/2009, skal sa adili sem ber abyrgd a slikri brennslu eda urdun halda skrar yfir eftirfarandi:

a) magn, flokka og tegundir peirra aukaafurda tr dyrum sem eru brenndar eda urdadar,

b) dagsetningu og stad brennslu og urdunar.
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7. pattur

Krofur sem varda ljosmyndunargelatin

Rekstraradilar sampykktra ljosmyndavoruverksmidja, sem um getur i 11. peetti II. kafla XIV. vidauka, skulu halda skrar yfir
kaup og notkun a ljosmyndunargelatini, sem og yfir forgun a leifum og afgangsefni.

1.

V. KAFLI
MERKINGAR TILTEKINNA AFLEIDDRA AFURDA

f vinnslustodvum par sem efni i 1. eda 2. flokki eru unnin skulu afleiddar afurdir merktar 4 6afmaanlegan hatt med
glyseroltriheptandati pannig ad:

a) glyseroltriheptandati er beett vid afleiddar afurdir sem hafa verid sotthreinsadar med hitamedhondlun med a.m.k.
80°C kjarnahita og eru eftir pad vardar gegn pvi ad mengast aftur,

b) allar afleiddar afurdir innihaldi glyseroltriheptandat, sem er einsleitt i 6llu efninu, i styrkleika sem er ad lagmarki
250 mg a hvert kilogramm fitu.

Rekstraradilar vinnslustodva sem um getur i 1. 1id skulu hafa til stadar voktunar- og skraningarkerfi fyrir vinnslubreytur
sem henta til ad syna logbeera yfirvaldinu fram 4 ad peim einsleita lagmarksstyrkleika glyseroltriheptandats sem krafist
er sé nad.

Lidur i voktunar- og skraningarkerfinu skal m.a. vera akvordun a 6skertu innihaldi glyserdltriheptandats sem priglyserid
i glyserdltriheptanodatatdreatti sem hefur verid dreginn Gt med hreinsudum jardoliueter 4070 ur synum sem hafa verid
tekin med jofnu millibili.

Merkingar med glyserdltriheptanoati er ekki krafist fyrir:

a) fljotandi afleiddar afurdir sem atladar eru til vinnslu i lifgas- eda myltingarstodvum,
b) afleiddar afurdir sem eru notadar til ad f60ra loddyr i samreemi vid 1. kafla II. vidauka,
c) lifdisiloliu sem er framleidd i samreemi vid D. 1id 2. pattar IV. kafla IV. vidauka,

d) afleiddar afurdir sem eru fengnar i samreemi vid 12. gr. (ii. lidur a-lidar og ii. lidur b-lidar), 13. gr. (ii. lidur a-lidar
og ii. lidur b-lidar) og 16. gr. (e-lidur) reglugerdar (EB) nr. 1069/2009 pegar slikar afurdir eru:

i.  fluttar med lokudu faeribandakerfi, sem ekki er hagt ad snidganga, ad pvi tilskildu ad logbert yfirvald hafi
heimilad slik kerfi, fra vinnslustodinni til:

— Dbeinnar og tafarlausrar brennslu- eda sambrennslu,

— tafarlausrar notkunar i samreemi vid adferd sem er sampykkt fyrir aukaafurdir tr dyrum i 1. og 2. flokki i
samraemi vid IV. kafla IV. vidauka eda

ii. eetladar til rannsokna og i 60rum sértackum tilgangi, eins og um getur i 17. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009,
sem logbera yfirvaldid hefur leyft.
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IX. VIDAUKI

KROFUR SEM GILDA UM TILTEKIN SAMPYKKT OG SKRAD FYRIRTZKI OG STODPVAR

I. KAFLI

FRAMLEIPSLA A GEALUDYRAFODRI

Fyrirteeki eda stodvar, sem framleida gaeludyrafodur eins og um getur i e-1id 1. mgr. 24. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009,
skulu hafa vidunandi adst6du til:

a)

b)

algerlega 6ruggrar geymslu og medhondlunar a efni sem kemur par inn og

forgunar 4 6notudum aukaafurdum Gr dyrum, sem verda eftir pegar framleidslu & afurdunum i samraemi vid pessa
reglugerd lykur, eda skal senda slikt efni til brennslustodvar, sambrennslustédvar, vinnslustodvar eda, ef um er ad rada
efni i 3. flokki, til lifgas- eda myltingarstodvar i samreemi vid 12., 13. og 14. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009 og pessa
reglugerd.

I1. KAFLI

MEDFERD A AUKAAFURPUM UR DYRUM EFTIR SOFNUN

Krofurnar i pessum kafla gilda um geymslu aukaafurda ur dyrum, eins og um getur i i-1id 1. mgr. 24. gr. reglugerdar (EB) nr.
1069/2009, og um eftirfarandi starfsemi sem felur i sér medferd aukaafurda Gr dyrum eftir séfnun, eins og um getur i h-1id 1.
mgr. 24. gr. sému reglugerdar:

a)
b)
<)
d)
e)
f)

g)

h)

i)

flokkun,

stykkjun,

kelingu,

frystingu,

s6ltun eda onnur ferli til vardveislu,

fjarlaegingu huda og skinna,

fjarleegingu sérstaks ahattuefnis,

starfsemi sem felur i sér medferd aukaafurda ur dyrum sem fer fram i samremi vid skuldbindingar samkvaemt
heilbrigdisloggjof Sambandsins um dyr og dyraafurdir, s.s. skodun eftir dauda eda synatoku,

sotthreinsun/gerilsneydingu aukaafurda Gr dyrum sem ummynda & i lifgas eda mylta, adur en slik ummyndun eda
mylting fer fram i 60ru fyrirtzeki eda st6d, i samraeemi vid V. vidauka vid pessa reglugerd,

sigtun.

1. pattur

Almennar krofur

Athafnasvadi og starfsstoovar par sem millistigsstarfsemi fer fram skulu uppfylla a.m k. eftirfarandi krofur:

a)

b)

<)

bau skulu vera adskilin 4 vidunandi hatt fra umferdareedum padan sem mengun getur breidst ut og fra 60rum
athafnasvaedum, s.s. slaturhtisum. Stodvar skulu pannig skipulagdar ad tryggdur sé alger adskilnadur efnis i 1. og 2.
flokki fra efni i 3. flokki, eftir pvi sem vid 4, allt fra pvi ad tekid er 4 moéti pvi og par til pad er sent, nema slikt fari
fram i algerlega adskilinni byggingu.

A st6dinni skal vera yfirbyggt rymi til ad taka vid og senda aukaafurdir ur dyrum, nema ef aukaafurdirnar eru sendar
um lagnir sem fyrirbyggja yfirferslu dheettu fyrir heilbrigdi manna og dyra, s.s. um lokadar leidslur fyrir fljotandi
aukaafurdir ar dyrum.

Stodin skal byggd pannig ad audvelt s¢ ad gera hana hreina og sétthreinsa. Golfin skulu pannig 16gd ad vokvi renni
audveldlega af peim.



Nr. 63/266

EES-viobeatir vid Stjornartidindi Evréopusambandsins

15.10.2015

d) A stodinni skal vera vidunandi adstada, p.m.t. salerni, biningsklefar, handlaugar fyrir starfsfolk og, ef vid 4,
skrifstofurymi sem haegt er ad veita starfsfolki, sem annast opinbert eftirlit, afnot af.

e) Stodin skal vera pannig ur gardi gerd ad naegar varnir séu gegn skadvoldum, s.s. skordyrum, nagdyrum og fuglum.

f) Ef pad er naudsynlegt til ad na markmidum pessarar reglugerdar skulu stodvar hafa yfir ad rada neegilega storri
geymsluadstédu med hitastyringu til ad unnt sé ad halda aukaafurdum tar dyrum vid hzfilegt hitastig og vera pannig
hannadar ad unnt sé ad vakta hitastigid og skra pad.

2. 1 stodinni skal vera nagilega god adstada til ad prifa og sotthreinsa ilatin eda geymana, sem aukaafurdirnar ar dyrunum
komu i, og fararteekin, onnur en skip, sem notud eru vid flutninginn. Vidunandi adstada skal vera fyrir hendi til ad
sotthreinsa hjol okutaekja.

2. pattur
Krofur um hollustuhzetti
1. Flokkun & aukaafurdum tr dyrum skal fara pannig fram ad ekki sé nein hetta a utbreidslu dyrasjikdoma.

2. Vid geymslu aukaafurda ur dyrum skulu per avallt handleiknar og geymdar pannig ad peer séu adskildar fra 60rum
vorum og pannig ad komid sé i veg fyrir utbreidslu sjikdomsvalda.

3. Geyma skal aukaafurdir ur dyrum a tilhlydilegan hatt fram ad endursendingu, p.m.t. vid videigandi hitastig.
3. pattur
Vinnslustadlar fyrir sétthreinsun/gerilsneydingu

Sotthreinsun/gerilsneyding, sem um getur i i-1id upphafsmalsgreinar pessa kafla, skal beitt i samraemi vid vinnslustadlana
sem um getur i 1. 1id 1. pattar I. kafla V. vidauka eda i samrami vid adrar ummyndunarvinnslubreytur sem hafa verid leyfoar
i samreemi vio 1. 1i0 2. pattar I11. kafla sama vidauka.

I1I. KAFLI
KROFUR SEM VARPA GEYMSLU AFLEIDDRA AFURPA
1. pattur
Almennar krofur
Athafnasveedi og starfsstodvar par sem afleiddar afurdir eru geymdar skulu a.m.k. uppfylla eftirfarandi krofur:

1. Athafnasvaedi og starfsstodvar, par sem afleiddar afurdir Gr efni i 3. flokki eru geymdar, mega ekki vera a sama stad og
athafnasva0i par sem geymdar eru afleiddar afurdir ar efni i 1. eda 2. flokki, nema ad komid sé i veg fyrir vixlmengun
med skipulagningu og stjornun athafnasveedisins, s.s. med geymslu i algerlega adskildum byggingum.

2. Stodin skal:
a) bua yfir yfirbyggdu svedi til ad taka vid og senda afleiddar afurdir, nema ef afleiddu afurdirnar:

i) eru sendar um lagnir sem fyrirbyggja tbreidslu ahzttu fyrir heilbrigdi manna og dyra, s.s. um lokadar leidslur
fyrir fljotandi afurdir eda

ii. koma i pakkningum, s.s. storum pokum, eda i yfirbreiddum lekapéttum ilatum eda flutningateekjum,

b) byggd pannig ad audvelt sé ad gera hana hreina og sotthreinsa hana. Golfin skulu pannig 16gd ad vokvi renni
audveldlega af peim;

c) hafa nzgan fj6lda salerna, buningsklefa og handlauga fyrir starfsfolk,
d) bua yfir videigandi fyrirkomulagi til ad nagar varnir séu gegn skadvoldum, s.s. skordyrum, nagdyrum og fuglum.

3. 1 stodinni skal vera nagilega god adstada til ad prifa og sotthreinsa ilatin eda geymana, sem afleiddu afurdirnar koma i,
og fararteekin, 6nnur en skip, sem notud eru vid flutninginn.

4. Afleiddar afurdir skulu geymdar & vidunandi hatt par til paer eru sendar af stad a ny.
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2. pattur
Sértaekar krofur sem varda geymslu 4 tiltekinni mjélk, afurdum sem eru ad stofni til ir mjélk og afurdum ur mjélk

1. Afurdirnar, sem um getur i II. hluta 4. pattar II. kafla X. vidauka, skulu geymdar vid videigandi hitastig til ad komast hja
ahzttu fyrir heilbrigdi manna eda dyra hja sérstaklega til pess &tludum sampykktum eda skradum geymslufyrirteekjum
eda -stodvum eda a sérstaklega til pess atludu adskildu geymslusvadi innan sampykkts eda skrads geymslufyrirtekis
eda -stoovar.

2. Syni, sem tekin eru ur lokaafurdum medan peer eru i geymslu eda pegar paer eru teknar Gr geymslu, skulu a.m.k. uppfylla
pa orverufredilegu stadla sem settir eru fram i I. kafla X. vidauka.

IV. KAFLI
SKRADPIR REKSTRARAPILAR

1. Rekstraradilar skradra stodva eda fyrirtaekja eda adrir skradir rekstraradilar skulu fara med aukaafurdir ur dyrum og
afleiddar afurdir samkvaemt eftirfarandi skilyroum:

a) husnadi skal vera pannig byggt ad audvelt sé ad hreinsa pad og sotthreinsa, eftir pvi sem vid a,
b) 1ihusnadinu skal vera videigandi fyrirkomulag 4 vérnum gegn meindyrum, s.s. skordyrum, nagdyrum og fuglum,
¢) bunadi og teekjum skal haldid vid hollustusamleg skilyrdi, ef naudsyn krefur,
d) aukaafurdir ur dyrum og afleiddar afurdir skulu geymdar vid skilyrdi sem fyrirbyggja mengun.
2. Rekstraradilar skulu halda skrar & formi sem er logbara yfirvaldinu adgengilegt.

3. Skradir rekstraradilar sem flytja aukaafurdir ur dyrum eda afleiddar afurdir, p6 ekki a4 milli athafnasveeda sama
rekstraradila, skulu einkum:

a) hafa vid hendina upplysingar um audkenningu 6kutaekja sinna sem gera kleift ad sannprofa ad okutaekin séu notud
til a0 flytja aukaafurdir Gr dyrum eda afleiddar afurdir,

b) hreinsa og sotthreinsa okutaeki sin eins og vid 4,

c) gera allar adrar naudsynlegar radstafanir til ad koma i veg fyrir mengun og utbreidslu sjikdoma sem geta smitast i
menn eda dyr.
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X. VIDAUKI
FODUREFNI
I. KAFLI
ALMENNAR KROFUR SEM VARDA VINNSLU OG SETNINGU A MARKAD
Orverufredilegir stadlar fyrir afleiddar afurdir
Eftirfarandi 6rverufradilegir stadlar gilda fyrir afleiddar afurdir:
Syni, sem tekin eru Gr fullunnum afurdum medan peer eru i geymslu eda pegar per eru teknar Gr geymslu i vinnslust6dinni,
skulu uppfylla eftirfarandi stadla:
Salmonella: finnst ekki i 25 g:n=5,¢=0,m=0,M =0,
[orabakteriur:n=5,c=2, m=10,M=30011 g,
par sem:
n = fjoldi syna sem profa skal,
m = vidmidunargildi fyrir fjolda bakteria; nidurstodurnar teljast fullnaegjandi ef fjoldi bakteria i 6llum synunum fer ekki
yfir m,
M = hamarksgildi fyrir fjolda bakteria; nidurstodurnar teljast 6fullnaegjandi ef fjoldi bakteria i einu eda fleiri synum er M
eda meira og
¢ = fjoldi syna par sem fjoldi bakteria getur verid milli m og M en synid telst engu ad sidur fullneegjandi ef fjoldi bakteria

i 60rum synum er m eda par undir.

Hins vegar skulu peir orverufradilegu stadlar, sem settir eru fram i pessum kafla, ekki gilda um bredda fitu og fisklysi ur
vinnslu 4 aukaafurdum Gr dyrum pegar unna dyraprotinid, sem faest Gr sému vinnslu, fellur undir synatoku til ad tryggja ad
farid sé ad pessum stodlum.

I1. KAFLI

SERTZAZKAR KROFUR SEM VARPA UNNIN DYRAPROTIN OG ADRAR AFLEIDDAR AFURPIR

1. pattur
Sértakar krofur sem varda unnio dyraprétin
A. Hraefni

Einungis ma nota aukaafurdir Gr dyrum sem eru efni i 3. flokki eda afurdir sem koma ur slikum aukaafurdum ur dyrum,
adrar en efni i 3. flokki sem um getur i n-, o- og p-lid 10. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009, til framleidslu 4 unnu
dyraprotini.

B. Vinnslustadlar

1. Unnid dyraprotin sem kemur Gr spendyrum skal hafa farid i gegnum vinnsluadferd 1 (prystisaefingu) sem sett er
fram i II1. kafla IV. vidauka.

Hins vegar,

a) ma blod eda blodpetti Gr svinum pess i stad vinna med einhverri af vinnsluadferdum 1 til 5 eda vinnsluadferd 7,
sem settar eru fram i III. kafla IV. vidauka, ad pvi tilskildu ad ef um er ad rada vinnsluadferd 7 hafi
hitamedhondlun verid beitt pannig ad allt efnid hitni i a.m.k. 80 °C,

b) ma unnid dyraprotin ur spendyrum

i.  hafa farid i gegnum einhverja af vinnsluadferdum 1 til 5 eda vinnsluadferd 7, sem settar eru fram i III. kafla
IV. vidauka, ad pvi tilskildu ad pvi sé sidan fargad eda pad notad sem eldsneyti til brennslu,



15.10.2015 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 63/269

ii. hafa, pegar pad er eingongu atlad til notkunar i geludyrafodur, farid i gegnum einhverja af
vinnsluadferdum 1 til 5 eda vinnsluadferd 7, sem settar eru fram i I11. kafla IV. vidauka, ad pvi tilskildu ad
pad sé:

— flutt i sérstaklega til pess @tludum ilatum sem eru ekki notud til flutnings 4 aukaafurdum Gr dyrum eda
foodri fyrir alidyr og

— sent beint fra vinnslustod fyrir efni i 3. flokki til gaeludyrafodurstodvarinnar eda til sampykktrar
geymslustodvar padan sem bad er sent beint til geeludyrafodurstodvar.

2. Unnid protin, sem er ekki ur spendyrum, ad undanskildu fiskimjoli, skal hafa verid unnid med einhverri af
vinnsluadferdum 1 til 5 eda vinnsluadferd 7, sem settar eru fram i III. kafla IV. vidauka.

3. Fiskimjol skal hafa verid unnid:
a) med einhverri af vinnsluadferdunum sem settar eru fram i I11. kafla IV. vidauka eda

b) med annarri adferd sem tryggir ad afurdin uppfylli 6rverufraedilegu stadlana fyrir afleiddar afurdir sem settir eru
fram i I. kafla pessa vidauka.

C. Geymsla

1. Unnu dyraprotini skal pakkad og pad geymt i nyjum eda daudhreinsudum pokum eda geymt i til pess gerdum siloum
eda geymsluskylum.

Videigandi radstafanir skulu gerdar til ad halda rakapéttingu i siloum, flutningsbunadi eda lyftum i lagmarki.
2. Afurdir i flutningsbtinadi, lyftum og siloum skulu vardar gegn mengun af slysni.

3. Halda skal bunadi, sem er notadur til medferdar & unnu dyraprotini, hreinum og purrum og skulu videigandi
skodunarstadir vera fyrir hendi pannig ad ganga megi tr skugga um hreinleika biinadarins.

Teema skal alla geymsluadstodu og hreinsa hana med reglulegu millibili eftir pvi sem purfa pykir til ad koma i veg
fyrir mengun.

4. Halda skal unnu dyraprotini purru.
Koma skal i veg fyrir leka og péttingu raka a geymslusvaedinu.
2. pattur
Sértaekar krofur sem varda bléodafurdir
A. Hréaefni

Einungis ma nota bl6d, sem um getur i a-lid og i. 1id b-lidar 10. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009, til framleidslu
blodafurda.

B. Vinnslustadlar
Blodafurdir skulu hafa verid unnar med:
a) einhverri af vinnsluadferdum 1 til 5 eda vinnsluadferd 7, sem settar eru fram i I1I. kafla IV. vidauka, eda

b) annarri adferd sem tryggir ad blodafurdin uppfylli orverufradilegu stadlana fyrir afleiddar afurdir sem settir eru
fram i I. kafla pessa vidauka.

3. pattur
Sértaekar krofur sem varda braedda fitu, fisklysi og fituafleidur ur efni i 3. flokki
A. Hréefni
1. Bradd fita

Einungis ma nota efni i 3. flokki, p6 ekki efni i 3. flokki sem um getur i i-, j-, n-, 0- og p-1id reglugerdar (EB) nr.
1069/20009, til framleidslu 4 breeddri fitu.
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2. Fisklysi

Einungis ma nota efni i 3. flokki sem um getur i i- og j-1id 10 gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009 og efni i 3. flokki
sem kemur Ur lagardyrum sem um getur i e- og {-1id 10. gr. peirrar reglugerdar til framleidslu a fisklysi.

Vinnslustadlar

Ef fisklysi eda breedd fita hefur ekki verid framleidd i samreemi vid VIII. eda XII. patt II1. vidauka vid reglugerd (EB) nr.
853/2004, i peirri r6d, skal breedd fita framleidd med einhverri af vinnsluadferdum 1 til 5 eda vinnsluadferd 7 og fisklysi
ma framleida:

a) me0 vinnsluadferd 1 til 7, sem settar eru fram i I11. kafla IV. vidauka, eda

b) med annarri adferd sem tryggir ad afurdin uppfylli orverufradilegu stadlana fyrir afleiddar afurdir sem settir eru
fram i I. kafla pessa vidauka.

Braedd fita, sem er unnin 0r jorturdyrum, skal hreinsud pannig ad hamarksmagn oleysanlegra ohreininda sem eftir verda
sé ekki meira en 0,15% midad vid pyngd.

Fituafleidur ur braeddri fitu eda fisklysi i 3. flokki skulu framleiddar med einni af vinnsluadferdunum sem um getur i III.
kafla IV. vidauka.

Kréfur um hollustuhatti

Ef breeddri fitu eda fisklysi er pakkad i umbudir skulu ilatin vera ny eda hreinsud og sotthreinsud, ef naudsyn krefur, til
a0 koma i veg fyrir mengun og gera skal allar naudsynlegar varudarradstafanir til ad koma i veg fyrir endurmengun.

Ef atlunin er ad flytja afurdirnar i lausu skulu leidslur, deelur og tankar undir lausa efnid og onnur ilat eda tankbifreidar,
sem eru notud undir pad vid flutninga fra framleidslufyrirteeki, annadhvort beint til skips eda i tanka i hofnum eda beint
til stodva, vera hrein fyrir notkun.

4. pattur
Sértakar krofur sem varda mjolk, brodd og tilteknar adrar afurdir fengnar ut mjolk eda broddi
[. hluti
Almennar krofur
Hraefni

Einungis ma nota mjolk sem um getur i e-1id 10. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009, adra en seyru ur skilvindum eda
skiljum, og mjolk sem um getur i f- og h-1id 10. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009 til framleidslu 4 mjolk, afurdum sem
eru ad stofni til ur mjélk og afurdum tar mjolk.

Einungis ma nota brodd ad pvi tilskildu ad hann komi ur lifandi dyrum sem ekki syndu nein einkenni sjukdoma sem geta
smitast { menn eda dyr med broddi.

Vinnslustadlar
1. Mjolk skal medhondlud med einni af eftirtéldum adferdum:
1.1. daudhreinsun vid F, (*)-gildid prir eda meira,
1.2. leifturhitun (**) d4samt einu af eftirfarandi:
a) sidari edlisfraeedilegri medhondlun:

i.  purrkun sem, ef um er ad reda mjolk sem @tlud er sem fodur, fer fram asamt vidbotarhitun i 72 °C eda
meira, eda

ii. med pvi ad leekka pH-gildid nidur fyrir 6 i a.m.k. eina klukkustund,

b) med pvi skilyrdi ad mjolk, afurd sem er ad stofni til ir mjolk eda afurd Gr mjolk hafi verid framleiddar a.m.k.
21 degi fyrir sendingu og & pvi timabili hafi ekki greinst neitt tilvik gin- og klaufaveiki i upprunaadildarrikinu,

(*) Fy er su virkni sem reiknad hefur verid Gt ad drepi bakteriugro. Fo-gildid 3,00 pydir ad kaldasti partur afurdarinnar hafi hitnad nagilega til

ad drapsvirkni sé eins og vid 121 “C (250 F ) 4 premur minGitum med sndggri hitun og kalingu.

(**) Leifturhitun = Medhondlun vid 132°C i minnst eina sektindu.
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*

1.4.

4.1.

4.2.

6.1.

6.2

6.3.

6.4.

hahitagerilsneydingu (*) (HTST) beitt tvisvar,

hahitagerilsneydingu d4samt einu af eftirfarandi:

a) sidari edlisfreedilegri medhondlun:

i.  purrkun sem, ef um er ad reda mjolk sem ®tlud er sem fodur, fer fram asamt vidbotarhitun i 72 °C eda
meira, eda

ii. med pvi ad lekka pH-gildid nidur fyrir 6,0 i a.m k. eina klukkustund,

b) med pvi skilyrdi ad mjolk, afurd sem er ad stofni til ir mjolk eda afurd Gr mjolk hafi verid framleiddar a.m.k.
21 degi fyrir sendingu og 4 pvi timabili hafi ekki greinst neitt tilvik gin- og klaufaveiki i upprunaadildarrikinu.

Afurdir sem eru ad stofni til ir mjolk og afurdir Gr mjolk skulu annadhvort medhondladar med a.m.k. einni peirra
aoferda sem kvedid er aum i 1. 1i0 eda vera framleiddar tr mjolk sem er medhondlud i samraemi vid 1. 1.

Mysu, sem & ad nota til fé6drunar dyra af tegundum sem eru neemar fyrir gin- og klaufaveiki og sem er framleidd ar
mjolk sem er medhondlud i samraemi vid 1. 1i0, skal:

a) annadhvort safnad a.m.k. 16 klukkustundum eftir ad mjolkin hefur hlaupid og pH-gildi hennar skal vera skrad
sem minna en 6,0 adur en hiin er flutt 4 dyrabujardir eda

b) hin skal hafa verid framleidd a.m.k. 21 degi fyrir sendingu og a pvi timabili hafi ekki greinst neitt tilvik gin- og
klaufaveiki i upprunaadildarrikinu.

Auk krafnanna, sem settar eru fram 1., 2. og 3. 1id, skulu mjolk, afurdir sem eru ad stofni til ur mjolk og afurdir ur
mjolk uppfylla eftirfarandi krofur:

a0 vinnslu lokinni skal gera allar naudsynlegar varidarradstafanir til ad koma i veg fyrir mengun afurdanna,

lokaafurdin skal merkt til ad gefa til kynna ad hun innihaldi efni ar 3. flokki og sé ekki @tlud til manneldis og skal:

a) vera pakkad i nyjar umbudir eda

b) flutt i lausu i geymum eda 6dru flutningataeki sem adur hefur verid vandlega hreinsad og sotthreinsad.

Hramjolk skal framleidd vid skilyrdi sem veita fullnaegjandi abyrgdir ad pvi er vardar heilbrigdi dyra.

Broddur og afurdir tr broddi skulu:

koma 1Ur nautgripum sem eru haldnir 4 bjord par sem allar nautgripahjardir teljast opinberlega lausar vid berkla,
6ldusétt og smitandi hvitblaedi, eins og skilgreint er i d-, f- og j-1id 2. mgr. 2. gr. tilskipunar 64/432/EBE,

hafa verid framleidd a.m.k. 21 degi fyrir sendingu og a pvi timabili hafi ekki greinst neitt tilvik gin- og klaufaveiki i
upprunaadildarrikinu.

hafa verid hahitagerilsneyddar einu sinni (*),

uppfylla krofurnar sem settar eru fram i 4. 1id pessa hluta.

Hahitagerilsneyding = gerilsneyding i skamman tima vid 72 °C { a.m.k. 15 sekundur eda jafngild gerilsneyding sem gefur neikvaeda
svorun vio fosfatasaprofun.
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IT. hluti

Undanpdga vegna setningar mjolkur, sem unnin er i samrami vido landsstadla, 4 markao

Krofurnar, sem meelt er fyrir um i 2. og 3. 1id pessa hluta, gilda um vinnslu, notkun og geymslu mjoélkur, afurda sem eru
ad stofni til ar mjolk og afurda ur mjolk sem eru efni i 3. flokki eins og um getur i e-1id 10. gr. reglugerdar (EB) nr.
1069/2009, ad undantekinni seyru ur skilvindum eda skiljum, og mjolkur, sem um getur i f- og h-1id 10. gr. peirrar
reglugerdar, sem hafa ekki verid unnar i samrami vid I. hluta pessa pattar.

Logbeera yfirvaldio skal veita leyfi fyrir mjolkurvinnslustédvum, sem eru sampykktar eda skradar i samraemi vid 4. gr.
reglugerdar (EB) nr. 853/2004, til framleidslu & mjolk, afurdum sem eru ad stofni til ur mjolk eda afurdum Gr mjolk, i
peim tilgangi sem um getur i 3. 1id pessa hluta, ad pvi tilskildu ad vidkomandi fyrirtaeki sjai til pess ad afurdirnar séu
rekjanlegar.

Afhenda ma og nota mjolk, afurdir sem eru ad stofni til r mjolk og afurdir Gr mjolk sem fédurefni:

a) i hlutadeigandi adildarriki og 4 landamaerasveedum par sem hlutadeigandi adildarriki hafa gert med sér gagnkvaeman
samning pess efnis, ef um er ad rada afleiddar afurdir, p.m.t. hvitvatn, sem hafa komist i snertingu vid hramjolk
og/eda mjolk sem er gerilsneydd i samrami vid kréfurnar um hitamedhondlun, sem settar eru fram i a- eda b-lid
lidar IL.1 i II. kafla IX. pattar III. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 853/2004, ef vidkomandi afleiddar afurdir hafa
fengid einhverja eftirfarandi medhondlun:

i.  leifturhitun,

ii. daudhreinsun, par sem annadhvort nast Fc-gildid 3 eda herra, eda sem var framkvamd vid a.m.k. 115 °C
hitastig i 15 minutur, eda jafngild samsetning hitastigs og tima,

iii. gerilsneydingu eda daudhreinsun, adra en pa sem um getur i ii. lid og sidan:

— Dpurrkun, ef um er ad reeda purrmjolk eda purrkadar afurdir sem eru ad stofni til ur mjolk eda purrkadar
afurdir ar mjolk,

— vinnsluferli par sem pH-gildid er leekkad og haldid undir 6 i a.m.k. eina klukkustund ef um er ad reda
syrdar mjolkurafurdir,

b) i hlutadeigandi adildarriki,

i. ef um er ad rada afleiddar afurdir, p.m.t. hvitvatn, sem hafa komist i snertingu vid mjolk sem hefur einungis
verid gerilsneydd i samraemi vid krofurnar um hitamedhondlun, sem settar eru fram i a-1id lidar 1I.1 i II. kafla
IX. pattar I1I. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 853/2004, og mysu sem er framleidd ur afurdum sem eru ad stofni
til r mjolk sem hafa ekki fengid hitamedhondlun, sem var safnad a.m.k. 16 klukkustundum eftir ad mjolkin
hafdi hlaupid og par sem pH-gildi hennar hafdi melst < 6,0 adur en mysan var afhent til f60runar, ad pvi
tilskildu ad per séu sendar til takmarkads fjolda dyrabdjarda, sem hafa fengid leyfi, sem er fastsettur a grunni
ahaettumats um bestu og verstu hugsanlegar svidsmyndir sem hlutadeigandi adildarriki framkvaemir til
undirblnings fyrir vidbragdsaztlanir vegna dyrafarsotta, einkum gin- og klaufaveiki,

ii. ef um er ad rada 6unnar afurdir, p.m.t. hvitvatn sem hefur komist i snertingu vid hramjolk og adrar afurdir sem
ekki er hagt ad tryggja ad hafi fengid pa medhondlun sem um getur i a-1id og i-1id b-lidar, ad pvi tilskildu ad
peer séu sendar til takmarkads fjolda dyrabujarda, sem hafa fengid leyfi, sem er fastsettur 4 grunni ahaettumats
um bestu og verstu hugsanlegar svidsmyndir sem hlutadeigandi adildarriki framkveemir til undirbiinings fyrir
vidbragdsaetlanir vegna dyrafarsotta, einkum gin- og klaufaveiki, og ad pvi tilskildu ad einungis megi flytja
dyrin 4 dyrabijordunum, sem hafa fengid leyfi,

— annadhvort beint i slaturhus sem er i sama adildarriki eda

— & adra bujord i sama adildarriki, par sem 16gbert yfirvald abyrgist ad dyr sem eru naem fyrir gin- og
klaufaveiki megi einungis annadhvort fara beint ut af bujoérdinni i slaturhiis sem er stadsett i sama
adildarriki, eda ef dyrin hafa verid send & bujord par sem dyr eru ekki fodrud a peim afurdum, sem um
getur i pessum ii. 110, eftir ad 21 dags stddvunartimabil er 1idi0 fra pvi ad komid var med dyrin pangad.

Logbeert yfirvald getur leyft sendingar 4 broddi, sem uppfyllir ekki skilyrdin sem sett eru fram i 1id B.6 i 1. hluta, fra
einum bonda til annars innan sama adildarrikis, til fo0runar, ad uppfylltum skilyrdum sem fyrirbyggja ttbreidslu a
heilbrigdisahzattu.
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I1I. hluti

Sérkrofur sem varda seyru tur skilvindum eda skiljum

Efni i 3. flokki, sem samanstendur af seyru ur skilvindum eda skiljum, skal hafa fengid hitamedhondlun vid a.m.k. 70 °C i 60
minutur eda vid 80 °C i 30 minutur adur en leyfilegt er ad setja pad a markad til fé0runar alidyra.

5. pattur

Sértaekar krofur sem varda gelatin og vatnsrofio prétin

A. Hraefni

Einungis ma nota aukaafurdir Gr dyrum sem eru efni i 3. flokki eda afurdir sem koma ur slikum aukaafurdum ur dyrum,
adrar en efni i 3. flokki sem um getur i m-, n-, o- og p-lid 10. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009, til framleidslu &
gelatini og vatnsrofnu protini.

B. Vinnslustadlar fyrir gelatin

1. Ef gelatin hefur ekki verid framleitt i samraemi vid XIV. patt III. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 853/2004 skal pad
vera framleitt med vinnsluferli sem tryggir ad efni i 3. flokki fai medhoéndlun med syru eda basa og sé sidan skolad
einu sinni eda oftar.

bvi naest skal stilla syrustigio. Gelatin skal dregid ut med upphitun i eitt eda fleiri skipti i r60 og pvi nast hreinsun
med siun og daudhreinsun.

2. Dbegar gelatinid hefur verid unnid eins og um getur i 1. 1id ma purrka pad og, ef vid 4, bua til ur pvi duft eda plétur.

3. Bannad er ad nota 6nnur rotvarnarefni en brennisteinstvioxid og vetnisperoxid.

C. Adrar krofur sem varda gelatin

Gelatin skal sett i umbudir og pakkningar, geymt og flutt vid fullneegjandi hreinleetisskilyrdi.

Einkum skal taka tillit til eftirfarandi atrida:

a) ad fyrir hendi sé til pess @tlad herbergi eda rymi til ad geyma umbuda- og pakkningaefni,

b) ad pokkun i umbidir og pakkningar eigi sér stad i herbergi eda rymi sem er sérstaklega atlad til pess.

D. Vinnslustadlar fyrir vatnsrofid préotin

Vid framleidslu vatnsrofins protins skal nota framleidsluferli sem felur i sér videigandi radstafanir til ad lagmarka
mengun. Vatnsrofid prétin sem kemur ur jorturdyrum skal hafa mélpyngd undir 10 000 daltonum.

Auk krafnanna i fyrstu malsgrein skal framleida vatnsrofin protin, sem eru alveg eda ad hluta til unnin ur hidum og
skinnum jorturdyra, i vinnslust6d sem eingéngu er @tlud til framleidslu a vatnsrofnum prétinum, med ferli sem felur i
sér tilreidslu hraefna i 3. flokki med soltun, kélkun og vandlegri skolun og pvi naest skal:

a) lata efnid vera vid pH-gildi yfir 11 lengur en i prjar klukkustundir vid hita yfir 80 °C og sidan skal pad hitad i yfir
140 °C i 30 minutur vid meira en 3,6 bor eda

b) pH-gildi I til 2, sidan vid heerra pH en 11 og loks hitad i 140 °C { 30 minttur vid 3 bor.

6. pattur

Sérteekar krofur sem varoa tvikalsiumfosfat

A. Hraefni

Einungis ma nota aukaafurdir ur dyrum sem eru efni i 3. flokki eda afurdir sem koma 0r slikum aukaafurdum tr dyrum,
adrar en efni sem um getur i m-, n-, o- og p-1id 10. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009, til framleidslu & tvikalsiumfosfati.
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B. Vinnslustadlar

1. Tvikalsiumfosfat skal framleitt med vinnsluferli sem felst i eftirfarandi premur aféngum:

a) i fyrsta lagi skal tryggt ad 61l bein sem eru efni i 3. flokki séu mulin smatt, fituhreinsud med heitu vatni og
medhondlud med pynntri saltsyru (med 4% lagmarksstyrkleika og pH-gildi < 1,5) i minnst tvo daga,

b) 1i060ru lagi, & eftir peim hluta vinnslunnar sem um getur i a-1id, skal fosforriki vokvinn, sem faest ur peim afanga,
medhondladur med kalki, pannig ad ur faist tvikalsiumfosfatsbotnfall med pH-gildi 4 bilinu 4 til 7,

c) loks skal tvikalsiumfosfatsbotnfallid loftpurrkad vid inntakshitastig a bilinu 65 °C til 325 °C og endanlegt
hitastig 4 bilinu 30 °C til 65 °C.

2. begar tvikalsiumfosfat er fengid ur fitusneyddum beinum skal pad koma Gr beinum sem um getur i a-1lid 10. gr.
reglugerdar (EB) nr. 1069/2009.

7. pattur

Sértaekar krofur sem varda prikalsiumfosfat

A. Hraefni

Einungis ma nota aukaafurdir Gr dyrum sem eru efni i 3. flokki eda afurdir sem koma ur slikum aukaafurdum ur dyrum,
adrar en efni sem um getur i m-, n-, o- og p-lid 10. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009, til framleidslu a
prikalsiumfosfati.

Vinnslustadlar
brikalsiumfosfat skal framleitt i vinnsluferli sem tryggir:

a) ad oll bein sem eru efni i 3. flokki séu mulin smatt og fituhreinsud i gagnstreymi med heitu vatni (beinflisar skulu
vera minni en 14 mm),

b) samfellda gufusudu vid 145 °C i 30 minutur vid 4-bara prysting,
c) ad protinseydid sé adskilid fra hydroxyapatitinu (prikalsiumfosfatinu) med skiljun,
d) a0 kyrning a prikalsiumfosfatinu eigi sér stad ad lokinni purrkun 4 svifbedi vid 200 °C lofthita.
8. pattur
Sértaekar krofur sem varda kollagen
Hraefni

Einungis ma nota aukaafurdir Gr dyrum sem eru efni i 3. flokki eda afurdir sem koma ur slikum aukaafurdum ur dyrum,
adrar en efni sem um getur i m-, n-, o- og p-1id 10. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009, til framleidslu & kollageni.

Vinnslustadlar

1. Ef kollagen hefur ekki verid framleitt i samreemi vid krofurnar um kollagen, sem settar eru fram XV. peetti III.
vidauka vid reglugerd (EB) nr. 853/2004, skal pad framleitt med vinnsluferli sem tryggir ad 6unnid efni i 3. flokki
fai medhondlun sem felst i skolun, syrustigsstillingu med syru eda basa og sidan einni eda fleiri skolunum, siun og
utpressun.

Eftir pa medhondlun ma purrka kollagenio.
2. Bannad er ad nota 6nnur rotvarnarefni en pau sem leyfd eru samkvamt 16ggjof Sambandsins.
Adrar krofur

Kollagenid skal sett i umbudir og pakkningar, geymt og flutt vid fullnaegjandi hreinletisskilyrdi. Einkum skal taka tillit
til eftirfarandi atrida:

a) a0 fyrir hendi sé til pess atlad herbergi eda rymi til ad geyma umbuda- og pakkningaefni,

b) ad pokkun i umbidir og pakkningar eigi sér stad i herbergi eda rymi sem er sérstaklega @tlad til pess.
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9. pattur
Sértaekar krofur sem varda eggjaafurdir
A. Hréefni
Einungis ma nota aukaafurdir ur dyrum, sem um getur i e- og f-1id 10. gr. og ii. 1id k-lidar 10. gr. reglugerdar (EB) nr.
1069/20009, til framleidslu eggjaafurda.
B. Vinnslustadlar

Eggjaafurdir skulu hafa verio:
a) unnar med einhverri af vinnsluadferdum 1 til 5 eda vinnsluadferd 7, eins og segir i I1I. kafla IV. vidauka,

b) unnar med annarri adferd og vinnslubreytum sem tryggja ad afurdirnar samrymist peim Orverufradilegu st6dlum
fyrir afleiddar afurdir sem settir eru fram i I. kafla eda

¢) medhondladar i samreemi vid krofurnar um egg og eggjaafurdir sem settar eru fram i L., II. og. I1I. kafla X. pattar I1I.
vidauka vid reglugerd (EB) nr. 853/2004.

10. pattur

Sértzekar krofur sem varoa tiltekin efni i 3. flokki

Setja ma 4 markad efni i 3. flokki sem samanstanda af afurdum ur dyrarikinu eda matvelum sem innihalda afurdir ur
dyrarikinu sem ekki eru lengur atlud til manneldis af vidskiptalegum astzdum eda vegna vandamala sem upp hafa komid
vegna framleidslu- eda pokkunargalla eda annarra agalla sem ekki skapa aheettu fyrir heilbrigdi manna eda dyra, eins og um
getur i f-1i0 10. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009, sem fo6dur fyrir alidyr, ad pvi tilskildu ad:

a)

b)

efnid samanstandi ekki af og hafi ekki komist i snertingu vid efni ur dyrarikinu sem hefur ekki verid unnio:
i.  isamremi vid pessa reglugerd,
ii. eins og skilgreint er i m-1id 1. mgr. 2. gr. reglugerdar (EB) nr. 852/2004,

allar naudsynlegar radstafanir hafi verid gerdar til ad fyrirbyggja mengun efnisins.

I1I. KAFLI
KROFUR SEM VARDA FISKAFOPUR OG BEITU

Aukaafurdir Gr dyrum sem koma ur fiski eda vatnahryggleysingjum og afleiddar afurdir Gr peim sem eru atladar sem
fodur fyrir eldisfiska eda fyrir adrar lagareldistegundir skulu:

a) fa medferd og vera unnar adskilid fra efni sem ekki ma nota i pessu skyni,
b) koma ur

i villtum fiski eda 60rum lagardyrum, ad sjavarspendyrum undanskildum, sem landad er i vidskiptalegum
tilgangi, eda Gr aukaafurdum tr dyrum sem koma ur villtum fiski og eru upprunnar i stédvum sem framleida
fiskafurdir til manneldis eda

ii. eldisfiski, ad pvi tilskildu ad paer séu gefnar eldisfiski af annarri tegund,

c) vera unnar i vinnslust6d med adferd sem tryggir ad afurdin verdi Orverufraedilega orugg, p.m.t. med tilliti til
sjukdémsvalda i fiskum.

Logbart yfirvald getur meelt fyrir um skilyrdi, sem beinast ad pvi ad koma i veg fyrir ovidunandi ahzttu a Gtbreidslu
sjukdoma sem geta smitast i menn eda dyr, er varda notkun lagardyra og vatna- og landhryggleysingja:

a) sem fodurs fyrir eldisfiska eda vatnahryggleysingja pegar aukaafurdir Gr dyrum hafa ekki verid unnar i samraemi vid
c-1id 1. lidar,

b) sem beitu, p.m.t. beitu fyrir vatnahryggleysingja.
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XI. VIDAUKI

LIFRZENN ABURDUR OG JARDPVEGSBATAR

I. KAFLI

KROFUR SEM VARDPA OUNNINN HUSDYRAABURD, UNNINN HUSDYRAABURD OG AFLEIDDAR

AFURPIR UR UNNUM HUSDYRAABURDI

1. pattur

Ounninn hisdyraiburdur

Vidskipti med 6unninn hisdyraaburd fra tegundum 60rum en alifuglum eda dyrum af hestaeett 4 milli adildarrikja skulu
had eftirfarandi skilyrdum, auk sampykkis vidtokuadildarrikisins sem um getur i 1. mgr. 48. gr. reglugerdar (EB) nr.
1069/2009:

a)

b)

<)

Vidskipti med ounninn hiisdyraaburd fra 60rum tegundum en alifuglum eda dyrum af hestaztt eru bénnud nema
aburdurinn:

i.  komi fra sveedi par sem engar takmarkanir eru i gildi vegna alvarlegs, smitandi sjuikdoms og

ii.  sé etladur til notkunar, undir eftirliti 16gbeerra yfirvalda, 4 land sem er hluti einnar bijardar sem liggur beggja
vegna landamera tveggja adildarrikja.

Hins vegar getur logbeart yfirvald vidtokuadildarrikisins, med hlidsjon af uppruna hisdyradburdarins,
akvordunarstad hans og heilbrigdissjonarmidum, veitt sérstakt leyfi fyrir pvi ad komid sé med eftirfarandi inn a
yfirrddasvaedi pess:

i.  hisdyradburd sem er atladur til:
— vinnslu i st til ad framleida afleiddar afurdir sem eru atladar til notkunar utan fodurferlisins eda

— ummyndunar i lifgas eda til myltingar i samraemi vid reglugerd (EB) nr. 1069/2009 og V. vidauka vid pessa
reglugerd med pad fyrir augum ad framleida afurdirnar sem um getur i 2. paetti pessa kafla.

 slikum tilvikum skal 16gbaert yfirvald hafa hlidsjon af uppruna husdyraiburdarins pegar pad leyfir ad komid sé
med hann inn a slikar stédvar eda

ii. husdyraaburd sem etladur er til aburdar & land & bjord, ad pvi tilskildu ad logbeert yfirvald
upprunaadildarrikisins hafi tilkynnt um sampykki sitt fyrir slikum vidskiptum.

Ef um er ad rada pau tilvik, sem um getur i b-1id, skal heilbrigdisvottun i samraemi vid fyrirmyndina sem sett er
fram 1 3. 1i0 beett vid vidskiptaskjalid sem fylgir sendingunni af husdyraaburdi.

Vioskipti med ounninn alifugladburd 4 milli adildarrikja skulu had eftirfarandi skilyrdum, auk sampykkis
vidtokuadildarrikisins sem um getur i 1. mgr. 48. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009:

a)

b)

<)

aburdurinn skal vera upprunnin & svadi par sem engar takmarkanir eru i gildi vegna Newcastle-veiki eda
fuglainfluensu,

auk pess ma ekki senda éunninn aburd fra alifuglahépum, sem hafa verid bolusettir gegn Newcastle-veiki, til sveedis
sem hefur verid lyst svadi par sem ekki er bolusett gegn Newecastle-veiki i samraemi vid 2. mgr. 15. gr. tilskipunar
2009/158/EB og

heilbrigdisvottun i samraeemi vid fyrirmyndina sem sett er fram i 3. 1id skal baett vid vidskiptaskjalid sem fylgir
sendingu af alifugladburdi.
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3. Fyrirmynd ad heilbrigdisvottun sem bata skal vid vidskiptaskjalid:
EVROPUSAMBANDIP Vidskiptaskjal
I.1. Sendandi 1.2. Tilvisunarntimer vottords 1.2.a. Tilvisunarndmer stadar
Heiti
1.3. Logbeert stjérnvald
Heimilisfang
Postnumer 1.4. Logbeert stadaryfirvald
I.5. Vidtakandi L.6.
=
g Heiti
£
o
]
] Heimilisfang
6 L7.
> Péstnimer
£
3 Simi
)
% 1.8. Upprunaland ISO-koai 1.9. Upprunasvaedi Kosi 1.10. Vistokuland ISO-kési | I.11. Vidtokusveedi Kodi
>
a
o
=)
.E
=2
=
= | 1.12.  Upprunastadur 1.13.  Akvordunarstadur
Starfsstéd O Starfsstdd O Annad O
Heiti Sampykkisnumer Heiti Sampykkisnumer
Heimilisfang Heimilisfang
Péstnimer Péstnimer
1.14, Fermingarstadur I.15. Brottfarardagur
I.16. Flutningataeki 1.17. Flutningsaaili
Flugvél O Skip O Jarnbrautarvagn O Heiti Sampykkisnimer
Okutaeki O Annad O Heimilisfang
Audkenning Péstnimer Adildarriki
1.18. Lysing & voru 1.19. V6runimer (ST-nimer)
1.20. Magn
I.21. Hitastig afurda 1.22. Fjoldi pakkninga
Vié umhverfishita O Keeldar O Frystar O
1.23. Nr. innsiglis/gdms 1.24. Tegund umbuda
1.25. Vorur sem eru vottadar:
Til taeknilegra nota O
1.26. Umflutningur gegnum pridja land O 1.27. Umflutningur um adildarriki m]
bridja land 1SO-kédi Adildarriki 1SO-kédi
Brottfararstadur Kodi Adildarriki 1SO-koai
Komustadur Nr. landamaeraskodunarst.: Adildarriki 1SO-koai
1.28.  Utflutningur o 1.29.
pridja land 1SO-kédi
Brottfararstadur Kodi
1.30.
1.31. Audkenning varanna
Sampykkisnimer starfsstodva
Tegundir Tegund véru Flokkur Tegund Framleidslustdd NUmer framleidslulotu
(Visindaheiti) medhondlunar
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Land Aukaafurdir Gr dyrum/afleiddar afurdir sem eru ekki aetladar til manneldis
II. Upplysingar um heilbrigdi I1.a. Tilvisunarnimer vottords IL.b.
I1I. Heilbrigdisvottun
ég, undirritadur, opinber dyralaeknir, lysi pvi yfir ad ég skil ad logbaert yfirvald & akvordunarstadnum hefur veitt sampykki sitt fyrir pvi ad
6unninn husdyradburdur verdir fluttur inn a yfirrddasvaedi pess og ad éunni hisdyradburdurinn sem getid er i reit 1.18 uppfyllir
eftirfarandi skilyrdi:
a) a0 pvi er vardar 6unninn alifuglaiburd ('):
[Aburdurinn er upprunninn & svaedi par sem engar takmarkanir eru i gildi vegna Newcastle-veiki eda fuglainfliensu.]
og [Ef um er ad raeda 6unninn aburd fra alifuglahdpum sem hafa veri® bdlusettir gegn Newcastle-veiki ma ekki senda
hann til svaedis, sem hefur verid lyst svaedi par sem ekki er bolusett gegn Newcastle-veiki, i samraemi vié 2. mgr. 15.
gr. tilskipunar 2009/158/EB.]
"g b) ad pvi er vardar 6unninn husdyraaburd fra 6drum dyrategundum en alifuglum og dyrum af hestazett (1):
5 [Aburdurinn er upprunninn & svaedi par sem engar takmarkanir eru { gildi vegna alvarlegs smitsjikdéms.]
E annadh  [Hlsdyradburdurinn er aetladur til vinnslu i stod til ad framleida afleiddar afurdir, sem eru eetladar til
- vort notkunar utan foédurferlisins, eda er atladur til ummyndunar i lifgas eda til myltingar, i samraemi vid
reglugerd (EB) nr. 1069/2009, med pad fyrir augum ad framleida unninn hlsdyradburd eda afurdir Gr
unnum husdyradburdi.]
eda [Aburdurinn er aetladur til notkunar & land & bajéra].
Athugasemdir
I. hluti:
— Reitur 1.9 og I.11: ef vid &
— Reitur 1.12, 1.13 og 1.17: sampykkisnumer eda skraningarnumer
— Reitur 1.14: fyllid Gt ef annad en i reit ,I.1. Sendandi®.
— Reitur: 1.25: teeknileg notkun: 6l notkun énnur en til fédrunar dyra.
— Reitur 1.31:
Tegund voru: ,husdyradburdur®.
II. hluti:
(*) Strikid yfir pad sem 4 ekki vid.
Opinber dyralaeknir eda opinber skodunarmadur
Nafn (med hastofum): Menntun, heefi og titill:
Dagsetning: Undirskrift:
Stimpill:
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Stunda ma vidskipti 4 milli adildarrikja med 6unnid tad fra dyrum af hestaztt ad pvi tilskildu ad vidtokuadildarrikid hafi
sampykkt vidskiptin, eins og um getur i 1. mgr. 48. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009, og ad pvi tilskildu ad pad komi
ekki fra bujord par sem takmarkanir er varda heilbrigdi dyra eru i gildi vardandi snif, munnbldrubolgu, miltisbrand eda
hundazdi i samreemi vid 5. mgr. 4. gr. tilskipunar 2009/156/EB.

Logbeert yfirvald vidtokuadildarrikis getur, i samreemi vid ii. 1id c-lidar 1. mgr. 48. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009,
krafist pess ad rekstraradilar sem senda 6unninn hisdyraaburd fra 60ru adildarriki:

a) sendi nanari upplysingar vardandi fyrirhugada sendingu, s.s. nakvaemar landfradilegar tilgreiningar vardandi stadinn
par sem afferma 4 hiisdyradburdinn og

b) geymi hiisdyradburdinn adur en hann er borinn 4 land.

Logbart yfirvald getur leyft sendingu & husdyraaburdi, sem er fluttur 4 milli tveggja stada innan sama bylis, samkvamt
skilyrdum er varda eftirlit med hugsanlegri heilbrigdisahzttu, s.s. skyldu hlutadeigandi rekstraradila ad halda videigandi
skrar.

2. pattur

Leourblokuguand, unninn hisdyraaburdur og afleiddar afurdir iir unnum husdyraaburoi

Setning unnins hisdyraaburdar, afleiddra afurda ur unnum hisdyraaburdi og ledurblokuguanods a markad skal had eftirfarandi
skilyrdum, auk sampykkis vidtokuadildarrikisins sem um getur i 1. mgr. 48. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009:

a)

b)

<)

bau skulu koma fra st6d fyrir afleiddar afurdir til notkunar utan fodurferlisins eda fra lifgas- eda myltingarst6d eda stod
sem framleidir lifreenan aburd eda jardvegsbacta.

bau skulu hafa verid hitud { a.m.k. 70 °C i a.m.k. 60 minutur og medhondlud til ad feekka gromyndandi bakterium og
minnka myndun eiturefna, ef pau eru talin til aheettu sem parf ad taka tillit til.

Logbaeru yfirvaldi er p6 heimilt ad leyfa notkun annarra stadladra vinnslubreyta en peirra sem um getur i b-1id ad pvi
tilskildu a0 umsakjandi syni fram & ad slikar vinnslubreytur tryggi a0 liffreedileg ahaetta s¢ i lagmarki.

Feera skal sonnur fyrir pvi m.a. med fullgildingu sem skal fara fram 4 eftirfarandi hatt:

i.  Me0 kortlagningu og greiningu & hugsanlegri haettu, p.m.t. ahrifum fra adfongum, byggt 4 nakvamri skilgreiningu a
vinnsluskilyrdum, og ahattumati til pess ad meta hvernig sértaekum vinnsluskilyrdum er nad i reynd vid venjulegar
og 6demigerdar adstadur.

ii. Me0 fullgildingu & fyrirhugudu ferli

(ii.-1)  med pvi ad mala hve mikid dregid hefur ur lifvaenleika/smitvirkni hja innreenum visilifverum medan a
vinnslunni stendur svo fremi ad visirinn sé:

— avallt fyrir hendi i hraefninu i miklum fj6lda,

— ekki minna hitapolinn gagnvart banveenum pattum medhondlunarferlisins en sjikdémsvaldarnir sem
hann er notadur til ad vakta en heldur ekki marktekt polnari,

— tiltdlulega audveldur i magngreiningu og tiltélulega audvelt ad bera kennsl 4 hann og stadfesta eda

(ii.-2) med pvi ad mela skerdingu a lifvaenleika/smitvirkni vel skilgreindrar profunarlifveru eda -veiru sem er,
medan vahrif vara, flutt med heppilegum bera inn i upphafsefnid.

iii. Med fullgildingunni, sem um getur i ii. 1id, skal synt fram 4 a0 med vinnslunni naist ad draga ur heildarahettu a
eftirfarandi hatt:

— vid varmafradileg og efnafredileg ferli naist fram faekkun 4 Enterococcus faecalis sem nemur a.m.k. 5 log10-
einingum fyrir og skerding 4 smitnaemu titri fyrir hitapolnar veirur, t.d. parvoveirur, sem nemur a.m.k. 3 log10-
einingum pegar per teljast til aheaettu sem skiptir mali,

— vi0 efnafredileg ferli naist einnig fram feekkun sem nemur a.m.k. 99,9% (3 log10-einingum) & polnum sniklum,
t.d. eggjum Ascaris sp. (i0rapradorma) a lifvanlegum stigum.
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d)

e)

iv. Gerd fullfragenginnar eftirlitsaaetlunar, p.m.t. adferdir til ad vakta vinnsluferlio.

v. Med radstéfunum til ad tryggja stoduga voktun og eftirlit med vidkomandi vinnslubreytum, sem eru akvednar i
eftirlitsaaetluninni, vid rekstur stGdvarinnar.

Upplysingar um vidkomandi vinnslubreytur, sem eru notadar i st6d, dsamt upplysingum um adra mikilvaga
styristadi, skulu skradar og vardveittar pannig ad eigandinn, rekstraradilinn eda fulltri peirra og logbeert yfirvald
geti vaktad starfsemi stodvarinnar. Veita skal framkvaemdastjorninni upplysingar i tengslum vid ferli sem er
sampykkt samkveemt pessari reglugerd, sé pess 6skad.

Damigerd syni, sem tekin eru ur husdyraaburdi til ad vakta ferlid vid vinnslu eda strax eftir vinnslu & st6d, skulu
uppfylla eftirfarandi stadla:

Escherichia coli:n=5,c=5m=0,M=100011 g,

eda

Saurkokkar:n=5,c=5m=0,M=100011 g,

og

Damigerd syni, sem tekin eru Gr hiisdyraaburdi medan hann er i geymslu eda pegar hann eru tekinn Gr geymslu a
framleidslustodinni, lifgas- eda myltingarstddinni, skulu uppfylla eftirfarandi stadla:

Salmonella: finnst ekkii25 g:n=5;¢=0,m=0; M=0

par sem:

n = fjoldi syna sem profa skal,

m = viomidunargildi fyrir fjolda bakteria; nidurstddurnar teljast fullneegjandi ef fjoldi bakteria i 6llum synunum fer
ekki yfir m,

M = hamarksgildi fyrir fjolda bakteria; nidurstodurnar teljast 6fullnaegjandi ef fjoldi bakteria i einu eda fleiri synum
er M eda meira og

¢ = fjoldi syna par sem fjoldi bakteria getur verid milli m og M en synid telst engu ad sidur fullnaegjandi ef fjoldi
bakteria i 60rum synum er m eda par undir.

Unninn husdyraaburdur eda unnar afurdir ur husdyraaburdi sem uppfylla ekki framangreinda stadla teljast 6unnid efni.

bad skal geymt pannig ad eftir vinnslu sé ttilokad ad pad mengist eda verdi fyrir fylgisykingu og raki sé¢ i lagmarki. Pad
skal pvi geymt i:

i.  vel innsigludum og einangrudum siloum eda rétt byggdum geymsluskiarum eda

ii.  vel lokudum pakkningum, s.s. plastpokum eda storsekkjum.

I1. KAFLI

KROFUR SEM VARDA TILTEKINN LIFRENAN ABURD OG JARDPVEGSBATA

1. pattur

Skilyrdi fyrir framleidoslunni

Lifreenn aburdur og jardvegsbeetar, adrir en hiisdyradburdur, innihald meltingarvegar, molta, mjolk, afurdir sem eru ad
stofni til ur mjolk og afurdir Gr mjolk, broddur, afurdir Gr broddi og meltunarleifar ur ummyndun aukaafurda Gr dyrum
eda afleiddra afurda i lifgas, skulu framleiddir:

a) med vinnsluadferd 1 (prystisefingu), pegar efni i 2. flokki er notad sem upphafsefni,
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b) med pvi ad nota unnid dyraprétin, sem er framleitt Gr efni i 3. flokki i samraemi vid 1. patt II. kafla X. vidauka, eda
efni, sem hafa fengid adra medhondlun, pegar leyfilegt er ad nota slik efni sem lifreenan aburd og jardvegsbeeta i
samrami vid pessa reglugerd eda

¢) med pvi ad nota einhverja af vinnsluadferdum 1 til 7, sem settar eru fram i III. kafla IV. vidauka, pegar efni i 3.
flokki, sem er ekki notad til ad framleida unnid dyraprotin, er notad sem upphafsefni.

2. Blanda skal, i skradu fyrirteeki eda st6d, lifreenan aburd og jardvegsbeta, sem samanstanda af eda eru framleiddir Gr kjot-
og beinamjoli unnu ur efni i 2. flokki eda ur unnu dyraprétini, med nzgjanlegu lagmarkshlutfalli af efnispatti sem
logbeert yfirvald adildarrikisins, par sem bera a afurdina a land, hefur leyft, til ad utiloka ad blandan verdi sidar notud i
fodur.

3. Logbera yfirvaldio skal leyfa efnispattinn sem um getur i 2. 1id samkvaemt eftirfarandi skilyroum:

a) efnispatturinn skal samanstanda af kalki, husdyraaburdi, pvagi, moltu eda meltunarleifum ur ummyndun aukaafurda
ur dyrum i lifgas, eda Gr 60rum efnum, s.s. jardefnadburdi, sem eru ekki notud i fodur og sem, samkvaemt godum
starfsvenjum i landbunadi, utiloka ad blandan verdi sidar notud i fédur,

b) efnispatturinn skal akvedinn & grunni mats a loftslags- og jardvegsskilyrdum ef nota 4 blonduna sem aburd, a
tilgreiningum um ad efnispatturinn geri blénduna bragdvonda fyrir dyr eda ad hann komi 4 annan hatt i veg fyrir
misnotkun & blondunni til fé0runar og i samreemi vid krofurnar sem melt er fyrir um i 16ggj6f Sambandsins eda,
eftir atvikum, landsloggj6f um verndun umhverfisins ad pvi er vardar verndun jardvegs og grunnvatns.

Logbara yfirvaldid skal gera skrana yfir leyfou efnispaettina adgengilega framkveemdastjorninni og 6drum adildarrikjum

sé pess 0skad.

4. Hins vegar gilda kréfurnar sem um getur i 2. mgr. ekki um:

a) lifreenan aburd og jardvegsbaeta i 50 kg soluumbiidum eda léttari, til notkunar fyrir lokaneytendur eda

b) lifreenan aburd og jardvegsbaeta i 1000 kg storsekkjum eda léttari, par sem fram kemur & pakkningunum ad lifraeni
aburdurinn sé ekki atladur fyrir land sem alidyr hafa adgang ad, ad pvi tilskildu ad 16gbeert yfirvald adildarrikisins
par sem bera & lifrena aburdinn eda jardvegsbetinn 4 land hafi leyft notkun slikra storsekkja 4 grunni mats a
likunum & pvi ad efnid verdi tekid til hlidar og flutt & bljardir par sem dyr eru haldin eda borid & land sem alidyr
hafa adgang ad.

5. Framleidendur lifreens dburdar og jardvegsbeta skulu sja til pess ad peir séu afmengadir til ad fjarleegja sjukdomsvalda

adur en peir eru settir 4 markad, i samrami vio:

— akvedi L. kafla X. vidauka, ef um er ad reeda unnid dyraprétin eda afleiddar afurdir ur efni i 2. flokki eda 3. flokki,

— akvaoi 3. pattar III. kafla V. vidauka ef um er ad reeda moltu og meltunarleifar ir ummyndun aukaafurda Gr dyrum

eda afleiddra afurda i lifgas.
2. pattur

Geymsla og flutningur

Eftir vinnslu eda ummyndun skal geyma og flytja lifreenan aburd og jardvegsbeeta a tilhlydilegan hatt:

a)
b)

i lausri vigt, vid videigandi skilyrdi sem koma i veg fyrir mengun,

i pakkningum eda storsekkjum, ef um er ad rada lifreenan aburd eda jardvegsbata sem atladir eru til sélu til endanlegra
notenda eda

c) efum er ad reda geymslu a byli, i vidunandi geymslurymi par sem engin alidyr komast ad peim.
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XII. VIDAUKI

MILLISTIGSAFURDIR

[ samraemi vid 2. mgr. 34. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009 skulu eftirfarandi skilyrdi gilda um innflutning og umflutning
millistigsafurda um Sambandid:

1. Innflutningur og umflutningur millistigsafurda skal leyfour ad pvi tilskildu:

a)

b)

<)

d)

e)

g)

ad paer komi Ur eftirfarandi efni:

i.  efnii 3. flokki, 60ru en efni sem um getur i c-, n-, 0- og p-1id 10. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009,

ii. afurdum sem eru myndadar af peim dyrum sem um getur i i-, I- og m-lid 10 gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009
eda

iii. blondum af peim efnum sem um getur i i. og ii. lid,

ef um er ad reda millistigsafurdir, sem atladar eru til framleidslu & leekningataekjum, laekningatakjum til greiningar
i glasi og profefnum til notkunar a rannsoknarstofum, komi peer tr:

i. efnum sem uppfylla vidmidanirnar sem um getur i a-lid, nema paer mega koma Gr dyrum sem hafa fengid
ologlega medferd, eins og skilgreint er i d-1id 2. mgr. 1. gr. tilskipunar 96/22/EB eda i b-1id 2. gr. tilskipunar
96/23/EB,

ii. efnii2. flokki sem um getur i f- og h-1id 9. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009 eda

iii. blondum af peim efnum sem um getur i i. og ii. lid,

ef um er ad rada millistigsafurdir, sem atladar eru til framleidslu & virkum, igreedanlegum laekningatakjum, manna-
og dyralyfjum, komi peer ur efnum sem um getur i b-1id, ef 16gbaera yfirvaldid telur ad notkun slikra efna sé
réttlaetanleg til ad vernda heilbrigdi manna eda dyra,

ad per komi fra pridja landi sem tilgreint er sem adili ad Alpjodadyraheilbrigdisstofnuninni (OIE) i fréttabréfi
stofnunarinnar (OIE Bulletin),

a0 peer komi fra fyrirteeki eda stod sem logbeert yfirvald pridja lands, sem um getur i d-1id, hefur skrad eda sampykkt
i samraemi viod skilyrdin sem sett eru fram i 2. lid,

ad hverri sendingu fylgi yfirlysing innflytjanda, i samrami vid fyrirmyndina sem sett er fram i 20. kafla XV.
vidauka, sem skal vera a a.m.k. einu af opinberum tungumalum adildarrikisins, par sem skodun & skodunarstdd a
landamerum skal fara fram, og vidtokuadildarrikisins; pessi adildarriki geta leyft notkun & 6drum tungumalum og
krafist opinberra pydinga 4 yfirlysingum & slikum tungumalum,

ef um er ad reeda efni sem um getur i b-1id, ad innflytjandinn syni l6gbaera yfirvaldinu fram & ad efnin:

i.  beri ekki med sér neina dhettu 4 Gtbreidslu sjukdoms sem getur smitast { menn eda dyr eda

ii.  séu flutt vid skilyrdi sem fyrirbyggja utbreidslu sjukdoma sem geta smitast i menn eda dyr.

2. Logbert yfirvald pridja lands getur skrad eda sampykkt fyrirtaeki eda st6d, eins og um getur i e-1id 1. mgr., ad pvi
tilskildu ad:

a)

rekstraradili eda eigandi stodvarinnar eda fulltri hans:

i.  syni fram 4 ad st6din bui yfir vidunandi adstodu til ad ummynda efnin sem um getur i a-, b- eda c-1id 1. lidar,
eftir pvi sem vid 4, til ad tryggja verklok a naudsynlegum prepum motunar, ummyndunar og framleidslu,

ii. innleidi og beiti adferdum vid voktun og eftirlit med mikilvaegum styristodum sem byggjast & beirri
vinnsluadferd sem notud er,
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iii. haldi skra yfir upplysingar, sem aflad er samkvamt ii. lid, i a.m.k. tvo ar svo ad hann geti lagt peer fyrir 16gbeert
yfirvald,

iv. upplysi logbaera yfirvaldid ef fyrirliggjandi upplysingar leida i 1jos alvarlega ahzttu fyrir heilbrigdi dyra eda
manna,

b) logbert yfirvald pridja landsins framkvaemir, med reglulegu millibili, skodanir i fyrirteekinu eda a stddinni og hefur
eftirlit med st6dinni i samraemi vid eftirfarandi skilyrdi:

i. tidni skodana og eftirlits skal radast af sterd stodvarinnar, tegundum afurda sem par eru framleiddar,
ahaettumati og abyrgdum, sem eru bodnar, & grunni eftirlitskerfis sem hefur verid sett upp i samremi vid
meginreglurnar um greiningu a haettu og mikilvaga styristadi (GAHMSS)

ii. ef skodun, sem logbert yfirvald laetur fara fram, leidir i 1jos ad ekki er farid ad akvadum pessarar reglugerdar
skal logbeera yfirvaldid gripa til videigandi adgerda,

iii. 10gbeera yfirvaldid skal taka saman skra yfir fyrirteeki eda stoOvar sem eru sampykktar eda skradar i samremi
vid pennan vidauka og skal pad uthluta hverri stod opinberu nimeri sem audkennir fyrirtaekid eda stodina ad pvi
er vardar starfsemi sem par fer fram; st skra, og sidari breytingar 4 henni, skal 16gd fyrir vidtokuadildarrikio og
adildarrikid par sem skodun & skodunarst6d a landamerum skal fara fram.

Yfirfara skal millistigsafurdirnar, sem fluttar eru inn i Sambandid, 4 skodunarst6dinni & landamaerunum i samraemi vio 4.
gr. tilskipunar 97/78/EB, og skulu per fluttar beint fra skodunarstodinni annadhvort:

a) til skrads fyrirtaekis eda stoovar til framleidslu 4 afleiddum afurdum sem um getur i 33. gr. reglugerdar (EB) nr.
1069/2009, par sem millistigsafurdunum skal blandad frekar, paer notadar til hudunar, settar saman, peim pakkad
eda paer merktar adur en per eru settar 4 markad eda teknar i notkun i samraemi vid pa 16ggjof Sambandsins sem
gildir um pa afleiddu afurd sem um radir, eda

b) til fyrirtaekis eda stodvar, sem hefur fengid sampykki til ad geyma aukaafurdir ur dyrum i samraemi vid i-1id. 1. mgr.
24. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009, padan sem einungis er leyfilegt ad senda peer til fyrirtaekis eda stodvar sem
um getur i a-1id pessa lidar, til notkunar sem um getur i a-1id.

Millistigsafurdir i umflutningi um Sambandid skulu fluttar i samraemi vid 11. gr. tilskipunar 97/78/EB.

Opinber dyralaeknir 4 vidkomandi skodunarstod a landamarum skal upplysa yfirvaldid, sem ber abyrgd a fyrirteekinu eda
stodinni 4 vidtokustad, um sendinguna i gegnum Traces-kerfid.

Rekstraradili eda eigandi fyrirteekisins eda vidtokustodvarinnar, eda fulltrai hans, skal halda skrar i samraemi vid 22. gr.
reglugerdar (EB) nr. 1069/2009 og leggja fyrir 1ogbeert yfirvald, sé pess 0skad, naudsynlegar upplysingar um kaup, solu,
notkun, birgdir og forgun millistigsafurda, sem ganga af, til ad hafa eftirlit med pvi ad farid s¢ ad pessari reglugerd.

Logbeert yfirvald skal sja til pess, i samreemi vid tilskipun 97/78/EB, ad millistigsafurdir séu sendar fra pvi adildarriki,
par sem skodun & skodunarst6d a landamaerum skal fara fram, til vidtokustodvar eins og um getur i 3. 1id eda, ef um er
a0 raeda umflutning, til skodunarstodvar a landamerum par sem afurdirnar fara ut Gr Sambandinu.

Logbart yfirvald skal sja um sannprofun skjala med reglulegu millibili, i pvi skyni ad stemma af pad magn
millistigsafurda sem er flutt inn vid pad magn millistigsafurda sem er til sem birgdir, notad, afgreitt eda fargad, til ad
kanna hvort farid sé ad pessari reglugerd.

AJ pvi er vardar sendingar millistigsafurda i umflutningi skulu 16gbeer yfirvold, sem bera abyrgd a skodunarstodvum a
landamarum par sem sendingarnar koma inn i Sambandid annars vegar og par sem sendingarnar fara ut ur pvi hins
vegar, starfa saman eins og naudsyn krefur til ad tryggja skilvirkt eftirlit og rekjanleika slikra sendinga.
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XII. VIDAUKI

GALUDYRAFODPUR OG TILTEKNAR ADPRAR AFLEIDDAR AFURDIR

I. KAFLI

Almennar krofur

Geludyrafédursstodvar og fyrirtaeki eda stodvar sem framleida afleiddar afurdir sem um getur i pessum vidauka skulu baa
yfir vidunandi adstodu til ad:

a)

b)

geyma og medhondla efni, sem kemur par inn, vid skilyrdi sem fyrirbyggja adflutning dhaettu fyrir heilbrigdi manna og
dyra,

farga onotudum aukaafurdum ur dyrum og afleiddum afurdum sem liggja eftir ad framleidslu lokinni, nema 6notada
efnid sé sent til vinnslu eda forgunar hja 60ru fyrirteeki eda st6d i samreemi vid pessa reglugerd.

I1. KAFLI
Sértakar krofur sem varda geludyrafédur, p.m.t. nagbein
Hrétt gaeludyrafoour

Rekstraradilar mega einungis framleida hratt geeludyrafodur ur efni i 3. flokki sem um getur i a-1id og i. og ii. lid b-lidar
10. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009.

Hrau geeludyrafodri skal pakkad i nyjar, lekapéttar umbudir.

Gera skal markvissar radstafanir til ad tryggja ad afurdin mengist ekki i framleidsluferlinu og allt par til sala er
fragengin.

Hraefni fyrir unnid geludyrafédur og nagbein
Rekstraradilar mega einungis framleitt unnid geludyraféour og nagbein tr:
a) efnii3. flokki, 60ru en efni sem um getur i n-, o- og p-1id 10. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009 og

b) ef um er ad raeda innflutt geludyrafodur eda geludyrafodur framleitt Gr innfluttu efni, efni ur 1. flokki sem
samanstendur af aukaafurdum tr dyrum fengnum Gr dyrum sem hafa fengio 6l6glega medferd, eins og skilgreint er i
d-1id 2. mgr. 1. gr. tilskipunar 96/22/EB eda i b-1id 2. gr. tilskipunar 96/23/EB.

Unnid geludyrafédur
a) Geludyrafodur i dosum skal fa hitamedhondlun pannig ad Fc-gildid 3 naist ad lagmarki.
b) Um unnid geeludyrafodur, po ekki geludyrafédur i dosum, gildir eftirfarandi:
i.  pad skal fa hitamedhondlun bannig ad allt efnid { lokaafurdinni hitni { a.m.k. 90 °C,
ii. innihaldsefni r dyrarikinu skulu fa hitamedhondlun i a.m.k. 90 °C eda
iii. ef um er ad raeda fodurefni ur dyrarikinu skal eingdngu nota vid framleidsluna:

— aukaafurdir Gr dyrum eda afleiddar afurdir ur kjoti eda kjotafurdum sem hafa fengid hitamedhondlun
pannig ad allt efnid hitni i a.m.k. 90 °C,

— eftirfarandi afleiddar afurdir sem hafa verid framleiddar i samraemi vid krofurnar i pessari reglugerd: mjolk
og afurdir sem eru ad stofni til ar mjolk, gelatin, vatnsrofid protin, eggjaafurdir, kollagen, blédafurdir sem
um getur i 2. peetti II. kafla X. vidauka, unnid dyraproétin, p.m.t. fiskimjol, braedda fitu, fisklysi,
tvikalsiumfosfat, prikalsiumfosfat eda bragdbactandi innyflaafurdir,

iv. fa, ef 1ogbeert yfirvald leyfir, medhondlum, s.s. purrkun eda gerjun, sem tryggir ad geeludyrafodrid skapi enga
6vidunandi ahattu fyrir heilbrigdi manna og dyra,
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v. fa, ef 16gbert yfirvald leyfir, medhondlun sem tryggir ad geeludyrafodrid skapi enga ovidunandi aheettu fyrir
heilbrigdi manna og dyra, ef um er ad rada audaafurdir ur dyrum sem um getur i I- og m-1id 10. gr. reglugerdar
(EB) nr. 1069/2009 og aukaafurdir ur dyrum sem eru myndadar af lagardyrum, vatna- og landhryggleysingjum.

AJ framleidslu lokinni skal gera allar naudsynlegar vartdarradstafanir til ad tryggja ad unna geeludyraf6orid mengist
ekki.

Unna geeludyrafodrinu skal pakkad i nyjar umbudir.

Vid medhondlun a nagbeinum skulu pau hitud neegilega til ad eyda sjikdomsvaldandi lifverum, p.m.t. salmonellu.

A0 peirri medhondlun lokinni skal gera allar naudsynlegar varadarradstafanir til ad tryggja ad nagbeinin mengist ekki.

Nagbeinunum skal pakkad i nyjar umbudir.

Taka skal slembisyni ur nagbeinum og unnu geludyrafodri, 60ru en galudyrafodri i dosum og unnu gaeludyrafodri sem
hefur verid medhondlad i samraemi vid v. lid b-lidar 3. lidar, 4 medan & framleidslu og/eda geymslu stendur (fyrir
afgreidslu) til ad sannprofa ad eftirfarandi stadlar séu uppfylltir:

Salmonella: finnst ekkii25 g, n=5,¢=0,m=0,M =0,

[orabakteriur:n=5,c=2,m=10,M=300i1 g,

Par sem:

=
I

fj6ldi syna sem profa skal,

m = viomidunargildi fyrir fjolda bakteria; nidurstodurnar skulu teljast fullnaegjandi ef fjoldi bakteria i 6llum
synunum fer ekki yfir m,

M = hamarksgildi fyrir fjolda bakteria; nidurstodurnar skulu teljast 6fullnaegjandi ef fjoldi bakteria i einu syni eda
fleirum er M eda meira og

¢ = {fjoldi syna par sem fjoldi bakteria getur verid milli m og M en synid skal engu ad sidur teljast fullneegjandi ef
fjoldi bakteria { 60rum synum er m eda par undir.

Slembisyni skulu tekin Gr hrau geeludyrafodri 4 medan & framleidslu og/eda geymslu stendur (fyrir afgreidslu) til ad
sannprofa ad eftirfarandi stadlar séu uppfylltir:

Salmonella: finnst ekkii25 g, n=5,¢=0,m=0,M =0,

[orabakteriur: n=5,c¢=2,m=10,M=5000i1g

bar sem:
n = fjoldi syna sem profa skal,
m = vidmidunargildi fyrir fjolda bakteria; nidurstodurnar skulu teljast fullnzgjandi ef fjoldi bakteria i 6llum

synunum fer ekki yfir m,

M = hamarksgildi fyrir fjolda bakteria; nidurstodurnar skulu teljast 6fullnaegjandi ef fjoldi bakteria i einu syni eda
fleirum er M eda meira og

¢ = fj6ldi syna par sem fjoldi bakteria getur verid milli m og M en synid skal engu ad sidur teljast fullneegjandi ef
fjoldi bakteria { 60rum synum er m eda par undir.

Endapunktur fyrir unnid geludyrafodur og nagbein

Eftirfarandi afurdir ma setja & markad an takmarkana i samrami vid pessa reglugerd:
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a) unnid galudyrafodur
i. sem hefur verid framleitt og pakkad innan Sambandsins i samremi vid 3. 1id og hefur verid profad i samraemi
vid 5. 1id eda
ii. sem hefur farid i gegnum heilbrigdiseftirlit med dyrum og dyraafurdum a skodunarstéd & landameerum, i
samraemi vid tilskipun 97/78/EB.
b) nagbein
i. sem hafa verid framleidd og pakkad innan Sambandsins i samreemi vid 4. 1i0 og hafa verid profud i samremi
vid 5. 1i0 eda
ii. sem hafa farid i gegnum heilbrigdiseftirlit med dyrum og dyraafurdum & skodunarstd a4 landamarum, i
samrami vid tilskipun 97/78/EB.
I1I. KAFLI
Sértaekar krofur sem varda bragdbzetandi innyflaafurdir til framleidslu 4 geludyraféori

1. Rekstraradilar mega einungis nota aukaafurdir ur dyrum, sem leyfilegt er ad nota sem hraefni fyrir unnid geludyraféour
og nagbein i samreemi vid 2. 1i0 II. kafla, til framleidslu a fljotandi eda purrkudum afleiddum afurdum sem eru notadar
til ad auka bragdgeedi gaeludyrafodurs.

2. Bragobatandi innyflaafurdir skulu hafa verid medhondladar med adferd og vinnslubreytum sem tryggja ad afurdin
samrymist peim Orverufradilegu stodlum sem settir eru fram i 5. 1id i II. kafla pessa vidauka. A medhondlun lokinni
skal gera allar naudsynlegar varadarradstafanir til ad tryggja ad afurdin mengist ekki.

3. Lokaafurdin skal:

a) sett i nyjar eda daudhreinsadar umbudir eda

b) flutt i lausu i geymum eda 6dru flutningataeki sem adur hefur verid vandlega hreinsad og sotthreinsad.

IV. KAFLI

Sértekar krofur sem varda bléod og blédafurdir ur dyrum af hestazett

Setning blods og blodafurda ur dyrum af hestastt & markad i 60rum tilgangi en notkunar i f6dur skal had eftirfarandi
skilyrdum:

1.

Setja ma 4 markad blod i slikum tilgangi ad pvi tilskildu ad pvi hafi verid safnad:

a) ur dyrum af hestaztt sem:

iil.

vid eftirlit & peim degi sem blodinu er safnad syna ekki klinisk einkenni um neinn peirra tilkynningarskyldu
sjikdoma, sem eru tilgreindir i I. vidauka vid tilskipun 2009/156/EB og engin einkenni hestainfliensu,
piréplasmoésu (e. equine piroplasmosis), smitandi hals- og lungnakvefs og smitandi slagadabodlgu, sem eru
tilgreindir i 4. 1id gr. 1.2.3. i heilbrigdisreglum Alpjédadyraheilbrigdisstofnunarinnar um landdyr, utgafunni fra
2010,

hafa verid haldin, i a.m.k. 30 daga fyrir pann dag sem blods6fnunin for fram og 4 medan & henni stod, a
bujérdum sem eru undir eftirliti dyralaekna og sem ekki sattu banni skv. 5. mgr. 4. gr. tilskipunar 2009/156/EB
eda takmorkunum skv. 5. gr. hennar,

a peim tima sem melt er fyrir um i 5. mgr. 4. gr. { tilskipun 2009/156/EB komust ekki i snertingu vid dyr af
hestazett fra bujérdum sem sattu banni af asteedum sem varda heilbrigdi dyra samkvamt beirri grein og sem, i
a.m.k. 40 daga fyrir dagsetningu bl6dséfnunarinnar og 4 medan a henni stod, komust ekki i snertingu vid dyr af
hestazett fra adildarriki eda pridja landi sem ekki er talid laust vid afrikuhrossapest i samrami vid a- og b-1id
fyrstu undirgreinar 2. mgr. 5. gr. i peirri tilskipun,
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b)

undir eftirliti dyraleekna:

i.  1islaturhGisum, sem hafa verid skrad eda sampykkt i samraemi vid reglugerd (EB) nr. 853/2004, eda

ii. & starfsstodvum sem eru sampykktar, hafa fengid sampykkisnumer heilbrigdisyfirvalda a svidi dyra og
dyraafurda og eru undir eftirliti 16gbars yfirvalds i peim tilgangi ad safna blodi ur dyrum af hestaztt til
framleidslu 4 blodafurdum i 60rum tilgangi en til notkunar i f6dur.

2. Setja ma blodafurdir & markad i slikum tilgangi ad pvi tilskildu ad:

a)

b)

allar varudarradstafanir hafi verid gerdar til ad fordast ad sjikdomsvaldar mengi blodafurdirnar & medan a
framleidslu, medferd og pokkun stendur,

blodafurdirnar hafi verid framleiddar ar bl6di sem:

i. annadhvort uppfyllir skilyrdin, sem sett eru fram i a-1id 1. lidar, eda

ii. hefur verid medhondlad med a.m.k. einni af eftirfarandi adferdum til ad ovirkja hugsanlega sjikdomsvalda
afrikuhrossapestar, allra tegunda heila- og menubdlgu, p.m.t. venestelaheila- og manubdlgu, smitandi
blodleysi, munnblodrubolgu og snif (Burkholderia mallei) og i kjolfarid fylgi konnun a arangri
medhondlunarinnar:

— hitamedhondlun vid 65 °C i a.m.k. prjar klukkustundir,

— geislun med gammageislum vid 25 kGy,

— Dbreytingu a syrustigi i pH-gildid 5 i tveer klukkustundir,

— hitamedhondlun pannig ad allt efnid hitni i a.m.k. 80 °C.

3. BIl60i og blodafurdum tr dyrum af hestazett skal pakka i innsiglud 6gegndreep ilat par sem, pegar um er ad rada blod ur
dyrum af hestaeett, fram kemur sampykkisnumer slaturhussins eda starfsstodvarinnar, par sem séfnunin for fram, sem um
getur i b-1id 1. lidar.

V. KAFLI

Sértakar krofur sem varda hudir og skinn héf- og klaufdyra og afurdir leiddar af peim

A. Fyrirtzki og stodvar

Logbert yfirvald getur leyft ad stodvar, par sem hudir og skinn, p.m.t. kalkadar hudir, f4 medferd, afgreidi afskurd og
pynnur, sem eru klofnar fra pessum hudum og skinnum, til framleidslu gelatins i dyrafodur, lifrenan aburd eda
jardvegsbeeta, ad pvi tilskildu ad:

a)

b)

<)

d)

i stodinni séu geymslurymi med hordum goélfum og sléttum veggjum sem er audvelt ad prifa og sétthreinsa og, ef
vid 4, adstodu til kelingar,

geymslurymunum s¢ haldid hreinum og i gédu astandi svo vid megi una, pannig ad pau valdi pvi ekki ad hraefnin
mengist,

ef hraefni, sem er ekki i samreemi vid dkvaedi pessa kafla, er geymt og/eda unnid i pessu hisnadi sé pad adskilid fra
hraefni, sem er i samreemi vid akvaedi pessa kafla, 4 mottoku-, geymslu-, vinnslu- og afgreidslutimanum,

efnid, ef um er ad rada afskurd og pynnur af kolkudum hudum, fai medhéndlun sem tryggir ad engin ahzatta s¢ eftir
i pvi fyrir heilbrigdi manna og dyra adur en pad er notad til framleidslu a:

i.  gelatini i dyrafodur eda

ii. lifreenum aburdi eda jardvegsbatum.
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B. Setning aukaafurda Gr dyrum og afleiddra afurda 4 markad

1. Setja ma 6verkadar hudir og skinn & markad samkvamt heilbrigdisskilyroum, sem gilda um nytt kjot, samkvamt

tilskipun 2002/99/EB.

2. Setja ma verkadar hudir og skinn a4 markad ad pvi tilskildu ad:

a) pau hafi ekki komist i snertingu vid adrar afurdir af dyrum eda lifandi dyr sem geaeti skapad heettu & Gtbreidslu
alvarlegs smitsjukdoms,

b) vidskiptaskjalid, sem melt er fyrir um i IIl. kafla VIII. vidauka, innihaldi yfirlysingu um ad allar
vartdarradstafanir hafi verid gerdar til ad fordast mengun fra sjukdémsvoldum.

C. Endapunktur fyrir hudir og skinn

1. Setja ma hudir og skinn hof- og klaufdyra, sem rekstraradili akvedur ad nota eigi til annars en til manneldis og sem
uppfylla krofurnar i reglugerd (EB) nr. 853/2004 sem varda hraefni fyrir gelatin eda kollagen etlad i matveli, &
markad an takmarkana i samrami vid pessa reglugerd.

2. Eftirfarandi verkadar hudir og skinn ma setja 4 markad an takmarkana i samraemi vid pessa reglugerd:

a) hadir og skinn sem eru fullsatud,

b) kromsuatadar hadir (e. wet blue),

c) pikladar hudir,

d) kalkadar hudir (medhondladar med kalki og i saltpaekli vid pH-gildi 12 til 13 i a.m.k. atta klukkustundir).

bratt fyrir 1i0 C.2 getur logbzera yfirvaldid krafist pess ad sendingum af verkudum htidum og skinnum, sem um getur i c-
og d-1id 2. lidar, fylgi vidskiptaskjal i samreemi vid fyrirmyndina sem sett er fram i 6. 1id III. kafla VIII. vidauka pegar
pau eru send til fyrirteekja eda stodva sem framleida geludyrafodur, lifreenan aburd eda jardvegsbata eda sem ummynda
bessi efni i lifgas.

VI. KAFLI
Sértakar krofur sem varda veidiminjagripi og annad sem buio er til iir dyrum

Akvadi pessa kafla eru med fyrirvara um radstafanir til verndunar villtra dyra sem sampykktar voru samkvamt
reglugerd (EB) nr. 338/97.

Oruggur uppruni

Setja ma a markad veidiminjagripi og annad sem er baid til ur dyrum ef aukaafurdir ur dyrum, sem eru notadar, hafa
verid medhondladar eda eru settar fram a formi sem skapar ekki heilbrigdisahaettu, ad pvi tilskildu ad paer komi af:

a) tegundum 60rum en hof- og klaufdyrum, fuglum og dyrum af flokki skordyra (Insecta) eda attfeetlna (Arachnida) og

b) dyrum sem eru fra svedi sem setir ekki neinum takmorkunum sem rekja ma til pess ad alvarlegir smitsjikdomar,
sem dyr af viokomandi tegundum eru nam fyrir, hafi komid upp.

C. Orugg medhdndlun

1. Setja ma 4 markad veidiminjagripi eda annad sem er buid til ur dyrum ef aukaafurdir tr dyrum, sem eru notadar,
hafa verid medhondladar eda eru settar fram 4 formi sem skapar ekki heilbrigdisahzttu, ad pvi tilskildu ad:

a) pad sem um redir komi af hof- eda klaufdyrum eda fuglum sem hafa verid uppstoppud til fulls pannig ad tryggt
sé ad pad vardveitist vid stofuhita,

b) um sé ad reeda uppstoppud hof- eda klaufdyr eda fugla eda uppstoppada hluta slikra dyra,
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c) pad sem um raedir hafi verid tilreitt 4 liffeerafraedilegan hatt, s.s. med plastgervingu eda

d) um sé ad reda dyr af flokki skordyra (Insecta) eda attfeetlna (Arachnida) sem hafa verid medhondlud, t.d. med
purrkun, til ad koma i veg fyrir utbreidslu sjukdoma sem geta smitast i menn eda dyr.

Setja ma & markad veidiminjagripi eda annad sem er buid til r dyrum, p6 ekki pad sem um getur i lidum B og C.1,
sem kemur af dyrum sem eru upprunnin a svaedi sem satir takmorkunum vegna alvarlegra smitsjikdoma sem dyr af
vidkomandi tegund eru neem fyrir, ad pvi tilskildu ad:

a) ef um er ad reda veidiminjagripi eda annad sem er eingdngu ur beini, hornum, hofum eda klaufum, klom,
hjartarhornum eda ténnum,

i.  pvi hafi verid dyft 4 kaf i sjodandi vatn noégu lengi til ad tryggt s¢ ad allt annad efni en bein, horn, hofar eda
klaufir, kleer, hjartarhorn eda tennur hafi verid fjarlegt,

ii. pad hafi verid sotthreinsad med efni sem 16gbeaert yfirvald hefur sampykkt, helst med vetnisperoxioi ef um
er ad reeda hluta ur beini,

iii. pad hafi verid sett i umbadir, pegar ad lokinni medhondlun, an pess ad hafa komist i snertingu vid adrar
afurdir Gr dyrarikinu, sem liklegt er ad gaetu mengad per, og hver um sig er i gagnsajum og lokudum
umbudum til ad koma i veg fyrir mengun sidar, og

iv. pvi fylgi heilbrigdisvottord par sem vottad er ad skilyrdin sem sett eru fram i i., ii. og iii. 1id séu uppfyllt,

b) efum er ad reeda veidiminjagripi eda annad sem er eingéngu ur hudum eda skinnum:

i.  pad hafi verid:

— burrkad,

— Durr- eda votsaltad i a.m.k. 14 daga fyrir sendingu eda

— rotvarid 4 annan hatt en med sutun,

ii. pad hafi verid sett i umbudir, pegar ad lokinni medhondlun, an pess ad hafa komist i snertingu vid adrar
afurdir Ur dyrarikinu, sem liklegt er ad gaetu mengad per, og hver um sig er i gagnsajum og lokudum
umbdum til ad koma i veg fyrir mengun sidar, og

iii. pvi fylgi vidskiptaskjal eda heilbrigdisvottord par sem vottad er ad skilyrdin sem sett eru fram i i. og ii. lid
séu uppfyllt.

VII. KAFLI

Sértakar krofur sem varda ull, har, svinsburstir, fjadrir, fjadrahluta og dun

A. Hraefni

Omedhéndlud ull, 6medhéndlad har, omedhondladar svinsburstir og 6medhondladar fjadrir, fjadrahlutar og dunn
verda ad vera efni i 3. flokki sem um getur i iii., iv. og v. lid b-lidar og h- og n-1id 10. gr. reglugerdar (EB) nr.
1069/2009.

Hraefnio skal vera purrt og i tryggilega lokudum umbtdum.

Hins vegar getur 1ogbart yfirvald leyft undanpagu fra krofunni um ad efni sem er flutt & yfirradasvadi pess sé purrt
ef um er ad reeda dmedhondladar fjadrir, fjadrahluta og dun sem eru send beint fra slaturhusi til vinnslustédvar, ad
pvi tilskildu ad:

a) allar naudsynlegar radstafanir séu gerdar til ad fordast hugsanlega ttbreidslu sjukdoma,

b) flutningurinn eigi sér stad i vatnspéttum ilatum og/eda Skuteekjum sem skulu hreinsud og sotthreinsud strax eftir
hverja notkun.
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Flutningur a svinsburstum fra svadum par sem afrikusvinapest er landleeg er bannadur nema um sé¢ ad rada burstir sem
hafa verio:

a) sodnar, litadar eda bleiktar eda

b) medhondladar & einhvern annan hatt sem tryggir ad sjikdomsvaldar eydist, ad pvi tilskildu ad stadfesting pess efnis
sé 10gd fram med vottordi fra dyraleekninum sem ber abyrgd & upprunastad. Pvottur i verksmidju telst ekki
medhondlun i skilningi pessa akveedis.

Akvaedi 1. lidar gilda ekki um skrautfjadrir eda fjadrir:

a) sem ferdamenn taka med sér til eigin nota eda

b) sem eru sendar til einstaklinga og 4 ekki ad nota i idnadi.
Endapunktur fyrir ull og har

Setja ma 4 markad verksmidjupvegna ull og har, asamt ull og har sem hafa verid medhondlud med annarri adferd sem
tryggir ad engin ovidunandi dhzatta sé eftir, an takmarkana i samraemi vid pessa reglugerd.

Adildarrikin geta leyft setningu 6medhondladar ullar og hars fra bylum eda verksmidjum eda vinnslustédvum, sem eru
skradar i samreemi vid 23. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009 eda sampykktar i samraemi vid i. 1id 1. mgr. 24. gr. somu
reglugerdar, 4 markad a eigin yfirradasvadi an takmarkana i samreemi vid pessa reglugerd ef pau eru pess fullviss ad
engin ovidunandi aheaetta stafi af ullinni og hérinu fyrir heilbrigdi manna og dyra.

Endapunktur fyrir fjadrir og diin

Setja ma 4 markad fjadrir, fjadrahluta og dun, sem hafa verid verksmidjupvegin og medhondlud med heitri gufu vid 100 °C i
a.m.k. 30 minttur, an takmarkana i samreemi vid pessa reglugerd.

VIII. KAFLI

Sértzekar krofur sem varoa lodskinn

Endapunktur

Setja ma a markad lodskinn, sem hafa verid purrkud vid 18 °C umhverfishita i tvo daga vid 55% raka, an takmarkana i
samrami vid pessa reglugerd.

IX. KAFLI

Sértaekar krofur sem varda aukaafurdir ur byrakt

Aukafurdir ur byrakt, sem eru atladar eingdngu til notkunar i byflugnareekt, skulu:

ekki vera fra svadi sem setir banni sem tengist uppkomu:

a) byflugnapestar (Paenibacillus larvae larvae), nema par sem logbeert yfirvald hefur metid ahzttuna sem 6verulega,
gefid ut sérstakt leyfi sem gildir adeins i pvi adildarriki, og gert allar adrar naudsynlegar radstafanir til ad tryggja ad
sa sjikdomur breidist ekki t,

b) maurakvilla (Acarapis woodi (Rennie)), nema par sem sveedid a viotokustad hefur fengid frekari abyrgdir i samraemi
vid 2. mgr. 14. gr. tilskipunar 92/65/EBE,

¢) litlu bykapubjollu (4ethina tumida) eda

d) snikjumitils (7ropilaelaps spp.) og

uppfylla krofurnar sem settar eru fram i a-1id 8. gr. tilskipunar 92/65/EBE.
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X. KAFLI
Sértzekar krofur sem varoa braedda fitu ur efni i 1. eda 2. flokki til notkunar i liffituefni

1. Bradd fita ur efni i 1. eda 2. flokki, sem atlud er til notkunar i liffituefni, skal vera framleidd med einni af
vinnsluadferdum 1 til 5 sem settar eru fram i II1. kafla I'V. vidauka.

2. Bradd fita, sem er unnin ur jorturdyrum, skal hreinsud pannig ad hamarksmagn 6leysanlegra 6hreininda sem eftir verda

sé ekki meira en 0,15% midad vid pyngd.

XI. KAFLI
Sértaekar krofur sem varoa fituafleiour

1. Leyfilegt er ad nota eftirfarandi vinnsluferli til ad framleida fituafleidur ur breeddri fitu sem er fengin ur efni i 1. og 2.
flokki:

a) transestrun eda vatnsrof vid a.m.k. 200 °C og vid samsvarandi, videigandi prysting i 20 minttur (glyserdl, fitusyrur
og esterar),

b) sapumyndun med 12M NaOH (glyserol og sapa):
i. i framleidslulotuferli vid 95 °C i prjar klukkustundir eda
ii. i 6rofnu ferli vid 140 °C og 2 bor (2000 hPa) i atta minttur eda
¢) vetnun vid 160 °C og 12 bor (12 000 hPa) i 20 minutur.
2. Einungis ma setja fituafleidur, sem eru framleiddar i samraeemi vid pennan kafla, 4 markad:
a) til annarrar notkunar en i f6dur, snyrtivérur og lyf,

b) til viobotar, ef um er ad reda fituafleidur Gr efni i 1. flokki, til annarrar notkunar en i lifreenan aburd og
jarOvegsbaeta.

XII. KAFLI

Sértaekar krofur sem varda horn og hornafurdir, ad undanskildu hornamjéli, hofa og klaufir og afurdir ur peim, ad
undanskildu mjoli ir h6fum og klaufum, sem eru ztlud til framleidslu 4 lifreenum aburdi eda jardvegsbatum

Setning horna og hornafurda, ad undanskildu hornamjoli, héfa og klaufa og afurda tr peim, ad undanskildu mjoli ar hoéfum
og klaufum, sem eru atlud til framleidslu 4 lifrenum aburdi eda jardvegsbaetum, a markad skal had eftirfarandi skilyroum:

a) pau verda ad vera af dyrum sem:

i.  hefur annadhvort verid slatrad i slaturhisum og hafa adur gengist undir skodun par sem pau voru, i samrami vid
16ggjo6f Sambandsins, talin heef til slatrunar til manneldis ad skodun lokinni eda

ii. syndu engin klinisk einkenni um sjukdom sem getur borist med peirri afurd i menn eda dyr,
b) pau skulu hafa verid hitamedhondlud i eina klukkustund pannig ad kjarnahitinn vard a.m.k. 80 °C,
¢) horn skulu fjarleegd an pess ad opna kapuholid,
d) allar varudarradstafanir eru gerdar til ad fordast vixlmengun & 6llum stigum vinnslu, geymslu eda flutnings,

e) peim skal pakkad, annadhvort i nyjar umbudir eda ilat, eda pau flutt i fararteekjum eda gamum undir efni i lausu sem
hafa verid sotthreinsadir fyrir fermingu med efni sem 16gbzrt yfirvald hefur sampykkt,

f) 4 umbGdunum eda ildtunum skal:
i. tilgreina tegund afurdar (horn, hornafurdir, hofar og klaufir eda afurdir ur hofum og klaufum),

ii. vera merkt med heiti og heimilisfangi sampykkts eda skrads fyrirtaekis eda vidtokustodvar.
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X1V. VIDAUKI

INNFLUTNINGUR, UTFLUTNINGUR OG UMFLUTNINGUR

I. KAFLI

SERTZAZKAR KROFUR SEM VARPA INNFLUTNING TIL SAMBANDSINS OG UMFLUTNING [ GEGNUM
PAD A EFNI I 3. FLOKKI OG AFLEIDDUM AFURDPUM TIL NOTKUNAR [ FODURFERLINU, ANNARRAR EN
[ GEALUDYRAFODUR EPA SEM FOPUR FYRIR LOPDYR

1. pattur

Eins og um getur i a-1id 1. mgr. og 3. mgr. 41. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009 skulu eftirfarandi kréfur gilda um
innfluttar sendingar af efni i 3. flokki og afleiddum afurdum peirra til notkunar i fédurferlinu, annarrar en i geeludyrafodur
eda sem fodur fyrir loddyr, og sendingar af sliku efni og afurdir i gegnumflutningi:

a) per skulu samanstanda af eda vera framleiddar ur, eftir pvi sem vid 4, efni i 3. flokki sem um getur i dalkinum ,,hraefni*
itoflu 1,

b) per skulu uppfylla skilyrdi fyrir innflutningi og umflutningi sem sett eru fram i dalkinum ,,skilyrdi fyrir innflutningi og
umflutningi i t6flu 1,

c) per skulu koma fra pridja landi eda hluta pridja lands sem tilgreint er i dalkinum ,,pridju 16nd* i t6flu 1 og

d) peim skal fylgja, 4 medan 4 flutningi stendur til komustadar inn i Sambandid par sem heilbrigdiseftirlit med dyrum og
dyraafurdum fer fram, heilbrigdisvottordid sem um getur i dalkinum ,,vottord/fyrirmyndir ad skjélum* i toflu 1 eda

e) peim skal framvisad 4 komustad inn i Sambandid, par sem heilbrigdiseftirlit med dyrum og dyraafurdum fer fram, asamt
skjali sem samsvarar fyrirmyndinni sem um getur i dalkinum ,,vottord/fyrirmyndir ad skjolum® i téflu 1.
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2. pattur

Innflutningur 4 unnu dyraprétini

Eftirtalin kr6fur skulu gilda um innflutning & unnu dyraprotini:

Adur en sendingar eru afgreiddar i frjalst fldi i Sambandinu skal 16gbeert yfirvald taka syni af unnu dyraprotini i
innfluttum sendingum & skodunarst6d a landamarum til ad ganga Ur skugga um samremi vid almennu kréfurnar i I.
kafla X. vidauka.

Logbart yfirvald skal:

a) taka syni Ur 6llum afurdasendingum sem eru fluttar i lausu,

b) taka slembisyni ur afurdasendingum sem er pakkad inn i upprunalegri framleidslustoo.

Hins vegar, pratt fyrir 1. 1id, reynist sex profanir i r60 4 sendingum i lausu fra tilteknu pridja landi vera neikvadar getur
logbeert yfirvald 4 skodunarstod 4 landamarum tekid slembisyni tr nastu sendingum i lausu fra viokomandi pridja landi.

Reynist eitt af pessum slembisynum jakvett skal 16gbeera yfirvaldid, sem tekur synin, gera 16gbzra yfirvaldinu i pridja
landinu sem er upprunaland grein fyrir pvi pannig ad pad geti gripid til videigandi radstafana til ad rada bot a astandinu.

Logbeert yfirvald i pridja landinu sem er upprunaland skal vekja athygli 16gbeers yfirvalds, sem tekur synin, & pessum
radstéfunum.

Reynist fleiri syni fra sama upprunastad vera jakvad skal 16gbert yfirvald 4 skodunarstod a landamarum taka syni ar
hverri sendingu fra peim stad par til nidurstddur sex profana i rod reynast neikvedar.

Logbar yfirvold skulu i a.m.k. prju ar geyma skrar yfir nidurstédur profana Gr synum tr 6llum sendingum sem syni voru
tekin ar.

Ef sending sem er flutt til Sambandsins reynist vera jakvaed fyrir salmonellu eda hiin uppfyllir ekki pa orverufradilegu
stadla fyrir idrabakteriur, sem settar eru fram i I. kafla X. vidauka, skal annadhvort:

a) fara med hana i samremi vid malsmedferdina, sem melt er fyrir um i a-1id 2. mgr. 17. gr. tilskipunar 97/78/EB, eda

b) endurvinna afurdirnar i sendingunni i vinnslustod eda afmenga pser med medhondlun sem 16gbert yfirvald hefur
leyft. Sendingin mé ekki fara i dreifingu fyrr en htin hefur verid medhondlud, profud med tilliti til salmonellu eda
i0rabakteria, eftir pvi hvad er naudsynlegt, af halfu 16gbers yfirvalds, i samreemi vid I. kafla X. vidauka, med
neikvaedum nidurstodum.

3. pattur

Innflutningur 4 braeddri fitu

Eftirtaldar krofur skulu gilda um innflutning & breeddri fitu:

Bradd fita skal:

a)

b)

<)

vera ad Ollu leyti eda ad hluta til ur hraefnum ur svinum og fra pridja landi eda hluta yfirradasvadis pridja lands sem
hefur verid laust vid gin- og klaufaveiki nastliona 24 manudi og laust vid svinapest og afrikusvinapest naestliona 12
manudi,

vera ad ollu leyti eda ad hluta til ur hraefnum 0r alifuglum og fra pridja landi eda hluta yfirradasvaedis pridja lands sem
hefur verid laust vid Newcastle-veiki og fuglainfliiensu naestlidna sex manudi,

vera Ollu leyti eda ad hluta til ur hraefnum ur jorturdyrum og fra pridja landi eda hluta yfirradasvedis pridja lands sem
hefur verid laust vid gin- og klaufaveiki nastliona 24 manudi og laust vid nautapest nastliona 12 manudi eda
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d) hafa, ef einhver sjukdémanna sem um getur i a-, b- og c-1id hefur komid upp & vidkomandi timabili sem um getur i
pessum lidum, fengid adra af eftirfarandi hitamedhondlunum:

i.

il.

ia.m.k. 70 °C i a.m.k. 30 minutur eda

iam.k. 90 °C i a.m.k. 15 minutur.

Rekstraradilarnir skulu skra upplysingar um mikilvaegu styristadina og geyma ber til ad eigandinn, rekstraradilinn eda
fulltrai peirra og, eins og vid 4, logbeert yfirvald geti vaktad rekstur stodvarinnar en skradu upplysingarnar skulu na til
bitasteerdar, markhita og, eftir pvi sem vid 4, algilds tima, prystingssnids, adflutningshrada hraefna og
endurvinnsluhlutfalls fitu.

4. pattur

Innflutningur 4 mjélk, afuroum sem eru ad stofni til ir mjolk og afurdum ur mjolk, broddi og afurdum ir broddi

A. Eftirfarandi krofur gilda um innflutning 4 mjolk, afurdum sem eru ad stofni til ur mjolk og afurdum ar mjolk, broddi og
afurdum ur broddi:

1.

2.

Mjolk, afurdir sem eru ad stofni til ur mjolk og afurdir ur mjolk skulu:

a)

b)

hafa verid medhondladar med a.m.k. einni medhondlun sem kvedid er 4 um i lidum 1.1, 1.2, 1.3 og a-lid lidar
B.1.4 i 1. hluta 4. pattar II. kafla X. vidauka,

samrymast 1id B.2 og B.4 og, pegar um er ad reeda mysu, 1id B.3 i I. hluta 4. pattar II. kafla X. vidauka.

bratt fyrir 1id B.1.4 i L. hluta 4. pattar II. kafla X. vidauka ma flytja inn mjélk, afurdir sem eru ad stofni til ar mjolk
og afurdir ur mjolk fra pridju 16ndum ef slikt er leyft skv. A-dalki I. vidauka vid reglugerd (ESB) nr. 605/2010, ad
pvi tilskildu ad mjolkin, afurdirnar sem eru ad stofni til ar mjolk og afurdirnar ar mjolk hafi verid
hahitagerilsneyddar einu sinni og:

a)

b)

ekki verid sendar af stad fyrr en a.m.k. 21 dagur var lidinn fra framleidslu og 4 pvi timabili hafi ekki komid upp
neitt tilvik gin- og klaufaveiki i pridja landinu sem er utflutningsland eda

verid framvisad a skodunarst6d a landamerum, par sem per koma inn i Sambandid, a.m.k. 21 degi eftir
framleidslu og a pvi timabili hafi ekki komid upp neitt tilvik gin- og klaufaveiki i pridja landinu sem er
utflutningsland.

B. Eftirtaldar krofur skulu gilda um innflutning 4 broddi og afurdum tr broddi:

1.

2.

3.

Efnid skal hafa verid hahitagerilsneytt einu sinni og:

a)

b)

ekki verid sent af stad fyrr en a.m.k. 21 dagur var lidinn fra framleidslu og & pvi timabili hafi ekki komid upp
neitt tilvik gin- og klaufaveiki i pridja landinu sem er utflutningsland eda

verid framvisad a skodunarst6d a landamerum, par sem pad kemur inn i Sambandid, a.m.k. 21 degi eftir
framleidslu og a pvi timabili hafi ekki komid upp neitt tilvik gin- og klaufaveiki i pridja landinu sem er
utflutningsland.

Efnid skal hafa komid Ur nautgripum sem falla undir reglubundna heilbrigdisskodun dyra og dyraafurda til ad
tryggja ad pad komi fra bujérdum par sem allar nautgripahjardir eru:

a)

b)

annadhvort opinberlega vidurkenndar sem lausar vid berkla og 6ldusott, eins og er skilgreint i d- og f-1id 2. mgr.
2. gr. tilskipunar 64/432/EBE, eda sxta ekki takmorkunum samkveemt landsloggjof pridja landsins, sem er
upprunaland broddsins, ad pvi er vardar Gtrymingu berkla og 6ldusottar og

annadhvort opinberlega vidurkenndar sem lausar vid smitandi hvitblaedi, eins og er skilgreint i j-1id 2. mgr. 2.
gr. tilskipunar 64/432/EBE, eda falla undir opinbert kerfi til varnar gegn smitandi hvitbladi og kliniskar
profanir og rannsoknarstofuprofanir hafa ekki leitt i 1j6s nein merki um pann sjikdom i hjérdinni nastlidin 2 ar.

AJ vinnslu lokinni skulu allar naudsynlegar varGidarradstafanir hafa verid gerdar til ad koma i veg fyrir mengun
broddsins eda afurdanna ur broddinum.
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4. Lokaafurdin skal bera merkimida sem gefur til kynna ad hun innihaldi efni ur 3. flokki og sé ekki atlud til
manneldis og skal:

a) vera pakkad i nyjar umbudir eda

b) flutt i lausu i geymum eda 6dru flutningataeki sem adur hefur verid vandlega hreinsad og sotthreinsad.

I1. KAFLI

SERTAKAR KROFUR SEM VARDA INNFLUTNING TIL SAMBANDSINS OG UMFLUTNING { GEGNUM
PAD A AUKAAFURPUM UR DYRUM OG AFLEIDDUM AFURDUM TIL NOTKUNAR UTAN
FOPURFERLISINS FYRIR ALIDYR, ONNUR EN LOPDYR

1. pattur

Sértzekar krofur

Eins og um getur i a-1id 1. mgr., c-1id 2. mgr. og 3. mgr. 41. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009 skulu eftirfarandi krofur gilda
um innfluttar sendingar af aukaafurdum Gr dyrum og afleiddum afurdum til notkunar utan fodurferlisins fyrir alidyr og um
sendingar af sliku efni i gegnumflutningi:

a)
b)

<)
d)

e)

per skulu samanstanda af eda vera framleiddar ur aukaafurdum ar dyrum sem um getur i dalkinum ,,hraefni* i t6flu 2,

per skulu uppfylla skilyrdi fyrir innflutningi og umflutningi sem sett eru fram i dalkinum ,,skilyrdi fyrir innflutningi og
umflutningi i t6flu 2,

per skulu koma fra pridja landi eda hluta pridja lands sem tilgreint er i dalkinum ,,pridju 16nd* i t6flu 2 og

peim skal fylgja 4 medan a flutningi stendur til komustadar inn i Sambandid, par sem heilbrigdiseftirlit med dyrum og
dyraafurdum fer fram, heilbrigdisvottordid eda annad skjal, eftir pvi sem vid 4, sem um getur i dalkinum
,»vottord/fyrirmyndir ad skjolum* i téflu 2 eda

peim skal framvisad 4 komustad inn i Sambandid, par sem heilbrigdiseftirlit med dyrum og dyraafurdum fer fram, asamt
skjali sem samsvarar fyrirmyndinni sem um getur i dalkinum ,,vottord/fyrirmyndir ad skjolum® i t6flu 2.
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2. pattur

Innflutningur 4 bl60di og blé6dafurdoum, 60ru en \r dyrum af hestazett, til framleidslu 4 afleiddum afurdum til notkunar

utan fédurferlis alidyra

Eftirfarandi krofur gilda um innflutning a bl6di og blodafurdum, 60ru en Gr dyrum af hestaztt, til framleidslu a afleiddum
afurdum til notkunar utan fédurferlis alidyra:

3.1

Blédafurdirnar verda ad koma fra stod, sem framleidir afleiddar afurdir til notkunar utan fodurferlis alidyra og uppfyllir
pau sértaeku skilyrdi sem melt er fyrir um i pessari reglugerd, eda fra fyrirteekinu par sem peim var safnad.

Blodinu, sem blodafurdir til framleidslu & afleiddum afurdum til notkunar utan fodurferlis alidyra eru framleiddar ur,
skal hafa verid safnad:

a) i slaturhusum sem hafa verid sampykkt i samraemi vid 16ggjof Sambandsins,

b) i slaturhasum sem 16gbert yfirvald pridja lands hefur sampykkt og eru undir eftirliti pess, eda

¢) urlifandi dyrum 4 starfsstodvum sem logbaert yfirvald pridja lands hefur sampykkt og eru undir eftirliti pess.

Ef um er a0 reda blodafurdir Gr dyrum sem tilheyra tegundahopunum hof- og klaufdyr (Artiodactyla), stakteed hofdyr
(Perissodactyla) og ranadyr (Proboscidea), p.m.t. kynblendingum beirra, til framleidslu 4 afleiddum afurdum til notkunar
utan fodurferlis alidyra, skulu paer annadhvort uppfylla skilyrdi a- eda b-lidar:

a) afurdirnar skulu hafa verid medhondladar med einni af eftirfarandi adferdum sem tryggir ad i peim séu engir
sjukdémsvaldar peirra dyrasjukdoma sem um getur i b-1id:

i.  hitamedhoéndlun vid 65 °C i a.m k. prjar klukkustundir og i kjolfarid fylgi kénnun & arangri medhondlunarinnar,

ii.  geislun vid 25 kGy med gammageislum og i kjolfarid fylgi konnun 4 arangri medhondlunarinnar,

iii. hitamedhondlun pannig ad allt efnid hitni i amk. 80 °C og i kjolfarido fylgi kénnun & &rangri
medhondlunarinnar,

iv. ef um er ad reda dyr onnur en dyr af svinaztt (Suidae) og naflasvinaztt (Tayassuidae): breyting a pH-gildinu i
pH 5 i tveer klukkustundir og i kj6lfarid fylgi konnun & arangri medhondlunarinnar,

b) ef um er ad reda blodafurdir sem ekki eru medhondladar i samraemi vid a-1id pa skulu peer vera fra pridja landi eda
landsveedi:

i. par sem engin tilvik nautapestar, fjarpestar og sigdalsséttar hafa verid skrad a4 12 manudum og par sem
bolusetning gegn pessum sjukdémum hefur ekki farid fram i a.m.k. 12 manudi,

ii. par sem engin tilvik gin- og klaufaveiki hafa verid skrad i a.m.k. 12 manudi og

— Dar sem bolusetning gegn pessum sjukdomi hefur ekki farid fram i a.m.k. 12 manudi eda

— Dar sem husdyr i hopi jorturdyra eru bolusett reglulega, gegn gin- og klaufaveiki, undir opinberu eftirliti i
a.m.k. 12 manudi; i sliku tilviki, ad loknu heilbrigdiseftirliti med dyrum og dyraafurdum, sem kvedid er &
um | tilskipun 97/78/EB og i samraemi vid skilyrdin, sem melt er fyrir um i 4. mgr. 8. gr. peirrar
tilskipunar, skulu afurdirnar fluttar beint til skrada fyrirteekisins eda stoOvarinnar, sem er vidtokustadur
peirra, og gera skal allar naudsynlegar varGdarradstafanir, p.m.t. er varda orugga forgun urgangs, énotads
efnis og afgangsefnis, til ad komast hja heettu 4 Gtbreidslu sjukdoma til dyra eda manna.

3.2. Ef um er ad reda onnur dyr en dyr af svinaett og naflasvinaeett skal, til vidbotar vid i- og ii- 1id b-lidar lidar 3.1, uppfylla

eitt af eftirfarandi skilyroum:

a) engin tilvik munnblédrubdlgu og blatungu, (p.m.t. ad sermijakveed dyr eru ekki fyrir hendi), hafa verid skrad i pridja
landi sem er upprunaland eda & upprunasvedi i pridja landi & 12 manudum og bdlusetning gegn pessum sjukdomum
hefur ekki att sér stad hja smitnemum tegundum i a.m.k. 12 manudi,

b) ad loknu heilbrigdiseftirliti med dyrum og dyraafurdum, sem kvedid er 4 um i tilskipun 97/78/EB og i samrami vid
pau skilyrdi sem melt er fyrir um i 4. mgr. 8. gr. peirrar tilskipunar, skulu afurdirnar fluttar beint til stdOvarinnar,
sem er vidtokustadur peirra, og gera skal allar naudsynlegar varadarradstafanir, p.m.t. er varda érugga forgun
urgangs, 6notads efnis og afgangsefnis, til ad komast hja hattu & Gtbreidslu sjukdoma til dyra eda manna.
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3.3. Til viobotar vid i. og ii. 1id b-lidar lidar 3.1, ef um er ad reeda dyr af svinaztt eda naflasvinaztt, hafi engin tilvik
svinafars, svinapestar og afrikusvinapestar verid skrad i a.m.k. 12 manudi i pridja landi sem er upprunaland eda a
upprunasvaedi i pridja landi, bolusetning hafi ekki att sér stad gegn pessum sjukdéomum i a.m.k. 12 manudi og uppfylla
skal eitt af eftirfarandi skilyrdum:

a)

b)

engin tilvik munnblédrubodlgu, (p.m.t. ad sermijakvaed dyr eru ekki fyrir hendi), hafa verid skrad i pridja landi sem
er upprunaland eda & upprunasvadi i pridja landi & 12 manudum og bolusetning gegn pessum sjukdomum hefur ekki
att sér stad hja smitneemum tegundum i a.m.k. 12 méanudi,

a0 loknu heilbrigdiseftirliti med dyrum og dyraafurdum, sem kvedid er & um i tilskipun 97/78/EB og i samremi vid
pau skilyrdi sem melt er fyrir um i 4. mgr. 8. gr. peirrar tilskipunar, skulu afurdirnar fluttar beint til skrada
fyrirtaekisins eda stodvarinnar, sem er vidtokustadur peirra, og gera skal allar naudsynlegar varudarradstafanir, p.m.t.
er varda Orugga forgun Grgangs, Onotads efnis og afgangsefnis, til ad komast hja heettu & Gtbreidslu sjukdoma til
dyra eda manna.

4. Ef um er ad reda blodafurdir til framleidslu & afleiddum afurdum til notkunar utan fodurferlis alidyra, sem koma ur
60rum tegundum en alifuglum eda 6drum fuglategundum, skulu peer annadhvort uppfylla skilyrdi a- eda b-lidar:

a)

b)

afurdirnar skulu hafa verid medhondladar med einni af eftirfarandi adferdum sem tryggir ad i peim séu engir
sjikdomsvaldar peirra dyrasjuikdoma sem um getur i b-lid:

i.  hitamedhoéndlun vid 65 °C i a.m.k. prjar klukkustundir og i kjolfarid fylgi konnun & arangri medhondlunarinnar,

ii.  geislun vid 25 kGy med gammageislum og i kjolfarid fylgi konnun 4 arangri medhondlunarinnar,

iii. hitamedhondlun pannig ad allt efnid hitni i amk. 70 °C og i kjolfarido fylgi kénnun & &rangri
medhondlunarinnar,

ef um er ad rada blodafurdir sem ekki eru medhondladar i samreemi vid a-1id skulu peer vera fra pridja landi eda
landsveedi:

i. sem hefur verid laust vid Newcastle-veiki og alvarlega fuglainfliensu, eins og ber eru tilgreindar i
heilbrigdisreglum Alpjédadyraheilbrigdisstofnunarinnar um landdyr, utgafunni fra 2010,

ii. par sem bolusetning gegn fuglainfliensu hefur ekki att sér stad naestliona 12 manudi,

iii. par sem alifuglar og adrar fuglategundir, sem afurdirnar eru ur, hafa ekki verid bolusett gegn Newcastle-veiki
med boluefni sem unnid er Gr grunnstofni Newcastle-veikinnar sem synir meiri smithefni en hegsmitandi
veirustofnar.

3. pattur

Innflutningur 4 bléoi og blédafurdoum ur dyrum af hestazett

Eftirtaldar krofur skulu gilda um innflutning 4 bl6di og blodafurdum Gr dyrum af hestaaett:

1. BIl60id verdur ad uppfylla skilyrdin sem sett eru fram i a-1id 1. lidar IV. kafla XIII. vidauka og pvi skal safnad undir
eftirliti dyralaeknis, annadhvort:

a)

b)

i slaturhasum

i.  sem hafa verid sampykkt i samraemi vid reglugerd (EB) nr. 853/2004, eda

ii. 1 slaturhtisum sem 16gbeert yfirvald pridja lands hefur sampykkt og eru undir eftirliti pess, eda

a starfsstoovum sem eru sampykktar, hafa fengid sampykkisnimer heilbrigdisyfirvalda a svidi dyra og dyraafurda
og eru undir eftirliti logbeers yfirvalds i pridja landinu i peim tilgangi ad safna blodi ur dyrum af hestaett til
framleidslu 4 blodafurdum i 60rum tilgangi en i f6dur.

2. Bloéodafurdirnar verda ad uppfylla skilyrdin sem sett eru fram i 2. 1id IV. kafla XIII. vidauka.

AJ auki verda blodafurdirnar, sem um getur i i. lid b-lidar 2. lidar IV. kafla XIII. vidauka, ad hafa verid framleiddar ur
bl6di sem safnad var ur dyrum af hestaztt sem hafa verid haldin i a.m.k. prjad manudi fram ad sdfnun, eda fra fedingu ef
pau eru yngri en priggja manada, a bijordum sem eru undir eftirliti dyralaekna { pridja landinu par sem séfnun fer fram
og sem hafa, & pvi timabili og pegar bl6dséfnunin for fram, verid lausar vio:
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a)

b)

<)

d)

afrikuhrossapest i samreemi vid a- og b-1id fyrstu undirgreinar 2. mgr. 5. gr. tilskipunar 2009/156/EB,

venesuelaheila- og menubdlgu i hestum i a.m.k. 2 ar,

snif:
i.  iprjuéreda
ii. isex manudi ef dyrin hafa ekki synt nein klinisk einkenni um snif (Burkholderia mallei) vid skodun eftir slatrun

i slaturhisinu sem um getur i a-1id 1. lidar, p.m.t. vid nakvaema rannsokn a slimhud barka, barkakylis, nethols
og afholum nefs eftir ad haus hefur verid klofinn eftir midlinu og midnesio fjarlaegt,

ef um er ad reeda blodafurdir adrar en sermi: munnblédrubolgu i a.m.k. 6 manudi.

3. Blodafurdir skulu koma fra fyrirteeki eda st6d sem hefur fengid sampykki eda skraningu hja 16gbaeru yfirvaldi pridja
landsins.

Bl160i og bloédafurdum skal pakkad og pau merkt i samraemi vid 3. 1i0 I'V. kafla XIII. vidauka.

4. pattur

Innflutningur 4 hidum og skinnum af héf- og klaufdyrum

Eftirtaldar krofur skulu gilda um innflutning 4 hidum og skinnum af héf- og klaufdyrum:

1. Flytja ma inn nyjar eda keeldar hudir og skinn ef:

a)

b)

<)

pau koma fra pridja landi, sem um getur i videigandi dalki i 4. linu t6flu 2 sem sett er fram i 1. peetti, sem, eftir pvi
sem vio & fyrir vidkomandi tegund:

i.  hefur i a.m.k. 12 manudi fyrir sendingu verid laust vid alla eftirfarandi sjukdoma:

— svinapest,

— afrikusvinapest og

— nautapest og

ii. hefur verid laust vid gin- og klaufaveiki i a.m.k. 12 manudi fyrir sendingardag og par sem, i a.m.k. 12 manudi
fyrir sendingardag, engin bolusetning hefur farid fram gegn peim sjukdomi,

pau eru af:

i. dyrum sem hafa verid a yfirradasveedi pridja landsins, sem er upprunaland, i a.m.k. prja manudi adur en peim
var slatrad eda fra faedingu ef um er ad reeda dyr sem eru yngri en priggja manada,

ii. dyrum sem, ef um er ad reeda hudir og skinn af klaufdyrum, eru fra bujérdum par sem gin- og klaufaveiki hefur
ekki komid upp naestliona 30 daga og gin- og klaufaveiki hefur heldur ekki komid upp i jafnlangan tima & svaedi
i 10 km radius umhverfis pau,

iii. dyrum sem, ef um er ad raeda hudir og skinn af svinum, eru fra bujordum par sem svinafar hefur ekki komid upp
naestliona 30 daga eda afrikusvinapest hefur ekki komid upp nestliona 40 daga og gin- og klaufaveiki hefur
heldur ekki komid upp i 30 daga a svedi i 10 radius umhverfis pau eda

iv. dyrum sem hafa stadist heilbrigdisskodun i slaturhtsi a sidustu 24 klukkustundum fyrir slatrun og syna engin
einkenni gin- og klaufaveiki, nautapestar, svinapestar, afrikusvinapestar eda svinafars og

allar vartidarradstafanir hafa verio gerdar til ad komast hja pvi ad sjikdomsvaldar endurmengi peer.
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2.

3.

4.

Flytja ma inn verkadar htdir og skinn, sem um getur i 1id C.2 i V. kafla XIII. vidauka, 4n takmarkana.

Flytja ma inn adrar verkadar hudir og skinn ef:

a) bau eru annadhvort:

i.  fra pridja landi eda, ef um er ad rada svadaskiptingu i samraemi vid 16ggjof Sambandsins, fra hluta pridja lands,
sem er tilgreint i skranni sem sett er fram i a-1id dalksins ,,Skrar yfir pridju 16nd“ i 5. linu t6flu 2 sem sett er
fram i 1. paetti, padan sem innflutningur & nyju kjoti af samsvarandi tegundum er leyfour og pau hafa verid
medhondlud eins og um getur i a-, b- og c-1id 28. lidar 1. vidauka,

ii. fra pridja landi sem tilgreint er i skranni sem sett er fram i a-1id videigandi dalks i 5. linu t6flu 2 sem sett er fram
i 1. paetti og pau hafa verid medhondlud eins og um getur i c- eda d-1id 28. lidar I. vidauka eda

iii. af dyrum af hestaztt eda jorturdyrum fra pridja landi sem tilgreint er i skranni sem sett er fram i b-1i0 dalksins
,»Skrar yfir pridju 16nd* i 5. linu t6flu 2 i 1. paetti og hafa verid medhondlud eins og um getur i a-, b- og c-1id 28.
lidar 1. vidauka og hefur verid haldid adskildum i a.m.k. 21 dag eftir medhondlun og

b) pau hafa verid, ef um er ad reda saltadar hudir og skinn sem eru flutt med skipi, medhondlud eins og um getur i b-
eda c-1id 28. lidar I. vidauka og hefur verid haldid adskildum eftir medhondlun og medan 4 flutningi stendur i a.m.k.
14 daga, ef um er ad raeda medhondlunina sem um getur i b-1id 28. lidar, eda i sjo daga, ef um er ad rada
medhondlunina sem um getur i c-1id 28. lidar, fyrir innflutning og 4 heilbrigdisvottordinu sem fylgir sendingunni er
vottfest ad slik medhondlun hafi farid fram asamt pvi hversu lengi flutningurinn stod yfir.

Nyjar, kaeldar eda verkadar hudir og skinn hof- og klaufdyra skulu flutt i gamum, 6kutaekjum, jarnbrautarvognum eda
bollum sem 16gbeert yfirvald pridja sendingarlands hefur innsiglad.

5. pattur

Innflutningur 4 veidiminjagripum og 60ru sem buid er til ir dyrum

Eftirtaldar krofur skulu gilda um innflutning & veidiminjagripum og 6dru sem btid er til ur dyrum:

1.

2.

3.

Flytja ma inn veidiminjagripi eda annad sem buid er til ur dyrum, sem uppfyllir skilyrdin sem um getur B-1id og 1id C.1 i
VI. kafla XIII. vidauka, an takmarkana.

Flytja ma inn fra pridju 16ndum medhondlada veidiminjagripi eda annad sem buid er til tr fuglum og hof- og klaufdyrum
og samanstendur eingongu af beinum, hornum, hofum og klaufum, klém, hjartarhornum, tonnum, hudum eda skinnum ef
bad uppfyllir krofurnar i a-1id lidar C.1 og i. til iii. 1id a-lidar og i. og ii. 1id b-lidar lidar C.2 i VI. kafla XIII. vidauka.

Ef um er ad reeda purr- eda votsaltadar hudir, sem eru fluttar med skipi, er po ekki naudsynlegt ad peer hafi verid saltadar
14 dogum fyrir sendingu, ad pvi tilskildu ad paer hafi verid saltadar 14 dogum adur en peer eru fluttar inn.

Flytja ma inn veidiminjagripi eda annad sem buid er til Gr fuglum og hof- og klaufdyrum, sem samanstendur eingongu af
heilum skrokkhlutum, sem ekki hefur fengid neina medhondlun ef:

a) Dpad er af dyrum sem eru fra svaedi sem satir ekki neinum takmorkunum sem rekja ma til pess ad alvarlegir
smitsjikdomar, sem dyr af vidkomandi tegundum eru nam fyrir, hafi komid upp,

b) peim hefur verid pakkad inn an pess ad hafa komist i snertingu vid adrar afurdir ur dyrarikinu, sem liklegt er ad geti
mengad per, i gagnseejum og lokudum sérpakkningum til ad koma i veg fyrir mengun sidar.

6. pattur

Innflutningur 4 medhondludum fjodrum, fjadrahlutum og dini

Flytja ma inn medhondladar fjadrir og fjadrahluta og din:

a)

b)

ef um er a0 reda medhondladar skrautfjadrir, medhondladar fjadrir sem ferdamenn taka med sér til eigin nota eda
sendingar med medhondludum fjodrum eda duni til einstaklinga til annarra nota en i idnadi eda

ef peim fylgir vidskiptaskjal par sem fram kemur ad fjadrirnar og fjadrahlutarnir eda dtinninn hafi fengid medhéndlun
med gufublastri eda annarri adferd sem tryggir ad engin 6vidunandi dhaetta sé eftir og eru tryggilega innpakkadar og
burrar og
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c) Der eru, ef ekki kemur fram 4 vidskiptaskjalinu ad paer hafi verid verksmidjupvegnar og medhondladar med heitri gufu
vid 100 °C i a.m.k. 30 minutur, sendar til skrads fyrirteekis eda stodvar til slikrar medhondlunar.

7. pattur

Innflutningur 4 beinum og beinaafuréum (ad undanskildu beinamjéli), hornum og hornafurdoum (ad undanskildu
hornamjéli), h6fum og klaufum og afurdum ir héfum og klaufum (ad undanskildu mjoéli ir h6fum og klaufum) sem
er @tlad til annarrar notkunar en sem fédurefni, lifraenn Aburdur eda jardvegsbatar

1. Flytja ma inn bein og beinaafurdir (ad undanskildu beinamjoli), horn og hornafurdir (ad undanskildu hornamjéli) og hofa
og klaufir og afurdir Gr héfum og klaufum (ad undanskildu mjéli ur hofum og klaufum) til ad framleida afleiddar afurdir
til notkunar utan fodurferlisins ef:

a) afurdirnar hafa verid purrkadar fyrir Gtflutning til Sambandsins en hvorki kaldar né frystar,

b) afurdirnar eru eingdngu fluttar 4 landi eda sjo fra pridja landi, sem er upprunaland, og beint til skodunarstoovar a
landamzrum i Sambandinu og peer ekki umfermdar utan Sambandsins, hvorki i h6fnum né & 60rum st6dum,

c) afurdirnar eru fluttar beint til skrada fyrirteekisins eda stodvarinnar, sem er akvordunarstadur peirra, ad lokinni
sannprofun skjala sem kvedid er 4 um i tilskipun 98/78/EB.

2. Hverri sendingu skal fylgja vidskiptaskjal sem l6gbert yfirvald, sem hefur eftirlit med fyrirteekinu par sem afurdin er
upprunnin, hefur stimplad og i pvi skulu koma fram eftirfarandi upplysingar:

a) pridja land sem upprunaland,
b) heiti fyrirtaekisins eda framleidslustédvarinnar

c) tegund afurdanna (purrkud bein/purrkadar beinaafurdir/purrkud horn/purrkadar hornafurdir/purrkadir hofar og
klaufir/purrkadar afurdir ur hofum og klaufum) og

d) stadfesting 4 ad afurdin:
i.  sé af heilbrigdum dyrum sem var slatrad i slaturhsi,
ii.  hafi verid purrkud i 42 daga vid medalhita sem er a.m.k. 20 °C,
iii. hafi verid hitud i eina klukkustund fyrir purrkun pannig ad kjarnahitinn nai 80 °C,
iv. hafi verid 6skud i eina klukkustund fyrir purrkun pannig ad kjarnahitinn nai 800 °C,

v. hafi farid i gegnum syrandi ferli pannig ad pH-gildi i kjarna hafi verid undir pH 6 i a.m k. eina klukkustund fyrir
purrkun og

a0 ekki sé a neinu stigi fyrirhugad ad taka hana til hlidar til notkunar i matveeli, fodurefni, lifreenan aburd eda
jarOvegsbata.

3. Vio sendingu til yfirradasveedis Sambandsins skal efnid vera i innsigludum gamum eda Skutekjum eda flutt sem laust
efni med skipi.

Ef flutt er i gdmum skulu peir, svo og oll fylgiskjol i 6llum tilvikum, vera merktir heiti og heimilisfangi skrada
fyrirteekisins eda stodvarinnar sem er afangastadur peirra.

4. A0 loknu heilbrigdiseftirliti med dyrum og dyraafurdum, sem kvedid er & um i tilskipun 97/78/EB, og i samraemi vid
skilyrdin, sem melt er fyrir um i 4. mgr. 8. gr. peirrar tilskipunar, skal efnid flutt beint til skrada fyrirtekisins eda
stodvarinnar sem er afangastadur pess.

8. pattur

Innflutningur 4 aukaafuréum dr dyrum til framleidslu 4 loddyraféori, geeludyrafédri, 60ru en hrau, og 4 afleiddum
afurdum til notkunar utan fédurferlisins fyrir alidyr

Flytja ma inn aukaafurdir Gr dyrum til framleidslu & loddyrafoori, geeludyrafodri, 60ru en hrau, og afleiddum afurdum til
notkunar utan fédurferlisins fyrir alidyr, ad pvi tilskildu ad:

1. aukaafurdirnar ur dyrum hafi verid djupfrystar i upprunastodinni eda hafi verid vardar skemmdum i samraeemi vid 16ggjof
Sambandsins pannig ad komid sé i veg fyrir ad paer skemmist milli sendingar og afhendingar hja fyrirtakinu eda stodinni
sem er afangastadur peirra,
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2. allar varudarradstafanir hafi verid gerdar til ad komast hja pvi ad sjukdomsvaldar mengi aukaafurdirnar Gr dyrum,

3. aukaafurdunum ur dyrum hafi verid pakkad i nyjar, lekavardar umbudir eda i umbdir sem hafa verid hreinsadar og
sotthreinsadar fyrir notkun,

4. ad loknu heilbrigdiseftirliti med dyrum og dyraafurdum, sem kvedid er 4 um i tilskipun 97/78/EB, og i samremi vid
skilyrdin, sem melt er fyrir um i 4. mgr. 8. gr. peirrar tilskipunar, par séu fluttar beint, annadhvort:

a) til geludyrafodursstoovar eda skrads fyrirtekis eda stoovar, sem er afangastadur peirra, sem hefur abyrgst ad
vidkomandi aukaafurdir Gr dyrum skuli eingéngu notadar til ad framleida par afurdir sem han hefur verid skrad eda
sampykkt fyrir, eftir pvi sem vid 4, eins og logbert yfirvald hefur tilgreint ef porf krefur, og skulu ekki fara
6meodhondladar fra fyrirtaekinu eda ur stodinni nema beint til forgunar,

b) til fyrirtaekis eda stodvar sem hefur verid sampykkt i samremi vid h-lid 1. mgr. 24. gr. reglugerdar (EB) nr.
1069/2009,

c) til skrads notanda eda s6fnunarstodvar sem hefur abyrgst ad vidkomandi aukaafurdir Gr dyrum skuli eingdngu
notadar i leyfoum tilgangi, eins og logbeert yfirvald hefur tilgreint ef porf krefur eda

d) til fyrirtekis eda stodvar sem hefur verid sampykkt i samremi vid a-lid 1. mgr. 24. gr. reglugerdar (EB) nr.
1069/2009 og

5.1. ef um er ad reda hraefni til framleidslu & gaeludyrafodri, sem um getur i ii. 1id a-lidar 35. gr. reglugerdar (EB) nr.
1069/2009, skal hraefnid:

a) merkt i pridja landinu, adur en pad kemur inn i Sambandid, med krossi sem er gerdur med fljotandi vidarkolum eda
virkum kolum & hverja ytri hlid frystrar blokkar eda, pegar hraefnid er flutt & vorubrettum sem er ekki skipt i
adskildar sendingar 4 medan & flutningi til gaeludyrafodursstodvarinnar, sem er dkvordunarstadur peirra, stendur, &
hverja ytri hlid hvers vérubrettis, pannig ad merkingin nai yfir a.m.k. 70% af skalengd hlidar frosnu blokkarinnar og
sé a.m.k. 10 cm breid,

b) merkt, ef um er ad ra@da 6frosid efni, i pridja landi, adur en pad kemur inn i Sambandid, med pvi ad uda a pad
fljotandi vidarkolum eda med pvi ad nota vidarkoladuft pannig ad vidarkolin sjaist greinilega 4 efninu,

c) flutt beint til:
i.  geludyrafédursstodvarinnar, sem er akvordunarstadur pess, i samraemi vid a-1id 4. lidar eda

ii.  fyrirteekis eda stodvar, sem er akvordunarstadur pess, sem hefur verid sampykkt i samreemi vid h-1id 1. mgr. 24.
gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009, i samremi vid b-lid 4. lidar pessa pattar, og badan beint til
geeludyrafédursstodvarinnar sem um getur 1 i. 1id, ad pvi tilskildu ad st6din, sem er akvordunarstadur pess:

— medhondli einungis efni sem fellur undir pennan 1id 5.1 eda
— medhondli einungis efni sem fara 4 til gaeludyrafodursstodvar, eins og um getur i i. lid og

d) fa medferd til ad fjarlaegja merkinguna, sem kvedid er & um i a- og b-1id, einungis i gaeludyrafodursst6dinni, sem er
afangastadur pess, og einungis rétt adur en efnid er notad til framleidslu a geeludyrafodri, i samraemi vid skilyrdin,
sem gilda um gaeludyrafédur sem er framleitt tr efni i 3. flokki, sem sett eru fram i II. kafla XIII. vidauka,

5.2. ef sending samanstendur af hraefni, sem hefur verid medhdndlad eins og um getur i 1id 5.1 hér ad framan, og 6dru
omedhondludu hraefni skal merkja allt hraefni i sendingunni eins og kvedid er 4 um i a- og b-1id lidar 5.1 hér ad framan,

5.3. merkingin, sem um getur i a- og b-lid lidar 5.1 og i 1id 5.2, skal vera synileg fra sendingu til athendingar &
geludyraféoursstodinni sem er akvordunarstadur pess,

6. 1 geludyrafodursstodinni, sem er akvordunarstadur pess, skal geyma hraefni til framleidslu gaeludyrafodurs, sem um
getur { ii. 110 a-lidar 35. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009, fyrir framleidslu, nota pad og farga pvi vid skilyrdi sem
16gbaert yfirvald leyfir, sem gera pad kleift ad hafa opinbert eftirlit med pvi magni efnis sem pangad berst, er notad vid
framleidslu og er fargad, ef vid 4.

Logbert yfirvald getur leyft rekstraradila geeludyrafodursstodvarinnar ad geyma slikt efni med efni i 3. flokki.
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9. pattur

Innflutningur 4 brzeddri fitu til tiltekinnar notkunar utan fédurferlisins fyrir alidyr

Flytja ma inn bradda fitu sem er ekki @tlud til framleidslu a fo6ori fyrir alidyr, framleidslu & snyrtivorum, lyfjum eda
laekningataekjum, ad pvi tilskildu ad:

a)

b)

<)

d)

e)

hun sé fengin ur:

i.  aukaafurdum ur dyrum sem um getur i 8., 9. og 10. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009, ef um er ad rada efni atlad
til framleidslu 4 lifdisiloliu,

ii. efnii 2. flokki sem um getur i c- og d-1id og i. 1id f-lidar 9. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009 eda efni i 3. flokki,
60ru en pvi sem um getur i c- og p-1id 10. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009, ef um er ad rada efni tlad til
framleidslu 4 lifrenum aburdi og jardvegsbeaetum,

iii. efni i 1. flokki sem um getur i 8. gr. (b-, c- og d-lidur) reglugerdar (EB) nr. 1069/2009, efni i 2. flokki sem um getur
19. gr. (c- og d-lidur og i. lidur f-lidar) reglugerdar (EB) nr. 1069/2009 eda efni i 3. flokki, 60ru en pvi sem um getur
i 10. gr. (c- og p-lidur) reglugerdar (EB) nr. 1069/2009, ef um er ad raeda annad efni,

hun hafi verid unnin med vinnsluadferd 1 (prystisefingu) eda med einni af hinum vinnsluadferdunum sem um getur i II1.
kafla I'V. vidauka,

oleysanleg ohreinindi umfram 0,15% af pyngd hafi verid fjarlaegd ef um er ad rada fitu af jorturdyrum,

hun hafi verid merkt fyrir sendingu til Sambandsins pannig ad lagmarksstyrkleiki glyseroltriheptanoats, sem um getur i
b-1id 1. lidar V. kafla VIII. vidauka, naist,

ad loknu heilbrigdiseftirliti med dyrum og dyraafurdum, sem kvedid er 4 um i tilskipun 97/78/EB, og i samraemi vid
skilyrdin, sem melt er fyrir um i 4. mgr. 8. gr. peirrar tilskipunar, skal breedda fitan flutt beint til skrada fyrirtaekisins eda
stodvarinnar sem er afangastadur hennar, vid skilyrdi sem fyrirbyggja mengun og

hin sé merkt med merkimidum, 4 umbadum eda ilatum, med ordunum ,,EKKI ATLAD TIL MANNELDIS EDA SEM
DYRAFODUR*.

10. pattur

Innflutningur 4 fituafleioum

Flytja ma inn fituafleidur ef vottad er i heilbrigdisvottordinu sem fylgir sendingunni:

a) hvort fituafleidurnar eru ur efni i 1., 2. eda 3. flokki,

b) ad afurdirnar, ef um er ad raeda fituafleidur ar efni i 2. flokki:

i.  hafi verid framleiddar med adferd sem uppfyllir a.m.k. stadlana fyrir eitt peirra vinnsluferla sem um getur i 1.
1id XI. kafla VIII. vidauka og

ii. skuli einungis notadar i lifreenan aburd eda jardvegsbeeta eda til annarrar notkunar utan fodurferlis alidyra, po
ekki i snyrtivorur, lyf og lekningataeki,

c) a0 afurdirnar, ef um er ad rada fituafleidur framleiddar Gr efni i 1. flokki, skuli ekki notadar i lifreenan aburd og
jarOvegsbaeta, snyrtivorur, lyf og lekningataeki; hins vegar ma nyta per til annarrar notkunar utan fodurferlis
alidyra.

Heilbrigdisvottordid, sem um getur i 1. 1id., skal leggja fram hja 16gbaeru yfirvaldi 4 skodunarst6d a landamerunum a
fyrsta komustad afurdanna til Sambandsins og eftir pad skal afrit fylgja sendingunni par til hun kemur & stddina sem er
afangastadur peirra.

AJ loknu heilbrigdiseftirliti med dyrum og dyraafurdum, sem kvedid er & um i tilskipun 97/78/EB, og i samremi vid
skilyrdin, sem melt er fyrir um i 4. mgr. 8. gr. peirrar tilskipunar, skulu fituafleidurnar fluttar beint til skrada
fyrirteekising eda stodvarinnar sem er afangastadur peirra.
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11. pattur
Innflutningur 4 ljésmyndunargelatini

1. Flytja ma inn gelatin sem er framleitt Gr efni sem inniheldur hryggjarsalur ur nautgripum, sem samanstendur af efni i 1.
flokki i samremi vid b-lid 8. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009, sem er atlad fyrir ljosmyndaionadinn
(ljosmyndunargelatin), ad pvi tilskildu ad ljosmyndunargelatinid:

a) sé upprunnid i einni af upprunastédvunum sem tilgreindar eru i t6flu 3,
b) sé framleitt { samrami vid 6. 1id,

c) sé flutt inn um eina af skodunarstodvunum & landamerum, par sem pad kemur fyrst inn i Sambandid, sem
tilgreindar eru i toflu 3 og

d) sé tlad til framleidslu i sampykktri verksmidju fyrir ljosmyndavorur sem er tilgreind i toflu 3.

Tafla 3
Innflutningur 4 ljésmyndunargelatini
Pridja land Skodunarstoo &
e G| Vit Smenm s | Samthr vk i
land i Sambandid
Japan Nitta Gelatin Inc. Holland Rotterdam FujifilmEurope,
2-22 Futamata Oudenstaart 1
Yao-City, Osaka 5047 TK Tilburg,
581-0024 Japan The Netherlands
Jellie Co. Ltd.
7-1, Wakabayashi
2-Chome,
Wakabayashi-ku,
Sendai-City;
Miyagi,
982 Japan
NIPPI Inc. Gelatine
Division
1 Yumizawa-Cho
Fujinomiya City Shizuoka
418-0073 Japan
Nitta Gelatin Inc. Bretland Liverpool Kodak Ltd.
2-22 Futamata Felixstowe Headstone Drive,
Yao-City, Osaka Heathrow Harrow, Middlesex,
581-0024 Japan HA4 4TY,
United Kingdom
Tékkland Hamburg FOMA Bohemia, spol.
SRO
Jana Krusinky
1604
501 04 Hradec Kralove,
Czech Republic
Bandarikin Eastman Gelatine Bretland Liverpool Kodak Ltd.
Corporation, Felixstowe Headstone Drive,
227 Washington Street, Heathrow Harrow, Middlesex,
Peabody, HA4 4TY,
MA, 01960 USA United Kingdom
. ) Tékkland Hamburg FOMA Bohemia, spol.
Gelita North America, SRO
2445 Port Neal Industrial Jana Krusinky
Road 1604
Sergeant Bluff, 501 04 Hradec Kralove,
lowa, 51054 USA Czech Republic
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begar ljosmyndunargelatin er komid til vidtokuadildarrikisins ma pad ekki verda verslunarvara milli adildarrikja en ma
eingdngu nota i sampykktu verksmidjunni fyrir ljdosmyndavorur i sama vidtokuadildarriki og eingdngu til vinnslu
ljosmynda.

Ad loknu heilbrigdiseftirliti med dyrum og dyraafurdum, sem kvedid er & um i tilskipun 97/78/EB, og i samremi vid
skilyrdin, sem melt er fyrir um i 4. mgr. 8. gr. peirrar tilskipunar, skal ljosmyndunargelatinid flutt beint til sampykktu
verksmidjunnar fyrir [josmyndavorur sem er akvordunarstadur pess.

Flutningurinn, sem um getur i 3. 19, skal fara fram i 6kuteekjum eda ilatum par sem ljosmyndunargelatinid er algerlega
adskilid fra 6llum afurdum sem atladar eru i matveeli eda fodur.

i sampykktu verksmidjunni fyrir ljosmyndavérur, sem er akvérdunarstadur ljosmyndunargelatinsins, skal rekstraradilinn,
a0 pvi er vardar afgangsefni og leifar og annan Grgang fra pvi, sja til pess ad:

a) bad sé¢ flutt i lokudum, lekapéttum ilatum, merkt ,,Eingongu til forgunar®, i okutekjum vid fullnaegjandi
hollustuskilyrdi,

b) pvi sé fargad i samraemi vid i. 1id a-lidar 12. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009 eda pad sé flutt Gt til pridja landsins,
sem er upprunaland pess, i samraemi vid reglugerd (EB) nr. 1013/2006.

Ljosmyndunargelatin skal framleitt samkveemt eftirfarandi krofum:

a) Ljosmyndunargelatin skal eingdéngu framleitt i stodvum, sem logbeert yfirvald vidkomandi pridja lands hefur
sampykkt, par sem ekki er framleitt gelatin i matveli eda fodur @tlad til sendingar til Evropusambandsins.

b) Ljésmyndunargelatin skal framleitt med vinnsluferli sem tryggir ad hraefnid s¢ medhondlad med vinnsluadferd 1
(prystisefingu) eins og um getur i III. kafla IV. vidauka eda medhondlad med syru eda basa i a.m.k. 2 daga asamt
pvotti med vatni og:

i. a0 lokinni syrumedhéndlun, medhéndlun med basiskri lausn i a.m.k. 20 daga eda

ii. ad lokinni syrumedhondlun, medhéndlun med syrulausn i 10 til 12 klukkustundir.

bvi naest er pH-gildid stillt og efnid hreinsad med siun og daudhreinsun vid 138 °C til 140 °C i 4 sekundur.

c) Dbegar ljosmyndunargelatinid hefur verid unnid eins og um getur i b-1id ma purrka pad og, ef vid 4, bua til ur pvi duft
eda plotur.

d) Ljosmyndunargelatin skal sett i umbudir og nyjar pakkningar og geymt og flutt med okuteki, i lokudum,
lekapéttum, merktum umbadum vid fullnzgjandi hollustuskilyrdi.

Ef vart verdur vid leka skal hreinsa og skoda okutaeki og umbudir vandlega adur en pad er notad aftur.

e) A innri umbudum og ytri pakkningum ljésmyndunargelatins skal standa ,,Ljosmyndunargelatin, eingéngu fyrir
ljosmyndaidnadinn®.

12. pattur

Innflutningur 4 hornum og hornafurdum, ad undanskildu hornamjéli, héfum og klaufum og afurdum ur peim, ad

undanskildu mjoli ar h6fum og klaufum, sem eru ztlud til framleidslu 4 lifreenum aburdi eda jardvegsbatum

Flytja ma inn horn og hornafurdir, ad undanskildu hornam;jéli, hofa og klaufir og afurdir ur peim, ad undanskildu mjoli ur
hofum og klaufum til framleidslu & lifrenum aburdi eda jardvegsbaetum, ad pvi tilskildu ad:

bau hafi verid framleidd i samrami vid XII. kafla XIII. vidauka og

pau séu flutt beint til sampykkts eda skrads fyrirtakis eda stodvar ad loknu heilbrigdiseftirliti med dyrum og
dyraafurdum, sem kvedid er 4 um i tilskipun 97/78/EB, og i samrami vid skilyrdin sem melt er fyrir um i 4. mgr. 8. gr.
peirrar tilskipunar.
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I1I. KAFLI

SERREGLUR FYRIR TILTEKIN SYNISHORN

1. pattur

Rannséknar- og greiningarsyni

Rannsoknar- og greiningarsynum og 6llum afurdum sem verda til vid notkun pessara syna skal, nema pau séu geymd til
vidmidunar eda send aftur til pridja landsins sem er upprunaland peirra, fargad:

a) sem urgangi med brennslu,

b) med prystisefingu og sidan férgun eda notkun i samraemi vid 12. til 14. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009 eda

c) 1isamrami vid b-1id 4. lidar 1. pattar I. kafla VI. vidauka ef um er ad reda:

i. 2000 ml eda minna og

ii. ad pvi tilskildu ad synin eda afleiddu afurdirnar hafi verid framleiddar i og sendar fra pridju londum eda hlutum
pridju landa padan sem adildarrikin leyfa innflutning & nyju kjéti af nautgripum sem eru alidyr og eru skradir i I.
hluta II. vidauka vid reglugerd (ESB) nr. 206/2010.

2. pattur

Vorusynishorn

1. Logbert yfirvald getur leyft innflutning og umflutning 4 vorusynishornum ad pvi tilskildu ad:

a) pau komi fra:

i.  pridju londum sem um getur i dalkinum ,,Skrar yfir pridju 16nd“ i 14. linu toflu 2 i 1. petti II. kafla pessa
vidauka,

ii. leyfoum pridju 16ndum sem tilgreind eru i I. vidauka vid reglugerd (ESB) nr. 605/2010, ef um er ad rada
vorusynishorn Gr mjolk, afurdum sem eru ad stofni til ur mjolk eda afurdum ar mjolk,

b) peim fylgi heilbrigdisvottord eins og um getur i 8. kafla XV. vidauka og

¢) pau séu, ad loknu heilbrigdiseftirliti med dyrum og dyraafurdum, sem kvedid er & um i tilskipun 97/78/EB, og i
samremi vid skilyrdin, sem melt er fyrir um i 4. mgr. 8. gr. peirrar tilskipunar, flutt beint til sampykkts eda skrads
fyrirteekis eda stodvar sem tilgreind er i leyfinu fra logbeera yfirvaldinu.

2. Ef vorusynishorn eru ekki geymd til ad nota pau til vidmidunar skal:

a) peim fargad eda pau notud i samraemi vid 12., 13. og 14. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009 eda

b) senda pau til baka til pridja landsins sem er upprunaland peirra.

3. Efvorusynishorn eru notud til ad profa vélbunad skulu profanirnar fara fram:

a) med buinadi sem eingdngu er notadur i peim tilgangi eda

b) med binadi sem er hreinsadur og sotthreinsadur adur en hann er notadur til annars en pessara profana.

Vérusynishornunum skal pakkad i lekapétt ilat & medan a flutningi til sampykkts eda leyfos fyrirtaekis eda stodvar
stendur.
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3. pattur

Syningargripir

Eftirfarandi skilyrdi gilda um innflutning og umflutning a syningargripum:

a) Deir skulu koma fra pridju londum sem um getur i dalkinum ,,Skréar yfir pridju 16nd* i 14. linu t6flu 2 i 1. peetti II.
kafla,

b) logbeert yfirvald adildarrikisins, par sem nota & syningargripina, skulu veita leyfi fyrir adflutningi peirra fyrir fram,

c) syningargripir skulu sendir beint til leyfds notanda ad loknu heilbrigdiseftirliti med dyrum og dyraafurdum sem
kvedid er 4 um i tilskipun 98/78/EB.

Hverri sendingu skal pakkad i umbudir sem eru pannig gerdar ad komid sé i veg fyrir leka og peim skal fylgja
vidskiptaskjal par sem eftirfarandi er tilgreint:

a) lysing 4 efninu og dyrategundunni sem pad kemur 1r,

b) flokkur efnisins,

¢) magn efnisins,

d) sendingarstadur efnisins,

e) heiti og heimilisfang sendanda,

f) heiti og heimilisfang vidtakanda og

g) upplysingar sem gera kleift ad sanngreina leyfi fra 16gbzru yfirvaldi 4 akvoérdunarstad.

Eftir ad syningu eda listreenni notkun lykur skal radstafa syningargripum a eftirfarandi hatt:

a) senda pa til baka til pridja landsins sem er upprunaland peirra,

b) senda pa til annars adildarrikis eda pridja lands ef 16gbeert yfirvald vidtokuadildarrikisins eda pridja landsins, sem er
vidtokuland, hefur heimilad slika sendingu fyrir fram eda

¢) peim skal fargad i samraemi vid 12., 13. og 14. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009.

IV. KAFLI

SERTZAZKAR KROFUR SEM VARPA TILTEKINN FLUTNING A AUKAAFURPUM UR DYRUM

1. pattur

Innflutningur 4 tilteknum efnum i 1. flokki

Eftirfarandi skilyrdi gilda um innflutning 4 efnum sem um getur i 26. gr.:

1.

Efnin skulu flutt inn med merkimida sem festur er 4 umbudirnar, giminn eda 6kutekid par sem stendur ,,Bannad ad nota
i matveeli, fo0ur, aburd, snyrtivorur, lyf og lekningataeki®.

Fara skal med efnin beint i sampykkt eda leyft fyrirteeki eda stod sem framleidir afleiddar afurdir, adrar en pzr sem um
getur i 1. 1id.

Onotad efni eda afgangsefni skal notad eda pvi fargad i samraemi vid 12. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009.
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2. pattur

Innflutningur 4 tilteknum efnum i 60rum tilgangi en til f6drunar landdyra sem eru alidyr

Logbart yfirvald getur leyft innflutning 4 eftirfarandi efnum i 6drum tilgangi en til fodrunar landdyra sem eru alidyr, ad
undantekinni f6drun loddyra, ad pvi tilskildu ad ekki sé¢ fyrir hendi nein 6vidunandi dhetta 4 Gtbreidslu sjikdoma sem
geta smitast i menn eda dyr:

a)
b)
<)
d)
e)

aukaafurdum 0r lagardyrum og afleiddum afurdum tr peim,

vatnahryggleysingjum og afleiddum afurdum Gr peim,

landhryggleysingjum, p.m.t. 6llum ummyndunarformum peirra, s.s. lirfum, og afleiddum afurdum ur peim,
afurdum sem eru myndadar af dyrunum sem um getur i a-, b- og c-1id, s.s. fiskhrognum,

efni i 3. flokki sem samanstendur af dyrum af ettbalkum nagdyra (Rodentia) og nartara (Lagomorpha) og
skrokkhlutum peirra.

Innflutningur & sendingum af efnunum sem um getur i 1. 1id skal fara fram i samraeemi vid krofur um hreinlatisvottun i
samrami vid landsreglur.
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XV. VIDAUKI

FYRIRMYNDIR AP HEILBRIGPISVOTTORDUM

Fyrirmyndirnar ad heilbrigdisvottordunum i pessum vidauka gilda fyrir innflutning fra pridju l6ndum og umflutning
gegnum Evropusambandid 4 peim aukaafurdum tr dyrum og afleiddu afurdum sem um getur i hverri fyrirmynd fyrir sig.

Athugasemdir

a)

b)

<)

d

e)

bridja landid, sem er utflutningsland, skal gefa 1t
heilbrigdisvottord  fyrir  dyraafurdir, byggd 4
fyrirmyndunum i pessum vidauka, i samremi vid
uppsetningu  peirrar fyrirmyndar sem svarar til
vidkomandi aukaafurda ur dyrum eda afleiddra afurda.
bar skulu koma fram, i somu tdlusettu r6d og i
fyrirmyndinni, per yfirlysingar sem krafist er fyrir
viokomandi pridja land og eftir atvikum ber
vidbotarabyrgdir sem krafist er fyrir pad pridja land
sem er utflutningsland eda hluta pess.

Ef i fyrirmynd ad vottordinu kemur fram ad strika
skuli ut tilteknar yfirlysingar ef peer eiga ekki vid ma
vottunarmadur strika yfir paer sem eiga ekki vid og
merkja vid med upphafsstofum og stimpla eda fella
peer alveg brott ur vottordinu.

Frumrit hvers vottords skal vera & einu bladi,
aprentudu badum megin eda, ef textinn parf ad vera
lengri, form pess skal vera pannig ad allar sidurnar séu
samfelld og orjufanleg heild.

bad skal vera & a.m.k. einu opinberu tungumali pess
adildarrikis  ESB  par  sem  skodunin &
landamerastodinni skal fara fram og 4 tungumali
vidtokuadildarrikisins innan ESB. bessi adildarriki
geta po heimilad onnur tungumal ef peim fylgir, sé
bess porf, opinber pyding.

Ef vidbotarbl6d eru fest vid vottordid til audkenningar
4 vorum i sendingunni skulu pau teljast hluti af
frumriti vottordsins og bera undirskrift og stimpil
opinbera dyralaknisins & hverri sidu fyrir sig.

g)

h)

i)

Ef vottordid, p.m.t. vidbotarblodin sem um getur i e-
1id, er fleiri en ein sida skal hver sida nimerud —
(bladsidunumer) af (heildarsidufjolda) — nedst a
bladinu og efst skal koma fram kodantiimer
vottordsins sem 16gbert yfirvald hefur uthlutad.

Opinberi  dyraleknirinn  skal fylla ut frumrit
vottordsins og undirrita pad. Med pvi skulu 16gbaer
yfirvold atflutningslandsins sja til pess ad farid sé ad
meginreglum um utgafu vottorda sem eru jafngildar
pbeim sem melt er fyrir um { tilskipun 96/93/EB.

Undirskrift skal vera i 6drum lit en prentadi textinn.
bad sama 4 vid um stimpla nema peir séu upphleyptir
eda séu vatnsmerki.

Frumrit vottordsins verdur ad fylgja sendingunni ad
skodunarstod ESB a landamaerum.

Ef heilbrigdisvottord eru notud fyrir sendingar i
umflutningi skal fylla Gt reit nr. L.5 (,,Sendandi*) a
videigandi  heilbrigdisvottordi med heiti og
heimilisfangi skodunarstodvarinnar 4 landamarum
par sem sendingin 4 ad fara Gt ar Evropusambandinu.
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1. KAFLI

Heilbrigoisvottord

Fyrir unnid dyraprotin sem er ekki cetlad til manneldis, p.m.t. blondur og afurdir sem innihalda slikt protin, adrar en
geeludyrafodur, vegna sendingar til eda umflutnings (°) um Evrépusambandid

LAND Heilbrigdisvottord fyrir dyr og dyraafurdir sem eru flutt inn i ESB
I.1. Vidtakandi 1.2. Tilvisunarntimer vottords I.2.a.
Heiti
Heimilisfang
1.3. Logbeert stjérnvald
Simi
1.4. Logbeert stadaryfirvald
1.5. Vidtakandi 1.6. Einstaklingur sem er abyrgur fyrir farminum i ESB
- Heiti Heiti
.g Heimilisfang Heimilisfang
-]
] Péstnimer Péstnumer
7] o s
3 Simi Simi
1
0
>
£
=
5
2| 1.7. Upprunaland  ISO-kédi 1.8 Upprunasvaedi Kosi 1.9. Vistokuland ISO-kédi | 1.10. Vidtokusveedi Kodi
4
a
Q.
=)
.;;;
= | L11. Upprunastadur 1.12. Akvoréunarstadur
-
Heiti Sampykkisnumer Heiti Tollvérugeymsla O
Heimilisfang Heimilisfang Sampykkisnimer
Heiti Sampykkisnumer
Heimilisfang Péstnimer
Heiti Sampykkisnumer
Heimilisfang
1.13. Fermingarstadur 1.14, Brottfarardagur
1.15.  Flutningateeki 1.16. Skodunarst6é & landamaerum vié komu til ESB
Flugvél O Skip O Jarnbrautarvagn O
Okutzeki O Annad O
Audkenning 1.17.
Tilvisun i skjol
1.18. Lysing & véru 1.19. V6runtmer (ST-ndmer)
1.20. Magn
1.21. Hitastig afurda 1.22. Fjoldi pakkninga
Vié umhverfishita O Keeldar O Frystar O
1.23. Nr. innsiglis/gams 1.24. Tegund umbuda
1.25. Vorur sem eru vottadar:
Sem fédur O Til teeknilegra nota O
1.26. Til umflutnings um ESB til pridja lands O 1.27. Til innflutnings eda inntcku i ESB m]
pridja land ISO-koai
1.28. Audkenning varanna
Tegundir Tegund voru Sampykkisnimer starfsstodva Eigin pyngd Numer

(Visindaheiti)

Framleidslust6d

framleidslulotu
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LAND Unnid dyraprotin sem er ekki atlad til manneldis, p.m.t. bléndur og afurdir sem innihalda slikt
protin, adrar en gaeludyrafédur

II. Upplysingar um heilbrigdi 11.a. Tilvisunarnimer vottords IL.b.

Eg, undirritadur, opinber dyralaeknir, Iysi pvi yfir ad ég hef lesid og skilid reglugerd Evrépupingsins og radsins (EB) nr. 1069/2009 (12),
einkum 10. gr. hennar, og reglugerd framkvaemdastjérnarinnar (ESB) nr. 142/2011 (**), einkum 1. patt II. kafla X. vidauka og I. kafla
XIV. vidauka og votta ad:

11.1. unna dyraprétinid eda -afurdin, sem er lyst hér ad framan, inniheldur eingdéngu unnid dyraprétin sem er ekki aetlad til manneldis og sem:
a) hefur veri® framleitt og geymt hja fyrirtaeki eda i st6d, sem hefur verid sampykkt og fullgilt og veri® undir eftirliti af halfu
l6gbaers yfirvalds i samraemi vid 24. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009 og
b) hefur veri® framleitt eingdngu Ur eftirfarandi aukaafurdum Gr dyrum, sem eru:
(%) annadhvort [- skrokkar og skrokkhlutar slaturdyra eda, ef um er ad raeda veididyr, skrokkar eda skrokkhlutar dyra sem

hafa veri® felld, sem eru heefir til manneldis i samraemi vid 16ggjéf Sambandsins, en eru ekki aetladir til
manneldis af vidskiptalegum astaedum,]

II. hluti: Vottord

(*) og/eda [- skrokkar og eftirfarandi skrokkhlutar sem annadhvort eru af dyrum sem hefur verid slatrad i slaturhusi og
voru talin haef til manneldis ad lokinni skodun fyrir slatrun eda skrokkar og eftirfarandi skrokkhlutar veididyra
sem voru felld til manneldis i samraemi vi® 16ggjof Sambandsins:

i. skrokkar og skrokkhlutar dyra, sem var hafnad sem 6haefum til manneldis i samraemi vié 16ggjof
Sambandsins, en sem ekki syndu nein merki um sjukdéma sem geta smitast i menn eda dyr,

ii. hausar af alifuglum,
ii. hudir og skinn, p.m.t. afskurdir og pynnur af peim, horn og faetur, p.m.t. kjukur, framleggir
(fétleggir) og bein i hnjam & framfétum og kjukubein, afturleggir (fotleggir) og haekilbein &

afturfétum dyra, annarra en jorturdyra,

iv. svinsburstir,

v. fjadrir,]

(*) og/eda [- bldd dyra sem ekki syndu nein merki um sjikdém sem getur smitast i menn eda dyr med blddi, fengid ur
dyrum, 68rum en jorturdyrum, sem hefur verid slatrad i slaturhisi og sem voru talin hzef til manneldis ad
lokinni skodun fyrir slatrun i samraemi vi& 16ggj6f Sambandsins, ]

(*) og/eda [- aukaafurdir ur dyrum sem falla til vid framleidslu afurda sem eru aetladar til manneldis, p.m.t. fituhreinsud
bein, hamsar og seyra Ur skilvindum eda skiljum fra mjélkurvinnslu,]

(*) og/eda [- afurdir ur dyrarikinu eda matvaeli sem innihalda afurdir Ur dyrarikinu, sem eru ekki lengur aetlud til
manneldis af vidskiptalegum astaedum eda vegna vanda sem rekja ma til galla vid framleidslu eda pokkun
eda annarra galla sem skapa ekki haettu fyrir menn eda dyr,]

() ogleda [- blés, fylgjur, ull, fjadrir, har, horn, afskurdur af héfum og klaufum og hrdmjélk Ur lifandi dyrum sem ekki
syndu nein merki um sjikdém sem getur borist med vidkomandi afurd i menn eda dyr,]

() ogleda [- lagardyr og hlutar slikra dyra, annarra en sjavarspendyra, sem ekki syndu nein merki um sjukdéma sem
geta smitast i menn eda dyr,]

() ogleda [- aukaafursir ar lagardyrum sem koma fra fyrirtaekjum eda st6dvum sem framleida afurdir til manneldis,]

() ogleda [- eftirfarandi efni Gr dyrum sem syndu engin merki um sjikdém sem getur borist med pvi efni i menn eda
dyr,]

i. skeljar af skelfiski med mjukvefjum eda kijcti,
ii. eftirfarandi efni Gr landdyrum:

— aukaafursir fra dtungunarstédvum,

— €gg,

— eggjaafurdir, p.m.t. eggjaskurn,

iii. dagsgamlir ungar sem eru aflifadir af vidskiptalegum astaedum,]




Nr. 63/324 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 15.10.2015
LAND Unnid dyraprotin sem er ekki tlad til manneldis, p.m.t. blondur og afurdir sem innihalda slikt
protin, adrar en gaeludyrafédur
II. Upplysingar um heilbrigdi I1.a. Tilvisunarnimer vottords ILb.
(*) og/eda [- vatna- og landhryggleysingjar adrir en tegundir sem valda sjikdémum hja ménnum eda dyrum,]
(*) og/eda [- dyr af aettbalkum nagdyra (Rodentia) og nartara (Lagomorpha) og skrokkhlutar peirra, ad undanskildu efni i
1. flokki eins og um getur i iii., iv. og v. 1id a-lidar 8. gr. og efni i 2. flokki eins og um getur i a- til g-1id 9. gr.
reglugerdar (EB) nr. 1069/2009,]

og

c) hefur verid medhdndlad samkvaemt eftirfarandi vinnslustadli:

A [hitun pannig ad kjarnahiti verdi meiri en 133 °C i a.m.k. 20 mindtur an hlés og vi® a.m.k. 3 bara raunprysting

annadhvort sem er fenginn med mettadri gufu, og bitastaerd fyrir vinnslu skal ekki vera meiri en 50 millimetrar,]

() eda [ef um er ad reeda protin Gr 68rum dyrum en spendyrum, pd ekki fiskimjol: vinnsluadferd 1-2-3-4-5-

Y/ TP sem sett er fram i III. kafla IV. vidauka vid reglugerd (ESB) nr. 142/2011,]

() eda [ef um er ad raeda fiskimjol: vinnsluadferd 1-2-3-4-5-6-7............... sem sett er fram i III. kafla IV. vidauka vid
reglugerd (ESB) nr. 142/2011,]

() eda [ef um er ad reeda svinabldd: vinnsluadferd 1-2-3-4-5-7............... sem sett er fram i III. kafla IV. vidauka vié
reglugerd (ESB) nr. 142/2011, par sem, ef um vinnsluadferd 7 er ad raeda, hitamedhdndlun hefur verid beitt
bannig ad allt efnid hitni i a.m.k. 80 °C,]

11.2. 16gbeert yfirvald rannsakadi slembisyni rétt fyrir sendingu og sannreyndi ad pad uppfyllir eftirfarandi stadla (*):

Salmonella: finnst ekkii25g: n=5,¢c¢=0,m=0,M=0

I8rabakteriur: n=5c¢=2,m=10,M=300i1g,

IL.3. fullunna afurdin:

(%) annadhvort var sett i nyja eda daudhreinsada sekki,]

() eda flutt i lausu i geymum eda 68ru flutningataeki sem hafdi fyrir notkun verid vandlega hreinsad og soétthreinsad,]

med merkimidum sem & stendur ,OHAFT TIL MANNELDIS",

11.4. fullunna afurdin var geymd i lokudu rymi,
11.5. allar varudarradstafanir hafa verid gerdar til ad komast hja pvi ad sjukdémsvaldar mengi afurdina ad lokinni medhondlun,
I1.6.

(%) annadhvort [afurdin inniheldur ekki og er ekki fengin ur sérstoku ahzttuefni, eins og skilgreint er i V. vidauka vid reglugerd
Evropupingsins og radsins (EB) nr. 999/2001 (%), eda vélurbeinudu kjoti sem fengid er af beinum tr nautgripum, saudfé
eda geitum og ad dyrunum, sem pessi afurd er ur, hefur ekki verid slatrad eftir deyfingu med gasi, sem er sprautad inn i
kuapuholid, eda pau verid aflifud med sému adferd eda peim verid slatrad med pvi ad teeta vef midtaugakerfisins i sundur
me0 ilongu, staflaga verkfeeri, sem er stungid inn i kupuholid.]

() eda [afurdin inniheldur ekki og er ekki fengin ur efni Ur nautgripum, saudfé eda geitum, 68ru en pvi sem fengid er
ur dyrum sem voru faedd og sidan alin samfellt fra burdi og slatrad i landi eda a landsvaedi, sem med
akvordun, sem er tekin i samraemi vid 2. mgr. 5. gr. reglugerdar (EB) nr. 999/2001, er flokkad sem land eda
landsvaedi par sem ahaetta i tengslum vié klaridu er éveruleg.]

Athugasemdir

I. hluti:

— Reitur 1.6: Einstaklingur sem er abyrgur fyrir sendingunni i Evrépusambandinu: pennan reit & eingéngu ad fylla Ut ef um er ad raeda vottord
fyrir umflutningsvéru; pbad ma fylla hann Ut ef vottordid er fyrir innflutningsvoru.

— Reitur 1.12: Viédtokustadur: pennan reit & eingéngu ad fylla Ut ef um er ad raeda vottord fyrir umflutningsvéru. Afurdir sem eru i umflutningi ma
eingdngu geyma a frisveedum, i frigeymslum og i tollvérugeymslum.

— Reitur 1.15: Gefa skal upp skraningarnimer (jarnbrautarvagnar eda gamar og véruflutningabifreidar), flugndimer (loftfar) eda heiti (skip), ef til
af- og endurfermingar kemur.

— Reitur 1.19: nota skal videigandi ST-nimer: 05.05; 05.06; 05.07 eda 23.01.

— Reitur: 1.25: teeknileg notkun: 6ll notkun énnur en til fédrunar dyra.

— Reitir 1.26 og I. 27: fyllid Gt eftir pvi hvort um er ad reeda umflutnings- eda innflutningsvottord.




15.10.2015 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 63/325

LAND Unnid dyraprotin sem er ekki ztlad til manneldis, p.m.t. blondur og afurdir sem
innihalda slikt protin, adrar en gzeludyraf6dur
II. Upplysingar um heilbrigdi I1.a. Tilvisunarnimer vottords ILb.
II. hluti:

* Stjti®. ESB L 300, 14.11.2009, bls. 1.
) Stjtis. ESB L 54, 26.2.2011, bls. 1.

A Strikid yfir bad sem & ekki vid.

A par sem:
n= fjoldi syna sem proéfa skal,
m= vidmidunargildi fyrir fiolda bakteria; nidurstodurnar teljast fullnaegjandi ef fjoldi bakteria i 6llum synunum fer ekki yfir m,
M= hamarksgildi fyrir filda bakteria; nidurstodurnar teljast éfullnaegjandi ef fjoldi bakteria i einu eda fleiri synum er M eda meira og
c= fjoldi syna par sem fjoldi bakteria getur verid milli m og M en synid telst engu ad sidur fullnaegjandi ef fjéldi bakteria i 68rum

synum er m eda par undir.

* Stjtid. EB L 147, 31.5.2001, bls. 1.
— Undirskrift og stimpill skulu vera i 68rum lit en prentadur texti.

— Athugasemd til einstaklingsins sem er abyrgur fyrir sendingunni i Evropusambandinu: petta vottord vardar adeins heilbrigdi dyraafurda og
verdur ad fylgja sendingunni par til hiin kemur i skodunarst6d a landamaerum.

Opinber dyralaeknir eda opinber skodunarmadur
Nafn (med hastofum): Menntun, haefi og titill:
Dagsetning: Undirskrift:
Stimpill:
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A-LIDUR 2. KAFLA
Heilbrigdisvottord
Fyrir mjolk, afurdir sem eru ad stofni til ur mjolk og afurdir uir mjélk, sem ekki eru cetladar til manneldis, vegna sendingar til
eda umflutnings (°) um Evrépusambandio
LAND Heilbrigdisvottord fyrir dyr og dyraafurdir sem eru flutt inn i ESB
I.1. Vidtakandi 1.2. Tilvisunarnimer vottords I.2.a.
Heiti
Heimilisfang 1.3. Logbeert stjornvald
Simi
1.4. Logbaert stadaryfirvald
1.5. Vidtakandi 1.6. Einstaklingur sem er abyrgur fyrir farminum i ESB
3
g Heiti Heiti
e Heimilisfang Heimilisfang
]
2 A i
S Postnumer Postnumer
Simi Simi
£
E
e
[
g
g 1.7. Upprunaland  ISO-kddi 1.8 Upprunasvaedi Kosi 1.9. Vistokuland ISO-kédi | 1.10. Vidtokusveedi Kodi
a
o
=)
= | L.11. Upprunastadur 1.12. Akvérdunarstadur
-
Heiti Sampykkisnumer Heiti Tollvérugeymsla O
Heimilisfang Heimilisfang Sampykkisnumer
Heiti Sampykkisnumer
Heimilisfang Postnimer
Heiti Sampykkisnimer
Heimilisfang
1.13. Fermingarstadur 1.14. Brottfarardagur
1.15.  Flutningateeki 1.16. Skodunarst6é & landamaerum vié komu til ESB
Flugvél O Skip O Jarnbrautarvagn O
Okuteeki O Annad O
Audkenning 1.17. CITES-Nr.
Tilvisun i skjol
1.18. Lysing & voru 1.19. V6runimer (ST-ndmer)
1.20. Magn
1.21. Hitastig afurda 1.22. Fjoldi pakkninga
Vié umhverfishita O Keeldar O Frystar O
1.23. Nr. innsiglis/gams 1.24. Tegund umbuda
1.25. VOrur sem eru vottadar:
Sem fédur O Til frekari vinnslu O Til teeknilegra nota O
1.26. Til umflutnings um ESB til pridja lands O 1.27. Til innflutnings eda inntcku | ESB m]
pridja land ISO-koai
1.28. Audkenning varanna
Tegund (visindaheiti) Sampykkisnimer starfsstédva Eigin pyngd Numer

Framleidslustod framleidslulotu
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EES-viobeatir vid Stjornartidindi Evréopusambandsins Nr. 63/327

LAND

Mjolk, afurdir sem eru ad stofni til ir mjolk og afurdir ir mjolk, ekki til manneldis

II. hluti: Vottord

II.

II.1.

11.2.

1I.3.

11.4.

Upplysingar um heilbrigdi 11.a. Tilvisunarnimer vottords 1L.b.

Eg, undirritadur, opinber dyralaeknir, Iysi pvi yfir ad ég hef lesid og skilid reglugerd Evrépupingsins og radsins (EB) nr. 1069/2009 (12),
einkum 10. gr. hennar, og reglugerd framkvaemdastjérnarinnar (ESB) nr. 142/2011 (**), einkum 4. patt II. kafla X. vidauka og I. kafla
XIV. vidauka og votta ad mjélkin (%), afurdirnar sem er ad stofni til Ur mjélk (%) eda afurdirnar Gr mjolk (%), sem um getur i reit .28,
uppfylla eftirfarandi skilyrdi:

paer voru framleiddar og unnar i ...........cooevvvrnnne (setjid inn heiti Gtflutningslands) (), .oceveveeveereereeeeecaen. (setjid inn heiti
landsvaedis) (%), sem er tilgreint i vidaukanum vid reglugerd framkvaemdastjérnarinnar (ESB) nr. 605/2010 og hefur verid laust vid gin- og
klaufaveiki og nautapest sidustu 12 manudina fyrir Gtflutning og par hefur ekki att sér stad bolusetning gegn nautapest & pvi timabili,
paer voru framleiddar Gr hramjolk Gr dyrum sem syndu, pegar pau voru mjélkud, engin klinisk einkenni um sjukddém sem getur borist
med mjélk i menn eda dyr og sem voru haldin i a.m.k. 30 daga fyrir framleidslu & bjérdum sem szettu ekki opinberum takmérkunum
vegna gin- og klaufaveiki eda nautapestar,

baer eru mjolk eda mjdlkurafurdir sem:

(®) annasdhvort [hafa fengi® einhverja pa medhondlun sem lyst er i 1id 11.4 eda sambland af peim,]

(®) eda [eru Ur mysu, sem & ad gefa dyrum af tegundum sem eru naemar fyrir gin- og klaufaveiki og mysan fengin ir mjolk
sem fékk einhverja b4 medhondlun sem lyst er i li§ I1.4 og:

(® annadhvort  [mysunni var safnad a.m.k. 16 klukkustundum eftir hleypingu og pH-gildi hennar er undir 6,]

) (*) eda [mysan var framleidd a.m.k. 21 degi fyrir sendingu og & pvi timabili greindist ekkert tilvik gin- og
klaufaveiki i Gtflutningslandinu, ]

® (*) eda [mysan var framleidd ././., og a8 teknu tilliti til timans sem gert er rad fyrir ad ferdin taki er pessi
dagsetning a.m.k. 21 degi a8ur en sendingin kemur & skodunarstéd a landamaerum
Evropusambandsins,]]

baer hafa szett einni af eftirtéldum medhondlunum:

(» annadhvort [héhitagerilsneydingu i skamman tima vid 72 °C i a.m.k. 15 sekindur eda jafngildri gerilsneydingu sem gefur
neikvaeda svorun vid fosfatasaprdfun i nautgripamjolk, asamt:

(%) annasdhvort [annarri hahitagerilsneydingu i skamman tima vid 72 °C i a.m.k. 15 sekindur eda jafngildri
gerilsneydingu sem naegir til ad na fram neikvaedri svorun vid fosfatasaprofun i nautgripamjolk,]

(%) eda [sidari purrkun sem, ef um er ad raeda mjolk sem atlud er sem fodur, fer fram asamt
vidbdtarhitun i 72 °C eda meira,]

(%) eda [sidara vinnsluferli par sem pH-gildi& er laekkad og haldi® undir 6 i a.m.k. eina klukkustund, ]

* (*) eda [mjélkin eda mjdlkurafurdin var framleidd a.m.k. 21 degi fyrir sendingu og & pvi timabili greindist

ekkert tilvik gin- og klaufaveiki i Gtflutningslandinu,]

* (*) eda [mjélkin eda mjdlkurafurdin var framleidd ..././... og ad teknu tilliti til timans sem gert er rad fyrir
ad ferdin taki er pessi dagsetning a.m.k. 21 degi adur en sendingin kemur & skodunarstod a
landamaerum Evrépusambandsins, ]

(%) eda [daudhreinsun & stigi sem er a.m.k. Fo3;]]
(%) eda [leifturhitun vid 132 °C i a.m.k. eina sekindu, dsamt:
(» annadhvort [si®ari purrkun sem, ef um er ad raeda mjolk sem aetlud er sem foédur, fer fram dsamt
vidbdtarhitun i 72 °C eda meira,]
(%) eda [sidara vinnsluferli par sem pH-gildi& er laekkad og haldi® undir 6 i a.m.k. eina klukkustund, ]
* *) eda [mjélkin eda mjdlkurafurdin var framleidd a.m.k. 21 degi fyrir sendingu og & pvi timabili greindist

ekkert tilvik gin- og klaufaveiki i Gtflutningslandinu, ]

* *) eda [mjélkin eda mjdlkurafurdin var framleidd ..././... og a& teknu tilliti til timans sem gert er rad fyrir
ad ferdin taki er pessi dagsetning a.m.k. 21 degi adur en sendingin kemur & skodunarstod a
landamaerum Evrépusambandsins,]]
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LAND Mjolk, afurdir sem eru ad stofni til ir mjolk og afurdir ur mjolk, ekki til manneldis
II. Upplysingar um heilbrigdi I1.a. Tilvisunarnimer vottords ILb.
11.5. allar varudarradstafanir voru gerdar til ad komast hja pvi ad mjolkin eda afurdin sem er ad stofni til ir mjolk eda afurdin ur mjélk
mengadist eftir vinnslu,
I1.6. mjolkin eda afurdin sem er ad stofni til Gr mjélk eda afurdin dr mjélk er:
(» annadhvort [i nyjum gadmum,]
(%) eda [i 6kutzeki eda gamum fyrir efni i lausu, sem hafa verid sotthreinsadir fyrir fermingu med efni sem I6gbaert yfirvald

hefur sampykkt, ]

og gamarnir eru merktir pannig ad tegund mjolkurinnar eda afurdarinnar sem er ad stofni til ir mjolk eda afurdarinnar
ur mjolk er tilgreind og med merkimidum sem a stendur ad afurdin sé efni i 3. flokki og ekki aetlud til manneldis,

IL.7.

(» annadhvort [afurdin inniheldur ekki og er ekki fengin Gr sérstoku dhaettuefni, eins og skilgreint er i V. vidauka vié reglugerd
Evrépubingsins og radsins (°) (EB) nr. 999/2001, eda vélirbeinudu kjéti sem fengid er af beinum Gr nautgripum,
saudfé eda geitum og ad dyrunum, sem pessi afurd er Ur, hefur ekki verid slatrad eftir deyfingu med gasi, sem er
sprautad inn i kiipuholid, eda pau verid aflifud med somu adferd eda peim verid slatrad med pvi ad teeta vef
midtaugakerfisins i sundur med iléngu, staflaga verkfaeri, sem er stungid inn i kipuholid,]

(%) eda [afurdin inniheldur ekki og er ekki fengin ur efni Ur nautgripum, saudfé eda geitum, 68ru en pvi sem fengid er Ur
dyrum sem voru faedd og sidan alin samfellt fra burdi og slatrad i landi eda & landsvaedi, sem med akvérdun, sem
er tekin i samraemi vid 2. mgr. 5. gr. reglugerdar (EB) nr. 999/2001, er flokkad sem land eda landsvaedi par sem
ahzetta i tengslum vid kuaridu er dveruleg, ]

I1.8. bar ad auki, ad pvi er vardar smitandi heilahrérnun:

(%) annasdhvort [ef um er ad reeda aukaafurdir Gr dyrum, sem eru zetladar til ad fodra jorturdyr og innihalda mjolk eda
mjdlkurafurdir Gr saudfé eda geitum, hefur saudfénu og geitunum, sem pessar afurdir eru Ur, verid haldid samfellt
fra faedingu eda naestlidin prju ar & bijord par sem ekki eru opinberar takmarkanir a flutningi vegna gruns um
smitandi heilahrérnun og par sem eftirfarandi kréfur hafa verid uppfylitar naestlidin prja ar:

i.  bujordin hefur szett reglubundnu, opinberu heilbrigdiseftirliti med dyrum og dyraafurdum,

ii.  ekkert tilvik af deemigerdri riduveiki, eins og skilgreint er i g-1id 2. lidar I. vidauka vid reglugerd (EB) nr.
999/2001, hefur greinst eda, eftir ad tilvik af daemigerdri riduveiki hefur verid stadfest:

—  0ll dyr, sem stadfest var ad vaeru med daemigerda riduveiki, hafa verid aflifud og peim eytt og

— allt saudfé og geitur a bujordinni hafa verid aflifud og peim eytt, ad fratdldum hratum til undaneldis
sem eru med arfgerdina ARR/ARR og am til undaneldis sem eru med a.m.k. eina ARR-genasamszetu en
enga VRQ-genasamseetu,

ii. ad fratoldu saudfé af prionarfgerd ARR/ARR ma pvi adeins koma med saudfé og geitur inn a bujordina ad
bau komi fra bujord sem uppfyllir kréfurnar sem settar eru fram i i. og ii. lid.]

(%) eda [ef um er ad reeda aukaafurdir Gr dyrum, sem eru zetladar til ad fodra jorturdyr og innihalda mjolk eda
mjolkurafurdir Ur saudfé eda geitum og aetlunin er ad senda til adildarrikis sem tilgreint er i vidaukanum vié
reglugerd framkvaemdastjérnarinnar (EB) nr. 546/2006 (°), hefur saudfénu og geitunum, sem pessar afurdir eru Gr,
verid haldid samfellt fra faedingu eda naestlidin sjo ar & bujord par sem ekki eru opinberar takmarkanir a flutningi
vegna gruns um smitandi heilahrérnun og par sem eftirfarandi kréfur hafa verid uppfylltar naestlidin sjo ar:

i.  bujordin hefur saett reglubundnu, opinberu heilbrigdiseftirliti med dyrum og dyraafurdum,

ii.  ekkert tilvik af deemigerdri riduveiki, eins og skilgreint er i g-1id 2. lidar I. vidauka vid reglugerd (EB) nr.
999/2001, hefur greinst eda, eftir ad tilvik af daemigerdri riduveiki hefur verid stadfest:

—  0ll dyr, sem stadfest var ad vaeru med daemigerda riduveiki, hafa verid aflifud og peim eytt og

— allt saudfé og geitur a bujordinni hafa verid aflifud og peim eytt, ad fratéldum hratum til undaneldis
sem eru med arfgerdina ARR/ARR og am til undaneldis sem eru med a.m.k. eina ARR-genasamsaetu en
enga VRQ-genasamseetu,

ii. ad fratoldu saudfé af prionarfgerd ARR/ARR ma pvi adeins koma med saudfé og geitur inn & bjordina ad
bau komi fra bujord sem uppfyllir kréfurnar sem settar eru fram i i. og ii. lid.]

Athugasemdir
I. hluti:

— Reitur 1.6: Einstaklingur sem er abyrgur fyrir farminum i Evrépusambandinu: pennan reit & eingéngu ad fylla Ut ef um er ad raeda vottord fyrir
umflutningsvoru.

— Reitur 1.12: Vidtokustadur: pennan reit & eingéngu ad fylla Gt ef um er ad raeda vottord fyrir umflutningsvoru.




15.10.2015 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 63/329
LAND Mjolk, afurdir sem eru ad stofni til ir mjolk og afurdir ir mjolk, ekki til manneldis
II. Upplysingar um heilbrigdi 1I.a. Tilvisunarnimer vottords ILb.

Reitur 1.15: Gefa skal upp skraningarnimer (jarnbrautarvagnar eda gamar og voruflutningabifreidar), flugnimer (loftfar) eda heiti (skip). Ef til
af- og endurfermingar kemur skal sendandi upplysa skodunarst6d a landamaerum um pad vid komu inn i Evrépusambandid.

Reitur 1.19: Nota skal videigandi samraemt flokkunarkerfi (ST-nimer) Alpjédatollastofnunarinnar: 23.09.10, 23.09.90, 35.01, 35.02 eda 35.04.

Reitur 1.23: tilgreina skal gamanUmer og innsiglisnimer (ef vid &), ef um er ad raeda gama fyrir efni i lausu.

Reitur: 1.25: taeknileg notkun: 6ll notkun 6nnur en til fé&runar dyra.

Reitir 1.26 og 1. 27: fylli Ut eftir pvi hvort um er ad raeda umflutnings- eda innflutningsvottors.

Reitur 1.28: Framleidslustod: fyllid Gt skraningarnimer stodvar par sem medhondlun eda vinnsla for fram.

— Undirskrift og stimpill skulu vera i 68rum lit en prentadur texti.

skodunarstéd @ landamaerum Evrépusambandsins.

IIL hluti:
(**)  Stjtid. ESB L 300, 14.11.2009, bls. 1.
(**)  Stjtia. ESB L 54, 26.2.2011, bls. 1.
(®  Strikid yfir pad sem & ekki vid.
()  Utfyllist ef leyfi til innflutnings i Evrépusambandid takmarkast vid tiltekin svaedi viskomandi pridja lands.
(*) betta skilyrdi gildir einungis um pridju 16nd sem eru tilgreind i ,A"-dalki I. vidauka vid reglugerd (ESB) nr. 605/2010.
(®) stjtid. EB L 147, 31.5.2001, bls. 1.
(®)  Stjtid. ESB L 94, 1.4.2006, bls. 28.

— Athugasemd til innflytjandans: petta vottord vardar adeins heilbrigdi dyraafurda og verdur ad fylgja sendingunni par til hun kemur |

Opinber dyralzaeknir eda opinber skodunarmadur

Nafn (med hast6fum): Menntun, heefi og titill:

Dagsetning: Undirskrift:

Stimpill:




Nr. 63/330 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 15.10.2015
B-LIDUR 2. KAFLA
Heilbrigdisvottord
Fyrir brodd og afurdir tir broddi vr nautgripum, sem ekki eru etladar til manneldis, vegna sendingar til eda umflutnings (°)
um Evrépusambandio
LAND Heilbrigdisvottord fyrir dyr og dyraafurdir sem eru flutt inn i ESB
I.1. Viétakandi 1.2. Tilvisunarnimer vottords I.2.a.
Heiti
Heimilisfang
1.3. Logbeert stjérnvald
Simi

1.4, Logbeert stadaryfirvald

1.5. Viétakandi
Heiti
Heimilisfang

Postnimer
Simi

1.6. Einstaklingur sem er abyrgur fyrir farminum i ESB

Heiti
Heimilisfang

Postnimer
Simi

I. hluti: Upplysingar um vorusendingu

1.7. Upprunaland ISO-kddi 1.8 Upprunasvaedi Kosi 1.9. Vistokuland ISO-kédi | 1.10. Vidtokusveedi Kodi
I.11.  Upprunastadur 1.12. Akvérdunarstadur
Heiti Sampykkisnumer Heiti Tollvérugeymsla O
Heimilisfang Heimilisfang Sampykkisnimer
Heiti Sampykkisnumer
Heimilisfang Péstnimer
Heiti Sampykkisnumer
Heimilisfang
1.13. Fermingarstadur 1.14, Brottfarardagur
1.15.  Flutningateeki 1.16. Skodunarst6é & landamaerum vid komu til ESB
Flugvél O Skip O Jarnbrautarvagn O
Okutzeki O Annad O
Audkenning 1.17. CITES-Nr.
Tilvisun i skjol
1.18. Lysing & voru 1.19. V6runimer (ST-ndmer)
1.20. Magn
1.21. Hitastig afurda 1.22. Fjoldi pakkninga
Vié umhverfishita O Keeldar O Frystar O

1.23. Nr. innsiglis/gams

1.24. Tegund umbuda

1.25. Vorur sem eru vottadar:
Sem fodur O

Til frekari vinnslu O

Til taeknilegra nota O

1.26. Til umflutnings um ESB til pridja lands O

pridja land

ISO-kédi

1.27. Til innflutnings eda inntcku i ESB o

1.28. Audkenning varanna

Tegundir
(Visindaheiti)

Sampykkisnimer starfsstodva
Framleidslust6d

Eigin pyngd

Numer framleidslulotu




15.10.2015 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 63/331
LAND Broddur og afurdir ur broddi ar nautgripum, ekki til manneldis

II. Upplysingar um heilbrigdi I1.a. Tilvisunarnimer vottords IL.b.

Eg, undirritadur, opinber dyralaeknir, Iysi pvi yfir ad ég hef lesid og skilid reglugerd Evrépupingsins og radsins (EB) nr. 1069/2009 (12),

einkum 10. gr. hennar, og reglugerd framkvaemdastjérnarinnar (ESB) nr. 142/2011 (**), einkum 4. patt II. kafla X. vidauka og I. kafla

XIV. vidauka, og votta ad broddur (%) eda afurdir Ur broddi (%), sem um getur i reit 1.28, uppfylla eftirfarandi skilyrdi:

II.1. paer voru framleiddar og unnar i (setjid inn heiti Gtflutningslands) (%), .... (setjid inn heiti
landsvaedis) (%), sem er tilgreint i vidaukanum vi& reglugerd framkvaemdastjérnarinnar (ESB) nr. 605/2010 og hefur verid laust vid gin-
og klaufaveiki og nautapest sidustu 12 manudina fyrir Utflutning og par hefur ekki att sér stad bolusetning gegn nautapest a pvi timabili,

11.2. baer voru framleiddar Gr broddi Gr dyrum sem syndu, pegar pau voru mjolkud, engin klinisk einkenni um sjukddém sem getur borist med
broddi i menn eda dyr og sem voru haldin i a.m.k. 30 daga fyrir framleidslu & bujérdum sem szettu ekki opinberum takmérkunum vegna

o gin- og klaufaveiki eda nautapestar,

§ IL.3. baer eru broddur eda afurdir Gr broddi Gr nautgripum og hafa verid unnar med hahitagerilsneydingu i skamman tima vid 72 °C i a.m.k.
§ 15 sekdndur eda jafngildri gerilsneydingu sem gefur neikveeda svérun vié fosfatasaprofun i nautgripamjolk, asamt:

5 (A)(*) annadhvort  [broddur eda afurdir Gr broddi voru framleiddar a.m.k. 21 degi fyrir sendingu og & pvi timabili greindist ekkert tilvik
< gin- og klaufaveiki i Gtflutningslandinu, ]

-

=

® (*) eda [broddur eda afurdir Gr broddi voru framleiddar ..././... og ad teknu tilliti til timans sem gert er rad fyrir ad ferdin

taki er pessi dagsetning a.m.k. 21 degi a48ur en sendingin kemur & skodunarst6d a landamaerum

Evropusambandsins, ]

og baer eru fengnar Gr dyrum sem falla undir reglubundna heilbrigdisskodun dyra og dyraafurda til ad tryggja ad peer

komi fra bujérdum par sem allar nautgripahjardir eru:

(A(*) annadhvort [vidurkenndar sem opinberlega lausar vid berkla og &ldusétt (%),]

®) (*) eda [falla ekki undir takmarkanir samkvaemt landsldggjoéf pridja lands, sem er upprunaland
beirra, ad pvi er vardar Utrymingu berkla og 6lduséttar,]

og (A)(*) annadhvort [eru vidurkenndar sem opinberlega lausar vid smitandi hvitblaesi i nautgripum (°),]

* (*) eda [falla undir opinbert kerfi til varnar gegn smitandi hvitblaedi og kliniskar préfanir og
rannsdknarstofuproéfanir hafa ekki leitt i 1jos nein merki um pann sjikddm i hjoréinni
naestlidin 2 ar,]

11.4. allar varudarradstafanir hafa verid gerdar til ad komast hja pvi ad broddur eda afurdir Gr broddi mengist eftir vinnslu,

11.5. broddur eda afurdir Gr broddi eru:

(® annadhvort [ nyjum gdmum,]

(%) eda i 6kuteekjum eda gamum fyrir efni i lausu, sem hafa verid sotthreinsadir fyrir fermingu med efni sem légbaert yfirvald
hefur sampykkt, ]

og gamarnir eru merktir pannig ad tegund brodds eda afurda (r broddi er tilgreind og a peim eru merkimidar sem a
stendur ad afurdin sé efni i 3. flokki og ekki etlud til manneldis,

II.6.

(® annadhvort  [afurdin inniheldur ekki og er ekki fengin (r sérstéku aheettuefni, eins og skilgreint er i V. vidauka vid reglugerd
Evrépubingsins og radsins (°) (EB) nr. 999/2001, eda vélirbeinudu kjoti sem fengid er af beinum Gr nautgripum,
saudfé eda geitum og ad dyrunum, sem pessi afurd er Ur, hefur ekki verid slatrad eftir deyfingu med gasi, sem er
sprautad inn i kipuholid, eda pau verid aflifud med sému adferd eda peim verid slatrad med pvi ad teeta vef
midtaugakerfisins i sundur med iléngu, staflaga verkfeeri, sem er stungid inn i kipuholid,]

(%) eda [afurdin inniheldur ekki og er ekki fengin ur efni Ur nautgripum, saudfé eda geitum, 68ru en pvi sem fengid er Ur
dyrum sem voru faedd og sidan alin samfellt fra burdi og slatrad i landi eda & landsvaedi, sem med akvordun, sem er
tekin i samraemi vi® 2. mgr. 5. gr. reglugerdar (EB) nr. 999/2001, er flokkad sem land eda landsvaedi par sem dhaetta
i tengslum vid klaridu er dveruleg,]

11.7. bar ad auki, ad pvi er vardar smitandi heilahrérnun:

(® annadhvort  [ef um er ad raeda aukaafurdir Gr dyrum, sem eru zetladar til ad foédra jorturdyr og innihalda mjélk eda mjélkurafurdir
ur saudfé eda geitum, hefur saudfénu og geitunum, sem pessar afurdir eru ur, verid haldid samfellt fra faedingu eda
naestlidin prju ar a bujord par sem ekki eru opinberar takmarkanir a flutningi vegna gruns um smitandi heilahrérnun
og par sem eftirfarandi krofur hafa verid uppfylltar naestlidin prju ar:

i.  bujordin hefur szett reglubundnu, opinberu heilbrigdiseftirliti med dyrum og dyraafurdum,
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ii. ekkert tilvik af deemigerdri riduveiki, eins og skilgreint er i g-lid 2. lidar I. vidauka vié reglugerd (EB) nr.
999/2001, hefur greinst eda, eftir ad tilvik af deemigerdri riduveiki hefur verid stadfest:

— 6ll dyr, sem stadfest var ad vaeru med deemigerda riduveiki, hafa verid aflifud og peim eytt og

— allt saudfé og geitur a bujordinni hafa verid aflifud og peim eytt, ad fratéldum hritum til undaneldis
sem eru med arfgerdina ARR/ARR og am til undaneldis sem eru med a.m.k. eina ARR-genasamsaetu

en enga VRQ-genasamsaetu,

ii. ad frat6ldu saudfé af prionarfgerd ARR/ARR ma pvi adeins koma med saudfé og geitur inn a bujordina ad
pau komi fra bujord sem uppfyllir krofurnar sem settar eru fram i i. og ii. 1i8.]

(%) eda [ef um er ad reeda aukaafurdir Ur dyrum, sem eru aetladar til ad fodra jorturdyr og innihalda mjolk eda mjdlkurafurdir
Ur saudfé eda geitum og aetlunin er ad senda til adildarrikis sem tilgreint er i vidaukanum vié reglugerd
framkvaemdastjérnarinnar (EB) nr. 546/2006 (’), hefur saudfénu og geitunum, sem pessar afurdir eru Ur, verid haldi®
samfellt fra faedingu eda naestlidin sj6 ar a bujord par sem ekki eru opinberar takmarkanir a flutningi vegna gruns um
smitandi heilahrérnun og par sem eftirfarandi krofur hafa verid uppfylitar naestlidin sjo ar:

i. bujordin hefur saett reglubundnu, opinberu heilbrigdiseftirliti med dyrum og dyraafurdum,

ii. ekkert tilvik af deemigerdri riduveiki, eins og skilgreint er i g-lid 2. lidar I. vidauka vié reglugerd (EB) nr.
999/2001, hefur greinst eda, eftir ad tilvik af deemigerdri riduveiki hefur verid stadfest:

— 6ll dyr, sem stadfest var ad vaeru med deemigerda riduveiki, hafa verid aflifud og peim eytt og

— allt saudfé og geitur a bujordinni hafa verid aflifud og peim eytt, ad fratéldum hritum til undaneldis
sem eru med arfgerdina ARR/ARR og &m til undaneldis sem eru med a.m.k. eina ARR-genasamsaetu

en enga VRQ-genasamsaetu,

ii. ad frat6ldu saudfé af prionarfgerd ARR/ARR ma pvi adeins koma med saudfé og geitur inn a bljérdina ad
pau komi fra bujord sem uppfyllir krofurnar sem settar eru fram i i. og ii. lid.]

Athugasemdir
I. hluti:

Reitur 1.6: Einstaklingur sem er abyrgur fyrir farminum i Evrépusambandinu: pennan reit & eingéngu ad fylla Ut ef um er ad raeda vottord fyrir

umflutningsvoru.

Reitur 1.12: Vidtokustadur: pennan reit & eingéngu ad fylla Ut ef um er ad raeda vottord fyrir umflutningsvoéru.

Reitur 1.15: Gefa skal upp skraningarnimer (jarnbrautarvagnar eda gadmar og voruflutningabifreidar), flugnimer (loftfar) eda heiti (skip). Ef til
af- og endurfermingar kemur skal sendandi upplysa skodunarst6d a landamaerum um pad vid komu inn i Evrépusambandid.

Reitur 1.19: Nota skal videigandi samraemt flokkunarkerfi (ST-nimer) Alpjédatollastofnunarinnar: 23.09.10, 23.09.90, 35.01, 35.02 eda 35.04.

Reitur 1.23: tilgreina skal gamanumer og innsiglisndmer (ef vid &), ef um er ad raeda gama fyrir efni i lausu.

Reitur: 1.25: teeknileg notkun: 6l notkun &nnur en til fédrunar dyra.

Reitir 1.26 og I. 27: fyllid Gt eftir pvi hvort um er ad reeda umflutnings- eda innflutningsvottord.

Reitur 1.28: Framleidslustd: fyllid ut skrdningarnimer stédvar par sem medhondlun eda vinnsla for fram.

hluti:
Stjtié. ESB L 300, 14.11.2009, bls. 1.
Stjtid. ESB L 54, 26.2.2011, bls. 1.

Striki® yfir pad sem a ekki vid.

Utfyllist ef leyfi til innflutnings i Evrépusambandi® takmarkast vid tiltekin sveedi viskomandi pridja lands.

petta skilyrdi gildir einungis um pridju 16nd sem eru tilgreind i ,A"-dalki 1. vidauka vid reglugerd framkvaemdastjornarinnar (ESB) nr.

605/2010.

Hjord, sem er opinberlega laus vid berkla og 6ldusétt eins og meelt er fyrir um i vidauka A vid tilskipun radsins 64/432/EBE, og opinberlega
laus vi& smitandi hvitbleedi i nautgripum eins og meelt er fyrir um i I. kafla vidauka D vid tilskipun radsins 64/432/EBE.

Stjtis. EB L 147, 31.5.2001, bls. 1.

Stjtis. ESB L 94, 1.4.2006, bls. 28.
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II.
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1I.a. Tilvisunarnimer vottords

IL.b.

Undirskrift og stimpill skulu vera i 68rum lit en prentadur texti.

Athugasemd til innflytjandans: petta vottord vardar adeins heilbrigdi dyraafurda og verdur ad fylgja sendingunni par til hdn kemur i

skodunarstéd @ landamaerum Evrépusambandsins.

Opinber dyraleeknir eda opinber skodunarmadur

Nafn (med hastofum):
Dagsetning:

Stimpill:

Menntun, haefi og titill:

Undirskrift:




Nr. 63/334 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 15.10.2015
A-LIDUR 3. KAFLA
Heilbrigdisvottord
Fyrir aukaafurdir tir byreekt vegna sendingar til eda umflutnings (*) um Evrépusambandio
LAND Heilbrigdisvottord fyrir dyr og dyraafurdir sem eru flutt inn i ESB
I.1. Viétakandi 1.2. Tilvisunarnimer vottords I.2.a.
Heiti
Heimilisfang
1.3. Logbeert stjérnvald
Simi

1.4, Logbeert stadaryfirvald

I.5. Vidtakandi
Heiti
Heimilisfang
Péstnimer
Simi

1.6. Einstaklingur sem er abyrgur fyrir farminum i ESB

Heiti
Heimilisfang
Péstnumer
Simi

I. hluti: Upplysingar um vorusendingu

pridja land

ISO-kédi

1.7. Upprunaland ISO-kddi 1.8 Upprunasvaedi Kosi 1.9. Vistokuland ISO-kédi | 1.10. Vidtokusveedi Kodi
I.11.  Upprunastadur 1.12. Akvérdunarstadur
Heiti Sampykkisnumer Heiti Tollvérugeymsla O
Heimilisfang Heimilisfang Sampykkisnimer
Heiti Sampykkisnumer
Heimilisfang Péstnimer
Heiti Sampykkisnumer
Heimilisfang
1.13. Fermingarstadur 1.14, Brottfarardagur
1.15.  Flutningateeki 1.16. Skodunarstdé & landamaerum vié komu til ESB
Flugvél O Skip O Jarnbrautarvagn O
Okutzeki O Annad O
Audkenning 1.17.
Tilvisun i skjol
1.18. Lysing & voru 1.19. V6runimer (ST-nimer)
23.09.10
1.20. Magn
1.21. Hitastig afurda 1.22. Fjoldi pakkninga
Vié umhverfishita O Keeldar O Frystar O
1.23. Nr. innsiglis/gams 1.24. Tegund umbuda
1.25. Vorur sem eru vottadar:
Sem fédur O Til teeknilegra nota O
1.26. Til umflutnings um ESB til pridja lands O 1.27. Til innflutnings eda inntcku i ESB m]

1.28. Audkenning varanna

Tegundir
(Visindaheiti)

Sampykkisnimer starfsstodva

Framleidslust6d

Eigin pyngd

Numer framleidslulotu




15.10.2015 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 63/335

LAND Geeludyrafédur i dosum

II. Upplysingar um heilbrigdi I1.a. Tilvisunarnimer vottords ILb.

Eg, undirritadur, opinber dyralaeknir, Iysi pvi yfir ad ég hef lesid og skilid reglugerd Evrépupingsins og radsins (EB) nr. 1069/2009 (12),
einkum 8. og 10. gr. hennar, og reglugerd framkvaemdastjérnarinnar (ESB) nr. 142/2011 (**), einkum II. kafla XIII. vidauka og II.
kafla XIV. vidauka, og votta ad geeludyrafédur sem lyst er hér ad framan:

II.1. hefur verid framleitt og geymt hja fyrirteeki eda i st6d, sem hefur verid sampykkt og verid undir eftirliti af halfu I6gbaers yfirvalds i
samraemi vid 24. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009,

11.2. hefur veri® framleitt eingdngu Ur eftirfarandi aukaafurdum ar dyrum, sem eru:

(%) annasdhvort [- skrokkar og skrokkhlutar slaturdyra eda, ef um er ad raeda veididyr, skrokkar eda skrokkhlutar dyra sem hafa
verid felld, sem eru haefir til manneldis i samraemi vié 16ggj6f Sambandsins, en eru ekki aetladir til manneldis af
vidskiptalegum astaedum,]

() og/eda [- skrokkar og eftirfarandi skrokkhlutar sem annadhvort eru af dyrum sem hefur verid slatrad i slaturhdsi og voru
talin haef til manneldis ad lokinni skodun fyrir slatrun eda skrokkar og eftirfarandi skrokkhlutar veididyra sem
voru felld til manneldis i samraemi vid 16ggjof Sambandsins:

II. hluti: Vottord

i.  skrokkar og skrokkhlutar dyra, sem var hafnad sem éhaefum til manneldis i samraemi vi® 16ggjof
Sambandsins, en sem ekki syndu nein merki um sjukdéma sem geta smitast i menn eda dyr,

ii.  hausar af alifuglum,
ii.  huadir og skinn, p.m.t. afskurdir og pynnur af peim, horn og faetur, p.m.t. kjukur, framleggir (fétleggir) og
bein i hnjam a framfétum og kjukubein, afturleggir (fotleggir) og haekilbein & afturfétum dyra, annarra en

jorturdyra,

iv.  svinsburstir,

v. fjadrir,]
() og/eda [- bl6d dyra sem ekki syndu nein merki um sjikdém sem getur smitast i menn eda dyr med blodi, fengid ur
dyrum, 68rum en jorturdyrum, sem hefur verid slatrad i slaturhisi og sem voru talin haef til manneldis ad

lokinni skodun fyrir slatrun i samraemi vi& 16ggj6f Sambandsins, ]

() og/eda [- aukaafurdir Gr dyrum sem falla til vid framleidslu afurda sem eru zetladar til manneldis, p.m.t. fituhreinsud bein,
hamsar og seyra ur skilvindum eda skiljum fra mjélkurvinnslu,]

() og/eda [- afurdir Gr dyrarikinu eda matvaeli sem innihalda afurdir ur dyrarikinu, sem eru ekki lengur aetlud til manneldis af
vidskiptalegum astaedum eda vegna vanda sem rekja ma til galla vid framleidslu eda pokkun eda annarra galla
sem skapa ekki haettu fyrir menn eda dyr, ]

() og/eda [- geeludyrafédur og fodur ur dyrarikinu eda fodur sem inniheldur afurdir Gr dyrarikinu eda afleiddar afurdir, sem
eru ekki lengur zetladar til manneldis af vidskiptalegum &staedum eda vegna vanda sem rekja ma til galla vid
framleidslu eda pokkun eda annarra galla sem skapa ekki haettu fyrir heilbrigdi manna eda dyra,]

(%) og/eda [- blés, fylgjur, ull, fjadrir, har, horn, afskurdur af héfum og klaufum og hrdmjélk Ur lifandi dyrum sem ekki syndu
nein merki um sjikdém sem getur borist med vidkomandi afurd i menn eda dyr,]

() og/eda [- lagardyr og hlutar slikra dyra, annarra en sjavarspendyra, sem ekki syndu nein merki um sjukdéma sem geta
smitast i menn eda dyr,]

(%) og/eda [- aukaafursir Gr lagardyrum sem koma fra fyrirtaekjum eda stédvum sem framleida afurdir til manneldis, ]
(%) og/eda [- eftirfarandi efni Gr dyrum sem syndu engin merki um sjikdém sem getur borist med pvi efni i menn eda dyr,]
i.  skeljar af skelfiski med mjlikvefjum eda kjoti,
ii. eftirfarandi efni Ur landdyrum:
— aukaafursir fra dtungunarstédvum,
- €gg,
— eggjaafurdir, p.m.t. eggjaskurn,

iii.  dagsgamlir ungar sem eru aflifadir af vidskiptalegum astaedum,]
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LAND Geeludyrafédur i dosum
1L Upplysingar um heilbrigdi 1I.a. Tilvisunarnimer vottords ILb.

(%) og/eda [- aukaafurdir Ur vatna- og landhryggleysingjum 68rum en tegundum sem valda sjukdémum hja ménnum eda dyrum,]

(%) og/eda [- efni Ur dyrum, sem hafa verid medhondlud med tilteknum efnum sem eru bonnud samkvaemt tilskipun 96/22/EB, en

innflutningur efnanna er leyfdur i samraemi vid ii. lid a-lidar 35. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009,]

1L.3. hefur fengi® hitamedhdndlun pannig ad Fc-gildid 3 naist ad lagmarki i loftpéttum ilatum,

11.4. hefur verid greint med pvi ad taka slembisyni tr a.m.k. fimm ilatum i hverri vinnslulotu og greina pau med rannsoknarstofuadferéum til
ad ganga ur skugga um ad 6ll sendingin hafi hlotid naega hitamedhdndlun, eins og kvedid er & um i i I1.3,

IL.5. allar varudarradstafanir hafa verid gerdar til a8 komast hja pvi ad sjikdémsvaldar mengi afurdina ad lokinni medhdndlun.

I1.6.
(%) annasdhvort [afurdin inniheldur ekki og er ekki fengin ur sérstoku ahaettuefni, eins og skilgreint er i V. vidauka vié reglugerd

Evrépupingsins og radsins (°) (EB) nr. 999/2001, eda véldrbeinudu kjbti sem fengid er af beinum dr nautgripum,
saudfé eda geitum og ad dyrunum, sem pessi afurd er Ur, hefur ekki verid slatrad eftir deyfingu med gasi, sem
er sprautad inn i kiipuholid, eda pau verid aflifud med somu adferd eda peim verid slatrad med pvi ad teeta vef
midtaugakerfisins i sundur med iléngu, staflaga verkfaeri, sem er stungid inn i kiipuholid,]

(®) eda [afurdin inniheldur ekki og er ekki fengin Gr efni Gr nautgripum, saudfé eda geitum, 68ru en pvi sem fengid er Ur
dyrum sem voru faedd og sidan alin samfellt fra burdi og slatrad i landi eda & landsvaedi, sem med akvérdun,
sem er tekin i samraemi vid 2. mgr. 5. gr. reglugerdar (EB) nr. 999/2001, er flokkad sem land eda landsvaedi par
sem aheetta i tengslum vid klaridu er dveruleg,]

11.7. bar ad auki, ad pvi er vardar smitandi heilahrérnun:

(®) annadhvort  [ef um er ad raeda aukaafurdir Gr dyrum, sem eru zetladar til ad fédra jorturdyr og innihalda mjélk eda mjélkurafurdir Gr
saudfé eda geitum, hefur saudfénu og geitunum, sem pessar afurdir eru Ur, verid haldid samfellt fra faedingu eda
naestlidin prju ar a bujord par sem ekki eru opinberar takmarkanir a flutningi vegna gruns um smitandi heilahrérnun og
par sem eftirfarandi krofur hafa verid uppfylitar naestligin prjd ar:

i. bujordin hefur saett reglubundnu, opinberu heilbrigdiseftirliti med dyrum og dyraafurdum,

ii. ekkert tilvik af deemigerdri riduveiki, eins og skilgreint er i g-1id 2. lidar I. vidauka vié reglugerd (EB) nr.
999/2001, hefur greinst eda, eftir ad tilvik af deemigerdri riduveiki hefur verid stadfest:

— 0Oll dyr, sem stadfest var ad veeru med deemigerda riduveiki, hafa verid aflifud og peim eytt og

— allt saudfé og geitur & bujordinni hafa verid aflifud og peim eytt, ad fratdldum hratum til undaneldis
sem eru med arfgerdina ARR/ARR og &m til undaneldis sem eru med a.m.k. eina ARR-genasamsaetu en
enga VRQ-genasamsaetu,

iii. ad fratoldu saudfé af prionarfgerd ARR/ARR ma pvi adeins koma med saudfé og geitur inn a bujordina ad pau
komi fra bujord sem uppfyllir kréfurnar sem settar eru fram i i. og ii. 1id.]

(%) eda [ef um er ad reeda aukaafurdir Gr dyrum, sem eru zetladar til ad fodra jorturdyr og innihalda mjolk eda mjélkurafurdir ir
saudfé eda geitum og aetlunin er ad senda til adildarrikis sem tilgreint er i vidaukanum vid reglugerd
framkvaemdastjérnarinnar (EB) nr. 546/2006 (*), hefur saudfénu og geitunum, sem bessar afurdir eru 0r, verid haldid
samfellt fra faedingu eda naestlidin sj6 ar a bujord par sem ekki eru opinberar takmarkanir a flutningi vegna gruns um
smitandi heilahrérnun og par sem eftirfarandi krofur hafa verid uppfylitar naestlidin sjo ar:

i. bujordin hefur saett reglubundnu, opinberu heilbrigdiseftirliti med dyrum og dyraafurdum,

ii. ekkert tilvik af deemigerdri riduveiki, eins og skilgreint er i g-1id 2. lidar I. vidauka vié reglugerd (EB) nr.
999/2001, hefur greinst eda, eftir ad tilvik af deemigerdri riduveiki hefur verid stadfest:

— 0Oll dyr, sem stadfest var ad veeru med deemigerda riduveiki, hafa verid aflifud og peim eytt og

— allt saudfé og geitur & bujordinni hafa verid aflifud og peim eytt, ad fratéldum hritum til undaneldis
sem eru med arfgerdina ARR/ARR og &m til undaneldis sem eru med a.m.k. eina ARR-genasamsaetu en
enga VRQ-genasamseaetu,

iii. ad fratoldu saudfé af prionarfgerd ARR/ARR ma pvi adeins koma med saudfé og geitur inn & bujordina ad pau
komi fra bujord sem uppfyllir kréfurnar sem settar eru fram i i. og ii. li&.]
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II. Upplysingar um heilbrigdi I1.a. Tilvisunarnimer vottords ILb.
Athugasemdir
I. hluti:

— Reitur 1.6: Einstaklingur sem er abyrgur fyrir sendingunni i Evrépusambandinu: pennan reit & eingéngu ad fylla Ut ef um er ad raeda vottord
fyrir umflutningsvéru; pbad ma fylla hann Ut ef vottordid er fyrir innflutningsvoru.

— Reitur 1.12: Vidtokustadur: pennan reit & eingdngu ad fylla Gt ef um er ad raeda vottord fyrir umflutningsvoru. Afurdir sem eru i umflutningi ma
eingdngu geyma a frisveedum, i frigeymslum og i tollvérugeymslum.

— Reitur 1.15: Gefa skal upp skraningarnimer (jarnbrautarvagnar eda gamar og véruflutningabifreidar), flugndmer (loftfar) eda heiti (skip), ef til
af- og endurfermingar kemur.

— Reitur 1.23: tilgreina skal gamanumer og innsiglisndmer (ef vid &), ef um er ad raeda gama fyrir efni i lausu.
— Reitur: 1.25: teeknileg notkun: 6l notkun énnur en til fédrunar dyra.

— Reitir 1.26 og I. 27: fyllid Gt eftir pvi hvort um er ad reeda umflutnings- eda innflutningsvottord.

II. hluti:

* Stjtie. ESB L 300, 14.11.2009, bls. 1.

) Stjtis. ESB L 54, 26.2.2011, bls. 1.

A Strikid yfir bad sem & ekki vie.

@) Stjtis. EB L 147, 31.5.2001, bls. 1.

@) Stjtid. ESB L 94, 1.4.2006, bls. 28.

— Undirskrift og stimpill skulu vera i 68rum lit en prentadur texti.

— Athugasemd til einstaklingsins sem er abyrgur fyrir sendingunni i Evropusambandinu: petta vottord vardar adeins heilbrigdi dyraafurda og
verdur ad fylgja sendingunni par til h(n kemur i skodunarst6d a landamaerum.

Opinber dyralaeknir eda opinber skodunarmadur
Nafn (med hastofum): Menntun, haefi og titill:
Dagsetning: Undirskrift:

Stimpill:
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B-LIDUR 3. KAFLA
Heilbrigdisvottord
Fyrir unnid geeludyrafodur, pé ekki { dosum, vegna sendingar til eda umflutnings (°) um Evrépusambandid
LAND Heilbrigdisvottord fyrir dyr og dyraafurdir sem eru flutt inn i ESB
I.1. Sendandi 1.2. Tilvisunarnimer vottords I.2.a.
Heiti
Heimilisfang
1.3. Logbeert stjérnvald
Simi
1.4, Logbeert stadaryfirvald
1.5. Vidtakandi 1.6. Einstaklingur sem er abyrgur fyrir farminum i ESB
5 Heiti Heiti
.g Heimilisfang Heimilisfang
k-]
3 Péstnimer Péstniimer
"] .. .
3 Simi Simi
1
:0
>
£
H
e
)
ﬁ 1.7.  Upprunaland 1SO-kédi 1.8 Upprunasveedi Kosi 1.9. Vistokuland ISO-kédi | 1.10. Vidtokusveedi Kodi
>
a
o
=)
S | L1l.  Upprunastadur 1.12. Akvérdunarstadur
=
]
Heiti Sampykkisnumer Heiti Tollvérugeymsla O
Heimilisfang Heimilisfang Sampykkisnimer
Heiti Sampykkisnumer
Heimilisfang Péstnimer
Heiti Sampykkisnumer
Heimilisfang
1.13.  Fermingarstadur 1.14, Brottfarardagur
1.15.  Flutningateeki 1.16. Skodunarstéé & landamaerum vié komu til ESB
Flugvél O Skip O Jarnbrautarvagn O
Okuteeki O Annad O
Audkenning 1.17.
Tilvisun i skjol
1.18. Lysing & voru 1.19. V6runimer (ST-nimer)
23.09.10
1.20. Magn
1.21. Hitastig afurda 1.22. Fjoldi pakkninga
Vié umhverfishita O Keeldar O Frystar O
1.23. Nr. innsiglis/gams 1.24. Tegund umbuda
1.25. VOrur sem eru vottadar:
Sem fédur O Til teeknilegra nota O
1.26. Til umflutnings um ESB til pridja lands O 1.27. Til innflutnings eda inntcku i ESB m]
pridja land ISO-koai
1.28. Audkenning varanna
Tegundir Sampykkisnimer starfsstodva Eigin pyngd Numer framleidslulotu
(Visindaheiti) Framleidslust6d
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LAND Unnid geeludyrafédur, po ekki i dosum
II. Upplysingar um heilbrigdi I1.a. Tilvisunarnimer vottords I1.b. Tilvisunarnimer stadar
Eg, undirritadur, opinber dyralaeknir, Iysi pvi yfir ad ég hef lesid og skilid reglugerd Evrépupingsins og radsins (EB) nr. 1069/2009 (1a),
einkum 8. og 10. gr. hennar, og reglugerd framkvaemdastjérnarinnar (ESB) nr. 142/2011 (1b), einkum II. kafla XIII. vidauka og II.
kafla XIV. vidauka, og votta ad geeludyrafédur sem lyst er hér ad framan:
II.1. hefur verid framleitt og geymt i st sem hefur verid sampykkt og verid undir eftirliti af halfu lI6gbaers yfirvalds i samraemi vié 24. gr.
reglugerdar (EB) nr. 1069/2009,
11.2. hefur veri® framleitt eingdngu Ur eftirfarandi aukaafurdum Gr dyrum, sem eru:
0 (%) annadhvort [- skrokkar og skrokkhlutar slaturdyra eda, ef um er ad raeda veididyr, skrokkar eda skrokkhlutar dyra sem hafa verid
§ felld, sem eru haefir til manneldis i samraemi vié 16ggjof Sambandsins, en eru ekki aetladir til manneldis af
g vidskiptalegum astaedum,]
E (*) og/eda [- skrokkar og eftirfarandi skrokkhlutar sem annadhvort eru af dyrum sem hefur verid slatrad i slaturhdsi og voru
: talin haef til manneldis ad lokinni skodun fyrir slatrun eda skrokkar og eftirfarandi skrokkhlutar veididyra sem voru
- felld til manneldis i samraemi vi& 16ggjof Sambandsins:
i.  skrokkar og skrokkhlutar dyra, sem var hafnad sem éhaefum til manneldis i samraemi vi® 16ggjof
Sambandsins, en sem ekki syndu nein merki um sjukdéma sem geta smitast i menn eda dyr,
ii.  hausar af alifuglum,
ii.  huadir og skinn, p.m.t. afskurdir og pynnur af peim, horn og faetur, p.m.t. kjukur, framleggir (fétleggir) og bein
i hnjam a framfétum og kjukubein, afturleggir (fotleggir) og haekilbein a afturfétum dyra, annarra en
jorturdyra,
iv.  svinsburstir,

v.  fjadrir,]
() ogleda [- blé& dyra sem ekki syndu nein merki um sjikddm sem getur smitast i menn eda dyr med blédi, fengid Gr dyrum,
68rum en jorturdyrum, sem hefur verid slatrad i slaturhisi og sem voru talin haef til manneldis ad lokinni skodun
fyrir slatrun i samraemi vi& 16ggjof Sambandsins, ]

() og/eda [- aukaafurdir Gr dyrum sem falla til vid framleidslu afurda sem eru zetladar til manneldis, p.m.t. fituhreinsud bein,
hamsar og seyra ur skilvindum eda skiljum fra mjélkurvinnslu, ]

() ogleda [- afurdir Ur dyrarikinu eda matveeli sem innihalda afurdir Gr dyrarikinu, sem eru ekki lengur aetlud til manneldis af
vidskiptalegum astaedum eda vegna vanda sem rekja ma til galla vid framleidslu eda pokkun eda annarra galla
sem skapa ekki haettu fyrir menn eda dyr,]

() ogleda [- geeludyrafédur og fédur ur dyrarikinu eda fodur sem inniheldur afurdir ar dyrarikinu eda afleiddar afurdir, sem eru
ekki lengur aetladar til manneldis af vidskiptalegum astaedum eda vegna vanda sem rekja ma til galla vid
framleidslu eda pokkun eda annarra galla sem skapa ekki haettu fyrir heilbrigdi manna eda dyra,]

() ogleda [- blés, fylgjur, ull, fjadrir, har, horn, afskurdur af héfum og klaufum og hrdmjélk Ur lifandi dyrum sem ekki syndu
nein merki um sjikdém sem getur borist med vidkomandi afurd i menn eda dyr,]

(*) og/eda [- lagardyr og hlutar slikra dyra, annarra en sjavarspendyra, sem ekki syndu nein merki um sjukdéma sem geta
smitast i menn eda dyr,]

(*) og/eda [- aukaafursir Gr lagardyrum sem koma fra fyrirtaekjum eda stédvum sem framleida afurdir til manneldis, ]
(*) og/eda [- eftirfarandi efni Gr dyrum sem syndu engin merki um sjikdém sem getur borist med pvi efni i menn eda dyr,]
i.  skeljar af skelfiski med mjlikvefjum eda kjoti,
ii. eftirfarandi efni Ur landdyrum:
—  aukaafurdir frd Gtungunarstédvum,
— €gg,
— eggjaafurdir, p.m.t. eggjaskurn,

ii.  dagsgamlir ungar sem eru aflifadir af vidskiptalegum asteedum,]
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II. Upplysingar um heilbrigdi 1I.a. Tilvisunarnimer vottords ILb.

(%) og/eda [- aukaafurdir Ur vatna- og landhryggleysingjum 68rum en tegundum sem valda sjukdémum hja ménnum eda dyrum,]

(%) og/eda [- efni Ur dyrum, sem hafa verid medhondlud med tilteknum efnum sem eru bénnud samkvaemt tilskipun 96/22/EB, en

innflutningur efnanna er leyfdur i samraemi vid ii. lid a-lidar 35. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009,]

I1.3.
(» annadhvort [hefur fengid hitamedhéndlun bannig ad allt efnid hitni i a.m.k. 90 °C,]
(%) eda [var framleitt, ad pvi er vardar innihaldsefni Ur dyrarikinu, eingéngu Gr afurdum sem:

a) ef um aukaafurdir (r dyrum eda afleiddar afurdir ur kjéti eda kj6tafurdum er ad reeda, fengu hitamedhdndlun
pannig ad allt efnid hitnadi i a.m.k. 90 °C,

b) ef um er ad reeda mjolk og afurdir sem eru ad stofni til 4r mjolk:

i. ef paer eru fra pridju I16ndum eda hlutum pridju landa, sem eru tilgreind i B-dalki I. viauka vié
reglugerd framkvaemdastjérnarinnar (ESB) nr. 605/2010 (%), hafa paer verid naegilega gerilsneyddar
til ad kalla fram neikvaeda svérun vid fosfatasaprofun,

ii. ef paer eru fra pridju Iondum eda hlutum pridju landa, sem eru tilgreind i C-dalki I. vidauka vid
akvordun 2004/438/EB, med lzegra pH-gildi en 6, hafa paer veri® naegilega gerilsneyddar til ad kalla
fram neikvaeda svorun vid fosfatasaprofun,

iii. ef paer eru fra pridju Iondum eda hlutum pridju landa, sem eru tilgreind i C-dalki I. vidauka vid
reglugerd (ESB) nr. 605/2010, hafa pzer farid i gegnum daudhreinsunarferli eda tvofalda
hitamedhondlun par sem hvor medhdndlun um sig naegdi til ad kalla fram neikvaeda svorun vié
fosfatasaprofun,

iv. ef paer eru fra pridju I6ndum eda hlutum pridju landa, sem eru tilgreind i C-dalki I. vidauka vi&
reglugerd (ESB) nr. 605/2010, par sem komid hafa upp tilvik gin- og klaufaveiki & naestlidnum 12
manudum eda bolusetning gegn gin- og klaufaveiki hefur fari® fram a naestlidnum 12 manudum, hafa
paer verid medhondladar

annadhvort
— med daudhreinsunarferli par sem Fc-gildi, sem er jafnt eda haerra en 3, naest
eda

— med upphaflegri hitamedhondlun par sem hitahrifin jafngilda a.m.k. peim sem nést med
gerilsneydingu vid a.m.k. 72 °C i a.m.k. 15 sekindur og naegir til ad framkalla neikvaeda
svorun vid fosfatasaprofun, sem er svo fylgt eftir med

annadhvort

— annarri hitamedhdndlun par sem hitahrifin jafngilda a.m.k. peim sem nast i upphaflegu
hitamedhondluninni og sem naegdu til ad kalla fram neikvaeda svorun vid fosfatasapréfun, sem
er svo fylgt eftir, ef um er ad reeda purrmjolk eda afurdir sem eru ad stofni til ur purrmjélk
med purrkun

eda
— syrandi ferli pannig ad pH-gildinu hafi veri® haldi® undir 6 i a.m.k. eina klukkustund,

c) ef um er ad reeda gelatin, var framleitt med adferd sem tryggir ad dunnid efni i 3. flokki sé medhdndlad med
syru eda basa og sidan skolun i eitt eda fleiri skipti, sem felur i sér syrustigsstillingu og pvi naest Utdraetti med
hitun i eitt eda fleiri skipti i r6d, ef naudsyn krefur, og pvi naest hreinsun med siun og daudhreinsun,

d) ef um er ad reeda vatnsrofid prétin, var framleitt med framleidsluferli sem felur i sér videigandi radstafanir til ad
lagmarka mengun i hraefni i 3. flokki og, ef um er ad raeda vatnsrofin prétin, sem eru alveg eda ad hluta til ar
hidum og skinnum jorturdyra sem eru framleidd i vinnslustéd sem eingéngu er aetlud til framleidslu a
vatnsrofnum prétinum, einungis Gr efni med mélpyngd undir 10 000 daltonum og med ferli sem felur i sér
adskilnad hraefna i 3. flokki med séltun, kélkun og vandlegri skolun og ad pvi bunu:

i. med pvi ad lata efnid vera vid pH-gildi yfir 11 i meira en prjér klukkustundir vid hita, sem er yfir 80
°C, og sidan skal pad hitad i yfir 140 °C i 30 minGtur vid meira en 3,6 bara prysting eda
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II. Upplysingar um heilbrigdi I1.a. Tilvisunarnimer vottords ILb.

e)

9)

h)

k)

m)

n)

0)

Salmonella:

I8rabakteriur:

ii. med pvi ad lata efnid vera vid pH-gildi 1 til 2, sidan vié pH-gildi yfir 11 og loks hitad i 140 °C i 30
mindtur vid 3 bara prysting,

ef um er ad reeda eggjaafurdir, voru unnar med einni af vinnsluadferdum 1 til 5 eda 7, eins og um getur i III.
kafla IV. vidauka vi& reglugerd (ESB) nr. 142/2011, eda medhondladar i samraemi vid I1. kafla X. pattar III.
vidauka vid reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr. 853/2004 (%),

ef um er ad reeda kollagen, var unni® med adferd sem tryggir ad 6unnid efni i 3. flokki sé medhondlad med
bvotti, syrustigsstillingu med syru eda basa og pvi naest skolun i eitt eda fleiri skipti, siun og Utdraetti en
notkun a rotvarnarefnum, 68rum en peim sem leyfd eru i 16ggj6f Sambandsins, er bénnusd,

ef um er ad raeda blédafurdir, voru framleiddar med einni af vinnsluadferdum 1 til 5 eda 7, eins og um getur i
III. kafla IV. vidauka vid reglugerd (ESB) nr. 142/2011,

ef um er ad reeda unnid prétin Ur spendyrum, var unnid med einni af vinnsluadferdum 1 til 5 eda 7 og, ef um
er ad raeda svinabldd, unnid med einni af vinnsluadferdum 1 til 5 eda 7, ad pvi tilskildu ad ef um er ad reeda
vinnsluadferd 7 sé beitt hitame&hdndlun pannig ad allt efnid hitni i a.m.k. 80 °C,

ef um er ad reeda unnid prétin af 6drum dyrum en spendyrum, p6 ekki fiskimjél, var unnid med einni af
vinnsluadferdum 1 til 5 eda 7, eins og um getur i III. kafla IV. vidauka vi® reglugerd (ESB) nr. 142/2011,

ef um er ad reeda fiskimjél, var unnid med einni af vinnsluadferdunum eda med adferd og vinnslubreytum sem
tryggja ad afurdirnar uppfylli 6rverufraedilega stadla fyrir afleiddar afurdir sem settir eru fram i L. kafla X.
vidauka vid reglugerd (ESB) nr. 142/2011,

ef um er ad raeda braedda fitu, p.m.t. fisklysi, var unnid med einni af vinnsluadferdum 1 til 5 eda 7 (og
vinnsluadferd 6 ef um er ad raeda fisklysi) eins og um getur i III. kafla IV. vidauka vi& reglugerd (ESB) nr.
142/2011 eda framleidd i samraemi vid II. kafla XII. pattar III. vidauka vi® reglugerd (EB) nr. 853/2004;

braedd fita af jorturdyrum skal hreinsud pannig ad hamarksmagn 6leysanlegra 6hreininda sé ekki meira en
0,15% midad vid pyngd,

ef um er ad reeda tvikalsiumfosfat, var framleitt med vinnsluferli sem

i.  tryggir ad allt efni Gr beinum i 3. flokki sé mulid smatt, fituhreinsad med heitu vatni og medhondlad
med pynntri saltsyru (med 4% styrkleika ad lagmarki og laegra pH-gildi en 1,5) i minnst tvo daga,

i.  medhondlar fosforrikan vokvann, i kjolfar ferlisins i i. 1i8, med kalki pannig ad tvikalsiumfosfat falli Ut
vid pH-gildi 4-7 og

ii.  loftburrkar loks tvikalsiumfosfatsbotnfalli§ vié inntakshitastig a bilinu 65 °C til 325 °C og endanlegt
hitastig & bilinu 30 °C til 65 °C,

ef um er ad raeda prikalsiumfosfat, var framleitt med vinnsluferli sem tryggir

i. ad allt efni Ur beinum i 3. flokki sé muli® smatt og fituhreinsad i gagnstreymi med heitu vatni
(beinflisar skulu vera minni en 14 mm),

ii. samfellda gufusudu vid 145 °C i 30 mindtur vid 4 bara prysting,
iii.  ad prétinseydid sé adskilid fra hydroxyapatitinu (prikalsiumfosfatinu) med skiljun og

iv.  ad kyrning & prikalsiumfosfatinu eigi sér stad ad lokinni purrkun i vokvaundirstédu vid 200 °C
lofthita,

ef um er ad raeda bragdbaetandi innyflaafurdir, voru framleiddar samkvaemt adferd vid medhoéndlun og
vinnslubreytum sem tryggja ad afurdin uppfylli 6rverufraedilegu stadlana sem um getur i lid 11.4.]

(%) eda [fékk medhondlun, s.s. purrkun eda gerjun, sem logbaert yfirvald hefur leyft,]

(®) eda [ef um er ad reeda vatna- og landhryggleysingja adra en tegundir sem valda sjikdémum hja ménnum eda dyrum,
fengid medhondlun sem I6gbaert yfirvald hefur leyft og sem tryggir ad geeludyraf6drid skapi enga dvidunandi ahaettu
fyrir heilbrigdi manna og dyra,]

I1.4. hefur veri® greint, med pvi ad taka a.m.k. fimm slembisyni Gr hverri vinnslulotu i geymslu eda strax ad lokinni geymslu i vinnslustédinni,
og uppfyllir eftirfarandi stadla (°):

finnst ekkii 25g:n=5,¢=0,m=0,M =0,

n=5c¢=2,m=10,M=300i1g,
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LAND Unnid geeludyrafédur, po ekki i dosum

II. Upplysingar um heilbrigdi I1.a. Tilvisunarnimer vottords ILb.

IL.5. allar varudarradstafanir hafa verid gerdar til ad komast hja pvi ad sjikdémsvaldar mengi afurdina ad lokinni medhondlun.

11.6. var pakkad i nyjar umbUdir sem, ef geeludyrafodrio er ekki sent i sdluumbidum bar sem skyrt er tekid fram ad innihaldid sé eingdngu
2etlad sem geeludyrafddur, eru merktar med midum sem & stendur ,,OHAFT TIL MANNELDIS",

IL.7.

() annadhvort [afurdin inniheldur ekki og er ekki fengin (r sérstoku dhaettuefni, eins og skilgreint er i V. vidauka vié reglugerd
Evrépupingsins og radsins (°) (EB) nr. 999/2001, eda véldrbeinudu kjbti sem fengid er af beinum dr nautgripum,
saudfé eda geitum og ad dyrunum, sem pessi afurd er Ur, hefur ekki verid slatrad eftir deyfingu med gasi, sem er
sprautad inn i kipuholid, eda pau verid aflifud med somu adferd eda peim verid slatrad med pvi ad teeta vef
midtaugakerfisins i sundur med iléngu, staflaga verkfaeri, sem er stungid inn i kiipuholid,]

(®) eda [afurdin inniheldur ekki og er ekki fengin ur efni Ur nautgripum, saudfé eda geitum, 68ru en pvi sem fengid er Ur
dyrum sem voru faedd og sidan alin samfellt fra burdi og slatrad i landi eda & landsvaedi, sem med akvérdun, sem er
tekin i samraemi vi® 2. mgr. 5. gr. reglugerdar (EB) nr. 999/2001, er flokkad sem land eda landsvaedi par sem
dhaetta i tengslum vid kdaridu er éveruleg.]

I1.8. bar ad auki, ad pvi er vardar smitandi heilahrérnun:

(%) annasdhvort [ef um er ad reeda aukaafurdir Gr dyrum, sem eru zetladar til ad fodra jorturdyr og innihalda mjolk eda
mjdlkurafurdir Gr saudfé eda geitum, hefur saudfénu og geitunum, sem pessar afurdir eru Ur, verid haldid samfellt
fra faedingu eda naestlidin prju ar & bujord par sem ekki eru opinberar takmarkanir a flutningi vegna gruns um
smitandi heilahrérnun og par sem eftirfarandi kréfur hafa verid uppfylitar naestlidin prja ar:

i.  bujordin hefur saett reglubundnu, opinberu heilbrigdiseftirliti med dyrum og dyraafurdum,

ii.  ekkert tilvik af deemigerdri riduveiki, eins og skilgreint er i g-id 2. lidar I. vidauka vid reglugerd (EB) nr.
999/2001, hefur greinst eda, eftir ad tilvik af daemigerdri riduveiki hefur verid stadfest:

—  0ll dyr, sem stadfest var ad vaeru med daemigerda riduveiki, hafa verid aflifud og peim eytt og

— allt saudfé og geitur a bujordinni hafa verid aflifud og peim eytt, ad fratéldum hratum til undaneldis
sem eru med arfgerdina ARR/ARR og am til undaneldis sem eru med a.m.k. eina ARR-genasamszetu en
enga VRQ-genasamseetu,

ii. ad fratoldu saudfé af prionarfgerd ARR/ARR ma pvi adeins koma med saudfé og geitur inn a bujordina ad
bau komi fra bujord sem uppfyllir kréfurnar sem settar eru fram i i. og ii. 1i8.]

(®) eda [ef um er ad reeda aukaafurdir Ur dyrum, sem eru zetladar til ad fodra jorturdyr og innihalda mjolk eda
mjolkurafurdir Ur saudfé eda geitum og aetlunin er ad senda til adildarrikis sem tilgreint er i visaukanum vié
reglugerd framkvaemdastjérnarinnar (EB) nr. 546/2006 (’), hefur saudfénu og geitunum, sem pessar afurdir eru Gr,
verid haldid samfellt fra faedingu eda naestlidin sjo ar & bujord par sem ekki eru opinberar takmarkanir & flutningi
vegna gruns um smitandi heilahrérnun og par sem eftirfarandi kréfur hafa verid uppfylltar naestlidin sjo ar:

i.  bujordin hefur szett reglubundnu, opinberu heilbrigdiseftirliti med dyrum og dyraafurdum,

ii.  ekkert tilvik af deemigerdri riduveiki, eins og skilgreint er i g-i 2. lidar I. vidauka vid reglugerd (EB) nr.
999/2001, hefur greinst eda, eftir ad tilvik af daemigerdri riduveiki hefur verid stadfest:

—  0ll dyr, sem stadfest var ad vaeru med daemigerda riduveiki, hafa verid aflifud og peim eytt og

— allt saudfé og geitur a bujordinni hafa verid aflifud og peim eytt, ad fratéldum hratum til undaneldis
sem eru med arfgerdina ARR/ARR og am til undaneldis sem eru med a.m.k. eina ARR-genasamszetu en
enga VRQ-genasamseetu,

ii. ad fratoldu saudfé af prionarfgerd ARR/ARR ma pvi adeins koma med saudfé og geitur inn a bujordina ad
bau komi fra bujord sem uppfyllir kréfurnar sem settar eru fram i i. og ii. 1i8.]

Athugasemdir
I. hluti:

— Reitur 1.6: Einstaklingur sem er abyrgur fyrir sendingunni i Evrépusambandinu: pennan reit a eingéngu ad fylla Ut ef um er ad raeda vottord
fyrir umflutningsvéru; pbad ma fylla hann Ut ef vottordid er fyrir innflutningsvoru.

— Reitur 1.12: Vidtokustadur: pennan reit & eingdngu ad fylla Gt ef um er ad raeda vottord fyrir umflutningsvoru. Afurdir sem eru i umflutningi ma
eingdngu geyma a frisveedum, i frigeymslum og i tollvérugeymslum.
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EES-viobeatir vid Stjornartidindi Evréopusambandsins Nr. 63/343

LAND Unnid geeludyrafédur, po ekki i dosum
II. Upplysingar um heilbrigdi I1.a. Tilvisunarnimer vottords ILb.
— Reitur I.15: Gefa skal upp skraningarnimer (jarnbrautarvagnar eda gamar og voruflutningabifreidar), flugnimer (loftfar) eda heiti (skip), ef til
af- og endurfermingar kemur.
— Reitur 1.23: tilgreina skal gamanumer og innsiglisndmer (ef vid &), ef um er ad raeda gama fyrir efni i lausu.
— Reitur: 1.25: teeknileg notkun: 6l notkun énnur en til fédrunar dyra.
— Reitir 1.26 og I. 27: fyllid Gt eftir pvi hvort um er ad reeda umflutnings- eda innflutningsvottord.
II. hluti:
* Stjtie. ESB L 300, 14.11.2009, bls. 1.
) Stjtis. ESB L 54, 26.2.2011, bls. 1.
A Strikid yfir bad sem & ekki vid.
©) Stjtid. ESB L 175, 10.7.2010, bls. 1.
@) Stjtie. ESB L 139, 30.4.2004, bls. 55.
®) par sem:
n= fjoldi syna sem proéfa skal,
m= vidmidunargildi fyrir fiolda bakteria; nidurstodurnar teljast fullnaegjandi ef fjoldi bakteria i 6llum synunum fer ekki yfir m,
M= hamarksgildi fyrir ficlda bakteria; nidurstodurnar teljast éfullnaegjandi ef fjoldi bakteria i einu eda fleiri synum er M eda meira og
c= fjoldi syna par sem fjoldi bakteria getur verid milli m og M en synid telst engu ad sidur fullnaegjandi ef fjéldi bakteria i 68rum
synum er m eda par undir.
® Stjtid. EB L 147, 31.5.2001, bls. 1.
@) Stjtié. ESB L 94, 1.4.2006, bls. 28.
— Undirskrift og stimpill skulu vera i 68rum lit en prentadur texti.
— Athugasemd til einstaklingsins sem er abyrgur fyrir sendingunni i Evropusambandinu: petta vottord vardar adeins heilbrigdi dyraafurda og
verdur ad fylgja sendingunni par til h(n kemur i skodunarstd a landamaerum.
Opinber dyralaeknir eda opinber skodunarmadur
Nafn (med hastofum): Menntun, haefi og titill:
Dagsetning: Undirskrift:
Stimpill:
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C-LIDUR 3. KAFLA
Heilbrigdisvottord
Fyrir nagbein vegna sendingar til eda umflutnings (°) um Evrépusambandid
LAND Heilbrigdisvottord fyrir dyr og dyraafurdir sem eru flutt inn i ESB
I.1. Sendandi 1.2. Tilvisunarnimer vottords I.2.a.
Heiti
Heimilisfang 1.3. Logbeert stjérnvald
Simi
1.4. Logbeert stadaryfirvald
1.5. Vidtakandi 1.6. Einstaklingur sem er abyrgur fyrir farminum i ESB
Heiti Heiti
&
£ Heimilisfang Heimilisfang
k-]
§ Péstntimer Péstniimer
5 Simi Simi
>
£
=
S | 1.7. Upprunaland 1SO-kédi 1.8 Upprunasveedi Kosi 1.9. Vistokuland ISO-kédi | 1.10. Vidtokusveedi Kodi
c
‘@
=
o
o
=)
.:g
= | I.11.  Upprunastadur 1.12. Akvérdunarstadur
-
Heiti Sampykkisnumer Heiti Tollvérugeymsla O
Heimilisfang Heimilisfang Sampykkisnimer
Heiti Sampykkisnumer
Heimilisfang Péstnimer
Heiti Sampykkisnumer
Heimilisfang
1.13. Fermingarstadur 1.14, Brottfarardagur
1.15.  Flutningateeki 1.16. Skodunarstéé & landamaerum vid komu til ESB
Flugvél O Skip O Jarnbrautarvagn O
Okuteeki O Annad O
Audkenning 1.17.
Tilvisun i skjol
1.18. Lysing & voru 1.19. V6runimer (ST-ndmer)
42.05.00
1.20. Magn
1.21. Hitastig afurda 1.22. Fjoldi pakkninga
Vié umhverfishita O Keeldar O Frystar O
1.23. Nr. innsiglis/gams 1.24. Tegund umbuda
1.25. VOrur sem eru vottadar:
Sem fédur O Til teeknilegra nota O
1.26. Til umflutnings um ESB til pridja lands O 1.27. Til innflutnings eda inntdku i ESB m]

pridja land

ISO-kddi

1.28. Audkenning varanna

Tegundir
(Visindaheiti)

Sampykkisnimer starfsstodva

Framleidslust6d

Eigin pyngd

Numer framleidslulotu




15.10.2015 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 63/345
LAND Nagbein
II. Upplysingar um heilbrigdi I1.a. Tilvisunarnimer vottords IL.b.

Eg, undirritadur, opinber dyralaeknir, Iysi pvi yfir ad ég hef lesid og skilid reglugerd Evrépupingsins og radsins (EB) nr. 1069/2009 (12),

einkum 10. gr. hennar, og reglugerd framkvaemdastjérnarinnar (ESB) nr. 142/2011 (**), einkum II. kafla XIII. vidauka og II. kafla XIV.

vidauka, og votta ad nagbein sem lyst er hér ad framan:

II.1. hafa veri® framleidd eingéngu ur eftirfarandi aukaafurdum Gr dyrum, sem eru:

(%) annasdhvort [- skrokkar og skrokkhlutar slaturdyra eda, ef um er ad raeda veididyr, skrokkar eda skrokkhlutar dyra sem hafa
verid felld, sem eru haefir til manneldis i samraemi vid 16ggjof Sambandsins, en eru ekki aetladir til manneldis af

"g vidskiptalegum &staedum, ]
g
> (%) og/eda [- skrokkar og eftirfarandi skrokkhlutar sem annadhvort eru af dyrum sem hefur verid slatrad i slaturhdsi og voru
'g talin heef til manneldis a& lokinni skodun fyrir slatrun eda skrokkar og eftirfarandi skrokkhlutar veigidyra sem
= voru felld til manneldis i samraemi vid 16ggjof Sambandsins:
=

i.  skrokkar og skrokkhlutar dyra, sem var hafnad sem éhaefum til manneldis i samraemi vid 16ggjof

Sambandsins, en sem ekki syndu nein merki um sjukdéma sem geta smitast i menn eda dyr,

ii.  hausar af alifuglum,

ii.  hudir og skinn, p.m.t. afskurdir og pynnur af peim, horn og faetur, p.m.t. kjukur, framleggir (fétleggir) og
bein i hnjam a framfétum og kjukubein, afturleggir (fotleggir) og haekilbein & afturfétum dyra, annarra en
jorturdyra,

iv.  svinsburstir,

v.  fjadrir,]

(%) og/eda [- bl6d dyra sem ekki syndu nein merki um sjikdém sem getur smitast i menn eda dyr med blddi, fengid ur dyrum,
68rum en jorturdyrum, sem hefur verid slatrad i slaturhlsi og sem voru talin haef til manneldis ad lokinni skodun
fyrir slatrun i samraemi vi& 16ggjof Sambandsins, ]

(%) og/eda [- aukaafurdir r dyrum sem falla til vid framleidslu afurda sem eru zetladar til manneldis, p.m.t. fituhreinsud bein,
hamsar og seyra ur skilvindum eda skiljum fra mjélkurvinnslu, ]

(%) og/eda [- aukaafursir Gr lagardyrum sem koma fra fyrirtaekjum eda stédvum sem framleida afurdir til manneldis, ]

(%) og/eda [- efni 4r dyrum, sem hafa verid medhondlud med tilteknum efnum sem eru bénnud samkvaemt tilskipun 96/22/EB,
en innflutningur efnanna er leyféur i samraemi vié ii. li® a-lidar 35. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009,]

11.2. hafa verid medhondlud:

(%) og/eda [ef um er ad reeda nagbein Ur hidum og skinnum héf- eda klaufdyra eda Ur fiski, med adferd sem naegir til ad eyda

sjukdémsvaldandi lifverum (p.m.t. salmonellu), og nagbeinin eru purr,]

(%) og/eda ef um er ad reeda nagbein Ur aukaafurdum ur dyrum, 68rum en Ur hidum og skinnum hof- eda klaufdyra eda Ur fiski,

med hitun pannig ad allt efnid hitni i a.m.k. 90 °C,]
I1.3. hafa veri® greind med pvi ad taka a.m.k. fimm slembisyni Gr hverri vinnslulotu i geymslu eda strax ad lokinni geymslu i vinnslustodinni
og uppfylla eftirfarandi stadla (°):

Salmonella: finnst ekkii 25g: n=5,¢=0,m=0,M =0,

I&rabakteriur: n=5c¢=2m=10,M=300i1g,

11.4. allar vartdarradstafanir hafa verid gerdar til ad komast hja mengun af véldum sjikdémsvalda eftir medhéndlun,
IL.5. eru i nyjum pakkningum.
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EES-viobeatir vid Stjornartidindi Evréopusambandsins 15.10.2015

LAND

Nagbein

II. Upplysingar um heilbrigdi I1.a. Tilvisunarnimer vottords ILb.

II.6.

(%) annasdhvort

(%) eda

11.7. bar ad auki, ad pvi

(%) annasdhvort

(%) eda

Athugasemdir

I. hluti:

[afurdin inniheldur ekki og er ekki fengin ur sérstoku ahaettuefni, eins og skilgreint er i V. vidauka vié reglugerd
Evrépupingsins og radsins (*) (EB) nr. 999/2001, eda véldrbeinudu kjbti sem fengid er af beinum dr nautgripum,
saudfé eda geitum og ad dyrunum, sem pessi afurd er r, hefur ekki verid slatrad eftir deyfingu med gasi, sem er
sprautad inn i kiipuholid, eda pau verid aflifud med somu adferd eda peim verid slatrad med pvi ad teeta vef
midtaugakerfisins i sundur med iléngu, staflaga verkfeeri, sem er stungid inn i kéipuholid,]

[afurdin inniheldur ekki og er ekki fengin ur efni Ur nautgripum, saudfé eda geitum, 68ru en pvi sem fengid er Ur
dyrum sem voru faedd og sidan alin samfellt fra burdi og slatrad i landi eda & landsvaedi, sem med akvérdun, sem er
tekin i samraemi vi® 2. mgr. 5. gr. reglugerdar (EB) nr. 999/2001, er flokkad sem land eda landsvaedi par sem
aheetta i tengslum vid kuaridu er dveruleg, ]

er vardar smitandi heilahrérnun:

[ef um er ad reeda aukaafurdir Gr dyrum, sem eru zetladar til ad fodra jorturdyr og innihalda mjolk eda
mjdlkurafurdir Gr saudfé eda geitum, hefur saudfénu og geitunum, sem pessar afurdir eru Ur, verid haldid samfellt
fra faedingu eda naestlidin prju ar & bujord par sem ekki eru opinberar takmarkanir & flutningi vegna gruns um
smitandi heilahrérnun og par sem eftirfarandi kréfur hafa verid uppfylitar naestlidin prja ar:

i.  bujordin hefur saett reglubundnu, opinberu heilbrigdiseftirliti med dyrum og dyraafurdum,

ii.  ekkert tilvik af deemigerdri riduveiki, eins og skilgreint er i g-1i 2. lidar I. vidauka vid reglugerd (EB) nr.
999/2001, hefur greinst eda, eftir ad tilvik af daemigerdri riduveiki hefur verid stadfest:

— 6ll dyr, sem stadfest var ad vaeru med daemigerda riduveiki, hafa verid aflifud og peim eytt og

—  allt saudfé og geitur a bujordinni hafa verid aflifud og peim eytt, ad fratéldum hratum til undaneldis
sem eru med arfgerdina ARR/ARR og am til undaneldis sem eru med a.m.k. eina ARR-genasamszetu en
enga VRQ-genasamseetu,

iii.  ad fratoldu saudfé af prionarfgerd ARR/ARR ma pvi adeins koma med saudfé og geitur inn a bujordina ad pau
komi fré bujoré sem uppfyllir kréfurnar sem settar eru fram i i. og ii. 1i8.]

[ef um er ad reeda aukaafurdir Gr dyrum, sem eru zetladar til ad fodra jorturdyr og innihalda mjolk eda
mjolkurafurdir Ur saudfé eda geitum og aetlunin er ad senda til adildarrikis sem tilgreint er i visaukanum vié
reglugerd framkvaemdastjérnarinnar (EB) nr. 546/2006 (°), hefur saudfénu og geitunum, sem pessar afurdir eru Gr,
verid haldid samfellt fra faedingu eda naestlidin sjo ar & bujord par sem ekki eru opinberar takmarkanir & flutningi
vegna gruns um smitandi heilahrérnun og par sem eftirfarandi kroéfur hafa verid uppfylitar naestlidin sjo ar:

i.  bujordin hefur saett reglubundnu, opinberu heilbrigdiseftirliti med dyrum og dyraafurdum,

ii.  ekkert tilvik af deemigerdri riduveiki, eins og skilgreint er i g-i 2. lidar I. vidauka vid reglugerd (EB) nr.
999/2001, hefur greinst eda, eftir ad tilvik af daemigerdri riduveiki hefur verid stadfest:

— 6ll dyr, sem stadfest var ad vaeru med daemigerda riduveiki, hafa verid aflifud og peim eytt og

—  allt saudfé og geitur a bujordinni hafa verid aflifud og peim eytt, ad fratéldum hratum til undaneldis
sem eru med arfgerdina ARR/ARR og am til undaneldis sem eru med a.m.k. eina ARR-genasamszetu en
enga VRQ-genasamseetu,

iii.  ad fratoldu saudfé af prionarfgerd ARR/ARR ma pvi adeins koma med saudfé og geitur inn a bujordina ad pau
komi fré bujoré sem uppfyllir kréfurnar sem settar eru fram i i. og ii. i§.]

— Reitur 1.6: Einstaklingur sem er abyrgur fyrir sendingunni i Evrépusambandinu: pennan reit a eingéngu ad fylla Ut ef um er ad raeda vottord
fyrir umflutningsvoru; pbad ma fylla hann Ut ef vottordid er fyrir innflutningsvoru.

— Reitur 1.12: Vidtokustadur: pennan reit & eingdngu ad fylla Gt ef um er ad raeda vottord fyrir umflutningsvoru. Afurdir sem eru i umflutningi ma
eingdngu geyma a frisveedum, i frigeymslum og i tollvérugeymslum.
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LAND

Nagbein

II. Upplysingar um heilbrigdi I1.a. Tilvisunarnimer vottords ILb.

af- og endurfermingar kemur.

— Reitur 1.19: I stadinn ma velja véruniimer 2309 og 4101.

— Reitur: 1.25: teeknileg notkun: 6l notkun &nnur en til fédrunar dyra.

II. hluti:
* Stjtia. ESB L 300, 14.11.2009, bls. 1.
) Stjtis. ESB L 54, 26.2.2011, bls. 1.

A Strikid yfir bad sem & ekki vid.

synum er m eda par undir.
@ Stjtid. EB L 147, 31.5.2001, bls. 1.

¢ Stjtia. ESB L 94, 1.4.2006, bls. 28.

— Undirskrift og stimpill skulu vera i 68rum lit en prentadur texti.

verdur ad fylgja sendingunni par til h(n kemur i skodunarst6d a landamaerum.

— Reitur 1.15: Gefa skal upp skraningarnimer (jarnbrautarvagnar eda gamar og véruflutningabifreidar), flugndimer (loftfar) eda heiti (skip), ef til

— Reitur 1.23: tilgreina skal gamanumer og innsiglisndmer (ef vid &), ef um er ad raeda gama fyrir efni i lausu.

— Reitir 1.26 og I. 27: fyllid Gt eftir pvi hvort um er ad reeda umflutnings- eda innflutningsvottord.

A par sem:
n= fjoldi syna sem proéfa skal,
m= vidmidunargildi fyrir fiolda bakteria; nidurstodurnar teljast fullnaegjandi ef fjoldi bakteria i 6llum synunum fer ekki yfir m,
M= hamarksgildi fyrir ficlda bakteria; nidurstodurnar teljast éfullnaegjandi ef fjoldi bakteria i einu eda fleiri synum er M eda meira og
c= fjoldi syna par sem fjoldi bakteria getur verid milli m og M en synid telst engu ad sidur fullnaegjandi ef fjéldi bakteria i 68rum

Athugasemd til einstaklingsins sem er abyrgur fyrir sendingunni i Evropusambandinu: petta vottord vardar adeins heilbrigdi dyraafurda og

Opinber dyralaeknir eda opinber skodunarmadur
Nafn (med hastofum):
Dagsetning:
Stimpill:

Menntun, haefi og titill:

Undirskrift:
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D-LIDUR 3. KAFLA
Heilbrigdisvottord

Fyrir hratt geeludyrafoour til beinnar sélu eda aukaafurdir ur dyrum, cetladar i foour handa loddyrum, vegna sendingar til
eda umflutnings (°) um Evrépusambandio

LAND Heilbrigdisvottord fyrir dyr og dyraafurdir sem eru flutt inn i ESB
I.1. Sendandi 1.2. Tilvisunarnimer vottords I.2.a.
Heiti ;
1.3. Logbeert stjérnvald
Heimilisfang
Simi 1.4, Logbeert stadaryfirvald
1.5. Vidtakandi 1.6. Einstaklingur sem er abyrgur fyrir farminum i ESB
3 Heiti Heiti
£
g Heimilisfang Heimilisfang
g Péstnimer Péstnumer
]
S . .
Simi Simi
£
| L7. Upprunaland ISO-kddi 1.8 Upprunasvaedi Kosi 1.9. Vistokuland ISO-kédi | 1.10. Vidtokusveedi Kodi
g
@
=
2 .
S| L.11. Upprunastadur 1.12. Akvoréunarstadur
.E
% Heiti Sampykkisnumer Heiti Tollvérugeymsla O
- Heimilisfang Heimilisfang Sampykkisnimer
Heiti Sampykkisnumer
Heimilisfang Péstnimer
Heiti Sampykkisnumer
Heimilisfang
1.13. Fermingarstadur 1.14, Brottfarardagur
1.15.  Flutningateeki 1.16. Skodunarstéé & landamaerum vid komu til ESB
Flugvél O Skip O Jarnbrautarvagn O
Okutzeki O Annad O 1.17.
Audkenning
Tilvisun i skjol
1.18. Lysing & voru 1.19. V6runimer (ST-ndmer)
1.20. Magn
1.21. Hitastig afurda 1.22. Fjoldi pakkninga
Vié umhverfishita O Keeldar O Frystar O
1.23. Nr. innsiglis/gams 1.24. Tegund umbuda
1.25. Vorur sem eru vottadar:
Sem fédur O Til teeknilegra nota O
1.26. Til umflutnings um ESB til pridja lands O 1.27. Til innflutnings eda inntcku i ESB m]
pridja land ISO-koai
1.28. Audkenning varanna
Tegundir Tegund voru Sampykkisnimer starfssté&va Eigin pyngd Numer framleidslulotu
(Visindaheiti) Framleidslust6d
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LAND Hratt geeludyrafédur til beinnar s6lu eda aukaafurdir Gr dyrum til fodrunar loddyra
II. Upplysingar um heilbrigdi I1.a. Tilvisunarnimer vottords IL.b.
Eg, undirritadur, opinber dyralaeknir, Iysi pvi yfir ad ég hef lesid og skilid reglugerd Evrépupingsins og radsins (EB) nr. 1069/2009 (12),
einkum 10. gr. hennar, og reglugerd framkvaemdastjérnarinnar (ESB) nr. 142/2011 (**), einkum II. kafla XIII. vidauka og II. kafla XIV.
vidauka, og votta ad hratt geeludyrafédur eda afleiddar afurdir sem lyst er hér ad framan:
II.1. samanstanda af aukaafurdum ur dyrum sem uppfylla heilbrigdiskréfurnar hér a eftir,
11.2. samanstanda af aukaafurdum ur dyrum sem eru:
a) Ur kjoti sem uppfyllir videigandi krofur vardandi heilbrigdi dyra og manna sem meelt er fyrir um i:
L)
1
]
13 — reglugerd framkvaemdastjérnarinnar (ESB) nr. 206/2010 (%) og ad pvi tilskildu ad dyrin, sem kj6ti® er af, komi af
> yfirrddasvaedi eda hluta yfirradasvaedis ...... (ISO-kadi), eins og tilgreint er i peirri reglugerd, sem hefur verid laust vid
B gin- og klaufaveiki, nautapest, svinapest, afrikusvinapest og svinafar naestlidna 12 manudi og & sama timabili hefur
i engin bdlusetning gegn pessum sjukdémum att sér stad (eingdngu eins og vid & ad pvi er vardar smitnaemar tegundir),
=
= — og/eda reglugerd framkveemdastjérnarinnar (EB) nr. 798/2008 (*) og ad bwi tilskildu ad dyrin, sem kjétid er af, komi af
yfirrddasvaedi eda hluta yfirradasvaedis ...... (ISO-kadi), eins og tilgreint er i peirri reglugerd, sem hefur verid laust vid
Newcastle-veiki og fuglainfliensu naestlidna 12 manusi,
— og/eda reglugerd framkveemdastjérnarinnar (EB) nr. 119/2009 (°) og ad bwi tilskildu ad dyrin, sem kjétid er af, komi af
yfirrddasvaedi eda hluta yfirradasveaedis ...... (ISO-kadi), eins og tilgreint er i peirri reglugerd, sem hefur verid laust vid
gin- og klaufaveiki, nautapest, svinapest, afrikusvinapest, svinafar, Newcastle-veiki og fuglainfliensu naestlidna 12
manudi og & sama timabili hefur engin bolusetning gegn pessum sjukddémum att sér stad (eingdéngu eins og vid a ad
pvi er vardar smitnaemar tegundir),
b) af dyrum sem hafa stadist heilbrigdisskodun i slaturhdsi & naestlidnum 24 klukkustundum fyrir slatrun og syna engin einkenni
um sjukdémana, sem um getur i reglugerdunum hér ad framan, sem dyrin eru naem fyrir og
c) af dyrum sem hafa veri® medhondlud i slaturhdsi fyrir og vid slatrun eda aflifun i samraemi vid vidkomandi akvaedi tilskipunar
radsins 93/119/EB (°) um vernd dyra vid slatrun eda drap,

11.3. samanstanda eingdngu Ur eftirtéldum aukaafurdum Gr dyrum sem eru:

a) hlutar slaturdyra, sem nota ma til manneldis i samraemi vi® 16ggjof Sambandsins en eru ekki aetladir til manneldis af
vidskiptalegum astaedum og

b) hlutar slaturdyra sem er hafnad og taldir 6hzefir til manneldis en syna engin einkenni um sjukdéma, sem geta smitast i menn
eda 6nnur dyr, og eru Ur skrokkum sem eru taldir hzefir til manneldis i samraemi vid 16ggjéf Sambandsins,

11.4. hafa fengist og verid tilreiddar an pess ad komast i snertingu vid annad efni sem uppfyllir ekki pau skilyr&i sem krafist er i
reglugerdunum hér ad framan og verid medhondladar pannig ad komist var hja pvi ad sjikdémsvaldar mengudu peer,

IL.5. hafa verid settar i lokaumbUgir med merkimidum sem a stendur L HRATT GAELUDYRAFODPUR — OHAFT TIL MANNELDIS" eda
+AUKAAFURDIR UR DYRUM { FOPUR HANDA LODDYRUM — OHAFT TIL MANNELDIS" 0g sidan i pétta og oplnberlega |nnS|gIa6a
kassa/gama eda i nyjar umbudir sem leka ekki og opinberlega innsiglada kassa/gama med merkimidum sem & stendur JHRATT
GFELUDYRAFODPUR — OH/EFT TIL MANNELDIS" eda +AUKAAFURDIR UR DYRUM I FODUR HANDA LOPDYRUM — OHAFT TIL
MANNELDIS", heiti og heimilisfang viétokustdévarinnar,

11.6. ef um er ad reeda hratt geeludyrafédur:

a) hefur verid framleitt og geymt i st6d, sem hefur verid sampykkt og verid undir eftirliti af halfu I6gbaers yfirvalds i samraemi vid
24. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009 og

b) hefur verid greint med pvi ad taka a.m.k. fimm slembisyni Gr hverri lotu i geymslu (fyrir sendingu) og uppfyllir eftirfarandi
stadla ('):

Salmonella: finnst ekkii 25g:n=5,¢=0,m=0,M=0,

I&rabakteriur: n=5c¢=2m=10,M=300i1g,

11.7.

(%) annasdhvort [afurdin inniheldur ekki og er ekki fengin ur sérstoku ahaettuefni, eins og skilgreint er i V. vidauka vié reglugerd
Evrépupingsins og radsins (%) (EB) nr. 999/2001, eda vélirbeinudu kjéti sem fengid er af beinum Gr nautgripum,
saudfé eda geitum og ad dyrunum, sem pessi afurd er r, hefur ekki verid slatrad eftir deyfingu med gasi, sem er
sprautad inn i kipuholid, eda pau verid aflifud med somu adferd eda peim verid slatrad med pvi ad teeta vef
midtaugakerfisins i sundur med iléngu, staflaga verkfaeri, sem er stungid inn i kéipuholid,]
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LAND

Hratt geeludyraf6dur til beinnar solu eda aukaafurdir Gr dyrum til fédrunar loddyra

II. Upplysingar um heilbrigdi I1.a. Tilvisunarnimer vottords IL.b.

Athugasemdir

I. hluti:

(®) eda [afurdin inniheldur ekki og er ekki fengin ur efni Ur nautgripum, saudfé eda geitum, 68ru en pvi sem fengid er Ur
dyrum sem voru faedd og sidan alin samfellt fra burdi og slatrad i landi eda & landsvaedi, sem med akvérdun, sem er
tekin i samraemi vi® 2. mgr. 5. gr. reglugerdar (EB) nr. 999/2001, er flokkad sem land eda landsvaedi par sem dhaetta
i tengslum vid klaridu er dveruleg,]

11.8. bar ad auki, ad pvi er vardar smitandi heilahrérnun:

(» annadhvort [ef um er ad raeda aukaafurdir ar dyrum, sem eru aetladar til ad fodra jorturdyr og innihalda mjolk eda
mjdlkurafurdir Gr saudfé eda geitum, hefur saudfénu og geitunum, sem pessar afurdir eru Ur, verid haldid samfellt
fra faedingu eda naestlidin prju ar & bujord par sem ekki eru opinberar takmarkanir a flutningi vegna gruns um
smitandi heilahrérnun og par sem eftirfarandi kréfur hafa verid uppfylitar naestlidin prja ar:

bujordin hefur seett reglubundnu, opinberu heilbrigdiseftirliti med dyrum og dyraafurdum,

ekkert tilvik af deemigerdri riduveiki, eins og skilgreint er i g-1i§ 2. lidar I. vidauka vié reglugerd (EB) nr.
999/2001, hefur greinst eda, eftir ad tilvik af daemigerdri riduveiki hefur verid stadfest:

— 0l dyr, sem stadfest var ad veeru med deemigerda riduveiki, hafa verid aflifud og peim eytt og

— allt saudfé og geitur & bujordinni hafa verid aflifud og peim eytt, ad fratéldum hrdtum til undaneldis

sem eru med arfgerdina ARR/ARR og am til undaneldis sem eru med a.m.k. eina ARR-genasamszetu en
enga VRQ-genasamseetu,

ad fratdldu saudfé af prionarfgerd ARR/ARR ma pvi adeins koma med saudfé og geitur inn & bujordina ad pau
komi fré bujoré sem uppfyllir kréfurnar sem settar eru fram i i. og ii. 1i8.]

(®) eda [ef um er ad reeda aukaafurdir Ur dyrum, sem eru zetladar til ad fodra jorturdyr og innihalda mjolk eda mjélkurafurdir Gr
saudfé eda geitum og aetlunin er ad senda til adildarrikis sem tilgreint er i vidaukanum vi® reglugerd
framkvaemdastjérnarinnar (EB) nr. 546/2006 (°), hefur saudfénu og geitunum, sem pessar afurdir eru Ur, verid haldid
samfellt fra faedingu eda naestlidin sj6 ar a bujord par sem ekki eru opinberar takmarkanir a flutningi vegna gruns um
smitandi heilahrérnun og par sem eftirfarandi kréfur hafa veri® uppfylitar naestlidin sjo ar:

bujordin hefur seett reglubundnu, opinberu heilbrigdiseftirliti med dyrum og dyraafurdum,

ekkert tilvik af deemigerdri riuveiki, eins og skilgreint er i g-1i§ 2. lidar I. vidauka vié reglugerd (EB) nr.
999/2001, hefur greinst eda, eftir ad tilvik af daemigerdri riduveiki hefur verid stadfest:

— 0l dyr, sem stadfest var ad veeru med deemigerda riduveiki, hafa verid aflifud og peim eytt og

—  allt saudfé og geitur & bujordinni hafa verid aflifud og peim eytt, ad fratéldum hratum til undaneldis
sem eru med arfgerdina ARR/ARR og am til undaneldis sem eru med a.m.k. eina ARR-genasamszetu en
enga VRQ-genasamseetu,

ad fratdldu saudfé af prionarfgerd ARR/ARR ma pvi adeins koma med saudfé og geitur inn & bujérdina ad pau
komi fré bujoré sem uppfyllir kréfurnar sem settar eru fram i i. og ii. 1i8.]

— Reitur 1.6: Einstaklingur sem er abyrgur fyrir sendingunni i Evrépusambandinu: pennan reit a eingéngu ad fylla Ut ef um er ad raeda vottord
fyrir umflutningsvoru; pbad ma fylla hann Ut ef vottordid er fyrir innflutningsvoru.

— Reitur 1.12: Vidtokustadur: pennan reit & eingdngu ad fylla Gt ef um er ad raeda vottord fyrir umflutningsvoru. Afurdir sem eru i umflutningi ma
eingdngu geyma a frisvaedum, i frigeymslum og i tollvérugeymslum.

— Reitur 1.15: Gefa skal upp skraningarnimer (jarnbrautarvagnar eda gamar og véruflutningabifreidar), flugndimer (loftfar) eda heiti (skip), ef til
af- og endurfermingar kemur.

— Reitur 1.19: nota skal videigandi ST-ndmer: 5.11.91, 5.11.99 eda 23.9.90.

— Reitur 1.23: tilgreina skal gamanumer og innsiglisndmer (ef vid &), ef um er ad raeda gama fyrir efni i lausu.
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LAND Hratt geeludyraf6dur til beinnar s6lu eda aukaafurdir Gr dyrum til fédrunar loddyra
1I. Upplysingar um heilbrigdi 1I.a. Tilvisunarnimer vottords IL.b.
— Reitur: 1.25: teeknileg notkun: 6l notkun énnur en til fédrunar dyra.
— Reitir 1.26 og I. 27: fyllid Gt eftir pvi hvort um er ad reeda umflutnings- eda innflutningsvottord.
— Reitur 1.28: E3li verslunarvéru: veljid hratt geeludyrafédur eda aukaafurd ur dyrum.
II. hluti:
* Stjtie. ESB L 300, 14.11.2009, bls. 1.
) Stjtis. ESB L 54, 26.2.2011, bls. 1.
A Strikid yfir bad sem & ekki vid.
A Stjti. ESB L 73, 20.3.2010, bls. 1.
@) Stjtie. ESB L 226, 23.8.2008, bls. 1.
® Stjti. ESB L 39, 10.2.2009, bls. 12.
® Stjtid. EB L 340, 31.12.1993, bls. 21.
@) par sem:
n= fjoldi syna sem proéfa skal,
m= vidmidunargildi fyrir fiolda bakteria; nidurstodurnar teljast fullnaegjandi ef fjoldi bakteria i 6llum synunum fer ekki yfir m,
M= hamarksgildi fyrir ficlda bakteria; nidurstodurnar teljast éfullnaegjandi ef fjoldi bakteria i einu eda fleiri synum er M eda meira og
c= fjoldi syna par sem fjoldi bakteria getur verid milli m og M en synid telst engu ad sidur fullnaegjandi ef fjéldi bakteria i 68rum
synum er m eda par undir.
® Stjtid. EB L 147, 31.5.2001, bls. 1.
® Stjtié. ESB L 94, 1.4.2006, bls. 28.
— Undirskrift og stimpill skulu vera i 68rum lit en prentadur texti.
- Athugasemd til einstaklingsins sem er abyrgur fyrir sendingunni i Evropusambandinu: petta vottord vardar adeins heilbrigdi dyraafurda og
verdur ad fylgja sendingunni par til h(n kemur i skodunarstd a landamaerum.
Opinber dyralaeknir eda opinber skodunarmadur
Nafn (med hastofum): Menntun, heefi og titill:
Dagsetning: Undirskrift:
Stimpill:
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E-LIDUR 3. KAFLA
Heilbrigdisvottord
Fyrir bragdbeetandi innyflaafurdir til framleidslu ¢ geeludyrafodri vegna sendingar til eda umflutnings (°) um
Evropusambandio
LAND Heilbrigdisvottord fyrir dyr og dyraafurdir sem eru flutt inn i ESB
I.1. Sendandi 1.2. Tilvisunarnimer vottords I.2.a.
Heiti
1.3. Logbeert stjérnvald
Heimilisfang
Simi 1.4. Logbeert stadaryfirvald

1.5. Vidtakandi

1.6. Einstaklingur sem er abyrgur fyrir farminum i ESB

pridja land

ISO-kédi

2 Heiti Heiti
E
'g Heimilisfang Heimilisfang
§ Péstnimer Péstnumer
0
> s ;s
Simi Simi
£
=
e
)
ﬁ 1.7. Upprunaland ISO-kddi 1.8 Upprunasvaedi Kosi 1.9. Vistokuland ISO-kédi | 1.10. Vidtokusveedi Kodi
>
a
o
=)
S | L11.  Upprunastadur 1.12. Akvérdunarstadur
=
]
Heiti Sampykkisnumer Heiti Tollvérugeymsla O
Heimilisfang Heimilisfang Sampykkisnimer
Heiti Sampykkisnumer
Heimilisfang Péstnimer
Heiti Sampykkisnumer
Heimilisfang
1.13. Fermingarstadur 1.14, Brottfarardagur
1.15.  Flutningateeki 1.16 Skodunarstéé & landamaerum vid komu til ESB
Flugvél O Skip O Jarnbrautarvagn O
Okutzeki O Annad O
Audkenning 1.17.
Tilvisun i skjol
1.18. Lysing & voru 1.19. V6runimer (ST-nimer)
1.20. Magn
1.21. Hitastig afurda 1.22. Fjoldi pakkninga
Vié umhverfishita O Keeldar O Frystar O
1.23. Nr. innsiglis/gams 1.24. Tegund umbuda
1.25. Vorur sem eru vottadar:
Sem fédur O Til teeknilegra nota O
1.26. Til umflutnings um ESB til pridja lands O 1.27. Til innflutnings eda inntcku i ESB m]

1.28. Audkenning varanna

Tegundir
(Visindaheiti)

Tegund voru

Sampykkisnimer starfssté&va
Framleidslustod

Eigin pyngd

Numer framleidslulotu
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LAND Bragdbaetandi innyflaafurdir til notkunar vid framleidslu a geeludyraf6dri
II. Upplysingar um heilbrigdi I1.a. Tilvisunarnimer vottords IL.b.

Eg, undirritadur, opinber dyralaeknir, Iysi pvi yfir ad ég hef lesid og skilid reglugerd Evrépupingsins og radsins (EB) nr. 1069/2009 (12),

einkum 8. og 10. gr. hennar, og reglugerd framkvaemdastjérnarinnar (ESB) nr. 142/2011 (**), einkum III. kafla XIII. vidauka og II.

kafla XIV. vidauka, og votta ad bragdbaetandi innyflaafurdir sem lyst er hér ad framan:

II.1. samanstanda af aukaafurdum ur dyrum sem uppfylla kréfurnar hér a eftir um heilbrigdi dyra,
11.2. hafa m.a. verid framleiddar Ur eftirfarandi aukaafurdum Gr dyrum sem eru eingéngu:
)
S (%) annasdhvort [- skrokkar og skrokkhlutar slaturdyra eda, ef um er ad raeda veididyr, skrokkar eda skrokkhlutar dyra sem hafa
’g verid felld, sem eru haefir til manneldis i samraemi vid 16ggjof Sambandsins, en eru ekki aetladir til manneldis af
> vidskiptalegum astaedum,]
B
3
i (%) og/eda [- skrokkar og eftirfarandi skrokkhlutar sem annadhvort eru af dyrum sem hefur verid slatrad i slaturhdsi og voru
= talin heef til manneldis a& lokinni skodun fyrir slatrun eda skrokkar og eftirfarandi skrokkhlutar veigidyra sem
voru felld til manneldis i samraemi vid 16ggjof Sambandsins:
i.  skrokkar og skrokkhlutar dyra, sem var hafnad sem 6haefum til manneldis i samraemi vi& 16ggjof
Sambandsins, en sem ekki syndu nein merki um sjukdéma sem geta smitast i menn eda dyr,
i.  hausar af alifuglum,
iii.  huadir og skinn, p.m.t. afskurdir og pynnur af peim, horn og feetur, p.m.t. kjukur, framleggir (fétleggir) og bein
i hnjam & framfétum og kjukubein, afturleggir (fotleggir) og haekilbein a afturfétum dyra, annarra en
jorturdyra,
iv.  svinsburstir,
v. fjadrir,]

(%) og/eda [- bl6d dyra sem ekki syndu nein merki um sjikdém sem getur smitast i menn eda dyr med blddi, fengid ur dyrum,
68rum en jorturdyrum, sem hefur verid slatrad i slaturhisi og sem voru talin haef til manneldis a& lokinni skodun
fyrir slatrun i samraemi vid 16ggjof Sambandsins,]

(%) og/eda [- aukaafurdir Gr dyrum sem falla til vid framleidslu afurda sem eru zetladar til manneldis, p.m.t. fituhreinsud bein,
hamsar og seyra ur skilvindum eda skiljum fra mjélkurvinnslu, ]

(%) og/eda [- afurdir Gr dyrarikinu eda matvaeli sem innihalda afurdir Ur dyrarikinu, sem eru ekki lengur zetlud til manneldis af
vidskiptalegum astaedum eda vegna vanda sem rekja ma til galla vi® framleidslu eda pokkun eda annarra galla
sem skapa ekki haettu fyrir menn eda dyr, ]

(%) og/eda [- geeludyrafédur og fodur ur dyrarikinu eda fodur sem inniheldur afurdir Gr dyrarikinu eda afleiddar afurdir, sem eru
ekki lengur aetladar til manneldis af vidskiptalegum astaedum eda vegna vanda sem rekja ma til galla vid framleidslu
eda pokkun eda annarra galla sem skapa ekki heettu fyrir heilbrigdi manna eda dyra, ]

(%) og/eda [- bléd, fylgjur, ull, fiadrir, har, horn, afskurdur af hdfum og klaufum og hramjolk Ur lifandi dyrum sem ekki syndu

neimerki um sjukdém sem getur borist med viskomandi afurd i menn eda dyr,]

() og/eda [- lagardyr og hlutar slikra dyra, annarra en sjavarspendyra, sem ekki syndu nein merki um sjukdéma sem geta

smitastnn eda dyr,]

(%) og/eda [- aukaafursir Gr lagardyrum sem koma fra fyrirtaekjum eda stédvum sem framleida afurdir til manneldis, ]

(%) og/eda [- eftirfarandi efni Gr dyrum sem syndu engin merki um sjikdém sem getur borist med pvi efni i menn eda dyr,]

i.  skeljar af skelfiski med mjukvefjum eda kjoti,
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ii. eftirfarandi efni Gr landdyrum:
—  aukaafurdir fra Gtungunarstédvum,
— €gg,
—  eggjaafurdir, p.m.t. eggjaskurn,
iii.  dagsgamlir ungar sem eru aflifadir af vidskiptalegum astaedum,]
(%) og/eda [- aukaafurdir Gr vatna- og landhryggleysingjum 68rum en tegundum sem valda sjukdémum hja ménnum eda dyrum,]
(%) og/eda [- efni 4r dyrum sem hafa verid medhondlud med tilteknum idefnum sem eru bonnud samkvaemt tilskipun 96/22/EB en
innflutningur efnisins er leyfdur i samraemi vid ii. lid a-lidar 35. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009,]
IL.3. hafa veri® settar i vinnslu i samraemi vié III. kafla XIII. vidauka vi® reglugerd (ESB) nr. 142/2011 til ad eyda sjukdéomsvoldum,
11.4. |6gbaert yfirvald hefur rannsakad slembisyni rétt fyrir sendingu og sannreynt ad pad uppfyllir eftirfarandi stadla (°):
Salmonella: finnstekkii25g:n=5,¢=0,m=0,M=0,
I&rabakteriur: n=5c¢=2,m=10,M=300i1g,
IL.5. fullunna afurdin var:

(%) annasdhvort [i nyjum eda daudhreinsudum sekkjum,]

(®) eda [flutt i lausu i gdmum eda med 68rum flutningateekjum sem ho6fdu fyrir notkun verid hreinsud raekilega og
sétthreinsud med sétthreinsiefni sem logbaert yfirvald sampykkti fyrir notkun,]

og med merkimidum sem a stendur LJOHAEFT TIL MANNELDIS",

I1.6. fullunna afurdin var geymd i lokudu rymi,
11.7. allar varudarradstafanir hafa verid gerdar til ad komast hja pvi ad sjikdémsvaldar mengi afurdina ad lokinni medhondlun,
11.8.

(%) annasdhvort [afurdin inniheldur ekki og er ekki fengin ur sérstoku ahaettuefni, eins og skilgreint er i V. vidauka vié reglugerd
Evrépupingsins og radsins (*) (EB) nr. 999/2001, eda véldrbeinudu kjbti sem fengid er af beinum dr nautgripum,
saudfé eda geitum og ad dyrunum, sem pessi afurd er Ur, hefur ekki verid slatrad eftir deyfingu med gasi, sem er
sprautad inn i kipuholid, eda pau verid aflifud med somu adferd eda peim verid slatrad med pvi ad teeta vef
midtaugakerfisins i sundur med iléngu, staflaga verkfeeri, sem er stungid inn i kiipuholid,]

(®) eda [afurdin inniheldur ekki og er ekki fengin ur efni Ur nautgripum, saudfé eda geitum, 68ru en pvi sem fengid er Ur
dyrum sem voru faedd og sidan alin samfellt fra burdi og slatrad i landi eda & landsvaedi, sem med akvérdun, sem er
tekin i samraemi vi® 2. mgr. 5. gr. reglugerdar (EB) nr. 999/2001, er flokkad sem land eda landsvaedi par sem
ahzetta i tengslum vié kuaridu er dveruleg, ]

11.9. bar ad auki, ad pvi er vardar smitandi heilahrérnun:

(%) annasdhvort [ef um er ad reeda aukaafurdir Ur dyrum, sem eru zetladar til ad fodra jorturdyr og innihalda mjolk eda
mjdlkurafurdir Gr saudfé eda geitum, hefur saudfénu og geitunum, sem pessar afurdir eru Ur, verid haldid samfellt
fra faedingu eda naestlidin prju ar & bujord par sem ekki eru opinberar takmarkanir a flutningi vegna gruns um
smitandi heilahrérnun og par sem eftirfarandi kréfur hafa verid uppfylitar naestlidin prja ar:

i.  bujordin hefur saett reglubundnu, opinberu heilbrigdiseftirliti med dyrum og dyraafurdum,
ii.  ekkert tilvik af deemigerdri riduveiki, eins og skilgreint er i g-1id 2. lidar I. vidauka vié reglugerd (EB) nr.
999/2001, hefur greinst eda, eftir ad tilvik af daemigerdri riduveiki hefur verid stadfest:
— 0l dyr, sem stadfest var ad veeru med deemigerda riduveiki, hafa verid aflifud og peim eytt og
—  allt saudfé og geitur & bujordinni hafa verid aflifud og peim eytt, ad fratéldum hrdtum til undaneldis sem
eru med arfgerdina ARR/ARR og am til undaneldis sem eru med a.m.k. eina ARR-genasamsaetu en enga
VRQ-genasamsaetu,
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i. ad frat6ldu saudfé af prionarfgerd ARR/ARR ma pvi adeins koma med saudfé og geitur inn @ bljérdina ad pau
komi fré bujoré sem uppfyllir kréfurnar sem settar eru fram i i. og ii. 1i8.]

(®) eda [ef um er ad reeda aukaafurdir r dyrum, sem eru zetladar til ad fodra jorturdyr og innihalda mjolk eda mjélkurafurdir ir
saudfé eda geitum og aetlunin er ad senda til adildarrikis sem tilgreint er i vidaukanum vid reglugerd
framkvaemdastjérnarinnar (EB) nr. 546/2006 (°), hefur saudfénu og geitunum, sem bessar afurdir eru 0r, verid haldid
samfellt fra faedingu eda naestlidin sj6 ar a bujord par sem ekki eru opinberar takmarkanir a flutningi vegna gruns um
smitandi heilahrérnun og par sem eftirfarandi kréfur hafa veri® uppfylitar naestlidin sjo ar:

i.  bujordin hefur saett reglubundnu, opinberu heilbrigdiseftirliti med dyrum og dyraafurdum,

ii.  ekkert tilvik af deemigerdri riduveiki, eins og skilgreint er i g-id 2. lidar I. vidauka vid reglugerd (EB) nr.
999/2001, hefur greinst eda, eftir ad tilvik af daemigerdri riduveiki hefur verid stadfest:

— 0l dyr, sem stadfest var ad veeru med deemigerda riduveiki, hafa verid aflifud og peim eytt og

—  allt saudfé og geitur & bujordinni hafa verid aflifud og peim eytt, ad fratéldum hrdtum til undaneldis
sem eru med arfgerdina ARR/ARR og am til undaneldis sem eru med a.m.k. eina ARR-genasamszetu en
enga VRQ-genasamseetu,

iii.  ad fratoldu saudfé af prionarfgerd ARR/ARR ma pvi adeins koma med saudfé og geitur inn a bujordina ad pau
komi fré bujoré sem uppfyllir kréfurnar sem settar eru fram i i. og ii. 1i8.]

Athugasemdir

I. hluti:

Reitur 1.6: Einstaklingur sem er abyrgur fyrir sendingunni i Evrépusambandinu: pennan reit & eingéngu ad fylla Ut ef um er ad raeda vottord
fyrir umflutningsvéru; pbad ma fylla hann Ut ef vottordid er fyrir innflutningsvoru.

Reitur 1.12: Vidtokustadur: pennan reit & eingéngu ad fylla Ut ef um er ad raeda vottord fyrir umflutningsvéru. Afurdir sem eru i umflutningi ma
eingdngu geyma a frisveedum, i frigeymslum og i tollvérugeymslum.

Reitur 1.15: Gefa skal upp skraningarnimer (jarnbrautarvagnar eda gamar og voruflutningabifreidar), flugnimer (loftfar) eda heiti (skip), ef til
af- og endurfermingar kemur.

Reitur 1.19: nota skal videigandi ST-nimer: 05.04 eda 05.11.91.
Reitur 1.23: tilgreina skal gamanumer og innsiglisndmer (ef vid &), ef um er ad raeda gama fyrir efni i lausu.
Reitur: 1.25: teeknileg notkun: 6l notkun énnur en til fédrunar dyra.
Reitir 1.26 og I. 27: fyllid Gt eftir pvi hvort um er ad reeda umflutnings- eda innflutningsvottord.
Reitur I1.28: tilgreini® innyflaafurdina.
hluti:
Stjtis. ESB L 300, 14.11.2009, bls. 1.
Stjtid. ESB L 54, 26.2.2011, bls. 1.

Striki® yfir pad sem a ekki vid.

par sem:

n= fjoldi syna sem proéfa skal,

m= vidmidunargildi fyrir fiolda bakteria; nidurstodurnar teljast fullnaegjandi ef fjoldi bakteria i 6llum synunum fer ekki yfir m,

M= hamarksgildi fyrir filda bakteria; nidurstodurnar teljast éfullnaegjandi ef fjoldi bakteria i einu eda fleiri synum er M eda meira og
c= fjoldi syna par sem fjoldi bakteria getur verid milli m og M en synid telst engu ad sidur fullnaegjandi ef fjéldi bakteria i 68rum

synum er m eda par undir.
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* Stjtié. EB L 147, 31.5.2001, bls. 1.
@) Stjtid. ESB L 94, 1.4.2006, bls. 28.

Undirskrift og stimpill skulu vera i 68rum lit en prentadur texti.

Athugasemd til einstaklingsins sem er abyrgur fyrir sendingunni i Evropusambandinu: petta vottord vardar adeins heilbrigdi dyraafurda og
verdur ad fylgja sendingunni par til h(n kemur i skodunarstd a landamaerum.

Opinber dyralaeknir eda opinber skodunarmadur

Nafn (med hastofum): Menntun, haefi og titill:
Dagsetning: Undirskrift:

Stimpill:
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F-LIDUR 3. KAFLA
Heilbrigdisvottord
Fyrir aukaafurdir tr dyrum (°) til framleidslu d geeludyrafodri vegna sendingar til eda umflutnings (*) um Evrépusambandio
LAND Heilbrigdisvottord fyrir dyr og dyraafurdir sem eru flutt inn i ESB
I.1. Sendandi 1.2. Tilvisunarnimer vottords I.2.a.
Heiti
1.3. Logbeert stjornvald
Heimilisfang
Simi

1.4, Logbeert stadaryfirvald

1.5. Vidtakandi

1.6. Einstaklingur sem er abyrgur fyrir farminum i ESB

5 Heiti Heiti
_E’ Heimilisfang Heimilisfang
T
§ Péstnimer Péstnumer
=
0 Simi Simi
>
£
=
t
S | 17. Upprunaland ISO-kodi 1.8 Upprunasvaedi Kosi 1.9. Vistokuland ISO-kédi | 1.10. Vidtokusveedi Kodi
o
‘@
=
o
o
=)
.:g
= | I.11.  Upprunastadur 1.12. Akvérdunarstadur
-
Heiti Sampykkisnumer Heiti Tollvérugeymsla O
Heimilisfang Heimilisfang Sampykkisnimer
Heiti Sampykkisnumer
Heimilisfang Péstnimer
Heiti Sampykkisnumer
Heimilisfang
1.13. Fermingarstadur 1.14, Brottfarardagur
1.15.  Flutningateeki 1.16. Skodunarstéé & landamaerum vid komu til ESB
Flugvél O Skip O Jarnbrautarvagn O
Okutzeki O Annad O
Audkenning 1.17.
Tilvisun i skjol
1.18. Lysing & voru 1.19. V6runimer (ST-ndmer)
42.06
1.20. Magn
1.21. Hitastig afurda 1.22. Fjoldi pakkninga
Vié umhverfishita O Keeldar O Frystar O
1.23. Nr. innsiglis/gams 1.24. Tegund umbuda
1.25. Vorur sem eru vottadar:
Sem fédur O Til frekari vinnslu O Til teeknilegra nota O
1.26. Til umflutnings um ESB til pridja lands O 1.27. Til innflutnings eda inntcku i ESB m]
pridja land ISO-koai
1.28. Audkenning varanna
Tegundir Tegund voru Sampykkisnumer starfsstédva Fjoldi Eigin pyngd Numer
(Visindaheiti) Framleidslustod pakkninga framleidslulotu
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II. Upplysingar um heilbrigdi I1.a. Tilvisunarnimer vottords IL.b.
Eg, undirritadur, opinber dyralaeknir, Iysi pvi yfir ad ég hef lesid og skilid reglugerd Evrépupingsins og radsins (EB) nr. 1069/2009 (')
og reglugerd framkveemdastjérnarinnar (ESB) nr. 142/2011 (**), einkum II. kafla XIV. vidauka, og votta ad aukaafurdir r dyrum sem
lyst er hér ad framan:
II.1.1. samanstanda af aukaafurdum ur dyrum sem uppfylla kréfurnar hér a eftir um heilbrigdi dyra,
) I1.1.2. eru fengnar & yfirrddasvaedi: .........cccovevrerirvreeenenns (*%) af dyrum sem:
]
g
> (%) annasdhvort [a) hafa veri® a pessu yfirradasvaedi fra faedingu eda i a.m.k. naestlidna prja manudi fyrir slatrun,]
3
=
- (%) og/eda [b) voru felld Gti i nattdrunni & pessu yfirradasvaedi (1d),]
-
I1.1.3. eru af dyrum sem:
(® annadhvort  [a) koma af bujérdum:

i.  par sem, ad pvi er vardar eftirfarandi sjikdéma sem dyrin eru smitnaem fyrir, hvorki hafa komid upp tilvik eda
faraldur af nautapest, svinafari, Newcastle-veiki eda alvarlegri fuglainfliensu naestlidna 30 daga né svinapest
eda afrikusvinapest naestlidna 40 daga; né heldur a bujérdum i nagrenninu, sem eru innan 10 km
vegalengdar, naestlidna 30 daga og

ii.  par sem hvorki hefur komi& upp tilvik eda faraldur af gin- og klaufaveiki naestlidna 60 daga, né a bljérdum i
nagrenninu, sem eru innan 25 km vegalengdar, naestlidna 30 daga og

b) sem:

i.  voru ekki aflifud til a8 uppraeta dyrafarsott,

ii.  hafa veri® & upprunabujordinni i a.m.k. 40 daga fyrir brottflutning og verid flutt beint a slaturhus an pess ad
komast i snertingu vid 6nnur dyr sem uppfylltu ekki sému heilbrigdisskilyrai,

iii.  hafa stadist heilbrigdisskodun i slaturhisi & naestlidnum 24 klukkustundum fyrir slatrun og syna engin
einkenni um sjukddmana, sem um getur hér ad framan, sem dyrin eru naem fyrir og

iv hafa veri® medhondlud i slaturhusi fyrir og vid slatrun eda aflifun i samraemi vid viskomandi akvaedi
tilskipunar radsins 93/119/EB (*) um vernd dyra vid slatrun eda drap]

(®) eda [a) voru fongud og felld dti i nattdrunni & svaedi:

i.  par sem ekki hafa komid upp, innan 25 km vegalengdar, tilvik eda faraldrar neinna eftirtalinna sjukdéma sem
dyrin eru naem fyrir: gin- og klaufaveiki, nautapestar, Newcastle-veiki eda alvarlegrar fuglainfliensu
naestlidna 30 daga eda svinapestar eda afrikusvinapestar nzestlidna 40 daga og

ii. sem erimeira en 20 km vegalengd fra landamaerum ad 6&ru yfirrddasvaedi rikis eda hluta pess padan sem, a
bessu timabili, er ekki leyfdur Utflutningur a pessu efni til Evropusambandsins og

b) voru flutt til kaelingar, innan 12 klukkustunda eftir aflifun, annadhvort & séfnunarstéé og strax ad pvi loknu & st6d
sem medhdndlar veididyr eda beint & st6d sem medhondlar veididyr,]

I1.1.4. eru fengin & st6d par sem ekki hafa komi® upp, innan 10 km radiuss, tilvik eda sjukdémarnir sem um getur i 1i® II.1.3, sem dyrin eru
naem fyrir, naestlidna 30 daga eda, ef um er ad raeda sjukdomstilvik, framleidsla hraefnis til Gtflutnings til Evrépusambandsins hefur
einungis verid leyfd eftir ad buid var ad fjarleegja allt kjot og 6ll hreinsun og sétthreinsun a stodinni for fram undir eftirliti opinbers
dyraleeknis,
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II. Upplysingar um heilbrigdi I1.a. Tilvisunarnimer vottords IL.b.
1I.1.5. hafa fengist og verid tilreiddar an pess ad komast i snertingu vid annad efni sem uppfyllir ekki pau skilyrdi sem krafist er hér ad framan,

og fengid pannig medferd ad komist var hja pvi ad sjukdémsvaldar mengudu peer,

II.1.6. hafa verid settar i nyjar umbUdir sem leka ekki og i opinberlega innsiglada gama med merkimidum sem a stendur HRAEFNI EINGONGU
TIL FRAMLEIDSLU A GAELUDYRAFODRI" og heiti og heimilisfang vidtokustodvar i ESB,

1I.1.7. samanstanda eingdngu Ur eftirtéldum aukaafurdum ar dyrum sem eru:

(%) annasdhvort [- skrokkar og skrokkhlutar slaturdyra eda, ef um er ad raeda veididyr, skrokkar eda skrokkhlutar dyra sem hafa
verid felld, sem eru haefir til manneldis i samraemi vié 16ggj6f Sambandsins, en eru ekki aetladir til manneldis af
vidskiptalegum astaedum,]

() og/eda [- skrokkar og eftirfarandi skrokkhlutar sem annadhvort eru af dyrum sem hefur veri® slatrad i slaturhusi og voru
talin haef til manneldis ad lokinni skodun fyrir slatrun eda skrokkar og eftirfarandi skrokkhlutar veididyra sem voru
felld til manneldis i samraemi vi& 16ggjof Sambandsins:

i.  skrokkar og skrokkhlutar dyra, sem var hafnad sem 6haefum til manneldis i samraemi vid 16ggjof Sambandsins,
en sem ekki syndu nein merki um sjikdéma sem geta smitast i menn eda dyr,

ii.  hausar af alifuglum,

ii.  hudir og skinn, p.m.t. afskurdir og pynnur af peim, horn og feetur, p.m.t. kjukur, framleggir (fétleggir) og bein
i hnjam & framfétum og kjukubein, afturleggir (fotleggir) og haekilbein a afturfétum dyra, annarra en
jorturdyra,

iv.  svinsburstir,
v.  fjadrir,]

(%) og/eda [- aukaafurdir Gr dyrum sem falla til vid framleidslu afurda sem eru zetladar til manneldis, p.m.t. fituhreinsud bein,
hamsar og seyra ur skilvindum eda skiljum fra mjélkurvinnslu,]

(%) og/eda [- afurdir Gr dyrarikinu eda matvaeli sem innihalda afurdir ur dyrarikinu, sem eru ekki lengur zetlud til manneldis af
vidskiptalegum astaedum eda vegna vanda sem rekja ma til galla vid framleidslu eda pokkun eda annarra galla
sem skapa ekki haettu fyrir menn eda dyr,]

(%) og/eda [- lagardyr og hlutar slikra dyra, annarra en sjavarspendyra, sem ekki syndu nein merki um sjukdéma sem geta
smitast i menn eda dyr,]

(%) og/eda [- aukaafurdir Gr lagardyrum sem koma fra fyrirtaekjum eda stédvum sem framleida afurdir til manneldis, ]
(%) og/eda [- eftirfarandi efni Gr dyrum sem syndu engin merki um sjikdém sem getur borist med pvi efni i menn eda dyr,]
i.  skeljar af skelfiski med mjukvefjum eda kjoti,
ii. eftirfarandi efni Gr landdyrum:
—  aukaafurdir fr4 Gtungunarstédvum,
- €gg,
—  eggjaafurdir, p.m.t. eggjaskurn,

ii.  dagsgamlir ungar sem eru aflifadir af vidskiptalegum astaedum,]

(%) og/eda [- aukaafurdir Gr vatna- og landhryggleysingjum 68rum en tegundum sem valda sjukdémum hja ménnum eda
dyrum,]
(%) og/eda [- efni 4r dyrum, sem hafa verid medhondlud med tilteknum efnum sem eru bénnud samkvaemt tilskipun 96/22/EB,

en innflutningur efnanna er leyfdur i samraemi vid ii. li§ a-lidar 35. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009,]
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LAND Aukaafurdir ar dyrum til framleidslu a geeludyrafédri
II. Upplysingar um heilbrigdi I1.a. Tilvisunarnimer vottords IL.b.
I1.1.8. hafa veri® djlpfrystar i upprunastodinni eda verid vardar skemmdum i samraemi vid 16ggjof ESB pannig ad paer skemmist ekki milli
sendingar og afhendingar & vidtokustéainni.
II.1.9. ef um er ad raeda hréefni til framleidslu & gaeludyraf6dri sem er fengid Ur dyrum sem hafa verid medhondlud med tilteknum efnum
sem eru bénnud i samraemi vid tilskipun 96/22/EB en innflutningurinn er leyfdur i samraemi vid ii. li§ a-lidar 35. gr. reglugerdar

(EB) nr. 1069/2009:

a) bad var merkt i pridja landinu, a8ur en pad kom inn & yfirrddasvaedi Sambandsins, med krossi sem er gerdur med fljdtandi
vidarkolum eda virkum kolum & hverja ytri hli® frystrar blokkar eda, pegar hraefnid er flutt & vérubrettum sem er ekki
skipt i adskildar sendingar & medan a flutningi til gaeludyrafédursstédvarinnar, sem er akvordunarstadur peirra, stendur, &
hverja ytri hli® hvers vorubrettis, bannig ad merkingin nai yfir a.m.k. 70% af skalengd hlidar frosnu blokkarinnar og sé
a.m.k. 10 cm breid,

b) ef um er ad reeda 6frosid efni, hraefnid var merkt i pridja landi, adur en pad kom inn a yfirrddasveedi Sambandsins, med
pvi ad Uda a pad fljdtandi vidarkolum eda med pvi ad nota vidarkoladuft pannig ad vidarkolin sjaist greinilega a efninu og

c) ef um er ad raeda aukaafurdir Gr dyrum ar hraefni, sem hefur verid medhondlad eins og um getur hér ad framan, og 68ru
6medhondludu hraefni skal merkja allt hraefni i sendingunni eins og kvedid er & um i a- og b-lid hér ad framan.

* ¢) [1.2. Sérteekar krofur

A (¢ 1.2.1.

A ()1.2.2.

IL.3.

I1.4.

Aukaafurdirnar i pessari sendingu eru af dyrum sem hefur veri® haldi® & yfirrddasveedinu sem um getur i lid I11.1.2, par sem hisdyr
af nautgripakyni eru bdlusett reglulega gegn gin- og klaufaveiki undir opinberu eftirliti.

Aukaafurdirnar i pessari sendingu samanstanda eingéngu af aukaafurdum ur dyrum, sem koma Ur snyrtum innmat Ur hisdyrum ar
hopi jorturdyra, sem hafa veri® latnar meyrna vié umhverfishita sem er heerri en +2 °C i a.m.k. prjar klukkustundir, eda ef um er
ad raeda tyggjanda Ur nautgripum og Urbeinad kjot ar hdsdyrum, i a.m.k. 24 klukkustundir.]

(® annadhvort  [afurdin inniheldur ekki og er ekki fengin (r sérstdku ahaettuefni, eins og skilgreint er i V. vidauka vid reglugerd
Evrépupingsins og radsins (%) (EB) nr. 999/2001, eda vélirbeinudu kjéti sem fengid er af beinum Gr nautgripum,
saudfé eda geitum og ad dyrunum, sem pessi afurd er Ur, hefur ekki verid slatrad eftir deyfingu med gasi, sem
er sprautad inn i kiipuholid, eda pau verid aflifud med somu adferd eda peim verid slatrad med pvi ad taeta vef
midtaugakerfisins i sundur med iléngu, staflaga verkfeeri, sem er stungid inn i kipuholid,]

(®) eda [afurdin inniheldur ekki og er ekki fengin Gr efni Gr nautgripum, saudfé eda geitum, 68ru en pvi sem fengid er Gr
dyrum sem voru faedd og sidan alin samfellt fra burdi og slatrad i landi eda & landsvaedi, sem med akvordun,
sem er tekin i samraemi vid 2. mgr. 5. gr. reglugerdar (EB) nr. 999/2001, er flokkad sem land eda landsvaedi par
sem aheetta i tengslum vid kuaridu er dveruleg, ]

bar ad auki, ad pvi er vardar smitandi heilahrérnun:

(® annadhvort  [ef um er ad raeda aukaafurdir Gr dyrum, sem eru aetladar til ad fodra jérturdyr og innihalda mjolk eda
mjdlkurafurdir Gr saudfé eda geitum, hefur saudfénu og geitunum, sem pessar afurdir eru ur, verid haldid
samfellt fra faedingu eda naestlidin prji ar a bljord par sem ekki eru opinberar takmarkanir a flutningi vegna
gruns um smitandi heilahrérnun og par sem eftirfarandi kréfur hafa verid uppfylltar naestlidin prju ar:

i.  bujordin hefur saett reglubundnu, opinberu heilbrigdiseftirliti med dyrum og dyraafurdum,

ii.  ekkert tilvik af deemigerdri riduveiki, eins og skilgreint er i g-i§ 2. lidar I. vidauka vid reglugerd (EB) nr.
999/2001, hefur greinst eda, eftir ad tilvik af daemigerdri riduveiki hefur verid stadfest:

— 6ll dyr, sem stadfest var ad vaeru med daemigerda riduveiki, hafa verid aflifud og peim eytt og

—  allt saudfé og geitur & bujordinni hafa verid aflifud og peim eytt, ad fratéldum hrdtum til
undaneldis sem eru med arfgerdina ARR/ARR og am til undaneldis sem eru med a.m.k. eina
ARR-genasamsaetu en enga VRQ-genasamsaetu,

iii.  ad fratoldu saudfé af prionarfgerd ARR/ARR ma pvi adeins koma med saudfé og geitur inn a bujérdina
ad pau komi fra bujord sem uppfyllir kréfurnar sem settar eru fram i i. og ii. id.]
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LAND Aukaafurdir ar dyrum til framleidslu a geeludyrafodri
II. Upplysingar um heilbrigdi I1.a. Tilvisunarnimer vottords ILb.
(® eda [ef um er ad raeda aukaafurdir Ur dyrum, sem eru aetladar til ad fodra jorturdyr og innihalda mjolk

eda mjolkurafurdir Ur saudfé eda geitum og aetlunin er ad senda til adildarrikis sem tilgreint er i
vidaukanum vid reglugerd framkvaemdastjérnarinnar (EB) nr. 546/2006 (), hefur saudfénu og
geitunum, sem pessar afurdir eru Ur, verid haldid samfellt fra faedingu eda naestlidin sjo ar a bljord
par sem ekki eru opinberar takmarkanir a flutningi vegna gruns um smitandi heilahrérnun og par sem
eftirfarandi krofur hafa verid uppfylitar naestlidin sjo ar:

i.  bUjordin hefur seett reglubundnu, opinberu heilbrigdiseftirliti med dyrum og dyraafurdum,

ii. ekkert tilvik af deemigerdri riduveiki, eins og skilgreint er i g-1i® 2. lidar I. vidauka vid
reglugerd (EB) nr. 999/2001, hefur greinst eda, eftir ad tilvik af deemigerdri riduveiki hefur
verid stadfest:

6ll dyr, sem stadfest var ad veeru med deemigerda riduveiki, hafa veri® aflifud og peim
eytt og

allt saudfé og geitur & bajordinni hafa verid aflifud og peim eytt, ad fratoldum hrdtum til

undaneldis sem eru med arfgerdina ARR/ARR og am til undaneldis sem eru med a.m.k.
eina ARR-genasamszetu en enga VRQ-genasamsaetu,

ii. ad fratoldu saudfé af prionarfgerd ARR/ARR ma pvi adeins koma med saudfé og geitur inn a
bujordina ad pau komi fra bljord sem uppfyllir kréfurnar sem settar eru fram i i. og ii. 1id.]

Athugasemdir

L. hluti:

—  Reitur 1.6: Einstaklingur sem er abyrgur fyrir sendingunni i Evrépusambandinu: pennan reit a eingéngu ad fylla Gt ef um er
ad raeda vottord fyrir umflutningsvéru; pad ma fylla hann Ut ef vottordid er fyrir innflutningsvoru.

—  Reitur 1.12: Vistokustadur: pennan reit & eingdngu ad fylla Gt ef um er ad raeda vottord fyrir umflutningsvoru. Afurdir sem
eru i umflutningi ma eingéngu geyma a frisvaedum, i frigeymslum og i tollvérugeymslum.

—  Reitur 1.15: Gefa skal upp skraningarnimer (jarnbrautarvagnar eda gamar og véruflutningabifreidar), flugnimer (loftfar)
eda heiti (skip), ef til af- og endurfermingar kemur.

—  Reitur 1.19: nota skal videigandi ST-nimer: 05.11.91 eda 05.11.99.

—  Reitur 1.23: tilgreina skal gadmanumer og innsiglisnumer (ef vié a).

—  Reitur: 1.25: teeknileg notkun: &Il notkun 6nnur en til fé&runar dyra.

—  Reitir 1.26 og L. 27: fylli® Ut eftir pvi hvort um er ad raeda umflutnings- eda innflutningsvottors.

—  Reitur 1.28: Framleidslustod: fyllid Ut eftirlitsnimer dyraheilbrigdisyfirvalda fyrir sampykkta fyrirtaekid.

II. hluti:
™ Stjtis. ESB L 300, 14.11.20009, bls. 1.

(**)  Stjtid. ESB L 54, 26.2.2011, bls. 1.

*9 Heiti og ISO-kédi Utflutningsrikis eins og meelt er fyrir um i:
— 1. hluta II. vidauka vid reglugerd (ESB) nr. 206/2010.
— vidaukanum vid reglugerd (EB) nr. 798/2008 og

— vidaukanum vid reglugerd (EB) nr. 119/2009.

Einnig skal skra ISO-kdda svaedaskiptingar i pessum vidauka (eftir pvi sem vid a fyrir paer smitnaemu tegundir sem eiga i
hlut).
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II. Upplysingar um heilbrigdi I1.a. Tilvisunarnimer vottords ILb.

@) Eingdngu fyrir 16nd padan sem leyft er ad flytja kjot af villibrad, sem er zetlad til manneldis, af sému dyrategund inn i
Evrépusambandis.

A Strikid yfir pad sem & ekki vid.

A Ad undanskildu fersku blddi, hramjolk, hidum og skinnum, héfum og klaufum og hornum, svinsburstum og fidri dyra (sja
videigandi sérstok vottord fyrir innflutning & pessum vorum).

()  Stjtid. EB, 31.12.1993, bls. 21.

A Vidbodtarabyrgdir sem skal veita pegar efni Gr hlsdyrum Gr hopi jorturdyra er upprunnid a yfirradasveedi lands i Sudur-
Ameriku eda lands i Sudur-Afriku eda hluta pess, padan sem einungis er heimilt ad flytja inn til Evropubandalagsins
meyrnad og Urbeinad, nytt kjot af hisdyrum Gr hopi jorturdyra til manneldis. Einnig er heimilt a& flytja inn heila
kjalkavodva Ur nautgripum sem rist hefur verid i i samraemi vi® a—li® 41. lidar i VIIL. kafla I. vidauka vid tilskipun radsins
64/433/EBE.

® Eingbngu fyrir tiltekin 16nd i Sudur-Ameriku.

@) Eing6ngu fyrir tiltekin 16nd i Sudur-Ameriku og Sudur-Afriku.

® Stjtis. EB L 147, 31.5.2001, bls. 1.

(®)  Stjtid. ESB L 94, 1.4.2006, bls. 28.

Undirskrift og stimpill skulu vera i 68rum lit en prentadur texti.

Athugasemd til einstaklingsins sem er abyrgur fyrir sendingunni i Evropusambandinu: petta vottord vardar adeins
heilbrigdi dyraafurda og verdur ad fylgja sendingunni par til hin kemur i skodunarstod a landamaerum.

Opinber dyraleeknir eda opinber skodunarmadur

Nafn (med hastéfum): Menntun, haefi og titill:
Dagsetning: Undirskrift:

Stimpill:
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A-LIDUR 4. KAFLA
Heilbrigdisvottord
Fyrir innflutning a blodi og blédafurdum ur dyrum af hestacett, til notkunar utan fédurferlisins, vegna sendingar til eda
umflutnings (°) um Evrépusambandid
LAND Heilbrigdisvottord fyrir dyr og dyraafurdir sem eru flutt inn i ESB
I.1. Sendandi 1.2. Tilvisunarnimer vottords I.2.a.
Heiti
1.3. Logbeert stjérnvald
Heimilisfang
Simi

1.4, Logbeert stadaryfirvald

1.5. Viétakandi
Heiti
Heimilisfang
Péstnimer

Simi

Heiti
Heimilisfang
Péstniimer

Simi

1.6. Einstaklingur sem er abyrgur fyrir farminum i ESB

1.7. Upprunaland ISO-kddi

1.8 Upprunasvaedi

Kosi 1.9. Viétékuland

ISO-kédi | 1.10. Vidtokusvaedi

Kodi

I.11. Upprunastadur

I. hluti: Upplysingar um vorusendingu

Heiti
Heimilisfang
Heiti
Heimilisfang
Heiti
Heimilisfang

Sampykkisnumer

Sampykkisnumer

Sampykkisnumer

Heiti
Heimilisfang

Postnimer

1.12. Akvérdunarstadur

Tollvérugeymsla O
Sampykkisnumer

1.13. Fermingarstadur

1.14. Brottfarardagur

I.15. Flutningataeki

1.16. Skodunarstdd & landamaerum vié komu til ESB

(Visindaheiti)

Flugvél O Skip O Jarnbrautarvagn O
Okutzeki O Annad O
Audkenning 1.17.
Tilvisun i skjol
1.18. Lysing & voru 1.19. V6runimer (ST-nimer)
30.02
1.20. Magn
1.21. Hitastig afurda 1.22. Fjoldi pakkninga
Vié umhverfishita O Keeldar O Frystar O
1.23. Nr. innsiglis/gams 1.24. Tegund umbuda
1.25. Vorur sem eru vottadar:
Til taeknilegra nota O
1.26. Til umflutnings um ESB til pridja lands O 1.27. Til innflutnings eda inntcku i ESB m]
pridja land ISO-koai
1.28. Audkenning varanna
Tegundir Sampykkisnimer starfsstodva

Framleidslust6d
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II. Upplysingar um heilbrigdi I1.a. Tilvisunarnimer vottords IL.b.

Eg, undirritadur, opinber dyralaeknir, Iysi pvi yfir ad ég hef lesid og skilid reglugerd Evrépupingsins og radsins (EB) nr. 1069/2009 (12),
einkum c- og d-lid 8. gr. og 10. gr. hennar, og reglugerd framkvaemdastjérnarinnar (ESB) nr. 142/2011 (*"), einkum IV. kafla XIII.
vidauka, og votta ad bl6did eda blodafurdirnar Ur dyrum af hestazett sem lyst er hér ad framan:

II.1. samanstanda af bl6di eda blédafurdum Gr dyrum af hestazett sem uppfylla heilbrigdiskréfurnar hér a eftir,

11.2. samanstanda eingdngu af blodi eda blédafurdum Ur dyrum af hestazett sem hvorki eru aetladar til manneldis né i fédur,

)

S

’g IL.3. eru fengnar Ur dyrum fra pridja landi, yfirradasvaedi eda hluta pridja lands, sem er tilgreint i dalkinum ,Skrar yfir prigju Iond" i 3. linu

> toflu 2 i 1. peetti II. kafla XIV. vidauka vid reglugerd (ESB) nr. 142/2011, par sem eftirfarandi sjukdémar eru tilkynningarskyldir:

= afrikuhrossapest, durin, snif (Burkholderia mallei), heila- og maenubdlga i hestum (allar tegundir, p.m.t. venestelaheila- og maenubdlga
= i hestum), smitandi bl6dleysi i hestum, munnbl6&rubdlga, hundaaedi, miltisbrandur,

-

-

I1.4. eru fengnar Ur bldi, sem var safnad undir eftirliti dyraleeknis, Ur dyrum af hestazett sem voru laus vid klinisk einkenni smitsjukdéms vié

skodun pegar pvi var safnad:

(%) annasdhvort [i slaturhGisum sem eru sampykkt i samraemi vid reglugerd Evrépupingsins og radsins (EB) nr. 853/2004 (3),]

(%) eda [i slaturhisum sem logbaert yfirvald Gtflutningslandsins hefur sampykkt og eru undir eftirliti pess,]

(%) eda [i starfsstodvum, sem logbaert yfirvald Gtflutningslandsins hefur sampykkt og eru undir eftirliti pess, i peim tilgangi ad
safna blddi Gr dyrum af hestazett til annars en fédrunar alidyra,]

11.5. eru fengnar Ur bl6di sem var safnad ur dyrum af hestazett,

I1.5.1. sem vid eftirlit & peim degi sem blédinu var safnad syndu engin klinisk einkenni um neinn peirra tilkynningarskyldu sjukdéma, sem eru
tilgreindir i vidauka A vid tilskipun radsins 2009/156/EB (*) og engin einkenni hestainfliensu, pirdplasmésu, smitandi hals- og
lungnakvefs og smitandi slagaedabdlgu, sem eru tilgreindir i 4. 1id gr. 1.2.3 i heilbrigdisreglum Alpjédadyraheilbrigdisstofnunarinnar um
landdyr, Gtgafunni fra 2010,

11.5.2. sem hafa verid haldin, i a.m.k. 30 daga fyrir pann dag sem bl6ds6fnunin for fram og & medan & henni stdd, a bijérdum sem eru undir
eftirliti dyralaekna og sem ekki saettu banni skv. 5. mgr. 4. gr. eda takmarkana vegna afrikuhrossapestar i samraemi vié 5. gr. tilskipunar
2009/156/EB,

11.5.3. sem komust ekki i snertingu vid dyr af hestazett fra bljord sem seetti banni af asteedum sem varda heilbrigdi dyra skv. 5. mgr. 4. gr.
tilskipunar 2009/156/EB,

11.5.4. par sem timalengd bannsins, sem um getur i lid I1.5.2 og I1.5.3, hefur verid akvordud fyrir sem hér segir:

(» annadhvort [ef 6llum dyrum af peim tegundum sem eru naemar fyrir sjikddmnum og voru & bajérdinni hefur ekki veri® slatrad
og athafnasvaedid sotthreinsad hefur bannid:

—  ef um er ad raeda snif (Burkholderia mallei), stadid i sex manudi fra peim degi sem dyrum af hestazett, sem
voru haldin sjikdémnum, var slatrad,

—  ef um er ad raeda einhverja gerd heila- og maenubdlgu i hestum, p.m.t. venestelaheila- og maenubdlgu, stadid
i sex manudi fra peim degi sem dyrum af hestazett, sem voru haldin sjukdémnum, var slatrad,

—  ef um er ad raeda smitandi blddleysi, stadid fram ad peim degi pegar 6llum syktum dyrum hafdi verid slatrad
og eftirlifandi dyr syndu neikvaeda svérun i tveimur Coggins-préfunum sem gerdar voru med priggja manada
millibili,

—  stadid i sex manudi fra peim degi sem sidasta tilvik munnblédrubdlgu var skrad,

—  stadid i einn manud fra peim degi sem sidasta tilvik hundaaedis var skrad,

—  stadid i 15 daga fra peim degi sem sidasta tilvik miltisbrands var skrad,]
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EES-viobeatir vid Stjornartidindi Evréopusambandsins Nr. 63/365

LAND

Bl6d og blédafurdir ar dyrum af hestazett til notkunar utan fédurferlisins

II.

Upplysingar um heilbrigdi IL.a. Tilvisunarnimer vottords IL.b.

IL.6.

1L.7.

1L.8.

1L.9.

11.10.

Athugasemdir

I. hluti:

— Reitur 1.6: Einstaklingur sem er abyrgur fyrir sendingunni i Evropusambandinu: pennan reit & eingdéngu ad fylla Gt ef um er ad reeda vottord fyrir|
umflutningsvoru; pad ma fylla hann Gt ef vottordid er fyrir innflutningsvoru.

— Reitir I.11 og I.12: Sampykkisnimer: skraningarnimer fyrirteekisins eda stodvarinnar, sem logbaert yfirvald hefur gefid Gt.

— Reitur 1.12: Vidtokustadur: pennan reit & eingdngu ad fylla Gt ef um er ad raeda vottord fyrir umflutningsvoru. Afurdir sem eru i umflutningi ma
eingdngu geyma a frisveedum, i frigeymslum og i tollvérugeymslum.

(%) eda [ef 6llum dyrum af peim tegundum sem eru naemar fyrir sjukddmnum og voru a bujordinni hefur verid slatrad og
athafnasvaedid sétthreinsad skal bannid standa i 30 daga fra peim degi sem dyrunum var slatrad og athafnasvaedid
sotthreinsad, nema um miltisbrand sé ad reeda en pa skal bannid standa i 15 daga, ]

blédafurdirnar skulu koma fra fyrirteeki eda stod sem logbaert yfirvald pridja landsins hefur sampykkt og sem uppfyllir sértaeku
skilyrdin sem meelt er fyrir um i 23. eda 24. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009,

blédafurdirnar hafa verid framleiddar Gr blédi sem uppfyllir skilyrdin sem um getur i i I1.4 og I1.5 og

(® annadhvort  [hafa verid framleiddar dr bl43i sem safnad var (r dyrum af hestazett sem hafa verid haldin i a.m.k. prjd manuai
fram ad sofnun, eda fra feedingu ef pau eru yngri en priggja manada, a bljérdum sem eru undir eftirliti dyraleekna
i landinu par sem s6fnunin fer fram og sem hafa, & pvi timabili og pegar blé8s6fnunin fér fram, verid lausar vid:

a) afrikuhrossapest i tvo ar
b) venesUelaheila- og maenubdlgu i hestum i a.m.k. 2 ar,
c) snif:

(%) annasdhvort [i prjd ar,]

(%) eda [i sex manudi ef dyrin hafa ekki synt nein klinisk einkenni um snif vié skodun eftir
slatrun i sldturhdsinu sem um getur i I1.4, p.m.t. ndkvaem rannsdkn & slimhd barka,
barkakylis, nefhols og afholum nefs eftir ad haus hefur verid klofinn eftir midlinu og
midnesid fjarlegt, ]

d) ef um er ad raeda blédafurdir adrar en sermi, munnblédrubolgu i a.m.k. 6 manusi,]

(®) eda hafa veri® medhondladar med a.m.k. einni af eftirfarandi adferdum til ad dvirkja hugsanlega sjukdémsvalda
afrikuhrossapestar, allra tegunda heila- og maenubdlgu i hestum, p.m.t. venestelaheila- og maenubdlgu, smitandi
blédleysi, munnblodrubdlgu og snif (Burkholderia mallei) og i kj6lfarid fylgi konnun & drangri medhondlunarinnar:

(®) annadhvort  hitamedhéndlun vid 65°C i a.m.k. prjar klukkustundir,

(%) eda [geislun med gammageislum vié 25 kGy,]]

(%) eda [breytingu & pH-gildi i pH 5 i tvaer klukkustundir,]]

(%) eda [hitamedhdndlun pannig ad allt efnid hitni i a.m.k. 80°C,]]

allar varudarradstafanir hafi verid gerdar til ad fordast ad sjikdomsvaldar mengi bléaid og blédafurdirnar & medan a framleidslu,
medhondlun og pokkun stendur,

blédi og blédafurdum var pakkad i lokud og dgegndraep ilét sem eru merkt skyrum stéfum ,OHAFT TIL MANNELDIS EDA {
DYRAFODUR" og bera sampykkisnumer séfnunarstédvarinnar,

afurdirnar voru geymdar i lokudu rymi.




Nr. 63/366 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 15.10.2015

LAND Bl6d og bl6dafurdir Gr dyrum af hestazett til notkunar utan fédurferlisins

II. Upplysingar um heilbrigdi I1.a. Tilvisunarnimer vottords ILb.

— Reitur 1.15: Gefa skal upp skraningarnimer (jarnbrautarvagnar eda gamar og voruflutningabifreidar), flugnimer (loftfar) eda heiti (skip), ef til
af- og endurfermingar kemur.

— Reitur 1.23: tilgreina skal gamanumer og innsiglisndmer (ef vid &), ef um er ad raeda gama fyrir efni i lausu.
— Reitur: 1.25: teeknileg notkun: 6l notkun énnur en til fédrunar dyra.
— Reitir 1.26 og I. 27: fyllid Gt eftir pvi hvort um er ad reeda umflutnings- eda innflutningsvottord.

— Reitur 1.28: Framleidslust6d: fyllid Ut eftirlitsnimer dyraheilbrigdisyfirvalda fyrir skradu séfnunarstédina.
II. hluti:

* Stjtie. ESB L 300, 14.11.2009, bls. 1.

) Stjtis. ESB L 54, 26.2.2011, bls. 1.

A Strikid yfir bad sem & ekki vid.

@) Stjtis. ESB L 139, 30.4.2004, bls. 55.

®) Stjtid. ESB L 192, 23.7.2010, bls. 1.

— Undirskrift og stimpill skulu vera i 68rum lit en prentadur texti.

— Athugasemd til einstaklingsins sem er abyrgur fyrir sendingunni i Evrépusambandinu: petta vottord vardar adeins heilbrigdi dyraafurda og
verdur ad fylgja sendingunni par til h(n kemur i skodunarst6d a landamaerum.

Opinber dyralaeknir eda opinber skodunarmadur
Nafn (med hastofum): Menntun, haefi og titill:

Dagsetning: Undirskrift:

Stimpill:




15.10.2015 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 63/367
B-LIDUR 4. KAFLA
Heilbrigdisvottord
Fyrir blodafurdir, sem ekki eru cetladar til manneldis, sem unnt er ad nota sem féodurefni, vegna sendingar til eda
umflutnings (°) um Evrépusambandid
LAND Heilbrigdisvottord fyrir dyr og dyraafurdir sem eru flutt inn i ESB
I.1. Sendandi 1.2. Tilvisunarnimer vottords I.2.a.
Heiti
1.3. Logbeert stjérnvald
Heimilisfang
Simi

1.4, Logbeert stadaryfirvald

1.5. Vidtakandi

1.6. Einstaklingur sem er abyrgur fyrir farminum i ESB

pridja land ISO-koai

> Heiti Heiti
£
g Heimilisfang Heimilisfang
§ Péstnimer Péstnimer
:0
; Simi Simi
=
e
)
g 1.7.  Upprunaland 1SO-kédi |1.8 Upprunasvaedi Kosi 1.9. Vidtokuland ISO-kédi | 1.10. Vidtokusveedi Kosi
>
a
[
=)
S | 111, Upprunastadur 1.12. Akvérdunarstadur
=
-
Heiti Sampykkisnumer Heiti Tollvérugeymsla O
Heimilisfang Heimilisfang Sampykkisnimer
Heiti Sampykkisnumer
Heimilisfang Péstnimer
Heiti Sampykkisnumer
Heimilisfang
1.13. Fermingarstadur 1.14, Brottfarardagur
1.15.  Flutningateeki 1.16. Skodunarstéé & landamaerum vid komu til ESB
Flugvél O Skip O Jarnbrautarvagn O
Okutzeki O Annad O
Audkenning 1.17.
Tilvisun i skjol
1.18. Lysing & voru 1.19. V6runimer (ST-nimer)
1.20. Magn
1.21. Hitastig afurda 1.22. Fjoldi pakkninga
Vié umhverfishita O Keeldar O Frystar O
1.23. Nr. innsiglis/gams 1.24. Tegund umbuda
1.25. Vorur sem eru vottadar:
Sem fédur O Til teeknilegra nota O
1.26. Til umflutnings um ESB til pridja lands O 1.27. Til innflutnings eda inntcku i ESB m]

1.28. Audkenning varanna

Tegundir Tegund voru

(Visindaheiti)

Sampykkisnumer starfsstodva Namer framleidslulotu

Framleidslust6d




Nr. 63/368 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 15.10.2015
LAND Blédafurdir, sem ekki eru setladar til manneldis, sem unnt er ad nota sem fédurefni
II. Upplysingar um heilbrigdi I1.a. Tilvisunarnimer vottords IL.b.
Eg, undirritadur, opinber dyralaeknir, Iysi pvi yfir ad ég hef lesid og skilid reglugerd Evrépupingsins og radsins (EB) nr. 1069/2009 (')
og reglugerd framkvaemdastjérnarinnar (ESB) nr. 142/2011 (*®) og votta ad blédafurdirnar sem lyst er hér ad framan:

II.1. samanstanda af blédafurdum sem uppfylla heilbrigdiskroéfurnar hér a eftir,
- I1.2. samanstanda eingdngu af blédafurdum sem eru ekki aetladar til manneldis,
g
> I1.3. hafa veri® framleiddar og geymdar i st68, sem hefur verid sampykkt og fullgilt af I6gbaeru yfirvaldi og verid undir eftirliti af halfu pess
? i samraemi vi® 24. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009,
-
=
= | I14. hafa veri® framleiddar eingéngu Ur eftirfarandi aukaafurdum Gr dyrum, sem eru:
=

(%) annasdhvort [bléd slaturdyra, sem nota ma til manneldis i samraemi vié 16ggjof Sambandsins en er ekki atlad til manneldis af
vidskiptalegum astaedum,]

(%) og/eda [bléd slaturdyra, sem var hafnad og talid ohaeft til manneldis i samraemi vié 16ggj6f Sambandsins, en syndi engin
einkenni um sjukddma, sem geta smitast i menn eda dyr, fengid Gr skrokkum dyra sem var slatrad i slaturhusi og
voru taldir heefir til manneldis ad lokinni skodun fyrir slatrun i samraemi vié 16ggjof Sambandsins, ]

IL.5. hafa verid settar i vinnslu:

(® annadhvort  [i samraemi vid vinnsluadfers .......... (®) sem sett er fram i IIL. kafla IV. vidauka vid reglugerd (ESB) nr. 142/2011]

(%) eda [med adferd og vinnslubreytum sem tryggja ad afurdin samraemist peim orverufraedilegu stédlum sem settir eru
fram i L. kafla X. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 142/2011]
til ad eyda sjukddémsvoldum,

11.6. |6gbaert yfirvald hefur rannsakad slembisyni rétt fyrir sendingu og sannreynt ad bad uppfyllir eftirfarandi stadla (*):

Salmonella: finnst ekki i 25g: n=5,c¢=0,m=0,M =0,

I&rabakteriur: n=5c¢=2,m=10,M=300i1g,

11.7. fullunna afurdin var:

(® annadhvort  [i nyjum eda daudhreinsudum sekkjum,]

(%) eda [flutt i lausu i gdmum eda med 68rum flutningataekjum sem ho6fdu fyrir notkun verid hreinsud raekilega og
sétthreinsud med sétthreinsiefni sem légbaert yfirvald sampykkti fyrir notkun,] med merkimidum sem & stendur
,OHAFT TIL MANNELDIS",

I1.8. fullunna afurdin var geymd i lokudu rymi,
11.9. allar varudarradstafanir hafa verid gerdar til a8 komast hja pvi ad sjikdémsvaldar mengi afurdina ad lokinni medhdndlun,
11.10.

(® annadhvort  [afurdin inniheldur ekki og er ekki fengin (r sérstéku ahaettuefni, eins og skilgreint er i V. vidauka vid reglugerd
Evrépupingsins og radsins (EB) nr. 999/2001 (°), eda vélirbeinudu kjéti sem fengid er af beinum Gr nautgripum,
saudfé eda geitum og ad dyrunum, sem pessi afurd er Ur, hefur ekki verid slatrad eftir deyfingu med gasi, sem er
sprautad inn i kipuholid, eda pau verid aflifud med somu adferd eda peim verid slatrad med pvi ad teeta vef
midtaugakerfisins i sundur med iléngu, staflaga verkfeeri, sem er stungid inn i kéipuholid.]

(%) eda [afurdin inniheldur ekki og er ekki fengin ur efni Ur nautgripum, saudfé eda geitum, 68ru en pvi sem fengid er Ur
dyrum sem voru faedd og sidan alin samfellt fra burdi og slatrad i landi eda & landsvaedi, sem med akvérdun, sem
er tekin i samraemi vid 2. mgr. 5. gr. reglugerdar (EB) nr. 999/2001, er flokkad sem land eda landsvaedi par sem
dhaetta i tengslum vid kdaridu er éveruleg.]




15.10.2015

EES-viobeatir vid Stjornartidindi Evréopusambandsins

Nr. 63/369

LAND Blodafurdir, sem ekki eru zetladar til manneldis, sem unnt er ad nota sem fédurefni
II. Upplysingar um heilbrigdi I1.a. Tilvisunarnimer vottords ILb.
Athugasemdir
I. hluti:
— Reitur 1.6: Einstaklingur sem er abyrgur fyrir sendingunni i Evrépusambandinu: pennan reit & eingéngu ad fylla Ut ef um er ad raeda vottord
fyrir umflutningsvéru; pbad ma fylla hann Ut ef vottordid er fyrir innflutningsvoru.
— Reitur 1.12: Viédtokustadur: pennan reit & eingéngu ad fylla Ut ef um er ad raeda vottord fyrir umflutningsvéru. Afurdir sem eru i umflutningi ma
eingdngu geyma a frisvaedum, i frigeymslum og i tollvérugeymslum.
— Reitur 1.15: Gefa skal upp skraningarnimer (jarnbrautarvagnar eda gamar og véruflutningabifreidar), flugndimer (loftfar) eda heiti (skip), ef til
af- og endurfermingar kemur.
— Reitur 1.19: nota skal videigandi ST-nimer: 05.11.91 eda 05.11.99.
— Reitur 1.23: tilgreina skal gamanumer og innsiglisnimer (ef vid &), ef um er ad raeda gama fyrir efni i lausu.
— Reitur: 1.25: teeknileg notkun: 6l notkun énnur en til fédrunar dyra.
— Reitir 1.26 og I. 27: fyllid Gt eftir pvi hvort um er ad reeda umflutnings- eda innflutningsvottord.
II. hluti:
* Stjtie. ESB L 300, 14.11.2009, bls. 1.
) Stjtis. ESB L 54, 26.2.2011, bls. 1.
A Strikid yfir bad sem & ekki vid.
A Setjid inn adferd 1 til 5 eda 7 eftir pvi sem vid &.
@) par sem:
n= fjoldi syna sem proéfa skal,
m= vidmidunargildi fyrir fiolda bakteria; nidurstodurnar teljast fullnaegjandi ef fjoldi bakteria i 6llum synunum fer ekki yfir m,
M= hamarksgildi fyrir ficlda bakteria; nidurstodurnar teljast éfullnaegjandi ef fjoldi bakteria i einu eda fleiri synum er M eda meira og
c= fjoldi syna par sem fjoldi bakteria getur verid milli m og M en synid telst engu ad sidur fullnaegjandi ef fjéldi bakteria i 68rum
synum er m eda par undir.
®) Stjtid. EB L 147, 31.5.2001, bls. 1.
— Undirskrift og stimpill skulu vera i 68rum lit en prentadur texti.
— Athugasemd til einstaklingsins sem er abyrgur fyrir sendingunni i Evropusambandinu: petta vottord vardar adeins heilbrigdi dyraafurda og
verdur ad fylgja sendingunni par til h(n kemur i skodunarst6d a landamaerum.
Opinber dyralaeknir eda opinber skodunarmadur
Nafn (med hastofum): Menntun, haefi og titill:
Dagsetning: Undirskrift:
Stimpill:




Nr. 63/370

EES-viobeatir vid Stjornartidindi Evréopusambandsins

15.10.2015

C-LIDUR 4. KAFLA

Heilbrigdisvottord

Fyrir omedhondladar blodafurdir, po ekki ur dyrum af hestacett, til framleidslu a afleiddum afurdum til notkunar utan
[fodurferlis alidyra, vegna sendingar til eda umflutnings (°) um Evrépusambandio

LAND Heilbrigdisvottord fyrir dyr og dyraafurdir sem eru flutt inn i ESB
I.1. Sendandi 1.2. Tilvisunarnimer vottords I.2.a.
Heiti
1.3. Logbeert stjérnvald
Heimilisfang
Simi

1.4, Logbeert stadaryfirvald

1.5. Vidtakandi

1.6. Einstaklingur sem er abyrgur fyrir farminum i ESB

pridja land

ISO-kddi

> Heiti Heiti
£
g Heimilisfang Heimilisfang
g Péstnimer Péstnimer
:0
; Simi Simi
=
e
)
g 1.7. Upprunaland ISO-k&si 1.8 Upprunasvaedi Kosi 1.9. Vidtokuland 1SO-kédi | 1.10. Vistokusvaedi Kosi
>
a
[
=)
S | 111, Upprunastadur 1.12. Akvérdunarstadur
=
-
Heiti Sampykkisnumer Heiti Tollvérugeymsla O
Heimilisfang Heimilisfang Sampykkisnimer
Heiti Sampykkisnumer
Heimilisfang Péstnimer
Heiti Sampykkisnumer
Heimilisfang
1.13. Fermingarstadur 1.14, Brottfarardagur
1.15.  Flutningateeki 1.16. Skodunarstéé & landamaerum vid komu til ESB
Flugvél O Skip O Jarnbrautarvagn O
Okutzeki O Annad O
Audkenning 1.17.
Tilvisun i skjol
1.18. Lysing & voru 1.19. V6runimer (ST-nimer)
30.02
1.20. Magn
1.21. Hitastig afurda 1.22. Fjoldi pakkninga
Vié umhverfishita O Keeldar O Frystar O
1.23. Nr. innsiglis/gams 1.24. Tegund umbuda
1.25. Vorur sem eru vottadar:
Til taeknilegra nota O
1.26. Til umflutnings um ESB til pridja lands O 1.27. Til innflutnings eda inntcku i ESB m]

1.28. Audkenning varanna

Tegundir
(Visindaheiti)

Tegund voru

Sampykkisnimer starfsstodva
Framleidslust6d

Numer framleidslulotu




15.10.2015 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 63/371
LAND Omedhéndladar blédafurdir, p6 ekki ur dyrum af hestazett, til framleidslu &
afleiddum afurdum til notkunar utan fédurferlis alidyra
II. Upplysingar um heilbrigdi I1.a. Tilvisunarnimer vottords IL.b.

Eg, undirritadur, opinber dyralaeknir, Iysi pvi yfir ad ég hef lesid og skilid reglugerd Evrépupingsins og radsins (EB) nr. 1069/2009 (12),

einkum c- og d-lid 8. gr. og 10. gr. hennar, og reglugerd framkveemdastjérnarinnar (ESB) nr. 142/2011 (*®), einkum II. kafla XIV.

vidauka, og votta ad:

II.1. blédafurdirnar sem lyst er hér ad framan samanstanda af blédafurdum sem uppfylla kréfurnar sem koma fram hér a eftir,
11.2. paer samanstanda eingdngu af blédafurdum sem eru ekki aetladar til manneldis eda i fodur,
2
g I1.3. peer hafa verid framleiddar og geymdar i st68, sem er undir eftirliti Idgbaers yfirvalds, eda i séfnunarstédinni (%), og eru eingéngu r
g eftirfarandi aukaafurdum ar dyrum:
."__;
E
< (®) annadhvort  [- blédi slaturdyra, sem nota ma til manneldis i samraemi vi® 16ggjof Sambandsins en er ekki aetlad til manneldis af
= vidskiptalegum &staedum,]

(%) og/eda [- blodi slaturdyra, sem var hafnad og talid dhaeft til manneldis i samraemi vid 16ggjéf Sambandsins, en syndi engin
einkenni um sjukdéma, sem geta smitast i menn eda dyr, fengid Gr skrokkum dyra sem var slatrad i slaturhusi og
voru taldir haefir til manneldis ad lokinni skodun fyrir slatrun i samraemi vié 16ggj6f Sambandsins, ]

(%) og/eda [- blodi slaturdyra, sem ekki syndu nein merki um sjukdom sem getur smitast i menn eda dyr, fengi® ar dyrum,
68rum en jorturdyrum, sem hefur verid slatrad i slaturhisi og sem voru talin haef til manneldis ad lokinni skodun
fyrir slatrun i samraemi vi& 16ggjof Sambandsins, ]

(%) og/eda [- bl6di og blédafurdum sem falla til vid framleidslu afurda sem eru aetladar til manneldis, ]

(%) og/eda [- blodi og blédafurdum Ur lifandi dyrum sem syndu engin einkenni um sjukddom sem getur borist med pessari afurd i
menn eda 6nnur dyr,]

(%) og/eda [- efni 4r dyrum, sem hafa verid medhondlud med tilteknum idefnum sem eru bonnud samkvaemt tilskipun 96/22/EB,
en innflutningur efnanna er leyféur i samraemi vié ii. li® a-lidar 35. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009,]

I1.4. blédinu, sem slikar afurdir eru framleiddar ar, hefur verid safnad:

(® annadhvort  [i slaturhisum sem hafa verid sampykkt i samraemi vid 16ggjof Sambandsins, ]

(%) eda [i slaturhisum sem logbaert yfirvald pridja lands hefur sampykkt og eru undir eftirliti pess, ]

(%) eda [dr lifandi dyrum a starfsstodvum sem logbaert yfirvald pridja lands hefur sampykkt og eru undir eftirliti pess.]

(® [IL5. ef um er ad reeda blodafurdir Gr dyrum sem tilheyra tegundahdpunum héf- og klaufdyr (Artiodactyla), stakteed hofdyr (Perissodactyla)
og ranadyr (Proboscidea), p.m.t. kynblendingar peirra, koma afurdirnar fra:

11.5.1. landi par sem engin tilvik nautapestar, fjarpestar og sigdalssottar hafa verid skrad @ 12 manudum og par sem bdlusetning hefur ekki att
sér stad gegn pessum sjikdomum i a.m.k. 12 manusi,

(A 11.5.2. annadhvort

eda [fra yfirrddasvaedi lands eda svaedi med kdda ..........ccccvnen.. (®) engin tilvik gin- og klaufaveiki hafa veri® skrad a 12

manudum og par sem bélusetning hefur ekki att sér stad gegn pessum sjikdémi i a.m.k. 12 manudi,]

(%) eda [fra yfirrddasvaedi lands eda svaedi med koda <oeneen. (3) par sem engin tilvik gin- og klaufaveiki hafa verid skrad

4 12 manudum og par sem husdyr i hopi jorturdyra eru olusett reglulega gegn gin- og klaufaveiki, undir opinberu
eftirliti i a.m.k. 12 manudi (*),1]




Nr. 63/372 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 15.10.2015
LAND Omedhéndladar blédafurdir, b6 ekki tr dyrum af hestazett, til framleidslu &
afleiddum afurdum til notkunar utan fédurferlis alidyra
II. Upplysingar um heilbrigdi I1.a. Tilvisunarnimer vottords ILb.
(» [11.5.3. Ef um er ad raeda 6nnur dyr en dyr af svinazett og naflasvinazett gildir auk pess eftirfarandi:

(® annadhvort  [engin tilvik munnblédrubdlgu og blatungu (%), (b.m.t. ad sermijakvaed dyr eru ekki fyrir hendi), hafa verid skrad i
upprunalandi eda & upprunasvaedi @ 12 manudum og bolusetning hefur ekki att sér stad gegn pessum sjukddmum i
a.m.k. 12 méanudi,]

(%) eda [ad pvi er vardar munnblédrubdlgu og blatungu (%) eru sermijakvaed dyr fyrir hendi i upprunalandi eda a
upprunasvaedi (*),1]

(3 [11.5.4. Ef um er ad raeda 6nnur dyr en dyr af svinazett og naflasvinazett gildir auk pess eftirfarandi:
[11.5.4.1. [engin tilvik svinafars, svinapestar og afrikusvinapestar hafa verid skrdd i upprunalandi eda & upprunasvaedi & a.m.k. 12 manudum og
bélusetning hefur ekki att sér stad hja smitnaemum tegundum gegn pessum sjukdémum i a.m.k. 12 manudi]]
() [11.5.4.2. annadhvort [engin tilvik munnblédrubdlgu og blatungu (%), (b.m.t. ad sermijékvaed dyr eru ekki fyrir hendi), hafa verid skrad i
upprunalandi eda & upprunasvaedi @ 12 manudum og bolusetning hefur ekki att sér stad gegn pessum sjukddémum i
a.m.k. 12 méanudi,]
() [11.5.4.2. eda [ad bvi er vardar munnblédrubdlgu eru sermijakvaed dyr fyrir hendi i upprunalandi eda & upprunasvaedi (*),]]
) [1L6. Ef um er ad raeda bldédafurdir dr alifuglum eda 68rum fuglategundum koma dyrin og afurdirnar fra yfirrddasvaedi lands eda svaedis
med kéda ... (°)

sem hefur verid laust vid Newcastle-veiki og alvarlega fuglainfliensu, eins og paer eru skilgreindar i heilbrigdisreglum

Alpjodadyraheilbrigdisstofnunarinnar um landdyr,

par sem bolusetning gegn fuglainfliensu hefur ekki att sér stad i a.m.k. 12 manudi,

par sem dyrin, sem afurdirnar eru Ur, hafa ekki verid bolusett gegn Newcastle-veiki med boluefni sem unnid er Gr grunnstofni

Newcastle-veikinnar sem synir meiri smithaefni en haegsmitandi veirustofnar,]

11.7. afurdirnar voru:

(®) annadhvort  [settar i nyja eda daudhreinsada sekki eda floskur, ]

(%) eda [fluttar i lausu i ggmum eda med 68rum flutningataekjum sem hofdu fyrir notkun verid hreinsud raekilega og
sétthreinsud med sétthreinsiefni sem logbaert yfirvald sampykkti fyrir notkun,]

ytri pakkningar eda ilat bera merkimida sem & stendur ,OHAFT TIL MANNELDIS EDA I FOPUR®,

I1.8. afurdirnar voru geymdar i lokudu rymi,
11.9. allar varudarradstafanir hafa verid gerdar til ad komast hja pvi ad sjikdémsvaldar mengi afurdina & medan a flutningi stendur,
11.10.

(® annadhvort  [afurdin inniheldur ekki og er ekki fengin (r sérstdku ahaettuefni, eins og skilgreint er i V. vidauka vid reglugerd
Evrépupingsins og radsins (EB) nr. 999/2001 (°), eda vélirbeinudu kjéti sem fengid er af beinum Gr nautgripum,
saudfé eda geitum og ad dyrunum, sem pessi afurd er r, hefur ekki verid slatrad eftir deyfingu med gasi, sem er
sprautad inn i kipuholid, eda pau verid aflifud med somu adferd eda peim verid slatrad med pvi ad teeta vef
midtaugakerfisins i sundur med iléngu, staflaga verkfeeri, sem er stungid inn i kéipuholid.]

(%) eda [afurdin inniheldur ekki og er ekki fengin ur efni Ur nautgripum, saudfé eda geitum, 68ru en pvi sem fengid er Ur
dyrum sem voru faedd og sidan alin samfellt fra burdi og slatrad i landi eda & landsvaedi, sem med akvérdun, sem
er tekin i samraemi vid 2. mgr. 5. gr. reglugerdar (EB) nr. 999/2001, er flokkad sem land eda landsvaedi par sem
dhaetta i tengslum vid kdaridu er éveruleg.]

Athugasemdir

I. hluti:

— Reitur 1.6: Einstaklingur sem er abyrgur fyrir sendingunni i Evropusambandinu: pennan reit & eingéngu ad fylla (t ef um er ad raeda vottord fyrir
umflutningsvoru; pad ma fylla hann (Gt ef vottordid er fyrir innflutningsvoru.

— Reitir I.11 og 1.12: Sampykkisnumer: skraningarntimer fyrirtaekisins eda stodvarinnar, sem légbeert yfirvald hefur gefid Ut.

— Reitur 1.12: Vidtokustadur: pennan reit & eingéngu ad fylla Ut ef um er ad raeda vottord fyrir umflutningsvéru. Afurdir sem eru i umflutningi ma
eingdngu geyma a frisveedum, i frigeymslum og i tollvérugeymslum.




15.10.2015

EES-viobetir vid Stjornartidindi Evrépusambandsins Nr. 63/373

LAND Omedhéndladar blédafurdir, b6 ekki tr dyrum af hestazett, til framleidslu &
afleiddum afurdum til notkunar utan fédurferlis alidyra
II. Upplysingar um heilbrigdi I1.a. Tilvisunarnimer vottords ILb.
— Reitur 1.15: Gefa skal upp skraningarnimer (jarnbrautarvagnar eda gamar og véruflutningabifreidar), flugndimer (loftfar) eda heiti (skip), ef til
af- og endurfermingar kemur.
— Reitur 1.23: tilgreina skal gamanumer og innsiglisndmer (ef vid &), ef um er ad raeda gama fyrir efni i lausu.
— Reitur: 1.25: teeknileg notkun: 6l notkun &nnur en til fédrunar dyra.
— Reitir 1.26 og 1. 27: fyllid Gt eftir pvi hvort um er ad reeda umflutnings- eda innflutningsvottors.
II. hluti:
* Stjtia. ESB L 300, 14.11.2009, bls. 1.
) Stjtis. ESB L 54, 26.2.2011, bls. 1.
A Strikid yfir bad sem & ekki vid.
3 Koadi yfirrddasvaedisins eins og hann birtist i 1. hluta II. vidauka vié reglugerd (ESB) nr. 206/2010.
@) A3 loknu eftirliti & landamaerum, sem kvedid er & um i tilskipun 97/78/EB, og i samraemi vid skilyrdin, sem meelt er fyrir um i 4. mgr. 8. gr.
beirrar tilskipunar, skulu afurdirnar, i pessu tilviki, fluttar beint til stédvarinnar, sem eru vidtokustadur.
® Koai yfirrddasvaedisins eins og hann birtist i 1. hluta II. vidauka vié dkvordun 2006/696/EB.
® Stjtid. EB L 147, 31.5.2001, bls. 1.
— Undirskrift og stimpill skulu vera i 68rum lit en prentadur texti.
— Athugasemd til einstaklingsins sem er abyrgur fyrir sendingunni i Evropusambandinu: petta vottord vardar adeins heilbrigdi dyraafurda og
verdur ad fylgja sendingunni par til h(n kemur i skodunarst6d a landamaerum.
Opinber dyralaeknir eda opinber skodunarmadur
Nafn (med hastofum): Menntun, heefi og titill:
Dagsetning: Undirskrift:
Stimpill:




Nr. 63/374

EES-viobeatir vid Stjornartidindi Evréopusambandsins

15.10.2015

D-LIDUR 4. KAFLA

Heilbrigdisvottord

Fyrir medhondladar blodafurdir, po ekki ur dyrum af hestacett, til framleidslu a afleiddum afurdum til notkunar utan
[fodurferlis alidyra, vegna sendingar til eda umflutnings () um Evrépusambandio

LAND Heilbrigdisvottord fyrir dyr og dyraafurdir sem eru flutt inn i ESB
I.1. Sendandi 1.2. Tilvisunarnimer vottords I.2.a.
Heiti
1.3. Logbeert stjérnvald
Heimilisfang
Simi

1.4, Logbeert stadaryfirvald

1.5. Vidtakandi

1.6. Einstaklingur sem er abyrgur fyrir farminum i ESB

pridja land

ISO-kddi

> Heiti Heiti
£
g Heimilisfang Heimilisfang
g Péstnimer Péstnimer
:0
; Simi Simi
=
e
)
g 1.7. Upprunaland ISO-k&si 1.8 Upprunasvaedi Kosi 1.9. Vidtokuland 1SO-kédi | 1.10. Vistokusvaedi Kosi
>
a
[
=)
S | 111, Upprunastadur 1.12. Akvérdunarstadur
=
-
Heiti Sampykkisnumer Heiti Tollvérugeymsla O
Heimilisfang Heimilisfang Sampykkisnimer
Heiti Sampykkisnumer
Heimilisfang Péstnimer
Heiti Sampykkisnumer
Heimilisfang
1.13. Fermingarstadur 1.14, Brottfarardagur
1.15.  Flutningateeki 1.16. Skodunarstéé & landamaerum vid komu til ESB
Flugvél O Skip O Jarnbrautarvagn O
Okutzeki O Annad O
Audkenning 1.17.
Tilvisun i skjol
1.18. Lysing & voru 1.19. V6runimer (ST-nimer)
30.02
1.20. Magn
1.21. Hitastig afurda 1.22. Fjoldi pakkninga
Vié umhverfishita O Keeldar O Frystar O
1.23. Nr. innsiglis/gams 1.24. Tegund umbuda
1.25. Vorur sem eru vottadar:
Til taeknilegra nota O
1.26. Til umflutnings um ESB til pridja lands O 1.27. Til innflutnings eda inntcku i ESB m]

1.28. Audkenning varanna

Tegundir
(Visindaheiti)

Tegund voru

Sampykkisnimer starfsstodva
Framleidslust6d

Numer framleidslulotu




15.10.2015 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 63/375
LAND Medhondladar blédafurdir, po ekki Gr dyrum af hestazett, til framleidslu a
afleiddum afurdum til notkunar utan fédurferlis alidyra

II. Upplysingar um heilbrigdi I1.a. Tilvisunarnimer vottords IL.b.

Eg, undirritadur, opinber dyralaeknir, Iysi pvi yfir ad ég hef lesid og skilid reglugerd Evrépupingsins og radsins (EB) nr. 1069/2009 (12),

einkum c- og d-lid 8. gr. og 10. gr. hennar, og reglugerd framkveemdastjérnarinnar (ESB) nr. 142/2011 (*®), einkum II. kafla XIV.

vidauka, og votta ad:

II.1. blédafurdirnar sem lyst er hér ad framan samanstanda af blédafurdum sem uppfylla kréfurnar sem koma fram hér a eftir,

11.2. paer samanstanda eingdngu af blédafurdum sem eru ekki aetladar til manneldis eda i fédur,

o , ,

o | IL3. baer hafa verid framleiddar og geymdar i st6d, sem er undir eftirliti I6gbaers yfirvalds, og eru eingdngu Ur eftirfarandi aukaafurdum ar
% dyrum:

>

.'_g (%) annasdhvort [- blodi slaturdyra, sem nota ma til manneldis i samraemi vid 16ggjéf Sambandsins en er ekki aetlad til manneldis af
< vidskiptalegum astaedum,]

=

(%) og/eda [- blodi slaturdyra, sem var hafnad og talid dhaeft til manneldis i samraemi vid 16ggjéf Sambandsins, en syndi engin
einkenni um sjukdéma, sem geta smitast i menn eda dyr, fengid Gr skrokkum dyra sem var slatrad i slaturhusi og
voru taldir haefir til manneldis ad lokinni skodun fyrir slatrun i samraemi vié 16ggj6f Sambandsins, ]

(%) og/eda [- blodi slaturdyra, sem ekki syndu nein merki um sjukdom sem getur smitast i menn eda dyr, fengi® ar dyrum,
68rum en jorturdyrum, sem hefur verid slatrad i slaturhisi og sem voru talin haef til manneldis ad lokinni skodun
fyrir slatrun i samraemi vid 16ggjof Sambandsins, ]

(%) og/eda [- bl6di og blédafurdum dr lifandi dyrum sem syndu engin klinisk einkenni um sjukddém sem getur borist med
pessum afurdum i menn eda dyr,]

(%) og/eda [- efni 4r dyrum, sem hafa verid medhondlud med tilteknum idefnum sem eru bonnud samkvaemt tilskipun
96/22/EB, en innflutningur efnanna er leyfdur i samraemi vid ii. lid a-lidar 35. gr. reglugerdar (EB) nr.
1069/2009,]

11.4. blé&inu, sem slikar afurdir eru framleiddar ur, hefur verid safnad:

(» annadhvort [i slaturhisum sem hafa verid sampykkt i samraemi vid 16ggjof Sambandsins, ]

(%) eda [i slaturhisum sem logbaert yfirvald pridja lands hefur sampykkt og eru undir eftirliti pess, ]

(%) eda [dr lifandi dyrum a starfsstodvum sem logbaert yfirvald pridja lands hefur sampykkt og eru undir eftirliti pess.]

(® [IL5. Ef um er ad raeda bldédafurdir Ur tegundahdpunum hof- og klaufdyr (Artiodactyla), staktaed hofdyr (Perissodactyla) og ranadyr
(Proboscidea), p.m.t. kynblendingar peirra, pd ekki dyr af svinazett (Suidae) og naflasvinazett (Tayassuidae), hafa afurdirnar verid
medhondladar med einni af eftirfarandi adferdum sem tryggir ad i beim séu engir sjukdémsvaldar sjukdémanna gin- og klaufaveiki,
munnblddrubdlgu, nautapestar, fjarpestar, sigdalsséttar og blatungu:

(» annadhvort [hitamedhondlun vié hitastigid 65 °C i a.m.k. priar klukkustundir og i kjolfari® fylgi kénnun & arangri

medhodndlunarinnar, ]

(%) eda [geislun vid 25 kGy med gammageislum og i kj6lfari® fylgi kénnun a arangri medhéndlunarinnar,]

(%) eda [breyting & pH-gildi i 5 i tveer klukkustundir og i kjolfari® fylgi kénnun a arangri medhéndlunarinnar,]

(®) eda [hitamedhondlun pannig ad allt efnid hitni i a.m.k. 80 °C og i kjolIfarié fylgi kénnun & arangri medhondlunarinnar.]]

) [1L6. Ef um er ad raeda bldédafurdir Ur dyrum af svinazett (Suidae), naflasvinazett (Tayassuidae), ur alifuglum og 68rum fuglategundum hafa
afurdirnar verid medhondladar med einni af eftirfarandi adferdum sem tryggir ad i peim séu engir sjikdémsvaldar eftirfarandi sjukdéma:
gin- og klaufaveiki, munnblé&rubolgu, svinafars, svinapestar, afrikusvinapestar, Newcastle-veiki eda alvarlegrar fuglainfliensu, eins og
vid a eftir tegundum,

(» annadhvort [hitamedhondlun vié hitastigid 65 °C i a.m.k. prjar klukkustundir og i kjolfari® fylgi kénnun & arangri

medhondlunarinnar, ]

(®) eda [geislun vi® 25 kGy med gammageislum og i kjolfarié fylgi kénnun & arangri medhondlunarinnar,]

(%) eda [hitamedhdndlun pannig ad allt efnid hitni i a.m.k. 80 °C fyrir dyr af svinazett og naflasvinazett (*) og i a.m.k. 70 °C

fyrir alifugla og adrar fuglategundir (%) og i kjéIfarid fylgi kénnun & érangri medhéndlunarinnar]].




Nr. 63/376 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 15.10.2015

LAND Medhondladar blédafurdir, po ekki ur dyrum af hestazett, til framleidslu a
afleiddum afurdum til notkunar utan fédurferlis alidyra
II. Upplysingar um heilbrigdi I1.a. Tilvisunarnimer vottords ILb.
3 [11.7. Ef um er ad reeda blédafurdir ur 68rum tegundum en peim sem eru tilgreindar i 1id I1.5 eda I1.6 hafa afurdirnar verid medhondladar
med einni af eftirfarandi adferdum (tilgreinid): .........ccoeevviiineiinnce 1
11.8. Afurdirnar voru:

(®) annadhvort  [settar i nyja eda daudhreinsada sekki eda floskur, ]

(%) eda [fluttar i lausu i ggmum eda med 68rum flutningataekjum sem hofdu fyrir notkun verid hreinsud raekilega og
sétthreinsud med sétthreinsiefni sem logbaert yfirvald sampykkti fyrir notkun,] og

ytri pakkningar eda ilat bera merkimida sem & stendur ,OHAFT TIL MANNELDIS EDA I FOPUR®,
I1.9. afurdirnar voru geymdar i lokudu rymi,
11.10. allar varudarradstafanir hafa verid gerdar til ad komast hja pvi ad sjikdémsvaldar mengi afurdirnar ad lokinni medhéndlun,

(® annadhvort  [afurdin inniheldur ekki og er ekki fengin Ur sérstdku ahaettuefni, eins og skilgreint er i V. vidauka vid reglugerd
Evrépupingsins og radsins (EB) nr. 999/2001 (), eda vélirbeinudu kjéti sem fengid er af beinum Gr nautgripum,
saudfé eda geitum og ad dyrunum, sem pessi afurd er Ur, hefur ekki verid slatrad eftir deyfingu med gasi, sem er
sprautad inn i kipuholid, eda pau verid aflifud med somu adferd eda peim verid slatrad med pvi ad teeta vef
midtaugakerfisins i sundur med iléngu, staflaga verkfeeri, sem er stungid inn i kéipuholid.]

(%) eda [afurdin inniheldur ekki og er ekki fengin Gr efni Gr nautgripum, saudfé eda geitum, 68ru en pvi sem fengid er Gr
dyrum sem voru faedd og sidan alin samfellt fra burdi og slatrad i landi eda & landsvaedi, sem med akvérdun, sem
er tekin i samraemi vid 2. mgr. 5. gr. reglugerdar (EB) nr. 999/2001, er flokkad sem land eda landsvaedi par sem
dhaetta i tengslum vid kdaridu er éveruleg.]

Athugasemdir
I. hluti:

— Reitur 1.6: Einstaklingur sem er abyrgur fyrir sendingunni i Evropusambandinu: pennan reit 4 eingéngu ad fylla (t ef um er ad raeda vottord fyrir
umflutningsvoru; pad ma fylla hann (Gt ef vottordid er fyrir innflutningsvoru.

— Reitir I.11 og 1.12: Sampykkisnumer: skraningarntimer fyrirtaekisins eda stodvarinnar, sem logbeert yfirvald hefur gefid Gt.

— Reitur 1.12: Viédtokustadur: pennan reit & eingéngu ad fylla Ut ef um er ad raeda vottord fyrir umflutningsvéru. Afurdir sem eru i umflutningi ma
eingdngu geyma a frisveedum, i frigeymslum og i tollvérugeymslum.

— Reitur 1.15: Gefa skal upp skraningarnimer (jarnbrautarvagnar eda gamar og voruflutningabifreidar), flugnimer (loftfar) eda heiti (skip), ef til
af- og endurfermingar kemur.

— Reitur 1.23: tilgreina skal gamanumer og innsiglisndmer (ef vid &), ef um er ad raeda gama fyrir efni i lausu.
— Reitur: 1.25: teeknileg notkun: 6l notkun énnur en til fédrunar dyra.

— Reitir 1.26 og I. 27: fyllid Gt eftir pvi hvort um er ad reeda umflutnings- eda innflutningsvottord.

II. hluti:

* Stjtia. ESB L 300, 14.11.2009, bls. 1.

) Stjtis. ESB L 54, 26.2.2011, bls. 1.




15.10.2015 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 63/377
LAND Medhondladar blodafurdir, po ekki Gr dyrum af hestazett, til framleidslu a
afleiddum afurdum til notkunar utan fédurferlis alidyra
II. Upplysingar um heilbrigdi I1.a. Tilvisunarnimer vottords ILb.

A Strikid yfir bad sem & ekki vid.
Q) Stjtia. EB L 147, 31.5.2001, bls. 1.

— Undirskrift og stimpill skulu vera i 68rum lit en prentadur texti.

Athugasemd til einstaklingsins sem er abyrgur fyrir sendingunni i Evrépusambandinu: petta vottord vardar adeins heilbrigdi dyraafurda og
verdur ad fylgja sendingunni par til h(n kemur i skodunarstd a landamaerum.

Opinber dyralaeknir eda opinber skodunarmadur

Nafn (med hastofum): Menntun, heefi og titill:

Dagsetning: Undirskrift:

Stimpill:




Nr. 63/378 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 15.10.2015
A-LIDUR 5. KAFLA
Heilbrigdisvottord
Fyrir nyjar eda keldar hidir og skinn af hof- og klaufdyrum vegna sendingar til eda umflutnings (*) um Evrépusambandid
LAND Heilbrigdisvottord fyrir dyr og dyraafurdir sem eru flutt inn i ESB
I.1. Sendandi 1.2. Tilvisunarnimer vottords I.2.a.
Heiti
1.3. Logbeert stjérnvald
Heimilisfang
Simi

1.4, Logbeert stadaryfirvald

1.5. Vidtakandi

1.6. Einstaklingur sem er abyrgur fyrir farminum i ESB

(Visindaheiti)

Framleidslust6d

> Heiti Heiti
£
g Heimilisfang Heimilisfang
§ Péstnimer Péstnimer
:0
; Simi Simi
=
e
S
% 1.7. Upprunaland ISO-kdsi 1.8 Upprunasvaedi Kosi 1.9. Vistokuland 1SO-kédi | 1.10. Vistokusvaedi Kosi
>
a
o
=)
S | 111, Upprunastadur 1.12. Akvérdunarstadur
=
-
Heiti Sampykkisnumer Heiti Tollvérugeymsla O
Heimilisfang Heimilisfang Sampykkisnimer
Heiti Sampykkisnumer
Heimilisfang Péstnimer
Heiti Sampykkisnumer
Heimilisfang
1.13. Fermingarstadur 1.14, Brottfarardagur
1.15.  Flutningateeki 1.16. Skodunarst6é & landamaerum vié komu til ESB
Flugvél O Skip O Jarnbrautarvagn O
Okutzeki O Annad O
Audkenning 1.17.
Tilvisun i skjol
1.18. Lysing & voru 1.19. V6runimer (ST-ndmer)
1.20. Magn
1.21. Hitastig afurda 1.22. Fjoldi pakkninga
Vié umhverfishita O Keeldar O Frystar O
1.23. Nr. innsiglis/gams 1.24. Tegund umbuda
1.25. Vorur sem eru vottadar:
Sem fédur O Til teeknilegra nota O
1.26. Til umflutnings um ESB til pridja lands O 1.27. Til innflutnings eda inntdku i ESB m]
pridja land ISO-koai
1.28. Audkenning varanna
Tegundir Sampykkisnumer starfsstodva Eigin pyngd




15.10.2015 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 63/379
LAND Nyjar eda kaeldar hudir og skinn af hof- eda klaufdyrum
II. Upplysingar um heilbrigdi I1.a. Tilvisunarnimer vottords ILb.
Eg, undirritadur, opinber dyralaeknir, Iysi pvi yfir ad ég hef lesid og skilid reglugerd Evrépupingsins og radsins (EB) nr. 1069/2009
(), einkum 10. gr. hennar, og reglugerd framkvaemdastjérnarinnar (ESB) nr. 142/2011 (*), einkum II. kafla XIV. vidauka, og votta
ad husirnar og skinnin sem lyst er hér ad framan:
II.1. eru af dyrum sem:
)
° (® annadhvort [~ var slatrad og skrokkar beirra teljast haefir til manneldis i samraemi vid 16ggjéf Sambandsins,]
g
e (%) og/eda [- var slatrad i slaturhisum og hofdu adur gengist undir skodun par sem pau voru talin haef til slatrunar til
3 manneldis i samraemi vid 16ggjof Sambandsins, ]
=
=]
11.2. eru fra landi eda, ef um er ad raeda svaedisskiptingu i samraemi vié 16ggjof Sambandsins, fra hluta lands padan sem innflutningur &
6llum flokkum nys kjots af sdmu dyrategund er leyfdur og sem:
a) hefur, i a.m.k. 12 manudi fyrir sendingu, verid laust vid eftirfarandi sjikdéma (°):
[- svinapest og afrikusvinapest, ]
[- nautapest,]
og
b) verid laust vid gin- og klaufaveiki i a.m.k. 12 manudi fyrir sendingu og par sem engin bdlusetning gegn gin- og
klaufaveiki hefur &tt sér stad i 12 manusi fyrir sendingu (%),
I1.3. eru af:
[dyrum sem hafa veri® a yfirrddasvaedi upprunalandsins i a.m.k. prjd manudi adur en peim var slatrad eda fra faedingu ef um er ad
reeda dyr sem eru yngri en priggja manada, ]
[dyrum sem, ef um er ad raeda hudir og skinn af klaufdyrum, eru fra bajordum par sem gin- og klaufaveiki hefur ekki komid upp
naestlidna 30 daga og gin- og klaufaveiki hefur heldur ekki komié upp i jafnlangan tima & sveedi i 10 km geira Ut fra peim,]
[dyrum sem, ef um er ad raeda hudir og skinn af svinum, eru fra bljérdum par sem svinafar hefur ekki komié upp naestlidna 30
daga eda svinapest eda afrikusvinapest hefur ekki komié upp naestlidna 40 daga og par sem tilvik pessara sjukddéma hafa heldur
ekki komid upp i 30 daga & svaedi i 10 km geira 0r fra peim,]
[dyrum sem syna engin einkenni um [gin- og klaufaveiki], [nautapest], [svinapest], [afrikusvinapest] eda [svinafar] (%) vid
heilbrigdisskodun i sldturhdsi & naestlidnum 24 klukkustundum fyrir slatrun,]
11.4. allar varudarradstafanir hafa verid gerdar til ad komast hja mengun af véldum sjikdémsvalda.
Athugasemdir
I. hluti:
— Reitur 1.6: Einstaklingur sem er abyrgur fyrir sendingunni i Evropusambandinu: pennan reit & eingéngu ad fylla Ut ef um er ad raeda vottord
fyrir umflutningsvéru; pad ma fylla hann Ut ef vottordid er fyrir innflutningsvoru.
— Reitir I.11 og 1.12: Sampykkisnumer: skraningarnimer fyrirtaekisins eda stodvarinnar, sem logbeert yfirvald hefur gefid Ut.
— Reitur 1.12: Viétokustadur: pennan reit & eingéngu ad fylla Ut ef um er ad raeda vottord fyrir umflutningsvoru. Afurdir sem eru i umflutningi
ma eingéngu geyma a frisvaedum, i frigeymslum og i tollvérugeymslum.
— Reitur 1.15: Gefa skal upp skraningarnimer (jarnbrautarvagnar eda gamar og véruflutningabifreidar), flugndimer (loftfar) eda heiti (skip), ef
til af- og endurfermingar kemur.
— Reitur 1.19: nota skal videigandi ST-nimer: 41.01; 41.02 eda 41.03.




Nr. 63/380 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 15.10.2015

LAND Nyjar eda kaeldar hudir og skinn af hof- eda klaufdyrum

II. Upplysingar um heilbrigdi I1.a. Tilvisunarnimer vottords IL.b.

Reitur 1.23: tilgreina skal gamanumer og innsiglisndimer (ef vid &), ef um er ad raeda gama fyrir efni i lausu.

— Reitur: 1.25: teeknileg notkun: 6l notkun &nnur en til fédrunar dyra.

Reitir 1.26 og I. 27: fyllid Gt eftir pvi hvort um er ad reeda umflutnings- eda innflutningsvottord.

II. hluti:

* Stjti®. ESB L 300, 14.11.2009, bls. 1.

) Stjti. ESB L 54, 26.2.2011, bls. 1.
A Strikid yfir bad sem & ekki vie.

A Striki® yfir pa sjikdéma sem eiga ekki vid um vidkomandi dyrategund.
— Undirskrift og stimpill skulu vera i 68rum lit en prentadur texti.

Athugasemd til einstaklingsins sem er abyrgur fyrir sendingunni i Evrépusambandinu: petta vottord vardar adeins heilbrigdi dyraafurda og
verdur ad fylgja sendingunni par til h(n kemur i skodunarst6d a landamaerum.

Opinber dyralaeknir eda opinber skodunarmadur

Nafn (med hastofum): Menntun, haefi og titill:

Dagsetning: Undirskrift:

Stimpill:




15.10.2015 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 63/381
B-LIDUR 5. KAFLA
Heilbrigdisvottord
Fyrir verkadar hidir og skinn af héf- og klaufdyrum vegna sendingar til eda umflutnings (°) um Evrépusambandid
LAND Heilbrigdisvottord fyrir dyr og dyraafurdir sem eru flutt inn i ESB
I.1. Sendandi 1.2. Tilvisunarnimer vottords I.2.a.
Heiti
1.3. Logbeert stjornvald
Heimilisfang
Simi

1.4, Logbeert stadaryfirvald

1.5. Vidtakandi

1.6. Einstaklingur sem er abyrgur fyrir farminum i ESB

(Visindaheiti)

Framleidslust6d

> Heiti Heiti
£
g Heimilisfang Heimilisfang
g Péstnimer Péstnimer
:0
; Simi Simi
=
e
)
g 1.7. Upprunaland ISO-kdsi 1.8 Upprunasvaedi Kosi 1.9. Vidtokuland 1SO-kédi | 1.10. Vistokusvaedi Kosi
>
a
o
=)
S | 111, Upprunastadur 1.12. Akvérdunarstadur
=
-
Heiti Sampykkisnumer Heiti Tollvérugeymsla O
Heimilisfang Heimilisfang Sampykkisnimer
Heiti Sampykkisnumer
Heimilisfang Péstnimer
Heiti Sampykkisnumer
Heimilisfang
1.13. Fermingarstadur 1.14, Brottfarardagur
1.15.  Flutningateeki 1.16. Skodunarstéé & landamaerum vid komu til ESB
Flugvél O Skip O Jarnbrautarvagn O
Okutzeki O Annad O
Audkenning 1.17. CITES-Nr.
Tilvisun i skjol
1.18. Lysing & voru 1.19. V6runimer (ST-nlimer)
1.20. Magn
1.21. Hitastig afurda 1.22. Fjoldi pakkninga
Vi umhverfishita O Keeldar o Frystar O
1.23. Nr. innsiglis/gams 1.24. Tegund umbuda
1.25. Vorur sem eru vottadar:
Sem fédur O Til teeknilegra nota O
1.26. Til umflutnings um ESB til pridja lands O 1.27. Til innflutnings eda inntcku i ESB m]
pridja land ISO-koai
1.28. Audkenning varanna
Tegundir Sampykkisnumer starfsstodva Eigin pyngd




Nr. 63/382 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 15.10.2015
LAND Verkadar hudir og skinn af hof- og klaufdyrum
II. Upplysingar um heilbrigdi I1.a. Tilvisunarnimer vottords IL.b.
Eg, undirritadur, opinber dyralaeknir, Iysi pvi yfir ad ég hef lesid og skilid reglugerd Evrépupingsins og radsins (EB) nr.
1069/2009 (*?), einkum 10. gr. hennar, og reglugerd framkvaemdastjérnarinnar (ESB) nr. 142/2011 (**), einkum II. kafla
XIV. vidauka, og votta ad hudirnar og skinnin sem lyst er hér ad framan:
II.1. eru af dyrum sem:
2 (%) annasdhvort [- var slatrad og skrokkar peirra teljast heefir til manneldis i samraemi vié 16ggjof Sambandsins, ]
£
§ (%) eda [- var slatrad i slaturhisum og hofdu adur gengist undir skodun par sem pau voru talin haef til slatrunar
. til manneldis i samraemi vid 16ggjof Sambandsins, ]
E
:. (®) eda [- syndu engin klinisk einkenni um sjukdéma sem geta borist i menn eda dyr med hudum eda skinnum
— og voru ekki aflifud til a8 uppraeta dyrafarsott, ]

A [1I.2. eru af dyrum sem eru upprunnin i pridja landi eda, ef um er ad raeda svaedaskiptingu i samraemi vid 16ggjéf Sambandsins,

annadhvort fra hluta pridja lands sem tilgreint er i 1. hluta II. vidauka vid reglugerd framkvaemdastjornarinnar (ESB) nr. 206/2010 (%)
padan sem innflutningur nys kjéts af somu dyrategund er leyfdur og sem hafa verid:

(%) annasdhvort [purrkus,]

(%) eda [purr- eda votsoltud i a.m.k. 14 daga fyrir sendingu,]

(®) eda [verid purr- eda votsoltud hinn .........cccoviveeiiiinennn, (dags.) og, i samraemi vid yfirlysingu
flutningsadilans, verda hidirnar og skinnin flutt med skipi og flutningstiminn verdur naegilega langur til
bess ad pau hafi verid ad lagmarki i salti i 14 daga adur en paer na til skodunarstédvar a landamaerum i
ESB,]

(%) eda [s6ltud i sj6 daga med sjavarsalti med 2% natriumkarbdnati,]

(%) eda [s6ltud med sjavarsalti med vidbaettu 2% natriumkarbonati (dags.) ..... og, i samraemi
vid yfirlysingu flutningsadilans, verda hudirnar og skinnin flutt med skipi og flutningstiminn vergur
naegilega langur til pess ad pau hafi veri® ad lagmarki i salti i 7 daga &8ur en paer na til skodunarstodvar
4 landamaerum i ESB.]]

(%) eda [11.2. eru af dyrum fra pridja landi eda, ef um er ad raeda sveedaskiptingu i samraemi vid 16ggjof Sambandsins, fra hluta pridja
lands sem tilgreint er i 1. hluta II. viauka vi® reglugerd (ESB) nr. 206/2010 padan sem innflutningur nys kjéts af somu
dyrategund er EKKI leyfdur og sem hafa verid:

(%) annasdhvort [s6ltud i sj6 daga med sjavarsalti med 2% natriumkarbdnati,]

(%) eda [s6ltud med sjavarsalti med vidbaettu 2% natriumkarbonati (dags.) .. ... 0g, i samraemi
vid yfirlysingu flutningsadilans, verda hudirnar og skinnin flutt med skipi og flutningstiminn vergur
naegilega langur til pess ad pau hafi veri® ad ldagmarki i salti i 7 daga &8ur en paer na til skodunarstodvar
4 landamaerum i ESB, ]

(%) eda [purrkud i 42 daga vid a.m.k. 20 °C,]]

11.3. vorusendingin hefur ekki verid i snertingu vid adrar afurdir af dyrum eda lifandi dyr sem geeti skapad haettu a dreifingu
alvarlegs smitsjikdéms.

Athugasemdir

I. hluti:

— Reitur 1.6: Einstaklingur sem er abyrgur fyrir sendingunni i Evropusambandinu: pennan reit 4 eingéngu ad fylla (t ef um er ad raeda vottord fyrir

umflutningsvoru; pad ma fylla hann (Gt ef vottordid er fyrir innflutningsvoéru.




15.10.2015 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 63/383

LAND Verkadar hudir og skinn af hof- og klaufdyrum

II. Upplysingar um heilbrigdi I1.a. Tilvisunarnimer vottords ILb.

— Reitir I.11 og I1.12: Sampykkisndmer: skréningarnimer fyrirteekisins eda stéédvarinnar, sem logbaert yfirvald hefur gefi® ut.

— Reitur 1.12: Vidtokustadur: pennan reit 4 eingdngu ad fylla Gt ef um er ad raeda vottord fyrir umflutningsvoru. Afurdir sem eru i umflutningi ma
eingdngu geyma a frisveedum, i frigeymslum og i tollvérugeymslum.

— Reitur 1.15: Gefa skal upp skraningarnimer (jarnbrautarvagnar eda gamar og voruflutningabifreidar), flugnimer (loftfar) eda heiti (skip), ef til
af- og endurfermingar kemur.

— Reitur 1.19: nota skal videigandi ST-nimer: 41.01; 41.02 eda 41.03.

— Reitur 1.23: tilgreina skal gdmanUmer og innsiglisnimer (ef vid &), ef um er ad reeda gama fyrir efni i lausu.

— Reitur: 1.25: taeknileg notkun: 6ll notkun 6nnur en til fé&runar dyra.

— Reitir 1.26 og 1. 27: fylli§ Ut eftir pvi hvort um er ad raeda umflutnings- eda innflutningsvottors.

II. hluti:

* Stjtia. ESB L 300, 14.11.2009, bls. 1.

) Stjtis. ESB L 54, 26.2.2011, bls. 1.

A Strikid yfir bad sem & ekki vie.
A Stjti. ESB L 73, 20.3.2010, bls. 1.
* Stjtis. EB L 147, 31.5.2001, bls. 1.

— Undirskrift og stimpill skulu vera i 68rum lit en prentadur texti.

— Athugasemd til einstaklingsins sem er abyrgur fyrir sendingunni i Evrépusambandinu: betta vottord vardar adeins heilbrigdi dyraafurda og
verdur ad fylgja sendingunni par til h(n kemur i skodunarst6d a landamaerum.

Opinber dyralaeknir eda opinber skodunarmadur

Nafn (med hastéfum): Menntun, heefi og titill:

Dagsetning: Undirskrift:

Stimpill:




Nr. 63/384 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 15.10.2015
C-LIDUR 5. KAFLA
Opinber yfirlysing
Fyrir verkadar hidir og skinn af jérturdyrum og dyrum af hestacett, vegna sendingar til eda umflutnings (') um
Evrépusambandio, sem hefur verio haldio adskildum i 21 dag eda sem verda i flutningi i 21 dag samfleytt fyrir innflutning
LAND Heilbrigdisvottord fyrir dyr og dyraafurdir sem eru flutt inn i ESB
I.1. Sendandi 1.2. Tilvisunarnimer vottords I.2.a.
Heiti
1.3. Logbeert stjérnvald
Heimilisfang
Simi

1.4, Logbeert stadaryfirvald

1.5. Vidtakandi

1.6. Einstaklingur sem er abyrgur fyrir farminum i ESB

(Visindaheiti)

Framleidslust6d

> Heiti Heiti
£
E Heimilisfang Heimilisfang
g Péstnimer Péstnimer
:0
; Simi Simi
=
e
)
g 1.7. Upprunaland ISO-k&si 1.8 Upprunasvaedi Kosi 1.9. Vidtokuland 1SO-kédi | 1.10. Vistokusvaedi Kosi
>
a
[
=)
S | 111, Upprunastadur 1.12. Akvérdunarstadur
=
-
Heiti Sampykkisnumer Heiti Tollvérugeymsla O
Heimilisfang Heimilisfang Sampykkisnimer
Heiti Sampykkisnumer
Heimilisfang Péstnimer
Heiti Sampykkisnumer
Heimilisfang
1.13. Fermingarstadur 1.14, Brottfarardagur
1.15.  Flutningateeki 1.16. Skodunarstéé & landamaerum vid komu til ESB
Flugvél O Skip O Jarnbrautarvagn O
Okutzeki O Annad O
Audkenning 1.17. CITES-Nr.
Tilvisun i skjol
1.18. Lysing & voru 1.19. V6runimer (ST-nimer)
1.20. Magn
1.21. Hitastig afurda 1.22. Fjoldi pakkninga
Vié umhverfishita O Keeldar O Frystar O
1.23. Nr. innsiglis/gams 1.24. Tegund umbuda
1.25. Vorur sem eru vottadar:
Sem fédur O Til teeknilegra nota O
1.26. Til umflutnings um ESB til pridja lands O 1.27. Til innflutnings eda inntcku i ESB m]
pridja land ISO-koai
1.28. Audkenning varanna
Tegundir Sampykkisnumer starfsstodva Eigin pyngd




15.10.2015 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 63/385
LAND Verkadar hudir og skinn af jorturdyrum og dyrum af hestazett sem hefur verid
haldid adskildum i 21 dag eda sem verda i flutningi i 21 dag samfleytt fyrir
innflutning
1I. Upplysingar um heilbrigdi 1I.a. Tilvisunarnimer vottords IL.b.
Eg, undirritadur, votta hér med ad hadirnar og skinnin sem er lyst hér ad framan:
II.1. eru af dyrum sem:
e (%) annasdhvort [- var slatrad og skrokkar peirra teljast heefir til manneldis i samraemi vié 16ggjof Sambandsins, ]
=
§ (®) eda [- var slatrad i slaturhisum og hofdu adur gengist undir skodun, par sem pau voru talin haef til
o slatrunar til manneldis i samraemi vié 16ggjof Sambandsins, ]
=
f. (®) eda [- syndu engin klinisk einkenni um sjukddéma sem geta borist i menn eda dyr med hidum eda
- skinnum og voru ekki aflifud til ad uppreeta dyrafarsétt,]
[1I.2. hafa verié:
(® annadhvort  [purrkud, ]
(%) eda [purr- eda votsoltud i a.m.k. 14 daga fyrir sendingu,]
(%) eda [s6ltud i sj6 daga med sjavarsalti med 2% natriumkarbdnati,]
11.3. hafa ekki komist i snertingu vid adrar afurdir af dyrum eda lifandi dyr sem gaeti skapad haettu & dreifingu alvarlegs
smitsjikdoms,
A [11.4. hefur peim verid haldi® adskildum naestlidinn 21 dag fyrir sendingu undir opinberu eftirliti ad lokinni medhdndluninni sem
annadhvort lyst er i 1ig 11.2.]
(%) eda [11.4. séd er fram a ad flutningstiminn, samkvaemt yfirlysingu flutningsadilans, verdi a.m.k. 21 dagur.]
Athugasemdir
I. hluti:
— Reitur 1.6: Einstaklingur sem er abyrgur fyrir sendingunni i Evropusambandinu: pennan reit & eingéngu ad fylla Gt ef um er ad raeda vottord
fyrir umflutningsvéru; pad ma fylla hann Ut ef vottordid er fyrir innflutningsvoru.
— Reitir I.11 og I.12: Sampykkisnimer: skraningarnimer fyrirtaekisins eda stédvarinnar, sem logbaert yfirvald hefur gefid ut.
— Reitur 1.12: Viétokustadur: pennan reit & eingéngu ad fylla Ut ef um er ad raeda vottord fyrir umflutningsvéru. Afurdir sem eru i umflutningi
ma eingéngu geyma a frisvaedum, i frigeymslum og i tollvérugeymslum.
— Reitur 1.15: Gefa skal upp skraningarnimer (jarnbrautarvagnar eda gamar og véruflutningabifreidar), flugndamer (loftfar) eda heiti (skip), ef
til af- og endurfermingar kemur.
— Reitur 1.19: nota skal videigandi ST-nimer: 41.01; 41.02 eda 41.03.
— Reitur 1.23: tilgreina skal gamanumer og innsiglisndmer (ef vid &), ef um er ad raeda gama fyrir efni i lausu.
— Reitur: 1.25: teeknileg notkun: 6l notkun énnur en til fédrunar dyra.
— Reitir 1.26 og I. 27: fyllid Gt eftir pvi hvort um er ad reeda umflutnings- eda innflutningsvottord.
II. hluti:
@) Strikid yfir bad sem & ekki vie.
— Undirskrift og stimpill skulu vera i 68rum lit en prentadur texti.
— Athugasemd til einstaklingsins sem er &byrgur fyrir sendingunni i Evrépusambandinu: betta vottord vardar adeins heilbrigdi dyraafurda og
verdur ad fylgja sendingunni par til h(n kemur i skodunarstéd a landamaerum.




Nr. 63/386 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 15.10.2015

LAND Verkadar hadir og skinn af jorturdyrum og dyrum af hestazett sem hefur verid haldid
adskildum i 21 dag eda sem verda i flutningi i 21 dag samfleytt fyrir innflutning

II. Upplysingar um heilbrigdi I1.a. Tilvisunarnimer vottords ILb.

Opinber dyralaeknir eda opinber skodunarmadur
Nafn (med hastofum): Menntun, haefi og titill:
Dagsetning: Undirskrift:
Stimpill:




15.10.2015 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 63/387
A-LIDUR 6. KAFLA
Heilbrigdisvottord
Fyrir medhondlada veidiminjagripi og annad sem buid er til ur fuglum og hof- og klaufdyrum, sem eru eingongu bein, horn,
héfar eda klaufir, kicer, hjartarhorn, tennur, hidir eda skinn, vegna sendingar til eda umflutnings (*) um Evrépusambandio
LAND: Heilbrigdisvottord fyrir dyr og dyraafurdir sem eru flutt inn til ESB
I.1. Sendandi [.2. Tilvisunarnimer vottords [.2.a.
Heiti
Heimilisfang
1.3. Logbert stjornvald
Simi
1.4. Logbert stadaryfirvald
I.5. Vidtakandi 1.6. Einstaklingur sem er abyrgur fyrir farminum i ESB
= Heiti Heiti
%‘3 Heimilisfang Heimilisfang
=]
§ Postniimer Postniimer
£ Simi Simi
Qo
>
E
Z | 17. Upprunaland ~ 1SO-k6di 1.8. Upprunasvadi K60i L.9. Vidtokuland ISO-koodi  |1.10. Vidtokusvaedi Ko0i
&
=2
=
=
5
.. | L11.  Upprunastadur .12 Viotokustadur
E - o Heiti Tollvérugeymsla O
= Heiti Sampykkisnumer Heimilisfang Sampykkisntimer
= Heimilisfang
Postniimer
Heiti Sampykkisnamer
Heimilisfang
Heiti Sampykkisnamer
Heimilisfang
I.13.  Fermingarstadur I.14.  Brottfarardagur
I.15.  Flutningataki [.16.  Skodunarst6d 4 landamaerum vid komu til ESB
Flugvél O Skip O Jarnbrautarvagn 0O
Okutzki O Annad O
Audkenning
Tilvisun i skjol L17. CITES-Nr.
I.18. Lysing & voru I.19. Vérunumer (ST-ntimer)
1.20. Magn
1.21. 1.22. Fjoldi pakkninga
[.23. Nr. innsiglis/gams 1.24. Tegund umbuda
1.25. Vorur sem eru vottadar:
Til teeknilegra nota O
1.26. Til umflutnings gegnum ESB til pridja lands O 1.27.  Til innflutnings eda inntéku i ESB 0

bridja land ISO-kodi

1.28. Audkenning varanna

Tegund
(visindaheiti)

Tegund voru

Fjoldi pakkninga




Nr. 63/388

EES-viobetir vid Stjornartidindi Evréopusambandsins 15.10.2015

LAND

Medhondladir veidiminjagripir og annad, sem bid er til Gr
fuglum og hof- og klaufdyrum, sem eru eingéngu bein,
horn, héfar eda klaufir, kleer, hjartarhorn, tennur, hidir
eda skinn

II. hluti: Vottord

II.

(®) annadhvort

(® eda

Athugasemdir

I. hluti:

— Reitur 1.6: Einstaklingur sem er abyrgur fyrir sendingunni i Evropusambandinu: pennan reit & eingéngu ad fylla it ef um er
ad raeda vottord fyrir umflutningsvéru; pad ma fylla hann Ut ef vottordid er fyrir innflutningsvoru.

— Reitir .11 og 1.12: Sampykkisnimer: skraningarnimer fyrirteekisins eda stoédvarinnar, sem logbaert yfirvald hefur gefi® ut.

— Reitur 1.12: Vidt6kustadur: pennan reit & eingdngu ad fylla Ut ef um er ad raeda vottord fyrir umflutningsvoru. Afurdir sem
eru i umflutningi ma eingéngu geyma 4 frisvaedum, i frigeymslum og i tollvérugeymslum.

— Reitur 1.15: Gefa skal upp skraningarnimer (jarnbrautarvagnar eda gamar og voruflutningabifreidar), flugnimer (loftfar) eda
heiti (skip), ef til af- og endurfermingar kemur.

— Reitur 1.23: tilgreina skal gamanUmer og innsiglisndimer (ef vid a), ef um er ad raeda gama fyrir efni i lausu.

Upplysingar um heilbrigdi 1L.a. Tilvisunarnimer vottords 1L.b.

II.1.

[1L.2.

[1L.2.

IL.3.

Eg, undirritadur, opinber dyralaeknir, lysi pvi yfir a8 ég hef lesid og skilid reglugerd Evrépupingsins og radsins
(EB) nr. 1069/2009 (*°) og reglugerd framkvaemdastjornarinnar (ESB) nr. 142/2011 (**), einkum II. kafla
XIV. vidauka, og votta ad veidiminjagripirnir sem lyst er hér ad framan:

hafa verid settir i umbudir, pegar ad lokinni medhdndlun, an pess ad hafa komist i snertingu vid adrar afurdir
Ur dyrarikinu sem liklegt er ad geti mengad pa og hver um sig er i gagnsaejum og lokudum umbudum til ad
koma i veg fyrir mengun sidar,

hafa, ef um er ad reeda veidiminjagripi eda annad sem er eingéngu Ur hudum eda skinnum:
(® annadhvort [verid purrkadir]
(®) eda [veri® purr- eda votsaltadir i a.m.k. 14 daga fyrir sendingu]

(®) eda [verid purr- eda votsaltadir hinn ........cccceeevveeiiiinnnne (dags.) og, i samraemi vid yfirlysingu
flutningsadilans, verda fluttir med skipi og ad flutningstiminn verdur naegilega langur til
pess ad peir hafi verid ad lagmarki i salti i 14 daga adur en paer na til skodunarstédvar a
landamaerum i ESB,]]

hafa, ef um er ad reeda veidiminjagripi eda annad sem er eingdéngu Ur beini, hornum, héfum eda klaufum,
klém, hjartarhornum eda tonnum:

a) veri® svo lengi i sjodandi vatni ad tryggt sé ad allt annad efni en bein, horn, hofar eda
klaufir, klzer, hjartarhorn eda tennur hafi verié fjarlaegt og

b) verid sotthreinsadar med efni sem logbeert yfirvald hefur sampykkt, helst med
vetnisperoxidi ef um er ad raeda hluti Ur beini.]

(® annadhvort  [afurdin inniheldur ekki og er ekki fengin Ur sérstéku dhaettuefni, eins og skilgreint er i V.
vidauka vid reglugerd Evrépupingsins og radsins (EB) nr. 999/2001, (3), eda véllirbeinudu
kj6ti sem fengid er af beinum Ur nautgripum, saudfé eda geitum og ad dyrunum, sem
bessi afurd er Ur, hefur ekki verid slatrad eftir deyfingu med gasi, sem er sprautad inn i
kupuholid, eda pau verid aflifud med somu adferd eda peim verid slatrad med pvi ad teeta
vef midtaugakerfisins i sundur med il6ngu, staflaga verkfaeri, sem er stungid inn i
kupuholis.]

(® eda [afurdin inniheldur ekki og er ekki fengin Ur efni Gr nautgripum, saudfé eda geitum, 68ru en
pvi sem fengid er Ur dyrum sem voru faedd og sidan alin samfellt fra burdi og slatrad i landi
eda a landsvaedi, sem med akvordun, sem er tekin i samraemi vid 2. mgr. 5. gr. reglugerdar
(EB) nr. 999/2001, er flokkad sem land eda landsvaedi par sem ahaetta i tengslum vid
kdaridu er overuleg.]




15.10.2015 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 63/389

Medhondladir veidiminjagripir og annad, sem buid er til ar
fuglum og hof- og klaufdyrum, sem eru eingéngu bein, horn,
LAND hofar eda klaufir, klaer, hjartarhorn, tennur, hdir eda skinn

II. Upplysingar um heilbrigdi II.a. Tilvisunarnimer vottords IL.b.

— Reitur 1.19: nota skal videigandi ST-nimer: 05.05; 05.06; 05.07 eda 97.05
— Reitur: 1.25: taeknileg notkun: 6ll notkun énnur en til fédrunar dyra.
— Reitir 1.26 og 1. 27: fylli§ Gt eftir pvi hvort um er ad raeda umflutnings- eda innflutningsvottors.

— Reitur 1.28: fyrir tegund voru skal merkja vid einn eda fleiri af nedangreindum moéguleikum: [bein], [horn], [hofar eda klaufir
1, [kleer], [hjartarhorn], [tennur], [hudir] eda [skinn].

II. hluti:

(%) Stjtis. ESB L 300, 14.11.2009, bls. 1.

(*)  Stjtis. ESB L 54, 26.2.2011, bls. 1.

(®  strikid yfir bad sem & ekki vid.

()  Stjtis. EB L 147, 31.5.2001, bls. 1.

— Undirskrift og stimpill skulu vera i 6drum lit en prentadur texti.

—  Athugasemd til einstaklingsins sem er abyrgur fyrir sendingunni i Evrépusambandinu: petta vottord vardar adeins heilbrigdi
dyraafurda og verdur ad fylgja sendingunni par til hiin kemur i skodunarst6d a landamaerum.

Opinber dyralaeknir eda opinber skodunarmadur
Nafn (med hastéfum): Menntun, haefi og titill:
Dagsetning: Undirskrift:

Stimpill:




Nr. 63/390

EES-viobetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

15.10.2015

B-LIDUR 6. KAFLA

Heilbrigdisvottord

Fyrir veidiminjagripi og annad sem buid er til ur fuglum og hof- og klaufdyrum, sem er ur heilum, 6medhondludum hlutum,
vegna sendingar til eda umflutnings (*) um Evrépusambandid

Heilbrigdisvottord fyrir dyr og dyraafurdir sem eru flutt

LAND inn i ESB
I.1. Sendandi 1.2. Tilvisunarndmer vottords I.2.a.
Heiti R i
Heimilisfang 1.3. Légbeert stjérnvald
, 1.4. Logbeert stadaryfirvald
Simi
5 | L.5. Vidtakandi 1.6. Einstaklingur sem er abyrgur fyrir farminum i ESB
2 Heiti Heiti
:E Heimilisfang Heimilisfang
[
3 Péstnimer Péstnimer
A . s .
10 Simi Simi
>
E 1.7. Upprunaland ISO-kédi | 1.8 Upprunasvaedi Kodi 1.9. Vistokuland  ISO-kdsi | 1.10. Vidtokusveedi Kodi
s
o
£
"_§~ I.11.  Upprunastadur 1.12. Akvérdunarstadur
&
=)
'*3 Heiti Sampykkisnimer Heiti Tollvérugeymsla [
E_ Heimilisfang Heimilisfang Sampykkisnimer
= Heiti Sampykkisnimer
Heimilisfang Péstnimer
Heiti Sampykkisnimer
Heimilisfang
1.13.  Fermingarstadur 1.14.  Brottfarardagur
1.15.  Flutningataeki 1.16.  Skodunarstdd & landamaerum vid komu til ESB
Flugvél O Skip O Jarnbrautarvagn [J
Okutzeki O C O
Okutee I_ Onnur 1.17.  CITES-Nr.
Audkenning

Tilvisun i skjol

1.18. Lysing & voru

1.19. V6érundmer (ST-nGmer)

1.20. Magn

I.21.

1.22. Fjoldi pakkninga

1.23. Nr. innsiglis/gams

1.24. Tegund umbuda

1.25. Vorur sem eru vottadar:
Til teeknilegra nota [

1.26. Til umflutnings um ESB til pridja lands [
pridja land 1SO-kosi

1.27. Til innflutnings eda inntoku i ESB O

1.28. Audkenning varanna

Tegundir
(Visindaheiti)

Fjoldi pakkninga
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Heilbrigdisvottord fyrir dyr og dyraafurdir sem eru flutt inn
LAND i ESB
II. Upplysingar um heimbrigdi ’ I1.a. Tilvisunarnimer vottords ’ ILb.

II. hluti: Vottord

(® annadhvort

(® eda

(® eda

(® eda

Eg, undirritadur, opinber dyralaeknir, lysi pvi yfir ad ég hef lesid og skilid reglugerd Evrépupingsins og radsins
(EB) nr. 1069/2009 (**) og reglugerd framkvaemdastjérnarinnar (ESB) nr. 142/2011 (*®), einkum 1II. kafla XIV.
vidauka, og votta ad veidiminjagripirnir sem lyst er hér ad framan:

[1I.1. a8 pvi er vardar veidiminjagripi eda annad Ur klaufdyrum, 68rum en svinum:

[IL1.

[IL1.

[IL1.

I1.2.

IL.3.

a)

b)

ad pvi er vardar veidiminjagripi eda annad Ur villtum svinum:

a)

b)

ad pvi er vardar veidiminjagripi eda annad af hofdyrum eru veidiminjagripirnir eda annad, sem lyst er hér
ad framan, af villtum hoéfdyrum sem voru felld & pvi yfirrddasvaedi Utflutningslandsins sem um getur hér
ad framan,]

a)

b)

veidiminjagripirnir eda annad, sem lyst er hér ad framan, hafa verid settir i umbUdir an pess ad hafa
komist i snertingu vi& adrar afurdir Ur dyrarikinu sem liklegt er ad geti mengad paer og hver um sig er i
gagnsaejum og lokudum umbuidum til ad koma i veg fyrir mengun sidar.

(® annadhvort  [afurdin inniheldur ekki og er ekki fengin Gr sérstoku dhaettuefni, eins og skilgreint er {

(® eda [afurdin inniheldur ekki og er ekki fengin Ur efni (r nautgripum, saudfé eda geitum,

............................... eru fra ............. (sveedi) sem hefur verid laust vid gin- og klaufaveiki og
nautapest naestlidna 12 manudi og & sama timabili hefur engin bélusetning gegn pessum
sjukdémum att sér stad og

veidiminjagripir eda annad sem lyst er hér ad framan:

i. eru af dyrum, sem voru felld & yfirradasvaedi a pvi svaedi padan sem leyfdur er Gtflutningur a
nyju kj6ti af samsvarandi, smitnaemri hisdyrategund og par sem ekki hafa verid settar neinar
takmarkanir naestlidna 60 daga vardandi dyraheilbrigdi sem rekja ma til uppkomu sjukdéma
sem veididyrin eru naem fyrir, og

ii.  eruaf dyrum, sem voru felld i a.m.k. 20 km fjarleegd fra landamaerum annars pridja lands eda
hluta pridja lands padan sem ekki er leyfdur Utflutningur 6medhdndladra veidiminjagripa af
klaufdyrum, 68rum en svinum, til Sambandsins, ]

fra e, (sveedi) sem var naestlidna 12 manudi laust vid svinapest, afrikusvinapest,
blodruveiki i svinum, gin- og klaufaveiki og alvarlega Imunarveiki i svinum (e. Teschen disease) og
engin bdlusetning gegn pessum sjikdomum hefur att sér stad naestlidna 12 manudi og

veidiminjagripir eda annad sem lyst er hér ad framan:

i. eru af dyrum, sem voru felld & pvi yfirrddasveedi, padan sem leyfdur er Utflutningur & nyju
kj6ti af samsvarandi, smitnaemri hisdyrategund og par sem ekki hafa verid settar neinar
takmarkanir naestlidna 60 daga vardandi dyraheilbrigdi sem rekja ma til uppkomu sjukdéma
sem svin eru naem fyrir og

i.  eruaf dyrum sem voru felld i a.m.k. 20 km fjarlaegd fra landamaerum annars pridja lands eda
hluta pridja lands padan sem ekki er leyfdur Utflutningur 6medhdndladra veidiminja af villtum
svinum til Sambandsins, ]

ad pvi er vardar veidiminjagripi eda annad Ur veidifuglum:

.................... €U fra vevevciiee s vcieee e sneeee e (SVEE3I) SEM er laust vid alvarlega fuglainfliensu og
Newcastle-veiki og

veidiminjagripirnir eda annad, sem er lyst hér ad framan, eru af villtum veidifuglum sem voru
veiddir & pvi sveedi og par sem naestlidna 30 daga hafa ekki verid settar neinar takmarkanir vegna
heilbrigdis dyra sem rekja ma til uppkomu sjukdéma sem pessir villtu fuglar eru neemir fyrir,]

V. vidauka vid reglugerd Evrépupingsins og radsins (EB) nr. 999/2001, (%), eda
vélurbeinudu kjoti sem fengid er af beinum Ur nautgripum, saudfé eda geitum og ad
dyrunum, sem pessi afurd er Ur, hefur ekki verid slatrad eftir deyfingu med gasi, sem er
sprautad inn i kiipuholi®, eda pau verid aflifud med somu adferd eda peim verid slatrad
med pvi ad teeta vef midtaugakerfisins i sundur med ilongu, staflaga verkfzeri, sem er
stungid inn i kpuholid.]

68ru en pvi sem fengid er Ur dyrum sem voru faedd og sidan alin samfellt fra burdi og
slatrad i landi eda a landsveedi, sem med akvordun, sem er tekin i samraemi vid 2. mgr.
5. gr. reglugerdar (EB) nr. 999/2001, er flokkad sem land eda landsvaedi par sem
ahaetta i tengslum vid kudaridu er overuleg.]
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Veidiminjagripir og annad sem buid er til ur fuglum og hof- og
LAND klaufdyrum, sem eru Ur heilum, 6medhondludum hlutum
II. Upplysingar um heilbrigdi II.a. Tilvisunarnimer vottords IL.b.
Athugasemdir
I. hluti:

™
()
@
e

Reitur 1.6: Einstaklingur sem er abyrgur fyrir sendingunni i Evrépusambandinu: pennan reit & eingdngu ad fylla (t ef um er ad
reeda vottord fyrir umflutningsvoru; pad ma fylla hann Ut ef vottordid er fyrir innflutningsvoru.

Reitir 1.11 og 1.12: Sampykkisnimer: skraningarntmer fyrirtaekisins eda stédvarinnar, sem légbaert yfirvald hefur gefié (t.

Reitur 1.12: Vidtokustadur: pennan reit & eingdngu ad fylla Ut ef um er ad raeda vottord fyrir umflutningsvoru. Afurdir sem eru
i umflutningi ma eingéngu geyma a frisvaedum, i frigeymslum og i tollvérugeymslum.

Reitur I.15: Gefa skal upp skraningarnimer (jarnbrautarvagnar eda gamar og voruflutningabifreidar), flugnimer (loftfar) eda
heiti (skip), ef til af- og endurfermingar kemur.

Reitur 1.19: nota skal videigandi ST-nimer: 05.05; 05.06 eda 05.07.
Reitur 1.23: tilgreina skal gamanumer og innsiglisnimer (ef vi® &), ef um er ad raeda gama fyrir efni i lausu.
Reitur: 1.25: taeknileg notkun: &Il notkun 6nnur en til fédrunar dyra.

Reitir 1.26 og 1. 27: fyllid Ut eftir bvi hvort um er ad raeda umflutnings- eda innflutningsvottord.

II. hluti:

Stjtid. ESB L 300, 14.11.2009, bls. 1.

Stjtid. ESB L 54, 26.2.2011, bls. 1.

Strikid yfir pad sem & ekki vid.

Stjtis. EB L 147, 31.5.2001, bls. 1.

Undirskrift og stimpill skulu vera i 68rum lit en prentadur texti.

Athugasemd til einstaklingsins sem er abyrgur fyrir sendingunni i Evropusambandinu: petta vottord vardar adeins heilbrigdi
dyraafurda og verdur ad fylgja sendingunni par til hiin kemur i skodunarst6d a landamaerum.

Opinber dyralaeknir eda opinber skodunarmadur

Nafn (med hastéfum): Menntun, haefi og titill:
Dagsetning: Undirskrift:

Stimpill:
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A-LIDUR 7. KAFLA
Heilbrigdisvottoro

Fyrir svinsburstir fra pridju londum eda svedum peirra, sem eru laus vio afiikusvinapest, vegna sendingar til eda
umflutnings (°) um Evrépusambandid

LAND Heilbrigdisvottord fyrir dyr og dyraafurdir sem eru flutt
inn i ESB
I.1. Sendandi 1.2. Tilvisunarndmer vottords I.2.a.
Heiti
Heimilisfang 1.3. Logbeert stjornvald
Simi 1.4. Logbeert stadaryfirvald
3, 1.5. Vidtakandi 1.6. Einstaklingur sem er abyrgur fyrir farminum i ESB
£ Heiti Heiti
s Heimilisfang Heimilisfang
(7]
,g Péstnimer Péstnimer
> Simi Simi
E
= 1.7. Upprunaland  ISO-kédi [I.8 Upprunasvaedi Kodi 1.9. Vistokuland 1SO-kdsi | I1.10. Vistokusveedi Koadi
g
'@
=
& | 1.11. Upprunastadur 1.12. Akvordunarstadur
=)
= Heiti Sampykkisnimer Heiti .
=
- Heimilisfang Heimilisfang ToIIvorug.eyrpsIa O
Heiti Sampykkisnimer Sampykkisnimer
Heimilisfang Péstnimer
Heiti Sampykkisnimer
Heimilisfang
1.13. Fermingarstadur 1.14. Brottfarardagur
I.15. Flutningataeki 1.16. Skodunarst6d & landamaerum vid komu til ESB
Flugvél O Skip O  Jarnbrautarvagn [
. . 1.17.
Okuteeki O Onnur O
Audkenning
Tilvisun i skjol
1.18. Lysing & voru 1.19. Vorundmer (ST-nUmer)
05.02
1.20. Magn
1.21. Hitastig afurdar 1.22. Fjoldi pakkninga
Vié umhverfishita [J Keeldar (J Frystar [
1.23. Nr. innsiglis/gams 1.24. Tegund umbuda
1.25. Vorur sem eru vottadar:
Sem fodur [J Til teeknilegra nota O
1.26. Til umflutnings um ESB til pridja lands [ 1.27. Til innflutnings eda inntoku i ESB O
Pridja land 1SO-kéai
1.28. Audkenning varanna
Tegundir Fjoldi pakkninga Eigin pyngd
(Visindaheiti)
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Svinsburstir fra pridju I6ndum eda svaedum peirra sem eru
LAND laus vid afrikusvinapest
II. Upplysingar um heilbrigdi 1I.a. Tilvisunarnimer vottords ILb.
Eg, undirritadur, opinber dyralaeknir, lysi pvi yfir ad ég hef lesid og skilid reglugerd Evrépupingsins og radsins (EB) nr.
1069/2009 (**), einkum iv. lid b-lidar 10. gr. hennar, og reglugerd framkvaemdastjérnarinnar (ESB) nr. 142/2011 (**),
einkum II. kafla XIV. vidauka, og votta ad:
11.1. svinsburstirnar, sem er lyst hér ad framan, eru af svinum sem var slatrad i slaturhusi i upprunalandi,
11.2. svinin, sem burstirnar eru af, syndu vid skodun, sem for fram vid slatrun, engin einkenni um sjikdéma sem geta borist
i menn eda 6nnur dyr og pau voru ekki aflifud til ad uppraeta dyrafarsott,
)
6 | IL.3. upprunalandiéd eda upprunasvaedid, ef um svaedaskiptingu er ad reeda samkvaemt 16ggjof Sambandsins, hefur verid
% laust vi® afrikusvinapest a.m.k. naestlidna 12 manusi,
>
‘3 11.4. svinsburstirnar eru purrar og i tryggilega lokudum umbuidum.
=
=]
Athugasemdir
I. hluti:

II. hluti:

)
)
@

Reitur 1.6: Einstaklingur sem er abyrgur fyrir sendingunni i Evrépusambandinu: pennan reit & eingéngu ad fylla it ef um er
ad raeda vottord fyrir umflutningsvéru; pad ma fylla hann Ut ef vottordid er fyrir innflutningsvoru.

Reitir 1.11 og 1.12: Sampykkisnimer: skraningarnimer fyrirtaekisins eda stédvarinnar, sem logbaert yfirvald hefur gefid Gt.

Reitur 1.12: Vidtokustadur: pennan reit & eingdngu ad fylla Ut ef um er ad raeda vottord fyrir umflutningsvéru. Afurdir sem
eru i umflutningi ma eingéngu geyma a frisvaedum, i frigeymslum og i tollvérugeymslum.

Reitur I.15: Gefa skal upp skraningarnimer (jarnbrautarvagnar eda gamar og voruflutningabifreidar), flugnimer (loftfar)
eda heiti (skip), ef til af- og endurfermingar kemur.

Reitur 1.23: tilgreina skal gamanumer og innsiglisnimer (ef vi® a), ef um er ad raeda gama fyrir efni i lausu.
Reitur: 1.25: taeknileg notkun: &Il notkun 6nnur en til fédrunar dyra.
Reitir 1.26 og I. 27: fyllid Ut eftir bvi hvort um er ad raeda umflutnings- eda innflutningsvottord.

Reitur 1.28: Framleidslustd: fyllid Gt eftirlitsnimer dyraheilbrigdisyfirvalda fyrir skrada fyrirteekid.

Stjtid. ESB L 300, 14.11.2009, bls. 1.

Stjtid. ESB L 54, 26.2.2011, bls. 1.

Strikid yfir pad sem & ekki vid.

Undirskrift og stimpill skulu vera i 68rum lit en prentadur texti.

Athugasemd til einstaklingsins sem er abyrgur fyrir sendingunni i Evropusambandinu: petta vottord vardar adeins heilbrigdi
dyraafurda og verdur ad fylgja sendingunni par til hiin kemur i skodunarstéd a landamaerum.

Opinber dyralaeknir eda opinber skodunarmadur

Nafn (med hastéfum): Menntun, heefi og titill:
Dagsetning: Undirskrift:

Stimpill:
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B-LIDUR 7. KAFLA
Heilbrigdisvottord
Fyrir svinsburstir fra pridju londum eda svedum peirra, sem eru ekki laus vio afrikusvinapest, vegna sendingar til eda
umflutnings () um Evrépusambandid
LAND Heilbrigdisvottord fyrir dyr og dyraafurdir sem eru flutt inn i ESB
I.1. Sendandi 1.2. Tilvisunarndmer vottords I.2.a.
Heiti . L
Heimilisfang 1.3. Logbeert stjérnvald
i 1.4. Logbeert stadaryfirvald
Simi

& | L.5. Vistakandi 1.6. Einstaklingur sem er abyrgur fyrir farminum i ESB

£ Heiti Heiti

S Heimilisfang Heimilisfang

(")

S

6 Postnimer Postnimer

E Simi Simi

3 | 1.7. Upprunaland  1SO-kédi | 1.8 Upprunasveedi Kodi 1.9. Viétokuland ISO- 1.10. Viétokusvaedi Kodi

S k6di

c

‘@

~_>

:& I.11.  Upprunastadur 1.12. Akvérdunarstadur

g bykki

= Heiti Sampykkisnimer Heiti .

j Heimilisfang Heimilisfang ToIIvorug.eyrpsIa =
Heiti Sampykkisn(imer Sampykkisnumer
Heimilisfang Péstnimer
Heiti Sampykkisnimer
Heimilisfang

1.13.  Fermingarstadur 1.14.  Brottfarardagur
I.15. Flutningataeki 1.16.  Skodunarstod a landamaerum vid komu til ESB
Flugvél O Skip O Jarnbrautarvagn [
.. .. 1.17.
Okuteeki O Onnur O
Audkenning
Tilvisun i skjol
1.18. Lysing & voru 1.19. Vorundmer (ST-nUmer)
05.02
1.20. Magn
1.21. Hitastig afurdar 1.22. Fjoldi pakkninga
Vi umhverfishita [J Keeldar (1 Frystar [
1.23. Nr. innsiglis/gams 1.24. Tegund umbuda
1.25. Vorur sem eru vottadar:
Sem fédur O Til teeknilegra nota [J
1.26. Til umflutnings um ESB til pridja lands [ 1.27. Til innflutnings eda inntoku i ESB O
pridja land 1SO-kéai
1.28. Audkenning varanna
Sampykkisnimer starfsstoéva Fjoldi pakkninga Eigin pyngd

Framleidslust6d
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LAND Svinsburstir fra pridju I6ndum eda sveedum peirra sem eru
ekki laus vid afrikusvinapest
II. Upplysingar um heilbrigdi I1.a. Tilvisunarnimer vottords ILb.
Eg, undirritadur, opinber dyralaeknir, lysi pvi yfir ad ég hef lesid og skilid reglugerd Evrépupingsins og radsins (EB)
nr. 1069/2009 (**), einkum iv. lid b-lidar 10. gr. hennar, og reglugerd framkvaemdastjérnarinnar (ESB) nr.
142/2011 (*®), einkum II. kafla XIV. vidauka, og votta ad:
II.1. svinsburstirnar, sem er lyst hér ad framan, eru af svinum sem var slatrad i slaturhusi i upprunalandi,
11.2. svinin, sem burstirnar eru af, syndu vid skodun, sem fér fram vid slatrun, engin einkenni um sjikdéma sem geta
borist i menn eda 6nnur dyr og pau voru ekki aflifud til ad uppreaeta dyrafarsott,
o | II.3. svinsburstirnar, sem ad framan greinir, hafa verid:
o
S Q)
3]
> annadhvor [sodnar,]
= t
3
= 2
- () eda [litadar,]
-
2
() eda [bleiktar,]
11.4. , . , . ,
svinsburstirnar eru purrar og i tryggilega lokudum umbuddum.
Athugasemdir
I. hluti:
- Reitur 1.6: Einstaklingur sem er abyrgur fyrir sendingunni i Evrépusambandinu: pennan reit & eingdngu ad fylla it ef um
er ad reeda vottord fyrir umflutningsvoru; pad ma fylla hann Ut ef vottordid er fyrir innflutningsvoru.
T Reitir 1.11 og I1.12: Sampykkisnimer: skraningarntmer fyrirtaekisins eda stédvarinnar, sem légbaert yfirvald hefur gefié
ut.
- Reitur 1.12: Vidtokustadur: pennan reit & eingdngu ad fylla Ut ef um er ad raeda vottord fyrir umflutningsvéru. Afurdir
sem eru i umflutningi ma eingbngu geyma a frisveedum, i frigeymslum og i tollvérugeymslum.
- Reitur 1.15: Gefa skal upp skraningarnimer (jarnbrautarvagnar eda gamar og voruflutningabifreidar), flugnimer (loftfar)
eda heiti (skip), ef til af- og endurfermingar kemur.
T Reitur 1.23: tilgreina skal gamanumer og innsiglisnimer (ef vi® &), ef um er ad raeda gama fyrir efni i lausu.
T Reitur: 1.25: taeknileg notkun: &Il notkun 6nnur en til fédrunar dyra.
T Reitir 1.26 og I. 27: fyllid Ut eftir bvi hvort um er ad raeda umflutnings- eda innflutningsvottord.
- Reitur 1.28: Framleidslustdd: fyllid Ut eftirlitsnimer dyraheilbrigdisyfirvalda fyrir skrada fyrirtaekid.
I1. hluti:
(**)  Stjtid. ESB L 300, 14.11.2009, bls. 1.
(**)  Stjtid. ESB L 54, 26.2.2011, bls. 1.
Q) Strikid yfir pad sem & ekki vid.
_ Undirskrift og stimpill skulu vera i 68rum lit en prentadur texti.
T Athugasemd til einstaklingsins sem er abyrgur fyrir sendingunni i Evropusambandinu: petta vottord vardar adeins
heilbrigdi dyraafurda og verdur ad fylgja sendingunni par til hin kemur i skodunarstd a landamaerum.
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Svinsburstir fra pridju Il6ndum eda sveedum peirra sem

eru ekki laus vid afrikusvinapest

II. Upplysingar um heilbrigdi

I1.a. Tilvisunarnimer vottords

IL.b.

Opinber dyralaeknir eda opinber skodunarmadur
Nafn (med hastéfum):
Dagsetning:

Stimpill:

Menntun, heefi og titill:

Undirskrift:
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8. KAFLI

Heilbrigdisvottord

Fyrir aukaafurdir ur dyrum, sem nota a utan fodurferlisins eda sem vérusynishorn (2), vegna sendingar til eda umflutnings

(*) um Evrépusambandio

LAND Heilbrigdisvottord fyrir dyr og dyraafurdir sem eru flutt inn i ESB
I.1. Sendandi 1.2. Tilvisunarndmer vottords I.2.a.
Heiti R i
Heimilisfang 1.3. Légbeert stjérnvald
i 1.4. Logbeert stadaryfirvald
Simi
3
_g L.5. Vidtakandi 1.6. Einstaklingur sem er abyrgur fyrir farminum i ESB
e Heiti Heiti
g Heimilisfang Heimilisfang
1™
9 Péstnimer Postntimer
£ Simi Simi
E
% | L7. Upprunaland 1SO-kédi | 1.8 Upprunasveedi Kodi 1.9. Vistokuland ~ ISO-kédi | 1.10. Vidtokusveedi Kodi
g
g
_& I.11.  Upprunastadur 1.12. Akvéradunarstadur
=
s Heiti Sampykkisnimer Heiti .
S
= Heimilisfang Heimilisfang ToIIvorug.eyrpsIa =
- Heiti Sampykkisnimer Sampykkisnimer
Heimilisfang Péstnimer
Heiti Sampykkisnimer
Heimilisfang
1.13.  Fermingarstadur 1.14.  Brottfarardagur
I.15. Flutningataeki 1.16.  Skodunarstod a landamaerum vid komu til ESB
Flugvél O Skip O Jarnbrautarvagn [
1.17.
Okutaeki O Onnur O
Audkenning
Tilvisun i skjol
1.18. Lysing a véru 1.19. Vorunimer (ST-nUmer)
1.20. Magn
1.21. Hitastig afurdar 1.22. Fjoldi pakkninga
Vié umhverfishita [J Keeldar (J Frystar (1
1.23. Nr. innsiglis/gams 1.24. Tegund umbuda
1.25. VOrur sem eru vottadar:
Til teeknilegra nota [
1.26. Til umflutnings um ESB til pri&ja lands [ 1.27. Til innflutnings eda inntoku i ESB O
pridja land 1SO-kéai
1.28.  Audkenning varanna
Tegundir Tegund Sampykkisnimer starfsstodva Fjoldi Eigin pyngd Numer
(Visindaheiti) voru Framleidslustod pakkninga framleidslulotu




15.10.2015
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LAND

Aukaafurdir Gr dyrum sem nota a utan fodurferlisins eda sem
vorusynishorn (%)

II. hluti: Vottord

II.

II.1.

I1.2.
I1.2.1.

I1.2.2.

I1.2.3.

I1.2.4.

Upplysingar um heilbrigdi II.a. Tilvisunarnimer vottords ILb.

Eg, undirritadur, opinber dyralaeknir, lysi pvi yfir ad ég hef lesid og skilid reglugerd Evropupingsins og radsins (EB)
nr. 1069/2009 (**) og reglugerd framkvaemdastjérnarinnar (ESB) nr. 142/2011 (**), einkum II. kafla XIV. vidauka,
og votta ad aukaafurdir Gr dyrum sem lyst er hér ad framan:

eru vorusynishorn, sem samanstanda af aukaafurdum Gr dyrum sem eru aetladar til tiltekinna rannsdkna eda
greininga eins og um getur i skilgreiningu nr. 39 i I. vidauka vid reglugerd framkvaemdastjérnarinnar (ESB) nr.
142/2011, sem bera merkimida med ordunum ,VORUSYNISHORN, OHAFT TIL MANNELDIS", eda

uppfylla dyraheilbrigdiskréfurnar hér a eftir,
eru fengnar 3 yfirrddasvaedi: ..........cccceeeevviveirennnnas (®) af dyrum sem:

(®) annadhvort [a) hafa verid & pessu yfirradasvaedi fra burdi eda i a.m.k. naestlidna prja manudi fyrir
slatrun,]

(® eda [b) voru felld Gti i nattdrunni & pessu yfirrddasvaedi (*),]
eru af dyrum sem:
(®) annadhvort [a) koma af bljordum:

i. par sem, ad pvi er vardar eftirfarandi sjikdéma sem dyrin eru smitnaem fyrir,
hvorki hafa komid upp tilvik eda faraldur af nautapest, svinafari, Newcastle-veiki
eda alvarlegri fuglainfliensu naestlidna 30 daga né svinapest eda afrikusvinapest
naestlidna 40 daga; né heldur a bujérdum i nagrenninu, sem eru innan 10 km
vegalengdar, naestlidna 30 daga og

ii.  par sem hvorki hefur komid upp tilvik eda faraldur af gin- og klaufaveiki naestliéna
60 daga, né & bujérdum i nagrenninu, sem eru innan 25 km vegalengdar,
naestlidna 30 daga og

[b)
i. voru ekki aflifud til ad uppraeta dyrafarsott,

ii. hafa veri® & upprunabujordinni i a.m.k. 40 daga fyrir brottflutning og verid flutt
beint & slaturhls an pess ad komast i snertingu vi§ énnur dyr sem uppfylltu ekki
somu heilbrigdisskilyrai,

ii. hafa stadist heilbrigdisskodun i slaturhdsi a naestlisnum 24 klukkustundum fyrir
slatrun og syna engin einkenni um sjukdémana, sem um getur hér ad framan, sem
dyrin eru naem fyrir og

iv.  hafa verid medhondlud i slaturhusi fyrir og vid slatrun eda aflifun i samraemi vid
vidkomandi akvaedi tilskipunar radsins 93/119/EB (°) um vernd dyra vid slatrun eda
drap]

(® eda [a) voru fongud og felld Uti i nattdrunni & svaedi:

i. par sem ekki hafa komié upp, innan 25 km vegalengdar, tilvik eda faraldrar neinna
eftirtalinna sjukdéma sem dyrin eru naem fyrir: gin- og klaufaveiki, nautapestar,
Newcastle-veiki eda alvarlegrar fuglainfliensu naestlidna 30 daga eda svinapestar
eda afrikusvinapestar naestlidna 40 daga og

ii. sem erimeira en 20 km vegalengd fra landamaerum ad 6dru yfirradasveedi lands
eda hluta pess padan sem, & pessu timabili, er ekki leyfdur Gtflutningur & pessu
efni til Evrépusambandsins og

[b) voru flutt til keelingar, innan 12 klukkustunda eftir aflifun, annadhvort & séfnunarstod
og strax ad pvi loknu & st6d sem medhondlar veididyr eda beint & st68 sem
medhondlar veididyr, ]

eru fengin & st6d par sem ekki hafa komid upp, innan 10 km radiuss, tilvik eda sjikdémarnir sem um getur i lid
11.2.2, sem dyrin eru naem fyrir, naestlidna 30 daga eda, ef um er ad raeda sjukddmstilvik, framleidsla hraefnis til
utflutnings til Evrépusambandsins hefur einungis verid leyfd eftir ad buié var ad fiarleegja allt kjét og 6ll hreinsun og
sotthreinsun & stédinni for fram undir eftirliti opinbers dyralaeknis,

hafa fengist og verid tilreiddar an pess ad komast i snertingu vid annad efni sem uppfyllir ekki pau skilyrdi sem
krafist er hér ad framan, og fengid pannig medferd ad komist var hja pvi ad sjukdémsvaldar mengudu pzer,
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LAND Aukaafurdir ir dyrum sem nota a utan fédurferlisins eda sem
vorusynishorn (%)
II. Upplysingar um heilbrigdi I1.a. Tilvisunarnimer vottords ILb.
I1.2.5. hefur veri® pakkad i nyjar, lekapéttar umbUdir eda i umbUdir sem hafa verid hreinsadar og sotthreinsadar fyrir notkun

og i gdma sem I6gbzert yfirvald innsiglar, med merkimidum bar sem tilgreint er ,AUKAAFURD UR D\'(RUM, EINUNGIS
TIL FRAMLEIDSLU A AFLEIDDUM AFURDUM TIL NOTKUNAR UTAN FODURFERLISINS" og heiti og heimilisfang
fyrirtaekisins sem er akvordunarstadur peirra i ESB,

11.2.6. samanstanda eingongu af eftirtéldum aukaafurdum Gr dyrum sem eru:

(®) annadhvort [- skrokkar og skrokkhlutar slaturdyra eda, ef um er ad reeda veididyr, skrokkar eda skrokkhlutar
dyra sem hafa verid felld, sem eru heefir til manneldis i samraemi vié 16ggjéf Sambandsins, en eru
ekki aetladir til manneldis af vidskiptalegum astaedum, ]

(®) eda [- skrokkar og eftirfarandi skrokkhlutar sem annadhvort eru af dyrum sem hefur verid slatrad i
slaturhisi og voru talin haef til manneldis ad lokinni skodun fyrir slatrun eda skrokkar og
eftirfarandi skrokkhlutar veididyra sem voru felld til manneldis i samraemi vi® 16ggjof
Sambandsins:

i. skrokkar og skrokkhlutar dyra, sem var hafnad sem 6haefum til manneldis i samraemi vi®
16ggjo6f Sambandsins, en sem ekki syndu nein merki um sjukdoma sem geta smitast i menn
eda dyr,

ii. hausar af alifuglum,
ii.  hudir og skinn, p.m.t. afskurdir og pynnur af peim, horn og faetur, p.m.t. kjukur, framleggir

(fétleggir) og bein i hnjam a framfotum og kjukubein, afturleggir (fotleggir) og haekilbein a
afturfétum dyra, annarra en jorturdyra,

iv.  svinsburstir,

v. fjadrir,]

(® og/eda [- aukaafurdir Gr dyrum sem falla til vid framleidslu afurda sem eru aetladar til manneldis, p.m.t.
fituhreinsud bein, hamsar og seyra ur skilvindum eda skiljum fra mjélkurvinnsiu,]

(® og/eda [- afurdir Ur dyrarikinu eda matvaeli sem innihalda afurdir Gr dyrarikinu, sem eru ekki lengur setlud
til manneldis af vidskiptalegum asteedum eda vegna vanda sem rekja ma til galla vid framleidslu
eda pokkun eda annarra galla sem skapa ekki haettu fyrir heilbrigdi manna eda dyra, ]

(® og/eda [- lagardyr og hlutar slikra dyra, annarra en sjavarspendyra, sem ekki syndu nein merki um
sjukddma sem geta smitast i menn eda dyr, ]

(® og/eda [- aukaafurdir Ur lagardyrum sem koma fra fyrirtaekjum eda stédvum sem framleida afurdir til
manneldis, ]

(® og/eda [- eftirfarandi efni Ur dyrum sem syndu engin merki um sjukdém sem getur borist med pvi efni i

menn eda dyr,]
i. skeljar af skelfiski med mjlukvefjum eda kjoti,
ii. eftirfarandi efni Ur landdyrum:

— aukaafurdir fra Gtungunarstédvum,

— €gg,

— eggjaafurdir, p.m.t. eggjaskurn,

ii. dagsgamlir ungar sem eru aflifadir af vidskiptalegum astaedum, ]

(® og/eda [- lodskinn af daudum dyrum sem syndu engin klinisk einkenni um sjikdém sem getur borist med
pessari afurd i menn eda dyr, ]
1.2.7. hafa verid djupfrystar i upprunastédinni eda verid vardar skemmdum i samraemi vié 16ggjof ESB pannig ad paer
skemmist ekki milli sendingar og afhendingar & vitokustodinni.
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II. Upplysingar um heilbrigdi I1.a. Tilvisunarnimer vottords ILb.

eftirliti.

11.2.9.
@

annadhvort

(® eda

@

annadhvort

(® eda

Athugasemdir

L. hluti:

) (¢ [1L.2.8. Sértaekar krofur
() () [11.2.8.1.  Aukaafurdirnar i pessari sendingu eru af dyrum sem hefur verid haldid a yfirrédasvaedinu sem um getur i i3
11.1.2, par sem husdyr af nautgripakyni eru bolusett reglulega gegn gin- og klaufaveiki, undir opinberu

® (® [11.2.8.2.  Aukaafurdirnar i pessari sendingu samanstanda af aukaafurdum Ur dyrum sem eru unnar Ur innmat eda
Urbeinudu kjoti.]

[afurdin inniheldur ekki og er ekki fengin Ur sérstoku ahaettuefni, eins og skilgreint er i V.
vidauka vid reglugerd Evrépupingsins og radsins (°) (EB) nr. 999/2001, eda vélirbeinudu kjéti
sem fengid er af beinum Ur nautgripum, saudfé eda geitum og ad dyrunum, sem pessi afurd
er Ur, hefur ekki verid slatrad eftir deyfingu med gasi, sem er sprautad inn i kipuholid, eda
pau verid aflifud med sému adferd eda peim verid slatrad med pvi ad teeta vef
midtaugakerfisins i sundur med ilongu, staflaga verkfzeri, sem er stungid inn i kiipuholid, ]
[afurdin inniheldur ekki og er ekki fengin Ur efni Gr nautgripum, saudfé eda geitum, 68ru en
pvi sem fengi& er (r dyrum sem voru faedd og sidan alin samfellt fra burdi og slatrad i landi
eda a landsvaedi, sem med akvordun, sem er tekin i samraemi vid 2. mgr. 5. gr. reglugerdar
(EB) nr. 999/2001, er flokkad sem land eda landsvaedi par sem ahaetta i tengslum vid kdaridu
er dveruleg,]

11.2.10. pbar ad auki, ad pvi er vardar smitandi heilahrérnun:

[ef um er ad raeda aukaafurdir Ur dyrum, sem eru aetladar til ad fédra jorturdyr og innihalda
mjolk eda mjdlkurafurdir Gr saudfé eda geitum, hefur saudfénu og geitunum, sem pessar
afurdir eru Ur, verid haldi® samfellt fra faedingu eda naestlidin prju ar & bujord par sem ekki
eru opinberar takmarkanir & flutningi vegna gruns um smitandi heilahrérnun og par sem
eftirfarandi krofur hafa verid uppfylltar naestlidin prju ar:

i.  bUjordin hefur seett reglubundnu, opinberu heilbrigdiseftirliti med dyrum og
dyraafurdum,

ii. ekkert tilvik af deemigerdri riduveiki, eins og skilgreint er i g-i® 2. lidar 1. vidauka vid
reglugerd (EB) nr. 999/2001, hefur greinst eda, eftir ad tilvik af deemigeréri riduveiki
hefur verid stadfest:

—  0ll dyr, sem stadfest var ad vaeru med deemigerda riduveiki, hafa verid aflifud og
peim eytt og

— allt saudfé og geitur a bujordinni hafa verid aflifud og peim eytt, ad fratéldum
hrdtum til undaneldis sem eru med arfgerdina ARR/ARR og am til undaneldis sem
eru med a.m.k. eina ARR-genasamsaetu en enga VRQ-genasamseetu,

ii. ad fratoldu saudfé af prionarfgerd ARR/ARR ma pvi adeins koma med saudfé og geitur
inn a bujordina ad pau komi fra bljord sem uppfyllir kréfurnar sem settar eru fram i i.
og ii. lid.]

[ef um er ad raeda aukaafurdir Ur dyrum, sem eru zetladar til ad fodra jorturdyr og innihalda
mjolk eda mjolkurafurdir Ur saudfé eda geitum og aetlunin er ad senda til adildarrikis sem
tilgreint er i vidaukanum vid reglugerd framkvamdastjornarinnar (EB) nr. 546/2006 (*°), hefur
saudfénu og geitunum, sem pessar afurdir eru Ur, verid haldid samfellt fra faedingu eda
naestlidin sjo ar & bljord par sem ekki eru opinberar takmarkanir a flutningi vegna gruns um
smitandi heilahrérnun og par sem eftirfarandi kréfur hafa verid uppfylltar naestlidin sj6 ar:

i.  bUjordin hefur seett reglubundnu, opinberu heilbrigdiseftirliti med dyrum og
dyraafurdum,

ii. ekkert tilvik af deemigerdri riduveiki, eins og skilgreint er i g-i® 2. lidar 1. vidauka vid
reglugerd (EB) nr. 999/2001, hefur greinst eda, eftir ad tilvik af deemigerdri riduveiki
hefur verid stadfest:

—  0ll dyr, sem stadfest var ad vaeru med deemigerda riduveiki, hafa verid aflifud og
pbeim eytt og

— allt saudfé og geitur a bujordinni hafa verid aflifud og peim eytt, ad fratéldum
hrdtum til undaneldis sem eru med arfgerdina ARR/ARR og am til undaneldis sem
eru med a.m.k. eina ARR-genasamsaetu en enga VRQ-genasamseetu,

ii. ad fratoldu saudfé af prionarfgerd ARR/ARR ma pvi adeins koma med saudfé og geitur
inn a bjérdina ad pau komi fra bljord sem uppfyllir kréfurnar sem settar eru fram i i.
og ii. lid.]

—  Reitur 1.6: Einstaklingur sem er abyrgur fyrir sendingunni i Evropusambandinu: pennan reit & eingéngu ad fylla Gt ef um er
ad raeda vottord fyrir umflutningsvéru; pad ma fylla hann Ut ef vottordid er fyrir innflutningsvoru.
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II. Upplysingar um heilbrigdi 1I.a. Tilvisunarnimer vottords ILb.

— Reitur I.11: Ef um er ad raeda sendingar til tiltekinna taeknilegra rannsokna eda greininga: tilgreinid einungis heiti og
heimilisfang fyrirtaekisins.

— Reitir .11 og 1.12: Sampykkisnimer: skraningarnimer fyrirtaekisins eda stédvarinnar, sem légbaert yfirvald hefur gefié (t.
—_ Rejtur I.12: Afangastadur: pennan reit & ad fylla Gt:

— afurdir til framleidslu & afleiddum afurdum til notkunar utan fédurferlisins: einungis ef um er ad raeda vottord fyrir
umflutningsvoru. Afurdir sem eru i umflutningi ma eingéngu geyma a frisvaedum, i frigeymslum og i tollvérugeymslum.

— Afurdir til tiltekinna taeknilegra rannsdkna eda greininga: stod i ESB sem er tilgreind i leyfi l6gbeers yfirvalds.

—  Reitur I.15: Gefa skal upp skraningarnimer (jarnbrautarvagnar eda gamar og voruflutningabifreidar), flugndmer (loftfar)
eda heiti (skip), ef til af- og endurfermingar kemur.

—  Reitur 1.19: nota skal videigandi ST-nimer: 05.11.91; 05.11.99 eda 30.01.

—  Reitur 1.23: tilgreina skal gdmanumer og innsiglisnimer (ef vid &), ef um er ad reeda gama fyrir efni i lausu.
—  Reitur: 1.25: teeknileg notkun: 6ll notkun 6nnur en til fédrunar dyra.

—  Reitur 1.25: ad pvi er vardar vottordid telst notkun & vérusynishornum vera ,taeknileg notkun®.

—  Reitir .26 og 1.27: ad undanskildum vérusynishornum sem eru ekki send i umflutning, fyllid Ut eftir pvi hvort um er ad raeda
umflutnings- eda innflutningsvottord.

—  Reitur 1.28:

— afurdir til framleidslu & afleiddum afurdum til notkunar utan fédurferlisins: Framleidslust6d: fylli§ Gt eftirlitsnimer
dyraheilbrigdisyfirvalda fyrir sampykkta fyrirtaekid.

— Afurdir til tiltekinna taeknilegra rannsdkna eda greininga: stod | ESB sem er tilgreind i leyfi l6gbeers yfirvalds.

II. hluti:
(**) Stjtie. ESB L 300, 14.11.2009, bls. 1.

(**)  Stjtid. ESB L 54, 26.2.2011, bls. 1.

(®  strikid yfir bad sem & ekki vid.

(®) Heiti og ISO-k4di Gtflutningsrikis eins og maelt er fyrir um i:
— 1. hluta II. vidauka vid reglugerd (ESB) nr. 206/2010.
— vidaukanum vid reglugerd (EB) nr. 798/2008 og
— vidaukanum vid reglugerd (EB) nr. 119/2009.

Einnig skal skra ISO-kdda svaedaskiptingar i pessum vidauka (eftir pvi sem vid a fyrir paer smitnaemu tegundir sem eiga i
hlut).

(Y Eingdngu fyrir 16nd padan sem leyft er ad flytja kjot af villibrdd, sem er aetlad til manneldis, af sému dyrategund inn i
Evrépusambandid.

(®) Stjtia. EB L 340, 31.12.1993, bls. 21.
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LAND Aukaafurdir ir dyrum sem nota a utan fédurferlisins eda sem
vorusynishorn (%)
11. Upplysingar um heilbrigdi I1.a. Tilvisunarnimer vottords ILb.
® Vidbodtarabyrgdir sem skal veita pegar efni Gr hlsdyrum Gr hopi jorturdyra er upprunnid a yfirradasveedi lands i Sudur-

Ameriku eda lands i Sudur-Afriku eda hluta pess, padan sem einungis er heimilt ad flytja inn til Evropusambandsins meyrnad
og Urbeinad, nytt kjét af hisdyrum Gr hopi jorturdyra til manneldis. Einnig er leyfdur innflutningur a heilum tyggjendum ar
nautgripum, ristum i samraemi vi® 1. li® B-hluta I. kafla, IV. pattar 1. vidauka vi® reglugerd Evropupingsins og radsins (EB)
nr. 854/2004.

@) Eingbngu fyrir tiltekin 16nd i Sudur-Ameriku.
® Eing6ngu fyrir tiltekin 16nd i Sudur-Ameriku og Sudur-Afriku.
® Stjtis. EB L 147, 31.5.2001, bls. 1.

™ Stjtid. ESB L 94, 1.4.2006, bls. 28.

— Undirskrift og stimpill skulu vera i 68rum lit en prentadur texti.

— Athugasemd til einstaklingsins sem er abyrgur fyrir sendingunni i Evropusambandinu: petta vottord vardar adeins heilbrigdi
dyraafurda og verdur ad fylgja sendingunni par til hiin kemur i skodunarst6d a landamaerum.

Opinber dyraleeknir eda opinber skodunarmadur
Nafn (med hastéfum): Menntun, heefi og titill:
Dagsetning: Undirskrift:
Stimpill:




Nr. 63/404

EES-viobetir vid Stjornartidindi Evréopusambandsins

15.10.2015

9. KAFLI

Heilbrigoisvottord

Fyrir fisklysi, sem ekki er cetlad til manneldis, til notkunar sem fodurefni eda utan fodurferlisins, vegna sendingar til eda

umflutnings () um Evrépusambandid

LAND Heilbrigdisvottord fyrir dyr og dyraafurdir sem eru flutt inn i ESB
I.1. Sendandi 1.2. Tilvisunarnimer vottords I.2.a.
Heiti . -
Heimilisfang 1.3. Logbeert stjérnvald
Simi 1.4. Logbeert stadaryfirvald
§1 L.5. Vidtakandi 1.6. Einstaklingur sem er abyrgur fyrir farminum i ESB
S Heiti Heiti
§ Heimilisfang Heimilisfang
S
5 Péstniimer Péstnlimer
E Simi Simi
; 1.7. Upprunaland ISO-kd&i |1.8 Upprunasvaedi Kodi 1.9. Vidtokuland  ISO-kédi | I1.10. Vistokusveedi Kosi
g
3 -
5 | I.11. Upprunastadur 1.12. Akvordunarstadur
S
B Heiti Sampykkisn(imer Heiti )
% Heimilisfang Heimilisfang ToIIvorug.eyrjwsIa (|
- Heiti Sampykkisn(imer Sampykkisnumer
Heimilisfang Péstnimer
Heiti Sampykkisnimer
Heimilisfang
1.13. Fermingarstadur 1.14. Brottfarardagur
I.15. Flutningataeki 1.16. Skodunarst6d a landamaerum vié komu til ESB
Flugvél O Skip O Jarnbrautarvagn [
. . 1.17.
Okuteeki O Onnur O
Audkenning
Tilvisun i skjol
1.18. Lysing & voru 1.19. Vorundmer (ST-nlimer)
1.20. Magn
1.21. Hitastig afurdar 1.22. Fjoldi pakkninga
Vi& umhverfishita [ Keeld (I Fryst (1
1.23. Nr. innsiglis/gams 1.24. Tegund umbuda
1.25. Vorur sem eru vottadar:
Sem fodur [J Til teeknilegra nota [J
1.26. Til umflutnings um ESB til pridja lands [ 1.27. Til innflutnings eda inntoku i ESB O
Pridja land 1SO-kéai
1.28. Audkenning varanna
Tegund voru Sampykkisnimer starfsstodva Fjoldi pakkninga Eigin pyngd NUmer

Framleidslust6d

framleidslulotu




15.10.2015 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 63/405
LAND Fisklysi, sem ekki er zetlad til manneldis, til notkunar sem
fédurefni eda utan fodurferlisins
II. Upplysingar um heilbrigdi I1.a. Tilvisunarnimer vottords ILb.
Eg, undirritadur, opinber dyralaeknir, lysi pvi yfir a8 ég hef lesid og skilid reglugerd Evropupingsins og radsins (EB)
nr. 1069/2009 (**), einkum 10. gr. hennar, og reglugerd framkvaemdastjornarinnar (ESB) nr. 142/2011 (**), einkum
II. kafla XIV. vidauka, og votta ad fisklysid sem lyst er hér ad framan:
II.1. samanstendur af fisklysi sem uppfyllir heilbrigdiskrofurnar hér & eftir,
I1.2. er einungis fisklysi sem er ekki atlad til manneldis,
wo| 1.3 hefur verid framleitt og geymt i sérhaefdri fiskvinnslust6d, sem hefur verid sampykkt og fullgilt af I6gbaeru yfirvaldi
;Q; og verid undir eftirliti af halfu pess i samraemi vid 24. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009,
S| 114, hefur verid framleitt eingéngu Ur eftirfarandi aukaafurdum Ur dyrum, sem eru:
"3 (®) annadhvort [- aukaafurdir Gr dyrum sem falla til vid framleidslu afurda sem eru setladar til manneldis, ]
=
- (® og/eda [-  afurdir Gr dyrarikinu eda matveeli sem innihalda afurdir Ur dyrarikinu, sem eru ekki lengur
= 2etlud til manneldis af vidskiptalegum asteedum eda vegna vanda sem rekja ma til galla vid
framleidslu eda pokkun eda annarra galla sem skapa ekki haettu fyrir heilbrigdi manna eda
dyra,]
(® og/eda [- lagardyr og hlutar slikra dyra, annarra en sjavarspendyra, sem ekki syndu nein merki um
sjukdéma sem geta smitast i menn eda dyr, ]
(® og/eda [- aukaafurdir Gr lagardyrum sem koma fra fyrirtaekjum eda st6dvum sem framleida afurdir til
manneldis, ]
IL.5. fisklysid:
a) hefur veri® unnid i samraemi vid 3. patt II. kafla X. vidauka vi® reglugerd (ESB) nr.
142/2011 til ad eyda sjukddomsvéldum,
b) hefur ekki komist i snertingu vi® adrar tegundir oliu, p.m.t. braedda fitu tr 6llum
tegundum landdyra og
(® annadhvort  [c) er pakkad i nyja tanka eda i tanka sem hafa veri® hreinsadir og sétthreinsadir ef
naudsyn krefur til ad koma i veg fyrir mengun og allar var(darradstafanir gerdar til ad
koma i veg fyrir mengun beirra,]
(® eda [©) ef eetlunin er ad flytja afurdirnar i lausu, skulu leidslur, deelur og tankar undir lausa
efnid og 6nnur ilat eda tankbifreidar fyrir laust efni, sem eru notud undir pad vid
flutninga fra framleidslustéd, annadhvort beint til skips eda i tanka i hfnum eda beint
til stédva, hafa verid skodud fyrir notkun og gengid Ur skugga um ad pau séu hrein, ]
og d) med merkimidum sem & stendur ,OHAFT TIL MANNELDIS".
Athugasemdir
I. hluti:
—  Reitur L.6: Einstaklingur sem er abyrgur fyrir sendingunni i Evropusambandinu: pennan reit & eingéngu ad fylla Gt ef um er
ad raeda vottord fyrir umflutningsvéru; pad ma fylla hann Ut ef vottordid er fyrir innflutningsvoru.
—  Reitur 1.12: Vidt6kustadur: pennan reit & eingdngu ad fylla Ut ef um er ad raeda vottord fyrir umflutningsvoru. Afurdir sem
eru i umflutningi ma eingéngu geyma 4 frisvaedum, i frigeymslum og i tollvérugeymslum.
—  Reitur 1.15: Gefa skal upp skraningarnimer (jarnbrautarvagnar eda gamar og voruflutningabifreidar), flugnimer (loftfar)
eda heiti (skip), ef til af- og endurfermingar kemur.
—  Reitur 1.19: nota skal videigandi ST-nimer: 15.04 eda 15.18.
—  Reitur 1.23: tilgreina skal gamanimer og innsiglisnimer (ef vid &), ef um er ad reeda gama fyrir efni i lausu.
—  Reitur: 1.25: taeknileg notkun: 6ll notkun énnur en til fédrunar dyra.
—  Reitir 1.26 og 1. 27: fylli§ Gt eftir pvi hvort um er ad raeda umflutnings- eda innflutningsvottors.
—  Reitur 1.28: Framleidslust6d: fyllid Gt skraningarnimer stédvar par sem medhondlun eda vinnsla for fram.




Nr. 63/406

EES-viobetir vid Stjornartidindi Evréopusambandsins 15.10.2015

LAND

Fisklysi, sem ekki er zetlad til manneldis, til notkunar sem
fodurefni eda utan fodurferlisins

II. Upplysingar um heilbrigdi

II.a. Tilvisunarnimer vottords IL.b.

II. hluti:

*) st

() Stjtid. ESB L 300, 14.11.2009, bls. 1.
(") Stjtid. ESB L 54, 26.2.2011, bls. 1.

riki® yfir bad sem a ekki vid.

— Undirskrift og stimpill skulu vera i 68rum lit en prentadur texti.

— Athugasemd til einstaklingsins sem er abyrgur fyrir sendingunni i Evropusambandinu: petta vottord vardar adeins heilbrigdi
dyraafurda og verdur ad fylgja sendingunni par til hiin kemur i skodunarst6d a landamaerum.

Opinber dyraleeknir eda opinber skodunarmadur

Nafn (med hastéfum):
Dagsetning:
Stimpill:

Menntun, heefi og titill:

Undirskrift:




15.10.2015

EES-viobetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

Nr. 63/407

A-LIDUR 10. KAFLA

Heilbrigdisvottoro
Fyrir breedda fitu, sem ekki er cetlud til manneldis, til notkunar sem fodurefni, vegna sendingar til eda umflutnings () um
Evropusambandio
LAND Heilbrigdisvottord fyrir dyr og dyraafurdir sem eru flutt inn i ESB
I.1. Sendandi 1.2. Tilvisunarndmer vottords I.2.a.
Heiti
Heimilisfang 1.3. Légbaert stjérnvald
Simi 1.4. Logbeert stadaryfirvald
s | I.5. Vidtakandi 1.6. Einstaklingur sem er abyrgur fyrir farminum i ESB
g Heiti Heiti
° Heimilisfang Heimilisfang
[
3 Péstnimer Péstnimer
S Simi Simi
£
3| 1.7. Upprunaland ISO-kédi [I.8 Upprunasveedi Koadi 1.9. Vietokuland 1SO-kodi 1.10. Viétoku- Kodi
5 svaedi
o
c
@
=
n ’
g' I.11. Upprunastadur 1.12. Akvordunarstadur
'.E
2
i . o .
_ HE!tI N Sampykkisnimer HE!tI N Tollvérugeymsla CJ
= Heimilisfang Heimilisfang o,
Heiti Sampykkisnimer Sampykkisnumer
Heimilisfang Péstnimer
Heiti Sampykkisnimer
Heimilisfang
1.13. Fermingarstadur 1.14. Brottfarardagur
I.15. Flutningataeki 1.16. Skodunarst6d & landamaerum vid komu til ESB
Flugvél O Skip O Jarnbrautarvagn [
.. .. 1.17.
Okuteeki O Onnur O
Audkenning
Tilvisun i skjol
1.18. Lysing & voru 1.19. Voérundmer (ST-nUmer)
1.20. Magn
1.21. Hitastig afurdar 1.22. Fjoldi pakkninga
Vi& umhverfishita [ Keeld (I Fryst (1
1.23. Nr. innsiglis/gams 1.24. Tegund umbuda
1.25. Vorur sem eru vottadar:
Sem fodur [J Til teeknilegra nota [
1.26. Til umflutnings um ESB til pridja lands [ 1.27. Til innflutnings eda inntoku i ESB O
Pridja land 1SO-kéai
1.28. Audkenning varanna
Tegundir Tegund voru Sampykkisnimer starfsstodva Fjoldi pakkninga Eigin pyngd NUmer

(Visindaheiti)

Framleidslust6d

framleidslulotu




Nr. 63/408 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 15.10.2015
LAND Breedd fita, sem ekki er aetlud til manneldis, til notkunar
sem fodurefni
II. Upplysingar um heilbrigdi 1I.a. Tilvisunarnimer vottords ILb.

Eg, undirritadur, opinber dyralaeknir, lysi pvi yfir a8 ég hef lesid og skilid reglugerd Evrépupingsins og radsins (EB) nr.

1069/2009 ('), einkum 10. gr. hennar, og reglugerd framkveemdastjérnarinnar (ESB) nr. 142/2011 (*®), einkum II.

kafla XIV. vidauka, og votta ad braedda fitan sem lyst er hér ad framan:

II.1. samanstendur af breeddri fitu sem uppfyllir heilbrigdiskrofurnar hér a eftir,

11.2. samanstendur af braeddri fitu sem er ekki aetlud til manneldis,

11.3. hefur verid framleidd og geymd i st6d sem er sampykkt og fullgilt og undir eftirliti l6gbaers yfirvalds i samraemi vié 24.
"g gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009 eda i samraemi vid 2. mgr. 4. gr. reglugerdar Evropupingsins og radsins (EB) nr.
£ 853/2004 (°) til ad eyda sjlikddmsvéldum,
3]
i 11.4. hafa verid framleiddar eingdéngu ur eftirfarandi aukaafurdum Ur dyrum, sem eru:
e
=
= (®) annadhvort [- skrokkar og skrokkhlutar slaturdyra eda, ef um er ad reeda veididyr, skrokkar eda skrokkhlutar
= dyra sem hafa verid felld, sem eru hzefir til manneldis i samraemi vid 16ggj6f Sambandsins, en eru

ekki aetladir til manneldis af vidskiptalegum astaedum,]

(® og/eda [- skrokkar og eftirfarandi skrokkhlutar sem annadhvort eru af dyrum sem hefur verid slatrad i
slaturhdsi og voru talin haef til manneldis ad lokinni skodun fyrir slatrun eda skrokkar og
eftirfarandi skrokkhlutar veididyra sem voru felld til manneldis i samraemi vid 16ggjof Sambandsins:

i. skrokkar og skrokkhlutar dyra, sem var hafnad sem 6haefum til manneldis i samraemi vi®
16ggj6f Sambandsins, en sem ekki syndu nein merki um sjikdoma sem geta smitast i menn
eda dyr,

ii. hausar af alifuglum,

iii. hudir og skinn, p.m.t. afskurdir og pynnur af peim, horn og feetur, p.m.t. kjikur, framleggir
(fétleggir) og bein i hnjam a framfotum og kjukubein, afturleggir (fotleggir) og haekilbein a
afturfétum dyra, annarra en jorturdyra,

iv. svinsburstir,

v. fjadrir,]

(® og/eda [- bl6d dyra sem ekki syndu nein merki um sjikdéom sem getur smitast i menn eda dyr med blddi,
fengid Ur dyrum, 68rum en jorturdyrum, sem hefur verid slatrad i slaturhdsi og sem voru talin haef
til manneldis a& lokinni skodun fyrir slatrun i samraemi vid 16ggjéf Sambandsins, ]

(® og/eda [- aukaafurdir Ur dyrum sem falla til vid framleidslu afurda sem eru aetladar til manneldis, p.m.t.
fituhreinsud bein, hamsar og seyra ur skilvindum eda skiljum fra mjélkurvinnsiu,]

(® og/eda [- afurdir Ur dyrarikinu eda matvaeli sem innihalda afurdir Gr dyrarikinu, sem eru ekki lengur aetlud
til manneldis af vidskiptalegum astaedum eda vegna vanda sem rekja ma til galla vid framleidslu
eda pokkun eda annarra galla sem skapa ekki haettu fyrir heilbrigdi manna eda dyra,]

(® og/eda [- geeludyrafédur og fédur Ur dyrarikinu eda fodur sem inniheldur afurdir Gr dyrarikinu eda
afleiddar afurdir, sem eru ekki lengur aetladar til manneldis af vidskiptalegum astzedum eda vegna
vanda sem rekja ma til galla vi& framleidslu eda pokkun eda annarra galla sem skapa ekki haettu
fyrir heilbrigdi manna eda dyra, ]

(® og/eda [- blés, fylgjur, ull, fjadrir, har, horn, afskurdur af héfum og klaufum og hramjolk ur lifandi dyrum
sem ekki syndu nein merki um sjukdém sem getur borist med viskomandi afurd i menn eda dyr,]

(® og/eda [- lagardyr og hlutar slikra dyra, annarra en sjavarspendyra, sem ekki syndu nein merki um
sjukdéma sem geta smitast i menn eda dyr, ]

(® og/eda [- aukaafurdir Ur lagardyrum sem koma fra fyrirtaekjum eda stodvum sem framleida afurdir til
manneldis, ]

(® og/eda [- eftirfarandi efni Ur dyrum sem syndu engin merki um sjukddém sem getur borist med pvi efni i

menn eda dyr,]

i. skeljar af skelfiski med mjlkvefjum eda kjoti,




15.10.2015

EES-viobetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 63/409

LAND

Braedd fita, sem ekki er aetlud til manneldis, til notkunar sem
fodurefni

IL.5.

I1.6.

11.7.

I1.8.

IL.9.

II. Upplysingar um heilbrigdi 1I.a. Tilvisunarnimer vottords ILb.

(®) annadhvort

(*) og/eda
(*) og/eda

(*) og/eda

ef fitan var unnin 0r jorturdyrum var hin hreinsud pannig ad heildarmagn oleysanlegra 6hreininda er ekki meira en
0,15% midad vid pyngd,

breedda fitan:

(®) annadhvort

(® eda

og med merkimidum sem & stendur LOHAEFT TIL MANNELDIS",

(®) annadhvort

(® eda

par ad auki, ad pvi er vardar smitandi heilahrérnun:

(®) annadhvort

ii. eftirfarandi efni Ur landdyrum:

— aukaafurdir fra Gtungunarstédvum,

— €gg,
— eggjaafurdir, p.m.t. eggjaskurn,
iii. dagsgamlir ungar sem eru aflifadir af vidskiptalegum asteedum,]

[- ef um er ad raeda efni Ur svinum: eru fra landi eda hluta yfirradasvaedis sem hefur verid laust vid
gin- og klaufaveiki naestlidna 24 manudi og laust vi® svinapest og afrikusvinapest naestlidna 12
manudi,]

[- ef um er ad raeda efni Ur alifuglum: eru fra landi eda hluta yfirradasvaedis sem hefur verid laust
vid Newcastle-veiki og fuglainfliensu naestlidna 6 manudi,]

[- ef um er ad raeda efni Ur jorturdyrum: eru fra landi eda hluta yfirradasvaedis sem hefur verid
laust vid gin- og klaufaveiki naestlidna 24 manudi og laust vid nautapest naestlidna 12 manudi, ]

[- ef einhver framangreindra sjukdéma hefur komid upp a vidkomandi timabili, sem tilgreint er hér
ad framan, og ef braedda fitan er af smitnaemri tegund: hafa fengid hitamedhdndlun vid a.m.k. 70
°C i 30 minatur eda a.m.k. 90 °C i a.m.k. 15 minGtur og

skra skal upplysingar um mikilveegu styrisstadina og geyma peer til ad eigandinn, rekstraradilinn
eda fulltrdi peirra og, eins og vid &, l6gbaert yfirvald geti vaktad rekstur stédvarinnar en skradu
upplysingarnar skulu na til bitasteerdar, markhita og, eftir pvi sem vid 4, algilds tima,
prystingssnids, adflutningshrada hraefna og endurvinnsluhlutfalls fitu.]

a) hefur verid unnin i samraemi vid 3. patt II. kafla X. vidauka vid reglugerd (ESB) nr. 142/2011 eda
fengid medhondlun i samraemi vid XII. patt III. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 853/2004, til ad
eyda sjukddémsvéldum og

[b) er sett i nyja tanka eda i tanka sem hafa verid hreinsadir og sétthreinsadir ef pess er porf til ad
koma i veg fyrir mengun, og allar varidarradstafanir gerdar til ad koma i veg fyrir mengun
peirra, ]

[b) ef eetlunin er ad flytja afurdirnar { lausu, skal l6gbaert yfirvald hafa skodad leidslur, deelur og
tanka undir lausa efnid og onnur ilat eda tankbifreidar, sem eru notud undir pad vid flutninga fra
framleidslust6d, annadhvort beint til skips eda i tanka i htfnum eda beint til stédva, fyrir notkun
0g gengid Ur skugga um ad pau séu hrein, ]

[afurdin inniheldur ekki og er ekki fengin Ur sérstoku ahaettuefni, eins og skilgreint er i V. vidauka vid
reglugerd Evrépupingsins og radsins (*) (EB) nr. 999/2001, eda vélirbeinudu kjoti sem fengid er af
beinum Ur nautgripum, saudfé eda geitum og ad dyrunum, sem pessi afurd er ur, hefur ekki verid
slatrad eftir deyfingu med gasi, sem er sprautad inn i kipuholid, eda pau verid aflifud med sému
adferd eda peim verid slatrad med pvi ad teeta vef midtaugakerfisins i sundur med ilongu, staflaga
verkfzeri, sem er stungid inn i kipuholid,]

[afurdin inniheldur ekki og er ekki fengin ur efni Ur nautgripum, saudfé eda geitum, 68ru en pvi sem
fengid er Ur dyrum sem voru faedd og sidan alin samfellt fra burdi og slatrad i landi eda a landsvaedi,
sem med akvordun, sem er tekin i samraemi vid 2. mgr. 5. gr. reglugerdar (EB) nr. 999/2001, er
flokkad sem land eda landsvaedi par sem ahaetta i tengslum vid kdaridu er dveruleg, ]

[ef um er ad raeda aukaafurdir Gr dyrum, sem eru aetladar til ad fodra jorturdyr og innihalda mjolk
eda mjolkurafurdir Ur saudfé eda geitum, hefur saudfénu og geitunum, sem pessar afurdir eru Ur,
verid haldid samfellt fra faedingu eda naestlidin prju ar & bujoérd par sem ekki eru opinberar
takmarkanir & flutningi vegna gruns um smitandi heilahrérnun og par sem eftirfarandi kréfur hafa
verid uppfylltar naestliin prjd ar:

i. bujordin hefur seett reglubundnu, opinberu heilbrigdiseftirliti med dyrum og dyraafurdum,




Nr. 63/410 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 15.10.2015

LAND Braedd fita, sem ekki er atlud til manneldis, til
notkunar sem fédurefni

II. Upplysingar um heilbrigdi I1.a. Tilvisunarnimer vottords ILb.

ii. ekkert tilvik af deemigerdri riduveiki, eins og skilgreint er i g-1i® 2. lidar I. vidauka vid
reglugerd (EB) nr. 999/2001, hefur greinst eda, eftir ad tilvik af deemigerdri riduveiki hefur
verid stadfest:

—  0ll dyr, sem stadfest var ad vaeru med deemigerda riduveiki, hafa verid aflifud og peim
eytt og

—  allt saudfé og geitur a bujordinni hafa verid aflifud og peim eytt, ad fratéldum hratum til
undaneldis sem eru med arfgerdina ARR/ARR og am til undaneldis sem eru med a.m.k.
eina ARR-genasamszetu en enga VRQ-genasamsaetu,

ii. ad fratoldu saudfé af prionarfgerd ARR/ARR ma pvi adeins koma med saudfé og geitur inn a
bujordina ad pau komi fra bljord sem uppfyllir kréfurnar sem settar eru fram i i. og ii. id.]

(® eda [ef um er ad raeda aukaafurdir Ur dyrum, sem eru aetladar til ad fédra jorturdyr og innihalda mjolk
eda mjolkurafurdir Or saudfé eda geitum og aetlunin er ad senda til adildarrikis sem tilgreint er i
vidaukanum vid reglugerd framkvaemdastjornarinnar (EB) nr. 546/2006 (°), hefur saudfénu og
geitunum, sem pessar afurdir eru Ur, verid haldid samfellt fra faedingu eda naestlidin sjo ar a bljord
par sem ekki eru opinberar takmarkanir & flutningi vegna gruns um smitandi heilahrérnun og par sem
eftirfarandi krofur hafa verid uppfylitar naestlidin sjo ar:

i.  bUjordin hefur seett reglubundnu, opinberu heilbrigdiseftirliti med dyrum og dyraafurdum,

ii. ekkert tilvik af deemigerdri riduveiki, eins og skilgreint er i g-1i® 2. lidar I. vidauka vid
reglugerd (EB) nr. 999/2001, hefur greinst eda, eftir ad tilvik af deemigerdri riduveiki hefur
verid stadfest:

—  0ll dyr, sem stadfest var ad vaeru med deemigerda riduveiki, hafa verid aflifud og peim
eytt og

— allt saudfé og geitur a bujordinni hafa verid aflifud og peim eytt, ad fratéldum hrdtum til
undaneldis sem eru med arfgerdina ARR/ARR og am til undaneldis sem eru med a.m.k.
eina ARR-genasamszetu en enga VRQ-genasamsaetu,

ii. ad fratoldu saudfé af prionarfgerd ARR/ARR ma pvi adeins koma med saudfé og geitur inn a
bujordina ad pau komi fra bljord sem uppfyllir kréfurnar sem settar eru fram i i. og ii. id.]

Athugasemdir
I. hluti:

—  Reitur 1.6: Einstaklingur sem er abyrgur fyrir sendingunni i Evrépusambandinu: pennan reit & eingéngu ad fylla Gt ef um er
ad raeda vottord fyrir umflutningsvéru; pad ma fylla hann Gt ef vottordid er fyrir innflutningsvoru.

—  Reitur 1.12: Vistokustadur: pennan reit & eingdngu ad fylla Gt ef um er ad raeda vottord fyrir umflutningsvéru. Afurdir sem
eru i umflutningi ma eingéngu geyma a frisveedum, i frigeymslum og i tollvérugeymslum.

—  Reitur 1.15: Gefa skal upp skraningarnimer (jarnbrautarvagnar eda gamar og voruflutningabifreidar), flugnimer (loftfar)
eda heiti (skip), ef til af- og endurfermingar kemur.

—  Reitur I.19: nota skal videigandi ST-ndmer: 15.02; 15.03; 15.04; 15.05; 15.06; 15.16.10; 15.17 eda 15.18.
—  Reitur 1.23: tilgreina skal gamanumer og innsiglisnimer (ef vid &), ef um er ad raeda gama fyrir efni i lausu.
—  Reitur: 1.25: teeknileg notkun: &Il notkun 6nnur en til fé&runar dyra.

—  Reitir 1.26 og L. 27: fylli® Ut eftir pvi hvort um er ad raeda umflutnings- eda innflutningsvottors.

—  Reitur 1.28: Framleidslustod: fyllid Gt skraningarnimer stodvar par sem medhondlun eda vinnsla for fram.
II. hluti:

(**)  Stjtid. ESB L 300, 14.11.2009, bls. 1.

(™) Stjtis. ESB L 54, 26.2.2011, bls. 1.

Q) Strikid yfir pad sem & ekki vid.

@) Stjtis. ESB L 139, 30.4.2004, bls. 55.




15.10.2015 EES-viobetir vid Stjornartidindi Evréopusambandsins Nr. 63/411
LAND Braedd fita, sem ekki er aetlud til manneldis, til notkunar sem
fodurefni
II. Upplysingar um heilbrigdi I1.a. Tilvisunarnimer vottords ILb.
* Stjti. EB L 147, 31.5.2001, bls. 1.
©)

Stjti&. ESB L 94, 1.4.2006, bls. 28.

Undirskrift og stimpill skulu vera i 68rum lit en prentadur texti.

Athugasemd til einstaklingsins sem er abyrgur fyrir sendingunni i Evrépusambandinu: petta vottord vardar adeins
heilbrigdi dyraafurda og verdur ad fylgja sendingunni par til hin kemur i skodunarst6d a landamaerum.

Opinber dyraleeknir eda opinber skodunarmadur

Nafn (med hastéfum): Menntun, heefi og titill:

Dagsetning: Undirskrift:

Stimpill:




Nr. 63/412

EES-viobetir vid Stjornartidindi Evréopusambandsins

15.10.2015

LAND

B-LIDUR 10. KAFLA

Heilbrigdisvottord

Fyrir breedda fitu, sem ekki er cetlud til manneldis, til notkunar i tilteknum tilgangi utan fédurferlisins, vegna sendingar til

eda umflutnings (°) um Evrépusambandio

Heilbrigdisvottord fyrir dyr og dyraafurdir sem eru flutt inn i ESB

I. hluti: Upplysingar um vérusendingu

L1

Sendandi
Heiti
Heimilisfang

Simi

1.2. Tilvisunarnimer vottords I.2.a.

1.3. Logbeert stjérnvald

1.4. Logbeert stadaryfirvald

1.5. Vidtakandi

Heiti
Heimilisfang

Postnimer
Simi

1.6. Einstaklingur sem er abyrgur fyrir farminum i ESB
Heiti
Heimilisfang

PAstnimer
Simi

1.7.

Upprunaland  ISO-kddi | 1.8 Upprunasveedi Kodi

1.9. Viétdkuland ISO- | 1.10. Viétokusveedi

kédi

Kéai

. Upprunastadur

1.12. Akvérdunarstadur

Heiti
Heimilisfang
Heiti
Heimilisfang
Heiti
Heimilisfang

Sampykkisnimer
Sampykkisnimer

Sampykkisnimer

Heiti

Heimilisfang Tollvérugeymsla [

Sampykkisnimer
Péstnimer

I.13.

Fermingarstadur

1.14.  Brottfarardagur

I.15.

Flutningataeki

Flugvél O Skip O Jarnbrautarvagn []

Okutaeki O Onnur O
Audkenning
Tilvisun i skjol

1.16. Skodunarstod a landamaerum vid komu til ESB

I.17.

I.18.

Lysing & voru

1.19. V6érundmer (ST-nGmer)

1.20. Magn

I.21.

Hitastig afurdar

Vid umhverfishita [ Kaeld [

Fryst (I

1.22. Fjoldi pakkninga

1.23.

Nr. innsiglis/gams

1.24. Tegund umbuda

1.25.

Vorur sem eru vottadar:

Til teeknilegra nota [J

1.26.

Til umflutnings um ESB til pridja lands [
pridja land 1SO-kosi

1.27. Til innflutnings eda inntoku i ESB O

1.28.

(Visindaheiti)

Audkenning varanna

Tegundir Tegund voru

Sampykkisnimer starfsstodva
Framleidslustod

Fjoldi
pakkninga

Eigin pyngd

Nimer
framleidslulotu




15.10.2015 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 63/413
LAND Braedd fita, sem ekki er atlud til manneldis, til notkunar i
tilteknum tilgangi utan fédurferlisins
II. Upplysingar um heilbrigdi I1.a. Tilvisunarnimer vottords ILb.

Eg, undirritadur, opinber dyralaeknir, lysi pvi yfir ad ég hef lesid og skili® reglugerd Evrépupingsins og radsins (EB)

nr. 1069/2009 (*?), einkum 8., 9. og 10. gr. hennar, og reglugerd framkvaemdastjérnarinnar (ESB) nr. 142/2011

(*), einkum II. kafla XIV. vidauka, og votta ad breedda fitan sem lyst er hér ad framan:

II.1. samanstendur af breeddri fitu sem ekki er atlud til manneldis og sem uppfyllir heilbrigdiskrofurnar hér 3 eftir,
11.2. hefur verid framleidd eingéngu Ur eftirfarandi aukaafurdum Gr dyrum, sem eru:

ol I.2.1. ef um er ad raeda efni atlad til framleidslu a lifdisiloliu, aukaafurdir Gr dyrum sem um getur i 8., 9. og 10. gr.

5 reglugerdar (EB) nr. 1069/2009,

b=}

g 11.2.2. ef um er ad raeda efni aetlud til annars:

g Q) [- aukaafurdir Ur dyrum sem innihalda leifar af leyfdum efnum eda adskotaefnum umfram leyfilegt

= annadhvor magn sem um getur i 3. mgr. 15. gr. tilskipunar 96/23/EB, ]

:‘ t

(®) og/eda  [- afurdir Ur dyrarikinu sem hafa verid Urskurdadar 6haefar til manneldis vegna pess ad i peim finnast
adskotahlutir, ]

(®) og/eda  [- dyr og skrokkhlutar dyra, adrir en sem um getur i 8. og 10. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009,
sem drapust & annan hatt en med slatrun eda aflifun til manneldis, p.m.t. dyr sem voru aflifud
vegna sjukddémsvarna, ]

(®) og/eda  [- skrokkar og skrokkhlutar slaturdyra eda, ef um er ad raeda veididyr, skrokkar eda skrokkhlutar dyra
sem hafa verid felld, sem eru heefir til manneldis i samraemi vi® 16ggjof Sambandsins, en eru ekki
tladir til manneldis af vidskiptalegum asteedum, ]

(®) og/eda  [- skrokkar og eftirfarandi skrokkhlutar sem annadhvort eru af dyrum sem hefur verid slatrad i
slaturhusi og voru talin haef til manneldis ad lokinni skodun fyrir slatrun eda skrokkar og eftirfarandi
skrokkhlutar veididyra sem voru felld til manneldis i samraemi vid 16ggjof Sambandsins:

i. skrokkar og skrokkhlutar dyra, sem var hafnad sem 6haefum til manneldis i samraemi vid
16ggjo6f Sambandsins, en sem ekki syndu nein merki um sjikdéma sem geta smitast i menn
eda dyr,

ii. hausar af alifuglum,

ii.  hudir og skinn, p.m.t. afskurdir og pynnur af peim, horn og faetur, p.m.t. kjukur, framleggir
(fétleggir) og bein i hnjam a framfotum og kjukubein, afturleggir (fotleggir) og haekilbein a
afturfétum dyra, annarra en jorturdyra,

iv.  svinsburstir,

v. fjadrir,]

(®) og/eda  [- bldd dyra, sem ekki syndu nein merki um sjukdém sem getur smitast i menn eda dyr med bléai,
fengid ur dyrum, 68rum en jorturdyrum, sem hefur verid slatrad i slaturhdsi og sem voru talin haef
til manneldis a& lokinni skodun fyrir slatrun i samraemi vid 16ggjéf Sambandsins, ]

(®) og/eda  [- aukaafurdir Gr dyrum sem falla til vid framleidslu afurda sem eru atladar til manneldis, p.m.t.
fituhreinsud bein, hamsar og seyra ur skilvindum eda skiljum fra mjélkurvinnsiu,]

(®) og/eda  [- afurdir Ur dyrarikinu eda matvaeli sem innihalda afurdir Gr dyrarikinu, sem eru ekki lengur aetlud til
manneldis af vidskiptalegum asteedum eda vegna vanda sem rekja ma til galla vid framleidslu eda
pokkun eda annarra galla sem skapa ekki haettu fyrir heilbrigdi manna eda dyra,]

(®) og/eda  [- gaeludyrafédur og foédur Ur dyrarikinu eda fédur sem inniheldur afurdir Ur dyrarikinu eda afleiddar
afurdir, sem eru ekki lengur atladar til manneldis af vidskiptalegum astaedum eda vegna vanda
sem rekja ma til galla vid framleidslu eda pékkun eda annarra galla sem skapa ekki haettu fyrir
heilbrigdi manna eda dyra, ]

(®) og/eda  [- bldy, fylgjur, ull, fjadrir, hér, horn, afskurdur af héfum og klaufum og hrdmjélk dr lifandi dyrum
sem ekki syndu nein merki um sjukddém sem getur borist med viskomandi afurd i menn eda dyr,]

(®) og/eda [- lagardyr og hlutar slikra dyra, annarra en sjavarspendyra, sem ekki syndu nein merki um sjukdéma
sem geta smitast i menn eda dyr,]

(®) og/eda  [- aukaafurdir Or lagardyrum sem koma fra fyrirtackjum eda stédvum sem framleida afurdir til

manneldis, ]




Nr. 63/414 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 15.10.2015
LAND Brzedd fita, sem ekki er atlud til manneldis, til notkunar i
tilteknum tilgangi utan fédurferlisins
II. Upplysingar um heilbrigdi I1.a. Tilvisunarnimer vottords ILb.
(® og/eda [- eftirfarandi efni Ur dyrum sem syndu engin merki um sjikdém sem getur borist med pvi efni i menn
eda dyr,]
i. skeljar af skelfiski med mjlukvefjum eda kjoti,
ii. eftirfarandi efni Ur landdyrum:
— aukaafurdir fra Gtungunarstédvum,
— €99,
— eggjaafurdir, p.m.t. eggjaskurn,
ii. dagsgamlir ungar sem eru aflifadir af vidskiptalegum astaedum,]

(® og/eda [- vatna- og landhryggleysingjar adrir en tegundir sem valda sjukdéomum hja ménnum eda dyrum,]

(® og/eda [- dyr af eettbalkum nagdyra (Rodentia) og nartara (Lagomorpha) og skrokkhlutar peirra, ad undanskildu
efni i 1. flokki eins og um getur i iii., iv. og v. li§ a-lidar 8. gr. og efni i 2. flokki eins og um getur i a- til
g-1id 9. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009,]

(® og/eda [- husir og skinn, héfar og klaufir, fjadrir, ull, horn, har og lodskinn Ur eda af daudum dyrum, sem syna
engin merki um sjikdém sem getur borist med pessum afurdum i menn eda dyr,]

(® og/eda [- fituvefur dyra, sem ekki syndu nein merki um sjukdém sem getur smitast i menn eda dyr med pvi efni,
Ur dyrum sem hefur verid slatrad i slaturhisi og sem voru talin hzef til manneldis ad lokinni skodun
fyrir slatrun i samraemi vid 16ggjof Sambandsins, ]

l1.2.3. ef um er ad raeda efni sem er atlad til annars en framleidslu a lifraenum aburdi eda jardvegsbaetum:

(® annadhvort  [- sérstakt ahaettuefni eins og pad er skilgreint g-1id 1. mgr. 3. gr. reglugerdar Evrépupingsins og radsins
(EB) nr. 999/2001 (),]

(® og/eda [- heilir skrokkar eda skrokkhlutar daudra dyra sem innihalda sérstakt ahaettuefni eins og pad er
skilgreint i g-1i§ 1. mgr. 3. gr. reglugerdar (EB) nr. 999/2001 pegar férgun for fram,]

(® og/eda [- aukaafurdir Ur dyrum fengnar ur dyrum sem fengid hafa 6loglega medferd, eins og skilgreint er i d-id
2. mgr. 1. gr. tilskipunar 96/22/EB ed&a i b-1i® 2. gr. tilskipunar 96/23/EB,]

(® og/eda [- aukaafurdir Ur dyrum sem innihalda leifar af 68rum efnum og adskotaefnum Gr umhverfinu sem
tilgreind eru i 3. undirflokki B-flokks i I. vidauka vid tilskipun 96/23/EB, ef slikar efnaleifar fara yfir pad
magn sem meelt er fyrir um i 16ggj6f Sambandsins eda, ef hun er ekki fyrir hendi, i 16ggjof
innflutningsadildarrikisins, ]

I3 preedda fitan:

a) hefur verid unnin med adferd ...........cccccovvvveeen. sem meelt er fyrir um i I1I. kafla IV. vidauka vid reglugerd (ESB)

nr. 142/2011/EB til ad eyda sjukdémsvoldum

b) hefur verid merkt fyrir sendingu til Evropusambandsins med glyserdltriheptandati pannig ad nadist einsleitur

styrkleiki sem er ad lagmarki 250 mg & hvert kilogramm fitu,

c) Oleysanleg 6hreinindi umfram 0,15% af pyngd hafa verid fjarlaegd ef um er ad reeda braedda fitu af jorturdyrum,

d) hefur verid flutt vid skilyrdi sem koma i veg fyrir ad hiin mengist og

e) er merkt, & umbddum eda geymi, med ordunum ,EKKI ATLAD TIL MANNELDIS EDA SEM DYRAFODUR",




15.10.2015 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 63/415

LAND Brzedd fita, sem ekki er atlud til manneldis, til notkunar i
tilteknum tilgangi utan fédurferlisins

II. Upplysingar um heilbrigdi I1.a. Tilvisunarnimer vottords ILb.

I1.4. ef um er ad reeda efni aetlud til framleidslu & lifraenum aburdi og jardvegsbaetum:

(® annadhvort  [afurdin inniheldur ekki og er ekki fengin Ur sérstoku dhaettuefni, eins og skilgreint er i V. vidauka vid
reglugerd (EB) nr. 999/2001, eda vélirbeinudu kjoti sem fengid er af beinum Ur nautgripum, saudfé eda
geitum og ad dyrunum, sem pessi afurd er Ur hefur ekki verid slatrad eftir deyfingu med gasi, sem er
sprautad inn i kipuholid, eda pau verid aflifud med somu adferd eda peim verid slatrad med pvi ad teeta vef
midtaugakerfisins i sundur med ilongu, staflaga verkfaeri, sem er stungid inn i kiipuholid.]

(® eda [afurdin inniheldur ekki og er ekki fengin Ur efni (r nautgripum, saudfé eda geitum, 6dru en pvi sem fengid
er Ur dyrum sem voru faedd og sidan alin samfellt fra burdi og slatrad i landi eda a landsvaedi, sem med
akvordun, sem er tekin i samraemi vid 2. mgr. 5. gr. reglugerdar (EB) nr. 999/2001, er flokkad sem land
eda landsvaedi par sem ahaetta i tengslum vid kdaridu er dveruleg.]

Athugasemdir

L. hluti:

—  Reitur 1.6: Einstaklingur sem er abyrgur fyrir sendingunni i Evrépusambandinu: pennan reit a eingéngu ad fylla Gt ef um er ad
reeda vottord fyrir umflutningsvoru; pad ma fylla hann Ut ef vottordid er fyrir innflutningsvoru.

—  Reitir .11 og 1.12: Sampykkisnimer: skraningarnimer fyrirtaekisins eda stodvarinnar, sem logbaert yfirvald hefur gefi® ut.

—  Reitur 1.12: Vidt6kustadur: pennan reit & eingdngu ad fylla Ut ef um er ad raeda vottord fyrir umflutningsvéru. Afurdir sem eru i
umflutningi ma eingdéngu geyma a frisvaedum, i frigeymslum og i tollvérugeymslum.

—  Reitur 1.15: Gefa skal upp skraningarnimer (jarnbrautarvagnar eda gamar og voruflutningabifreidar), flugnimer (loftfar) eda
heiti (skip), ef til af- og endurfermingar kemur.

—  Reitur 1.19: nota skal videigandi ST-nimer: 15.02; 15.03; 15.04; 15.05; 15.06; 15.16.10; 15.17 eda 15.18.
—  Reitur 1.23: tilgreina skal gdmanimer og innsiglisnimer (ef vid &), ef um er ad reeda gama fyrir efni i lausu.
—  Reitur: 1.25: taeknileg notkun: 6ll notkun énnur en til fédrunar dyra.

—  Reitir 1.26 og 1. 27: fylli§ Ut eftir pvi hvort um er ad reeda umflutnings- eda innflutningsvottors.

—  Reitur 1.28: Framleidslustdd: fyllid Ut skraningarnimer stédvar par sem medhdndlun eda vinnsla for fram.

I1. hluti:
(**)  Stjtis. ESB L 300, 14.11.2009, bls. 1.

* Stjtid. ESB L 54, 26.2.2011, bls. 1.

Q) Strikid yfir pad sem & ekki vid.

A Stjti. EB L 147, 31.5.2001, bls. 1.

—  Undirskrift og stimpill skulu vera i 68rum lit en prentadur texti.

—  Athugasemd til einstaklingsins sem er abyrgur fyrir sendingunni i Evropusambandinu: betta vottord vardar adeins heilbrigdi
dyraafurda og verdur ad fylgja sendingunni par til hin kemur i skodunarst6d a landamaerum.

Opinber dyraleeknir eda opinber skodunarmadur
Nafn (med hastéfum): Menntun, heefi og titill:
Dagsetning: Undirskrift:

Stimpill:




Nr. 63/416

EES-viobetir vid Stjornartidindi Evréopusambandsins

15.10.2015

11. KAFLI

Heilbrigoisvottord

Fyrir gelatin og kollagen, sem ekki er cetlad til manneldis, til notkunar sem fédurefni eda utan féourferlisins, vegna

sendingar til eda umflutnings () um Evrépusambandid

LAND Heilbrigdisvottord fyrir dyr og dyraafurdir sem eru flutt inn i ESB
I.1. Sendandi 1.2. Tilvisunarndmer vottords I.2.a.
Heiti . -
Heimilisfang 1.3. Logbeert stjérnvald
L 1.4. Logbeert stadaryfirvald
Simi
L.5. Viétakandi 1.6. Einstaklingur sem er abyrgur fyrir farminum i ESB
3 Heiti Heiti
£ Heimilisfang Heimilisfang
T
c
e Péstniimer Péstnimer
o Simi Simi
B
g | 1.7. Upprunaland ISO-kédi |I.8 Upprunasvaedi Koadi 1.9. Viétokuland ISO- 1.10. Vidtokusveesdi Kodi
2 k6di
[
o
c
g
_& I.11. Upprunastadur 1.12. Akvéraunarstadur
=)
% Heiti Sampykkisnimer Heiti Tollvérugeymsla [
- Heimilisfang Heimilisfang Sampykkisnimer
Heiti Sampykkisnimer
Heimilisfang Péstnimer
Heiti Sampykkisnimer
Heimilisfang
1.13. Fermingarstadur 1.14. Brottfarardagur
I.15. Flutningataeki 1.16. Skodunarst6d a landamaerum vié komu til ESB
Flugvél O Skip O Jarnbrautarvagn [
Okutaeki O Onnur O 17
Audkenning .
Tilvisun i skjol
1.18. Lysing & voru 1.19. Vorunimer (ST-nUmer)
1.20. Magn
1.21. Hitastig afurdar 1.22. Fjoldi pakkninga
Vié umhverfishita [J Keeld (I Fryst (1
1.23. Nr. innsiglis/gams 1.24. Tegund umbuda
1.25. VOrur sem eru vottadar:
Sem fodur O Til teeknilegra nota [J
1.26. Til umflutnings um ESB til pridja lands] 1.27. Til innflutnings eda inntoku i ESB O
Pridja land 1SO-kéai
1.28. Audkenning varanna
Tegundir Tegund voru Sampykkisnimer starfsstodva Fjoldi pakkninga Eigin pyngd NUmer

(Visindaheiti)

Framleidslust6d

framleidslulotu
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EES-viobetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 63/417

LAND

Gelatin og kollagen, sem ekki er zetlad til manneldis, til
notkunar sem fédurefni eda utan fédurferlisins

II. hluti: Vottord

II.

II.1.
I1.2.
IL.3.

I1.4.

IL.5.

Upplysingar um heilbrigdi I1.a. Tilvisunarnimer vottords ILb.

Eg, undirritadur, opinber dyralaeknir, lysi pvi yfir ad ég hef lesid og skilid reglugerd Evrépupingsins og radsins (EB) nr.
1069/2009 ('), einkum 10. gr. hennar, og reglugerd framkveemdastjérnarinnar (ESB) nr. 142/2011 (*®), einkum 1.
kafla XIV. vidauka, og votta ad gelatinid/kollagenid (*) sem lyst er hér ad framan:

samanstendur af gelatini/kollageni (%) sem uppfyllir heilbrigdiskréfurnar hér 4 eftir,
samanstendur eingéngu af gelatini/kollageni (*) sem er ekki ztlad til manneldis,

hefur verid framleitt og geymt i stod sem er sampykkt og fullgilt og undir eftirliti I16gbaers yfirvalds i samraemi vid 24.
gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/20009, til ad eyda sjikdomsvoldum,

hefur verid framleitt eingéngu Ur eftirfarandi aukaafurdum Ur dyrum, sem eru:

2

(%) annadhvort [- skrokkar og skrokkhlutar slaturdyra eda, ef um er ad reeda veididyr, skrokkar eda skrokkhlutar
dyra sem hafa verid felld, sem eru hzefir til manneldis i samraemi vid 16ggj6f Sambandsins, en
eru ekki ztladir til manneldis af vidskiptalegum astaedum, ]

(®) og/eda . . . et

[- skrokkar og eftirfarandi skrokkhlutar sem annadhvort eru af dyrum sem hefur verid slatrad i

slaturhusi og voru talin haef til manneldis ad lokinni skodun fyrir slatrun eda skrokkar og
eftirfarandi skrokkhlutar veididyra sem voru felld til manneldis i samraemi vid 16ggjof
Sambandsins:

i. skrokkar og skrokkhlutar dyra, sem var hafnad sem 6haefum til manneldis i samraemi vi®
16ggj6f Sambandsins, en sem ekki syndu nein merki um sjukdoma sem geta smitast i menn
eda dyr,

ii. hausar af alifuglum,

ii.  hadir og skinn, p.m.t. afskurdir og pynnur af peim, horn og faetur, p.m.t. kjukur, framleggir
(fétleggir) og bein i hnjam a framfétum og kjukubein, afturleggir (fotleggir) og haekilbein a
afturfétum dyra, annarra en jorturdyra,

iv.  svinsburstir,

v. fjadrir,]
(® og/eda L, L ) . .
[- aukaafurdir dr dyrum sem falla til vid framleidslu afurda sem eru aetladar til manneldis, p.m.t.
fituhreinsud bein, hamsar og seyra ur skilvindum eda skiljum fra mjélkurvinnsiu,]
(® og/eda e ) . N )
[- afurdir Ur dyrarikinu eda matveaeli sem innihalda afurdir ur dyrarikinu, sem eru ekki lengur aetlud
til manneldis af vidskiptalegum asteedum eda vegna vanda sem rekja ma til galla vid framleidslu
eda pokkun eda annarra galla sem skapa ekki haettu fyrir heilbrigdi manna eda dyra,]
() og/eda . e . . e
[- geeludyrafédur og fédur uUr dyrarikinu eda fodur sem inniheldur afurdir Ur dyrarikinu eda
afleiddar afurdir, sem eru ekki lengur aetladar til manneldis af vidskiptalegum astaedum eda
vegna vanda sem rekja ma til galla vid framleidslu eda pokkun eda annarra galla sem skapa ekki
haettu fyrir heilbrigdi manna eda dyra, ]
() og/eda , , , . , . ) )
[- lagardyr og hlutar slikra dyra, annarra en sjavarspendyra, sem ekki syndu nein merki um
sjukdéma sem geta smitast i menn eda dyr, ]
(® og/eda o , e ) R ) -
[- aukaafurdir Ur lagardyrum sem koma fra fyrirtaekjum eda stodvum sem framleida afurdir til
manneldis, ]

gelatinid/kollagenid (%)
a) var sett i innri og ytri umbudir, geymt og flutt vid fullnaegjandi skilyrdi er varda hollustuhaetti,

pokkun i innri og ytri umbUdir for fram i sérstéku rymi og einungis voru notud rotvarnarefni
sem eru leyfileg samkvaemt 16ggjof Sambandsins.

A ytri og innri’u[nb!jéum, sem innihalda gelatin/kollagen (%), stendur ,,GELATfN/KOLLAGEN ®
SEM NOTA MA I FOBUR" og
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LAND

Gelatin og kollagen, sem ekki er zetlad til manneldis, til
notkunar sem fédurefni eda utan fédurferlisins

II.

Upplysingar um heilbrigdi I1.a. Tilvisunarnimer vottords ILb.

I1.6.

I1.7.

(®) annadhvort

(®) eda

[b) ef um er ad reeda gelatin skal pad framleitt med adferd sem tryggir ad éunnid efni i 3. flokki sé
medhondlad med syru eda |Gt og pvi naest skolun i eitt eda fleiri skipti, sem felur i sér
syrustigsstillingu, Utdraetti med hitun i eitt eda fleiri skipti i r6d og pvi naest hreinsun med siun
og daudhreinsun til ad eyda sjukddmsvoldum,]

[b) ef um er ad reeda kollagen skal pad framleitt med adferd sem tryggir ad dunnid efni i 3. flokki
sé medhondlad med pvotti, syrustigsstillingu med syru eda 10t og pvi naest skolun i eitt eda
fleiri skipti, siun og Utdraetti, til ad eyda sjukddmsvéldum.]

ef um er ad raeda gelatin Gr efnum 68rum en hidum og skinnum:

(®) annadhvort

(®) eda

[afurdin inniheldur ekki og er ekki fengin Ur sérstoku ahaettuefni, eins og skilgreint er i V. vidauka vid
reglugerd Evropupingsins og radsins (%) (EB) nr. 999/2001, eda véldrbeinudu kjoti sem fengid er af
beinum Ur nautgripum, saudfé eda geitum og ad dyrunum, sem pessi afurd er Ur, hefur ekki verid
slatrad eftir deyfingu med gasi, sem er sprautad inn i kipuholid, eda pau verid aflifud med sému
adferd eda peim verid slatrad med pvi ad teeta vef midtaugakerfisins i sundur med ilongu, staflaga
verkfzeri, sem er stungid inn i kpuholid,]

[afurdin inniheldur ekki og er ekki fengin Ur efni (r nautgripum, saudfé eda geitum, 68ru en pvi sem
fengid er Ur dyrum sem voru faedd og sidan alin samfellt fra burdi og slatrad i landi eda a landsveaedi,
sem med akvordun, sem er tekin i samraemi vid 2. mgr. 5. gr. reglugerdar (EB) nr. 999/2001, er
flokkad sem land eda landsvaedi par sem ahaetta i tengslum vid kuaridu er 6veruleg,]

ef um er ad raeda gelatin Gr efnum 68rum en hidum og skinnum:

par ad auki, ad pvi er vardar smitandi heilahrérnun:

(®) annadhvort

(®) eda

[ef um er ad reeda aukaafurdir Gr dyrum, sem eru aetladar til ad fodra jorturdyr og innihalda mjolk eda
mjolkurafurdir Ur saudfé eda geitum, hefur saudfénu og geitunum, sem pessar afurdir eru ur, verid
haldid samfellt fra faedingu eda naestlidin prju ar & buj6érd par sem ekki eru opinberar takmarkanir a
flutningi vegna gruns um smitandi heilahrornun og par sem eftirfarandi kréfur hafa verié uppfylitar
naestlidin prjd ar:

i.  bUjordin hefur seett reglubundnu, opinberu heilbrigdiseftirliti med dyrum og dyraafurdum,

ii. ekkert tilvik af deemigerdri riduveiki, eins og skilgreint er i g-id 2. lidar I. vidauka vid reglugerd
(EB) nr. 999/2001, hefur greinst eda, eftir ad tilvik af daemigerdri riduveiki hefur verid stadfest:

—  0ll dyr, sem stadfest var ad vaeru med deemigerda riduveiki, hafa verid aflifud og peim
eytt og

—  allt saudfé og geitur a bujordinni hafa verid aflifud og peim eytt, ad fratéldum hratum til
undaneldis sem eru med arfgerdina ARR/ARR og am til undaneldis sem eru med a.m.k.
eina ARR-genasamszetu en enga VRQ-genasamsaetu,

ii. ad fratoldu saudfé af prionarfgerd ARR/ARR ma pvi adeins koma med saudfé og geitur inn a
bljordina ad pau komi fra bljord sem uppfyllir kréfurnar sem settar eru fram i i. og ii. id.]

[ef um er ad reeda aukaafurdir Gr dyrum, sem eru aetladar til ad fodra jorturdyr og innihalda mjolk eda
mjolkurafurdir Ur saudfé eda geitum og aetlunin er ad senda til adildarrikis sem tilgreint er i
vidaukanum vid reglugerd framkvaemdastjérnarinnar (EB) nr. 546/2006 (%), hefur saudfénu og
geitunum, sem pessar afurdir eru Ur, verid haldid samfellt fra faedingu eda naestlidin sjo ar a bljord
par sem ekki eru opinberar takmarkanir a flutningi vegna gruns um smitandi heilahrérnun og par sem
eftirfarandi krofur hafa verid uppfylitar naestlidin sjo ar:

i.  bUjordin hefur seett reglubundnu, opinberu heilbrigdiseftirliti med dyrum og dyraafurdum,

ii. ekkert tilvik af deemigerdri riduveiki, eins og skilgreint er i g-id 2. lidar I. vidauka vid reglugerd
(EB) nr. 999/2001, hefur greinst eda, eftir ad tilvik af daemigerdri riduveiki hefur verid stadfest:

—  0ll dyr, sem stadfest var ad vaeru med deemigerda riduveiki, hafa verid aflifud og peim
eytt og

— allt saudfé og geitur a bujordinni hafa verid aflifud og peim eytt, ad fratéldum hrdtum til
undaneldis sem eru med arfgerdina ARR/ARR og am til undaneldis sem eru med a.m.k.
eina ARR-genasamszetu en enga VRQ-genasamsaetu,

ii. ad fratdldu saudfé af prionarfgerd ARR/ARR ma pvi adeins koma med saudfé og geitur inn a
bujordina ad pau komi fra bujord sem uppfyllir kréfurnar sem settar eru fram i i. og ii. id.]
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LAND Gelatin og kollagen, sem ekki er ztlad til manneldis, til
notkunar sem fodurefni eda utan fodurferlisins
II. Upplysingar um I1.a. Tilvisunarnimer vottords ILb.
heilbrigdi
Athugasemdir
I. hluti:
—  Reitur 1.6: Einstaklingur sem er abyrgur fyrir sendingunni i Evrépusambandinu: pennan reit a eingéngu ad fylla Gt ef um er
ad raeda vottord fyrir umflutningsvéru; pad ma fylla hann Ut ef vottordid er fyrir innflutningsvoru.
—  Reitur I.12: Vidt6kustadur: pennan reit 4 eingdngu ad fylla Ut ef um er ad raeda vottord fyrir umflutningsvéru. Afurdir sem
eru i umflutningi ma eingéngu geyma a frisvaedum, i frigeymslum og i tollvérugeymslum.
—  Reitur I.15: Gefa skal upp skraningarnimer (jarnbrautarvagnar eda gamar og voruflutningabifreidar), flugnimer (loftfar) eda
heiti (skip), ef til af- og endurfermingar kemur.
—  Reitur 1.19: nota skal videigandi ST-nimer: 35.03 eda 35.04.
—  Reitur 1.23: tilgreina skal gdmanimer og innsiglisnimer (ef vid &), ef um er ad reeda gama fyrir efni i lausu.
—  Reitur: 1.25: taeknileg notkun: 6ll notkun énnur en til fédrunar dyra.
—  Reitir 1.26 og 1. 27: fylli§ Ut eftir pvi hvort um er ad reeda umflutnings- eda innflutningsvottors.
—  Reitur 1.28: Tegund verslunarvéru: velji§ annadhvort gelatin eda kollagen.
Framleidslustod: fyllid Gt skraningarnimer stodvar par sem medhondlun eda vinnsla for fram.
II. hluti:
(') stjtis. ESB L 300, 14.11.2009, bls. 1.
(**)  Stjtis. ESB L 54, 26.2.2011, bls. 1.
Q) Strikid yfir pad sem & ekki vid.
A Stjti. EB L 147, 31.5.2001, bls. 1.
* Stjtia. ESB L 94, 1.4.2006, bls. 28.
— Undirskrift og stimpill skulu vera i 68rum lit en prentadur texti.
— Athugasemd til einstaklingsins sem er abyrgur fyrir sendingunni i Evropusambandinu: petta vottord vardar adeins
heilbrigdi dyraafurda og verdur ad fylgja sendingunni par til hin kemur i skodunarst6d a landamaerum.
Opinber dyraleeknir eda opinber skodunarmadur
Nafn (med hastéfum): Menntun, heefi og titill:
Dagsetning: Undirskrift:
Stimpill:
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12. KAFLI

Heilbrigoisvottord

Fyrir vatnsrofio protin, tvikalsiumfosfat og prikalsiumfosfat, sem ekki er cetlad til manneldis, til notkunar sem foédurefni eda
utan fodurferlisins, vegna sendingar til eda umflutnings (*) um Evropusambandio

LAND Heilbrigdisvottord fyrir dyr og dyraafurdir sem eru flutt inn i ESB
I.1. Sendandi 1.2. Tilvisunarnimer vottords I.2.a.
Heiti . -
Heimilisfang 1.3. Logbeert stjérnvald
L 1.4. Légbeert stadaryfirvald
Simi
5 | I.5. Vidtakandi 1.6. Einstaklingur sem er abyrgur fyrir farminum i ESB
2 Heiti Heiti
=E Heimilisfang Heimilisfang
]
§ Péstnimer Péstnimer
0 Simi Simi
>
§ 1.7. Upprunaland 1SO-kédi |[I1.8 Upprunasveedi Koadi 1.9. Viétokuland ISO- 1.10. Vidtokusveedi Koadi
© k6di
o
c
‘®
=
o .
g- I.11.  Upprunastadur 1.12. Akvordunarstadur
=
< Heiti Sampykkisnimer Heiti Tollvérugeymsla [
= Heimilisfang Heimilisfang Sampykkisnimer
Heiti Sampykkisnimer
Heimilisfang Péstnimer
Heiti Sampykkisnimer
Heimilisfang
I.13.  Fermingarstadur 1.14.  Brottfarardagur
1.15. Flutningateeki 1.16.  Skodunarstod a landamaerum vid komu til ESB
Flugvél O Skip O Jarnbrautarvagn []
Okutaeki O Onnur O L.17.
Audkenning
Tilvisun i skjol
1.18. Lysing a véru 1.19. Vorunimer (ST-nlmer)
1.20. Magn
1.21. Hitastig afurdar 1.22. Fjoldi pakkninga
Vi& umhverfishita [J Keeld (I Fryst (I
1.23. Nr. innsiglis/gams 1.24. Tegund umbuda
1.25. Vorur sem eru vottadar:
Ssem fodur [J Til teeknilegra nota [J
1.26. Til umflutnings um ESB til pridja lands [ 1.27. Til innflutnings eda inntoku i ESB O
Pridja land 1SO-kéai
1.28. Audkenning varanna
Tegundir Tegund voru Sampykkisnimer starfsstodva Fjoldi Eigin pyngd Numer
(Visindaheiti) Framleidslust6d pakkninga framleidslulotu




15.10.2015 EES-viobetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 63/421
LAND Vatnsrofid prétin, tvikalsiumfosfat og prikalsiumfosfat, sem
ekki er aetlad til manneldis, til notkunar sem fédurefni eda
utan fédurferlisins
II. Upplysingar um heilbrigdi I1.a. Tilvisunarnimer vottords ILb.
Eg, undirritadur, opinber dyralaeknir, lysi pvi yfir ad ég hef lesid og skilid reglugerd Evrépupingsins og radsins (EB) nr.
1069/2009 (**), einkum 10. gr. hennar, og reglugerd framkvaemdastjérnarinnar (ESB) nr. 142/2011 (**), einkum I. kafla
XIV. vidauka, og votta ad vatnsrofna prétinid/tvikalsiumfosfatid/prikalsiumfosfatid (%) sem lyst er hér ad framan:
II.1. samanstendur af vatnsrofnu prétini/tvikalsiumfosfati/prikalsiumfosfati (%) sem uppfyllir heilbrigdiskréfurnar hér & eftir,
11.2. samanstendur eingéngu af vatnsrofnu prétini/tvikalsiumfosfati/prikalsiumfosfati (%) sem er ekki aetlad til manneldis,
L) 11.3. hefur verid framleitt og geymt i st6d sem er sampykkt og fullgilt og undir eftirliti I6gbaers yfirvalds i samraemi vid 24.
g gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009, til ad eyda sjukdomsvoldum,
3]
i 11.4. hefur verid framleitt eingéngu Ur eftirfarandi aukaafurdum Ur dyrum, sem eru:
E 11.4.1
< "7 ef um er ad reeda tvikalsiumfosfat Ur fituhreinsudum beinum:
[~
=
skrokkar og skrokkhlutar slaturdyra eda, ef um er ad raeda veididyr, skrokkar eda skrokkhlutar dyra sem hafa verid
felld, sem eru heefir til manneldis i samraemi vid 16ggj6f Sambandsins, en eru ekki atladir til manneldis af
vidskiptalegum asteedum,
11.4.2.

ef um er ad raeda annad efni:

2

(*) annadhvort [- skrokkar og skrokkhlutar slaturdyra eda, ef um er ad reeda veididyr, skrokkar eda skrokkhlutar dyra
sem hafa verid felld, sem eru heefir til manneldis i samraemi vi® 16ggjof Sambandsins, en eru ekki
tladir til manneldis af vidskiptalegum astaedum, ]

(® og/eda ) ) , N ,

[- skrokkar og eftirfarandi skrokkhlutar sem annadhvort eru af dyrum sem hefur verid slatrad i

slaturhusi og voru talin haef til manneldis ad lokinni skodun fyrir slatrun eda skrokkar og eftirfarandi
skrokkhlutar veididyra sem voru felld til manneldis i samraemi vid 16ggj6f Sambandsins:

i. skrokkar og skrokkhlutar dyra, sem var hafnad sem 6haefum til manneldis i samraemi vid
16ggj6f Sambandsins, en sem ekki syndu nein merki um sjukdéma sem geta smitast i menn
eda dyr,

ii. hausar af alifuglum,

ii.  hudir og skinn, p.m.t. afskurdir og pynnur af peim, horn og faetur, p.m.t. kjukur, framleggir
(fétleggir) og bein i hnjam a framfétum og kjukubein, afturleggir (fotleggir) og haekilbein a
afturfétum dyra, annarra en jorturdyra,

iv.  svinsburstir,

v. fjadrir,]

(® og/eda [- bl6d dyra, sem ekki syndu nein merki um sjukddom sem getur smitast i menn eda dyr med blddi,
fengid ur dyrum, 68rum en jorturdyrum, sem hefur verid slatrad i slaturhdsi og sem voru talin haef
til manneldis ad lokinni skodun fyrir slatrun i samraemi vid 16ggj6f Sambandsins, ]

(® og/eda [- aukaafurdir Gr dyrum sem falla til vid framleidslu afurda sem eru aetladar til manneldis, p.m.t.
fituhreinsud bein, hamsar og seyra ur skilvindum eda skiljum fra mjélkurvinnsiu,]

(® og/eda [- afurdir Ur dyrarikinu eda matvaeli sem innihalda afurdir Gr dyrarikinu, sem eru ekki lengur aetlud til
manneldis af vidskiptalegum astaedum eda vegna vanda sem rekja ma til galla vid framleidslu eda
pokkun eda annarra galla sem skapa ekki haettu fyrir heilbrigdi manna eda dyra, ]

(® og/eda [- geeludyrafédur og fodur Ur dyrarikinu eda fodur sem inniheldur afurdir Gr dyrarikinu eda afleiddar
afurdir, sem eru ekki lengur atladar til manneldis af vidskiptalegum astaedum eda vegna vanda
sem rekja ma til galla vid framleidslu eda pokkun eda annarra galla sem skapa ekki haettu fyrir
heilbrigdi manna eda dyra, ]

(® og/eda [- blds, fylgjur, ull, fjadrir, har, horn, afskurdur af héfum og klaufum og hramjolk ur lifandi dyrum
sem ekki syndu nein merki um sjukddém sem getur borist med viskomandi afurd i menn eda dyr,]
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LAND

Vatnsrofid protin, tvikalsiumfosfat og prikalsiumfosfat, sem
ekki er atlad til manneldis, til notkunar sem fédurefni eda
utan fédurferlisins

II.

Upplysingar um heilbrigdi I1.a. Tilvisunarnimer vottords ILb.

IL.5.

(*) og/eda
(*) og/eda

(*) og/eda

[- lagardyr og hlutar slikra dyra, annarra en sjavarspendyra, sem ekki syndu nein merki um sjukdéma
sem geta smitast i menn eda dyr,]

[- aukaafurdir Ur lagardyrum sem koma fra fyrirtaekjum eda stédvum sem framleida afurdir til
manneldis, ]

[- eftirfarandi efni Ur dyrum sem syndu engin merki um sjukddém sem getur borist med pvi efni i menn
eda dyr,]

skeljar af skelfiski med mjukvefjum eda kjoti,
eftirfarandi efni Ur landdyrum:

— aukaafurdir fra Gtungunarstédvum,

— €gg,

— eggjaafurdir, p.m.t. eggjaskurn,

dagsgamlir ungar sem eru aflifadir af vidskiptalegum astaedum, ]

vatnsrofna prétinid/tvikalsiumfosfatid/prikalsiumfosfatid (*):

(®) annadhvort

(® eda

(® eda

[b)

[b)

[b)

a)

var sett i innri og ytri umbUdir med merkimidum sem & stendur ,OHAFT TIL MANNELDIS" og
geymt og flutt vid fullnaegjandi skilyr&i er varda hollustuhaetti, pékkun i innri og ytri umbudir for
fram i sérstoku rymi og einungis voru notud rotvarnarefni sem eru leyfileg samkvaemt 16ggjof
Sambandsins og

var framleitt, ef um er ad raeda vatnsrofid protin, med adferd par sem videigandi radstafanir eru
gerdar til ad halda mengun hraefnis i 3. flokki i lagmarki.

Ef um er ad reeda vatnsrofin protin, sem eru alveg eda ad hluta til Gr hidum og skinnum
jorturdyra, var framleitt i vinnslust6d sem eingdngu er aetlud til framleidslu a vatnsrofnum
protinum, med ferli sem felur i sér adskilnad hraefna i 3. flokki med séltun, kélkun og vandlegri
skolun og ad pvi bunu:

i. var efnid latid vera vi® pH-gildi yfir 11 i meira en prjar klukkustundir vi® hita yfir 80 °C
og sidan hitad i yfir 140 °C i 30 minGtur vid meira en 3,6 bara prysting, eda

ii. var efnid geymt vid pH-gildi 1 til 2, sidan vié haerra pH-gildi en 11 og loks hitad i 140 °C {
30 mindtur vid 3 bara prysting.]

var framleitt, ef um er ad raeda tvikalsiumfosfat, med vinnsluferli sem:

i. tryggir ad allt efni Ur beinum i 3. flokki sé muli§ smatt, fituhreinsad med heitu vatni og
medhondlad med pynntri saltsyru (med 4% styrkleika ad lagmarki og leegra pH-gildi en
1,5) i minnst tvo daga,

ii.  pvifylgt eftir med pvi ad medhondla fosforrikan vokvann, sem pa hefur fengist, med
kalki pannig a8 tvikalsiumfosfat falli Ut vié pH 4 til 7 og

ii. loks skal petta botnfall loftburrkad og hitastig vi® inntak skal vera a bilinu 65 til 325 °C
og lokahitastigid a bilinu 30 og 65 °C.]

var framleitt, ef um er ad raeda prikalsiumfosfat, med vinnsluferli sem tryggir:

i. ad allt efni Ur beinum i 3. flokki sé mulid smatt og fituhreinsad i gagnstreymi med heitu
vatni (beinflisar skulu vera minni en 14 mm),

ii. samfellda gufusudu vid 145 °C i 30 minatur vid 4 bara prysting,
ii. ad protinseydid sé adskilid fra hydroxyapatitinu (prikalsiumfosfatinu) med skiljun og

iv. ad kyrning 4 prikalsiumfosfatinu eigi sér stad ad lokinni purrkun f svifbedi vid 200 °C
lofthita.]




15.10.2015 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 63/423

LAND Vatnsrofid protin, tvikalsiumfosfat og prikalsiumfosfat, sem
ekki er aetlad til manneldis, til notkunar sem fédurefni eda
utan fédurferlisins

II. Upplysingar um heilbrigdi I1.a. Tilvisunarnimer vottords ILb.

I1.6.

(®) annadhvort [afurdin inniheldur ekki og er ekki fengin Ur sérstoku ahaettuefni, eins og skilgreint er i V. vidauka vid
reglugerd Evropupingsins og radsins (%) (EB) nr. 999/2001, eda véldrbeinudu kjoti sem fengid er af
beinum Ur nautgripum, saudfé eda geitum og ad dyrunum, sem pessi afurd er Ur, hefur ekki verid slatrad
eftir deyfingu med gasi, sem er sprautad inn i kipuholid, eda pau verid aflifud med somu adferd eda
peim verid slatrad med pvi ad taeta vef midtaugakerfisins i sundur med ilongu, staflaga verkfzeri, sem er
stungid inn i kipuholig,]

(® eda [afurdin inniheldur ekki og er ekki fengin Ur efni (r nautgripum, saudfé eda geitum, 68ru en pvi sem
fengid er Ur dyrum sem voru faedd og sidan alin samfellt fra burdi og slatrad i landi eda a landsveaedi,
sem med akvordun, sem er tekin i samraemi vid 2. mgr. 5. gr. reglugerdar (EB) nr. 999/2001, er flokkad
sem land eda landsvaedi par sem ahaetta i tengslum vid klaridu er overuleg,]

11.7.  par ad auki, ad pvi er vardar smitandi heilahrérnun:

(®) annadhvort [ef um er ad raeda aukaafurdir Ur dyrum, sem eru zetladar til ad fodra jorturdyr og innihalda mjolk eda
mjolkurafurdir Ur saudfé eda geitum, hefur saudfénu og geitunum, sem pessar afurdir eru ur, verid
haldid samfellt fra faedingu eda naestlidin prju ar & buj6érd par sem ekki eru opinberar takmarkanir a
flutningi vegna gruns um smitandi heilahrérnun og par sem eftirfarandi kréfur hafa verié uppfylltar
naestlidin prjd ar:
i.  bujordin hefur satt reglubundnu, opinberu heilbrigdiseftirliti med dyrum og dyraafurdum,

ii. ekkert tilvik af deemigerdri riduveiki, eins og skilgreint er i g-1id 2. lidar 1. vidauka vid reglugerd
(EB) nr. 999/2001, hefur greinst eda, eftir ad tilvik af daemigerdri riduveiki hefur verid stadfest:
—  0ll dyr, sem stadfest var ad vaeru med deemigerda riduveiki, hafa verid aflifud og peim eytt
og
— allt saudfé og geitur a bujordinni hafa verid aflifud og peim eytt, ad fratéldum hratum til
undaneldis sem eru med arfgerdina ARR/ARR og am til undaneldis sem eru med a.m.k.
eina ARR-genasamszetu en enga VRQ-genasamsaetu,
ii. ad fratdldu saudfé af prionarfgerd ARR/ARR ma pvi adeins koma med saudfé og geitur inn a
bujordina ad pau komi fra bljord sem uppfyllir kréfurnar sem settar eru fram i i. og ii. id.]

(® eda [ef um er ad raeda aukaafurdir Ur dyrum, sem eru aetladar til ad fodra jorturdyr og innihalda mjolk eda
mjolkurafurdir Ur saudfé eda geitum og aetlunin er ad senda til adildarrikis sem tilgreint er i vidaukanum
vid reglugerd framkvaemdastjérnarinnar (EB) nr. 546/2006 (%), hefur saudfénu og geitunum, sem pessar
afurdir eru Ur, verid haldid samfellt fra faedingu eda naestlidin sjo ar a bujord par sem ekki eru opinberar
takmarkanir 4 flutningi vegna gruns um smitandi heilahrérnun og par sem eftirfarandi kréfur hafa verid
uppfylltar naestlidin sj6 ar:

i bUjordin hefur seett reglubundnu, opinberu heilbrigdiseftirliti med dyrum og dyraafurdum,
ii.. ekkert tilvik af daemigerdri riduveiki, eins og skilgreint er i g-1id 2. lidar I. vidauka vid reglugerd
(EB) nr. 999/2001, hefur greinst eda, eftir ad tilvik af daemigerdri riduveiki hefur verid stadfest:

—  Oll dyr, sem stadfest var ad veeru med deemigerda riduveiki, hafa verid aflifud og peim eytt
og

— allt saudfé og geitur a bajordinni hafa verid aflifud og peim eytt, ad fratoldum hrdtum til
undaneldis sem eru med arfgerdina ARR/ARR og am til undaneldis sem eru med a.m.k.
eina ARR-genasamszetu en enga VRQ-genasamsaetu,

iii. ad fratdldu saudfé af prionarfgerd ARR/ARR ma pvi adeins koma med saudfé og geitur inn a
bujordina ad pau komi fra bljord sem uppfyllir kréfurnar sem settar eru fram i i. og ii. id.]

Athugasemdir

I. hluti:

—  Reitur 1.6: Einstaklingur sem er abyrgur fyrir sendingunni i Evrépusambandinu: pennan reit a eingdngu ad fylla Gt ef um er ad
reeda vottord fyrir umflutningsvoru; pad ma fylla hann Ut ef vottordid er fyrir innflutningsvoru.

—  Reitur 1.12: Vidt6kustadur: pennan reit & eingdngu ad fylla Ut ef um er ad raeda vottord fyrir umflutningsvéru. Afurdir sem eru i
umflutningi ma eingdngu geyma a frisvaedum, i frigeymslum og i tollvérugeymslum.

—  Reitur I.15: Gefa skal upp skraningarnimer (jarnbrautarvagnar eda gamar og voruflutningabifreidar), flugnimer (loftfar) eda
heiti (skip), ef til af- og endurfermingar kemur.

—  Reitur 1.19: nota skal videigandi ST-niimer: 28.35 eda 35.04.

—  Reitur 1.23: tilgreina skal gamandmer og innsiglisnimer (ef vi& &), ef um er ad raeda gama fyrir efni i lausu.
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LAND Vatnsrofid protin, tvikalsiumfosfat og prikalsiumfosfat, sem
ekki er aetlad til manneldis, til notkunar sem fédurefni eda
utan fédurferlisins

II. Upplysingar um heilbrigdi I1.a. Tilvisunarnimer vottords ILb.

—  Reitur: 1.25: taeknileg notkun: 6ll notkun énnur en til fédrunar dyra.
—  Reitir 1.26 og 1. 27: fyllid Ut eftir pvi hvort um er ad reeda umflutnings- eda innflutningsvottors.

—  Reitur 1.28: Tegund verslunarvéru: tilgreinid hvort um er ad raeda vatnsrofié protin, tvikalsiumfosfat eda prikalsiumfosfat.

Framleidslustod: fyllid Gt skraningarnimer stodvar par sem medhondlun eda vinnsla for fram.

I1. hluti:
(**)  Stjtis. ESB L 300, 14.11.2009, bls. 1.

(") Stjtid. ESB L 54, 26.2.2011, bls. 1.

Q) Strikid yfir pad sem & ekki vid.

@) Stjtia. EB L 147, 31.5.2001, bls. 1.

* Stjtia. ESB L 94, 1.4.2006, bls. 28.

— Undirskrift og stimpill skulu vera i 68rum lit en prentadur texti.

— Athugasemd til einstaklingsins sem er abyrgur fyrir sendingunni i Evropusambandinu: betta vottord vardar adeins heilbrigdi
dyraafurda og verdur ad fylgja sendingunni par til hiin kemur i skodunarst6d a landamaerum.

Opinber dyraleeknir eda opinber skodunarmadur
Nafn (med hastéfum): Menntun, heefi og titill:
Dagsetning: Undirskrift:

Stimpill:
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EES-viobetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

13. KAFLI

Heilbrigoisvottord

Fyrir aukaafurdir iir byreekt, sem eru eingongu cetladar til notkunar i byreekt, vegna sendingar til eda umflutnings (°) um

Evropusambandio
LAND Heilbrigdisvottord fyrir dyr og dyraafurdir sem eru flutt inn i ESB
I.1. Sendandi 1.2. Tilvisunarndmer vottords I.2.a.
Heiti
Heimilisfang . -
I.3. Logbeert stjornvald
Simi
1.4. Logbeert stadaryfirvald
3
g
5 | L.5. Vidtakandi 1.6. Einstaklingur sem er abyrgur fyrir farminum i ESB
5 Heiti Heiti
E Heimilisfang Heimilisfang
0
> Péstnimer Péstnimer
£ o o
3 Simi Simi
B
§ 1.7. Upprunaland 1SO-kddi [1.8 Upprunasvaedi Kodi 1.9. Vidtokuland  ISO-kddi | I1.10. Vistokusveedi Kosi
@
=
o
o
=
E I.11.  Upprunastadur 1.12. Akvordunarstadur
-
Heiti Sampykkisnimer Heiti .
Heimilisfang Heimilisfang ToIIvorug.eyr?sIa =
Heiti Sampykkisn(imer Sampykkisntumer
Heimilisfang Péstnimer
Heiti Sampykkisnimer
Heimilisfang
1.13.  Fermingarstadur 1.14.  Brottfarardagur
1.15. Flutningateeki 1.16.  Skodunarstod a landamaerum vid komu til ESB
Flugvél O Skip O Jarnbrautarvagn [
Okuteeki O  Onnur O 117,
Audkenning
Tilvisun i skjol
1.18. Lysing & voru 1.19. Vorunimer (ST-nUmer)
1.20. Magn
1.21. Hitastig afurdar 1.22. Fjoldi pakkninga
Vié umhverfishita [J Keeld (I Fryst (I
1.23. Nr. innsiglis/gams 1.24. Tegund umbuda
1.25. Vorur sem eru vottadar:
Til teeknilegra nota [
1.26. Til umflutnings um ESB til pridja lands [ 1.27. Til innflutnings eda inntoku i ESB O
Pridja land 1SO-kéai
1.28. Audkenning varanna
Tegundir Tegund voru Sampykkisnumer starfsstéédva Eigin pyngd

Nr. 63/425

(Visindaheiti)

Framleidslust6d
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LAND Aukaafurdir ur byreekt sem eru eingongu zetladar til
notkunar i byraekt
II. Upplysingar um heilbrigdi I1.a. Tilvisunarnimer vottords ILb.
Eg, undirritadur, opinber dyralaeknir, lysi pvi yfir ad ég hef lesid og skilid reglugerd Evrépupingsins og radsins (EB) nr.
1069/2009 (**), einkum 10. gr. hennar, og reglugerd framkvaemdastjérnarinnar (ESB) nr. 142/2011 (**), einkum II. kafla
XIV. vidauka, og votta ad aukaafurdirnar Ur byraekt sem lyst er hér ad framan:
’g II.1. koma fra svaedi par sem nedangreindir sjukdomar eru tilkynningarskyldir og sem fellur ekki undir neins konar bann sem
£ tengist:
S
" a) byflugnapest (Paenibacillus larvae larvae),
e
S
= b) maurakvilla (Acarapis woodi (Rennie),
= ) litlu bykdpubjollu (Aethina tumida) og
d) snikjumitli ( Tropilaelaps spp.),
11.2. hafa verid:
(» annadhvort [hafdar vi§ —12 °C eda laegri hita i a.m.k. 24 kist.]
(® eda [- ef um er ad raeda byvax, hreinsad eda unnid med einni af vinnsluadferdum 1-2-3-4-5-7 (%), eins og
um getur i IT1. kafla IV. vidauka vid reglugerd (ESB) nr. 142/2011]
Athugasemdir
I. hluti:

Reitur 1.6: Einstaklingur sem er abyrgur fyrir sendingunni i Evrépusambandinu: pennan reit & eingéngu ad fylla Gt ef um er
ad raeda vottord fyrir umflutningsvéru; pad ma fylla hann Ut ef vottordid er fyrir innflutningsvoru.

Reitir 1.11 og I.12: Sampykkisnimer: skraningarntmer fyrirtaekisins eda stédvarinnar, sem légbaert yfirvald hefur gefid Gt.

Reitur 1.12: Vidtokustadur: pennan reit & eingdngu ad fylla Ut ef um er ad raeda vottord fyrir umflutningsvéru. Afurdir sem
eru i umflutningi ma eingéngu geyma a frisvaedum, i frigeymslum og i tollvérugeymslum.

Reitur I.15: Gefa skal upp skraningarnimer (jarnbrautarvagnar eda gamar og voruflutningabifreidar), flugnimer (loftfar)
eda heiti (skip), ef til af- og endurfermingar kemur.

Reitur 1.19: nota skal videigandi ST-nimer: 05.11.99, og tilgreinid voruna eins og hun er skrad i athugasemd vid reit 1.28.
Reitur 1.23: tilgreina skal gamanumer og innsiglisnimer (ef vid &), ef um er ad reeda gama fyrir efni i lausu.

Reitur: 1.25: taeknileg notkun: &Il notkun 6nnur en til fédrunar dyra.

Reitir 1.26 og I. 27: fyllid Ut eftir bvi hvort um er ad raeda umflutnings- eda innflutningsvottord.

Reitur 1.28: Tegund véru: hunang, byflugnavax, drottningarhunang, bypétti (propolis) eda fridkorn sem eru notud i
byflugnaraekt,

IL. hluti:

(**)  Stjtid. ESB L 300, 14.11.2009, bls. 1.
(*)  Stjtid. ESB L 54, 26.2.2011, bls. 1.
Q) Strikid yfir pad sem & ekki vid.

Undirskrift og stimpill skulu vera i 68rum lit en prentadur texti.

Athugasemd til einstaklingsins sem er abyrgur fyrir sendingunni i Evropusambandinu: Petta vottord vardar adeins
heilbrigdi dyraafurda og verdur ad fylgja sendingunni par til hin kemur i skodunarstd a landamaerum.

Opinber dyraleeknir eda opinber skodunarmadur

Nafn (med hastéfum): Menntun, heefi og titill:
Dagsetning: Undirskrift:

Stimpill:




15.10.2015

EES-viobetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 63/427

LAND

A-LIDUR 14. KAFLA

Heilbrigdisvottord

Fyrir fituafleidur, sem ekki eru cetladar til manneldis, til notkunar utan fodurferlisins, vegna sendingar til eda umflutnings ()

um Evrépusambandio

Heilbrigdisvottord fyrir dyr og dyraafurdir sem eru flutt inn i ESB
I.1. Sendandi 1.2. Tilvisunarndmer vottords I.2.a.
Heiti
Heimilisfang . -
I.3. Logbeert stjornvald
Simi
1.4. Logbeert stadaryfirvald
1.5. Vidtakandi 1.6. Einstaklingur sem er abyrgur fyrir farminum i ESB
Heiti Heiti
Heimilisfang Heimilisfang
Péstnimer Péstnimer
Simi Simi
1.7. Upprunaland ISO-kédi |I.8 Upprunasvaedi Koadi 1.9. Viétokuland 1SO- 1.10. Vidtokusveedi Koadi

kéai

1. hluti: Upplysingar um vérusendingu

I.11.  Upprunastadur

Heiti
Heimilisfang
Heiti
Heimilisfang
Heiti
Heimilisfang

1.12. Akvérdunarstadur

Sampykkisnimer Heiti .
Heimilisfang ToIIvorug.eyrjwsIa O
Sampykkisnimer Sampykkisnimer
Péstnimer
Sampykkisnimer

1.13.  Fermingarstadur

1.14.  Brottfarardagur

I.15. Flutningataeki

1.16. Skodunarstod a landamaerum vid komu til ESB

Flugvél O Skip O Jarnbrautarvagn (]
Okutzeki O  Onnur O 117,
Audkenning
Tilvisun i skjol
1.18. Lysing & voru 1.19. Vorundmer (ST-nUmer)
15.16.10.
1.20. Magn
1.21. Hitastig afurdar 1.22. Fjoldi pakkninga
Vié umhverfishita [ Keeld O Fryst I
1.23. Nr. innsiglis/gams 1.24. Tegund umbuda

1.25. Vorur sem eru vottadar:

Til teeknilegra nota [J

1.26. Til umflutnings um ESB til pridja lands (1
Pridja land 1SO-kosi

1.27. Til innflutnings eda inntoku i ESB O

1.28. Audkenning varanna

Tegundir Tegund voru Sampykkisnimer starfsstodva Fjoldi Eigin pyngd NUmer

(Visindaheiti)

Framleidslustod pakkninga framleidslulotu
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LAND

Fituafleidur, sem ekki eru aetladar til manneldis, til notkunar
utan fédurferlisins

II. hluti: Vottord

II.

II.1.
I1.2.
IL.3.

I1.4.

I1.4.1.

I1.4.2.

I1.4.3.

Upplysingar um heilbrigdi I1.a. Tilvisunarnimer vottords ILb.

Eg, undirritadur, opinber dyralaeknir, lysi pvi yfir a8 ég hef lesid og skilid reglugerd Evrépupingsins og radsins (EB) nr.
1069/2009 ('), einkum 10. gr. hennar, og reglugerd framkveemdastjérnarinnar (ESB) nr. 142/2011 (*®), einkum II.
kafla XIV. vidauka, og votta ad fituafleidurnar sem lyst er hér ad framan:

samanstanda af fituafleidum sem uppfylla heilbrigdiskréfurnar hér a eftir,
samanstanda af fituafleidum sem eru zetladar til notkunar utan fédurferlisins, pd ekki i snyrtivorur, lyf og laekningateeki,

hafa verid framleiddar og geymdar i st6d sem er sampykkt og fullgilt og undir eftirliti I6gbaers yfirvalds i samraemi vid
24. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009, til ad eyda sjukddmsvildum,

hafa verid framleiddar Ur braeddri fitu sem er eingéngu framleidd Ur eftirfarandi efnum sem eru:

ef um er ad raeda fituafleidur sem eru aetladar til notkunar utan fodurferlisins, po ekki i lifraenan aburd, jardvegsbaeta,
snyrtivorur, lyf og laekningateeki, eftirfarandi efni i 1. flokki:

(® annadhvort  [- aukaafurdir Or dyrum sem fengid hafa 6léglega medferd, eins og skilgreint er i d-lid 2. mgr. 1. gr.
tilskipunar 96/22/EB eda i b-1id 2. gr. tilskipunar 96/23/EB, ]

() og/eda [- aukaafurdir Gr dyrum sem innihalda leifar af 68rum efnum og adskotaefnum Ur umhverfinu sem
tilgreind eru i 3. undirflokki B-flokks i I. vidauka vid tilskipun 96/23/EB, ef slikar efnaleifar fara yfir
pad magn sem meelt er fyrir um i 16ggjo6f Sambandsins eda, ef hin er ekki fyrir hendi, i 16ggjof
innflutningsadildarrikisins, ]

ef fituafleidurnar eru aetladar til notkunar i lifreenan aburd eda jardvegsbaeta eda til annarrar notkunar utan
fodurferlisins, pd ekki i snyrtivorur, lyf og laekningateeki, eftirfarandi efni i 2. flokki:

(® annadhvort  [- aukaafurdir ar dyrum sem innihalda leifar af leyfdum efnum eda adskotaefnum umfram leyfilegt
magn sem um getur i 3. mgr. 15. gr. tilskipunar 96/23/EB, ]

(® og/eda [- afurdir Ur dyrarikinu sem hafa verid Urskurdadar 6haefar til manneldis vegna pess ad i peim finnast
adskotahlutir, ]

(® og/eda [- dyr og skrokkhlutar dyra, adrir en sem um getur i 8. og 10. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009,
sem drapust & annan hatt en med slatrun eda aflifun til manneldis, p.m.t. dyr sem voru aflifud
vegna sjukdémsvarna, ]

efni i 3. flokki:

(® annadhvort  [- skrokkar og skrokkhlutar slaturdyra eda, ef um er ad raeda veididyr, skrokkar eda skrokkhlutar dyra
sem hafa verid felld, sem eru heefir til manneldis i samraemi vi® 16ggjof Sambandsins, en eru ekki
tladir til manneldis af vidskiptalegum astaedum,]

(® og/eda [- skrokkar og eftirfarandi skrokkhlutar sem annadhvort eru af dyrum sem hefur verid slatrad i
slaturhusi og voru talin haef til manneldis ad lokinni skodun fyrir slatrun eda skrokkar og eftirfarandi
skrokkhlutar veididyra sem voru felld til manneldis i samraemi vid 16ggjof Sambandsins:

i. skrokkar og skrokkhlutar dyra, sem var hafnad sem 6haefum til manneldis i samraemi vid
16ggjo6f Sambandsins, en sem ekki syndu nein merki um sjikdoma sem geta smitast i menn
eda dyr,

ii. hausar af alifuglum,

ii.  hudir og skinn, p.m.t. afskurdir og pynnur af peim, horn og faetur, p.m.t. kjukur, framleggir
(fétleggir) og bein i hnjam a framfotum og kjukubein, afturleggir (fotleggir) og haekilbein a
afturfétum dyra, annarra en jorturdyra,

iv.  svinsburstir,

v. fjadrir,]

(® og/eda [- bl6d dyra, sem ekki syndu nein merki um sjukdém sem getur smitast i menn eda dyr med blddi,
fengid ur dyrum, 68rum en jorturdyrum, sem hefur verid slatrad i slaturhdsi og sem voru talin haef
til manneldis a& lokinni skodun fyrir slatrun i samraemi vid 16ggjéf Sambandsins, ]

(® og/eda [- aukaafurdir Gr dyrum sem falla til vid framleidslu afurda sem eru aetladar til manneldis, p.m.t.
fituhreinsud bein, hamsar og seyra Ur skilvindum eda skiljum fra mjélkurvinnslu,]

(® og/eda [- afurdir Ur dyrarikinu eda matvaeli sem innihalda afurdir Gr dyrarikinu, sem eru ekki lengur aetlud til
manneldis af vidskiptalegum astaedum eda vegna vanda sem rekja ma til galla vid framleidslu eda
pokkun eda annarra galla sem skapa ekki heettu fyrir heilbrigdi manna eda dyra,]




15.10.2015

EES-viobetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 63/429

LAND

Fituafleidur, sem ekki eru aetladar til manneldis, til notkunar utan
fodurferlisins

1.

Upplysingar um heilbrigdi II.a. Tilvisunarnimer vottords IL.b.

IL.5.

11.6.

(® og/eda [- geeludyrafédur og fédur Ur dyrarikinu eda fodur sem inniheldur afurdir Ur dyrarikinu eda afleiddar

(® og/eda [- blés, fylgjur, ull, fjadrir, har, horn, afskurdur af hdéfum og klaufum og hramjolk ur lifandi dyrum sem
(® og/eda [- lagardyr og hlutar slikra dyra, annarra en sjavarspendyra, sem ekki syndu nein merki um sjikdéma
(® og/eda [- aukaafurdir Ur lagardyrum sem koma fra fyrirtaekjum eda stédvum sem framleida afurdir til

(® og/eda [- eftirfarandi efni Ur dyrum sem syndu engin merki um sjikdém sem getur borist med pvi efni i menn

Athugasemdir
I. hluti:

— Reitur 1.6: Einstaklingur sem er abyrgur fyrir sendingunni i Evropusambandinu: pennan reit & eingéngu ad fylla Gt ef um er ad
reeda vottord fyrir umflutningsvoru; pad ma fylla hann Ut ef vottordid er fyrir innflutningsvoru.

— Reitur I.12: Vistokustadur: pennan reit a eingdngu ad fylla Gt ef um er ad raeda vottord fyrir umflutningsvéru. Afurdir sem eru
i umflutningi ma eingéngu geyma a frisvaedum, i frigeymslum og i tollvérugeymslum.

— Reitur I.15: Gefa skal upp skraningarnimer (jarnbrautarvagnar eda gamar og voruflutningabifreidar), flugnimer (loftfar) eda
heiti (skip), ef til af- og endurfermingar kemur.

— Reitur 1.23: tilgreina skal gdmanumer og innsiglisnimer (ef vid &), ef um er ad raeda gama fyrir efni i lausu.
— Reitur: 1.25: teeknileg notkun: &Il notkun 6nnur en til fédrunar dyra.
— Reitir 1.26 og L. 27: fylli® Ut eftir pvi hvort um er ad reeda umflutnings- eda innflutningsvottors.

— Reitur 1.28: Framleidslustod: fyllid Gt skraningarnimer stodvar par sem medhondlun eda vinnsla for fram.

afurdir, sem eru ekki lengur zetladar til manneldis af vidskiptalegum asteedum eda vegna vanda sem
rekja ma til galla vid framleidslu eda pokkun eda annarra galla sem skapa ekki haettu fyrir heilbrigdi
manna eda dyra,]

ekki syndu nein merki um sjukdom sem getur borist med viskomandi afurd i menn eda dyr, ]
sem geta smitast i menn eda dyr,]
manneldis, ]

eda dyr,]

i. skeljar af skelfiski med mjukvefjum eda kjoti,

i. eftirfarandi efni Ur landdyrum:
— aukaafurdir fra Gtungunarstédvum,
— €gg,
— eggjaafurdir, p.m.t. eggjaskurn,

ii. dagsgamlir ungar sem eru aflifadir af vidskiptalegum astaedum,]

ef um er ad reeda fituafleidur framleiddar Gr aukaafurdum Gr dyrum sem um getur i 1id 11.4.1 og 11.4.2:
a) hafa verid framleiddar med eftirfarandi adferdum:

(®) annadhvort  [transestrun eda vatnsrofi vid a.m.k. 200 °C og vid samsvarandi, videigandi prysting i 20
minutur (glyserdl, fitusyrur og esterar)]

(® eda [sapun med 12 M NaOH (glyserdl og sapa):

(® annadhvort  [i framleidslulotuferli vid 95 °C { prjar klukkustundir,]

(® eda [i 6rofnu ferli vis 140 °C og 2 b6r (2000 hPa) i atta minatur,]]
(® eda [vetnun vid 160 °C og 12 bér (12 000 hPa) i 20 mindtur,]

b) eru settar i nyja gama eda i gama, sem hafa verid hreinsadir og allar varidarradstafanir verid gerdar til ad
koma i veg fyrir ad peir mengist, med merkimidum sem & stendur ,EKKI TIL MANNELDIS EDA I FODUR".

ef um er ad raeda fituafleidur, sem eru framleiddar Gr aukaafurdum Gr dyrum sem um getur i 1i§ 11.4.3, fituafleidurnar
eru framleiddar med einni af vinnsluadferdum 1-2-3-4-5-6-7 (%) sem um getur i III. kafla IV. vidauka vid reglugerd
(ESB) nr. 142/2011.




Nr. 63/430 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 15.10.2015
LAND Fituafleidur, sem ekki eru aetladar til manneldis, til
notkunar utan fédurferlisins
II. Upplysingar um heilbrigdi 1I.a. Tilvisunarnimer vottords ILb.

)
)
@

II. hluti:

Stjtis. ESB L 300, 14.11.2009, bls. 1.
Stjtid. ESB L 54, 26.2.2011, bls. 1.

Strikid yfir pad sem & ekki vid.

Undirskrift og stimpill skulu vera i 68rum lit en prentadur texti.

Athugasemd til einstaklingsins sem er abyrgur fyrir sendingunni i Evropusambandinu: petta vottord vardar adeins heilbrigdi
dyraafurda og verdur ad fylgja sendingunni par til hiin kemur i skodunarst6d a landamaerum.

Opinber dyralaeknir eda opinber skodunarmadur

Nafn (med hastéfum):
Dagsetning:

Stimpill:

Menntun, heefi og titill:

Undirskrift:




15.10.2015

EES-viobetir vid Stjornartidindi Evréopusambandsins

Nr. 63/431

B-LIDUR 14. KAFLA

Heilbrigdisvottord

Fyrir fituafleiour, sem ekki eru cetladar til manneldis, til notkunar sem fodur eda utan fodurferlisins, vegna sendingar til eda

umflutnings (°) um Evrépusambandid

LAND Heilbrigdisvottord fyrir dyr og dyraafurdir sem eru flutt inn i ESB
I.1. Sendandi 1.2. Tilvisunarnimer vottords I.2.a.
Heiti R .
Heimilisfang 1.3. Logbeert stjérnvald
i 1.4. Logbeert stadaryfirvald
Simi
3
_g L.5. Vidtakandi 1.6. Einstaklingur sem er abyrgur fyrir farminum i ESB
e Heiti Heiti
g Heimilisfang Heimilisfang
1
9 Péstnimer Postnimer
£ Simi Simi
E
% | 1.7. Upprunaland 1SO-ké&i | 1.8. Upprunasveedi Kodi 1.9. Vietokuland ISO- 1.10. Viétokusvaedi Kodi
g k6ai
‘@
=
2 .
S | I.11.  Upprunastadur 1.12. Akvordunarstadur
s Heiti Sampykkisnimer Heiti i
S
= Heimilisfang Heimilisfang ToIIvorug.eyrpsIa =
- Heiti Sampykkisnimer Sampykkisnimer
Heimilisfang Péstnimer
Heiti Sampykkisnimer
Heimilisfang
1.13.  Fermingarstadur 1.14.  Brottfarardagur
1.15. Flutningateeki 1.16.  Skodunarstod a landamaerum vid komu til ESB
Flugvél O Skip O Jarnbrautarvagn [
. 1.17.
Okutaeki O Onnur O
Audkenning

Tilvisun i skjol

1.18. Lysing & voru

1.19. V6érunimer (ST-nGmer)

15.16.10
1.20. Magn
1.21. Hitastig afurdar 1.22. Fjoldi pakkninga
Vié umhverfishita [ Keeld O Fryst O
1.23. Nr. innsiglis/gams 1.24. Tegund umbuda
1.25. Vorur sem eru vottadar:
Sem fédur O Til teeknilegra nota [J
1.26. Til umflutnings um ESB til pridja lands [ 1.27. Til innflutnings eda inntoku i ESB O
Pridja land 1SO-kéai
1.28. Audkenning varanna
Tegundir Tegund voru Sampykkisnimer Fjoldi Eigin pyngd Numer framleidslulotu
(Visindaheiti) starfsstodva pakkninga

Framleidslust6d




Nr. 63/432 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 15.10.2015
Fyrir fituafleidur, sem ekki eru setladar til manneldis, til
LAND notkunar sem fédur eda utan fédurferlisins
II. Upplysingar um heilbrigdi 1I.a. Tilvisunarnimer vottords ILb.
Eg, undirritadur, opinber dyralaeknir, lysi pvi yfir ad ég hef lesid og skilid reglugerd Evrépupingsins og radsins (EB) nr.
1069/2009 ('), einkum 10. gr. hennar, og reglugerd framkvaemdastjérnarinnar (ESB) nr. 142/2011 (*®), einkum II. kafla
XIV. vidauka, og votta ad fituafleidurnar sem lyst er hér ad framan:
II.1.  samanstanda af fituafleidum sem uppfylla heilbrigdiskrofurnar hér & eftir,
o
£
g II.2.  samanstanda af fituafleidum sem eru ekki aetladar til manneldis,
o
? I1.3. hafa verid framleiddar og geymdar i st6d sem er sampykkt og fullgilt og undir eftirliti I6gbaers yfirvalds i samraemi vid 24.
B gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/20009, til ad eyda sjikdomsvoldum,
=
H 11.4. hafa verid framleiddar Ur braeddri fitu sem er eingéngu framleidd Ur eftirfarandi efnum i 3. flokki, sem eru:

(®) annadhvort

(*) og/eda

(*) og/eda

(*) og/eda

(*) og/eda

(*) og/eda

(*) og/eda

(*) og/eda

(*) og/eda

(*) og/eda

[- skrokkar og skrokkhlutar slaturdyra eda, ef um er ad reeda veididyr, skrokkar eda skrokkhlutar dyra
sem hafa verid felld, sem eru hzefir til manneldis i samraemi vid 16ggj6f Sambandsins, en eru ekki
2etladir til manneldis af vidskiptalegum astaedum, ]

[- skrokkar og eftirfarandi skrokkhlutar sem annadhvort eru af dyrum sem hefur verid slatrad i
slaturhlsi og voru talin haef til manneldis ad lokinni skodun fyrir slatrun eda skrokkar og eftirfarandi
skrokkhlutar veididyra sem voru felld til manneldis i samraemi vid 16ggjof Sambandsins:

i. skrokkar og skrokkhlutar dyra, sem var hafnad sem 6haefum til manneldis i samraemi vi®
16ggj6f Sambandsins, en sem ekki syndu nein merki um sjukdoma sem geta smitast i menn eda
dyr,

ii. hausar af alifuglum,

iii. hudir og skinn, p.m.t. afskurdir og pynnur af peim, horn og feetur, p.m.t. kjikur, framleggir
(fotleggir) og bein i hnjam a framfotum og kjukubein, afturleggir (fotleggir) og haekilbein a
afturfétum dyra, annarra en jorturdyra,

iv. svinsburstir,
v. fjadrir,]

[- bléd dyra, sem ekki syndu nein merki um sjikdom sem getur smitast i menn eda dyr med blddi,
fengid ur dyrum, 68rum en jorturdyrum, sem hefur verid slatrad i slaturhlsi og sem voru talin haef
til manneldis ad lokinni skodun fyrir slatrun i samraemi vid 16ggj6f Sambandsins, ]

[- aukaafurdir Ur dyrum sem falla til vid framleidslu afurda sem eru aetladar til manneldis, p.m.t.
fituhreinsud bein, hamsar og seyra Ur skilvindum eda skiljum fra mjolkurvinnslu,]

[- afurdir ur dyrarikinu eda matvaeli sem innihalda afurdir Gr dyrarikinu, sem eru ekki lengur aetlud til
manneldis af vidskiptalegum asteedum eda vegna vanda sem rekja ma til galla vid framleidslu eda
pokkun eda annarra galla sem skapa ekki haettu fyrir heilbrigdi manna eda dyra,]

[- geeludyrafédur og fédur Gr dyrarikinu eda fodur sem inniheldur afurdir Gr dyrarikinu eda afleiddar
afurdir, sem eru ekki lengur aetladar til manneldis af vidskiptalegum dstaedum eda vegna vanda sem
rekja ma til galla viéd framleidslu eda pokkun eda annarra galla sem skapa ekki haettu fyrir heilbrigdi
manna eda dyra,]

[- blés, fylgjur, ull, fjadrir, har, horn, afskurdur af hdéfum og klaufum og hramjolk ur lifandi dyrum sem
ekki syndu nein merki um sjukddm sem getur borist med viskomandi afurd i menn eda dyr,]

[- lagardyr og hlutar slikra dyra, annarra en sjavarspendyra, sem ekki syndu nein merki um sjikdéma
sem geta smitast i menn eda dyr,]

[- aukaafurdir Ur lagardyrum sem koma fra fyrirtaekjum eda stodvum sem framleida afurdir til
manneldis, ]

[- eftirfarandi efni Ur dyrum sem syndu engin merki um sjukddém sem getur borist med pvi efni i menn
eda dyr,]

i. skeljar af skelfiski med mjukvefjum eda kjoti,




15.10.2015 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 63/433
LAND Fyrir fituafleidur, sem ekki eru setladar til manneldis, til
notkunar sem f6dur eda utan fédurferlisins
II. Upplysingar um heilbrigdi 1I.a. Tilvisunarnimer vottords | ILb.
i. eftirfarandi efni Gr landdyrum:
— aukaafurdir fra Gtungunarstédvum,
— €gg,
— eggjaafurdir, p.m.t. eggjaskurn,
ii. dagsgamlir ungar sem eru aflifadir af vidskiptalegum astaedum,]
11.5. eru settar i nyja gdma eda i gama, sem hafa verid hreinsadir og allar varidarradstafanir verid gerdar til ad koma i
veg fyrir ad peir mengist, med merkimidum sem a stendur ,EKKI TIL MANNELDIS".
Athugasemdir
I. hluti:

)
)
@

II. hluti:

Opinber dyralaeknir eda opinber skodunarmadur

Reitur 1.6: Einstaklingur sem er abyrgur fyrir sendingunni i Evrépusambandinu: pennan reit & eingéngu ad fylla Gt ef um er ad
reeda vottord fyrir umflutningsvoru; pad ma fylla hann Ut ef vottordid er fyrir innflutningsvoru.

Reitir 1.11 og I.12: Sampykkisnimer: skraningarntmer fyrirtaekisins eda stédvarinnar, sem légbaert yfirvald hefur gefié (t.

Reitur 1.12: Vidtokustadur: pennan reit & eingdngu ad fylla Ut ef um er ad raeda vottord fyrir umflutningsvéru. Afurdir sem eru
i umflutningi ma eingéngu geyma a frisvaedum, i frigeymslum og i tollvérugeymslum.

Reitur 1.15: Gefa skal upp skraningarnimer (jarnbrautarvagnar eda gamar og voruflutningabifreidar), flugnimer (loftfar) eda
heiti (skip), ef til af- og endurfermingar kemur.

Reitur 1.23: tilgreina skal gamanumer og innsiglisnimer (ef vi® &), ef um er ad raeda gama fyrir efni i lausu.
Reitur: 1.25: taeknileg notkun: &Il notkun 6nnur en til fédrunar dyra.
Reitir 1.26 og I. 27: fyllid Ut eftir bvi hvort um er ad raeda umflutnings- eda innflutningsvottord.

Reitur 1.28: Framleidslustdd: fyllid Ut skraningarnimer stédvar par sem medhondlun eda vinnsla for fram.

Stjtid. ESB L 300, 14.11.2009, bls. 1.

Stjtid. ESB L 54, 26.2.2011, bls. 1.

Strikid yfir pad sem & ekki vid.

Undirskrift og stimpill skulu vera i 68rum lit en prentadur texti.

Athugasemd til einstaklingsins sem er abyrgur fyrir sendingunni i Evropusambandinu: petta vottord vardar adeins heilbrigdi
dyraafurda og verdur ad fylgja sendingunni par til hiin kemur i skodunarst6d a landamaerum.

Nafn (med hastéfum): Menntun, heefi og titill:
Dagsetning: Undirskrift:

Stimpill:




Nr. 63/434

EES-viobetir vid Stjornartidindi Evréopusambandsins

15.10.2015

15. KAFLI

Heilbrigdisvottord

Fyrir eggjaafurdir, sem ekki eru cetladar til manneldis, sem unnt er ad nota sem fodurefni, vegna sendingar til eda

umflutnings (°) um Evrépusambandid

LAND Heilbrigdisvottord fyrir dyr og dyraafurdir sem eru flutt inn i ESB
I.1. Sendandi 1.2. Tilvisunarnimer vottords I.2.a.
Heiti
Heimilisfan
g 1.3. Logbeert stjérnvald
Simi

I. hluti: Upplysingar um vérusendingu

1.4. Logbeert stadaryfirvald

1.5. Vidtakandi
Heiti
Heimilisfang

Postnimer
Simi

1.6. Einstaklingur sem er abyrgur fyrir farminum i ESB
Heiti
Heimilisfang

PAstnimer
Simi

1.7. Upprunaland ISO-kodi 1.8 Upprunasveedi Kodi 1.9. viétokuland  ISO- 1.10. Viétokusveedi Kodi
kodi
I.11.  Upprunastadur 1.12. Akvéradunarstadur
Heiti Sampykkisnimer Heiti .
Heimilisfang Heimilisfang ToIIvorug.eyrpsIa =
Heiti Sampykkisn(imer Sampykkisntumer
Heimilisfang Péstnimer
Heiti Sampykkisnimer
Heimilisfang
1.13.  Fermingarstadur 1.14.  Brottfarardagur
I.15. Flutningataeki 1.16.  Skodunarstod a landamaerum vid komu til ESB
Flugvél O Skip O Jarnbrautarvagn [
Okutzeki O  Onnur O 117,
Audkenning
Tilvisun i skjol
1.18. Lysing & voru 1.19. Vorundmer (ST-nUmer)
35.02
1.20. Magn
1.21. Hitastig afurdar 1.22. Fjoldi pakkninga
Vié umhverfishita [J Keeld (I Fryst (I
1.23. Nr. innsiglis/gams 1.24. Tegund umbuda
1.25. VOrur sem eru vottadar:
Sem fédur O Til teeknilegra nota [J
1.26. Til umflutnings um ESB til pridja lands [ 1.27. Til innflutnings eda inntoku i ESB O
pridja land 1SO-kosi
1.28. Audkenning varanna
Tegundir Tegund voru Sampykkisnimer Fjoldi Eigin pyngd NUmer
(Visindaheiti) starfsstodva pakkninga framleidslulotu

Framleidslustod




15.10.2015 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 63/435
LAND Eggjaafurdir, sem ekki eru aetladar til manneldis, sem unnt er
ad nota sem fodurefni
II. Upplysingar um heilbrigdi 1I.a. Tilvisunarnimer vottords ILb.

Eg, undirritadur, opinber dyralaeknir, lysi pvi yfir ad ég hef lesid og skilid reglugerd Evrépupingsins og radsins (EB) nr.

1069/2009 (**), einkum 10. gr. hennar, og reglugerd framkvaemdastjérnarinnar (ESB) nr. 142/2011 (**), einkum I. kafla

XIV. vidauka, og votta ad eggjaafurdirnar sem lyst er hér ad framan:

o | IL1 samanstanda af eggjaafurdum sem uppfylla heilbrigdiskréfurnar hér a eftir,
=]
% 11.2. samanstanda eingéngu af eggjaafurdum sem eru ekki setladar til manneldis,
>
| 1.3, hafa verid framleiddar og geymdar i st6d sem er sampykkt og fullgilt og undir eftirliti I6gbaers yfirvalds i samraemi vid 24.
g gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009 eda i samraemi vid 2. mgr. 4. gr. reglugerdar Evropupingsins og radsins (EB) nr.
- 853/2004 (°) til ad eyda sjlikddmsvéldum,
-
11.4. eru eingongu tilreiddar (afleiddar) Ur eftirfarandi aukaafurdum Gr dyrum, sem eru:

(® annadhvort  [- aukaafurdir (r dyrum sem falla til vid framleidslu afurda sem eru atladar til manneldis, ]

(® og/eda [- afurdir ur dyrarikinu eda matvaeli sem innihalda afurdir Gr dyrarikinu, sem eru ekki lengur aetlud til
manneldis af vidskiptalegum asteedum eda vegna vanda sem rekja ma til galla vid framleidslu eda
pokkun eda annarra galla sem skapa ekki heaettu fyrir heilbrigdi manna eda dyra,]

(® og/eda [- eftirfarandi efni Ur landdyrum sem syndu engin merki um sjukdém sem getur borist med pvi efni i
menn eda dyr:

—aukaafurdir fra Gtungunarstédvum,
—€gg,
—eggjaafurdir, pb.m.t. eggjaskurn,]
I1.5. hafa verid settar i vinnslu:
(®) annadhvort [i samraemi vid vinnsluadferd .......... (*) sem sett er fram i II1. kafla IV. vidauka vid reglugerd (ESB) nr.
142/2011,]
() eda [med adferd og vinnslubreytum sem tryggja ad afurdin samraemist peim orverufraedilegu stodlum sem
settir eru fram i I. kafla X. vidauka vid reglugerd (ESB) nr. 142/2011,]

(®) eda [i samraemi vid 1. til III. kafla X. pattar III. viauka vid reglugerd (EB) nr. 853/2004,]

11.6. I6gbaert yfirvald hefur rannsakad slembisyni rétt fyrir sendingu og sannreynt ad pad uppfyllir eftirfarandi stadla (°):

Salmonella: finnstekkii25g:n=5,c=0,m=0,M =0,

I8rabakteriur: n=5c¢=2,m=10,M=300i1g,

11.7. uppfylla krofur Sambandsins um leifar efna sem eru skadleg eda kunna ad breyta skynmatseinkennum afurdarinnar eda
gera notkun hennar sem fodurs haettulega eda skadlega fyrir heilbrigdi dyra,
11.8. fullunna afurdin var:

(®) annadhvort [i nyjum eda daudhreinsudum sekkjum,]

() eda [flutt i lausu i ggmum eda med 68rum flutningataekjum sem héféu fyrir notkun verid hreinsud raekilega

og sotthreinsud med sétthreinsiefni sem logbaert yfirvald sampykkti fyrir notkun, ]

og med merkimidum sem & stendur LOHAEFT TIL MANNELDIS",

11.9. fullunna afurdin var geymd i lokudu rymi,

11.10.  allar varUdarradstafanir hafa verid gerdar til ad komast hja pvi ad sjukdémsvaldar mengi afurdina ad lokinni medhondlun.

Athugasemdir

I. hluti:

— Reitur 1.6: Einstaklingur sem er abyrgur fyrir sendingunni i Evrépusambandinu: pennan reit a eingongu ad fylla Gt ef um er ad
reeda vottord fyrir umflutningsvoru; pad ma fylla hann Ut ef vottordid er fyrir innflutningsvoru.




Nr. 63/436

EES-viobetir vid Stjornartidindi Evréopusambandsins 15.10.2015

LAND Eggjaafurdir, sem ekki eru aetladar til manneldis, sem
unnt er ad nota sem fodurefni
II. Upplysingar um heilbrigdi 1I.a. Tilvisunarnimer vottords ILb.

)
)
@
e
@
9

II. hluti:

Reitur 1.12: Vidtokustadur: pennan reit & eingdngu ad fylla Gt ef um er ad raeda vottord fyrir umflutningsvéru. Afurdir sem
eru i umflutningi ma eingéngu geyma 4 frisvaedum, i frigeymslum og i tollvérugeymslum.

Reitur I.15: Gefa skal upp skraningarnimer (jarnbrautarvagnar eda gamar og voruflutningabifreidar), flugnimer (loftfar)
eda heiti (skip), ef til af- og endurfermingar kemur.

Reitur 1.23: tilgreina skal gamanumer og innsiglisnimer (ef vid &), ef um er ad reeda gama fyrir efni i lausu.
Reitur: 1.25: taeknileg notkun: &Il notkun 6nnur en til fédrunar dyra.

Reitir 1.26 og 1. 27: fyllid Ut eftir bvi hvort um er ad raeda umflutnings- eda innflutningsvottord.

Stjtis. ESB L 300, 14.11.20009, bls. 1.

Stjtis. ESB L 54, 26.2.2011, bls. 1.

Strikid yfir pad sem & ekki vid.

Stjtid. ESB L 139, 30.4.2004, bls. 55.

Setjid inn adferd 1 til 5 eda 7 eftir pvi sem vid a.
par sem:

n = fj6ldi syna sem proéfa skal,

m = vidmidunargildi fyrir fidlda bakteria; nidurstédurnar teljast fullnaegjandi ef fjéldi bakteria i 6llum synunum fer ekki

yfir m,

M = hamarksgildi fyrir fjélda bakteria; nidurstodurnar teljast 6fullnaegjandi ef fjoldi bakteria i einu eda fleiri synum er M
eda meira og

c = fjoldi syna par sem fj6ldi bakteria getur verid milli m og M en synid telst engu ad sidur fullnaegjandi ef fjoldi
bakteria i 68rum synum er m eda par undir.

Undirskrift og stimpill skulu vera i 68rum lit en prentadur texti.

Athugasemd til einstaklingsins sem er abyrgur fyrir sendingunni i Evropusambandinu: petta vottord vardar adeins
heilbrigdi dyraafurda og verdur ad fylgja sendingunni par til hin kemur i skodunarstd a landamaerum.

Opinber dyralaeknir eda opinber skodunarmadur

Nafn (med hastéfum): Menntun, heefi og titill:
Dagsetning: Undirskrift:

Stimpill:
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16. KAFLI

Fyrirmynd ad yfirlysingu

Yfirlysing innflytianda beina og beinaafurda (ad undanskildu beinamjéli), horna og hornafurda (ad undanskildu hornamjéli) og afurda ur
hofum og klaufum (ad undanskildu mjéli dr héfum og klaufum, sem eru aetlud til annarrar notkunar en sem fodurefni, lifraenn aburdur
eda jardvegsbeetar, sem & ad senda til Evrépusambandsins

Athugasemd til innflytjandans: Pessi yfirlysing vardar adeins heilbrigdi dyraafurda og verdur ad fylgja sendingunni par til hin kemur |
skodunarstéd & landameaerum.

Eg, undirritud/undirritadur, lysi pvi yfir ad eftirfarandi afurdir (*):

a) bein og beinaafurdir (ad undanskildu beinamjali),

b) horn og hornafurdir (ad undanskildu hornamjali),

¢) héfar og klaufir og afurdir Ur hdfum og klaufum (ad undanskildu mj6li Gr héfum og klaufum),

eru aetladar til innflutnings, af minni halfu, til Sambandsins og €ég lysi pvi yfir ad pessar afurdir verda ekki notadar & neinu stigi i matvaeli,
fodurefni, lifraenan aburd eda jardvegsbaeti og paer verda fluttar beint, til frekari vinnslu eda medhondlunar, til:

HEIEEE e HEIMIlISTANG: ..o

Enn fremur lysi ég yfir afurdin inniheldur ekki og er ekki Ur sérstéku dhaettuefni eins og pad er skilgreint i V. vidauka vid reglugerd (EB)
nr. 999/2001 eda vélurbeinudu kjéti sem fengid er Ur beinum Ur nautgripum, saudfé eda geitum.

Innflytjandi:

HEIEEE e HEIMIlISTANG: ..o e
L3 o) o A USSP hinn

......................... (staaur)(dagsemmg)

UNAirsKrift ....ooeeeeeeeceeee

Tilvisunarnimer sem er tilgreint & samraemda heilbrigdis- og innflutningsskjalinu fyrir dyr og dyraafurdir sem kvedid er & um i III. vidauka
vid reglugerd framkveemdastjornarinnar (EB) nr. 136/2004:

Opinber stimpill skodunarstédvar a landamaerum vid komu til ESB (%)
UNIFSKIITE: oottt et e et et e e ae e s teeae e s e essesseesbeeasasseensesnneaseensesreensennes

(Undirskrift opinbers dyralaeknis & skodunarstd & landamaerum) (%)

(Nafn med hastéfum)

(*) Strikid yfir bad sem & ekki via.
(® Undirskrift og stimpill skulu vera i 88rum lit en prentadur texti.
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17. KAFLI

Heilbrigoisvottord

Fyrir unninn husdyradburd, afleiddar afurdir uir unnum hisdyraaburdi og ledurblokugiiand, vegna sendingar til eda

umflutnings (°) um Evrépusambandid

I. hluti: Upplysingar um vérusendingu

LAND Heilbrigdisvottord fyrir dyr og dyraafurdir sem eru flutt
inn i ESB
I.1. Sendandi 1.2. Tilvisunarnimer vottords I.2.a.
Heiti
Heimilisfan
g 1.3. Logbeert stjérnvald
Simi
1.4. Logbeert stadaryfirvald
1.5. Vidtakandi 1.6. Einstaklingur sem er abyrgur fyrir farminum i ESB
Heiti Heiti
Heimilisfang Heimilisfang
Postnimer Postnimer
Simi Simi

(Visindaheiti)

1.7. Upprunaland ISO-kédi |1.8 Upprunasveedi Kodi 1.9. viétokuland  ISO- 1.10. Vidtokusveesdi Kodi
kodi
I.11.  Upprunastadur 1.12. Akvérdunarstadur
Heiti Sampykkisnimer Heiti .
Heimilisfang Heimilisfang ToIIvorug.eyr?sIa =
Heiti Sampykkisn(imer Sampykkisnimer
Heimilisfang Péstnimer
Heiti Sampykkisnimer
Heimilisfang
I.13.  Fermingarstadur 1.14.  Brottfarardagur
1.15. Flutningateeki 1.16.  Skodunarstod a landamaerum vid komu til ESB
Flugvél O Skip O Jarnbrautarvagn [
Okuteeki O Onnur O 117,
Audkenning
Tilvisun i skjol
1.18. Lysing & voru 1.19. Vorunimer (ST-nUmer)
1.20. Magn
1.21. Hitastig afurdar 1.22. Fjoldi pakkninga
Vié umhverfishita [ Keeld O Fryst I
1.23. Nr. innsiglis/gams 1.24. Tegund umbuda
1.25. V6rur sem eru vottadar:
Til teeknilegra nota [
1.26. Til umflutnings um ESB til pridja lands [ 1.27. Til innflutnings eda inntoku i ESB O
Pridja land 1SO-kéai
1.28. Audkenning varanna
Tegundir Tegund voru Sampykkisnimer starfsstéédva Eigin pyngd

Framleidslust6d
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Unninn hasdyraaburdur, afleiddar afurdir ar unnum
LAND hasdyraaburdi og ledurblékugiané
II. Upplysingar um heilbrigdi I1.a. Tilvisunarnimer vottords ILb.
Eg, undirritadur, opinber dyralaeknir, lysi pvi yfir ad ég hef lesid og skilid reglugerd Evrépupingsins og radsins (EB)
nr. 1069/2009 (**), einkum 9. gr. hennar, og reglugerd framkvaemdastjérnarinnar (ESB) nr. 142/2011 (**), einkum
I1. kafla XIV. vidauka, og votta ad unninn hisdyraaburdur, afleiddar afurdir Gr unnum huisdyraaburdi og
ledurblékugliand sem lyst er hér ad framan:
)
g II.1. koma fra st6d, par sem framleiddar eru afurdir til annars en i fodur fyrir alidyr, fra lifgasst6d eda myltingarstéd sem
° er sampykkt af Iogbaeru yfirvaldi pridja lands sem uppfyllir sérstoku skilyrdin sem meelt er fyrir um i reglugerd (EB)
> nr. 1069/2009 og i reglugerd (ESB) nr. 142/2011,
B
i 11.2.(%) hafa verid sett i vinnslu:
= [hitamedhondlun i a.m.k. 70 °C i a.m.k. 60 minGtur ], eda
[sambaerilega medhondlun sem innflutningsadildarrikid hefur fullgilt og heimilad i samraemi vié sérstok skilyrdi sem
meelt er fyrir um i reglugerd (EB) nr. 1069/2009 og i reglugerd (ESB) nr. 142/2011 sem hér segir:
IL.3. eru:
a) laus vi® salmonellu (engin salmonella finnst i 25 g af medhdndladri afurd),
b) laus vid koligerla eda idrabakteriur (samkvaemt fjolda 6rvera vid lofthad skilyrdi: pyrpingamyndandi einingar
undir 1000 i grammi af medhondladri afurd) og
hafa verid medhondlud til ad faekka gromyndandi bakterium og minnka myndun eiturefna,
11.4. eru tryggilega lokud i:
a) vel lokudum og vel einangrudum gamum eda
b) vel lokudum pakkningum (plastpokum eda stdrsekkjum).
Athugasemdir
I. hluti:
—  Reitur 1.6: Einstaklingur sem er abyrgur fyrir sendingunni i Evropusambandinu: pennan reit & eingdngu ad fylla Gt ef um er
ad raeda vottord fyrir umflutningsvéru; pad ma fylla hann Ut ef vottordid er fyrir innflutningsvoru.
—  Reitir I.11 og 1.12: Sampykkisnimer: skraningarnimer fyrirtaekisins eda stédvarinnar, sem légbaert yfirvald hefur gefid (t.
—  Reitur I1.12: Vidtokustadur: pennan reit & eingéngu ad fylla Gt ef um er ad reeda vottord fyrir umflutningsvoru. Afurdir sem
eru i umflutningi ma eingéngu geyma 4 frisvaedum, i frigeymslum og i tollvérugeymslum.
—  Reitur 1.15: Gefa skal upp skraningarnimer (jarnbrautarvagnar eda gamar og voruflutningabifreidar), flugnimer (loftfar)
eda heiti (skip), ef til af- og endurfermingar kemur.
—  Reitur 1.23: tilgreina skal gamanUmer og innsiglisndmer (ef vid ), ef um er ad raeda gama fyrir efni i lausu.
—  Reitur: 1.25: teknileg notkun: &Il notkun 6nnur en til fédrunar dyra.
—  Reitir 1.26 og 1. 27: fyllid Ut eftir pvi hvort um er ad raeda umflutnings- eda innflutningsvottord.
—  Reitur 1.31: Tegund voru: tilgreinid hvort um er ad raeda unninn hisdyradburd, afleiddar afurdir Gr unnum hisdyradburdi
eda ledurblokugtiano.
I1. hluti:
(**)  Stjtid. ESB L 300, 14.11.2009, bls. 1.
(**)  Stjtid. ESB L 54, 26.2.2011, bls. 1.
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Unninn hasdyraaburdur, afleiddar afurdir ar unnum
LAND hasdyraaburdi og ledurblékugiané

II. Upplysingar um heilbrigdi I1.a. Tilvisunarnimer vottords ILb.

A Strikid yfir pad sem & ekki vid.

— Undirskrift og stimpill skulu vera i 68rum lit en prentadur texti.

— Athugasemd til einstaklingsins sem er abyrgur fyrir sendingunni i Evropusambandinu: Petta vottord vardar adeins
heilbrigdi dyraafurda og verdur ad fylgja sendingunni par til hin kemur i skodunarstd a landamaerum.

Opinber dyraleeknir eda opinber skodunarmadur
Nafn (med hastéfum): Menntun, heefi og titill:
Dagsetning: Undirskrift:

Stimpill:
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18. KAFLI

Heilbrigoisvottord

Fyrir horn og hornafurdir, ad undanskildu hornamjoli, hofa og klaufir og afurdir wir héfum og klaufum, ad undanskildu mjoli
ur hofum og klaufum, sem eru cetlud til framleidslu a lifreenum dburdi eda jardvegsbeetum, vegna sendingar til eda

umflutnings () um Evrépusambandid

Heilbrigdisvottord fyrir dyr og dyraafurdir sem eru flutt

I. hluti: Upplysingar um vérusendingu

LAND inn i ESB

I.1. Sendandi 1.2. Tilvisunarnimer vottords I.2.a.
Heiti . -
Heimilisfang 1.3. Logbeert stjérnvald

. 1.4. Logbeert stadaryfirvald

Simi

1.5. Vidtakandi 1.6. Einstaklingur sem er abyrgur fyrir farminum i ESB
Heiti Heiti
Heimilisfang Heimilisfang
Péstnimer Péstnimer
Simi Simi

1.7. Upprunaland ISO-kédi |1.8 Upprunasveedi Kodi 1.9. Viétokuland  ISO- 1.10. Vidtokusveedi Kodi
koai

Tilvisun i skjol

I.11.  Upprunastadur 1.12. Akvérdunarstadur
Heiti Sampykkisnimer Heiti .
Heimilisfang Heimilisfang ToIIvorug.eyr?sIa =
Heiti Sampykkisnimer Sampykkisnimer
Heimilisfang Péstnimer
Heiti Sampykkisnimer
Heimilisfang
1.13.  Fermingarstadur 1.14.  Brottfarardagur
1.15. Flutningateeki 1.16.  Skodunarstod a landamaerum vid komu til ESB
Flugvél O Skip O Jarnbrautarvagn [
. R 1.17.  CITES-Nr.
Okuteeki [ Onnur
Audkenning

1.18. Lysing & voru

1.19. V6érundmer (ST-nGmer)

1.20. Magn

1.21. Hitastig afurdar

Vié umhverfishita [ Keeld O Fryst I

1.22. Fjoldi pakkninga

1.23. Nr. innsiglis/gams

1.24. Tegund umbuda

1.25. Vorur sem eru vottadar:

Til frekari vinnslu 1 Til taeknilegra nota [

1.26. Til umflutnings um ESB til pridja lands (1
pridja land 1SO-kosi

1.27. Til innflutnings eda inntoku i ESB O

1.28. Audkenning varanna

Sampykkisnimer starfsstodva
Framleidslustod

Tegundir
(Visindaheiti)

Eigin pyngd Numer framleidslulotu
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LAND

Horn og hornafurdir, ad undanskildu hornamjéli, héfar og
klaufir og afurdir Gr peim, ad undanskildu mjoli Gr héfum
og klaufum, zetlad til framleidslu a lifraeenum aburdi eda
jardvegsbatum

II. hluti: Vottord

II.

II.1.

I1.2.

IL.3.
I1.4.
IL.5.

I1.6.

IL.5.

Upplysingar um heilbrigdi I1.a. Tilvisunarnimer vottords ILb.

Eg, undirritadur, opinber dyralaeknir, lysi pvi yfir a8 ég hef lesid og skilid reglugerd Evrépupingsins og radsins (EB) nr.
1069/2009 (*?) og reglugerd framkvaemdastjérnarinnar (ESB) nr. 142/2011 (*), einkum II. kafla XIV. vidauka, og votta
ad hornin og hornafurdirnar, ad undanskildu hornamjéli, og héfarnir og klaufirnar og afurdirnar Gr héfum og klaufum, ad
undanskildu mjoli Ur hofum og klaufum, sem lyst er hér ad framan:

(® annadhvort  [eru Ur dyrum sem var slatrad i slaturhliisum og hafa 4dur gengist undir skodun par sem pau voru
talin heef til slatrunar til manneldis, ]

(® eda [eru Ur dyrum sem syndu engin klinisk einkenni um sjukddém sem getur borist med pessari afurd i
menn eda 6nnur dyr]

horn, hornafurdir, héfar og klaufir og afurdir Gr hdfum og klaufum skulu hafa verid hitamedhondlud i eina klukkustund
pannig ad kjarnahitinn vard a.m.k. 80 °C,

horn skulu hafa verid fjarlaegd an pess ad opna kupuholid,
allar varudarradstafanir skulu gerdar til ad fordast viximengun & 6llum stigum vinnslu, geymslu eda flutnings.

hornum og hornafurdum, ad undanskildu hornamjéli, héfum og klaufum og afurdum Ur peim, ad undanskildu mjoli ur
hofum og klaufum, var pakkad:

(®) annadhvort [i nyjar pakkningar eda gama, ]

(® eda [i 6kutaeki eda gama fyrir efni i lausu, sem hafa verid sotthreinsadir fyrir fermingu med efni sem
l6gbaert yfirvald hefur sampykkt;]

og [pakkningarnar eda gamarnir hafa vlerié merkt pannig ad tegund gukgafurz’?ar ar dyrum (3) er tilgreind
og bera merkimi®da sem a stendur ,OHAFT TIL MANNELDIS EDA I DYRAFODUR" og heiti og
heimilisfang vidtokustédvar i ESB].

hafa verid settar i vinnslu:

(®) annadhvort [afurdin inniheldur ekki og er ekki fengin Ur sérstoku ahaettuefni, eins og skilgreint er i V. vidauka vid
reglugerd Evrépupingsins og radsins (EB) nr. 999/2001 (*), eda véldrbeinudu kjoti sem fengid er af
beinum Ur nautgripum, saudfé eda geitum og ad dyrunum, sem pessi afurd er Ur, hefur ekki verid
slatrad eftir deyfingu med gasi, sem er sprautad inn i kipuholid, eda pau verid aflifud med sému
adferd eda peim verid slatrad med pvi ad teeta vef midtaugakerfisins i sundur med ilongu, staflaga
verkfzeri, sem er stungid inn i kpuholid.]

(® eda [afurdin inniheldur ekki og er ekki fengin Ur efni (r nautgripum, saudfé eda geitum, 68ru en pvi sem
fengid er Ur dyrum sem voru faedd og sidan alin samfellt fra burdi og slatrad i landi eda a landsveaedi,
sem med akvordun, sem er tekin i samraemi vid 2. mgr. 5. gr. reglugerdar (EB) nr. 999/2001, er
flokkad sem land eda landsvaedi par sem ahaetta i tengslum vié klaridu er dveruleg.]

Athugasemdir

I hlu

ti:

Reitur 1.6: Einstaklingur sem er abyrgur fyrir sendingunni i Evrépusambandinu: pennan reit & eingéngu ad fylla Gt ef um er
ad raeda vottord fyrir umflutningsvéru; pad ma fylla hann Ut ef vottordid er fyrir innflutningsvoru.

Reitir 1.11 og I.12: Sampykkisnimer: skraningarntmer fyrirtaekisins eda stédvarinnar, sem légbaert yfirvald hefur gefié (t.

Reitur 1.12: Vidtokustadur: pennan reit & eingdngu ad fylla Ut ef um er ad raeda vottord fyrir umflutningsvéru. Afurdir sem
eru i umflutningi ma eingéngu geyma 4 frisvaedum, i frigeymslum og i tollvérugeymslum.

Reitur 1.15: Gefa skal upp skraningarnimer (jarnbrautarvagnar eda gamar og voruflutningabifreidar), flugnimer (loftfar)
eda heiti (skip), ef til af- og endurfermingar kemur.

Reitur 1.23: tilgreina skal gdmanumer og innsiglisnimer (ef vi® &), ef um er ad raeda gama fyrir efni i lausu.
Reitur: 1.25: taeknileg notkun: &Il notkun 6nnur en til fédrunar dyra.
Reitir 1.26 og 1. 27: fyllid Ut eftir bvi hvort um er ad raeda umflutnings- eda innflutningsvottord.

Reitur I.28: Tegund voru.
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Horn og hornafurdir, ad undanskildu hornamjéli, héfar
og klaufir og afurdir ur peim, ad undanskildu mjoli ar
hé6fum og klaufum, aetlad til framleidslu a lifreenum

LAND aburdi eda jardvegsbaetum
II. Upplysingar um heilbrigdi I1.a. Tilvisunarnimer vottords ILb.
II. hluti:

* Stjtid. ESB L 300, 14.11.2009, bls. 1.

* Stjtid. ESB L 54, 26.2.2011, bls. 1.

A Striki® yfir pad sem & ekki vid.

@) Tegund afurdar: horn, hornafurdir, hofar og klaufir, afurdir Gr hdfum og klaufum.
™ Stjti. EB L 147, 31.5.2001, bls. 1.

— Undirskrift og stimpill skulu vera i 68rum lit en prentadur texti.

— Athugasemd til einstaklingsins sem er abyrgur fyrir sendingunni i Evropusambandinu: betta vottord vardar adeins heilbrigdi
dyraafurda og verdur ad fylgja sendingunni par til hin kemur i skodunarst6d a landamaerum.

Opinber dyraleeknir eda opinber skodunarmadur
Nafn (med hastéfum): Menntun, heefi og titill:
Dagsetning: Undirskrift:
Stimpill:
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19. KAFLI

Heilbrigoisvottord

Fyrir gelatin, sem ekki er cetlad til manneldis, til nota i ljésmyndaionadi, vegna sendingar til Evropusambandsins

Tegundir
(Visindaheiti)

Sampykkisnimer starfsstodva
Framleidslustdd

LAND Heilbrigdisvottord fyrir dyr og dyraafurdir sem eru flutt inn i ESB
I.1. Sendandi 1.2. Tilvisunarndmer vottords I.2.a.
Heiti - »
Heimilisfang 1.3. Légbeert stjérnvald
. 1.4. Logbeert stadaryfirvald
Simi
1.5. Vidtakandi 1.6. Einstaklingur sem er abyrgur fyrir farminum i ESB
3 Heiti Heiti
£ Heimilisfang Heimilisfang
°
c
e Péstnimer Péstnimer
2 Simi Simi
B
g | L.7. Upprunaland ISO-kédi [I.8  Upprunasvaedi Kosi 1.9. Vidtokuland  ISO- 1.10. Vidtokusveedi Kosi
- k6B
o
o
c
g
_& I.11. Upprunastadur 1.12. Akvéradunarstadur
=)
% Heiti Sampykkisnimer Heiti Tollvérugeymsla [
- Heimilisfang Heimilisfang Sampykkisnimer
Heiti Sampykkisnimer
Heimilisfang Péstnimer
Heiti Sampykkisnimer
Heimilisfang
1.13. Fermingarstadur 1.14.  Brottfarardagur
1.15. Flutningateeki 1.16.  Skodunarstod a landamaerum vid komu til ESB
Flugvél O Skip O Jarnbrautarvagn [
Okutaeki O O O
e I_ Onnur 1.17. CITES-nr.
Audkenning
Tilvisun i skjol
1.18. Lysing & voru 1.19. Vorunimer (ST-nUmer)
35.03
1.20. Magn
1.21. Hitastig afurdar 1.22. Fjoldi pakkninga
Vié umhverfishita [J Keeld (I Fryst (I
1.23. Nr. innsiglis/gams 1.24. Tegund umbuda
1.25. Vorur sem eru vottadar:
Til teeknilegra nota [J
1.26. 1.27. Til innflutnings eda inntoku i ESB O
1.28. Audkenning varanna

Eigin pyngd NUmer framleidslulotu
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LAND Gelatin, sem ekki er zetlad til manneldis, til nota i
ljésmyndaidnadi

II. Upplysingar um heilbrigdi I1.a. Tilvisunarnimer vottords ILb.

Eg, undirritadur, opinber dyralaknir, lysi pvi yfir ad ég hef lesid og skilid reglugerd Evrépupingsins og radsins (EB)
nr. 1069/2009 ('), einkum 8. og 10. gr. hennar, og reglugerd framkvaemdastjérnarinnar (ESB) nr. 142/2011 ('),
einkum II. kafla XIV. vidauka, og votta ad ljosmyndunargelatinid sem lyst er hér ad framan:

II.1. samanstendur eingéngu af [jdsmyndunargelatini til nota i ljésmyndaidnadi og er ekki aetlad til notkunar i 68rum
tilgangi,

)
6 | I1.2. hefur verid framleitt og geymt i st6d, sem l6gbaert yfirvald hefur skrad og haft eftirlit med i samraemi vid 23. gr.
’g reglugerdar (EB) nr. 1069/2009, par sem ekki er framleitt gelatin i matvaeli, fédur eda til annarra nota, ztlas til
> sendingar til Evropusambandsins,
3 I1.3. hefur verid framleitt Gr aukaafurdum Gr dyrum i 3. flokki og/eda hryggjarsulu nautgripa, flokkadri sem efni i 1.
= .
=_ flokki,

11.4. hefur verid sett i umbUdir og nyjar pakkningar og geymt og flutt med 6kutaeki, i lokudum, lekapéttum, merktum

ildtum, vid fullnzegjandi skilyrdi er varda hollustuhaetti,
I1.5. hefur verid framleitt med adferd sem tryggir ad hraefnid sé

(®) annadhvort medhéndlad med prystisaefingu eins og um getur i skilgreiningu nr. 19 i 3. gr. reglugerdar (EB)
nr. 1069/2009 (),

(®) eda fengio:

i. medhondlun med syru i a.m.k. tvo daga, pvott med vatni og medhdndlun med basiskri lausn |
a.m.k. 20 daga og syrustigsstillingu og hreinsun med siun og daudhreinsun vid 138-140 °Ci 4
sekindur eda

ii. medhondlun med basa i a.m.k. tvo daga, pvott med vatni og medhondlun med syrulausn |
a.m.k. 10-12 klukkustundir og syrustigsstillingu og hreinsun med siun og daudhreinsun vid
138-140 °C i 4 sekundur.

11.6. hefur verid sett i innri og ytri umbUair sem & stendur L, LJOSMYNDUNARGELATIN, EINGONGU FYRIR
LJOSMYNDAIDNADINN".

Athugasemdir

L. hluti:

—  Reitur I.5: Fyrirhugadur akvordunarstadur ljdsmyndunargelatinsins getur einungis verid Tékkland, Holland eda Bretland.
—  Reitur 1.9: Akvérdunarland: & bara vid um Tékkland, Holland eda Bretland.
—  Reitir I.11 og I.12: Sampykkisnimer: skraningarnimer fyrirtaekisins eda stédvarinnar, sem logbaert yfirvald hefur gefid Gt.

—  Reitur 1.15: Gefa skal upp skraningarnimer (jarnbrautarvagnar eda gamar og voruflutningabifreidar), flugnimer (loftfar)
eda heiti (skip), ef til af- og endurfermingar kemur.

—  Reitur 1.23: Audkenni gams/innsiglisnimer; adeins par sem vid a.

—  Reitur: 1.25: teeknileg notkun: 6ll notkun 6nnur en til fédrunar dyra.

II. hluti:

* Stjtid. ESB L 300, 14.11.2009, bls. 1.

* Stjtid. ESB L 54, 26.2.2011, bls. 1.

A prystiseefingar (adferdar 1) er einnig getid i II1. kafla IV. vidauka vid reglugerd (ESB) nr. 142/2011 4 eftirfarandi hatt:

Smaekkun

1. Ef bitastaerd einstakra aukaafurda Ur dyrum, sem eiga ad fara til vinnslu, er yfir 50 millimetrum skal minnka bitana
med videigandi binadi sem er stilltur pannig ad bitastzerd eftir minnkunina verdi ekki yfir 50 millimetrum. Kanna skal
skilvirkni bunadarins daglega og astand hans skal skrad. Ef bitar, sem eru staerri en 50 millimetrar, finnast vid
skodun skal vinnsluferlid stodvad og vidgerd fara fram adur en ferlid er sett af stad a ny.
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Gelatin, sem ekki er zetlad til manneldis, til nota i

LAND ljésmyndaidnadi

II. Upplysingar um heilbrigdi I1.a. Tilvisunarnimer vottords ILb.

Timi, hitastig og prystingur

2. Hita skal aukaafurdir Gr dyrum med bitasteerd undir 50 mm i kjarnahita yfir 133 °C i a.m.k. 20 mindtur samfellt vid
a.m.k. 3 bara raunprysting. brystingurinn skal framkalladur med algerri loftteemingu i saefingarklefanum og i stad
lofts komi gufa (,mettud gufa“); hitamedhondluninni ma beita sem einu vinnsluadferdinni eda sem
daudhreinsunarstigi @ undan eda eftir vinnslu.

3. Vinnslan getur farid fram i lotum eda i 6rofnu kerfi."

A Strikid yfir pad sem & ekki vid.
— Undirskrift og stimpill skulu vera i 68rum lit en prentadur texti.

— Athugasemd til einstaklingsins sem er abyrgur fyrir sendingunni i Evropusambandinu: petta vottord vardar adeins
heilbrigdi dyraafurda og verdur ad fylgja sendingunni par til hin kemur i skodunarstd a landamaerum.

Opinber dyraleeknir eda opinber skodunarmadur
Nafn (med hastéfum): Menntun, haefi og titill:
Dagsetning: Undirskrift:

Stimpill:
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20. KAFLI
Fyrirmynd ad yfirlysingu

Yfirlysing vegna innflutnings fra pridju londum og vegna umflutnings um Evropusambandio a millistigsafuroum sem a ad

nota til framleidslu a lyfjum, dyralyfjum, leekningateekjum, bunadi til greininga i glasi og i profefni d rannsoéknarstofum
LAND Heilbrigdisvottord fyrir dyr og dyraafurdir sem eru flutt inn i ESB

I.1. Sendandi 1.2. Tilvisunarnimer vottords I.2.a.
Heiti
Heimilisfang . -
I.3. Logbeert stjornvald
Simi

1.4. Logbeert stadaryfirvald

1.5. Vidtakandi

1.6. Einstaklingur sem er abyrgur fyrir farminum i ESB

kéai

Heiti Heiti
Heimilisfang Heimilisfang
Péstniimer Péstntimer
Simi Simi
1.7. Upprunaland ISO-kédi |I.8 Upprunasvaedi Kodi 1.9. Viétokuland  ISO- 1.10. Vidtokusveesdi Kodi

I. hluti: Upplysingar um vérusendingu

I.11.  Upprunastadur

Heiti
Heimilisfang
Heiti
Heimilisfang
Heiti
Heimilisfang

1.12. Akvérdunarstadur

Sampykkisnimer Heiti
Heimilisfang
Sampykkisnimer
Péstnimer
Sampykkisnimer

Tollvérugeymsla [
Sampykkisnimer

1.13.  Fermingarstadur

1.14.  Brottfarardagur

I.15. Flutningataeki

Audkenning
Tilvisun i skjol

Flugvél O Skip O Jarnbrautarvagn [
Okutzeki O  Onnur O

1.16. Skodunarstod a landamaerum vid komu til ESB

I.17.

1.18. Lysing & voru

1.19. V6érundmer (ST-nGmer)

1.20. Magn

1.21. Hitastig afurdar
Vié umhverfishita [J

Keeld (I Fryst O

1.22. Fjoldi pakkninga

1.23. Nr. innsiglis/gams

1.24. Tegund umbuda

Til teeknilegra nota [J

1.25. Vorur sem eru vottadar:

1.26. Til umflutnings um ESB til pridja lands (1
pridja land 1SO-kosi

1.27. Til innflutnings eda inntoku i ESB O

1.28. Audkenning varanna

Tegundir
(Visindaheiti)

Sampykkisnimer starfsstodva Eigin pyngd
Framleidslustdd

Numer framleidslulotu
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LAND Millistigsafurdir sem a ad nota til framleidslu a lyfjum,
dyralyfjum, leekningataekjum, bunaai til greininga i glasi og
i profefni a rannséknarstofum

II. Upplysingar um heilbrigdi I1.a. Tilvisunarnimer vottords ILb.

YFIRLYSING
Eg, undirritud/undirritadur, lysi pvi yfir ad millistigsafurdin, sem um getur hér ad framan, er aetlud til

o innflutnings, af minni halfu, til Sambandsins og a& hin uppfyllir skilgreininguna sem kvedi® er @ um i 35. li® 1.
§ vidauka vid reglugerd framkvamdastjornarinnar (ESB) nr. 142/2011 (**), og einkum ad:

el

S| han er zetlud til framleidslu &:

g (%) annadhvort  [- lyfjum,]

< | (%) og/eda [- dyralyfjum,]

-

= | (® og/eda [- laekningataekjum, ]

(® og/eda [- virkum, igraedanlegum laekningataekjum, ]

(® og/eda [- bunadi til greininga i glasi,]

(® og/eda [- préfefnum til notkunar & rannsdknarstofum, ]

2) stigum hénnunar, ummyndunar og framleidslu hefur veri® lokid & fullnaegjandi hatt til ad nota megi efnié beint
eda sem efnispatt i afurd i peim tilgangi, ad fratéldu pvi ad pad parfnast frekari medhondlunar eda
ummyndunar, t.d. bldndunar, hidunar, samsetningar, pokkunar eda merkingar, til ad pad teljist haeft til
setningar & markad eda til notkunar sem lyf, dyralyf, virkt, igraedanlegt laekningataeki, laekningataeki eda
bunadur til greininga i glasi, i samraemi vid 16ggjof Sambandsins (**) sem gildir um paer afurdir, eda sem
profefni til notkunar & rannsdknarstofum,

3) han er fengin Ur eftirfarandi efni Gr dyrum sem hugsanlega hafa fengid 6loglega medferd, eins og skilgreint er

(®) annadhvort

(*) og/eda

(*) og/eda

(*) og/eda

(*) og/eda

(*) og/eda

(*) og/eda

i d-1id 2. mgr. 1. gr. tilskipunar radsins 96/22/EB eda i b-lid 2. gr. tilskipunar radsins 96/23/EB (*):

[- skrokkar og skrokkhlutar slaturdyra eda, ef um er ad reeda veididyr, skrokkar eda skrokkhlutar dyra sem
hafa verid felld, sem eru haefir til manneldis i samraemi vi® 16ggjof Sambandsins, en eru ekki aetladir til
manneldis af vidskiptalegum astaedum,]

[- skrokkar og eftirfarandi skrokkhlutar sem annadhvort eru af dyrum sem hefur verid slatrad i slaturhusi og
voru talin haef til manneldis ad lokinni skodun fyrir slatrun eda skrokkar og eftirfarandi skrokkhlutar
veididyra sem voru felld til manneldis i samraemi vid 16ggjoéf Sambandsins:

i. skrokkar og skrokkhlutar dyra, sem var hafnad sem 6haefum til manneldis i samraemi vid 16ggjof
Sambandsins, en sem ekki syndu nein merki um sjukdéma sem geta smitast i menn eda dyr,

ii. bhausar af alifuglum,

ii.  h4dir og skinn, p.m.t. afskurdir og pynnur af peim, horn og faetur, p.m.t. kjikur, framleggir (fétleggir) og
bein i hnjam a framfétum og kjukubein, afturleggir (fotleggir) og haekilbein & afturfotum dyra, annarra en
jorturdyra,

iv.  svinsburstir,

v. fjadrir,]

[- bl6d dyra, sem ekki syndu nein merki um sjukdém sem getur smitast i menn eda dyr med blddi, fengid ur
dyrum, 6drum en jorturdyrum, sem hefur verid slatrad i slaturhlsi og sem voru talin haef til manneldis ad
lokinni skodun fyrir slatrun i samraemi vié 16ggjéf Sambandsins, ]

[- aukaafurdir Gr dyrum sem falla til vid framleidslu afurda sem eru aetladar til manneldis, p.m.t. fituhreinsud
bein, hamsar og seyra ur skilvindum eda skiljum fra mjélkurvinnslu,]

[- afurdir Ur dyrarikinu eda matvaeli sem innihalda afurdir Gr dyrarikinu, sem eru ekki lengur aetlud til manneldis
af vidskiptalegum astaedum eda vegna vanda sem rekja ma til galla vid framleidslu eda pékkun eda annarra
galla sem skapa ekki haettu fyrir heilbrigdi manna eda dyra, ]

[- geeludyrafédur og fodur Gr dyrarikinu eda fodur sem inniheldur afurdir Ur dyrarikinu eda afleiddar afurdir,
sem eru ekki lengur setladar til manneldis af vidskiptalegum astzedum eda vegna vanda sem rekja ma til
galla vid framleidslu eda pokkun eda annarra galla sem skapa ekki haettu fyrir heilbrigdi manna eda dyra,]

[- blds, fylgjur, ull, fjadrir, har, horn, afskurdur af héfum og klaufum og hramjolk ur lifandi dyrum sem ekki
syndu nein merki um sjukddém sem getur borist med vidkomandi afurd i menn eda dyr,]
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LAND

Millistigsafurdir sem a ad nota til framleidslu a lyfjum,
dyralyfjum, laekningataekjum, binaai til greininga i
glasi og i profefni & rannséknarstofum

II.

Upplysingar um heilbrigdi I1.a. Tilvisunarnimer vottords ILb.

(*) og/eda

(*) og/eda
(*) og/eda

(*) og/eda

(*) og/eda

(*) og/eda

(*) og/eda

(*) og/eda
C))

)

[- lagardyr og hlutar slikra dyra, annarra en sjavarspendyra, sem ekki syndu nein merki um sjukdéma sem geta
smitast { menn eda dyr, ]

[- aukaafurdir Ur lagardyrum sem koma fra fyrirtaekjum eda stédvum sem framleida afurdir til manneldis, ]

[- eftirfarandi efni Ur dyrum sem syndu engin merki um sjukddém sem getur borist med pvi efni i menn eda dyr,]
i. skeljar af skelfiski med mjlukvefjum eda kjoti,
ii. eftirfarandi efni Ur landdyrum:

— aukaafursir fra Gtungunarst6dvum,

— €gg,
— eggjaafurdir, b.m.t. eggjaskurn,
iii. dagsgamlir ungar sem eru aflifadir af vidskiptalegum astaedum, ]

[- aukaafurdir Ur vatna- og landhryggleysingjum 6drum en tegundum sem valda sjukdémum hja ménnum eda
dyrum,]

[- dyr af eettbalkum nagdyra (Rodentia) og nartara (Lagomorpha) og skrokkhlutar peirra, ad undanskildu efni i 1.
flokki eins og um getur i iii., iv. og v. li§ a-lidar 8. gr. og efni i 2. flokki eins og um getur i a- til g-1id 9. gr.
reglugerdar (EB) nr. 1069/2009,]

[- afurdir fengnar Ur eda myndadar af:

— lagardyrum, og hlutum slikra dyra, annarra en sjavarspendyra, sem ekki syndu nein merki um sjukdéma
sem geta smitast i menn eda dyr,

— vatna- og landhryggleysingjum 6drum en tegundum sem valda sjukddmum hja ménnum eda dyrum,

— dyrum af aettbalkum nagdyra (Rodentia) og nartara (Lagomorpha), og skrokkhlutum peirra, ad undanskildu
efni i 1. flokki eins og um getur i iii., iv. og v. li& a-lidar 8. gr. og efni i 2. flokki eins og um getur i a- til g-1id
9. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009,]

[- dyrum og skrokkhlutum dyra, 68rum en peim sem um getur i 8. eda 10. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009,

i. sem deyja a annan hatt en med slatrun eda aflifun til manneldis, p.m.t. dyr sem eru aflifud vegna
sjukdémsvarna,

ii. fostrum,
ii. eggfrumum, fosturvisum og saedi sem ekki er eetlad til undaneldis og
iv. eggjum med daudum alifuglaungum,]

[- aukaafurdum Gr dyrum, pd ekki efni Ur 1. flokki eda efni Ur 3. flokki,]

ystu umbusir hennar eru merktar ,EINUNGIS ATLAD f’ LYF/DYRALYF/L;CEKNINGATFEKI/YIRK, IGRADANLEG
LAKNINGAT/AKI/BUNADI TIL GREININGA I GLASI/PROFEFNI TIL NOTKUNAR A RANNSOKNARSTOFUM" og ekki
ma taka hana til neinnar annarrar notkunar innan Sambandsins,

sendingin verdur flutt beint til akvérdunarstadar eins og tilgreint er i 1id 1.12 i pessari yfirlysingu, pad er:

—  fyrirtaekis eda stodvar til framleidslu a lyfjum, dyralyfjum, leekningataekjum, bnadi til greininga i glasi eda
profefnum til notkunar a rannséknarstofum, sem er skrad i samraemi vid 23. gr. reglugerdar (EB) nr.
1069/2009,

—  fyrirtaekis eda stodvar, sem hefur fengid sampykki i samraemi vid i-lid. 1. mgr. 24. gr. reglugerdar (EB) nr.
1069/2009, padan sem einungis er leyfilegt ad senda paer til fyrirtaekis eda stédvar sem um getur i
undirlidnum hér ad ofan.
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Millistigsafurdir sem a ad nota til framleidslu a lyfjum,
dyralyfjum, laekningataekjum, binaai til greininga i

LAND glasi og i profefni & rannséknarstofum
II. Upplysingar um heilbrigdi I1.a. Tilvisunarnimer vottords ILb.
Athugasemdir

—  Reitur: 1.25: teknileg notkun: &Il notkun 6nnur en til fédrunar dyra.

(") Stjtid. ESB L 54, 26.2.2011, bls. 1.

) Tilskipun Evropupingsins og radsins 2001/82/EB fra 6. ndvember 2001 um Bandalagsreglur um dyralyf (Stjtid. EB L 311,
28.11.2001), tilskipun Evrépupingsins og radsins 2001/83/EB fra 6. névember 2001 um Bandalagsreglur um lyf sem
2etlud eru ménnum (Stjtid. EB L 311, 28.11.2001, bls. 67), tilskipun radsins 93/42/EBE fra 14. juni 1993 um
leekningateeki (Stjtid. EB L 169, 12.7.1993, bls. 1) og tilskipun Evrépupingsins og radsins 98/79/EB fra 27. oktdber 1998
um lekningabunad til sjikdémsgreiningar i glasi (Stjtid. EB L 331, 7.12.1998, bls. 1), eftir pvi sem vié a.

@) Strikid yfir pad sem & ekki vid.

Innflytjandi
Nafn (med hastéfum): Heimilisfang:

Dagsetning: Undirskrift:
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XVI. VIDAUKI
OPINBERT EFTIRLIT
1. KAFLI
OPINBERT EFTIRLIT i VINNSLUSTODVUM
1. pattur
Framleioslueftirlit

Logbert yfirvald skal hafa eftirlit med vinnslustodvum til ad tryggja ad krofur reglugerdar (EB) nr. 1069/2009 og
bessarar reglugerdar séu uppfylltar.

bad skal einkum:
a) hafa eftirlit med:
i.  almennum skilyrdum vegna hollustuhatta er tengjast athafnasveedum, bunadi og starfsfolki,

ii.  skilvirkni eigin eftirlits sem rekstraradili vinnslustodvarinnar framkvaemir i samraemi vid 28. gr. reglugerdar
(EB) nr. 1069/2009 og skal slikt eftirlit m.a. fela i sér athugun & nidurstodum sliks eftirlits og, ef naudsyn
krefur, synatoku,

iii. skilvirkri framkvemd varanlegu skriflegu malsmedferdinni sem byggist & meginreglum GaAHMSS i samreemi
vid 1. mgr. 29. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009 og skal slikt eftirlit m.a. fela i sér athugun 4 nidurstodum
framkvamdarinnar og, ef naudsyn krefur, synatoku,

iv. gedum afurdanna eftir vinnslu; greiningar og profanir skulu gerdar i samraeemi vid visindalega vidurkenndar
adferdir, einkum paer sem meelt er fyrir um i 16ggj6f Sambandsins eda, ef hvergi er meelt fyrir um slikar adferdir
i 16ggjof Sambandsins, i samremi vid vidurkennda alpjodlega stadla eda, ef peir eru ekki fyrir hendi,
landsstadla og

v. geymsluskilyrdum,
b) taka 6ll syni, sem krafist er fyrir profanir 4 rannsoknarstofum, og

¢) framkvaema annad eftirlit sem pad telur naudsynlegt til ad tryggja ad farid sé ad reglugerd (EB) nr. 1069/2009 og
pessari reglugerd.

Logbeert yfirvald skal avallt hafa frjalsan adgang ad 6llum hlutum vinnslustédvarinnar og ad skram, vidskiptaskjolum og
heilbrigdisvottordum svo ad pad eigi pess kost ad reekja skyldur sinar skv. 1. 1id.

2. pattur
Fullgildingarferli

Adur en 16gbeera yfirvaldid gefur ut sampykki fyrir vinnslustod, eins og kvedid er a um 1. mgr. 44. gr. reglugerdar (EB)
nr. 1069/2009, skal pad athuga hvort rekstraradilinn hefur fullgilt vinnslustodina { samremi vid eftirfarandi
malsmedferdarreglur og visa:

a) lysing a vinnslunni med flaediriti yfir vinnsluferlio,

b) tilgreining mikilvaegra styristada, p.m.t. vinnsluhradi efnis i érofnum kerfum,

c) samremi vid sértaeekar krofur fyrir vinnsluna, sem melt er fyrir um i pessari reglugerd, og
d) uppfylling eftirfarandi krafna:

i.  sterd agna fyrir kerfi par sem vinnslan fer fram i framleidslulotum undir prystingi og i 6rofinni vinnslu — sem
er akvoroud med opsteerd hakkavélarinnar eda bilstaerd,

ii. hitastig, prystingur, vinnslutimi og, ef um er ad raeda orofin vinnslukerfi, vinnsluhradi eins og tilgreint er i 2. og
3. 1i0.
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2. Efum er ad reda kerfi par sem vinnslan fer fram i framleidslulotum og undir prystingi:

a) skal vakta hitastigid med fostu tvinni og teikna skal hitastigid 4 moti rauntima,

b) skal vakta prystistigid med fostum prystimeli og teikna skal hitastigid 4 moti rauntima,

c) skal lysa vinnslutimanum med linuritum med tima 4 moti hitastigi og tima 4 moti prystingi.

Tvinnid og prystimelirinn skulu kvérdud a.m.k. einu sinni a ari.
3. Efum er ad reda kerfi par sem vinnslan er 6rofin og fer fram undir prystingi:

a) skal vakta hitastig og prysting med tvinnum eda innraudum hitanema og nota skal prystimeela a skilgreindum
stodum i 6llu vinnslukerfinu, pannig ad hitastig og prystingur séu i samraemi vid tilskilin skilyrdi i 6llu orofna
kerfinu eda hluta pess, og teikna skal hitastigid og prystinginn 4 moti rauntima,

b) skulu nidurstodur melinga a stysta gegnumferdartima innan alls pess hluta i 6rofna kerfinu, par sem hitastig og
prystingur eru i samrami vid tilskilin skilyrdi, lagdar fyrir 16gbzr yfirvold og nota skal 6leysanleg markefni, t.d.
mangandioxid, eda adra adferd sem er jafngild ad areidanleika.

Nakvamar melingar og styring 4 vinnsluhrada efnisins hafa mikla pydingu og skal hann meldur i
fullgildingarprofun i tengslum vid mikilveaega styristadi sem unnt er ad vakta stodugt, s.s.:
i.  fjolda snininga faedissnigilsins & minttu (snun./min.),
ii. raforku (amper vid tiltekna spennu),
iii. uppgufunar-/péttingarhlutfall eda
iv. fjolda deluslaga a timaeiningu.
Allur meeli- og voktunarbtinadur skal kvardadur a.m.k. einu sinni & ari.
4. Logbert yfirvald skal endurtaka eftirlit med fullgildingarferlinu reglulega, ef slikt er talid naudsynlegt, og i 6llum
tilvikum pegar umtalsverdar breytingar eru gerdar a vinnslunni, s.s. ef breytingar verda 4 vélbunadi eda hraefnum.
I1. KAFLI
SKRAR YFIR SKRAD OG SAMPYKKT FYRIRTZKI, STOPVAR OG REKSTRARADILA
1. Adgangur ad skram yfir skrad og sampykkt fyrirteeki, stodvar og rekstraradila

Til ad audveldara sé fyrir adildarrikin ad veita hinum adildarrikjunum og almenningi adgang ad uppferdum skram yfir

skrad og sampykkt fyrirtaeki, stodvar og rekstraradila skal framkvamdastjornin koma upp vefsetri par sem hvert

adildarriki skal setja tengil a eigid vefsetur, eins og um getur i a-1id 2. lidar.
2. Snid fyrir landsbundin vefsetur

a) Hvert adildarriki skal lata framkveemdastjorninni i té tengil a eitt landsbundid vefsetur par sem finna ma grunnlista
yfir 611 skrad og sampykkt fyrirtaeki, stodvar og rekstraradila a yfirradasvadi pess (hér 4 eftir nefndur ,,grunnlisti*).

b) Hver grunnlisti skal vera ein sida og a einu eda fleiri opinberum tungumalum Sambandsins.

3. Uppsetning grunnlista, p.m.t. videigandi upplysingar og kodar, skal fylgja teekniforskriftunum sem framkvaemdastjornin

birtir 4 vefsetri sinu.
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I1I. KAFLI

SERTAKAR KROFUR UM OPINBERT EFTIRLIT

1. pattur

Opinbert eftirlit sem vardar merkingar 4 afleiddum afurdoum

Logbert yfirvald skal framkvema frammistodumat a4 voktunar- og skraningarkerfinu, sem um getur i 2. 1id V. kafla VIII.
vidauka vid pessa reglugerd, til ad tryggja ad farid sé ad akvadum pessarar reglugerdar og getur, ef naudsyn krefur, farid
fram & profanir 4 vidbotarsynum i samreemi vid adferdina sem um getur i annarri malsgrein sama lidar.

2. pattur

Opinbert eftirlit i afkastalittum brennslustédvum

Logbeara yfirvaldio skal skoda afkastalitlar brennslustddvar, par sem brennd eru sérstok aheettuefni, fyrir sampykki og a.m.k.

3. pattur

Opinbert eftirlit 4 afskekktum svaeoum

Ef um er ad reda forgun 4 aukaafurdum ur dyrum 4 afskekktum svedum, i samremi vid b-1id 1. mgr. 19. gr. reglugerdar
(EB) nr. 1069/2009, skal 16gbert yfirvald vakta reglulega sveedin, sem flokkud eru sem afskekkt sveedi, til ad sja til pess ad
vidunandi eftirlit sé haft med pessum sveedum og forgunaradgerdunum.

4. pattur

Opinbert eftirlit med f60rum loddyra 4 skradum bylum

1. Logbert yfirvald skal gera naudsynlegar radstafanir til ad hafa eftirlit med:

a) videigandi samsetningu, vinnslu og notkun a fodri sem inniheldur kjét- og beinamjol eda 60rum afurdum sem hafa
verid unnar med einni af vinnsluadferdunum i III. kafla IV. vidauka og eru Ur skrokkum eda skrokkhlutum dyra
s6mu tegundar,

b) ad dyrunum sé gefid fodrid sem um getur i a-1id, p.m.t.:

i.  strangt eftirlit med heilbrigdisastandi pessara dyra og

ii. videigandi eftirlit vegna smitandi heilahrornunar, p.m.t. regluleg synataka og rannsoékn a rannsoknarstofu m.t.t.
smitandi heilahrérnunarsjukdoma.

2. Til synanna, sem um getur i ii. lid b-lidar 1. lidar, skulu teljast syni ur dyrum sem syna taugafradileg einkenni og syni ur
eldri kynbotadyrum.

5. pattur

Opinbert eftirlit sem vardar sofnunarstodvar

1. Logbera yfirvaldid skal:

a) feera s6fnunarstodvar a skrana sem tekin er saman i samreemi vid 1. mgr. 47. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009,

b) uthluta hverri sofnunarstdd opinberu numeri og

¢) uppfera skrana yfir séfnunarstodvar og gera hana adgengilega asamt skranni sem tekin er saman i samreemi vid 1.
mgr. 47. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009.

2. Logbert yfirvald skal hafa opinbert eftirlit med s6fnunarstodvum til ad sannprofa ad farid sé ad pessari reglugerd.
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6. pattur
Opinbert eftirlit sem vardar f60run hreaefugla 4 efni ur 1. flokki

Logbert yfirvald skal hafa eftirlit med heilbrigdisastandi alidyra a4 svadinu par sem f6drun hraefugla a efni ur 1. flokki fer
fram og skal framkvema videigandi eftirlit vegna smitandi heilahrérnunar med reglulegri synatoku og rannsoknum a
rannsoknarstofu i tengslum vid smitandi heilahrérnunarsjikdoma.

A medal pessara syna skulu vera syni tr dyrum sem syna taugafredileg einkenni og syni ur eldri kynbotadyrum.
7. pattur
Krofur sem varda notkun tiltekins lifraens Aburdar og jardvegsbata

Logbert yfirvald skal hafa eftirlit med 6llu framleidsluferlinu og notkun a lifrenum aburdi og jardvegsbatum sem falla undir
takmarkanirnar sem um getur i II. kafla II. vidauka.

Petta eftirlit skal m.a. fela i sér eftirlit med blondun med efnispeetti sem um getur i 2. 1id 1. pattar II. kafla XI. vidauka og
eftirlit med birgdum slikra efna sem eru geymdar a4 bylum og med skram sem eru haldnar i samraemi vid reglugerd (EB) nr.
1069/2009 og bessa reglugerd.

8. pattur
Opinbert eftirlit sem vardar sampykktar verksmidjur fyrir lj6smyndavérur

Logbert yfirvald skal framkvema skjalaskodun hja sampykktum verksmidjum fyrir [josmyndavorur, sem um getur i t6flu 3 i
1. 1id 11. pattar II. kafla XIV. vidauka, i tengslum vid framsendingarkedjuna fra skodunarstodvum a landamerum, par sem
afurdin er fyrst flutt inn, til sampykktu verksmidjanna fyrir ljésmyndavérur til ad stemma af pad magn afurda sem er flutt
inn, notad og fargad.

9. pattur
Opinbert eftirlit sem varoar tiltekna innflutta braedda fitu

Logbert yfirvald skal framkvaema skjalaskodun hja skradum fyrirtaekjum eda stodvum sem taka vid braddri fitu, sem hefur
verid flutt inn i samreemi vid 9. patt II. kafla XIV. vidauka, i tengslum vid framsendingarkedjuna fra skodunarstodvum a
landamerum, par sem afurdin er fyrst flutt inn, til skrdda fyrirteekisins eda stodvarinnar til ad stemma af pad magn afurda
sem er flutt inn, notad og fargad.

10. pattur
Stadlad snid fyrir umséknir um tiltekin leyfi er varda vidskipti innan Sambandsins

Rekstraradilar skulu leggja fram umsoknir um leyfi til ad senda aukaafurdir ur dyrum sem um getur i 1. mgr. 48. gr.
reglugerdar (EB) nr. 1069/2009 i samreemi vid eftirfarandi snid:
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UMS(f)KII‘l UM LEYFI TIL SENDINGAR A AUKAAFURBUM
UR DYRUM TIL ANNARS ADILDARRIKIS

(48. GR. REGLUGERDAR (EB) Nr. 1069/2009)

Bls. 1/2

Heiti og heimilisfang sendanda

Sambykkis- eda skraningarnimer, utgefid af (I6gbzert
yfirvald)

Heiti og heimilisfang umsaekjanda

Sambykkis- eda skraningarnimer, utgefid af (I6gbzert
yfirvald)

Heiti og heimilisfang viotakanda

Sambykkis- eda skraningarnimer, utgefid af (I6gbzert
yfirvald)

Aukaafurdir ar dyrum (*)

O Efnii 1. flokki sem er:

(tegund efnis)

O Efni i 2. flokki sem er:

(tegund efnis)

[0 Kj6t- og beinamjdl ur efni i 1. flokki

[0 Dyrafita Ur efni i 1. flokki

0 Kj6t- og beinamjdl ur efni i 2. flokki

[0 Dyrafita Ur efni i 2. flokki

Fyrirhugud notkun (')

Oo0oo0o0Oo0o6o0oaoad

Férgun

Vinnsla

Brennsla

Til aburdar a land
Ummyndun i lifgas
Mylting

I geeludyraféaur ()
Framleidsla a lifgasi

Til a3 fodra (%)
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(UMS(’)K'N UM LEYFI TIL SENDINGAR A AUKAAFURBUM
UR DYRUM TIL ANNARS ADILDARRIKIS

(48. GR. REGLUGERDAR (EB) Nr. 1069/2009))

Bls. 2/2

Ef um er ad reeda kjot- og beinamjél og dyrafitu: Upprunategund:

Efnin hafa verid unnin med eftirfarandi adferd (°):

(Undirskrift: nafn, heimilisfang, samskiptaupplysingar: simi, simbréf (ef vid ), tolvupdstfang)

Akvordun logbaers yfirvalds vidtokuadildarrikis (°):

Voérusendingin:

hafnad

sampykkt

sampykkt med fyrirvara um beitingu prystiseefingar (adferd 1) a efnin

sampykkt med fyrirvara um eftirfarandi skilyrdi fyrir sendingu (*):

(Dagsetning, stimpill og undirskrift 16gbaert yfirvalds)

Athugasemdir:

Fyllid skjalid ut med HASTOFUM.

(*) Krossid vid eftir pvi sem vid &.

(®) Ef um er ad raeda geeludyrafédur sem er framleitt Gr efni i 1. flokki sem samanstendur af aukaafurdum Ur dyrum sem fengid hafa

ologlega medferd, eins og skilgreint er i d-1id 2. mgr. 1. gr. tilskipunar 96/22/EB eda i b-lid 2. gr. tilskipunar 96/23/EB.

(®) Tilgreini® i samraemi vid 18. gr. reglugerdar (EB) nr. 1069/2009.
() Tilgreinid.

() Tilgreinid eina af vinnsluadferdunum sem um getur i I11. kafla IV. vidauka vid reglugerd (ESB) nr. 142/2011.

(%) Fyrir lbgbaert yfirvald: krossid vid eins og vid 4.






